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PROLOG

Obudzit mnie odgtos krokéw na korytarzu. Miatam wrazenie, Ze te szurajgce
kroki sg elementem snu, ale takze po obudzeniu jakby co$ mrocznego
i ztowieszczego wypetzto z cmentarzyska sennych koszmarow i nadal
przesladowato mnie w rzeczywistosci. Lodowata reka zdtawila mi gardto.
Pod piersiami zaciskata sie zimna stalowa obrecz.

Miatam zamet w glowie, nie wiedziatlam, gdzie jestem. Spedzilam za
kotkiem prawie dziesie¢ godzin w drugim etapie mojej podrozy ze Spring City
w Karolinie Poludniowej. Zamierzatam przyby¢ do domu mamy na Florydzie
na tyle wczesnie, zeby zjeS¢ kolacje z nig i z moim przyrodnim bratem
Lindenem. Jednak czes¢ drogi byta w przebudowie, a do tego ztapata mnie
potezna marcowa burza, wiec dopiero o jedenastej w nocy wjechatam na
Flagler Bridge, ktory prowadzi do Palm Beach. Przy tej pogodzie Swiat
wygladat mrocznie i odpychajgco. Nawet wytworna Worth Avenue jawita sie
niczym elegancka i zadbana kobieta, ktorej ulewa zrujnowata drogg fryzure
i zmoczyta ekskluzywne ciuchy.

Mama i ja bylysmy tak podekscytowane naszym ponownym spotkaniem, ze
gadalysmy do pierwszej w nocy. Linden juz spat, kiedy przyjechatam. Mama
powiedziata, ze nie zareagowal na wieS¢ o moim przybyciu ani o decyzji
pozostania na Florydzie i studiowania tutaj. Pomyslatam, ze gdyby watpit
w moje zamiary, powinien go przekona¢ fakt, ze wczesniej dotart do domu
transport moich rzeczy.

— Czy on na pewno zrozumial, co zamierzam? — nie krylam rozczarowania.
W glebi serca miatam nadzieje, ze ta wiadomos$¢ zedrze z jego umystu szarg
zastone depresji i przyczyni sie do szybszego wyzdrowienia. Czy wiara, ze



samg swoja obecnoscig moge wnieS¢ odrobine stonca w czyje$ zycie, jest
arogancja z mojej strony? Zwlaszcza ze do niedawna nade mng wisiaty czarne
chmury...

Najbardziej sie obawiatam, ze Linden mnie znienawidzil, dowiedziawszy
sie, jaki jest mOj zwigzek z przeszioScig jego matki. Syn ojczyma naszej
wspolnej mamy, tego drania, ktory jg uwiodt i zgwalcit, juz w chwili, kiedy go
poznatam, byl zgorzknialym, udreczonym mtodym cziowiekiem. OpowieSci,
moja i mamy, musialy byC jak sOl sypana na jego otwarte rany. Wtedy
zrozumiat, ze w plotkach krazacych wokot Grace jest ziarnko prawdy.
Widzialam pytanie w oczach Lindena, kiedy po raz pierwszy ustyszal, jak
naprawde bylo: dlaczego nie zachowalam w tajemnicy swojej tozsamosci;
dlaczego nie zagrzebalam tego sekretu gleboko i na zawsze? Jako artysta
wierzyl, ze niewygodne prawdy mozna ukry¢ jednym pociggnieciem pedzla.
Nikt nie bedzie dociekal, co sie kryje pod warstwa farby, i nikogo to nie
bedzie interesowac.

— Och, tak, zrozumiat, kiedy powiedziatam mu o twoim powrocie, ale wierz
mi, Willow, niewiele jest teraz rzeczy, na ktore reagowatby z ozywieniem —
mowita mama smutno. Pochylita sie ku mnie i dodata szeptem: — Czasami jego
spojrzenie jest tak puste, jakby mial szklane oczy, albo jakby obrocit je do
srodka i wpatrywat sie wylacznie w swoje czarne mysli. — Opadta na oparcie
fotela i pokrecita gtowa. — Nigdy sie nie uSmiecha. Od czasu tego wypadku ani
razu nie styszatam jego smiechu. — Ttumita tkanie.

Konsekwentnie nazywata zeglarskya katastrofe Lindena wypadkiem, cho¢
obie wiedzialySmy, ze chcial skonczy¢ ze sobg. Na pamigtke pozostata mu
diuga i gleboka blizna na czole — tam, gdzie dostal bomem. Wyptynal malq
}6dka na ocean, gnany samobdjcza furig i rozpaczq po tym, jak sie dowiedziat,
ze nasza matka urodzita mnie w klinice psychiatrycznej mojego ojca, gdzie byt
ordynatorem, a ona pacjentka. Z czego wynikalo niezbicie, ze jestem jego
przyrodnig siostrg. Kiedy to wszystko do niego dotarlo, stal sie nieszczesna,
zagubiong duszq, ktéra marzy juz tylko, zeby spalil ja grom. Pogarda dla
wiasnego zycia i gniew na to, co uwazal za okrutny i nieuczciwy Swiat wokot
siebie, popchnety go do zgubnego dziatania.

Kiedy przeczytalam dziennik ojca i dowiedziatam sie, kim jest moja rodzona
matka, postanowilam doprowadzi¢ do naszego spotkania, bo koniecznie
chciatam jq pozna¢. Gdy pierwszy raz przyjechatam do Palm Beach, zrobitam
to pod przykrywka, udajqc, ze jako studentka psychologii zbieram materiaty do



pracy dyplomowej, bazujacej na probie badawczej elity Palm Beach. Batam
sie wyjSC na scene i wyjawic, kim naprawde jestem, bo nie wiedziatam, jak
zareaguje moja mama. A przede wszystkim batam sie odrzucenia.

Poczatkowo Linden nie chcial mie¢ ze mng nic wspdlnego, choc jeszcze nie
wiedzial, kim naprawde jestem — a moze wtasnie dlatego. Nie ufat mi i sqdzit,
ze ktos nastal mnie na niego i matke, przedstawiajqc ich jako swoiste kuriozum
Palm Beach, warte plotkarskiego, niezdrowego zainteresowania, nie tylko ze
wzgledu na przesztoS¢ naszej mamy, ale i jego dziwaczne obrazy. Wkrotce
ztagodzit jednak swoje podejScie, a ja zgodzilam sie pozowa¢ mu do obrazu
w ubraniu mamy, pod warunkiem ze pozwoli mi z nig porozmawia¢. Wtedy
jeszcze nie wiedzial, kim naprawde jestem, a ja — cho¢ moglo sie to wydawac
dziwne — niespecjalnie sie tym przejmowatam. Wszystko przyCmiewata
perspektywa spotkania i porozmawiania z mama.

Moze dlatego nie zauwazylam czego$ bardzo waznego, z czego powinnam
wczeSniej zdac¢ sobie sprawe — ze Linden zakochal sie we mnie. Kiedy
zrozumiat, zZe nie mozemy by¢ kochankami, jego gniew i rozzalenie skierowaty
sie przeciwko okrutnemu Swiatu, rzadzonemu przez bezwzgledny los, przed
ktorym nie sposob uciec i nie sposéb sie obronic. Po jego probie samobdjczej,
na szczescie nieudanej, zarOwno mnie, jak i mame dreczylo poczucie winy. Byt
to jeden z glownych powoddéw, dla ktorego postanowilam powroci¢ na
Floryde i tu kontynuowac studia.

— Wszystko sie zmieni, mamo — zapewnitam i poklepatam jgq po dloni. —
Zobaczysz, uSmiech jeszcze wroci na wargi Lindena i ustyszysz jego Smiech. —
Mowitam tak, bo zawsze lepiej jest da¢ komus nadzieje i zachecac go, zeby
uwierzyt w tecze.

— Moze - przytaknela, styszac radosny zapal w moim glosie, czemu
towarzyszyt blysk w oczach. — Kiedy wreszcie uwierzy, ze naprawde tu
zamieszkatas i ze zostaniesz z nim, zacznie wracaC do rzeczywistosci... — Jej
glos zamieral stopniowo, jak rozwiewajgca sie smuzka dymu.

— Dokladnie tak — przekonywatam, usitujac przela¢c w swdj glos tyle
entuzjazmu, ile zdotam. — Zobaczysz, przywrécimy mu tworczy zapat i znow
bedzie artysta. — Wysoko podniostam sobie poprzeczke. Nie jest tatwo
przywroci¢ komus che¢ do zycia, cel jego zycia i najpiekniejsze marzenia.
Wiedzialam co$ o tym, bo ja tez mialam swoje demony. Ramiona przygniatat
mi ciezar wiasnych problemoéw, wystarczajgcych do zatopienia Titanica.

Cho¢ wrocitam do Palm Beach, aby tam zamieszka¢ z rodzong matkq



i przyrodnim bratem, nie moglam sie pozby¢ poczucia, ze trafitam do
nieprzyjaznego Swiata, ktérego mieszkancy czerpig przyjemnosc z obserwacji
naszych zmagan z losem i napawania sie naszym smutkiem. W trakcie
pierwszego pobytu w Palm Beach poznalam Thatchera Eatona, wzietego
mtodego prawnika z Palm Beach, syna Ashera i Bunny Eatonow — pary, ktora
wynajmowata duzy dom w posiadtosci mojej mamy. Zaiskrzyto miedzy nami
i szybko staliSmy sie parg. Teraz jednak, kiedy moje pokrewienstwo z Grace
i Lindenem Montgomerymi przestalo byC tajemnicg, zaczelam watpi¢, czy
mezczyzna, w ktorym — jak sadzitam — sie zakochatam i ktory — jak sadzitam —
zakochat sie we mnie, zechce jeszcze mnie widzie¢. Nie bylam pewna, czy
chcialby skomplikowac sobie zycie, stajac wobec wyboru pomiedzy mng
a swoja rodzing, pozycja w socjecie Palm Beach i zawodowymi ambicjami.

Te ponure mysli krazylty mi w glowie i rece drzaly na kierownicy, kiedy
skrecalam w brame posiadtosci Joya del Mar, Morski Klejnot. Zastanawiatam
sie, czy to miejsce bedzie dla mnie klejnotem, czy domem ,,demonow” — jak
moja niania Amou okreslata mroczne przeczucia.

Mama usmiechata sie do mnie ponad stotem. Udato mi sie jednak wykrzesac
z siebie optymizm i tym obudzi¢ w jej oczach cieply promyk nadziei.
Z ozywieniem zaczela mi opowiada¢, ze Eatonowie nie chcg przyja¢ do
wiadomoSci odmowy sprzedania im posiadlosci i przedluzenia umowy
wynajmu. Za niecate dwa miesigce powinni sie wyprowadzi¢, ale zdaniem
mamy udawali, zZe problem nie istnieje.

— Unikajg mnie, jakbym byla zadzumiona — méwila. — Wolg na mnie nie
patrzyC. Wczesniej Asher Eaton raczyt na méj widok sking¢ glowa i czasami
nawet pytal, jak sie czuje.

— Nie przejmuj sie, mamo. To typowe dla ludzi z Palm Beach. Usituja
ignorowac wszystko, co jest dla nich niewygodne, i udawac, ze problemy nie
istniejg. Gdyby mogli, zatrudnialiby kogos, kto chodzitby za nich do toalety.

Rozesmiala sie.

— Swieta racja! — przyznala.

— Moim zdaniem oni nie moga sie pogodzi¢ z faktem, ze juz ich nie
potrzebujesz.

Poniewaz ojczym doprowadzit ich niemal do bankructwa, Grace musiata
wynaja¢ glowng rezydencje i przenies¢ sie do domu przy plazy, gdzie
zamieszkala razem ze stuzbg Eatonow. Teraz, kiedy po Smierci mojego taty
sprzedatam nasz dom w Karolinie Poludniowej, miatam dos¢ pieniedzy, zeby



uwolni¢ mame z finansowej opresji i sprawi¢, by ona i Linden przestali by¢
wyrzutkami we wlasnym domu.

— Pewnie tak jest — odrzekla. — Niewiele im trzeba, zeby popadli w stan
frustracji. Znasz Bunny Eaton. Wystarczy, ze w kuchni zabraknie kawioru, a juz
cierpi na depresje i laduje na kozetce u psychiatry.

Znow sie smiatysSmy. Mama popatrzyla na mnie z mitosciq, uSmiechajac sie
tagodnie samymi kacikami oczu. Pokochalem ten matczyny usmiech, potrzebuje
go kazde dziecko, zeby czuc¢ sie bezpiecznie i nie ba¢ Swiata. Tym bardziej
trzeba wspotczuc sierotom, ktorym brakuje takiego wsparcia. Mnie tez go
brakowato.

— Co takiego? — zapytalam, bo znatam jg juz na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze
za tym uSmiechem kryje sie mysl, ktora domaga sie ujscia.

— Oczywiscie jest jeszcze Thatcher — podjeta po chwili. — Niecierpliwie
oczekiwal na twoj powrot i zarzucal mnie pytaniami o ciebie.

— Serio? — Az trudno uwierzyC. — Nie zadzwonil do mnie ani razu, odkad
wyjechatam.

W pospiechu poleciatam do domu, zeby uporzadkowac¢ sprawy spadkowe
i pochowa¢ Milesa, wiernego stuge taty, ktory po jego Smierci sprawowat
piecze nad domem i terenem podczas mojej nieobecnosci. Kiedy i on odszedt,
nic juz nie powstrzymywato mnie przed sprzedazqa domu. Potem zatatwilam
przeniesienie z Uniwersytetu Karoliny Poinocnej, gdzie zaliczytam pierwszy
rok, na uczelnie na Florydzie. I caty czas czekalam na telefon od Thatchera.
Obiecal zadzwoni¢, i bylam pewna, Ze to zrobi, cho¢ moja mama miata
sceptyczny stosunek do naszej znajomosci.

— Teraz zadzwoni — oznajmita.

— Teraz moge juz nie mieC ochoty na rozmowe z nim — mruknetam.

— Nigdy nie mow nigdy — pouczyta z uSmiechem. Musiata dostrzec w moich
oczach nadzieje, zZe stanie sie tak, jak powiedziata. — Widze twdj uSmieszek,
Willow. Tez jak ja na utamek sekundy unosisz kaciki ust.

Wzruszytam ramionami i chichotatySmy jak dziewczynki. Cudownie bylo
wreszcie mie¢c mame, bliskg jak siostra czy przyjacidtka od serca. Matka
adopcyjna z trudem znosita moj widok i nie omieszkata przy kazdej okazji
przypominaC mi, ze jest wielkoduszna, przeciez pozwala mi mieszkac
w swoim domu. Nie wiedziala, Ze jest on zarazem domem mojego rodzonego
ojca, i do konca nie poznata prawdy. Takie osoby jak ona powinny zabierac
wilasne klamstwa do grobu, pomyslalam. Nie bylam mSciwa. Chciatam tylko



odda¢ cesarzowi, co cesarskie. Kiedy zyla, cenita udawanie, klamstwa i falsz
niemal na réwni z ukochanymi brylantami. Miala zawsze na podoredziu
dziesigtki klamstw na kazda okazje, rOwniez na swoéj temat. Dlatego
uwazatam, ze cale to bogactwo powinna zabrac¢ ze soba do grobu.

— Oczy mi sie klejg — wyznatam. GadatlySmy juz od paru godzin.

— Mnie tez — przytaknela mama. WhozylySmy naczynia do zmywarki, po czym
uscisnelySmy sie w korytarzu i rozesztysmy do swoich sypialni.

— Tak sie ciesze, ze jesteS, Willow — szepnela.

— Ja tez, mamo. Ja tez.

Dotad stowo ,,mama”, czy nawet sama mysl, ze mozna mieC mame, byty dla
mnie tak samo abstrakcyjne jak jednorozec. Teraz wymawialam je czesto
i zradoscia, nawet zastanawialam sie, czy nie powtarzam we S$nie.

Potozylam sie do t6zka i nadal mialam wrazenie, ze prowadze samochadd.
Pod powiekami przemykaly mi obrazy Swiatel, oSlepiajacych z przeciwka,
szyby zalane deszczem i pasma mgly, klebigce sie na poboczach. Bylam zbyt
zmeczona, zeby zasngc, i przewracatam sie z boku na bok, wreszcie zapadtam
w niespokojny potsen. Ocknelam sie na odglos krokow. Zdziwitam sie, ze
moje uszy sq zdolne wychwyci¢ dzwiek z korytarza i przestac¢ go do otepiatego
mozgu.

Uniostam glowe znad poduszki i czujnie nastuchiwatam. Jakby ktos szurat
nogami w kapciach o podeszwach z papieru Sciernego. Zaskrzypiaty stare
zawiasy. Przeciag przeszedl przez dom i drzwi sie zamknely. Zerknelam na
podswietlong tarcze budzika na szafce nocnej — trzecia trzydzie$ci nad ranem.
Kto wychodzi na dwor o takiej dzikiej porze i po co? Czyzby mama znow
poszia na pomost z latarnig, wypatrywac taty, ktory obiecal przed laty, ze
ktoregos dnia przyptynie do niej? Nadzieja mogla nie zgasnag¢ pomimo
okrutnej realnosci jego odejscia. Serce mi sie Scisneto.

Wstatam, wsunelam bose nogi w klapki, wlozylam swdj bialo-rozowy
szlafrok i w pospiechu wybieglam z domu, Zeby zobaczy¢, co sie statlo. Dom
tongt w ciemnosci, ale silny wschodni wiatr odgonil} na moment deszczowe
chmury i cienki sierp ksiezyca w nowiu oswietlit wejscie. W tylnej czesci
budynku znajdowaty sie kwatery pokojowek oraz lokaja Eatonow, Jenningsa,
nie miatam jednak watpliwosci, ze ktos wyszed} przez drzwi frontowe.

Odgarnelam wlosy z twarzy, wysztam na taras i wpatrzylam sie w ocean.
Woda byta wzburzona i biate grzywy fal wznosily sie wyzej niz zazwyczaj.
Wydawalo sie, ze nikogo tam nie ma, i pomySlalam, ze coS mi sie



przywidziatlo. Kiedy jednak przeniostam wzrok w prawo, zobaczylam
Lindena. Powoli, powldczac nogami, szedl plaza, ubrany tylko w pizame.
I bosy!

Chciatam zawroci¢ do domu i zawola¢ mame, ale Linden byl coraz blizej
wody. Umyst przeszyla mi nagle straszna mysl. Czy mozliwe jest, ze moj
powrot zaburzyl go na nowo i znow dopadly go samobdjcze mysli? Matka
mowita, ze jest z nim lepiej. Nie chcialam by¢ odpowiedzialna za kolejng
tragedie. Panika wlata mi olow w nogi. Przemagajac ich ciezar, pospieszytam
za Lindenem. Wiatr szarpat poty szlafroka i sypal mi piaskiem w twarz, jakby
sama natura nie chciata, zebym dogonita brata.

— Linden! — krzyknetam. — Co ty wyprawiasz? Dokad idziesz? Linden!

Nie odwrdcit sie; nawet nie drgngt i nie wstrzymal tego dziwnego,
letargicznego kroku. WIokt sie, a rece zwisaly mu bezwladnie wzdluz ciata.
Podbiegtam do niego.

— Linden!

Bytam tuz przy nim i musial mnie ustyszec, ale nie zareagowat i szedl dalej
z opuszczong glowq. Chwycitam go za lokie¢. To go zatrzymalo, ale nie
odwrocit sie do mnie i nie powiedziat stowa. Po prostu stal, lekko kotyszac
rekami, jakby ciggle jeszcze szedt.

— Co to ma byc? Dlaczego to robisz? Dokad idziesz? — zarzucitam go gradem
pytan, ale nie odpowiedziat. — Linden!

Wreszcie jego ramiona znieruchomiaty i zastygl jak posag. Nie uniost glowy
i zlepione pasma dhugich, jasnych wlosow zastaniaty mu twarz.

Stanetam przed nim i zobaczylam, ze ma zamkniete oczy. Zapadl w sen
lunatyczny?!

— Linden? Co z tobg?

Obrocit sie bez stowa i skierowal w strone domu; idac, unosit stopy, jakby
parzyt go piasek.

On lunatykuje, pomyslatlam z przerazeniem. Pierwszy raz spotkatam sie
z czyms$ takim i bylam przerazona. Zupelnie jakbym znalazia sie w cudzym
sennym koszmarze. Z bijacym sercem zastgpitam mu droge.

— Linden — méwitam spokojnie. — Linden, prosze, obudz sie. Wyszedles
z domu i jestesS na plazy.

Delikatnie potrzasnelam go za ramie z obawy, zeby nie ockngl sie zbyt
gwattownie. Mial przeciez powazne rany glowy i przeszedl operacje. Gdyby
nagle otworzyl oczy i zobaczyl, ze jest na plazy, moglby dozna¢ fatalnego



w skutkach wstrzasu. Przypomniatam sobie, ze lekarze zdiagnozowali u niego
objawy wstrzasu pourazowego. Czyzby lunatyzm byt jednym z nich? Mogiby
wpas¢ w histerie i zrobi¢ sobie krzywde, a ja nie miatlam dosc¢ sity, zeby go
powstrzymac.

Mimo ze szedt w strone domu, obawialam sie, ze moze nie zauwazyc
wejScia. Na szczeScie trafit na taras i pozwolit sie poprowadzi¢ korytarzem
do swojej sypialni. Myslalam, ze mama sie obudzi, ale wszedzie panowata
cisza, wiec musiatam potozy¢ go do 16zka. Chociaz byl bardzo usztywniony,
jakos udato mi sie wlozyC go w poscieli. Ani na moment nie otworzyt oczu
i nie wydal najmniejszego dzwieku.

Statam przy 1ozku i wpatrywalam sie w niego. Odgarnetam mu wiosy
z twarzy, odstaniajac blizne — okropng pamiqgtke tej erupcji smutku, gniewu,
rozpaczy i samotnosci. Linden zacisngt wargi i galki oczne poruszyly sie
gwattownie pod powiekami. Wtem otworzyl usta i cicho jeknal, ale zaraz
ucicht. Oddech uspokoit mu sie i wyrownat.

Stwierdzitam, ze nic ztego juz nie powinno sie zdarzy¢, wiec wrocitam do
siebie i usitowalam zasnac¢. Bezskutecznie. To, co stato sie w nocy — pogon za
Lindenem i sprowadzenie go do domu — duzo mnie kosztowato. Miatam
wrazenie, ze minely wieki, zanim nadszed} sen. Zaledwie zamknetam oczy,
blask stonca obudzit mnie w jednej chwili, niczym hipnotyzer, ktory
klasnieciem wytrgca pacjenta z transu.

Styszalam sttumione odglosy stuzby, szykujacej sie do pracy u Eatonow,
i styszalam, jak mama moéwi co$ cicho do Lindena. Odpowiedzialo jej
milczenie. Moje cialo kazdg swoja czeScig protestowalo przeciw wstaniu
z Y0zka. Z westchnieniem powloklam sie do tazienki. Obmytam twarz zimng
woda, zeby pozby¢ sie sennosci, a potem rozczesatlam wilosy i zwigzatam je
z tylu. Wreszcie wtozytam szlafrok i posztam do kuchni, gdzie mama i Linden
zaczeli juz Sniadanie.

— Och, Linden — mowita z ozywieniem, kiedy tam wesztam — zobacz, kto
przyjechal! Willow przyjechata wczoraj p6Zznym wieczorem, kiedy poszedtes
spac.

Nie odwrocit glowy i nawet na mnie nie spojrzat.

— Czes¢, Linden. Jak sie czujesz?

Siedzial wpatrzony w talerz z owsianka, a potem bezwiednie siegnat po
kubek i upit tyk kawy.

— Linden, Willow wrocita — zagadnela mama. — Nie chcesz sie z nig



przywitac?

Spojrzat na nig, ale nie na mnie. Znow upit tyk kawy.

WymienitySmy z mamg zatroskane spojrzenia. USmiechnelam sie, zeby ja
pocieszyc.

— Glodna jestes, Willow?

— Zrobie sobie tost z dzemem.

— Nie spodziewatam sie, ze po calym dniu jazdy i naszej nocnej rozmowie
wstaniesz tak wczesSnie.

— Ja tez nie — przyznalam. — W ogole kiepsko spalam — dodatam,
zastanawiajqc sie, czy Linden przypomni sobie, co sie z nim dzialo w nocy.
Obserwowatam go spod oka, sprawdzajac, czy patrzy na mnie, ale nie spojrzat
ani razu. W pewnym momencie odsungt krzesto i wstat od stotu.

— Nie skonczyltes sniadania, Linden — zauwazyla mama.

Pokrecit glowa.

— Nie chce mi sie jes¢ — mrukngt. Nadal zdawat sie mnie nie zauwazac.
Moglby chociaz powiedziec ,,dzien dobry”! Podejrzewatam, ze ciggle jest na
mnie wsciekly z powodu samego mojego istnienia. I faktu, ze wlozytam mu na
kark ciezar, ktory go przerastal — przesztoS¢ naszej mamy i mojego ojca.
Zapewne reagowatl w mysl starozytnej zasady, ktora usprawiedliwiata zabicie
postanca, przynoszacego zte wiesci.

Odwrdcit sie na moment i jego wzrok przeslizngt sie po mnie niczym
opadajace piorko. A potem wyszed}.

Odczekatam, az sie oddali, i powiedziatlam mamie o nocnych krokach na
korytarzu.

— Wstalam, zeby sprawdzi¢, bo myslalam, ze to ty i ze coS sie stalo.
Tymczasem zobaczytam Lindena, ktory wyszedl z domu. — Ruchem glowy
pokazatam w strone plazy. — Lunatykowat.

Opisalam wszystko, co sie potem dzialo, zaznaczajac, ze ani na moment nie
otworzyt oczu.

Mama zacisnela usta i powieki, jakby chciala powstrzymac 1zy, a potem
westchnela bolesnie.

— Od chwili, kiedy wyszedt ze szpitala, ciagle zdarzajq sie takie rzeczy —
wyjasnita. — Jego terapeutka ostrzega, ze depresja sie poglebia, i sugeruje
intensywng terapie lekowa. Uwaza, ze powinnam go umiesci¢ w najblizszej
klinice psychiatrycznej, ale jako$S nie moge sie na to zdoby¢, choc
podejrzewam, ze odziedziczyt po mnie sktonnosci maniakalno-depresyjne.



— Nie, mamo, twoje zaburzenie w zadnym stopniu nie bylo uwarunkowane
genetycznie — odpartam z przekonaniem. Wszak czytatam jej historie choroby
w klinice ojca.

Kiwnela glowa.
— Mialam nadzieje, ze dotychczasowe leczenie przyniesie poprawe,
przynajmniej go wyciszy, a tymczasem... — Przetknela z wysitkiem. —

W kazdym razie lunatykowanie jest czymS nowym. — Pokrecita glowa. — Co
z tym zrobi¢? Zamykac go w sypialni?

— Moze to juz sie nie powtérzy — pocieszylam ja. — Wypadek nastgpit
stosunkowo niedawno i pamie¢ o nim jest Swieza. — Odprezyta sie nieco
i kiwnela glowa, westchngwszy lekko.

— Mozliwe, ale musimy sie zastanowic, co zrobimy, gdyby to sie powtdrzyto.
Chyba zadzwonie do lekarki prowadzacej i opowiem jej o tym, chociaz jestem
pewna, ze znOw zasugeruje leczenie szpitalne.

PrzerwalySmy rozmowe, bo przyszedt Linden. Wlozyl wiatrowke
i skierowal sie do wyjscia.

— Dokad idziesz, Linden? — zapytata mama.

Milczat chwile, jakby odpowiedz wymagata glebokiego namystu.

— Przejsc sie — rzucit.

— Ja tez mam ochote sie przejs¢. Mozemy iSC razem? — zagadnelam
niewinnie.

Zamilkt. Mialam nadzieje, ze wreszcie spojrzy na mnie i przemoéwi, ale
ruszyt w milczeniu do wyjscia.

— Tylko nie odchodz daleko — poprosita mama zaniepokojona.

— Juz odszedtem za daleko — powiedziat dobitie. Otworzyt drzwi i wyszed},
a my patrzytySmy za nim, zastanawiajac sie, co to ma znaczyc i czy ktokolwiek
ma szanse odnalezC sens w tej chaotycznej chmurze mysli, marzen, koszmarow
i wspomnien, wirujacych niczym tornado w tej ciggle niespokojnej glowie.

Ale w mojej glowie tez klebity sie tysigce nowych pytan — duzo myslatam
0 swoim zyciu i przysztosci — domagajqcych sie odpowiedzi. Mdj nowy Swiat
czekal, abym skosztowala jego smaku, niczym owocu z rajskiego drzewa
wiadomosSci dobrego i zlego. Zaryzykuj i posmakuj, Willow De Beers,
mowitam sobie w duchu.

I miej nadzieje, ze ciebie oraz tego nieszczeSnika nie spotka los Adama
i Ewy. Ze nie zostaniecie wypedzeni z raju.



Rozdzial pierwszy

POWROT DO JOYA DEL MAR

Teraz, kiedy juz na dobre sprowadzitam sie do Palm Beach, aby w pehi
zaangazowac sie w zycie mojej rodzonej matki i jej syna, czutam sie jak ktos,
kto wysiad}l z kolejki gorskiej. Jeszcze niepewnie statam na nogach, ale czas
przestal wreszcie pedzi¢c. Wzieltam gleboki oddech i sprawitam, ze watki
mojej pamieci, zwlaszcza najnowsze, przestaly powiewac za mng niczym
wstazki na wietrze i zostaly schowane w bezpiecznym zakatku umystu. Juz nie
probowatam ich ignorowac. Przeciwnie, teraz miaty by¢ dla mnie lekcja,
wskazéwka, stuzy¢ mi w tym nowym rozdziale zycia.

Tuz przed moim wyjazdem na drugi rok studiow spedzitam z tata cudowne
chwile. Po kolacji usiedliSmy na tarasie naszego domu w Karolinie
Potudniowej. Takie chwile spokoju i bliskosci byly rzadkie jak spadajgce
gwiazdy. Nie miatlam odwagi wypowiadac¢ zyczen. Szczeniaki $miato ocierajq
sie 0 nogi ukochanego pana w nadziei, Ze zostang poglaskane. ZazdroScitam im
tej ufnej Smiatosci. Dorastatam w domu, gdzie matka adopcyjna bardzo dbata,
abym czuta sie w nim jak nieproszony gosc, totez bytam dzieckiem wycofanym
i niepewnym. Irytowalam jq na kazdym kroku. Dlatego kurczowo trzymatam
sie spodnicy mojej ukochanej niani Amou, ktora byta mi blizsza niz matka.

Pamietam, ze probowatam za wszelkg cene sta¢ sie niewidzialna dla ztego,
podejrzliwego spojrzenia matki adopcyjnej, ktére Sledzito mnie, kiedy
znalaztySmy sie w tym samym pokoju, a nawet kiedy przechodzitam obok niej.
Jej oczy wiecznie mnie oskarzaly i gardzity mng. Amou byta dla mnie tarcza
obronng i ostojg. f.agodny, ciepty glos niani pomagal mi przezy¢ nocne
koszmary i rozwiewal ciemne chmury, wiecznie gromadzace sie nad mojq
glowa.



Nie balam sie szuka¢ pocieszenia u taty, ale dopiero teraz zrozumiatam,
dlaczego we wczesnych latach mojego zycia byt tak chtodny i zdystansowany
wobec mnie, zwlaszcza przy matce adopcyjnej. Nie chcial z nig zadzierac,
gdyz mial romans z mojq prawdziwg matkg i musiat to ukrywac, wiec wzniost
wokot siebie mury beznamietnego domowego autorytetu. Innymi stowy: starat
sie byC przede wszystkim psychiatrg, terapeuta czy doradca personalnym,
a dopiero potem ojcem.

Tata, zawsze logiczny i racjonalny, wpajat mi behawioralny katechizm od
chwili, kiedy bylam zdolna odpowiadac ,,tak” lub ,,nie” na jego pytania. Matka
adopcyjna przy kazdej okazji pomstowata na moje niechlujstwo i roztrzepanie.
Whytykata kazdy btad, bataganiarstwo i niezbornos¢, cho¢ miatam tylko trzy
latka. Niczym oskarzyciel na sali sgdowej, probowata obcigzy¢ mnie wing za
jakas okropng niedoskonatos¢, za umystowa stabos¢ i zadac¢ surowej kary.
Kiedy mialam piec lat, batam sie, ze zazada dla mnie kary Smierci.

Tata rzadko jawnie sie jej przeciwstawiat. Nawet w pewien sposob sie z nig
zgadzal, kiedy niedostrzegalnie kiwat glowa albo jego oczy rozszerzaty sie na
moment. Zaraz potem zwracat sie do mnie jak do pozwanej i zaczynat serie
tych swoich lagodnych, lecz precyzyjnych i racjonalnych pytan
wyjasniajgcych.

— Chcesz, zeby twoj pokoj tadnie wygladal, prawda, Willow? Przeciez
chcialabys tam zapraszaC swoje kolezanki, czyz nie? I na pewno nie chcesz,
zeby Isabella miala wiecej sprzatania?

Isabella — tak naprawde nazywata sie Amou. To ja nazwatam ja Amou, gdy
tylko nauczylam sie mowic¢. Niania mowila do mnie amou um, co po
portugalsku znaczy ,,kochanie”, a ja po prostu powtarzatam jej stowa. Matka
adopcyjna nie znosita takich zdrobnien i usitowata mi zakaza¢ nazywania niani
Amou. Nie postuchatam, cho¢ przerazato mnie wsciekle spojrzenie jej oczu,
ktore ciskaty gromy, gotowe mnie spopielic.

OczywiScie kiwalam glowa w odpowiedzi na kazde pytanie, ktore zadawat
mi tata, i na cale szczeScie ten rodzaj ojcowskiej reprymendy
satysfakcjonowal matke adopcyjng na tyle, ze gniew w jej oczach gast
i znikatam z pola razenia. Za to moje oczy szklity sie od tez, lecz dzielnie
powstrzymywatam ptacz. Jakbym juz wtedy instynktownie rozumiata, ze jesli
rozptacze sie na oczach swojej matki adopcyjnej, potwierdze jej fatalng opinie
o mnie jako o dziecku kobiety uposledzonej psychicznie, ktore odziedziczyto
jej zaburzenia, wiec tylko patrzec¢, az zaczng sie problemy.



Po takich incydentach nieraz widzialam niesmak i smutek na twarzy taty, ale
pojawial sie tylko na mgnienie. Ojciec musial sie bardzo kontrolowac.
[ udawac, ze traktuje mnie jak dziecko kogos obcego, przygarniete z litosci, jak
uwazata moja matka adopcyjna. Moglam sobie tylko wyobrazic¢, jakie pieklo
zgotowataby ojcu, gdyby dowiedziala sie prawdy. Zafundowataby mu
rozwodowy koszmar i zlamala kariere zawodowa, a tym samym zycie.
Utrzymywanie romansu w tajni wiasnych serc bylo wysoka ceng, jaka musieli
zaptaci¢ moi prawdziwi rodzice, ale robili to takze i dla mnie.

Teraz juz bylam pewna, ze tata jednak wyznatby mi prawde w rozmowie
W cztery oczy, a nie po swojej smierci. Nie robit tego, gdyz czekat, az dojrzeje
na tyle, bym mogla jg przyja¢ bez szkody dla swojej psychiki. A ponadto
musiatby najpierw na nowo zdefiniowac siebie jako innego cztowieka —
bardziej ojca niz opiekuna; kogos, kto kocha, a nie tylko sie troszczy. I nawet
zaczal tak sie zmieniaC, lecz Smier¢ przerwata ten proces. Moze zwlekat za
dhugo, ale przeciez zaréwno on, jak i ja nie do konca wierzyliSmy w siebie.
Ciggle mielismy poczucie, ze trzeba pokonac jeszcze jeden zakret, przebyc
jeszcze jedng droge, cieszycC sie jeszcze jedng minutg spokoju — i w ten sposéb
traciliSmy kolejne okazje.

Na szczeScie tata zadbal, abym po jego Smierci otrzymata dziennik, ktory
prowadzit — swoistg polise ubezpieczeniowg dla prawdy, ktorga musiatam
wreszcie poznac. Po przeczytaniu dziennika dowiedziatam sie o nim o wiele
wiecej i zrozumiatam, co mam dalej robi¢. Moja najblizsza zyjaca krewna,
ciotka Agnes Delroy, owdowiala siostra ojca, usitowata mnie powstrzymac
przed planowaniem nowego zycia. Jak cala reszta mojego otoczenia,
zaprzeczata prawdzie i rzeczywistosci.

— Ciesze sie, ze podoba ci sie na uczelni, Willow — zaczal tata tamtego
cieplego wiosennego wieczoru, ktérego wspomnienie ozylo z calg silg
w moim umysle. Przypomniatam sobie, jak gwiazdy rozjarzaty sie nad naszymi
glowami, niczym zapalone Swiece, ptongce jasniej z kazdg minuta.

— Tak, tato. Lubie swoje zajecia i wykladowcéw. Prawde mowigc, moi nowi
przyjaciele uwazajq mnie za kujona.

RozeSmiat sie.

— Ja musialem strasznie wkuwac, zeby dosta¢ sie na uniwerek, i potem
dreczyto mnie glupie poczucie winy w momentach, kiedy zamiast sie uczyc,
oddawatem sie uciechom studenckiego zycia — wyznat.

— Ja tez tak mam — potwierdzitam.



— Studia to nie bajka — ciagnat, spogladajac w dal, na take, jezioro i las na
horyzoncie, jakby siegal wzrokiem w otchtan czasu ku tamtym szczesliwym
dniom. UsSmiech pojawit sie na jego twarzy. — Trzeba sie na nich napracowac.
Sam sie nie spodziewatem, ze tak zareaguje. Podobnie jak twoi nowi
przyjaciele, moi tez uwazali mnie za jakiegoS dziwaka. ,,Psychiatria to dobry
adres dla ciebie, Claude” — mowili. ,Po dyplomie bedziesz mogh
terapeutyzowac sam siebie i przysytac sobie rachunki”.

Rozsmieszylt nas zart, ale tata szybko spowazniat.

— Jesli nie kochasz tego, co robisz — powiedzial — nie kochasz tej, ktorg
jestes, czyli nie kochasz siebie. Bowiem najgorsze, Willow, jest uczucie
uwiezienia we wilasnym ciele. Nie lubisz swojej twarzy. Nienawidzisz
wilasnego glosu. Zaczynasz nawet nienawidzi¢ wlasnego cienia. Jak w takiej
sytuacji mozesz marzyC, ze kiedyS kogoS uszczesliwisz — meza, dzieci,
przyjaciot — skoro sama jeste$ nieszczeSliwa? To brzmi jak prosta prawda —
dodat — ale zwykle jest zagrzebana gleboko pod warstwa klamstw i ziudzen.
Na szczeScie wiem, ze tobie taki stan nie grozi.

Byl ranek i po $Sniadaniu wybralam sie na spacer po plazy. Sztam,
wspominajgc tamtg rozmowe. Slowa ojca pomagaly mi zrozumie¢ Lindena.
Przyrodniego brata, ktdry krazyt po obrzezach rzeczywistosci, usitujac znalezc¢
droge ucieczki od samego siebie — od tego, za kogo go uwazano i za kogo sam
sie uwazatl.

Samobdjstwo bylto jedng z takich drog i niedawno te wybral, ale wierzytam,
ze zejdzie z niej, znajdzie lepszg. I gotowa bylam mu w tym pomoc.

By¢ moze moje podejScie graniczylo z arogancjg. Chcialam go wspierac,
a sama nadal bylam dos¢ mtoda kobietg, rowniez pelng wahan i niepewng
siebie, niepewng witasnych wuczu¢, ciagle przeSladowang przez leki
dziecinstwa. Dla mnie, corki Swiatowej stawy psychiatry i kogos, kto pragnie
podazy¢ w Slady ojca, che¢ pomocy powinna byC naturalna. A jesli
przystowiowy slepy bedzie widdl kulawego? Czy nie powinnam sie obawiac,
ze zrobie Lindenowi jeszcze wieksza krzywde i pograze go jeszcze glebiej
w mroku? Zazdroscitam tacie spokojnej pewnosci, z jaka podejmowat
zawodowe decyzje! Decyzje, ktore miaty znaczacy wplyw na zycie innych
ludzi. Jak mozna zdawac sobie sprawe z konsekwencji mozliwych bteddw,
a zarazem dziatac z takim przekonaniem i pewnoscig? Czy kiedykolwiek bede
tak potrafita? Czy kiedykolwiek bede tak asertywna?

Smiech dobiegt z tylnego tarasu duzego domu i odciagnat moja uwage od



oceanu i ponurych mysli. Wtasnie wesztam na niewielka wydme i znalaztam
sie prawie na poziomie tarasu. Ku swojemu zdumieniu zobaczytam Bunny
i Ashera Eatonow. Normalnie balowali do bladego switu, gdyz w Palm Beach
trwal sezon balowy, i Sniadania jedli najwczesSniej w potudnie, ubrani
w rozowo-biate i niebiesko-biale stroje tenisowe. Przewaznie towarzyszyty
im siostry Thelma i Brenda Carriage, przyjaciotki Bunny Eaton. Poznatam je
juz wczesniej. Bunny powiedziata mi, ze to dwie naczelne plotkary, ktore
potrafig bezbtednie wyweszy¢ cudze brudy.

Nazwata swoje przyjaciotki ,,sola Palm Beach” i poinformowata mnie, ze
ich mezowie byli bracmi, najwiekszymi deweloperami w okolicy, ktérzy
poslubili dwie siostry — obecnie wdowy.

Wiedziatam, ze mnie zauwazq. Wszyscy patrzyli w mojg strone. A jednak ani
Bunny, ani Asher nie zareagowali.

Nawet z tej odleglosSci dostrzeglam na twarzy Bunny wyraz niecheci, jaki
pojawit sie na moj widok. Od razu przypomniata mi sie nasza nieprzyjemna
rozmowa tuz przed moim wyjazdem do Karoliny Poludniowej. Szybko
odwrdcita sie do gosci i za chwile z tarasu rozlegt sie perlisty Smiech, glosny
i na pokaz, jakbym byta klaunem, ktory urwat sie z cyrku i zabladzit na plaze.
Powiedziala cos jeszcze, Smiejac sie, i wszyscy jej zawtorowali.

Juz miatam ruszy¢ dalej, kiedy pojawit sie Thatcher, ubrany do pracy. Byt
odwrocony do mnie plecami, wiec nie wiedzial, ze stoje na wydmie. Jasne, ze
ani Bunny, ani Asher nie zamierzali mu o tym powiedziec, ale jedna z sidstr
Carriage, jak widac, nie omieszkata, bo odwrocit sie szybko i poszukal mnie
wzrokiem. PatrzyliSmy na siebie chwile. Serce walilo mi coraz szybciej,
z trudem tapalam powietrze. WczeSniej ani razu nie zadzwonit do mnie
i wyczulam, Ze teraz tez nie pali sie do kontaktu ze mng. Tymczasem moja reka
jakby samoistnie rwata sie, zeby mu pomachac, ale powstrzymatam ten odruch,
przeklinajqc zdradzieckie serce za stabosc¢. Taki gest uwtaczalby mojej dumie.

Thatcher powiedzial co$S do towarzystwa na tarasie i znikngt we wnetrzu
domu. Bunny Eaton zerknela na mnie i rozesmiata sie gtosno.

Odwrdcitam sie i ruszylam dalej plaza, wypatrujagc Lindena. Na pewno
poszedl w przeciwng strone, bo zaczynatl sie juz teren nastepnej posiadtosci,
a jego nigdzie nie byto wida¢. Nagle poczutam sie straszliwie samotna i znow
opadly mnie watpliwosci, ktore jak zwykle kwestionowaty sens kazdej
wazniejszej podjetej przeze mnie decyzji.

Zatrzymatam sie i popatrzytam na zagle sungce po oceanie. Ciepty, ale silny



wschodni wiatr popychal po niebie biale puchate obloczki. Pasazerski
odrzutowiec, ktory wystartowal z lotniska w West Palm Beach, szybko
nabieral wysokosci. Patrzytam, jak mknie ku chmurom.

— Wygladasz, jakbys chciata by¢ tam na poktadzie — ustyszatam. Odwrocitam
sie i zobaczytam Thatchera, zblizajacego sie Sciezkg wsrod krzewow.

Musial wyjs¢ z domu drugimi drzwiami i skrecic w lewo, Sciezka
prowadzacg na plaze. Po prostu wymkngt sie do mnie tak, zeby inni nie
widzieli. Rumieniec zaklopotania palit mi twarz. Miatam wrazenie, jakby ktos
przystawit mi do policzka zapalong zapatke.

— Co to ma by¢, Thatcher? — Prostujac sie, skrzyzowatam rece na piersi. —
Boisz sie, ze dostaniesz lanie od mamusi, jeSli przylapie cie w moim
towarzystwie? Albo ze siostrzyczki Carriage puszcza to do mediow?

Zrobit ruch, jakby chciat podejs¢, wzig¢ mnie w objecia i pocatowac, ale
powstrzymat sie w ostatniej chwili i tylko sie usmiechnat.

— Powinienem wiedziec¢, ze nie da sie zmyli¢ corki stynnego psychiatry —
powiedziat. Ostroznie postgpit pare krokow w mojg strone.

Spojrzatam w dot, na jego eleganckie, 1Snigce pantofle; przylepit sie do nich
mokry piasek. Wiatr rozwiewat mu wtosy. Thatcher Eaton byt niewatpliwie
przystojnym facetem. W opalonej twarzy 1$nity niebieskie oczy i potyskiwaty
biate zeby. Nie miatl wzrostu koszykarza, ale byt szeroki w ramionach i waski
W pasie, totez sprawial wrazenie wyzszego, niz jest — zwtaszcza jesli dodac
do tego lekko wyniostg mine i wladcze spojrzenie.

Latwo bylo sie zakocha¢ w takim mezczyznie, ulec jego czarowi i rzucic sie
mu w ramiona. Jego watpliwy zart nie wywotal u mnie najmniejszego
uSmiechu. Mialam nadzieje, iz moja mina informuje go jasno, Ze nie bede
tolerowa¢ gladkich przeprosin, potprawd czy wymystow, majacych
usprawiedliwi¢ jego milczenie po moim wyjezdzie z Joya del Mar do
Karoliny Potudniowej. Nie podobato mi sie tez jego zachowanie, kiedy musiat
sie kryC przed swoja histeryczng matka snobka i chronic¢ jej uczucia.

Usmiech zgast mu na twarzy i szybko zastgpitla go normalna, stluzbowa,
pewna siebie mina wzietego prawnika.

— Jestem tutaj, zeby cie przeprosic za to, ze ani razu nie zadzwonitem, a takze
za wszystko, co moja matka powiedziata ci w momencie wyjazdu. Powtorzyta
mi calg waszg rozmowe, cho¢ podejrzewam — dodal z uSmieszkiem — ze
podostrzyta troche twoje kwestie, zebys wypadta wrednie i wrogo.

— Przeciwnie, sadze, ze powtdrzyta wiernie moje stowa, i wcale sie ich nie



wypieram. Nie moglam dopusci¢, by mnie upokorzyta i data do zrozumienia,
ze jestem gorsza od Eatonow, gdyz mam nienormalng matke — oSwiadczytam.

— Nieprawda. Na pewno tak nie powiedziatas.

Oczy mu pociemniaty, a rysy ztagodnialy w uSmiechu.

— Postuchaj, Willow, tu nie chodzi o to, kto ma racje, a kto nie. Oczywiscie,
ze moi rodzice s niezno$Snymi snobami. Nigdy temu nie zaprzeczatem,
pamietasz?

— Zgoda, ale ty takze robisz wiele rzeczy przez snobizm, Thatcher. Miatam
ogromny zal do ciebie, bylo mi przykro, ze nie zadzwoniteS. A przeciez
wiedziates, ze nie poleciatam do domu dla przyjemnosci. I wczeSniej zdarzyta
sie ta straszna rzecz z Lindenem. Z bolem musialam zostawi¢ mame i jego,
zeby zalatwi¢ wazne sprawy w Karolinie Potudniowej. Nie wyjechalam na
diugo, ale bardzo potrzebowatam kontaktu z tobg. A kiedy nie dzwonites,
zastanawiatam sie, czy potrafisz zrozumie¢, jak szybko rozwija sie uczucie
i troska o drugiego cztowieka, kiedy myslisz, ze mozesz by¢ z nim szczery,
i naprawde ci na nim zalezy.

— Willow, postuchaj, prosze — powiedzial btagalnym tonem. — Naprawde
chcialem do ciebie zadzwoni¢. JednoczeSnie w czasie twojej nieobecnosci
prowadzitem zakulisowe starania, majgce zapewni¢ Lindenowi najlepsza
opieke medyczng, a twojej mamie dostarczyC wszystkiego, czego
potrzebowata.

— Dlaczego zakulisowe? — zdziwilam sie. — Jestes dorostym mezczyzna,
wzietym prawnikiem. Przekonywale$S mnie, ze nie daleS sie uwiesSC temu
ostentacyjnemu bogactwu i blichtrowi; ze tak samo jak ja kpisz sobie z tych
nadetych snobow, paradujacych po Palm Beach, jakby czuli sie bogami
i boginiami.

— To prawda. I nadal tak jest, ale...

— Ale co?

— Postuchaj, Willow. — Podszedt jeszcze blizej. — Aby odnieS$¢ sukces w tym
Swiecie, musisz iS¢ na pewne kompromisy. Ci, ktorzy tego nie robiq i sztywno
trzymajq sie swoich szlachetnych zasad, sq tutaj uwazani za dziwakow i takich
samych snobow jak reszta.

— Co? — Usmiechnetam sie z niedowierzaniem. — Ludzie z zasadami majg by¢
snobami?

— Wiashnie tak. Sztywne trzymanie sie zasad jest rowniez rodzajem arogancji.
Ktos, kto uwaza, ze ma zawsze racje i wie, co jest dobre, a co zte, czesto



bywa nietolerancyjny i zadufany w sobie. Bogaci tez potrafiag by¢ zatos$ni.
Zdarzajq im sie wpadki, majq niedoskonatosci i leki — dodat szybko, jakby sie
obawial, Ze zaraz parskne smiechem albo usmiechne sie z niedowierzaniem.

Nie miatam takiego zamiaru. Ludzie tacy jak rodzice Thatchera budzili mojq
litos¢, a nie zazdroSc¢ czy nienawisc.

— W tym Swiecie czlowiek sukcesu to ten, ktory jest biegly w sztuce
kompromisu i osigga sukces, nie tracac szacunku dla samego siebie. To
kwestia wlasciwych proporcji, dyplomacji i negocjacji — wyjasnit tonem
wyktadowcy.

— I nie tracisz szacunku dla siebie, przekradajac sie do mnie potajemnie na
terenie witasnej posiadtosci? — zapytatam szyderczo.

Westchnat i potrzasnat glowa.

— Willow, chyba nie zdajesz sobie sprawy, jak kruche sq moje stosunki
rodzinne, zwlaszcza w przypadku siostry i jej sytuacji. Rodzice robig dobra
mine do ztej gry, ale ojciec musi dzwigac wielki ciezar.

— Jaki? Skrzynke szampana?

— Mozesz sie Smiac, lecz nie ty jedna masz burzliwg przesztos¢ i aktualne
problemy. Malzenstwo mojej siostry od lat chwieje sie na krawedzi. Jej maz
nie zrobit takiej kariery, jak mozna bylo sie spodziewac. Wielu rzeczy nie
wiesz, Willow, ale nie mam zamiaru dodawa¢ moich demonow do twojego
koszmaru — powiedzial tagodniejszym tonem. Jak wida¢ zapamietal mojq
opowiesC o Amou i jej przesadach.

— Do tego trzeba jeszcze dodac te wszystkie rewelacje o tobie, Grace
i Lindenie... — ciggnat w nadziei, ze zrozumiem. — Wszystko dzialo sie tak
niespodziewanie i szybko... Trzeba czasu, zeby sie z tym oswoic, zrozumiec to
i zaakceptowac¢. Pomimo pozorow beztroski i zabawy toczy sie tutaj
codzienne, normalne zycie. Przynajmniej w moim przypadku.

Popatrzytam na niego. Brzmiat diabelnie racjonalnie, irytujaco rozsadnie.

— Och, zdazylam juz zapomnie¢, jakim jestes wybitnym adwokatem,
Thatcherze Stevenie FEaton, choC przewaznie zajmujesz sie sprawami
wadliwych kocich miotow, czy czymS w tym stylu — skomentowatam
zjadliwie. Thatcher rozesmiat sie.

— Hej, nie gardz mng az tak. Mam z tego catkiem niezte dochody.

Zaczerpnetam powietrza i rozejrzalam sie. Moze jednak Thatcher ma racje
co do swojej strategii i sytuacji w jego rodzinie? Chciatam, zeby mial racje.
Moze to objaw mojej stabosci? Ale czy ja sama nie tworzylam sobie ziudzen?



Nie oklamywatam sie Swiadomie i w dobrej wierze, aby ocali¢ swdj spokdj
i zadowolenie z zycia, podobnie jak ludzie z Palm Beach i wielu innych, na
czele z mojg matka adopcyjng? Byla ostatnig osobg, na ktérej chciatabym sie
wzorowac.

Nienawidzitam tych ciaglych autoanaliz, jakim sie poddawatam, ale nie
moglam powstrzymac¢ mysli, ze pociag do silnych, pewnych siebie mezczyzn
jest moja staboscig. Psycholog powiedziatby, ze bezustannie poszukuje figury
ojca.

Thatcher stangt tak blisko, ze prawie mnie dotykat. Odwrocitam glowe, zeby
nie patrzyC w te piekne oczy i nie poglebiac swojej stabosci.

— Uwierz mi, Willow, ze bardzo cierpialem, wiedzac, ze jesteS tam sama
i musisz sie zmagaC z tymi wszystkimi problemami bez mojego wsparcia —
rzekt tagodnym, glebokim gtosem.

Spiorunowatam go spojrzeniem.

— Wiec dlaczego nie zadzwonites... choc raz?

— Myslatem, ze wrocisz szybko, bo przeciez Linden byt w szpitalu, a twoja
mama szalata ze zmartwienia.

— Nie plec¢ bzdur — warknetam.

Zrobit wielkie oczy.

— Szukasz wymowek, zeby usprawiedliwi¢ swoje zaniechanie. Twoje
wyjasnienia sq mato wiarygodne, mecenasie. Wrecz naciggane.

Kiwnat glowa, zaciskajac usta, i jego spojrzenie stato sie nagle mroczne.

— Masz racje — przyznat. — Chodzi o cos jeszcze.

— O co? — Zaskoczyt mnie tym naglym wyznaniem.

— Cos jeszcze wydarzyto sie po twoim wyjezdzie.

— Mow!

Umknat spojrzeniem w bok i wyraz jego twarzy sprawil, ze serce zabito mi
niespokojnie. Czy moglo sie zdarzyC coS gorszego niz to, co juz sie stato
z mojq mamg i Lindenen?

— Moja siostra uswiadomita sobie, jak bardzo jestem zaangazowany
W znajomosc z tobg — wyjasnit.

— No i co z tego? Przeciez wczeSniej mialeS w nosie jej opinie! —
odpowiedziatam prawie z krzykiem.

Zerknal na dom, jakby obawiatl sie, ze uslyszano mnie z tarasu, i odszedt
kilkanascie krokow dalej, aby nasze glosy tam nie dotarty. Zrownatam sie
z nim, coraz bardziej zdenerwowana.



— Dobrze, zn6w masz racje — przyznat. — Wczesniej nie liczylem sie z jej
zdaniem. Nie zamierzalem zmieniaC swojego zycia czy plandw, aby sprawic
przyjemno$¢ Whitney. R6znimy sie tak, jak tylko potrafi sie r6zni¢ rodzenstwo,
ale...

Obracit sie ku mnie szybko.

— Ale co?

— Ale w tym, co powiedziala, byla jedna rzecz, ktora...

— O czym rozmawialiscie, Thatcher? Co sie nagle stalo? Powiedz wreszcie
jasno, o co...

— Nie chciatem ci nic mowi¢, zanim nie zbadam sprawy i nie potwierdze
faktow. Podejrzewam, iz siostra wspomniata o tym celowo, bo zdarzato sie
juz, ze postugiwatla sie takim chwytem, aby wymoc na mnie coS badz odwiesc
mnie od czegos.

— Od czego? — Krazyt wokot tematu i coraz bardziej mnie irytowat.

Wzigt gleboki oddech, przygryzt warge i nerwowo przeczesal palcami
wiosy.

— Zapewne wiesz, kim byt Kirby Scott? — zaczat.

— Tak. Ojczymem mojej mamy, ktory jg uwiodt i zgwalcil, oraz ojcem
Lindena. Wiem o nim wszystko — odpartam zniecierpliwiona.

OczywiScie, ze znalam te historie. Opowies¢ o tym czlowieku dobrze
zapadta mi w pamie¢. Kiedy mgz mojej babci Jackie Lee Houston, oficer
marynarki, zgingl w katastrofie helikoptera, babcia razem z moja mama,
wowczas dwunastoletnia, przeprowadzita sie do Palm Beach. Tam pracowata
jako kelnerka w ekskluzywnych restauracjach, az poznata Winstona
Montgomery’ego — bardzo bogatego wdowca, starszego od niej o dwadziescia
piec lat. Zakochat sie w niej, a potem by} slub i zamieszkata z nim w Joya del
Mar. Po Smierci Winstona moja babcia zakochata sie w playboyu, Kirbym
Scotcie. Wzieli Slub i wtedy on pokazal swoje prawdziwe oblicze.
Blyskawicznie przegral w kasynach majatek mojej babci i Jackie Lee staneta
na krawedzi bankructwa. Zdazyt jeszcze uwieSC mojqa mame, ktora zaszia
w cigze. Ten fakt byt starannie ukrywany. Mato tego, babcia wzieta wszystko
na siebie i wmowita Swiatu, ze Linden jest jej dzieckiem. Uczynila to tak
skutecznie, ze sam Linden byt o tym przekonany.

— Oboje znamy te nieszczesng historie, Thatcher — mruknelam. — Nie
rozumiem, po CO jg przypominasz.

Wabhat sie dlugg chwile, zanim odpowiedziat.



— Nie tylko twoja matka zostata uwiedziona przez niego. Byl ktos jeszcze —
a przynajmniej tak twierdzi moja siostra.

— Co to ma znaczy¢? Kogo jeszcze uwiodt ten dran i co to ma wspolnego
z nami, Thatcher? Moze wreszcie przestaniesz kreciC i powiesz jasno, o co...

— O mojq matke — wykrztusit.

Popatrzylam na niego wielkimi oczami. Czy ja S$nie? Thatcher chce
powiedzie¢, 7ze jego matka takze zostala uwiedziona i wykorzystana? Przez
tego samego drania?

— Co takiego? — wyjgkatam. Chyba jakis diabelski wiatr igral ze stowami,
wychodzacymi z naszych ust, ztosliwie zmieniajgc ich brzmienie!

— Przejdzmy sie jeszcze — zaproponowal, jakby chcial z kazdym stowem
swojej opowiesci zwiekszyC dystans pomiedzy sobg a rodzicami.

— Thatcher...

Uciszyl mnie gestem.

— Pozwdl mi wyjasniC. Zaraz po tej nieprzyjemnej rozmowie, jaka przed
odjazdem odbytas z mojgq matka, Bunny zadzwonita do Whitney. Ma z nig
o wiele lepszy kontakt niz ze mng. Obie majgq podobne cele w zZyciu, wyznajq
te same wartosci i potrafig wiele sobie wybaczy¢.

— No dobrze, i co dalej?

— Mama wyptakiwata sie Whithey w mankiet, analizujgc calq sytuacje, co tak
naprawde znaczylo, ze mowi o swoich obawach. Siostra twierdzi, ze
poradzita jej, aby wzieta mnie na bok i wyznata catg prawde. Zatem, jesli
mam temu wierzy¢, matka musiata juz dawno powierzyC mojej siostrze ten
sekret, ukrywajac go przede mng. Po tej rozmowie Bunny przezyta powazne
zalamanie nerwowe. Pozwol, ze ci wyttumacze, jak to jest w jej wypadku.
Popada w gleboka depresje, nie wychodzi z t6zka i ciagle ptacze. Kiedy co$
takiego sie zdarzy, ojciec od razu do mnie dzwoni i razem staramy sie jg z tego
wyciggng¢ sprawdzonym sposobem. Wieziemy mame do spa, gdzie jest
traktowana z wyjatkowa troska. I to dziala — masaze, blotne kapiele, Swiece
i setki innych atrakcji sprawiaja, ze, jak sie zdaje, znOw moze uzywac zycia.

— Mozna tylko pozazdrosSci¢, ze tak niewiele potrafi jej przywréci¢ szczescie
— stwierdzitam zgryzliwie.

Kiwnat glowa, marszczac brwi.

— Willow, jesli miatbym ci teraz cos doradzic... — podjat. — Mysle, ze twoj
ojciec zawdzieczal swdj wielki sukces tolerancji i wspétczuciu. Nigdy nie
tuszowatem wad swojej matki i teraz tez nie mam zamiaru tego robi¢. Znam je



i toleruje. Nie jestem zawodowym psychoterapeuta, ale wspoétczuje jej bardzo
i staram sie traktowaC Bunny tak, jak ty pewnego dnia bedziesz traktowata
swoich pacjentéw. Staram sie tez, gdy ma obnizony nastréj, wyciggac ja
z dotka.

— C0z, sg ludzie tak bogaci, ze nawet koronowane glowy sprawiaja przy nich
wrazenie nedzarzy; ludzie, ktorych sta¢ niemal na wszystko — odpartam. —
Powinni by¢ szczeSliwi, a jednak przezywaja leki, depresje, rozczarowania
i zwatpienia, przed ktorymi nie uchronig ich zadne pienigdze. Dlatego trzeba
mie¢ w sercu miejsce zarowno dla bogatych, jak i dla biednych.

— Jednym stowem uwazasz, ze lekarz, ktory traktuje bogacza z mniejszym
wspotczuciem niz biedaka, nie jest dobrym lekarzem? — upewnit sie Thatcher.

— Otdéz to, Thatcher. Czulabym sie nie w porzadku, gdybym nieréwno
dawkowata swoje wspotczucie ludziom go potrzebujacym. Sa jednak ludzie
tak zepsuci, ze bardziej niz wspolczucia potrzebuja zdyscyplinowania.
Uleganie ich kaprysom i nastrojom tylko im szkodzi. Cierpig przy tym oni sami
oraz ich bliscy. Ja bym nie postala twojej matki do spa, zeby tam jaq
w dwojnasob dopieszczano. Lepiej, zeby tydzien popracowata przy
rozktadaniu towaréw w supermarkecie.

RozeSmiat sie.

— Dobrze, moze kiedy$S o tym podyskutujemy. Ale na razie, bez wzgledu na
dylemat, czy moja matka powinna dosta¢ lanie, czy zosta¢ poglaskana po
gldwce, po twoim wyjezdzie wpadta w depresje, a ja musiatem radzi¢ sobie
z nig oraz pomagac twojej mamie i Lindenowi. Kiedy wrocita ze spa,
przyszedtem wieczorem do jej sypialni. Czula sie lepiej, ale widziatlem, ze
nadal jest rozbita i przygnebiona. Na stoliku lezaly stosy nieotwartych
zaproszen na bale i kolacje. Zapytatem jg, czym sie tak zamartwia. Oczywiscie
podejrzewatem, ze sprawa musi mieC co$ wspolnego z tobg i ze mng. Bylem
gotow spokojnie z nig o tym porozmawiacC. Tego wieczoru zamierzalem tez
zadzwoniC do ciebie, zeby powiedziec, co sie dzieje, zapyta¢, jak idq twoje
sprawy i kiedy wracasz... Tymczasem mama zabrata mi caly wiatr z zagli —
ciggnat. — Zaczela od wyrazenia obaw, ze skoro jestes corka Grace
Montgomery, a Linden jest twoim przyrodnim bratem, usprawiedliwione sg
obawy o dziedziczenie problemow psychicznych przez twoje dzieci... i dalej
w tym stylu. Nie zgadzalem sie z nig; usitlowalem przekona¢, opowiadajac
o twoim ojcu i jego zwigzku z twojg mamg. To byla jedna z najlepszych mow
obronczych, jakie wyglositem w zyciu. Zgniatalem jej argumenty jak komary



na tarasie.

Kiedy mnie wystuchata, usiadta na 16zku, podparla sie tymi swoimi
puchatymi poduchami i idqc za radq Whitney wyznala mi swojg tajemnice.
Moéwie ci, Willow, spowiadata sie, jak ksiedzu w konfesjonale. Bylem tak
oszotomiony, ze nie moglem wykrztusi¢c stowa. Matka przyznata sie do
cudzotostwa wlasnemu synowi!

Najwiekszg sensacjg byta dla mnie wiadomos¢, ze ojciec Lindena i moj to
jedna i ta sama osoba, a zatem Linden jest rowniez moim bratem przyrodnim.
Ostrzegla mnie, ze jeSli zwigze sie z toba, nasze dzieci beda obcigzone
ryzykiem. Nie tylko odziedziczenia probleméw mentalnych po twojej matce,
lecz takze sklonnosSci do niemoralnych zachowan po moim ojcu. Szanse sg
bardzo duze. Teraz rozumiesz?

Gwaltownie potrzasnelam glowa, jakbym chciala wytrzasna¢ jego stowa
Z uszu.

— Nie — wykrztusitam.

— Opisata mi Kirby’ego Scotta jako bardzo romantycznego,
uwodzicielskiego mezczyzne, ktory posiadl ja pewnej nocy, kiedy wypita za
duzo szampana. Z czasem okazalo sie, ze jest w cigzy. Kiedy lekarz okreslit jej
przyblizony moment zaptodnienia, zrozumiata, ze nosi w sobie dziecko
Kirby’ego, bo w tym czasie nie spala z moim ojcem. A przynajmniej tak
twierdzi.

Urwat i z wielkim wysitkiem wzigl oddech, jakby pierS przygniatal mu
wielki ciezar.

— Niemozliwe, przeciez jesteS podobny do Ashera. Widze podobienstwo —
powiedziatam i pokrecitam glowg. — Nie, to nie moze by¢ prawda.

— Wiem, Willow, lecz po rewelacjach mamy zaczalem grzeba¢ w archiwach
prasowych. Znalaztem fotografie Kirby’ego Scotta i wypatrzytem
podobienstwo. Nie na tyle ewidentne, zeby miec¢ catkowita pewnosc¢, ale
prawdopodobienstwo jest duze.

— Postuchaj, Thatcher, nawet jesli twoja matka mowita prawde, nie musimy
sie tym martwiC. Na cale szczeScie nie jesteSmy spokrewnieni i to jest
najwazniejsze. Poza tym moja mama nie odziedziczyta choroby psychicznej.
Zostala zgwalcona i trauma wywotala zaburzenia. Nie ma zadnych dowodow,
ze problemy psychiczne rodzicow, spowodowane czynnikami spotecznymi czy
srodowiskowymi, mogg zosta¢ genetycznie przekazane dzieciom. Cala ta
sprawa jest po prostu Smieszna.



— Tak, ale jednak chodzi o skandal i wywotane przez to komplikacje. Gdyby
cala historia wyciekta na zewnatrz, méglbym sie pozegnac z kariera.

— No i co z tego? Bez trudnosci zrobisz kariere w kazdym innym mieScie.

— Tak? Czy wtedy wysztabys za mnie i wyjechata ze mng, zostawiajac tu
swojg mame i Lindena?

Chciatam odpowiedziec, ale zrezygnowatam.

— Rozumiesz, o co mi chodzi, Willow? Sytuacja nie jest prosta, biato-czarna,
i nie mozemy podejmowac pochopnych decyzji.

— Chcesz powiedzie¢, ze twoja matka moglaby powiadomi¢ Swiat o swojej
hanbie? — Nie moglam uwierzyc¢. — Tylko po to, by uniemozliwic ci zwigzek ze
mng?

— Gdybys zadala mi takie pytanie dwadziescia lat temu, zaprzeczytbym
z calym przekonaniem, ale obecnie to, co dawniej bylo wstydliwe
i problematyczne, staje sie pozadanym, dramatycznym ozdobnikiem
telewizyjnych show. Kazdego dnia kto§ w studiu zdradza swoje rodzinne
tajemnice. Wstyd jest jak organ w zaniku, wiec nam niepotrzebny. Sadze, ze
mama raczej tego nie zrobi, ale nie moge reczyc za siostre.

— Moze to jednak nieprawda. Wymyslita te historie, zeby nie dopuSci¢ do
naszego zwigzku. Moze...

— Tak, Willow. Moze. Potrzebuje czasu, zeby sprawdzi¢, jaka jest prawda.
I chciatbym prosic, zebys starala sie by¢ wyrozumiata i cierpliwa. Dla dobra
nas wszystkich, nie tylko ciebie i mnie. Po co ryzykowac, ze pojawig sie
podejrzenia i zaczng krazy¢ plotki? Niektorzy z nas mogliby tego nie
wytrzymac.

Wiedzialam, ze ma na mysli mojg mame i Lindena. Musiatam przyzna¢ mu
racje. W tym momencie oni najmniej potrzebowali bagazu kolejnego skandalu,
ktory by ich przygniott. Poza tym jak zareagowalby Linden na takie wiesci?
Gardzit Thatcherem, wiec co by czut, dowiedziawszy sie, ze sq bra¢mi?

Jak taka wiadomosS¢ podziatalaby na mame? Raz juz doznala zaburzen
psychicznych w wyniku stresu i wylagdowata w klinice. Tych dwoje bylo tak
kruchych i nadwrazliwych, ze kazdy dodatkowy ciezar by ich zatamat. Do
reszty zniszczylabym im zycie. Czy powinnam zachowac sie egoistycznie
i powiedzie¢ Thatcherowi, ze nic mnie to wszystko nie obchodzi? I na
podobienstwo jego matki na pierwszym miejscu stawiaC wiasny spokoj
i prawo do przyjemnosci?

— To niesprawiedliwe — mruknetlam. — Z jakiej racji musimy cierpiec



z powodu stabosci i niedyskrecji innych?

— Jest wiele prawdy w biblijnych sentencjach... gdzie jest powiedziane, ze
grzechy rodzicoOw pozostaja w glowach ich dzieci — powiedziat Thatcher.

Whpatrzyt sie w rejsowy samolot, unoszacy sie ponad horyzontem w locie do
innego Swiata, tak odlegltego od naszej przesztosci.

— Chcialbys by¢ tam na poktadzie, co?

Usmiechnat sie.

— Owszem, czesto tak mysle, ale... — przysungt sie blizej — ...musialabys
lecie¢ ze mng.

— Moze zamiast marzy¢, powinniSmy po prostu robic to, czego pragniemy —
odpartam.

— A co by wtedy mieli do roboty psychiatrzy? — zapytal ze Smiechem.

Ja tez sie rozeSmialam i Thatcher objal mnie mocno. Chwile patrzyliSmy
sobie w oczy.

— Niewazne, jaka jest prawda i jakie jeszcze przeszkody pojawia sie na
naszej drodze. I tak bedziemy razem, Willow — oSwiadczyl z taka moca
i determinacja, ze az zadrzatam. Musnal wargami moje wargi. ZaczeliSmy sie
calowac, zrazu lekko i czule, a potem dlugo i namietnie, jakby ten pocatunek
mial trwaC wiecznos¢. Z moich ust wyrwal sie jek rozkoszy. Thatcher
przerwal, muskal wargami moje policzki, a potem wrécit do pocatunku.

Kiedy wreszcie sie nasycilisSmy, przyciagnat mnie do piersi. Dlugo staliSmy
tak bez ruchu, wtuleni w siebie. Czutam, jak bije mu serce, i on z pewnoscia
czut moje.

— Musze wracac do pracy. — Jego glos brzmiat ghucho.

Zobaczylam, ze oczy zaszklity mu sie tzami.

— Dobrze.

— Spotkamy sie, gdy tylko skoncze. Na razie nic nikomu nie méwmy. W tym
czasie postaram sie sprawdziC wszystko, abysmy jak najszybciej mogli sie
ustosunkowac do catej sprawy — obiecal. — I znalez¢ rozwigzanie, ktore nie
skrzywdzi nikogo. Zgadzasz sie ze mng?

— Tak. — Prawde mowiac, nie bardzo rozumiatam, z czym mam sie zgodzic.

— Kiedy dzisiaj zobaczylem cie z tarasu, mialem wrazenie, jakby chmury
nagle sie rozptynely i powrocito stonce. Teraz rozumiem, dlaczego nazwano to
miejsce Joya del Mar, Klejnot Morza. Dla mnie jeste$ tym klejnotem, Willow.

Teraz mnie zaszklity sie oczy. USmiechnelam sie przez tzy.

Ruszyt w strone domu, ale po paru krokach zatrzymat sie i odwrocit.



— Nadal zamierzasz podja¢ kroki prawne, majace doprowadzi¢ do przejecia
przez Grace posiadtosci? — spytat.

— Tak. Dzisiaj mamy podpisac papiery u ksiegowego.

— I jesteS pewna, ze dziatasz dla dobra matki i Lindena?

— Tak — zapewnitam z przekonaniem.

Skingt glowa.

— PG7niej porozmawiamy — powiedziat i sie oddalit.

Kiedy znikngt mi z oczu, odwrdcitam sie i posztam dalej wzdluz plazy.
Wrzaski mew, wylapujacych z wody ryby, znéw zwrocity moja uwage ku
oceanowi. Przystanelam i gleboko wciggnelam w pluca stone powietrze,
potem sztam dalej. Nagle co$ kazato mi spojrze¢ w lewo.

Zrazu nic nie zauwazylam — byly tylko niskie wydmy, krzaki oraz r6j much,
krazacy nad czymS w piasku. Po chwili, jakby zmaterializowata sie
z powietrza, ukazala sie posta¢ Lindena, wyzierajaca zza krzaka. Siedzial na
piasku jak Budda, nieruchomy i wpatrzony w ocean.

Nie zrobit ruchu, zeby przyciagna¢ moja uwage, i nie zawotat do mnie.

Od jak dawna tu byt?

Czy styszal coS z naszej rozmowy?

W pierwszym odruchu chcialam go zawota¢, podejs¢ do niego, ale
zawahatam sie. Moze lepiej uda¢, ze go nie zauwazylam? PatrzyC na niego,
jakby by} niewidzialny, tak samo jak on patrzyt na mnie?

Przynajmniej na razie, uznatam.

Zawrocitam. W duzym domu nie bylo juz nikogo na tarasie, nie liczac
stuzacych, ktorzy sprzatali po $niadaniu Eatonow oraz ich goSci. Spojrzeli
w mojq strone, ale zachowali sie tak jak powinni — jakby mnie nie zauwazyli.
Stuzba w tym domu miata by¢ przezroczysta, wrecz niewidzialna.

A moze wszyscy byliSmy niewidzialni.

Tato, pomyslatam, jak bardzo cie teraz potrzebuje! Skoro nosze cie w sercu,
musze dotrze¢ do ciebie i postuchac¢ twoich madrych rad.

Nic nie przerazato mnie bardziej niz mysl, ze ojciec odptywa ode mnie coraz
dalej z kazdym dniem, godzing, z kazdq minutg. Moze jest tak, ze umarli
stopniowo tracq zainteresowanie losem zywych, ktorzy kiedys byli im bliscy.
Zreszta my tez coraz rzadziej odwiedzamy ich groby, prawda? Rodzinne
albumy pokrywaja sie kurzem. Zapominamy glosy tych, ktorych kiedys
kochalismy.

A co potem?



Jesli nie znajdziemy mitosci, zostanie nam samotnosc.
Do tego punktu doszed!t Linden.

I moja mama.

I by¢ moze ja.



Rozdziat drugi
WALKA O DOM

Pozniej tego ranka pojechalam do miasta na spotkanie z Leo Rossem,
ksiegowym mamy. Mial biuro przy Via Encantada, w eleganckim
pertowobiatym budynku, przypominajagcym raczej hiszpanska hacjende niz
siedzibe biznesowa. Ls$nit w stoncu, jakby zostat wytozony macicq pertowa.

Wystroj pomieszczen byt bogaty — marmurowa posadzka w poczekalni,
stoliki z kremowego marmuru, wykwintne kanapy i fotele oraz reprodukcje
portretdw stynnych rezydentéw Palm Beach pedzla Ralpha Cowana. Nie
wiem, czy obrazy mialy sugerowac, ze owi celebryci korzystajq z ustug Leo
Rossa, czy ludzie ich pokroju — ale catos¢ robita wrazenie.

Z tego, co sie orientowalam, kancelaria zatrudniala prawie pot tuzina
renomowanych ksiegowych i zapewne jeden z nich zostal oddelegowany do
naszej sprawy. Zdziwitam sie, kiedy powital mnie sam Leo Ross. Mozliwe, Ze
zadziatal tu autorytet pana Bassingera, mojego prawnika z Karoliny
Potudniowej, ktory uméwil mnie na wizyte. Ross mial mniej wiecej metr
osiemdziesigt wzrostu, przerzedzone, siwiejgce blond wtosy, oczy koloru
wyblaktych dzins6w, a wargi o dziwnym pomaranczowym odcieniu, zdawaty
sie pomalowane. Na moje oko przekroczyl juz szescdziesigtke.

Wyciagnalt do mnie miekka, r6zowa dlon o starannie wypielegnowanych
paznokciach i przytrzymal w niej mojg, wyglaszajac maty pean pochwalny na
czeSC pana Bassingera.

— Mialem zaszczyt korzysta¢ z jego ustug w sprawie jednego z moich
klientéw — wyjasnit. — Swiat jest maty, prawda?

Zeby koloru kosSci stoniowej btysnely w gladkim, zawodowym usmiechu.
Przez glowe przemknela mi zabawna mysl, ze ten cztowiek w poprzednim



wcieleniu byt porcja lodow waniliowych — chlodnych, orzezwiajacych
i stodkich.

— O tak, prawda — przyznatam uprzejmie.

Ujat mnie pod lokie¢ i przez szeroki korytarz poprowadzit do swojego
gabinetu. Pomieszczenie wygladato elegancko i nienagannie, jakby w ogdle nie
byto uzywane. Na stoliku do kawy, stojacym przed kanapka z miekkiej skory,
i na blacie biurka w prawym rogu staly $wieze kwiaty. Sciane zdobil portret
Rossa z pudlem. Rozliczne dyplomy, plakietki i inne dowody uznania od
organizacji charytatywnych ukladaly sie w ksztalt litery X na Scianie za
wielkim biurkiem z blatem z czarnego marmuru. W kacie stala wytworna
skorzana torba z poztacanymi kijami golfowymi.

Od razu zauwazylam, ze akta Joya del Mar sg roztozone na stoliku do kawy
i przysunieto do niego fotel, niewatpliwie przeznaczony dla gospodarza.

— Prosze usigs¢ — zachecit Ross, wskazujac gestem na kanape. — Czego sie
pani napije? Mamy wode sodowa, kawe, herbate, soki... do wyboru.

— Nie, dziekuje.

Nieco zaskoczony zaczekal, az usiqde, i usadowil sie w fotelu. Chwile
przygladal mi sie z szerokim, niedowierzajacym uSmiechem, ktory odbierat mi
pewnosc siebie.

— Spodziewalem sie, ze Grace przyjdzie z panig — zaczat. — Liczytem na to,
gdyz dawno jej nie widziatem.

— Nie jest jeszcze gotowa — wyjasnitam oglednie w nadziei, ze nie bede
musiata opowiadac o stanie Lindena.

— Rozumiem. Wiele ostatnio przeszta; to byt dla niej bardzo trudny czas. Coz,
powiem, co jest mi wiadome w tym momencie. Wiem, ze posiada pani fundusz
powierniczy i moze liczy¢ na dywidendy. I ze prosita pani pana Bassingera,
aby zarekomendowat mi panig. Mam pokierowacC pani dochodami tak, aby
pokrywaty koszty utrzymania Joya del Mar. Z tym nie bedzie problemu —
zapewnit z firmowym usmiechem.

— Ciesze sie — powiedzialam, ukrywajac westchnienie ulgi. Bardzo sie
batam, ze wzbudzitam w mamie i Lindenie falszywa nadzieje i nie podotam
swojej obietnicy.

— Nie wiem jednak, czy jest pani Swiadoma istnienia zastawu na tej
nieruchomosci?

— Zastawu?

Uklucie strachu przeszyto mi piers niczym uderzenie pradem.



— Zastaw jest legalnym sposobem zabezpieczenia wierzytelnosci. W ten
sposOb wierzyciel gwarantuje sobie sptate naleznosci. W tym konkretnym
przypadku trzeci maz pani babci, Kirby Scott, wzig}t kredyt na hipoteke i go nie
sptacit.

— Och. Co to dokladnie znaczy? — Az przeszedt mnie dreszcz. Niewiele
wiedziatam o mechanizmach finansowych, cho¢ i tak po S$mierci taty
edukowatam sie w przyspieszonym tempie.

— Znaczy, ze pani matka nie moze sprzedaC posiadloSci, nie splaciwszy
wczesniej dhugy, i trzeba szybko zacza¢ go sptacac.

— O jakiej sumie mowimy? — Wstrzymatam oddech.

Na moment zacisngt powieki — jawny znak, ze odpowiedz bedzie bolesna.

— Cwier¢ miliona dolaréw. I oczywiscie odsetki, co jeszcze komplikuje
sprawe.

— Co on zrobit z takimi pieniedzmi? — zapytalam, zastanawiajac sie, czy da
sie cokolwiek odzyskac.

— Mozemy sie tylko domysla¢. Najprawdopodobniej przepuscit wszystko
w Vegas czy w Monte Carlo. Przykro mi, ze mam dla pani niedobre wiesci.

— Moja mama wie o tym?

— Wysytam jej regularnie sprawozdania finansowe, ale nigdy o tych
sprawach nie rozmawialiSmy.

— Jesli sptace dhug, zostanie nam jeszcze coS na zycie?

Usmiechnat sie. Najwidoczniej zadalam wtasciwe pytanie.

— Owszem, ale bez tej calej armii stuzby. Nie rezygnowatbym z ogrodnika,
ale reszte — pokojowki, lokaja, kucharza i kierowce — radzitbym odprawic.

— Rozumiem.

— Kiedy skoncza sie dochody z wynajmu, bedziecie musialy racjonalnie
gospodarowac pieniedzmi, dopoki Grace nie sprzeda posiadtosci. Ja w tym
czasie, prowadzac wasze rachunki, postaram sie wygenerowac jak najwiecej
zysku bez zbednego ryzyka. Przypuszczam, ze niedtugo podejmie pani studia,
prawda?

— Tak.

Odchylil sie na oparcie fotela i wygladal teraz jak wujek niezbyt
zadowolony z siostrzenicy.

— Warto by bylo trzymac z Eatonami — odezwat sie po chwili. — Moglbym
coS z nimi wynegocjowac.

— Nie — ucielam stanowczo.



— Dom jest bardzo duzy, zbyt duzy dla pani, Grace i Lindena — powiedziat
z naciskiem. — Musze rozmawiaC z panig szczerze, jeSli mam by¢ uczciwy
wobec pani i pana Bassingera.

— Dla Eatonéw jest tym bardziej za duzy.

— Owszem, ale ich sta¢ na wynajem i stado stuzby.

— Wolatabym, zeby przejat nas bank — odpartam cierpko.

Wzruszyt ramionami.

— Gdyby doszto do zajecia nieruchomosci, Eatonowie, nie mowigc
o dziesigtkach innych rodzin, rzuciliby sie, aby kupi¢ posiadtos¢ po okazyjnej
cenie. Okazyjnej, bo nie bylibyScie w stanie jej utrzymaC na odpowiednim
poziomie.

— Sepy ze zlotymi dziobami — mruknetam ze zlosSciq. Popatrzyt na mnie
zaskoczony, ale za moment jego wargi rozciaggnety sie w uSmiechu.

— Nie styszalem, aby dotad zachowywali sie w ten sposob, ale... — Zawiesit
glos. Nie ma nic bardziej ukrytego niz niewypowiedziana mysl.

Odchylitam sie na oparcie kanapy i chwile zastanawiatam sie nad tym, co mi
powiedziat.

— Byl pan ksiegowym rodziny Montgomerych, prawda?

— Owszem. Cale lata prowadzitem ksiegowos¢ Winstona Montgomery’ ego,
az do jego Smierci. Bylem tez na jego Slubie z Jackie Lee Houston. Jako jeden
z wybranego grona jego biznesowych wspotpracownikéw — oznajmit z duma.

— Musiat pan zatem znac¢ osobiscie Kirby’ego Scotta.

Kiwnat glowa.

— Jednak nie chlubie sie ta znajomoscia — zaznaczyt. — Przeciwnie.
Siedzialem za tym biurkiem i musialem patrzy¢, jak Kirby przejada — a raczej
pozera — majatek Winstona Montgomery’ego. Probowatem ostrzec Jackie Lee,
lecz Scott mial na niq hipnotyczny wptyw i nie potrafita sie zdoby¢ na
inicjatywe ochrony siebie i corki, przynajmniej do czasu, kiedy urodzit sie
Linden. Ale wtedy byto za p6zno. Hipoteka posiadtosci juz zostata obcigzona.
Trzeba przyznac, ze Kirby Scott to mistrz, staromodny dran wysokiej klasy.

— Staromodny?

— Byt przystojny i czarujacy jak wiekszoS¢ mezczyzn z Palm Beach, a nawet
bardziej. Uwodzicielski oszust w smokingu. Jackie Lee Houston Montgomery
nie byla pierwsza ofiarg jego zniewalajgcego usmiechu i bajecznych obietnic.
[ pewnie nie ostatnig.

— Widze, ze towarzyskie plotki kraza tak samo w biurach, jak i na salonach



Palm Beach — zauwazylam, ciekawa dalszych informacji.

— Nie tyle w biurach, ile w lokalach i innych miejscach, gdzie wszyscy stale
sie spotykamy. Tu sie trzeba pokazywac — dodat szybko. — Plotki i posadzenia
w Swiecie bogatych elit sq tak samo podte jak wszedzie, cho¢ u nas rodzg sie
w blasku brylantow i sg podlane szampanem.

— Czy jeszcze jakie$ rodziny w Palm Beach ucierpiatly przez Kirby’ego
Scotta? — spytatam.

Przygladal mi sie chwile, jakby nie moégl sie zdecydowac, czy ma mi
powiedzie¢ prawde, czy nie.

— Jak juz méwilem, jestem pewien, ze sg inne ofiary, ale nie znam zadnych
szczegotow. Jesli lubi pani tego typu plotki, znalazta sie pani we wlasciwym
miejscu kraju.

— Tego typu plotki sg w kazdym miejscu kraju — odparowatam. — Wie pan, co
sie teraz dzieje z Kirbym Scottem?

Wzruszyt ramionami.

— Co nieco styszatem. Jeden z moich klientow twierdzitl, ze w zesztym roku
widzial go w hotelu George V w Paryzu w towarzystwie kobiety uwieszonej
u jego ramienia. Byla tak okutana w futra, iz méj klient pomyslat, ze widzi
handlarza futer z Alaski. Do tego blyszczata od brylantow, ktére miata na szyi,
w uszach i na palcach. — Pokrecit glowa. — Zdumiewajace, jak temu
cztowiekowi udaje sie towi¢ coraz to nowe ofiary. Gdyby zrobil wasciwy
uzytek ze swoich talentow, bylby dzisiaj szanowanym prezesem wielkiej
korporacji.

—I'jest nim — odpartam. — Kirby Corporation.

Pan Ross rozesmiat sie.

— W tamtym czasie malo kto nie zapraszal go do siebie na kolacje czy
imprezy. Ba, o ile sobie przypominam, bywat takze u Eatonéw. Kiedy dzisiaj
o tym mysle, nabieram pewnosci, ze to Kirby natchngt Ashera i Bunny myslg
o wynajeciu Joya del Mar od Montgomerych. Chyba miat wyrzuty sumienia.

Wiedzac, ze wkrotce doprowadzi Montgomerych do bankructwa, usitowat
przynajmniej doprowadzi¢ do wynajecia posiadtosci, zeby nie zostali
wyeksmitowani. To tak, jakby kto$ cie pobit i obrabowal, a potem zawi6zt do
szpitala.

— Watpie, czy on posiada jakiekolwiek sumienie — stwierdzitam. — Pewnie
chcial, zeby byt ruch w interesie, na ktorym moglby skorzystac.

— Mozliwe. — Ross w zamysleniu kiwngt glowa i zastanawial sie, zanim



podjal rozmowe. — Prosze, tutaj s dla pani dokumenty do przejrzenia
i podpisania. — Podnidst sie z fotela. — Musze sprawdzi¢ jedng rzecz, a potem
odpowiem na wszystkie pani pytania.

— Dziekuje. — Siegnetam po dokumenty i zaczetam je czytac.

Kiedy wrocil, mialam pare pytan o niektére inwestycje. Wreszcie
podziekowatam panu Rossowi i wyszitam. Zanim wrocitam do Joya del Mar,
postanowitam kupi¢ sobie pare kosmetykdw u Saksa. Potrzebowalam takze
tego, co Amou zwykla byta nazywac luz do sol, kawatkiem stonca — czegos
ladnego, co wniostoby radosc¢ i jasnos¢ do tego szarego dnia. Moja mama
zapewne od lat nie byta na zakupach i ciggle uzywata ubran, bizuterii i innych
rzeczy, odziedziczonych po swojej matce. Twierdzila, ze i tego nie potrzebuje,
bo nigdzie nie chodzi. A przeciez nawet moj tata, ktory gardzit romantycznymi
wzlotami, mawiat, ze kobieta jest bardziej jak ogrod niz jak cztowiek.

,Kobieta potrzebuje Swiezych kwiatow, troskliwej opieki i pielegnacji.
Nowa bizuteria, bukiet r6z czy bombonierka sprawiajg, ze twarz kobiety
promienieje, a jej blask rozjasnia Swiat, nie tylko dla niej, ale i dla wszystkich
wokot niej” — powiedziat mi kiedys.

Mama uwielbiata szale, i postanowilam kupi¢ jej pashmine. W sklepie
ekspedientka poprosita mnie o adres.

— AbySmy mogli przesyla¢ pani katalogi i probki naszych nowosci —
wyjasnita.

Nie widzialam powodu, aby nie zdradza¢ adresu, wiec spelnitam prosbe.
Dwie kobiety, ktore razem weszty do sklepu, staly nieopodal i kiedy podatam
adres Joya del Mar, nastawity uszu, a potem podeszty do mnie z uSmiechem.

— Przepraszam, ale przypadkiem ustyszalam adres — powiedziala ta wyzsza.
Miata skorzany kostium z futrzanym kotnierzem i brylantowe kolczyki. — Czy
mieszkasz u Eatonéw? Jestesmy przyjaciotkami Bunny — dodata szybko.

— Nie, mieszkam z mojq matkq i bratem, Grace i Lindenem Montgomerymi —
odpowiedziatam z uSmiechem.

Odsunety sie, jakbym zioneta na nie zatrutym oddechem.

— Och — powiedziata wyzsza. — Jeste$ tq zaginiong corka.

Mtodsza, w szarej garsonce, wpatrywata sie we mnie z jawng niecheciaq.
Miata kruczoczarne, krecone wtosy i krepa sylwetke, prawie bez szyi.

— Tak sie sktada, ze pracuje jako praktykantka w kancelarii Mangle, Orseck
i Lapolt — wycedzita grubymi wargami — i moge ci powiedzie¢, Ze namawianie
tej kobiety do niesprzedania posiadtosci Eatonom jest nie tylko glupie, ale po



prostu podte i zatosne.

— ,,1a kobieta”, jak ja nazywasz, jest mojg matka. Ma imie i nazwisko oraz
wiecej inteligencji i wrazliwosci w jednym matym palcu niz wy w calych
swoich ciatach — odparowatam.

Obrocity sie i wsciekle wymaszerowaly ze sklepu. Kiedy znéow zwrdcitam
sie do sprzedawczyni, gapita sie na mnie z ustami tak rozdziawionymi, ze
widac jej byto migdatki.

— Jeszcze cos potrzeba? — warknelam i to jq otrzezwito. Szybko zajela sie
moimi zakupami.

Serce wcigz mi walito, kiedy wysztam z domu towarowego. Ludzie potrafig
by¢ okrutni, myslatam. Jak trudne musialo by¢ przez te wszystkie lata zycie
mojej mamy. Teraz dopiero zrozumialam, czemu wybrata zycie pustelnicze.
Sztam, mijajac ekskluzywne sklepy i galerie, az nagle co$ przyciagneto moja
uwage.

Za szyba niewielkiej kawiarni zobaczytam Thatchera. Siedziat przy stoliku
z atrakcyjng ciemnowtosg, elegancko ubrang kobieta w modnych okularach
przeciwstonecznych. Najpierw pomyslatam, ze jest jego klientka, ale trzymat
ja za reke i tak intensywnie sie w nig wpatrywal, ze wygladali jak para
zakochanych. Ten widok na moment odebral mi oddech; krew odptynela mi
z twarzy. Po chwili Thatcher cofnat reke, odchylil sie na oparcie krzesta
i siegnal po swojego drinka. Jego spojrzenie powedrowato ku oknu i bylo
jasne, ze mnie dostrzegt. Znieruchomial na utamek sekundy, ale zaraz znow
zwrocit sie ku swojej towarzyszce, jakby w ogole mnie nie widziat.

Juz drugi mezczyzna traktuje mnie, jak gdybym byla niewidzialna,
pomyslalam gorzko i szybkim, gniewnym krokiem ruszylam w strone
samochodu. Wrzucitam do Srodka zakupy i pojechatam do domu.

Tak jak sie spodziewatam, uSmiech mamy byt promienny, pelen stonca, kiedy
wreczylam jej prezent. Jednak za moment, jakby uSwiadomila sobie, ze
naduzyta cierpliwosci swojego aniota stroza, ukryta radosc i stwierdzita, ze
niepotrzebnie wydatam pienigdze, bo i tak bardzo duzo robie dla niej i dla
Lindena.

— Nie musisz mi kupowac prezentow, Willow.

— Nie musze, mamo, ale chce.

Whpatrywala sie skrycie w kaszmirowy szal, rozdarta pomiedzy zachwytem
a poczuciem winy.



— Nie boj sie by¢ szczesliwa, mamo — powiedzialam. Mialam wrazenie,
jakbym wcelowata strzatka w sam srodek tarczy. Mama zerknela na mnie
szybko, a jej mina potwierdzita moje przypuszczenia. Niemal styszatam tomot
jej serca. Bycie sobg potrafi bole¢, zwtaszcza jesli jest to gleboko skrywany
sekret.

— Willow, za kazdym razem, kiedy pozwalam sobie na radoS¢ z czegos, nie
moge sie oprze¢ mysli, ze jestem malg dziewczynka, ktora nadmuchuje balon
na swoich urodzinach z takim zapatem, ze balon peka z hukiem — wyznata.

— Juz nie musisz tak mysle¢, mamo. Mozemy nadmuchac tyle balonow, ile
chcemy. Udekorujemy nimi catg posiadtosc.

Usmiech powrocit na jej twarz. Zarzucila szal na ramiona i obejrzata sie
w lustrze. Nagle usSmiech zniknat tak szybko, jak sie pojawil, i zastapit go
ponury, udreczony wyraz.

— Co sie stato? Nie podoba ci sie?

— Alez skad, Willow, jest piekny. Naprawde. Tylko... po prostu szkoda go
dla mnie... To jakbys wprawita nowe okno do walacej sie rudery. Popatrz na
te moje matowe, posiwiale wlosy z rozdwajajacymi sie koncowkami, na te
blada, wrecz chorobliwg cere. I zalosne stare ciuchy, ktére nosze...

Podsuneta mi dltonie pod oczy.

— Paznokcie mam jak mechanik w warsztacie. Widzisz? Dlatego nienawidze
luster. Za bardzo przypominajq mi, czym sie stalam — mowila z gorycza,
Sciggajac szal z ramion. — Po co mam sie dreczyc?

— Nie musisz sie dreczy¢ — rzucitam ostro i chwycitam jg za reke. Piekny
szal zawist na prawym ramieniu. — Niech to bedzie poczatek twojej odnowy,
mamo. — Magicznej przemiany, pomyslatam z nadziejg i udrapowatam na nowo
szal na ramionach.

W tym momencie, zamiast zarowki, symbolizujacej nowy pomyst, rozjarzyta
mi sie w glowie cala Swigteczna iluminacja.

— Wiem, co zrobimy — powiedzialam zdecydowanie. — Jeszcze w tym
tygodniu zabiore cie do spa. Zafundujemy sobie wszystko, co majg w ofercie —
masaz twarzy, oklady, kapiele blotne i parafinowe, manikiur, pedikiur i co
jeszcze sobie wymarzymy, tgcznie z fryzjerem, ktéry wyczaruje cuda na twojej
glowie.

Mama juz chciatla odrzuci¢ pomyst, jakby ustyszala herezje, ktora tylko
sprowadzi na nig nowe klatwy i nieszczesScia.

— Czemu nie, mamo? Dlaczego nie mamy zaszale¢ w stylu elity Palm Beach?



Cofnela sie o krok, krecita glowa, cho¢ jej oczy zdradzaty, jak bardzo tego
pragnie.

— Nie moge... Nawet bym nie potrafila...

— Pojdziemy tam razem. Ja tez musze zrobi¢ porzadek ze swoimi wlosami,
a zreszta dawno nie robitam nic mitego dla siebie. Popatrz tylko na mnie. —
Podesztam do lustra i przegarnetam witosy palcami. — To nie kaprys. Musze
cos$ ze soba zrobi¢, skoro mam stawi¢ czolo tym wrednym babom z Palm
Beach, nie uwazasz? A ty musisz mi pomoc — dodatam w nadziei, zZe poczuje
rodzinng solidarnosc.

Moja przemowa nie poszta na marne, bo jej spojrzenie zlagodniato,
a w oczach zamiast strachu pojawit sie btysk.

— Nie pamietam, kiedy ostatni raz zafundowalam sobie taki luksus —
przyznata. — Chyba w klinice, ale po tym, gdy twdj ojciec i ja... — Urwala,
jakby powiedziala za duzo. — To byl element naszej terapii... Pozwolono
kosmetyczkom wolontariuszkom dziata¢c w klinice, aby pomogly nam
w podniesieniu samooceny. To byto fajne, ale kiedy wrocitam do domu, nie
widziatam juz sensu w dalszym dbaniu o siebie.

— Ale teraz znéw widzisz sens — podchwycitam. — Niedlugo wprowadzimy
sie do duzego domu. Bedziemy przyjmowac ludzi, urzadza¢ przyjecia. Wroci
dobra przesztosc, ktora jeszcze pamietasz, mamo.

— Tak wuwazasz? Myslisz, ze moge mie¢ nadzieje? — Patrzyla
z niedowierzaniem.

— A czemu nie? — zirytowatam sie. — Tylko Eatonowie majg tu prawo do
szczeScia? Zastuzyli na nie bardziej niz ty?

— Oni nie musza zy¢ w mroku — odpowiedziala smutmno. — W mroku
odziedziczonym po swojej rodzinie i w mroku, w ktory sami sie wpedzili.

— Skad ta pewnos¢? Kazdy, a zwlaszcza cztowiek stad, ma swojq szafe peing
szkieletbw, mamo — powiedzialam, przypomniawszy sobie rozmowe
z Thatcherem. — Choc¢ sq bajecznie bogaci i wytwornie ubrani, muszg przeciez
stang¢ przed lustrem, aby zetrzeC makijaz, zdja¢ bizuterie i peruki. Kiedy
zostajg nadzy, widza zmarszczki swoich grzechow i przed zasnieciem muszq
sie napic, tyknaC te swoje pigutki albo zaptaci¢ innym za stworzenie dla nich
Swiata z bajki, by mogli zignorowac ten realny, czy zapomnie¢ o nim. Whasnie
dlatego tak sie ciebie boja.

— Oni sie mnie bojq? — Mama sie rozeSmiata.

— OczywiScie — zapewnitam z takim przekonaniem, ze uSmiech zniknat jej



z twarzy. — Jestes jak zwierciadlo, odbijasz przed ich oczami prawde, ktorej
woleliby nie znac. W glebi serca zdajq sobie sprawe, ze sg tak samo wrazliwi
jak ty i ze ich krucha rownowaga moze sie rozprysng¢ w jednym momencie,
jak ich drogocenna porcelana.

— Nigdy nie myslatam o nich w ten sposdb, Willow.

— W takim razie pomysl teraz, a od razu poczujesz sie silna i piekna — taka,
jaka naprawde jestes.

Przygladata mi sie chwile, zanim skinela glowa.

— Masz wiele ze swojego ojca. Czesto mowil mi, co powinnam zrobic i co
powinnam w sobie zmieni¢, a w jego stlowach bylo stycha¢ skrywang
niecierpliwosc i gniew. Nienawidzil mojej choroby jeszcze bardziej niz ja
i usitowal mnie skloni¢, abym myslata o niej jako o czym$S zewnetrznym;
0 czyms, czemu moge stawic czoto i wygrac.

— W takimrazie nie ustawaj w wysitkach — zachecitam.

— Dobrze. — Usmiechneta sie. — Dobrze, Willow De Beers, cérko doktora.
Nie ustane.

Obie sie Smiatysmy.

— Masz moze jakie$ sugestie co do salonu pieknos$ci? — spytatam.

— Skadze, w ogdle nie wiem, od czego zaczac.

— Jasne. W takim razie zorientuje sie, ktory bedzie najlepszy, i zamowie
wizyte — obiecatam.

Zostawitam mame przed lustrem. Drapowata sobie na r6zne sposoby szal na
ramionach, robigc to, co kazda kobieta w podobnej sytuacji — wyobrazata
sobie, ze jest coraz piekniejsza. Poczulam sie jak kaptanka Wicca; jak dobra
wiedzma, wspomagajgca swoje siostrzyce magia.

Niestety, moje moce nie wystarczyly do zaczarowania Lindena.

Zastalam go siedzqcego przy oknie w pokoju, gdzie urzadzitl sobie
pracownie; zauwazylam go w ostatniej chwili, gdyz byl nieruchomy jak
manekin. Spogladal w strone plazy i oceanu. Drzwi pracowni byly otwarte,
wiec skorzystatam z okazji i obrzucitam spojrzeniem wnetrze. Niedokonczone
obrazy zakryl ptotnami, a te juz gotowe, spietrzone na stosie staly oparte
o sciane. Pedzle i farby zostaty schowane. Na sztaludze w najdalszym kacie
obraz okryty plétnem czekal niczym postuszny stuga, lecz polecenia nie
nadchodzity.

Zapukatam do drzwi. Musze podja¢ wyzwanie, pomyslatam; zmusi¢ go, zeby
porozmawial ze mng i wystuchat mnie. Musiatam to jednak zrobi¢ z nalezytg



delikatnoscia.

— Czes¢, Linden. Nie przeszkadzam?

Nawet nie drgnat.

— A wiec tutaj powstajg twoje dziela. L.adny pokdj, ale wkrétce bedziesz
miat duzo wieksze i lepsze pomieszczenie do pracy. Prawdziwa pracownie,
Linden.

Ciasniej wtulit glowe w ramiona. Podesztam blizej i stanetam przy nim.

— Ladny dzien dzisiaj — ciggnelam. — Nie jest zbyt gorgco ani parno i wieje
lekka bryza. PowinieneS wyjs¢ z domu i poplynag¢ na ryby, aby poszukac
natchnienia, jak mi kiedys mowites.

To byla nasza pierwsza rozmowa i wowczas Linden chetnie opowiadatl mi
o sobie. Powiedzial, ze jest jak rybak, ktory zarzuca swoja tworcza wedke
i czeka, az Ztowi wizje, inspiracje, ktorg wciggnie do swojego umystu.

Z wolna obracit sie ku mnie — tak wolno, ze moje serce zaczelo bi¢ mocniej
w oczekiwaniu,

— Nie moge wyjs¢ z domu, bo oni tam szepcza — powiedzial i znow
wpatrywat sie w ocean.

— Co? Co ty méwisz, Linden? — Podesztam jeszcze blizej. — Kto szpecze?
O kim mowisz?

Podazylam wzrokiem za jego spojrzeniem, spodziewajac sie, ze zobacze
kogos na plazy, ale nikogo tam nie byto.

— Nikogo tam nie ma, Linden. I nikt nie szepcze. — Pomyslatam, ze ma na
mysli Eatonéw. — Poza tym nie majg prawa szeptaC o tobie czy o kimkolwiek
innym.

— Nie majg. Ale szepcza.

Przysunetam sobie taboret i usiadlam. Tyle osiggnelam, ze raczyl ze mng
rozmawia¢, nawet jesli mowit od rzeczy. Jego spojrzenie bylo uwazne,
skupione na czyms, co w swoim pojeciu widzial na plazy.

— O czym oni szepczg, Linden? Czemu sie tym przejmujesz?

— Sa zli. Sa Zli na mnie.

— Dlaczego? — zapytatam, ale on milczal. — Za co sq na ciebie Zli? I jakim
prawem?

Znow obrocit sie ku mnie powoli i sztywno jak robot. Spojrzenie miat
mroczne, zmeczone. Patrzyl na mnie, ale jakby mnie nie widzial. Miatam
wrazenie, ze moéwie do ducha albo do cienia.

— Bo malowalem ich na swoich obrazach. A oni nie chcieli by¢ widziani.



Nie chcieli, zeby ktokolwiek sie o nich dowiedzial.

Momentalnie uSwiadomitam sobie, ze nie chodzi mu o Eatonow ani zadnych
zyjacych ludzi, i przeszedt mnie dreszcz.

— To ghupie, Linden. Powinni byC szczeSliwi, ze artysta uwiecznit ich na
obrazach. Twoje dziela sq niezwykle, intrygujace. Przeciez wystawiasz je
w galeriach, prawda?

Oczy rozszerzyly mu sie gwattownie. Chwycit mnie za reke i Scisngt tak
mocno, ze sie skrzywitam.

— Galerie! Na Smier¢ zapomnialem. Musimy je stamtad wyciggnac.
Pomozesz mi, dobrze?

— Dlaczego?

— Musimy je stamtad wyciggna¢. Oni nie przestang, dopoki obrazy do mnie
nie wroca.

Zyty wystapity mu na czoto i napiely sie mieénie karku, co $wiadczyto, jak
bardzo jest poruszony i przejety. Kurczowo Sciskat moja reke.

— Dobrze, Linden, dobrze. Wycofamy obrazy, jesli sobie tego zyczysz.

— Obiecaj — zazadatl. — Obiecaj mi.

— Obiecuje. Pojedziemy po nie jutro, dobrze?

— Tak. — Uscisk zelzal i napiete ramiona Lindena opadly. — Tak, jutro.
Zrobimy to jutro. Jutro — powtarzat, patrzac w dal, jakby powiadamiat o tym
duchy na plazy.

To bylo dziwne i zarazem przerazajace. Linden zdawal sie przekonany, ze
naduzyl zaufania, malujagc co$ lub kogo$, kogo widzial na plazy. Biedak,
pomyslatam. Czy kiedykolwiek pozbedzie sie tego wszystkiego, co mroczy
jego wzrok i serce, zaciemnia mysli? Ciggle nie mogl sie otrzasna¢ po upadku
i wpadat z jednego tunelu grozy w drugi.

Miatam nadzieje, ze do jutra zapomni o swojej obsesji. Po nocy wstanie
nowy dzien i blask stonca przegoni koszmary. Obserwowatam go chwile.
Twarz mial nieruchomg i prawie nie mrugal, za to jego wargi poruszaly sie
niedostrzegalnie, jakby pilnie nastuchiwat gtosow i odpowiadat im.

— Masz ochote sie czegos$ napic albo cos zjes¢, Linden? — zagadnetam.

Nie odpowiedzial; nawet nie pokrecit glowa.

— Daj znac, jesli bedziesz czegos potrzebowal. Postaraj sie wyjsS¢ na spacer.
Z checig bede ci towarzyszyc, oczywiscie jesli zechcesz, dobrze?

Nie dal najmniejszego znaku, ze styszal, co mowie.

Powoli wstalam, odstawilam stotek i jeszcze chwile obserwowatlam go,



zanim ruszytam do wyjscia. Przystanelam na moment, zeby przyjrzec sie blizej
obrazom lezagcym na stosie. Wszystkie byly odwrdcone tylem do mnie. Co$
przyciagnelo moja uwage, jakas szrama na ptotnie. Zerknetam na Lindena, ale
trwal zapatrzony w dal. Przyklektam i odchylitam gorny obraz ze sterty.

Widok mnie porazit.

Plotno bylo rozplatane na ksztalt litery X. Podobnie nastepne i nastepne.
Wszystkie zostaty pociete!

Szybko wstatam i uchylitam zastone na stojacej w poblizu sztaludze. Ten
obraz zostal pochlastany w jeszcze wiekszej furii. Pochylitam sie nad pt6tnami
opartymi o Sciane. Wygladaty podobnie.

— Och, Linden, dlaczego to zrobites? Zniszczyles swoj dorobek! —
zawotatam z rozpacza.

Odwracit sie i zobaczyt mnie z pocietym obrazem w rekach.

— Dlaczego to zrobites, Linden?

— Zeby przestali mi tu szepta¢ — odpowiedzial takim tonem, jakbym byla
dzieckiem zadajacym glupie pytania. I znéw odwrocit sie do okna.

— Aby przestali szeptaC — zanucit.

Wyprostowatam sie z wolna, porazona widokiem tej koszmarnej destrukgji,
a potem wysztam stamtad z ciezkim sercem, wiedzac, ze musze powiedziec
0 tym mamie i przy¢mi¢ w jej oczach blask iskierek, ktore sama wzniecitam.

Wesztysmy do pracowni. Mama na widok tego, co zobaczyla, zalala sie
}zami. Linden spojrzal na nia, wstal i powldczac nogami, mingt nas, kiedy
usitowatam jq uspokoic.

— Linden! — zawotata za nim. Nie obejrzat sie. Wszed} do swojej sypialni
i zamkngt za sobq drzwi. — Co my teraz zrobimy? — jekneta z rozpacza. —
Thatcher miat racje, on powinien by¢ w klinice. Kto wie, co jeszcze wymysli?

— Nie, nie, Thatcher nie miatl racji, mamo. Teraz ja tu jestem i razem
pomozemy Lindenowi. Nie musimy go nigdzie odsyla¢ — oswiadczytam
z naciskiem.

— Ale... Willow, on moze potrzebowa¢ czego$ wiecej niz nasza, nawet
najlepsza opieka. Konieczne moga by¢ leki i terapia.

— Mozliwe, ale dajmy mu jeszcze troche czasu. Kiedy odzyskamy juz duzy
dom i Linden zobaczy, jak zmienito sie nasze zZycie, jest szansa, ze jego stan sie



polepszy, nie uwazasz? Licze, ze wroci do zycia.

— Nie wiem — powiedziala przez tzy, ocierajac oczy. — W moim Swiecie nie
ma nic pewnego poza jednym: kiedy mysle, ze juz nic gorszego nie moze sie
wydarzyc¢, zawsze wydarzy sie co$ gorszego.

Juz chcialam jq pocieszy¢, kiedy zadzwonit telefon. Mama wciggneta
gleboko powietrze i odebrala, po czym dala mi znak, zZebym przejela
stuchawke. Myslalam, ze dzwoni pan Bassinger albo pan Ross, ale to byt
Thatcher.

— Jak tam u ciebie? — zapytat.

— W porzadku.

— Wystarczy, ze powiesz jedno stowo, a juz wiem, ze jesteS wsciekla.
Przepraszam, ze nie przywitatem sie dzi§ wczesniej z toba.

— Uhm.

— Kobieta, z ktérg tam bylem, jest moja klientka. Zaczeta wtasnie bardzo
niemila sprawe rozwodowa. Usilowalem jg uspokoi¢, kiedy nagle pojawitas
sie za oknem. Bylem tak zaskoczony, ze nawet twdj widok przypisatem swojej
wyobrazni. W samym srodku tego ludzkiego nieszczeScia objawitas mi sie jak
aniot.

— Moglbys chociaz sking¢ mi glowq — powiedzialam z pretensja.

— Zrozum, Willow, nie moglem zdawkowo powitaC cie skinieniem glowy,
a potem sie odwroci¢, jakbyS byta jedng z wielu osob, jakie spotykalem
w zyciu, jedng z wielu twarzy i imion. Wolatem udac, ze cie nie zauwazyltem,
niz skazac na cierpienie ciebie i siebie.

— Thatcherze Eaton, powiniene$ napisaC Splecione serca albo inng opere
mydlang, zamiast tworzyC te nudne prawnicze dokumenty — rzucitam
i ustyszatam chichot w stuchawce.

— Masz racje. Wyzwolitas we mnie romantyka. C6z moge powiedziec?
Dobra kobieta czyni mezczyzne lepszym.

— Bede ci o tym przypominac.

— Mam nadzieje, ze bezustannie. Mozemy sie spotka¢ dzisiaj wieczorem?

— Nie wiem. A po co?

— Wiesz, o co mi chodzi, Willow. Czy mozemy sie spotka¢, powiedzmy...
o siodme;j? Jest takie dyskretne miejsce, gdzie zjemy kolacje, a potem...

— Co potem?

— Przyjaciel zostawit mi klucze do swojego domu na plazy. W tej chwili jest
w Europie i zostanie tam na miesigc czy nawet dtuzej. Moze to by¢ miejsce



naszych tajnych randek. Dorobie dla ciebie klucz. Stworzymy tam sobie nasz
prywatny Swiat, do ktérego bedziemy wchodzi¢ jak do raju, zostawiajac na
progu caly obled rzeczywistoSci — ciagnal w natchnieniu, coraz bardziej
rozmarzony.

— Zupelnie jakbysmy byli parg szpiegow czy zbiegdw — skomentowatam.

— Tylko parg kochankéw — odpart. —I jak?

— Dobrze. Jedna potowa mnie jest przeciw, ale...

— Serce mowi ,,tak”?

— Mowi: ,,byC moze”. — Jeszcze probowatam bronic sie przed jego czarem.

RozeSmiat sie.

— Beda swiece, muzyka, twoja ulubiona pasta i wino. Restauracja nazywa sie
U Diany. Lokal jest niewielkim, uroczym rodzinnym przedsiewzieciem
i znajduje sie na potnoc od Palm Beach Gardens. Nie sposéb go przeoczyc, bo
stoi przy drodze i ma prosty neon nad wejsciem. Dom mojego przyjaciela
znajduje sie o kwadrans drogi od niego. PrzyjedZ tam o siodmej.

— Dobrze. — Stracitam do reszty zdolnosS¢ oporu.

— A co w domu?

— Kiepsko, Thatcher. Lindenowi sie nie polepsza. Martwie sie o niego
1 0 mame.

— Linden musi sie leczy¢, Willow. Odraczanie tej decyzji tylko pogorszy
sprawe.

— Chyba na tym sie skonczy — mruknetam.

— Pewnie tak, ale nie ma co ukrywac, ze leczenie bedzie drogie
i niekoniecznie moze mie¢ dobre skutki dla kogo$ takiego jak Linden —
ostrzegt. — Pomoge wam, jesli zajdzie potrzeba — dodat.

— Zobaczymy, co bedzie. — Jeszcze sie tudzilam, ze potrafie magicznie
uzdrowic¢ go sama.

— Nie myslmy o tym dzisiaj wieczorem, dobrze? — poprosit. — Nam tez co$
sie nalezy od zycia, prawda?

— Masz racje — odpartam bez entuzjazmu.

— W takimrazie do zobaczenia — powiedziat i odtozyt stuchawke.

Znalaztam mame na tarasie. Siedziala w fotelu, wpatrzona w ocean.
Przysunetam sobie krzesto i usiadtam obok. MilczatySmy dtuzsza chwile.

— Czy ty i Thatcher sie spotykacie? — spytala.

— Mozna tak powiedzie¢. — Mama spojrzata na mnie uwazniej. — Ostatnio
spotykamy sie nieoficjalnie — uscislitam. — Sprawy sie skomplikowaty, wiesz,



chodzi o jego rodzicow. Dlatego Thatcher nalega na dyskrecje. Tajne randki,
rozumiesz?

— Och?

— Tak, ale to nic powaznego — zapewnitam. Dotarlo do mnie, ze
powiedziatam za duzo. Nie powinnam naktadac jej na barki kolejnego ciezaru.
— Zobaczymy, co bedzie dalej.

— Mam nadzieje, ze ci sie powiedzie, Willow. Wierze, ze twdj przyjazd tutaj
nie okaze sie wielkim zyciowym bledem; ze moj pech i moja mroczna karma
nie zarazq cie jakims nieszczeSciem, jak grypa.

— Och, mamo, pewnie, Ze nie. Nie mow tak!

— Moja mama, a twoja babcia Jackie Lee Houston uwazata, ze nasze zycia sg
czeScig jakiegoS wielkiego planu, gdzie zapisane jest wszystko, co ma sie
wydarzy¢, i nie mamy na to wplywu. Mysle, ze w taki sposob prébowata
przejs¢ do porzadku dziennego nad coraz to bardziej bolesnymi i smutnymi
kolejami swojego zycia. By¢ moze spodziewala sie, ze moje bedzie wygladac
podobnie, i podsuwata mi te filozofie przetrwania. Tylko czasami sie
zastanawiam, w imie czego mam wytrwac. Na co mam czekac?

— Na cos$ lepszego, mamo.

— Tak, na coS lepszego. Marzenie o zeglarzu. — Popatrzyla na horyzont. —
O zeglarzu, ktory pewnego dnia przyptynie po mnie. Twoj ojciec mial zabrac
mnie stad i wywiezc¢ daleko, daleko od wszystkich trosk.

— Ja tez w to wierze, mamo.

Usmiechnela sie.

— Rzeczywiscie, w pewien sposdb sie pojawit. Przystal ciebie.

— Wiasnie — przytaknelam, wdzieczna za Swiatetko w jej oczach, za cien
usmiechu, ktory zaigrat na jej wargach.

— Dla niektérych z nas nadzieja jest niemal grzechem — dodata gorzko.

Szybko chwycitam jq za reke.

— W takim razie pojdziemy razem do piekta, mamo.

Teraz juz sie Smiatla.

— Chodz — zachecitam, pomagajac jej wstaC. — Przejrzyjmy pare magazynow
i wybierzmy dla ciebie modng fryzure. A jutro uméwie cie na wizyte.

— Tak szybko?

— A na co masz czeka¢? Wahanie dodaje calej sprawie zbytniej powagi.

— Bo sprawa jest powazna. Dla mnie — powiedziata cicho.

Podniosta sie lekko, niedostrzegalnie, jakby byla zrobiona z eterycznej



materii, i pozwolila sie prowadzi¢ jak balon na nici, tak samo lekki,
a jednoczesnie ulotny i bezbronny wobec porywow silnego, sztormowego
wiatru.



Rozdzial trzeci

NOWE POCZATKI

Thatcher nie méght wybra¢ bardziej dyskretnego miejsca. Dwa razy je
minelam i musialam zawraca¢. Jechalam wolniutko, zanim wreszcie
wypatrzytam swdj cel. Zeby zauwazy¢ neon, o ktérym méwil, trzeba bylo
wjecha¢ na podjazd do budynku, wczeSniej nie rzucal sie w oczy. Sama
restauracja wygladata jak zwykly dom z niewielkim gankiem. Deski sidingu,
ktorym byt oblozony, wytrawione przez lata stonym morskim powietrzem,
mialy charakterystyczny szary odcien drewna starych zaglowcéw. Zobaczytam
rolls-royce’a Thatchera zaparkowanego w mroku drzew z prawej strony.
Dyskretnie, aby nie dostrzegly go niepowotane oczy.

Stanetam na niewielkim parkingu, gdzie znajdowato sie juz pét tuzina innych
aut, i wesztam do Srodka. W krétkim korytarzu za drzwiami, po prawej stronie
znajdowata sie lada z czarnego debu. Oswietlenie byto dyskretne — tylko mata
lampa na biurku i kinkiety saczace stabe zétte Swiatlo; wystarczato, aby
dostrzec wieszak i duza mape Italii. Przyttumiony gwar rozmow dobiegal
z pomieszczenia po lewej, ale zanim zrobitam krok w tamtg strone, z drzwi po
prawej wyltonita sie niska posiwiata dama w czarnej sukni z kameg i stanela
za ladg. Miala pucotowatg twarz w stylu swietego Mikotaja o rumianych
policzkach i oczach jak czarne perty.

— Buona sera — powiedziata. — Witamy w Dianie. Czy ma pani rezerwacje?

— Mam sie tutaj spotka¢ z kims, kto powinien mie¢ rezerwacje — odpartam. —
Chodzi o pana Eatona.

— Ach, tak, naturalnie. Pan Eaton juz jest. Prosze za mng. — Wyszta zza lady,
zapraszajac mnie gestem.

Poprowadzita mnie na prawo, ale zdazytam zerkna¢ do sali po lewej



i zobaczytam tam z po6t tuzina stolikow. Wszystkie zajete. W tle plynely glosy
stynnych tenoréw — Carrerasa, Domingo i Pavarottiego. Muzyka saczyla sie
dyskretnie z glosnikow, nie ghuszac rozmow.

Pomieszczenie z prawej strony bylo mniejsze i mieScity sie tam tylko trzy
stoliki. Ten, przy ktorym czekal Thatcher, stal w najdalszym kacie, w boksie
z lewej strony. Thatcher zerwat sie na méj widok. Obok znajdowat sie kubelek
z lodem i szampanem, a na stoliku staty butelka czerwonego wina i koszyczek
z malutkimi buteczkami.

— Dzieki, mamma Diana — powiedziat. Przyciggnal mnie do siebie. — Willow
— szepnal, pocatowal mnie szybko i przysunat mi krzesto.

— Buon appetito — zyczyta nam mamma Diana.

— Grazie, ma con il suo cibo, non c’e problema con [’appetito —
odpowiedziat Thatcher, a wlascicielka oddalita sie ze Smiechem.

— Co powiedziates?

— Podziekowatem jej i zapewnitem, ze przy jej wspaniatym jedzeniu nikt nie
ma problemu z apetytem.

— Nie wiedziatam, ze tak pltynnie moéwisz po wtosku.

— Cosl, cosli, abbastanza d’arrangiarmi. Tak sobie, wystarczy, zeby sie
dogadac¢ — odpowiedziat i usiadt.

— Nie badz taki skromny! — zazartowatam, a on zaczat sie Smiac.

Siegnal przez stot i potozyt dton na mojej dioni.

— Tesknitem za toba, Willow. Tamte dni, spedzone razem, piknik na todzi
i nasze noce byly wyjatkowe, po prostu niezwykle. Pamie¢ o nich pozwolita
mi doczekaC twojego powrotu. Dlatego pomyslalem, ze musimy uczcic¢
szampanem fakt, ze znow jestes... Ze jeste$ ze mna.

Przechylitlam glowe, uSmiechajac sie sceptycznie.

— Moze ty naprawde jestes synem Kirby’ego Scotta, Thatcher.

Jego usmiech lekko przybladt.

— Mowie, jak mysle, Willow. Kirby Scott uzywa stow, tak jak magik uzywa
gestow rgk do odwrocenia uwagi widzow od swoich trikow — odpart
powaznie. — Ja nigdy tak nie robitem.

Byl jawnie urazony i dotkniety. Chyba rzeczywiscie przesadzitam,
pomyslatam.

— Jest dziwng ironig losu, ze jesli twoje stowa sq prawdziwe, masz wiele
wspolnego z Lindenem — stwierdzitam. — Podobng niezgode na Swiat i na los.

Chwile rozwazat moje stowa i juz spokojnie kiwnat glowa.



— Pewnie masz racje. Prawde mowigc, nie staralem sie wglebic w jego
punkt widzenia. Jak widze, powinienem.

Szybko streScitam mu swoja rozmowe z Leo Rossem i jego rewelacje
o Kirbym Scotcie — a zwtaszcza przekonanie, ze to Kirby podsungt Asherowi
i Bunny idee wynajecia domu mojej matki.

— Nie wiem, co o tym sadzic. Nie styszalem takich sugestii, ale nie twierdze,
ze Ross nie ma racji. W sumie zgadzam sie z tobg, ze jesli jest to prawda, jego
motywacja z pewnoscig nie byla altruistyczna. Co za kanalia!

— Mowigc o nim w ten sposob, mowisz jednoczesnie o swoim ojcu!

Skrzywit sie i pokrecit glowa.

— Willow, prawnicze doSwiadczenie nauczyto mnie, ze trzeba czegos wiecej
niz zwigzkow krwi, aby powstala wiez pomiedzy ludzmi. Reprezentowatem
ojcow przeciwko synom, synow przeciwko ojcom, rodzenstwo przeciw sobie,
we wszystkich mozliwych konfiguracjach. Wzdrygam sie na mysl, ze mogtbym
mie¢ coS wspolnego z takimi ludZzmi, nawet jeden gen.

— Co w takim razie zamierzasz? Jak chcesz dojs¢ do prawdy, Thatcher? Nie
mozesz zyC z tym ciezarem, a my nie mozemy sobie pozwoli¢, zeby ta sprawa
wisiata nad naszymi glowami jak ztowroga gradowa chmura.

— Wiem, wiem. — Uciskal palcami skronie, jakby ta kwestia wywolywata
u niego ciagly bol glowy. Wspétczutam mu.

— Zrobisz sobie badanie DNA czy co$ w tym stylu?

— Wtedy musiatbym wyzna¢ prawde ojcu. Ale nie wyobrazam sobie tego! —
Juz prawie krzyczat. — Dlaczego ode mnie miatby sie dowiedziec, ze zona go
zdradzita? Nawet jezeli zrobila to tylko raz — mruknal, Sciszajac glos, bo
zauwazyl, ze para przy sgsiednim stoliku spoglada na nas.

Sprawial wrazenie zalamanego, zdesperowanego i zniecheconego.

— Czuje sie, jakby zagoniono mnie w rog, a nie przywyklem do takich
sytuacji. — Westchnat ciezko.

— Jestem pewna, Ze znajdziesz sensowng droge wyjscia z tej sytuacji,
Thatcher. — Scisnetam jego dion, dodajac otuchy.

Tak oto zndw znalaztam sie w roli cheerleaderki, obcigzonej brzemieniem
wiasnych problemow. Tata powiedzial mi kiedys, ze sga chwile, kiedy branie
na siebie problemow innych ludzi pomaga zdystansowac sie od wtasnych.
Pomaganie komuS w radzeniu sobie z przeciwnosciami losu sprawia czasem
wieksza przyjemnosc¢ niz borykanie sie z wtasnymi. Mimo wszystko czutam sie
jak pacjent, ktory pociesza lekarza, ze wszystko bedzie dobrze. Z nas dwojga



Thatcher byl czlowiekiem czynu, operatywnym, o wielu talentach
i mozliwos$ciach. Kim wiec jestem, zeby mu cokolwiek doradzac?

Pochylit sie ku mnie i szepnat:

— Sledze go.

—Ty?

— Tak. I prawda wkroétce wyjdzie na jaw. — W oczach zabtysta mu furia.

— Skad masz pewnosc¢, ze ten cztowiek powie ci cho¢ stowo prawdy, kiedy
go wreszcie dopadniesz?

— Mam mocnych swiadkow, z ktorymi skonfrontuje go w sadzie. Wyciggne
od niego prawde, Willow — powiedzial twardo, z przekonaniem.

Patrzylam na Thatchera, podziwiajac jego pewnos¢ siebie. Czlowiek
sukcesu musi byC bardziej pewny siebie niz inni, moze nawet miec
przerosniete ego. Kiedy ja sie taka stane? Czy kiedykolwiek sie stane?

— Dobrze, zostawmy na razie te ponure sprawy. PowinniSmy sie od poczatku
umowiC, Ze zostawiamy nasze problemy za progiem, tak jak kowboje
zostawiali bron, wchodzac do doméw. Albo ze nie znaliSmy sie wczeSnie;j.
Ten wieczor jest wyjatkowy, Willow. Spotkalismy sie, aby zacza¢ wszystko od
nowa, aby ustanowi¢ nowy poczatek naszej znajomosci — méwil tonem
uroczystym. Siegnatl po mojq reke i tak trwaliSmy chwile, a potem nalal nam
szampana. — Zacznijmy od toastu. Za nasze szczescie! — Uniost kieliszek. — Za
zdrowie i sukces w mitosci. Niech wzniesie sie ponad wszystkie przeszkody.

TraciliSmy sie kieliszkami i wypiliSmy, patrzac sobie w oczy sponad
krawedzi szkia.

— Buteczki czosnkowe sg wlasnego wypieku. — Podsungt mi koszyczek. —
Zaraz sprobujesz dan, ktére serwujg. Tu sie czujesz jak w gosScinnym domu,
a nie jak w lokalu. Swiat zostaje za progiem. A dla nas jest cudowne jedzenie,
muzyka i Spiew.

Kiedy skonczyliSmy, przekonal mnie, zebym zostawila samochod na parkingu
obok lokalu i pojechata z nim do domu przyjaciela.

— Nie chce, zeby cie ztapano na prowadzeniu po kieliszku — wyjasnit. —
Wtedy musiatbym cie bronic¢ przed sadem, a sedzia szybko by sie przekonat, ze
}aczy mnie osobista wiez z klientka.

Zanim ruszyliSmy, calowalisSmy sie i tuliliSmy w jego samochodzie. Czutam
sie jak kto$ porwany falg, ale przeciez na to pozwolitam. Zagarnagt mnie poryw
namietnosci. Opor byt daremny. Nie zdawalam sobie sprawy, do jakiego
stopnia pragnetam poddac sie tej sile. Marzytam o tym i zrobitam to.



Dom plazowy znajdowat sie blizej, niz sie spodziewalam. Zamknetam oczy
i odchylitam sie na siedzenie, a dostlownie za pare minut skreciliSmy
w zwirowq droge i zatrzymaliSmy sie przed pieknym budynkiem z duzym,
zadaszonym basenem. Dom znajdowal sie nie dalej niz trzysta metrow od
plazy. Mial nowoczesng architekture i wygladat na prawie nowy.

— Chyba niedawno go zbudowano? — spytatam, a Thatcher zaczat sie Smiac.

— Nie. Podobnie jak wielu moich klientow, ten goS¢ ma wiecej pieniedzy, niz
jest w stanie wydac¢, i wiekszoS¢ zycia spedza w podrozach, mieszkajac
w drogich hotelach, wiec nie potrzebuje wielkiej posiadtosci, gdzie
przebywalby tylko pare tygodni w roku. Za to takich wypoczynkowych posiada
zapewne kilka. Niektorzy kolekcjonujg domy, tak jak inni kolekcjonujg znaczki.

— Niektorzy ludzie z twojego Swiata, ale nie z mojego — zaznaczytam i dalej
zwiedzalam dom. Byl tam obszerny salon z duzym telewizorem oraz dwie
sypialnie, z ktérych jedna miata okna z widokiem na ocean.

— Wystarczajaco elegancki? — upewnit sie Thatcher. Podszedt do mnie od
tytlu i pocalowal mnie w szyje.

Momentalnie przylgnelam do niego, jakby te usta przyciggaly mnie niczym
magnes. Chwile staliSmy nieruchomo, spojeni ze sobg, i wstuchani
w monotonny szum fal spogladalismy na odbicia gwiazd taficzace na wodzie.

Takie niezwykle momenty sg rownie rzadkie jak bezcenne drogie kamienie,
pomyslalam. WiekszoS¢ swojego zycia spedzamy w jednym nurcie
codziennych zmagan i wypelniania przyziemnych, nudnych obowigzkow. Moga
uptyna¢ dni, tygodnie, nawet miesigce jednostajne i podobne do siebie, zanim
zdarzy sie co$ prawdziwego, cudownego, co wyniesie nas ponad szarg
rzeczywistos¢. Sa wspomnienia, ktore 1Snia w mroku niczym diamenty,
przywracajac nam marzenia i piekne sny, ale przede wszystkim przypominajq
nam, ze jesteSmy zdolni do dawania i brania mitosci.

Odwrocitam sie ku niemu i sie catowalismy.

Namietno$¢ narastata w nas jak wzbierajgce oceaniczne fale, potezniata
z kazdym dotknieciem, z kazdym oddechem. Thatcher uniést mnie jak piorko
i potozyt na t6zku. Wpatrywatl sie we mnie tak intensywnie, ze serce zaczelo
mi walic jak karaibski stalowy beben. Wyciggnetam do niego rece, a on uklgkt
przy 16zku i powoli mnie rozbierat — najpierw zdja} pantofle, potem rozpiat
suwak sukienki na plecach i Sciagnal ja ze mnie. Dalej przyszta kolej na
ponczochy, stanik i figi. Lezatam przed nim naga, z nerwowo bijagcym sercem,



a moj oddech byt tak plytki i spazmatyczny, ze musiatam zacisng¢ powieki, by
sufit nie zaczat krazy¢ nad mojq glowa.

Z drzeniem czekatam, 7ze za moment bedzie przy mnie, nagi i rozpalony, ale
kiedy otworzylam oczy, nadal byt ubrany i wpatrywat sie we mnie.

— Thatcher — jeknelam. — Co robisz?

— Chce zapamieta¢ na zawsze ten widok ciebie spragnionej, cudownej,
wyczekujace;.

— To nie fair — mruknetam i Thatcher zaczat sie Smiac.

Kontynuowat te czulg torture, muskajac moje wargi swoimi, ale nie dotykat
mnie. Kazda czastka mojego ciala drzala w oczekiwaniu, blagajac o jego
dotyk, ale Thatcher nie uleg} i kontrolowat sie, przedtuzajac w nieskonczonosc
gre wstepng, az poczutam, ze nie zniose tego dluzej, i zaprotestowalam
desperackim krzykiem.

Zasmiat sie z nieskrywang satysfakcjg, a potem dotkngt ustami moich piersi
i z nieznosSng powolnoscig zaczal sung¢ w dot, az wreszcie sie nade mng
zlitowat. Btyskawicznie zrzucit ubranie i potozyt sie przy mnie.

— Wzietam pigutke, nie musisz sie obawia¢ — powiedziatam.

— Ach, tak. Skad wiedziatas, ze bedziemy to robi¢? — zapytat dociekliwie.

— Nietrudno bylo sie domysli¢. Poza tym dziewczyna zawsze musi byc
przygotowana na nagly szal mitosny.

— Mam nadzieje, ze nie z kazdym — mruknat.

— Przeciez wiesz, ze nie z kazdym. Wiesz czy nie? — nalegatam, kiedy nie
odpowiedzial dos¢ szybko.

— Tak — powiedzial po dreczacym namysle, ztosliwie udajac watpliwosci. —
Wiem, kim jestes, i kocham cie za to.

Ten pocatunek byt dhuzszy. Nasze usta przylgnely do siebie, a w tym czasie
Thatcher moscit sie we mnie.

— Krzycz do woli — zachecil, kiedy zdtawilam jek rozkoszy. — Nikt nas tutaj
nie ustyszy oprocz mew, a im jest to obojetne.

Krzyczatlam wiec, jeczalam i wbijalam mu paznokcie w ciato, az oboje,
zdyszani jak po dlugim biegu, cudownie wyczerpani legliSmy obok siebie bez
stow, porozumiewajgc sie tylko gorgczkowymi oddechami, drzeniem ciat
i usciskiem splecionych palcow. Za panoramicznymi oknami ocean szumiat
swoja kolysanke. Przymknelam oczy i pozwolilam sie nieS¢ tagodnemu,
rytmicznemu poszumowi; odbijat sie echem w uszach niczym powracajgca
fala.



Kiedy znéw otworzytam oczy, Thatcher juz wstat i sie ubierat.

— Co sie stato? Zasnetam?

— Tak, na chwile. Nie chciatem cie budzic, ale chyba pora, zebym podwidzt
cie do samochodu. Wszystko w porzadku?

Czutam sie jak ktos, kto budzi sie z glebokiego snu.

— Co? A, tak, dobrze. — Siegnetam po ubranie.

— Musze sprawdziC pare rzeczy w domu — powiedziat. — Spotkamy sie
w salonie — dodat, wychodzac.

Czulam zmeczenie, ale bylo to przyjemne zmeczenie. Glowe miatam lekkq
jak na rauszu, i zachichotatam, patrzac na siebie w lustrze. Whasciciel domu
ozdobil sciany wyrafinowanymi maskami z karnawatu Mardi Gras. Zdjelam
jedng i wlozylam na twarz, a potem ruszytam na poszukiwanie Thatchera.

Ustyszatam, ze bardzo cicho rozmawia przez telefon.

— Na pewno bede — mowit. — Przestan sie tym martwic.

Stanetam w progu kuchni. Thatcher byt odwrocony do mnie plecami.

— Oczywiscie, ze mysle o tobie — zapewnit. — Co za glupie pytanie! Stuchaj,
musze konczyC. Porozmawiamy o tym po6zniej, dobrze? — Odtozyt stuchawke
i stal chwile bez ruchu, wpatrujac sie w telefon, jakby sie zastanawiatl, czy
powiedzial wszystko, co powinien.

Kiedy sie odwrocit, az podskoczyt. Zapomniatam, ze mam na twarzy maske.

— Bardzo zabawne — mruknat.

Zdjetam maske.

— Do kogo dzwonites tak p6zno? — zapytalam tonem ostrzejszym, niz sie
spodziewal. Sama bylam zaskoczona, ale skoro sie z nim zwigzatam,
powinnam przeciez wiedzie€ rozne rzeczy.

Myslatam, ze nie odpowie, ale uSmiechnat sie lekko.

— Jak myslisz, kto nie $pi o tej porze? Oczywiscie moja matka.

— Och. Wydawalo sie, jakbyscie sie ktocili.

— Czesto tak z nig mam. Doprowadza mnie do pasji i mam ochote cisngc
telefonem o Sciane.

Gwaltownie wciggnat powietrze.

— Chodzito o nas? — zapytatam z niepokojem.

— Nie, nie. Moja siostra jutro wieczorem urzadza huczne urodziny mojej
siostrzenicy i kochana mamuska boi sie, ze nie przyjde. Kazde kolejne
urodziny sq wystawniejsze, maja wieksza skale i coraz wiecej kosztuja.
Zastanawiam sie, co wymyslg na szesnastke. Moze wynajmg Bialy Dom —



stwierdzit zgryzliwie. — Tutaj ludzie rywalizujg, kto ma bardziej udane dzieci
oraz ile potrafi dla nich zrobi¢, a moja matka dobrze wie, ze nie mam ochoty
uczestniczyC w tym cyrku. Ale czy musimy o tym rozmawiac?

— Nie musimy, Thatcher. Zapytatam, widzac, ze jesteS zdenerwowany.

— Willow, kiedy jestem z toba, nie potrafie dtugo czyms sie przejmowac. —
Podszed} do mnie. — Nawet jesli chowasz sie za maska.

Parsknelam Smiechem i pocatowalismy sie.

— Chodz — powiedziat. — Trzeba wraca¢. Mam nadzieje, ze wkrotce uda nam
sie tu spedzic caty weekend. Co o tym myslisz?

— Byloby fajnie — odpartam bez wiekszej nadziei.

Przygladat mi sie chwile, po czym kiwnat glowa.

— Dobra, opowiedz mi o Lindenie — poprosit, kiedy ruszyliSmy do wyjscia. —
Co on teraz robi?

Opisatam zachowanie Lindena i rzez, jaka urzadzil swoim obrazom.
Thatcher stuchal uwaznie, z zatroskang ming. Kiedy wsiedliSmy do
samochodu, milczat, zanim uruchomit silnik.

— Thatcher?

— Nie podoba mi sie to, Willow. Tworczos¢ byta dla niego calym zyciem.
Jesli sie jej wyrzeklt, sprawa musi by¢ bardzo powazna. Nie jestem psychiatra,
ale dla mnie jest to kolejna proba samobdjcza. On niszczy siebie, tylko w inny
sposob. Odwlekajac decyzje o oddaniu go do kliniki, ryzykujesz jego
zdrowiem. I narazasz swoja matke na kolejne traumy. Nie lubie poucza¢ —
zastrzegt. — Nie znosze, kiedy kto§ mnie poucza, ale naprawde mi sie wydaje,
ze ty i Grace macie teraz trudny okres i ostatnig rzecza, jaka powinnyscie
zrobic, jest przejecie Joya del Mar. Pozwol, zeby moi rodzice wynajmowali
dom jeszcze przez rok, dopoki sytuacja sie nie uspokoi.

Zastanawiatam sie nad jego stowami. Niewykluczone, ze miat racje; moze za
duzo wymagam od innych i to jest moj btad. Moze mama tak naprawde nie
chce sie przenies¢ do duzego domu, lecz ulega mojej presji.

— Nie musicie mieszkaC na terenie posiadtosci, jesli nie macie ochoty —
ciggnagt Thatcher. Uruchomit silnik i ruszyl. — JeSli trzeba, pomoge wam
znaleZ¢ lokum odpowiednie do waszych potrzeb i mozliwosci finansowych.
Nie uwazasz, ze Grace dobrze by zrobila zmiana otoczenia? Nadataby jej
mysleniu nowe perspektywy?

— Sama nie wiem, Thatcher.

— I w tym sedno sprawy. — Pokiwat glowa. — Nie wiesz, co zrobic, ale



usilnie dziatasz. Moge ci szybko pomoc. Zgadzasz sie?

Milczatam. Dotad w moim zyciu zawsze byt ktos — matka adopcyjna, Amou,
tata — kto podejmowat za mnie wazniejsze decyzje. Nawet moj byly chtopak ze
studiow, Allan Simpson, prébowal sterowa¢ moim zyciem i wsciekatl sie,
kiedy sie z nim nie zgadzalam. Przyjmowanie rad i wystuchanie czyichs racji
to jedno, a podejmowanie catkowicie samodzielnych decyzji to drugie.

— Nie. — Przypomnialam sobie blask w oczach mamy, kiedy dzisiaj
rozmawialySmy o wizycie w salonie pieknosSci i powrocie do duzego domu. —
Mysle, ze tak bedzie lepiej.

— Popelniasz btad, Willow. Bierzesz na siebie zbyt duzq odpowiedzialnosc.

— Wecale tak nie uwazam — odparlam z wieksza pewnoscig siebie. — Nie
jestem juz przybleda, Thatcher. Mam tutaj rodzine i decyduje o roznych
sprawach. Nie — ciggnelam, coraz bardziej przekonana do swoich racji. — Nie
musisz nam pomagaC. Damy sobie rade. Musze tylko spedzaC wiecej czasu
z Lindenem. W pewien sposob czuje sie odpowiedzialna za to, co sobie zrobit.

— To Smieszne, Willow.

— Nie méw tak. Wcale nie jest Smieszne. Nie mam zamiaru temu zaprzeczac.
On jest bardzo wrazliwy i wtedy mi zaufal. Nie wyczutam tego i zranitam go.
Uznal, ze go zdradzitam. Naprawic¢ ten blad moge tylko ja. Nie wyobrazam
sobie, ze miatby to zrobic kto$ obcy.

Usmiechnat sie.

— Wyglada na to, ze staniesz sie ceniong psycholozka czy psychiatryczka,
Willow. Zaluje, ze nie poznalem twojego ojca. Ale mam nadzieje, ze poznam
go poprzez ciebie.

— Ja tez.

Szybko przyciagnat mnie do siebie jedng reka i pocatowat w policzek.

— Cokolwiek postanowisz, zawsze mozesz liczy¢ na moje wsparcie.

— Bedziesz mial na to czas? — zapytatam z lekka irytacja.

RozeSmiat sie.

— Bede miat. Wkrotce. Obiecuje. Moje problemy zaraz sie skoncza.

ZamilkliSmy zgodnie i jechaliSmy dalej w ciszy. Na parkingu restauracji
Thatcher zaczekal, az wsigde do swojego samochodu i odjade. WczesSniej
obiecal, ze zadzwoni nazajutrz po potudniu.

Kiedy wrocitam, zastalam mame w kuchni pijacq herbate. Byla w swojej
domowej sukni i miata rozpuszczone wtosy.



— Co sie stalo? — zapytatam od razu.

— Nic, Willow. Po prostu nie moge zasngC, wiec zaparzytam sobie herbate.
Jak randka?

Usiadlam przy stole naprzeciwko niej.

— Powinno by¢ cudownie, mamo. Romantyczna kolacja, jak trzeba. MielisSmy
chwile dla siebie, ale w tajemnicy, w cigglym strachu, ze kto$s nas nakryje,
zabierze Swiatlo gwiazd, jesli wiesz, o czym mowie.

— Mysle, ze tak — powiedziata ze szczerym, szerokim uSmiechem. — Cho¢ nie
mam zbytniego doSwiadczenia w takich sprawach.

— Jak to nie masz? Jak moglam egoistycznie uwazac, ze tylko ja wiem, jak to
jest mie¢ potajemny romans? Ty bardziej niz ktokolwiek powinnas mnie
rozumiec! Dziwie sie, jak tobie i tacie udalo sie ocali¢ swoje szczescie
pomimo nieustannego leku, ze ktos was zobaczy czy ustyszy.

— Nie mieliSmy jakiejS specjalnej strategii, ale sprawe utatwialy nasze
oficjalne relacje w klinice. Czesto sie zdarza, ze pacjentka zafiksuje sie na
swoim lekarzu, co moze tlumaczy¢ wiele zachowan, a twoj ojciec... —
Zawiesita glos.

— Co? — zapytatam niecierpliwie.

Usmiechneta sie do wspomnien.

— Twdj ojciec potrafit w utamku sekundy sta¢ sie ,,panem doktorem”. Ton
jego glosu powazniatl i poglebiat sie. Spojrzenie robito sie przenikliwe, jakby
jego oczy emitowaly promienie rentgenowskie, przeSwietlajac rozmowce.
Cala postac prostowata sie i usztywniata. Zmieniata sie cata jego aura.

Usmiechnetam sie, bo dobrze wiedziatam, o czym mowi.

— Caly tata!

— Jak wiesz, przyjechala tu kiedys pielegniarka Nadine Gordon, ktora
probowala nas szantazowac. Ona jedna wiedziata, albo przynajmniej co$
podejrzewata. Gdyby to byt ktos inny, zachowatby tajemnice dla siebie.

— Nie moge sie rownac z ojcem pod wzgledem ukrywania swoich uczuc.
Roéznica polega na tym, ze nie widze powodu ukrywania ich. I mowie ci —
sekret nie potrwa dlugo. Jesli Thatcher szybko nie zdobedzie sie na odwage,
zeby wyznac rodzicom prawde, wtedy...

— Na pewno sie zdobedzie. — Poklepata mnie po dioni. — To bardzo bystry
mtody cztowiek. Ufam, ze bedzie wiedzial, kiedy to zrobic.

— Moze i tak — odpartam. Zamilklam na moment. — On chce, zebySmy
niezwtocznie oddaty Lindena do kliniki. Opowiedzialam mu, co sie stalo,



i stwierdzil, ze igramy z ogniem.

— Wiem. Myslatam o tym od chwili, kiedy zobaczytam, co zrobit.

— Jak sie zachowywat dzisiaj po moim wyjezdzie?

— Tak samo jak wczesSniej. Mial lepszy apetyt, ale byt jak zwykle nieobecny.
Natomiast zauwazytam, ze wiele razy wchodzil do mojego pokoju, zeby
popatrzyC na obraz, na ktorym namalowat ciebie.

— O rany, chyba nie zamierza go pocigc?

— Nie sadze. Raczej wydawat sie zaintrygowany tym dzielem, bardziej niz
jakimkolwiek innym swoim obrazem. Jak gdyby uwazal, ze kryje sie w nim
jakas wazna odpowiedz na jego problemy, ktérg wreszcie z niego wydobedzie.

— Moze tak jest. Pytatas go o to?

— Ciaggle go pytam, czy dobrze sie czuje. Przewaznie nie odpowiada, ale
czasami kiwa glowa. Raz odpowiedzial ,juz niedlugo”. To mnie lekko
zmrozito. Jak myslisz, co przez to rozumiat?

— Postanowitam, ze bede spedzala z nim jak najwiecej czasu -
powiedziatlam. — Ale uzgodnijmy jedng rzecz, mamo. Jezeli w ciggu
najblizszych dni czy tygodni nie nastapi jakakolwiek poprawa, bedzie musiat
zaczac leczenie.

Z westchnieniem kiwneta glowa.

— Trzeba mysSle¢ pozytywnie, mamo. Kiedy Linden zobaczy, jak sie
zmieniasz, robisz sie zywsza, radosna i pelna nadziei, na pewno mu sie
polepszy. Zobaczysz.

— Mam nadzieje — odparta drzacym glosem, tak cichym i stabym, ze lzy
zakrecity mi sie w oczach. — Nie wiem, czy mozemy zostawi¢ go samego,
kiedy p6jdziemy do tego salonu pieknosci.

— Zobaczymy rano. UmOwitam sie z nim, ze pojedziemy do galerii, by zabrac
stamtad jego prace. Moze zapomni o tym.

— MoglybySmy poprosi¢ Jenningsa, zeby mial na niego oko. Z calej stuzby
Eatonow z nim mam najlepszy kontakt i juz wczesniej mi pomagat.

— Dobrze. ChodZzmy spa¢ — zaproponowatam. Mama skinela glowa, wstata
i odstawita filizanke do zlewu.

Lezatam wpatrzona w ciemnos¢ i nastuchiwatam odglosow domu, szmerow
i poskrzypywania, mieszajacych sie z odglosami oceanicznego wiatru, ktore
brzmiaty, jakby ktoS przebiegat palcami po szybach. Jakiz kalejdoskop emocji
uruchomil dzisiaj wir mysli, marzen i sndw mieszkancow tego domu,
myslatam. Sekrety kazdego z nas wija sie i wiklajg jak nici z kolorowych



ktebkow, ciskanych w mroki nocy nad mojq glowa.

Jest taki moment w nocy, kiedy mysli sie przenikajg? Kiedy ludzie patrzaq
sobie nawzajem w umysty i widzq tam strach, smutek czy euforie, w jednym
wtamkowym blysku, niczym pasazerowie pociggdéw mijajacych sie
w ciemnosci?

Czy wiedzac to wszystko, stajemy sie wspolczujacy, czy zazdrosni? Czy
chcielibySmy mie¢ cudze sny, czy cieszymy sie, ze nie drecza nas takie
koszmary?

GdzieS musi byC miejsce, zrodto, z ktorego wszyscy, bogaci czy biedni,
muszq czerpac site, bo kiedy Spimy, jestesmy nieskonczenie samotni. A kto jest
bardziej samotny niz nasza trojka, krazaca w pustce niczym trzy planety
szukajgce gwiazdy, ktora moglaby by¢ ich domem?

Kiedy zamknetam oczy, wydawalo mi sie, ze stysze tajemnicze glosy — o nich
mowit Linden — szepczace za moim oknem. Namawiajq mnie, zebym odeszta
czy zostata?

Brzask czekal, przyczajony w ciemnosciach jak pantera, gotowa do skoku na
cienie, zalegajace w zakamarkach naszego umystu. Bylam mu za to wdzieczna;
bylam wdzieczna za nowy dzien. Przyniost mi nadzieje, ze zdotam przekonac
Lindena, aby przejat ten sposéb myslenia.

Nazajutrz rano moje pierwsze podejscie do salonu pieknosSci skonczylto sie
kleska. Jedna z recepcjonistek zaczela sie smiac¢, kiedy zapytatam, czy jest na
dzisiaj wolne miejsce.

— Mamy rezerwacje na dwa i p6t miesigca naprzod — poinformowata. — To
jest Palm Beach, a nie Miami Beach.

Zastanawialam sie, czy nie zadzwoni¢ do Thatchera, ale uznatam, ze jego
sekretarka moglaby zyska¢ natchnienie do plotek, cho¢ takie osoby powinny
by¢ wzorem dyskrecji. Wydawato sie, ze w Palm Beach, jak w zadnym innym
miejscu, sprawdzalo sie stare porzekadto: ,,Dwie osoby potrafia dotrzymac
tajemnicy, tylko jesli jedna nie zyje”. Postanowitam zadzwoni¢ do pana Rossa,
gdyz w czasie naszego spotkania oferowat mi pomoc w kazdej sprawie.
Miatam nadzieje, ze nasza pilna potrzeba dostania sie do salonu pieknosci nie
wzbudzi jego podejrzen.

— Zajme sie tym natychmiast — powiedzial, kiedy wyluszczytam mu, o co
chodzi. — Jednym z moich klientéw jest Renardo de Palma. Jego salon nalezy
do najbardziej prestizowych, a lista klientow to prawdziwe who is who Palm



Beach.

— Chcemy olsni¢ swoim wygladem tylko siebie, nikogo innego -
zapewnitam.

— Zadna z kobiet, ktére znam, nie zdobylaby sie na takie wyznanie — odpart
ze Smiechem. — Dobrze, zobacze, co sie da zrobic.

Po dwudziestu minutach oddzwonit i zawiadomit, ze jesteSmy uméwione na
druga.

— Ta sama zasada, co w renomowanych restauracjach — wyjasnit. — Zawsze
majq pare wolnych miejsc dla szczegélnych gosci, a wierz mi, Renardo ma
wobec mnie zobowigzania w paru waznych sprawach.

— Teraz i ja jestem zobowigzana — zauwazytam ze Smiechem.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Dzwon, jesSli tylko bedziesz czegos
potrzebowac, Willow.

Nie moglam sie doczeka¢, kiedy powiem o tym mamie. I zaczely sie
trudnos$ci. Teraz, kiedy nasz projekt ze sfery luznych zamiaréw miat przejs¢ do
rzeczywistosci, mama sie spiela. Zapewniatam jq, ze wszystko bedzie dobrze
i Ze nie rozstane sie z nig ani na chwile. W trakcie rozmowy w drzwiach nagle
pojawit sie Linden. Byt ubrany jak do wyjscia i miat gladko przyczesane
wiosy.

— Linden, kochanie — zawotala mama. — Jak sie miewasz?

— Jestem glodny — oSwiadczyt.

Zastanawialam sie, czy styszal nasza rozmowe o wyprawie do salonu
pieknosci i bedzie zadal, zebym to odwotata, bo mieliSmy pojechac do galerii
po obrazy.

— Dzien dobry — odezwatam sie, a Linden popatrzyt na mnie i skingt glowa.
Spojrzenie miat zywe, a twarz nie byla juz tak blada i wymieta.

— Wybaczcie, ale zaspalem — powiedzial. — Ostatnio bylem mocno
zdezorientowany, rozkojarzony i raczej malo kontaktowy. Nie odnotowalem
nawet faktu twojego powrotu, Willow. Grace musiata mi opowiedzie¢, co sie
dziato. Czutem sie idiotycznie.

ZaniemOwitam. Mialam wrazenie, 7ze z sypialni wyszedl zupelnie inny
Linden Montgomery. Nawet trzymal sie prosto. Kazdy, kto teraz by go
zobaczyt, a styszal ode mnie, co bylo przedtem, zarzucitby mi, ze grubo
przesadzitam.

— Nic sie nie stato — zapewnitam. — Rozumiem, jak ci byto ciezko, Lindenie.

Wzruszyt ramionami.



— Nie wiem, jak to sie stalo, ale czuje sie, jakby zdjeto mi z barkow ogromny
ciezar — wyznat. — No c6z, Grace méwita mi, ze chcesz przeniesc¢ sie do nas na
studia — ciggnat. Nalat sobie kawy i z filizanka usiad} przy stole naprzeciwko
mnie.

— Tak. W najblizszej uczelni znalaztam program, ktory odpowiada moim
planom.

— Wspaniale. Grace z pewnoscig jest zachwycona. — USmiechngt sie do
mamy.

Ona rowniez patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami, z absolutnym
niedowierzaniem, ale tez z ogromng ulgg i radoscia. Jesli cos byto dziwnego
w nowym zachowaniu Lindena, to zupeina obojetnos¢ na nasze reakcje.

— Zjesz jajka, synu? — zapytata.

— Chetnie bym zjadl, mamo. Moze by¢ ten twoj omlet z serem. Nie wiem
dlaczego, ale obudzitem sie dzisiaj straszliwie glodny.

Usmiechnat sie do mnie.

— Grace mowita mi rowniez, ze wybieracie sie dzisiaj do salonu pieknosci —
podjat.

— Tak, umowitysmy sie wczesnym popotudniem. Pojade na uczelnie, o ktorej
mowitam, a potem wroce po mame. WczeSniej przydatoby sie wpas¢ gdzie$ na
lunch. Licze, ze do nas dotaczysz, Lindenie.

— Byloby mito, ale chyba jednak popracuje. Mamo, spakuj mi lunch, dobrze?
Wyjde na caty dzien. Pogoda zapowiada sie pieknie.

— Nie jesteS jeszcze za staby, Linden? — Patrzyta na niego z troska.

— Alez skad! Dlaczego miatbym byc¢ staby? Twdj cudowny omlet doda mi sit
— stwierdzit ze Smiechem.

Obie wstrzymywatysSmy oddech, cho¢ rozpieralo nas uniesienie. Ciggle nie
moglySmy uwierzy¢ w jego przemiane. A on zdawatl sie nic nie zauwazac. Nie
przestawal mowic¢ i byl nawet bardziej rozgadany niz przed wypadkiem.
Z zachwytem wypowiadal sie o naszej przeprowadzce do duzego domu
1 rozstaniu z Eatonami.

— Co za ulga, wreszcie bedziemy mogli swobodnie poruszac sie po catej
posiadtosci, bez tego ich cigglego wscibstwa — perorowatl. — Wiesz, mamo,
nie moge uwierzyc, ze od czasu, kiedy oni sie wprowadzili, nie bytem ani razu
w tym domu. A moze jednak bylem?

— Nie, Linden. Zadne z nas nie bylo — zapewnila.

Zastanawial sie chwile, a potem rozeSmiat.



— Chyba stane przy bramie i pomacham im z uSmiechem, gdy beda
wyjezdzac. A kiedy doktadnie sie wyprowadzga? — zwrdcit sie do mnie.

— O ile mi wiadomo, ostatecznym terminem jest pietnasty maja.

— Doskonale — powiedziat z zadowoleniem i zabrat sie do omletu.

Obserwowatlysmy go w zdumieniu, bojac sie powiedzie¢ za duzo.
ObchodzitySmy sie z nim jak z kruchg porcelang, kiedy to nieostrozny ruch
moze spowodowac szkode. Jakas czeS¢ mnie martwita sie, ze tak gwaltowna
i radykalna zmiana moze by¢ symptomem czego$ o wiele powazniejszego.

Kiedy sztam do siebie, zeby sie przyszykowaC do wizyty na uczelni,
zerknelam do pracowni i zauwazytam, ze wszystkie pociete obrazy zniknety.
Kiedy wyjrzatam przez okno sypialni, zobaczytam, ze ktoS w nocy albo bardzo
wczeSnie rano wyniost je do pojemnikow na Smieci. Z drzeniem pomyslatam,
ze ciezar, ktory ubyt z barkow Lindena, byl ciezarem winy, o ktorej tyle mowit
w swoim szalenstwie. Kiedy pocigl wszystkie swoje dziela i wyrzucit na
smietnik, depresja ustgpita. Ale jak to wptynie na jego dalsza tworczosc? Co
bedzie teraz malowal? Czy wréci do poprzedniego stanu? Nie chciatam psuc
mamie radosci z powodu przemiany Lindena i kiedy wychodzac, wstgpitam na
chwile do kuchni, nie zamierzatam wspomina¢ o swoich obawach.

Szykowata lunch dla Lindena, a on siedziat i rozprawiat o pracowni, ktora
urzadzi sobie w duzym domu, kiedy wreszcie sie tam wprowadzimy. Mama
promieniata. Cieszylam sie, ze jest szczesliwa, ale kiedy tak statam w progu
i stuchatam, zauwazytam, ze Linden mowi ze wzrokiem wbitym w blat stotu,
a jego opowiesc jest pelna dziwnych detali, takich jak precyzyjnie okreslone
miejsce, gdzie bedzie trzymal otowki, albo uwagi, pod jakim katem ustawi
sztaluge. Dziwnie sie tego stuchato.

Zaczetam uwazniej obserwowac¢ Lindena. Napedzata go jakas frenetyczna,
nerwowa energia. Brwi skakaly mu w gore i w dot, a rece byly w bezustannym
ruchu. Mama raczej nie wstuchiwata sie w jego stowa ani nie przygladata mu
sie, zajeta szykowaniem jedzenia. Zbyt podekscytowana i uszczeSliwiona
przemiang syna, nie zwracata uwagi na szczegoty.

— Wychodze — powiedziatam, przerywajac jego potok wymowy. Widac byto,
ze nie odnotowal mojego wyjScia i powrotu; rozprawiat tak gorgczkowo, ze
brakowato mu oddechu.

Spojrzat na mnie i oczy mu pociemniaty. Glowa przechylita sie na bok, jakby
nie udato mu sie wywazyc¢ ciezaru emocji.

— Jak dtugo tu jestes? — zapytat.



Pracowite rece mamy zamarty. Spojrzata na mnie, a potem na niego.

— Gdzie? W Joya del Mar?

— Tak, tak, o to wtasnie mi chodzito — odpowiedzial skwapliwie.

— Od paru dni.

Kiwnat glowa.

— Grace powiedziata mi, ze wrdcitas. I ze bedziesz tu studiowac.

— Tak, Lindenie. Wtasnie tam jade — na spotkanie z doradcq, z ktorym ustale
moOj program studiow. Ale chyba juz ci o tym mowitam?

— Wiesz, ze przeprowadzamy sie do duzego domu? — zagadnal, jakby nie
styszal, co powiedziatam.

Mama ztapata sie rekami za gardlo, ttumigc cichy okrzyk.

— Tak, Lindenie. Wiem o tym i bardzo sie ciesze.

— Nie powinniSmy w ogdle wynajmowac go tym ludziom.

— I juz wiecej nie wynajmiemy, zapewniam cie.

— To dobrze. — Znéw spojrzat na stot.

— Linden, brates dzisiaj rano lekarstwa? — zapytata mama z niepokojem.

— Lekarstwa? Jakie lekarstwa?

Whpatrzyt sie w stol.

— Synku, czy brates dzisiaj rano leki? — powtorzyta.

— Leki? Jakie leki?

— Boze — szepneta i szybko poszta po pigutki. Linden patrzyt, jak odchodzi,
po czym podjal swoja opowieS¢ dokladnie w miejscu, w ktorym mu
przerwatam.

— Farby i pedzle beda w szafie po prawej od wejscia. Musze miecC caly
zapas, zebym nie musiat nikogo prosi¢ o kupowanie. Tam bedzie duzo miejsca.
W szafie jest mnéstwo potek, wiesz? Pamietam to. I jeszcze pamietam trzy
kinkiety, mosiezne, tak, i sejf... Chyba to byl sejf. Ale moze sie mylitem, a oni
mowili, ze to miejsce zmylki. Jackie Lee tez tak mowila. Masz pojecie?
Zmytka! Tak, Jackie Lee. Mow mi Jackie Lee. Nie nazywaj mnie mama,
babcig, czy jak je tam zwal. Wymysl co$ innego, jasne? Ty jestes Linden. Ja
jestem Jackie Lee. I dobra. Nawet gdy masz koszmary, nie krzycz. Babciu, nie
krzycz. Mamo. Nie wolaj o pomoc, ale jesli juz musisz, wotaj Jackie Lee.
Jackie Lee...

Nagle ucicht i znieruchomiat na krzeSle. W nastepnej chwili ozyl, popatrzyt
na nas i usmiechnat sie.

— Chyba troche sie przespie przed robota. Za wczesnie wstatem dzisiaj. Od



wielu godzin jestem na nogach, prawda, mamo?

— Tak — sklamala. — Ale najpierw wez lekarstwo. — Podata mu pigutke
i wode. Potknat ja szybko.

Przeniost spojrzenie na mnie.

— Bedziesz na kolacji? — zapytat.

— Tak, Lindenie.

— To dobrze. Odnowimy znajomoSC¢. — Przestal sie uSmiecha¢, tylko
wpatrywal sie we mnie z zaciSnietymi ustami. — Przepraszam, ale
zapomniatem twojego imienia.

— Willow. Willow De Beers.

— Och tak, oczywiscie. Wybacz, ale ostatnio mam za duzo spraw na glowie.
De Beers, De Beers... Mamo, znaliSmy jakichs De Beersow, prawda?

— Tak, Lindenie — odpowiedziata przez 1zy.

— No jasne. Przepraszam. — Wstal. — Siedze i gadam, a robota czeka.
Wybacz, ale musze juz iSc.

— Jasne, rozumiem. — Odprowadzitam go wzrokiem, kiedy ruszyt do swojej
sypialni.

b.zy niepowstrzymanym strumieniem poptynely po twarzy mamy. Zamrugata
i wziela gleboki oddech.

— Przyznam, ze prawie uwierzytam... Wydawalo sie, ze naprawde jest lepiej
— moOwita placzliwie.

— Mamo, zapominanie i dezorientacja nie powinny dziwiC przy jego stanie
psychicznym.

— Nie wiem, czy pojde na lunch i do salonu pieknosci, Willow. Nie nadaje
sie do niczego po tych przezyciach. Nie chce ci narobi¢ wstydu.

— Bedzie dobrze, mamo, tylko musisz sie zdoby¢ na maty wysitek. Prosze,
sprobuj.

Otarla tzy.

— Nie chce cie rozczarowac, Willow.

— Wiec sprobuj — powtorzytam stanowczo.

Kiwneta glowa.

— Dobrze, postaram sie — obiecata. — Porozmawiam z Jenningsem i poprosze,
zeby mial oko na Lindena.

— Swietnie. Bede za pare godzin, albo nawet szybciej. — Usciskatam ja. —
A stanem Lindena nie powinna$ sie martwi¢. Widoczny jest postep —
zapewnitam, cho¢ bylam Swiadoma, ze moze by¢ wrecz przeciwnie. — Jest



pelen energii, odzyskal apetyt, wiec trzeba mysle¢ pozytywnie.

— Dhlugo staralam sie mysle¢ pozytywnie, ale nie wiem, czy mam jeszcze site.

— Dasz rade, mamo. Masz teraz mnie i mozesz zawsze liczyC na mojq pomoc.
Jestes silna.

Usmiechneta sie blado.

— Musze znow uwierzy¢ w tecze.

— I tak trzymaj! No to na razie — rzucitam i szybko wysztam, bo robito sie
pozno.

Moim celem byta filia Uniwersytetu Florida Atlantic, znajdujgcego sie na
kampusie Johna D. MacArthura, w samym sercu Abacoa, willowej dzielnicy
Jupiter na Florydzie. Uczelnia znajdowata sie niedaleko od nas i miata dobry,
odpowiadajagcy mi program psychologii. UmoOwilam sie na rozmowe
z profesorem Miguelem Fuentesem, ktérego przydzielono mi jako opiekuna.
Uczelnia byla dos¢ mioda, gdyz zalozono ja w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym O0smym roku i studiowalo na niej tylko trzy tysigce
studentow, co akurat mi odpowiadalo. Liczylam, ze w tak kameralnej
placowce bede miata lepszy dostep do kadry naukowej.

To jest nowy poczatek, Willow, powtarzalam sobie w myslach. I nowy,
dobry poczatek dla nas wszystkich. Dobry dla nas wszystkich, dla nas
wszystkich, nucitam jak refren.

Urwatam, styszac huk zatrzaskiwanych drzwi, i odwrocitam sie, zeby
zobaczyc, co sie dzieje w domu przy plazy.

Linden biegl w strone oceanu z ptotnem i sztaluga pod pacha, wymachujac
kasetg z farbami, trzymang w drugiej rece. Wygladat jak ktos, kto sp6znia sie
na spotkanie.

Miatam nadzieje, ze nie goni go jakiS koszmar.



Rozdzial czwarty

W KREGU PLOTEK

Biuro profesora Fuentesa bylo niewielkie, ale bardzo schludne. Jego
asystent, wysoki, chudy i przedwczesnie wytysiaty doktorant o rudawych
wilosach, cienkich jak nici dentystyczne, nosit bardzo stosowne, moim
zdaniem, imie Norman. Jako Zywo przypominal mi Normana Batesa
z Psychozy. Mial to samo wrazliwe spojrzenie samotnika i mowit tym samym
tagodnym, niepewnym tonem, jakby kazda wypowiedziana przez niego sylaba
mogla sie staC zagrozeniem dla jego przydatnosci i kompetencji. Nie uscisnat
mi dtoni, tylko musngt moje palce swoimi i szybko cofnat reke jak ktos, kto
wiasnie popelnit towarzyski nietakt.

— Profesor Fuentes prosit, abym sie tobg zaopiekowat, gdyz sp6zni sie pare
minut. Ma pilne spotkanie z dziekanem — wymamrotal Norman i machnat reka
koto ucha, jakby tapal komara. — Moze napijesz sie czego$? Mam wode
mineralng, a w automacie jest nawet kawa.

Jabtko Adama skakato mu przy kazdym zdaniu, dodatkowo je akcentujac.

— Nie, dzieki.

Widac byto, ze jest skrepowany i nie wie, co dalej robi¢. Zastanawiatam sie,
co taki nieSmialy dziwak robi w Swiecie psychologii.

— No c6z... — mruknat. Jego oczy robity rozpaczliwe uniki, byle tylko nie
patrze¢ w moje.

— W porzadku — zapewnitam. — Obstuze sie sama.

Przyjat to z ulgg i szybko wyszedl, zostawiajgc mnie w gabinecie profesora
Fuentesa. Rozejrzalam sie i zobaczylam na jego biurku fotografie jakiejs$
starszej pary, a obok druga, ktora przedstawiata wysoka, ciemnowlosa
kobiete, stojgcq obok mezczyzny z wedka. Znajdowali sie na pomoscie, a w tle



widac bylo zaglowke.

Oprawione w ztote ramki dyplomy profesora wisiaty na Scianie za biurkiem.
Po prawej stronie znajdowat sie regat z ksigzkami, stot z papierami utozonymi
w rowny stos w rogu, a dalej kopiarka i drukarka. Laptop na biurku byt
zamkniety.

Na stoliku do kawy obok mojego fotela lezaly egzemplarze magazynu
,Psychology Today”. Zaczetam przegladac¢ pierwszy z brzegu i natrafilam na
artykul o moim ojcu, zatytutbowany Dziedzictwo wybitnego psychoanalityka.
Zilustrowano go zdjeciem taty w jego gabinecie w klinice. Wygladat
o dwadzieScia lat mtodziej niz w chwili Smierci. Oczy zaszklity mi sie tzami
i otartam je, zeby przeczytaC artykut. Autor wychwalal prace i artykuly ojca
oraz jego ksigzke o chorobie dwubiegunowe;.

— Wiasnie pomyslatem, ze to moze by¢ pani ojciec. — Gleboki, dzwieczny
glos zadudnit nad mojgq glowa. Odwrocitam sie i zobaczytam wysokiego,
przystojnego mezczyzne o kruczoczarnej, wypielegnowanej brodzie,
zastaniajacej caly dot jego twarzy. Byl ubrany w szarg klubowq marynarke
i ciemnoszare spodnie. Nie mial krawata i w wycieciu koszuli solidny ztoty
lancuszek potyskiwatl na tle karmelowego koloru skory.

— Nie chcialem pani wystraszy¢ — ciggngt bardzo przyjaznym tonem.
t.agodny usmiech uniost szczupte policzki ku oczom o kolorze hebanu. Gesta,
diuga grzywke mial sczesang na bok, a boki i tyl byly podgolone. — Czy
Norman zaproponowat pani co$ do picia? — zapytal, ktadac swojq teczke na
biurku.

— Tak, dziekuje.

— Czy to rzeczywiscie pani ojciec? — Gestem glowy wskazat na artykut.

— Tak — potwierdzitam i oczy mu sie lekko rozszerzyty.

— Czytalem ksigzke, o ktorej sie tu wspomina. Co za blyskotliwy umyst! —
powiedzial, sadowiqc sie za biurkiem.

— Dziekuje.

— Coz, zostanie opiekunem corki doktora De Beersa to dla mnie prawdziwy
zaszczyt. Jest pani nowym pedem na starym pniu, jak to mowiq?

— Powiedzmy raczej, ze kawalkiem kory — odpowiedzialam i Fuentes sie
rozesmial, ukazujac nieskazitelnie biale, idealnie rowne zeby. Zobaczylam, ze
nosi rolexa, a na serdecznym palcu ma piekny ztoty sygnet z brylantem.

— Przejrzalem pani papiery, wiec niech pani mi nie mowi, ze jest przecietng
studentky. Swietnie sobie pani radzila. Jaki jest powéd przenosin, jesli wolno



spytac?

UsSmiechnelam sie do siebie. Ciekawe, jak byS zareagowal, gdybym
opowiedziata calg historie, pomyslatam.

— Mieszkajq tu moja mama i moOj przyrodni brat, wiec po Smierci ojca
postanowitam zamieszka¢ z nimi — wyjasnitam. Odpowiedz byla najprostsza
i jednoczeSnie prawdziwa.

Profesor skingt glowq.

— Coz, zyskalisSmy Swietng studentke.

— Postaram sie sprostac tej opinii.

Usmiechnat sie z uznaniem dla mojej skromnosci.

— Mam tu pani plan zajec. Pozwolilem sobie umieSci¢ paniag na moim
seminarium z teorii psychospotecznej. Bedzie pani zaskoczona, ilu
psychiatrow potrafie wykreowac juz po paru zajeciach — zazartowat. — Przed
koncem semestru cata grupa dokonuje autoanalizy i kazdy wykrywa u siebie
jakis tadny syndrom.

Smiejac sie, powiedzialam, ze mu wierze.

— Czy interesujq panig zajecia dodatkowe? Z pani dossier wynika, ze raczej
nie korzystata z nich pani na tamtej uczelni.

— Zgadza sie.

— Tylko nauka, zadnych zabaw? — zapytat z nieco flirciarskim uSmiechem.

— Powiedzmy, ze zabawowa czeS¢ zycia realizuje poza kampusem.

Uniost brwi i kiwnat glowa.

— Muy bien. Czasami moj hiszpanski sam sie wigcza — wyjasnit szybko. —
Moja rodzina pochodzi z Kuby. Zdazyli wyemigrowac¢ stamtad, zanim Castro
przejatl wladze i zamknagt wyspe. Ja urodzitem sie i wychowalem tutaj. To sg
moi rodzice — dodal, podsuwajac mi fotografie. — A tu siostra i jej maz
wedkarz. Traktuje swoje hobby bardzo powaznie, niemal jak forme sztuki.
Wiecej nie powinienem mowic¢, bo jesli powiem cokolwiek o kim$ z mojej
rodziny, od razu sie jezy, podejrzewajac, ze robie mu psychoanalize. Czy
w pani domu tez tak byto?

— Czasami. — Usmiechnetam sie, przypominajac sobie burzliwe rozmowy taty
z mojq matka adopcyjng. Kiedy dorostam, zrozumiatam, ze w gruncie rzeczy
urzadzat jej mate seanse.

— Rozumiem, ze urodzita sie pani i wychowata w Karolinie Potudniowej,
tak?

— Zgadza sie.



Skingt glowa i na moment zapadia znaczaca cisza. Tempo, w jakim
stowarzyszaliSmy sie ze sobg juz na pierwszym spotkaniu, zadziwiato mnie
i zarazem odprezato.

— Jestem ciekaw — podjat — jak widzi pani siebie, powiedzmy, za dziesiec
lat?

— Shucham?

— To taka zabawa, ktorg odgrywam ze wszystkimi moimi studentami, ale ma
powazny podtekst. Pozwala mi uzyskac wglad w ich osobowos¢, dowiedziec¢
sie, czego sie spodziewajg po swoim wyksztatceniu, jakie zakladajg sobie
cele i tak dalej.

— Mam nadzieje, ze osiaggne chociaz potowe sukcesu ojca. Nie chciatabym
jednak pracowac¢ w klinice. Wolatabym dziata¢ w mniej formalnej strukturze.
Coraz powazniej mysle o pracy z mtodymi ludzmi, o specjalizacji w tej
dziedzinie.

Usmiechnat sie i kiwngt glowa, jakby spodziewal sie wlasnie takiej
odpowiedzi.

— Dzieki. Teraz juz jestem pewien, ze bedzie sie pani dobrze u nas czula.
Jestesmy bardzo mtodg uczelnia, zaledwie zarodkiem w porownaniu z innymi
uniwersytetami i akademiami w calym stanie, nie moéwigc juz o kraju, ale
dzieki temu naszym atutem jest brak skostnienia. Wszyscy tutaj jesteSmy
studentami.

— Ciesze sie, ze znalaztam uczelnie z interesujgcym mnie programem tak
blisko Palm Beach.

— Tak. A zatem — ruchem glowy wskazal na plan zaje¢ — jak sie pani podoba
nowy program?

Przeczytalam dokumenty, czujac na sobie jego spojrzenie.

— Bardzo mi odpowiada — zapewnitam po chwili. — Jest tu wszystko, na
czym mi zalezato.

— Znakomicie. W takim razie poprosze Normana, zeby oprowadzit panig po
kampusie, jesli oczywiScie pani zechce.

— Nie trzeba, poradze sobie. Zdaze go zwiedzi¢, zanim zaczne zajecia.
Przyjade tu innym razem.

— Prosze smiato dzwoni¢ do mojego biura, gdyby pani miata jakie$S pytania
albo potrzebowata pomocy — zaoferowat.

— Dziekuje.

— Podobnie jak pani mam niedaleko na uczelnie — zaznaczyt z uSmiechem. —



Dojezdzam z Palm Beach Gardens. Moi rodzice sq witascicielami doS¢ znanej
restauracji w West Palm Beach. Nazywa sie Havana Molena. — Znow sie
usmiechnagt. — Molena to imie mojej mamy. Moja siostra i jej matzonek — o ile
ten ostatni nie jest na rybach — prowadza lokal, ale nasz ojciec zawsze jest
w poblizu, gotdbw do pomocy, a mama nadal zarzadza kuchnia.

— 7 pewnoscig tam zajrze.

— Jesli powota sie pani na mnie, dostanie pani za darmo rum i cole —
powiedzial ze Smiechem. — Wie pani, kiedy zaczyna sie semestr. Dziatamy
w systemie trymestralnym. Powiadomitem juz pani wykladowcow. Tutaj —
dodat i wreczyt mi wyjeta z teczki koperte — ma pani liste ksigzek oraz inne
materiaty do nauki.

— Dziekuje.

— Jest tez plan kampusu, godziny urzedowania mojego biura i temu podobne
informacje. Czy ma pani jeszcze jakie$ pytania, sprawy?

— Na razie nie. Bardzo mi pan pomégt. Dziekuje, profesorze.

Wstatam, a Fuentes zerwal sie i wyciggnal do mnie reke.

— Witamy w naszych skromnych murach. Mam nadzieje, ze studia beda dla
pani przyjemne i owocne.

— Jeszcze raz dziekuje.

Skingt mi glowa na pozegnanie. Wysztam, myslac o tym, jak dziwnie
intensywnie wpatrywat sie we mnie. Ciggle czutam na sobie jego wzrok —
nawet kiedy wsiadtam do samochodu i wyjezdzatam z parkingu.

Juz w chwili, kiedy wesztam do domu w Joya del Mar, wyczutam, zZe mama
bedzie sie chciata wycofa¢ z wizyty w salonie pieknosci. Nie czekata ubrana
do wyjscia; w ogole nie moglam jej znalez¢ i pomyslatam, ze poszta na plaze
poszukaC Lindena. Zadzwonitam na komorke, ale nie odpowiadata. Mamy nie
byto tez w niewielkim salonie i w kuchni. Zajrzatlam do sypialni i do }azienki.
Tam tez jej nie byto.

Wysztam na taras, zeby popatrzyC na plaze, ale wydawata sie pusta. Jednak
w pewnym momencie, katem oka, zobaczylam mame w oddali, na lewo od
domu, ledwie widoczng zza niewielkiego pagorka. Wiatr rozwiewat jej wiosy.
Pobieglam tam. Nie odwrdcita sie, kiedy ja wolalam. Stala z ramionami
skrzyzowanymi na piersi, intensywnie wpatrzona w ocean, Sztywna
i wyprostowana jak posag.

— Mamo! — krzyknetlam jej niemal do ucha.

Pokrecita glowgq, nie odwracajqc sie do mnie.



— Czemu nie jestes gotowa? Przeciez zaraz mamy jechac na lunch!

— Wybacz — powiedziata szybko i rzucita mi bardzo zatroskane spojrzenie. —
Nie moge. JedZ tam beze mnie, Willow.

— Mamo, dlaczego? Wszystko byto juz ustalone. Nie ma zadnych przeszkod,
zebys pojechata.

— Dla ciebie nie ma, a dla mnie sg, Willow. Zrozum, nie moge tak po prostu
ubrac sie i wyjs¢, jak gdyby nic sie nie zdarzylo w ciggu tych wszystkich lat.
Zreszta po co miatabym sie upiekszaC? Nie wyobrazam sobie, ze mialabym
wrocic do zycia towarzyskiego. Nie tudzmy sie. Nawet jesli przeprowadzimy
sie do duzego domu, nie zamierzam wydawac wystawnych przyjec ani sktadac
wizyt.

— Nie przenosimy sie tam, zeby prowadzi¢ prézniacze zycie, mamo. Robimy
to dla siebie — argumentowatam z rosngcq desperacja. — Poczujesz sie lepiej,
kiedy o siebie zadbasz. Jestem tego pewna. Prosze, mamo, sprobuj.

Usmiechnela sie do mnie.

— Za bardzo sie o mnie martwisz, Willow. Dobrze mi tak, jak jest, wierz mi.
— Znow sie usmiechnetla i poklepata mnie po dioni. — Przyznam, ze kiedy
pojechatas zapisac sie na uczelnie, usiadtam przy toaletce i stwierdzitam, ze
nie mam ochoty nic robi¢ z wlosami i z twarza. Tak uksztaltowalo mnie zycie
i taka jestem. Widze w lustrze kobiete, w ktorej przed laty zakochat sie twoj
ojciec; kobiete, ktora nie tracac nadziei, stawatla na pomoscie i modlita sie,
aby przyptynat do niej. Nie jestem gotowa, zeby ja odrzuci¢. Potrafisz to
zrozumieC? — zapytata tagodnie.

Oczywiscie, ze rozumiatam. A zarazem probowatam robic to, na co ona nie
potrafita sie odwazy¢ — zamkng¢ drzwi do przesztoSci, wyjs¢ z mrokéw ku
Swiathuy, nieomal stworzyC siebie na nowo. Chcialam zostawi¢ sobie tylko
najpiekniejsze, wybrane wspomnienia. Poza tym nie widzialam wiecej
powodow, aby pielegnowac zwiazki ze swoim dawnym Swiatem. Natomiast
mama miata wszelkie powody, aby trwac przy nim za wszelka cene, bo nie
znata innego szczescia niz to, ktore kiedys przezyta.

— Tak — odpartam niechetnie.

— Podejrzewasz, albo wrecz jesteS przekonana, ze zyje w Swiecie naiwnej
fantazji? Zamierzasz zdiagnozowa¢ u mnie jakie§ schorzenie psychiczne
i przekonywac, ze w ten sposob krzywdze siebie? — UsSmiechnetla sie gorzko.

— Nie, mamo. Zaden psychiatra nie namawialby ciebie, zeby$ porzucila
marzenia. Twoj Swiat marzen i wspomnien stuzy waznemu celowi. Co innego,



gdyby fantazje zaczely gérowac nad twoim zyciem i je kontrolowac. Wtedy
psychiatrzy mieliby powody do niepokoju.

— Przypuszczam, ze to sie dzieje od pewnego czasu — przyznata mama. —
Musisz mi wybaczy¢, ze wole ten stan i nie mam ochoty wracac¢ tam. — Gestem
wskazala na duzy dom z wypielegnowanym otoczeniem, jawng oznake
krolewskiego statusu, obowigzujacego w Palm Beach. — Cale to piekno, caly
ten luksus nie zastgpiq mi tego, co stracitam, i tego, co ciggle chce zachowac.
— USmiechnela sie. — Czy wiesz, ze twdj ojciec czesto czytal mi wiersze?

— Nie. — Pokrecitam glowga. — Nie pamietam, zeby czytal coS innego niz prase
fachowa czy dziela jego stynnych kolegow.

— No widzisz, siegat jednak do poezji i literatury. Mowil, ze w poezji czesto
znajduje glebokie i ztozone idee, wyrazone w piekny i prosty sposéb. Kiedy
sie rozstawaliSmy, cytowal Dantego Gabriela Rossettiego: ,,Piekno bez
ukochanej osoby jest niczym miecz wbity w serce”. W ten sposob chcial mi
powiedziec¢, ze od chwili, kiedy sie rozstaniemy, jego zycie stanie sie o wiele
mniej warte i niczego nie bedzie juz cenit tak, jak przy mnie. Ja czutam to
samo, tylko nie umiatam tego tak tadnie wyrazic.

Przez te wszystkie lata staratam sie na swoj sposob utrzymac go przy sobie
pomimo rozstania. Gdybym miata zamkng¢ ten rozdzial, zacza¢ nowe zycie
z nowq twarzg i nowym spojrzeniem na rzeczywistosc... Coz, wbrew temu, co
sqdzisz, niewiele by mi to dato.

Nie zdawatam sobie sprawy, ze ptacze, dopoki mama nie wyjela chusteczki.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziata. Czule otarta mi tzy i pocalowata
mnie w czoto. — Rob, na co cie sta¢, a bedziesz szczeSliwa, Willow. I nie
pozwol, zebym cie w tym hamowata. Nie moge byC dla ciebie przeszkoda
w realizacji twoich planéw. Przyj do przodu, nie ogladajac sie na mnie.
Bardzo cie o to prosze.

— Nigdy nie bedziesz dla mnie ciezarem, mamo.

— Wiem. Ale tak sie czuje, kiedy widze, 7e zamartwiasz sie o mnie. Zle mi
z tym, a moOj stan wptywa z kolei na ciebie i nawet na Lindena. Koo sie
zamyka. — Zerknela w strone plazy.

— Gdzie on teraz jest?

Westchneta ciezko.

— Wyszed}t, zeby malowac. Jest troche spokojniejszy. Lekarstwa musiaty
zadziatac.

Wciagnelam gleboko powietrze. To musi byC dla niej trudne. Zawsze bylo



trudne, pomysSlatam.

— Jedz, Willow. Nie tra¢ umowionej wizyty. I wroc¢ jako dziecko fortuny —
dodata i zaczelySmy sie Smiac. Wielu mtodych ludzi z Palm Beach i nawet
starszych zyto na koszt rodzicOw, czerpigc pelnymi garSciami z ogromnych
fortun, zgromadzonych przez ich rodzicow i dziadkéw. Ich wtasnie nazywano
dzie¢mi fortuny.

— Pojedzmy chociaz na lunch — zaproponowatam z nadziejq.

Pokrecita glowa.

— Zrobitam satatke jajeczng dla Lindena. Cho¢ jest to jedno z jego
ulubionych dan na lunch, nie zje, jesli nie bede nad nim stata.

— Dobrze, w takim razie zjem lunch z wami.

Mama zacisneta usta w bolesnym grymasie i pokrecita glowa.

— Moéwitam juz, ze nie chce, abys ciggle musiata sie ze mng liczy¢, Willow.
Tak nie powinno byc¢. Rob swoje i nie ogladaj sie na mnie.

— Nie musze sie czegoS wyrzekac ze wzgledu na ciebie. Nie mam tu jeszcze
zbyt wielu przyjaciol, a nie lubie sama jes¢ lunchu. Péjde poszuka¢ Lindena
i powiem, ze czekamy na niego z lunchem.

— Okay. A ja nakryje sto} na tarasie.

— Swietnie. — Zesztam na plaze.

Znalaztam Lindena w jednym z jego stalych miejsc, wpatrzonego w ocean.
Siedzial obok sztalugi i sprawial wrazenie, jakby medytowal. Kiedy
podesztam blizej, zobaczytam, ze ptotno jest nietkniete.

— Czes¢, Lindenie — powitalam go. Nie poruszyt sie. — Mama mnie przystata.
Zbliza sie lunch i zrobita satatke jajeczng, ktorg uwielbiasz.

Wstrzymatam oddech, oczekujac odpowiedzi; jakiejkolwiek odpowiedzi —
ale Linden milczat jak zaklety.

— Morskie powietrze wzmaga moj apetyt. Twoj tez?

Wreszcie powoli obrocit sie ku mnie i popatrzyl na mnie podejrzliwie spod
zmruzonych powiek.

— Dlaczego wrocitas? — Jego gniewny ton niemile mnie zaskoczyt. Na
moment stracitam rezon.

— Teraz tutaj jest moj dom. Ty i mama jestescie mojq rodzing. Nie mam juz
niczego w Karolinie Poludniowej. Moj ojciec odszedt i sprzedatam
posiadtosc. Czy nie chcesz, zebym byta z wami?

Patrzyl na mnie i jego twarz nie ztagodniala, ale zamrugal gwattownie.

— Myslisz, ze sktonisz go do malzenstwa? Ludzisz sie, ze bedziesz dla niego



calym swiatem? On nie jest do tego zdolny. — USmiechngt sie chtodno. —
Dorastalem tutaj, w cieniu, obserwujac, jak uwodzi kolejne dziewczyny
i tamie im serca. Kazda z nich, tak jak ty, byta Swiecie przekonana, ze przy niej
sie ustatkuje. Ale, powtarzam, on nie jest do tego zdolny — zakonczyt
jadowitym tonem.

— Kazdy w pewnym momencie chce sie zmieni¢, gdyz zdaje sobie sprawe, ze
kiedyS moze zostaC sam.

Moje stowa byly niczym ostre strzaly, wbijajace sie w sam Srodek celu.
Widzialam — po sposobie, w jaki Linden zgarbit ramiona i odwrocit glowe —
ze trafity.

— To niejedyny powod mojego powrotu — mowitam. — Wrdcitam, zeby
zamieszkaC z tobg i mama, a jednoczesSnie realizowaC swoje zyciowe cele.
Chce takze pom6c wam obojgu. Przeprowadzimy sie do duzego domu. Mama
powinna byc¢ szczesliwa, nie uwazasz?

— Nie — odpart ostro.

— Nie? Dlaczego? WczeSniej sie cieszyleS, planowaleS swoja nowag
pracownie.

— Sam siebie zwodzitem. Tam jest za duzo duchow — wymamrotat.

— Wypedzimy duchy, Linden. Ty i ja, razem — zapewnitam. — Wypedzimy na
zawsze.

Znow odwrocit sie do mnie, z nowym wyrazem twarzy, i pomyslatam, ze
promyk nadziei przebije te maske nieszczescia.

—Tyija?

— Tak, Linden. Urzadzimy dom po swojemu. Bedziesz mial wielka pracownie
i stworzysz wspaniale dzieta. Och, Linden, nalezy sie nam szczeScie!
Sprébujmy byc¢ szczesliwi razem, prosze — powiedziatam btagalnym tonem.

Nikly uSmiech na moment rozSwietlit twarz mojego brata, ale za chwile
Linden szybko zacisnat usta, rysy nabraty twardosci, jakby przytapat siebie na
wstydliwej czynnosci tolerowania optymizmu.

— Chodzmy do domu na lunch, Linden — ponaglitam lagodnie. — Mama
nakryla juz do stotu na tarasie. Mito bedzie zjeS¢ razem lunch, nie sadzisz?

— Myslatem... — Pokrecit glowa.

- Co?

— Nie wiem. Czasami mam taki metlik w myslach... i we wspomnieniach.

— A o czym myslates? Powiedz, a ja powiem ci, czy rzeczywiscie masz
zamet, czy tylko ci sie wydaje. — Spojrzal na mnie sceptycznie. — Zawsze



bylam z toba szczera — dodatam.

Na ten jeden krotki moment zyskatam jego zaufanie.

— Myslatem, ze zjesz lunch przy Worth Avenue, a potem pojedziecie z Grace
do salonu pieknosci.

— Ona nie chce. Nie powinniSmy naciskac. Sama musi dojrze¢ do pewnych
rzeczy.

Uniost brwi, styszac, ze wiaczylam go do swoich planow. Z }atwoscia,
z jaka zdejmuje sie maske, odrzucit resztki gniewu i niecheci, przybierajac
tagodny, rozmarzony wyraz. Niespiesznie przenidst wzrok na ptotno.

— Nie podoba mi sie to, co dotychczas robilem. Niedobry objaw -
powiedzial, wstajac.

Znow popatrzytam na puste ptotno, zeby sprawdzi¢, czy czego$S nie
przeoczytam — jakichs szkicowych linii, moze jeszcze czegos — ale nic tam nie
byto. Kiedy odwrdécitam sie do Lindena, zobaczytam, ze wpatruje sie we mnie
wyczekujaco.

— I jak? — zapytal. — Jakie jest twoje zdanie? Zdazylem sie zorientowac, ze
CO nieco wiesz o sztuce.

— Ale... Nadal za mato, zeby wyglaszac opinie, Linden — zastrzeglam
ostroznie.

Usmiechnat sie.

— Bardzo dyplomatyczna odpowiedz. Mysle, ze kiedyS bedziesz dobrym
psychiatrg. — Przeszed} przed pustym plotnem i zatrzymal sie pare krokow
dalej. — No i co? — rzucit. — Idziemy na ten lunch czy nie?

— A jak twoje inne obrazy? — zagadnelam, patrzac na sztaluge.

— W porzadku. Ale to niewazne. Idziemy?

— O, tak, tak. — Szybko zrownatam z nim krok.

SzliSmy dluzsza chwile w milczeniu. Kiedy niechcacy tracitam go
ramieniem, az podskoczyt. Zatrzymat sie i popatrzyt na mnie.

— Wszystko w porzadku? — spytatam.

— Chciatbym dzisiaj malowac ptaki — mruknat i ruszyt w strone domu. — Tyle
ze one kiepsko wspotpracujg. Wiedza, kiedy chce je malowac, i bawig sie ze
mng w kotka i myszke. Po prostu mnie drecza. Tak samo jak morze, niebo,
chmury, gwiazdy i ty! — wykrzyknal, przyspieszajac kroku, zeby pierwszy
dopas¢ domu. Wiosy mu sie rozwiewaly i wyrzucat w gore ramiona, jakby
Sciggnat z gory line i wspinat sie po niej z wysitkiem.



Linden spokojnie jadl lunch. Sprawial wrazenie zatopionego w myslach
i automatycznie pochtaniatl jedzenie. Sposdb, w jaki na nas patrzyl, zarazem
nas nie widzac, denerwowal mame. Ciggle mowita, jakby chciata zagadac
przedtuzajace sie momenty ciszy; jakby sie bala, ze Linden zrobi albo powie
coS strasznego, jesli ona zamilknie chociaz na chwile. Najwiecej rozprawiata
0 duzym domu i o tym, co powinna tam przeniesc¢, a czego nie.

— Prawie wszystkie meble naleza do wyposazenia domu — wyjasnita. — Takze
wiekszos¢ dziet sztuki. To duzy budynek, za duzy dla nas. Trudno bedzie
o niego dba¢. Bedziemy musieli zadecydowac, ktorej czeSci mamy uzywac,
a ktorg trzeba zamkna¢, bo przeciez wiecie, ze nie sta¢ nas na wiecej stuzby.

— Nie mam nic przeciwko temu, mamo.

— Utrzymanie duzego domu jest kosztowne — ciggnela. — Wiesz, prad, woda,
naprawy i rozne inne rzeczy.

— Damy rade — zapewnitam jgq. — Zwlaszcza ze Linden bedzie malowat
i sprzedawal wiele swoich obrazow. — Zerknelam na niego z uSmiechem.

— Tak, sta¢ go na to, jesli tylko zechce — powiedziala.

Linden oderwat wzrok od stolu i popatrzyl na nig, na mnie i znéw na niaq.
Wyraz jego twarzy zdradzal zaskoczenie.

— Nie wiem, czy sprzedam jakie$ swoje prace, mamo.

— Oczywiscie, ze tak. Tylko musisz probowac. Bedziesz prébowat, prawda?

Kiwnat glowa.

— Tak, mamo.

— Ciesze sie. — Westchnetla. — Moze to jednak bedzie nowy poczatek.

Znow zrobit zaskoczong mine i przeniost wzrok na mnie, jakby wreszcie
sobie uswiadomit, ze naprawde wrocitami jesteSmy razem. Kiwnat glowa.

— Moze — powiedzial prawie szeptem.

Usmiechnetam sie, ale twarz Lindena pozostata nieruchoma. Jego usmiechy
staly sie ostatnio rzadsze od brylantow, ale tym bardziej wyczekiwane i cenne.

Po lunchu pojechatam sama do salonu pieknosci. Miatam zal do mamy, ze
zmienita zdanie. Bardzo mi zalezalo, zebySmy spedzily ten dzien jak matka
z corka, lecz zrozumiatam juz, ze nie mozna niczego przyspieszac. Przed nami
byta dluga droga i ogromne poklady emocjonalnego bolu, ktére nalezato po
trochu tagodzi¢ i likwidowac. Tego nie dokona sie w ciggu jednej doby.
I proces nigdy nie zostanie zakonczony, ale jak mawiat tata — ,,ruch o centymetr
tez jest ruchem do przodu”.

W salonie panowal ogromny ruch i recepcjonistka nie byla zachwycona,



kiedy powiedziatam, Zze mama nie przyjdzie.

— Czy pani nie zdaje sobie sprawy, jak trudno jest umowic sie z nami? —
wycedzita. Nie bytla duzo starsza ode mnie, ale zachowywata sie arogancko
i protekcjonalnie.

Miata na sobie czarne skorzane spodnie i bialg przezroczysta bluzke, pod
ktorg rysowal sie niewielki, ale jedrny biust. Wilosy utlenione na blond.
Uznatam, ze przesadzila z makijazem, a zwtaszcza ze szminkg. Nabrzmiate usta
wygladaty, jakby byly zrobione z wosku.

— Zaptace za wizyte — powiedziatam.

— Nie o to chodzi. — Niepotrzebnie podniosta glos. Jawnie pragneta
przyciagnaC uwage najblizszych pracownic i ich klientek. — Mamy klientow,
ktorzy na nas licza, a zadowolenie klientow jest naszym priorytetem —
wyrecytowata.

— Doprawdy? — warknelam. — W takim razie nie rozumiem, jakim cudem kto$
tak antypatyczny moze tu pracowac.

— Ja? Antypatyczna?

— Co sie dzieje? — zapytal meski glos zza moich plecow. Odwrdcitam sie
i zobaczytam mezczyzne o ciemnych wilosach zwigzanych w kucyk. Miat
czarne spodnie i czerwong koszule z zabotem, podwiniete rekawy powyzej
szczuptych nadgarstkow. Czarne peretki oczu patrzyly to na mnie, to na
recepcjonistke.

— Ta klientka po prostu przyjechata i powiedziala, ze druga osoba sie nie
zjawi. Nawet nie uprzedzita!

— Rozumiem.

— Nie mialam na to wplywu - wyjasnitam. — Przeprositam
i zaproponowatam, ze zaptace za niewykorzystang wizyte. Mialam tu byc
z matka.

— A, pani De Beers?

— Tak.

— Jestem Renardo de Palma. Nic sie nie stalo, Candace. Nie trzeba wytaczac
az takich dzial — dodal wladczym tonem, z nagana, ktdra doprowadzita
dziewczyne niemal do tez.

— Ja tylko robie, co mi kazano — odparta ptaczliwie.

— Zajme sie ta panig — poinformowat. — Czy pani matka Zle sie poczuta? —
zapytat konfidencjonalnym, niemal zatroskanym tonem, cho¢ wiadomo byto, ze
nie pyta szczerze. Tym usSmiechem czarusia mogtby uglaskac kobre.



— Tak — odpowiedziatam, uznawszy, ze tak bedzie najproscie;j.

— Coz, zdarza sie. Nic sie nie stato. Pani pozwoli, ze zajme sie nig osobiscie.
— Nie czekajac na odpowiedz, poprowadzit mnie do jednego ze stanowisk. —
I prosze sie nig nie przejmowac. To corka brata i wypadato mi jq zatrudnic. —
Dziewczyna zrobita urazong mine. Podobata mi sie jego brutalna szczerosc.

— Tedy. — Zaprowadzit mnie na wolny fotel w samym koncu salonu.

Idac, czutam na sobie spojrzenia i styszatam, jak cichty rozmowy, kiedy sie
zblizalam. Fryzjerki i kosmetyczki zamieraly na moment z przyrzadami
w rekach. Salon wrécit do zycia dopiero wtedy, kiedy Renardo wziagt ode
mnie zakiet i torebke, dajac znak, zebym zajeta miejsce w fotelu.

— Coz — powiedzial, stajgc za oparciem. — Zobaczymy, od czego trzeba
zaczacC.

Zwazyt moje wlosy w dtoniach i popatrzyt na moje odbicie w lustrze.

— Panno De Beers. — Nagle zaczal zwracac sie do mnie jak do dziecka. —
Widze, ze nie dbato sie o wlosy tak, jak powinno. — Z nagang pokrecit gtowa.
— Rozdwojone koncowki i wilosy sa za suche. Najpierw musimy je
zregenerowac, a dopiero potem siegne po nozyczki.

— Nozyczki? Chce mi pan zmieni¢ fryzure? — zaniepokoitam sie.

— Alez naturalnie, sefiorita. Nie wykorzystujesz szansy, jaka wlosy moglyby
dac¢ twojej pieknej buzi — odparl. — Dla mnie kobiece wlosy sgq ramg dla
twarzy, tak samo wazng jak rama dla obrazu. Piekny obraz wymaga
odpowiedniej oprawy, nieprawdaz? Jesli nie bedzie efektowna, zabierze mu
blask.

— Stusznie — przyznatam.

— Muy bien. W takim razie zaczynamy. Jestes w rekach artysty, wiec sie nie
obawiaj — zaznaczyl i sie odwrocit. — Trinity! — zawolal do miodej,
ciemnowtosej dziewczyny, paplajacej z recepcjonistkg. Urwata w pot zdania,
przeprosita kolezanke i pospieszyla do nas. — Mycie i odzywka — polecit. —
Formuta czterdzieSci dwa.

— Si — odpowiedziata stuzbiscie. Byla energiczna, o bystrych ciemnych
oczach i wygladata na nie wiecej niz siedemnascie lat.

— Wroce, kiedy bedziesz gotowa.

Rzucit miodej praktykantce surowe, niemal grozne spojrzenie, po czym
zostawit nas same. Mialam wrazenie, ze dziewczyna drzy, kiedy zakladata mi
ochronng kape i odchylata glowe do tytu.

— Wygodnie? — spytata.



— Tak.

Sprawdzita, czy woda nie jest za gorqca, i zaczela my¢ wlosy, masujgc mi
glowe dlugimi, pewnymi pociggnieciami palcéw, z zapalem i starannosciq
kogos, kto niedawno nauczyt sie roznych technik i chce sie upewni¢, ze
idealnie sie nimi postuguje.

— Nie za ciepla?

— Nie, dobra. — Zamknelam oczy. — Od jak dawna tu pracujesz? — Bylam
prawie pewna, ze jestem jednq z jej pierwszych klientek.

— Piec lat.

Otworzylam oczy.

— Piec¢ lat? W takimrazie... ile masz lat?

— DwadziesScia jeden. Ojciec zatrudni} mnie w tym salonie, kiedy miatam
szesnascie.

— Ojciec?

— Renardo de Palma. Jestem jego corka.

— Corka? — Czyzby rodzinne przedsiebiorstwo?

Jej palce poruszaly sie teraz bardziej energicznie, jakby byla zta na siebie za
to wyznanie. Teraz naprawde robita mi masaz skory gtowy.

— Chcial, zebym kiedys poprowadzita salon, ale powiedziatam mu, ze mam
inne plany — mowita cicho. — Na razie trzyma mnie tu jako pomoc i ma
nadzieje, ze z czasem zaczne strzyc i czesa¢. ByC moze ojciec nie zdaje sobie
sprawy, ze tkwi jedng noga w zeszlej epoce. Ma takie starodawne
przekonanie, ze rodzic musi uktadac zycie swojemu dziecku. Wybratl mi nawet
meza, kuzyna pigtego stopnia. Czy to jest do pomyslenia, zeby w dzisiejszych
czasach rodzice dyktowali corce, za kogo ma wyjS¢ za maz? — dodala
z irytacjq.

Bylabys zaskoczona, gdybys wiedziala, ilu rodzicow nadal traktuje swoje
dzieci jak wiasnosc, jak marionetki, ktorymi mogg manipulowac, westchnetam
w duchu, myslac o Bunny Eaton, ale nie powiedziatlam tego glosno. Chciatam
sie zrelaksowac¢, nic nie robi¢ i nie myslec. Dziewczyna sptukata wtiosy,
natozyta na nie odzywke zalecong przez ojca i powiedziala, ze mam siedziec¢
pie¢ minut. Skora na glowie przyjemnie mrowita.

— Moge przynie$¢ magazyn, jeSli pani sobie zyczy — zaproponowata.

— Nie, dziekuje.

Odstapita w tyl, ale zostata przy mnie.

— Pani jest z Joya del Mar. Kuzynka mi mowita — powiedziata po chwili.



— Zgadza sie.

— Pani jest u nas po raz pierwszy czy byla juz, tylko nie na moim dyzurze?

— Po raz pierwszy. Mieszkam w Palm Beach od niedawna.

— W Joya del Mar mieszka tez pan Eaton. Wiem, bo wczoraj mytam glowe
jego narzeczonej — poinformowata nie bez dumy.

— Narzeczonej? Zaraz, o kim ty mowisz? — Uniostam glowe. Moze chodzi
0 jego siostre?

— Mowie o tym prawniku, panu Eatonie — wyjasnita.

— Skad wiesz, ze jest zareczony? — dopytywatam sie bardziej agresywnym
tonem, niz zamierzatam. Zaskoczona dziewczyna cofnela sie o krok.

— Wiem, bo czytalam w prasie. Poza tym kiedy mylam glowe pannie
Raymond, tez o tym wspomniata. Przychodzi tutaj dwa razy w miesigcu ze
swojg przyszta szwagierka, ale jej nie myje glowy. Zawsze idzie do Carol Ann
— dodala, zerkajqc z niechecig na mtoda kobiete, ktéra w innej czesci salonu
myla glowe starszej pani.

— Mowitas, ze pisano o tym? Niedawno?

— Si. PrzynieSc? — spytata.

— Tak, poprosze. — Opuscitam glowe. Mialam wrazenie, jakby serce zsuwato
mi sie na samo dno klatki piersiowe;.

Dziewczyna przeszta na front salonu i zagadata do recepcjonistki, a ta
siegnela pod lade i podala jej kolorowy magazyn. Trzymajac go w rece,
przybieglta do mnie pospiesznie, jakby miata doreczy¢ pilny telegram same;j
krolowej angielskie;j.

— Prosze. To jest w rubryce Puls miasta. — Podsunela mi ,Blysk”, jak
nazywano popularny tutaj magazyn w ISnigcej lakierowanej oktadce, otwarty
w odpowiednim miejscu. Pod kolumng towarzyska podpisata sie jakas Suzy Q.
Wiekszos¢ tekstow byla poswiecona ostatniemu balowi charytatywnemu,
wydanemu przez jakiego$ ksiecia w Muzeum Flaglera. Wydrukowano peing
liste gosci. Dalej donoszono, ze Vera, corka sir Floyda Raymonda, niedawno
uszlachconego adwokata, jakoby spodziewa sie... Ale nie dziecka, jeszcze
nie. Vera spodziewa sie otrzymac pierscionek zareczynowy od jednego
z najbardziej pozadanych kawalerow w Palm Beach, Thatchera Eatona.
Drzyjcie, dziewczyny, gdyz wziety prawnik zdaje sie wychodzi¢ naprzeciw jej
oczekiwaniom, a z tego, co wiemy, rodzina nie zglasza jakichkolwiek obiekcji.

Ilustracjq bylo zdjecie Very Raymond z Thatcherem. To ta sama kobieta,
ktorg widziatam z nim w kawiarni! Poczutam, ze krew odplywa mi z twarzy.



— Mam wrazenie, jakby pani jg znala i wszystko o tym wiedziala. —
Ciekawosc¢ Trinity rosta coraz bardzie;.

— Nic nie wiem, bo niedawno sie tu sprowadzitam. — Z trudem panowatam
nad glosem. Nawet proste zdanie utykalo mi w krtani, jakby bylo zrobione
z drutu kolczastego. Kurczowo zaciskalam palce na gazecie, wpatrzona
w fotografie Thatchera i Very Raymond. Otoczyt ramieniem jej talie i oboje
uSmiechali sie do obiektywu. Musialam sprawia¢ wrazenie, jakbym chciata
przepali¢ papier spojrzeniem.

— Moze pani to sobie zatrzyma¢ — powiedziata corka Renarda, cofajgc sie
nieznacznie.

— Nie — wycedzitam i podsunetam jej magazyn na wyciagnietej rece, jakby
byt nasycony trucizng. Wziela go ostroznie, uSmiechnela sie do mnie
i pobiegla, zeby zwrdci¢ go do recepcjonistki, ktora obserwowala nas
z daleka. Widzialam, jak ich glowy zblizyly sie na moment do siebie, kiedy
dziewczyny dzielity sie nowa plotka.

Z powrotem odchylitam glowe do tylu. Trudno mi byto oddycha¢. Pomimo
klimatyzacji powietrze wydawalo sie gorgce i duszne. Zamknetam oczy. Kiedy
je otworzylam, mialam wrazenie, ze caly salon patrzy na mnie i szepcze. Po
chwili Trinity wrdcita, aby sptuka¢ mi wlosy i owingc je recznikiem.

— Jest pani krewng pana Eatona? — spytala. Najwidoczniej zostata
oddelegowana do wyciggniecia ze mnie jak najwiecej informacji, na ktére
czekaty juz plotkary, zeby sprzedac je, komu sie da.

— Przyjechatam tutaj, zeby sie uczesaC — ucietam. — Po nic wiece;.

Cofnela rece, jakby dotkneta rozgrzanego piecyka.

Spiorunowatam jg gniewnym spojrzeniem.

— Powiem tacie, ze moze juz panig przejac. — Oddalita sie w pospiechu.

Za moment stangt przy mnie Renardo de Palma; przestodzony usSmiech
lukrowal mu twarz.

— Teraz strzyzenie, prawda?

— Nie. — Wstatam.

— Shucham?

-— Przepraszam, ale zmienitam zdanie. Nie chce nic robi¢ z moimi wtosami.

Rozwigzatam narzutke ochronng i cisnelam ja, nie patrzac, gdzie upadnie.
Moje serce dudnito jak przebita opona w pedzacym samochodzie.

— Alez sefiorita...

— Musze is¢. — W pospiechu wkitadatam zakiet. Renardo gapit sie na mnie



z otwartymi ustami, znieruchomialy w gesScie zaproszenia na fotel.

— Ale pani wilosy... sq mokre i...

— Nic sie nie stalo — przerwatam mu. — Ile jestem panu winna?

Pokrecit glowa.

— Dobrze, w takim razie prosze mi przystac rachunek. — Pod ostrzatem
dziesigtkow spojrzen pomaszerowalam przez salon do wyjscia. Wszyscy
ucichli i obserwowali mojq ucieczke. Kiedy drzwi sie za mng zamknety,
poczutam sie, jakbym wyszta z sauny. Odetchnetam gleboko i wsiadlam do
samochodu. Woda z wtosow Sciekata mi po szyi i twarzy.

Dopiero teraz uSwiadomitam sobie, ze musze wygladac¢ jak wariatka i ze
przechodzacy ludzie patrza na mnie dziwnie. W mojej glowie kotatata sie
tylko jedna mysl — uciec jak najdalej od tych nachalnych spojrzen i szeptow,
ktore krepowaty mnie jak tancuchy. Czutam sie zniewolona, ztapana w putapke
i obnazona tak, ze kazdy mégl zobaczy¢ pekniecia w moim sercu.

Jak on mogl mi to zrobi¢? Jak mogl mnie zwodzi¢ i wykorzysta¢, klamac
i oszukiwac? PomySlatam, ze to gorsze, niz gdyby mnie zgwalcit. W jakims
sensie zostatlam zgwalcona, tylko zamiast sity, Thatcher uzyt obietnic i czutych
stowek. Furia narastala we mnie, rozdymajac sie jak balon, ktéry zaraz
eksploduje.

Nie pamietatam, jak wsiadtam do auta i uruchomitam silnik. Oderwatam sie
od kraweznika, nie spojrzawszy w lusterka, i omal nie zderzylam sie
z nadjezdzajacym samochodem, ktory odbit gwaltownie i sam omal nie
spowodowat karambolu. Kierowca zaczat trgbic i przycisnelam gaz, aby uciec
jak najszybciej z tego miejsca. Za moment zahamowatam z piskiem przed
Swiatlami i nagle zamigotaly za mng Swiatla policyjnego wozu. Policjant
podszedt i dat znak, zebym opuscita szybe.

— Mozna spyta¢, co pani robi?

Patrzylam na niego z drzacymi wargami, niezdolna wykrztusi¢ stowa.

Swiatla sie zmienily i funkcjonariusz nakazal samochodom za mna, Zeby
mnie wyminety.

— Prosze zjechac na bok i przygotowac dokumenty.

— Przepraszam — wybagkatam, majac ptonng nadzieje, ze skrucha podziata jak
magiczna rozdzka i policjant po prostu zniknie.

Nie zareagowal. Odszedl do swojego auta i czekal, az zaparkuje przy
krawezniku. Wtedy zjawil sie ponownie. Po chwili nerwowego grzebania
wyciggnelam z torebki prawo jazdy i wyjelam karte wozu ze schowka.



Gliniarz wzigl ode mnie dokumenty i ruchem prawego kciuka zsungt czapke
z czola. Zauwazylam, ze wyglada bardzo miodo; za mlodo jak na
funkcjonariusza.

— Karolina Potudniowa, co?

— Wilasnie sie stamtad przeprowadzilam. Nie mialam czasu sie
przerejestrowac.

— Rozumiem. I prowadzi pani jak ktos, kto nie ma czasu.

Zerknat na moje mokre wtosy.

— Przepraszam — powtorzylam. — Bardzo sie zdenerwowalam i przestatam
myslec.

— Rozumiem. Czy to nowy styl fryzury? — zapytal. Mokre kosmyki oblepiaty
mi czolo i policzki, a krople wody ciggle sptywaty po twarzy.

— Nie — odpartam drzacymi wargami.

— Zatrzymata sie pani w hotelu?

— Nie, w domu.

—Jaki adres?

— Posiadlosc¢ nazywa sie Joya del Mar. Gdzies mam doktadny adres. — Znow
siegnelam po torebke.

— Nie trzeba, znam ten adres. Mieszka pani u Eatonow?

— Nie, u Montgomerych. — Nerwowym ruchem otartam mokrg twarz.

Skingt glowa.

— Prosze chwile poczekac. — Oddalit sie do swojego wozu. W tylnym
lusterku widziatam, jak mowi do stuchawki samochodowego telefonu. Po paru
minutach byt z powrotem.

— Okay, panno De Beers. Nasze miasto, cho¢ stawne i pelne znanych postaci,
jest niewielka, spokojna spotecznoscia i chcielibySmy, aby zawsze tak byto.

— Rozumiem — odpartam pokornie.

— Mam nadzieje.

Oddat mi dokumenty.

— Radze, aby na przysztoS¢ rezygnowala pani z prowadzenia auta
w nerwowych sytuacjach.

— Wiem, nie powinnam.

— Normalnie otrzymalaby pani mandat za niebezpieczng jazde w terenie
miejskim, ale znany obywatel poreczy} za paniag. Moze pani podziekowac panu
Eatonowi. Prosze sie odprezyC i jak najszybciej wysuszyC wilosy — dodat
z usmiechem i ruszyt do swojego samochodu.



— Prosze mi wypisa¢ mandat! — zawotatam za nim. — Nie chce, zeby kto$ za
mnie reczyl, a zwlaszcza pan Eaton! — krzyczatam, lecz on albo mnie nie
styszal, albo Swiadomie ignorowal. Wsiadl do wozu i szybko odjechat. Ze
ztoscig wcisnetam prawo jazdy do torebki.

W pierwszym odruchu chciatam odjecha¢, ale zamiast tego opadlam na
oparcie i tak siedzialam pare minut, usitujagc ochtong¢. Spojrzatam na swoje
odbicie w lusterku. Wlosy mialam w wilgotnych strgkach i wygladatam jak
wyptosz. Gliniarz musial naprawde by¢ w szoku, kiedy mnie zobaczyl,
pomyslatam, wyobrazajac sobie, jak wygladatam z jego perspektywy. Nagle
zaczelam sie $émia¢ i nie moglam przesta¢. Smiatam sie z siebie; zanositam sie
sSmiechem do utraty tchu, 1zy jak groch ciekly mi po policzkach i rozbolal mnie
brzuch. Krztusitam sie i lapalam oddech, wreszcie mi przeszio i moglam
jecha¢ dalej. Teraz juz prowadzilam uwaznie i nawet wolniej niz zwykle.
W pewnym momencie zjechalam do przydroznej zatoczki, zaparkowatam
i weszlam na plaze. Tam usiadtam w cieptych promieniach zachodzacego
stonca i czekatam, az wyschng mi wtosy.

Czasami tak bardzo chcemy, zeby ktoS nas kochat, ze stajemy sie kompletnie
bezbronni i wrazliwi na ciosy; stajemy sie ofiarami wtasnego glodu uczucia,
rozmyslatam. I poprzysieglam sobie solennie: nie bede odgrywac ofiary. Nie
bede sie smuci¢ i ptaka¢. Moze to jednak nie jest miejsce dla mnie. Moze
faktycznie Thatcher jest tyle samo wart, ile cztowiek, ktory moze by¢ jego
prawdziwym ojcem. Tym bardziej nie moge mu pozwoli¢, zeby tak mnie
oszukiwat i upokarzat.

Wstatam, czujgc sie duzo bardziej spokojna i pozbierana. Zanim ruszytam,
rozczesatam jeszcze wilosy. Wstydzitam sie za siebie, za swoj emocjonalny
wyskok. Jesli chcesz zosta¢ terapeutka, musisz by¢ mocniejsza, powiedziatam
sobie. Tata zawsze byt silny.

A moze tylko lepiej ukrywal swoj bol?



Rozdzial piagty
UTAJNIONY PIERSCIONEK

Nigdy nie mogtam zrozumiec¢, jak ludzie, ktérym na sobie zalezy, mogg miec
przed sobg tajemnice. Byty niczym krosty na pieknej twarzy, ciemne plamy.
Przyciggaly spojrzenie jak magnes, przestaniajac caty widok. A jednak nie
chcialam mowi¢ mamie o tym, co sie wydarzylo i jak bardzo zabolato.
Uznatam, Ze lepiej bedzie jej nie wtajemniczac i nie doklada¢ zmartwien.

Na tyle juz dosztam do siebie, ze miatam site udawac. Miatam tez nadzieje,
ze cho¢ spedzitysmy wiele czasu razem, mama nie zna mnie jeszcze na tyle,
zeby rozpoznawa¢ moje najgorsze nastroje. Wkrotce jednak przekonatam sie,
ze wiez pomiedzy matka a corka jest czym$ mistycznym, czego nie zmienig
czas ani odleglos¢. Jak gdyby kazda matka miata wbudowany wewnetrzny
radar. Moja nie byta wyjatkiem, bo kiedy wesztam do domu, wystarczylo jej
jedno spojrzenie. Cho¢ przywdzialam na twarz starannie wykonang maske
szczeSliwoSci, natychmiast zapytata mnie, co sie stato.

— Nic sie nie stato — odpowiedziatam zbyt szybko. Nieznacznie uniosta brwi
i podejrzliwie zmruzyta oczy.

— Nie wydaje sie, Willow, zeby twoje wlosy sie zmienity.

— Nie spodobat mi sie ten salon, bo sie czepiali o niewykorzystang wizyte,
a poza tym uznalam, ze sugestie fryzjera sq bez sensu. Po co zmienia¢ cos, co
jest dobre, prawda?

Nie przekonatam jej. Widocznie nie miatam zdolnoSci aktorskich. Kiedy
wyczuje, iz cos przed nig ukrywam, pomysli, Ze jej nie ufam. Z drugiej strony
nie chcialam jej zmartwi¢. Zadne wyjscie nie byto dobre. Co mam zrobic,
myslatam rozpaczliwie — trzymac¢ swoj bol w sekrecie czy wyptakac sie w jej
ramionach, opowiedzie¢ o zdradzie Thatchera?



— Dzwonit do ciebie Thatcher Eaton. — Zabrzmiato to, jakby wiedziala, o co
chodzi. — Trzy razy w ciaggu ostatnich dwoch godzin. Prosil, zebys jak
najszybciej oddzwonita do jego biura.

— Rozumiem. JeSli jeszcze raz zadzwoni, powiedz, ze mnie nie ma —
wypalitam.

Rzucita mi wszystkowiedzace, matczyne spojrzenie i kiwnela glowa.

— Co zaszto pomiedzy wami?

Przygryztam usta i pokrecitam glowa.

To wszystko bylo straszne. Przybylam, zeby pomoc jej i Lindenowi,
a tymczasem niedtugo dotacze do nich, tez sfrustrowana. Czutam sie jak lekarz,
ktorzy przyszedt do chorego i okazato sie, ze sam jest chory.

— Powiedzmy, Ze mnie rozczarowat i na razie chciatabym od niego odpoczac,
mamo. — W moim tonie brzmiato blaganie, by nie wypytywata mnie wiece;j.

— Jak wolisz, Willow. Nie jestem na tyle silna, zeby by¢ ostoja dla innych,
i pewnie nigdy nie bylam, ale pamietaj, ze zawsze mozesz na mnie liczyc
W potrzebie.

— Dziekuje, mamo. Linden jest w domu czy poszed} na plaze?

— Jeszcze nie wrocit z plazy. Pomyslatam, ze p6jde zobaczy¢, co robi, ale nie
chce, aby uznal, ze go szpiegyje. I tak juz narzeka, ze zachowuje sie jak kwoka.
— USmiechneta sie. — Podkresla, ze nie jest jajkiem, bo juz dawno sie z niego
wyklut. To dla mnie trudne. Czasami zdaje sie nie stysze¢, co do niego mowie,
a potem nagle staje sie przesadnie wrazliwy, towi moje spojrzenia i ma
pretensje, ze obserwuje go jak preparat pod mikroskopem.

— Po prostu ma wahania nastroju i chwile lepszego badz gorszego kontaktu
z rzeczywistoscig — powiedzialam. — Mam nadzieje, ze wszystko sie wkrotce
wyrowna i ze doktorowi udato sie dobrze ustawi¢ mu leki.

— Tez mam nadzieje. — Westchnela.

Posztam do swojego pokoju, po czym szybko przebralam sie w dzinsy
i bluze uniwersytecka z Karoliny Péinocnej. Bluza przypomniata mi o Allanie
Simpsonie, moim bylym chlopaku, i o tym, ze tak jak Thatcher, tez mnie
rozczarowat. Zdystansowat sie ode mnie, kiedy tylko dowiedzial sie prawdy
o moich prawdziwych rodzicach, i nie wspierat mnie w wysiltkach
odnalezienia mojej rodzonej matki. Egoista zajety swojq karierg!

Trudno jest dojs¢ do tadu z mezczyznami. Albo sg ptytcy, nudni
i przewidywalni do bélu, albo gladcy, zdradliwi i potrafiag nagle ztamac ci
serce.



Moze powinnysmy hodowac sobie mezow, rozmarzytam sie; wybierac ich ze
stada malych chtopcow, a potem pielegnowac i dozywiac jak cenne rosliny,
aby wreszcie zebra¢ zniwo i wybra¢ dorodny okaz. Az sie uSmiechnetam na te
mysl i Swiat od razu zrobit sie weselszy.

Wtem ustyszatam, jak dzwoni telefon, i podesztam do drzwi, zeby postuchac¢,
co odpowie mama. Dzwonit Thatcher, pytat o mnie, bo powiedziata, ze
jeszcze nie wrocitam. Niestety, klamanie wychodzito mamie kiepsko. Musiat
wyczu¢, ze moOwi nieprawde, i najwyrazniej na nig naciskal. Wreszcie
ustyszatam, jak mama mowi:

— Wybacz, ale moge jej tylko powiedzie¢, kiedy wroci, zeby oddzwonita do
ciebie.

Odlozyta stuchawke. Wtozytam tenisowki i zesztam do niej do kuchni.

— Przepraszam, ze musiatas to zrobi¢. Sama powinnam z nim porozmawiac.

Kiwnela glowa.

— Nie wiem, co sie stato, Willow, ale radze, zebys powiedziala mu szczerze
o swoich uczuciach i jak najszybciej przeciela ten wrzod, zamiast skazywac
was oboje na niepotrzebne cierpienia.

— Masz racje, zadzwonie do niego.

Jasne, ze miala racje. Po co robi¢ uniki i klamac? To jest jego gra, a nie
twoja, powiedzialam do siebie i siegnelam po stuchawke. Kiedy jednak
zadzwonitam do biura, sekretarka powiedziata, ze Thatchera nie ma.

— Musi tam by¢ — upieratam sie. — Przed chwilg do mnie dzwonit. Prosze mu
powiedzie¢, ze czekam przy telefonie.

— Nie ma go w biurze — powtorzyla z irytacja. — A doktadnie: wyszedt przed
chwilg i nie zostawit numeru kontaktowego. — Zanim zdazytam odpowiedziec,
rzucita stuchawke.

Ja tez rzucitam, tak samo wsciekla jak ona. Nie chcgc zali¢ sie wiecej
mamie, wybieglam z domu i ruszytam przed siebie plazga. Znalaztam spokojne,
ostoniete miejsce przy wydmach i potozylam sie na piasku. Zamknetam oczy,
wstuchiwatam sie w szum fal, kojagcy moje nerwy. Pomyst okazat sie Swietny.
Ocean mial na mnie mesmeryczny wplyw i okazatl sie najlepszym lekarstwem
na moja obolata psyche. Zanim sie zorientowatam, ukotysat mnie do snu.

Obudzit mnie dotyk chtodu. Kiedy otworzytam oczy, zobaczytam, ze pada na
mnie diugi cien. Usiadtam szybko, rozejrzalam sie i zobaczylam Thatchera,
ktory stal nade mng i przygladat mi sie z uSmiechem. Zachodzace stonce miat
za plecami i musiatam zastoni¢ oczy dtonig. Przesunetam sie, zeby go widziec.



— Wiem, dlaczego jesteS wsciekta i mnie unikasz — powiedziat szybko.

— Serio, Thatcher?

— Styszalem, co sie wydarzylo w salonie pieknosci. — Usiadl po turecku na
piasku. W krwistym Swietle odchodzacego dnia wpatrywat sie we mnie, jego
piekne blekitne oczy blyszczaly, ale w tym momencie uroda Thatchera tylko
mnie draznita. Chetnie udostepnia te urode kazdej atrakcyjnej mtodej kobiecie
z Palm Beach, myslatam zta jak furia.

— I co tam ¢cwierkaty ptaszki? — spytatam zjadliwie.

— W tym mieScie wiesci rozchodza sie btyskawicznie — powiedziat. — Przez
PST.

— Co to jest?

— Plotkarska Sie¢ Telefoniczna. — RozeSmiat sie.

— Nie jest mi do Smiechu, Thatcher.

— Wiem, wiem. Postuchaj, Willow, od lat nie schodze z plotkarskich kolumn
,Blysku”. Jesli jest sie uwazanym za pozadang partie i cztowiek pokaze sie
wiecej niz raz z jaka$s panna, od razu rusza lawina plotek. Przy czym
z niezrozumiatych wzgledow mnie najczesciej biora na celownik.

— Wecale sie nie dziwie.

— Rzecz w tym, ze w zadnej z tych plotek nie ma nawet ziarenka prawdy.
Ostatnig ich serie rozprowadzaja niezmordowanie moja matka i siostra. Po
prostu wierza, ze jesli stowo zostanie wydrukowane, stanie sie cialem. —
Rozlozyt z niewinng ming rece. — I to wszystko, wierz mi.

— Akurat! — Milczalam chwile, zanim przystagpitam do ataku. — Widziatam
zdjecie w magazynie i rozpoznalam w Verze Raymond kobiete, z ktorg
widzialam cie w kawiarni. I okazalo sie, Thatcher, ze nie jest biedna,
skotowang klientka w trakcie krwawego rozwodu. Jedno klamstwo rodzi
drugie i kolejne, az zaczynajq krazy¢ niczym roj pszczot i jak to pszczoty —
mogg uzadlic.

Z uSmiechem pokrecit glowa.

— Nie wiem, dlaczego ghupio uwazalem, ze mialbym cokolwiek przed toba
ukrywac, Willow. Tak, w kawiarni bylem z Verg i chodzito o pewng sprawe,
cho¢ rzeczywiscie nie rozwodowa. Jej rodzice, a zwlaszcza ojciec, jawnie mi
podsuwajg coreczke i tak sie niestety sklada, ze jej tatus jest jednoczesSnie
gtlownym klientem mojej firmy. Dlatego chcialem mu zrobi¢ przyjemnosc,
paradujac z Verga pod czujnym okiem plotkarskiego Swiatka, aby moglt dalej
pielegnowac swoje marzenia. Ale skoncze z tym sztafazem, obiecuje.



— I doprowadzisz do rozpaczy swojq matke i siostre?

— Nic im nie bedzie, sq przyzwyczajone. Powinienem ostrzec cie przed
tutejszymi plotkarskimi kolumnami i plotkarska sieciq, ale nie przypuszczatem,
ze potraktujesz to Smiertelnie powaznie.

— W waszym Swiecie prawda czy falsz sq zwykle po jednej i drugiej stronie
monety. Kazdy rzut jest dobry. Skad mam wiedzie¢, co bra¢ powaznie, a co
nie?

— To masz bra¢ powaznie. — Siegngl do kieszeni i wyjal z niej btekitne
jubilerskie pudeteczko z nadrukiem ,, Tiffany”.

Gapitam sie na nie bez stowa.

— Otworz i zobacz, co jest w srodku, Willow.

Z wahaniem wzielam od niego pudeleczko. W Srodku byl pierscionek
zareczynowy z brylantem — musial by¢ dwu- czy trzykaratowy — oprawnym
w platyne. Serce zabito mi tak szybko, ze stracitam oddech.

— Nie znalem rozmiaru twojego palca, ale potrafie oszacowac takie rzeczy. —
Wyjat pierscionek z pudetka i wsungl mi na palec. Pasowal idealnie. —
Widzisz?

— Thatcher, to pierscionek zareczynowy!

— Tak nazywajg te rzeczy. — Odchylit sie do tylu i tak lezal, wsparty na
tokciach, mruzac oczy w blasku zachodzacego stonca. — Jesli wszystko dobrze
pojdzie, za pare miesiecy, najwyzej za szeSC, mozemy wzig¢ Slub. Oczywiscie
— ciggnal w pospiechu i znéw usiadl — nie chce, abys myslala, ze masz
zrezygnowac ze swoich plandw ze wzgledu na malzenstwo, a zwlaszcza ze
studiow i kariery. Sqdze tez, ze Slub powinien sie odby¢ tutaj, prawda? To
znaczy nie chce przesadzac¢, ale wydaje mi sie, ze tak bedzie najlepiej, nie
uwazasz?

Mowit szybko i nonszalancko o tak waznych rzeczach w moim zyciu, a ja
mialam wrazenie, ze moj Swiat zatrzymal sie na moment. Fale oceanu
znieruchomiaty, ptaki umilkly w oczekiwaniu i nawet bryza wstrzymata
oddech.

— Prosisz mnie o reke? — wykrztusitam.

RozeSmiat sie.

— To by sugerowat pierscionek zareczynowy, Willow, nawet w Palm Beach.

— Och, Thatcher. — Zarzucitam mu ramiona na szyje. — Tak mi glupio, tak sie
wstydze tego, co zrobitlam i jak sie zachowalam. Zenada!

Pocatowal mnie w policzek i w czolo, a potem przycisnat swoje czoto do



mojego.

— JesteS idealna.

— Idealna? — Odchylitam glowe i popatrzylam na niego. — Jak mozesz tak
mowic? Wybieglam stamtagd z mokrymi wlosami. Prowadzitam jak szalona
i nadziatam sie na policjanta. Po prostu zrobitam z siebie idiotke.

— Wiem.

— No wilasnie, wiec wiesz, jak dalekie to jest od ideatu.

— Chcialem tylko powiedzieC, ze takie numery to woda na miyn dla
plotkarskich sfer Palm Beach. Kto wie, moze jutro owo wydarzenie trafi na
tamy ,,Blysku”, oczywiscie pikantnie przyprawione!

— Oby nie! Chyba ze trafimy do rubryki z tym - powiedziatlam
z rozmarzeniem, obracajac dton z 1Snigcym kamieniem.

— Tak... ale... Willow, mam tylko jedng malg prosbe. — Skinieniem glowy
wskazat na pierScionek.

— Prosbe?

Poczutam leciutki ruch w brzuchy, jak nagly trzepot skrzydel motyla, ktory
ustat tak szybko, jak sie zaczat.

— Tak. Jak wiesz, mam jeszcze pare rzeczy do zalatwienia, i lepiej bedzie nie
klu¢ tym w oczy.

— Nie klu¢ w oczy? Znaczy: nie nosi¢ pierscionka?

— Tylko przez krétki czas, ale...

— Czyli nasze zareczyny tez musimy utrzymywac w sekrecie?

— Na razie. Jak powiedziatem, musze jeszcze zalatwicC pare spraw.

— Chodzi o sprawy z twojq matka, siostrg czy nawet z ojcem?

— Tak bedzie lepiej dla nas i dla wszystkich, Willow. Zrozum, nie chciatbym
nikogo skrzywdzic.

Zdjetam pierscionek z palca i wlozytam do pudeleczka.

— Dlaczego w takimrazie dates mi go teraz?

— Chce, abys wiedziala, ze mi na tobie zalezy. Ile dla mnie znaczysz.

Po chwili namystu oddatam mu pierscionek.

— Nie sktadaj mi obietnic, Thatcher.

— To nie jest pusta obietnica, tylko platynowy pierscionek z trzykaratowym
brylantem klasy A.

— Dla mnie moglby by¢ ze szkta, byle oznaczal prawdziwe zareczyny i mozna
byto pokaza¢ Swiatu dowdd naszego szczescia. Bo jesli nie, bedzie tylko
fantazjq, marzeniem, ulotnym jak barikka mydlana.



— Mylisz sie, Willow. Ten pierscionek znaczy, ze cie kocham i jestes dla
mnie catlym Swiatem. Dotad ty tez nie miatas ochoty rozglasza¢ naszego
romansu. Co sie zmienito?

— Romans to co$ innego niz zareczyny, Thatcher. Chcesz, zebym trzymata
pierscionek w szufladzie i ogladata przy zastonietych oknach. To by byta
tortura! W tej sytuacji wole juz go nie mieC i zaczeka¢, az wreczysz mi
pierscionek oficjalnie. Albo nie wreczysz, jesli tak sie sprawy wtozg. Po co sie
zwodzi¢ nawzajem?

— Nie zwodze cie, Willow. Prosze tylko o odrobine dyskrecji i cierpliwosci.
— Byl tak zdesperowany, ze prawie krzyczat.

— A w tym czasie bedziesz pozowal z kolejnymi kobietami do rubryki
towarzyskiej, tak?

— Och, wiesz, ze to nic nie znaczy! Twoja matka miata potajemny romans,
czyz nie? — wytkngt mi.

— Jej romans to zupelnie inna sprawa. Mégt utracic¢ kariere mojego ojca.

— Przeciwnie, widze tu podobienstwa. Musze zatatwiC pewne sprawy
i liczyC na twoja dyskrecje, aby moja kariera mogla kwitng¢ z pozytkiem dla
nas obojga, Willow.

— A ja nie widze podobienstw — powiedziatam uparcie. — Gdybys$ nie
traktowat naszej mitosci tak koniunkturalnie, zwazatabym na ciebie i na twoja
kariere. — Wstatam.

Popatrzyt na mnie, na pudeleczko z pierScionkiem, trzymane w rece, i wsunat
je do kieszeni.

— Dobrze — powiedzial, tez wstajac. — W takim razie czekamy, az zalatwie
swoje sprawy. A tymczasem...

— Co? Jakie jeszcze masz zamiary, Thatcher?

— Porozmawiamy jutro, Willow. Prosze. Spotkajmy sie jutro wieczorem
w domu, w naszym domu przy plazy. O siodmej. Zamowie dla nas paste na
kolacje.

— Nie wiem... — Wahalam sie.

— Willow, prosze. — W jego glosie zabrzmiat blagalny ton. Chwycit mnie za
reke i przyciaggngl do siebie. — Nie stracmy tego, co zyskalisSmy, co juz nas
polaczyto.

— Raczej przypomina mi to zamki na lodzie — mruknetam.

— Nieprawda, budujemy na fundamencie mitosci, mocnej i glebokiej.
Przeciez nie zaprzeczam, ze miatem rézne dziewczyny i pare zwigzkow bylo



powaznych, ale to ty jesteS pierwsza kobieta naprawde dla mnie wazng, przy
ktorej ja tez czuje sie wazny, spetniony. Z tobg moge cos zbudowac, stworzyc
rodzine i razem trwaC¢ w zyciu. Wiem, mozesz pomyslec, ze jestem w goracej
wodzie kagpany, ale bylbym kompletnym idiota, gdybym zaprzeczal, ze
oszalatem na twoim punkcie. Poznanie ciebie jest najlepsza rzecza, jaka mogta
mi sie przydarzyC. Wierzysz mi, prawda?

— Chce ci wierzy¢, Thatcher.

Nie klamatam, a on mial iScie diabelska — albo anielska — sile
przekonywania. Nadal nie wiedziatam, czy blizej mu do aniota, czy do diabta.

— Dobrze, wiec przestan juz sie na mnie boczyc. Przy okazji, jutro zapewne
bede miat wiesci o Kirbym Scotcie — dodat.

Uniostam glowe i spojrzatam na niego.

— Kirby Scott?

— Wiem z wiarygodnego zrodla, ze jest w Palm Beach, i zamierzam sie z nim
jutro zobaczy¢. Ktos ma zaaranzowac nasze spotkanie.

— I co zrobisz?

— Wyciagne z niego tyle prawdy, ile sie da, nawet gdybym mial mu ja
wydusi¢ z gardla. Nie tylko prawdy o mnie, Willow, ale tez o Grace
i wszystkim, co dziato sie dalej. Moze nawet dowiem sie czegos, co by moglo
pomoc Lindenowi — dodal. — Licze, 7ze ta wiedza ulatwi rozwigzanie
wiekszosci naszych problemow, a moze nawet wszystkich. Za chwile wszystko
sie odmieni, Willow.

— Zobaczymy. Na razie mam w glowie zamet. Musze pomysle¢, Thatcher.
Przemyslec sobie to wszystko spokojnie.

— Jasne, oczywiscie. — Pochylit sie i pocalowat mnie delikatnie. — Nie chce
juz cie dzisiaj meczyc. Ale jutro dopadne cie i juz nie puszcze — zapowiedziat.
— Nie zartuje!

Patrzylam, jak sie oddala. Wstatam i juz miatam ruszy¢ w strone domu, kiedy
zobaczytam Lindena. Musiat ukrywac sie za krzakiem. Odprowadzit wzrokiem
Thatchera i zwrdcit sie do mnie.

— Widzialem — powiedzial. — Widzialem, jak wrecza ci pierScionek
zareczynowy i jak mu go zwracasz. Ciesze sie, ze podjetas stuszng decyzje. —
Spojrzat w strone duzego domu. — Pewnie ma w szufladzie calg kolekcje
falszywych zareczynowych pierScionkéw. Kto wie, ilu kobietom je dawal,
obiecujac gruszki na wierzbie?

— Linden, upraszczasz. Sprawa jest o wiele bardziej skomplikowana. Ale



dzieki, ze sie o mnie troszczysz.

— Woecale nie jest skomplikowana! — Emocjonalnym gestem uderzyt sie
piesciami w uda, ale po chwili sie uspokoit i krew odptyneta mu z twarzy. —
Postuchaj, ja przeciez wychowatem sie w tej posiadtosci. Czesto widywaltem
Thatchera i moglem obserwowac, jak uwodzi naiwne dziewczyny jedng po
drugiej, omamiajac je obietnicami, az lewitowaly ze szczescia niczym balony
napompowane goracym powietrzem. Mowilem ci juz o tym wczeSniej, ale nie
wierzylas. A powinnas. Musisz mi wierzy¢ — dodat z naciskiem.

Urwat i rozejrzat sie, jakby ciggle widziat duchy kobiet Thatchera.

— Mial swoje ulubione miejsca — podjat po chwili. — Jedno to altana. Kiedy
zauwazylem, 7ze wstawiono tam lezanke, wiedzialem, ze zjawi sie tam pdzno
w nocy z kolejng ofiarag. Albo za wzgorkiem koto domu przy plazy, gdzie
rozktadat koc w krzakach. Kiedys skropitem tam ziemie terpentyng i smrod ich
wygonit. Odtad zatatwial te sprawy w ktorejs z przycumowanych todzi. On
jest taki sam jak jego ojciec.

Zmrozil mnie ten ostatni komentarz. Byt niemal profetyczny, cho¢ oczywiscie
Linden nie mogl wiedziec, ktdrego ojca miatam na mysli. A moze wiedziat?

— Co masz na mysli? — Mimo woli znizylam glos do szeptu.

— Ashera Eatona niejeden raz widzialem, jak w czasie tych ich stynnych
balow zgarnial jedng czy dwie kobiety i wymykali sie z domu w jakies
ustronne miejsce. Oni nie majg wstydu, moéwie ci. Wiem, bo wszystko
widzialem.

Kiwnetam glowa, myslac intensywnie. Linden, zyjacy poza nawiasem
tutejszego towarzyskiego bagienka, bez watpienia zdobyl tajemng wiedze
o kulisach elit Palm Beach. I musial cierpie¢, ze ci rozwiezli grzesznicy
patrzyli z gory na niego i na jego matke. Ten Swiat byt do dna przesigkniety
hipokryzjq i zdrada; zaludniali go Swietoszkowaci klamcy, majqcy usta pelne
frazes6w na temat prawdy i uczciwoSci, ktérzy gustowali w hedonizmie
i snobizmie.

— Nie przecze, ze to moze by¢ prawda, Lindenie, ale ludzie sie zmieniajg
i z czasem uswiadamiajq sobie, ze ich zycie nie ma powaznego celu czy sensu,
i starajq sie go znalezc.

— Ale nie Eatonowie — wycedzit przez zaciSniete zeby. Przygryzal wargi tak
mocno, ze czekalam, az zaczng krwawic.

— Udalo ci sie dzisiaj cos namalowac? — zapytalam }agodnie, liczac, ze
zmiana tematu go uspokoi.



— Tak — odpart i w tym momencie musial sobie uSwiadomi¢, ze zostawit
wszystko w innej czeSci plazy. Zapewne gdy ustyszal albo zobaczyt Thatchera,
swoim zwyczajem zaczat go Sledzi¢, az trafit za nim tutaj.

Linden oddalit sie szybko, a ja wolniej podazytam za nim. Kiedy podesztam
do sztalugi, ucieszylam sie, ze wreszcie zaczal nowy obraz, podobny w stylu
do jego dawnych prac. Przedstawial cos, co wygladato jak dziob todzi,
ptynacej prosto w geste kleby mgly. Przyjrzawszy sie blizej, dostrzeglam
twarz, wytaniajacq sie z mgly badz tez pochtaniang przez nig. Wygladata jak
moja twarz.

Zanim zdazytam obejrze¢ doktadnie obraz, Linden narzucit na sztaluge ptotno
i spakowat kasete z farbami.

— Moze co$ poniose? — zaproponowatam.

Spojrzal na mnie tym swoim pustym, szklistym wzrokiem, jakby znow
przestat mnie poznawac.

— Linden? Dobrze sie czujesz?

Zamrugat gwattownie i drgnal, wracajac do rzeczywistosci.

— Co? A, tak. Mozesz wzig¢ to? — Podat mi kasete z farbami.

— Jasne — odpartam. Szed} przede mng ze sztalugg na ramieniu i zrolowanym
ptotnem pod pacha. Byt dziwnie przygiety i przygarbiony, niczym
neandertalczyk wlokacy sie do jaskini.

— Ciesze sie, ze znow malujesz, Lindenie — powiedzialam. — Masz wielki
talent i grzechem byloby go nie uzywac.

Przystanat i obrdcit sie, obrzucajgc mnie ostrym, badawczym spojrzeniem.

— Moze znow bedziesz pozowac dla mnie — rzucit.

Zdumiewal mnie sposob, w jaki funkcjonowat jego mézg. Jakby Linden mogh
w dowolnym momencie wchodzi¢ do swoich wspomnien i wychodzi¢ z nich,
tracgc poczucie czasu i rozeznanie, w jakiej rzeczywistoSci aktualnie
przebywa. Jego mysli byly niczym fale radiowe, czekajace na przekaznik,
ktory wyemituje je w czystej, pozbawionej szumow postaci.

— Jesli chcesz, moge pozowac.

Kiwnat glowa.

— Dobrze — mrukngt i ruszyt dalej, mamroczac pod nosem. — Dobrze,
dobrze...

ZanieSlismy rzeczy do pracowni, a potem poszitam do kuchni, zeby poméc
mamie w przygotowaniu kolacji. Linden zadekowat sie w swoim pokoju, wiec
moglam spokojnie jej opowiedziec, co sie zdarzyto.



— Nie moglam sobie wyobrazic¢, ze przyjmuje ten pierscionek i trzymam go
w ukryciu jak jakis mroczny sekret — wyznatam. — Chyba dobrze zrobitam?

— Oczywiscie. Sama wiem najlepiej, jak to jest, jesli trzeba milczec, noszac
maske obojetnosci, gdy twoje serce pragnie mitosci, zaru i prawdy. Ilez to razy
twaj ojciec i ja patrzyliSmy na siebie z dwoch koncow sali pelnej ludzi i na
utamek sekundy otwieralismy dla siebie swoje serca, drzac z obawy, ze kto$
dostrzeze nasze spojrzenia, méj skrywany uSmiech, jego ukradkowy kochajacy
dotyk.

Potajemna mitoS¢ jest bardzo bolesna, jest torturg. Wieczne szukanie chwil
na osobnosci, skradzione pocatunki i usciski, przelotne pieszczoty, ciggla
czujnosc... To wszystko jest bardzo trudne, nie do zniesienia.

A potem najgorsze — ciggnela — Smier¢ na zywo, kiedy trzeba bylo sie
rozstaC, pozegnaC nie tylko z nim, ale i ze soba, bo wiedziatam, ze juz nigdy
nie bede taka sama. Powtarzalam sobie, ze zostalam ukarana za grzechy
z poprzedniego wcielenia albo grzechy, ktorych jeszcze nie popelnitam.
Oczywiscie tw0j ojciec ze wszystkich sit staral sie mnie przekonac, ze tak nie
jest. ,Mitos¢ bywa czesto przypadkiem, przelomem w utamku sekundy, jak
niespodziewany grom z jasnego nieba” — mowit. ,Nie moge pozwoli¢, zeby
ktoreS z nas uwazato jg za coS zlego, za rodzaj kary”. I cytowat: ,Lepiej
kochac i straci¢, niz nigdy nie mie¢ mitosci”.

— On byt zupelnie inny przy tobie — powiedzialam z nieukrywana zazdroscia.
Czutlam zal, Ze mama poznala te ciepta, cudowng strone ojca. — Wobec mnie
dopiero zaczynat taki byc, ale nie zdazyt — dodatam gorzko.

Usmiechnela sie i przytulita mnie.

Odsunetysmy sie od siebie, gdy w drzwiach stangt Linden.

— Podjatem decyzje — oznajmit.

— Och — powiedziatla mama i zerkneta na mnie. — Jaka jest twoja decyzja?

— Postanowitem, ze ostatecznie powinnismy sie przeprowadzi¢ do duzego
domu, ale dopiero wtedy, kiedy zostanie dokladnie oczyszczony ze wszystkich
rzeczy Eatonow. Nie moze zosta¢ po nich najmniejszy slad.

— OczywiScie — przytaknela mama, udajac, ze ona i ja chcialySmy poznac
jego zdanie.

— I zaczniemy wszystko od poczatku, jako nowa rodzina.

— Tak, tak, Linden, wtasnie tego chcemy. Takie mamy zamiary.

— Bedziemy wspiera¢ siebie nawzajem, ufa¢ sobie i nigdy nie zdradzimy
siebie.



— Nigdy nie zdradzimy — potwierdzita mama. Linden spojrzal na mnie.

— Nigdy nie zdradzimy — powtorzytam.

Usmiechnat sie i podszedt do nas. Chwile stal przed nami, a potem objat nas
i przyciagnat do siebie.

— Moje dziewczyny. Nie pozwole, zeby cos sie stato moim dziewczynom.

Puscit nas tak szybko, jak nas objal, odwrdcit sie na piecie i wyszed}
z kuchni.

PopatrzylysSmy na siebie z mama, nie wiedzac, czy mamy Smiac sie z radosci,
czy ptakac.

— Moze wszystko znow bedzie dobrze — powiedziala. — Z czasem moze
bedzie dobrze.

Atmosfera przy kolacji byla cudowna. Linden z zainteresowaniem stuchat,
jak opowiadatam o spotkaniu z profesorem Fuentesem na uczelni. Rozmowa
byta ozywiona i wesola jak nigdy. Wyrazil nawet zainteresowanie studiami na
wydziale sztuki.

— W ten sposéb sprawiam wrazenie, Zze wiem, co mam robi¢, nawet wiem,
jak to zrobi¢ — wyznatl i wszyscy troje sie rozeSmialismy.

Po jedzeniu przeniesliSmy sie z kawa na taras. Mama opowiadata o babci
mojej i Lindena, Jackie Lee Houston Montgomery.

— Byla silng, pewng siebie osobg — moéwila. — Pamietam, jak dzielnie
trzymatla sie po Smierci mojego ojca. Wczesny okres mojego zycia wydaje mi
sie teraz snem. Czasami sie zastanawiam, czy to wszystko nie dziato sie
W mojej wyobrazni.

Tata mnie rozpieszczal, traktowal mnie jak malg ksiezniczke. Wtedy
myslatam, ze cale moje zycie bedzie jak dtugi, piekny letni dzien, nie za goracy
i nie za duszny, z wiaterkiem, ktory niesie radoS¢ i zapowiedz jeszcze
piekniejszych chwil.

— Jest bardzo wazne, aby mie¢ oczekiwania, jakies cele w zyciu — ciagnela,
kierujgc te stowa do nas obojga. — Musicie mie¢ zawsze w sercu miejsce na
nadzieje. Nie mozna zy¢C w wiecznym strachu przed odrzuceniem czy
rozczarowaniem. Trzeba podejmowac ryzyko. Tego nauczytam sie od waszej
babci.

— Nie bylo jej tatwo zaczaC nowe zycie w nowym miejscu, jeszcze z mtodg
corka — powiedziatam. Linden kiwnat glowa.

— Zwlaszcza w tym miejscu — mruknat.



— Jackie Lee — bo lubita, zeby tak sie do niej zwracano — miata nie tylko
silny charakter. Miata tez w sobie ogien. Tragiczna Smier¢ mojego ojca byla
dla niej dramatem i dtugo nie mogta wyjsc z zatoby, ale pamietam, ze kiedy juz
wyszta, przepeilniata jg furia, gniew na caty Swiat. To dawalo jej site do
podejmowania jednego wyzwania za drugim.

— Kiedys powiedziala mi, ze z zemsty obstawiala mojego pierwszego
ojczyma, Winstona Montgomery’ego. Malzenstwo z nim i wejscie do
tutejszych sfer bylo dla niej wyré6wnaniem rachunkéw z niesprawiedliwym
losem. Pragneta pokazac swiatu, ze jest nie do pokonania.

— A jednak pozwolita sie pokonac, zadajac sie z Kirbym Scottem — odezwat
sie Linden ostro. — Sprowadzita do domu zlo. Wolalbym sie nie urodzi¢ —
dodat szybko.

Pogodny nastr6j mamy blyskawicznie sie ulotnit.

— A ja bylabym gotowa przejSc jeszcze raz przez ten bdl i cierpienie, aby
miec¢ ciebie, Lindenie.

Zacisngt usta i spojrzat na mnie, oczekujac mojej reakcji.

— Ze ztych dosSwiadczen moga wynikng¢ dobre rzeczy — powiedziatam
miekko.

— Skad wiesz, ze ja jestem takq dobra rzeczq? — zapytal wyzywajacym tonem.
— Moglem odziedziczy¢ coS po nim.

— Masz wiecej cech mamy niz jego — odpartam.

— I babci Jackie Lee — dodata mama. — Dlatego ci o niej opowiadam. Mysl
0 jej genach, a nie jego.

— Mysle, ze to jest jak choroba i ze musze wzmocniC swoj system
odpornoSciowy.

— Nigdy nie bedziesz taki jak on — zapewnita go mama.

Znow zerknat na mnie.

— Moze nie wszystko w nim bylo takie zte — zawahal sie. — Przynajmniej
kobiety zdawaty sie tak uwazac.

Miatam wrazenie, ze chodzi mu o Thatchera i o mnie.

— Byl przystojny — mowila mama. — Trzeba przyznac, ze mial wiele uroku.
Ale nie wracajmy do bolesnych wspomnien. Porozmawiajmy lepiej o naszej
przysztosci i naszych nadziejach.

Linden przytakngl z niechetnym mruknieciem. Teraz zaczelam rozumiec, co
sprawito, ze stat sie takim przewrazliwionym introwertykiem. Mogl sie czuc
jak ktos, komu sie mowi, ze jego ojcem jest diabel. JesteS synem szatana



i w twoich zylach kraza zarodki zia, ktore zawladnie tobq i zmieni cie w co$
rodem z horroru. Gdy dorastal, zapewne przy kazdym spojrzeniu w lustro
wypatrywat oznak trawigcej go zarazy.

Jakze odmienne byly reakcje Lindena i Thatchera na wies¢, ze Kirby Scott
jest ich ojcem. Thatcher nie poczut sie uposledzony czy zagrozony tym
dziedzictwem. Trzeba jednak wzig¢ pod uwage, ze dowiedzial sie prawdy
w poOzniejszym okresie zycia, kiedy jego osobowos¢ byla juz uksztaltowana.
Rewelacja mogla byc szokiem, ale tylko chwilowym.

Tymczasem Linden musial dZzwigac ciezar tej wiedzy od chwili, kiedy poznat
stowo ,tata”. Ja wyrastatam w tesknocie za rodzong matka, a on — za
rodzonym ojcem. Dlatego rozumiatam jego bol. I wspétodczuwalam z nim,
wiec szczerze chciatam mu pomoc.

Kiedy zadzwonit telefon wstatam pierwsza i odebratam.

— Jestem umowiony — oznajmit Thatcher, poznawszy moj glos.

— Na kiedy?

— Jutro okoto potudnia. Spotkam sie z nim prywatnie. Mozesz by¢ w domu
przy plazy o siodmej?

— Tak.

— Swietnie. Wlozysz pierécionek szybciej, niz myslisz — obiecal. — Willow
Eaton... Ladnie brzmi, prawda?

— Ladnie brzmi ta obietnica — odpartam i Thatcher sie rozeSmiat.

Kiedy wrocitam do kuchni, mamie wystarczyt jeden rzut oka na mnie, by
wiedziec, ze rozmawiatam z Thatcherem. Podobnie domyslny byt Linden.

— Ide sie przejs¢ — powiedzial zachmurzony i prawie wyskoczyt z tarasu.

— On ma straszng hustawke nastrojow. — Mama pokrecita glowg. — I to mimo
lekow. Ja tez bylam zaburzona, mialam w glowie zamet, ale dobrze pamietam,
jak taka choroba psychiczna objawiala sie u innych pacjentow kliniki.
Widzialam rozne zachowania, zwlaszcza po tym, kiedy twdj ojciec ustawit mi
leki i odzyskatam jasno$¢ mysSlenia. W czasie mojego pobytu jedna osoba
popelnita samobodjstwo, ale o tym pewnie wiesz.

— Nie, nie wiedzialam. Tata nigdy nie opowiadat w domu o pracy, a juz na
pewno nie mowitby o czyms takim przy mnie. Watpie tez, czy powiedziatby
o tym mojej matce adopcyjnej. Nie lubita jego pracy i nie mogt liczyC na jej
zrozumienie.

— Wiem. Opowiadal mi o niej, czy raczej skarzyt sie na nia, jesli mam byc
szczera. ,,Kazdemu zdarza sie czasem wpas¢ w putapke” — powiedzial kiedys.



— W moim przypadku to juz nie byta pulapka, tylko ruchome piaski —
mruknetam.

RozeSmiatla sie, ale widziatam, ze zerka w strone plazy, wypatrujac Lindena.

— Pdjde do niego, mamo.

Z wdziecznosciq skineta glowa. Zesztam z tarasu i ruszytam w mrok.

Linden stal na samym brzegu plazy, jakby kusit przyptyw, ktéry podchodzit
mu pod stopy. Rece mial wcisniete w kieszenie.

— Uwielbiam te ciepla wieczorng bryze — zagadnetam, podchodzac do niego.

Nie odpowiedzial. Statam obok niego i patrzylam na ocean. Na horyzoncie
przesuwat sie liniowiec, jarzacy sie jak choinka. Cho¢ nic nie bylo stychac,
wyobrazitam sobie muzyke, bufet i podekscytowanie thumu pasazeréw
wyruszajacych w rejs z Florydy.

— Chciates kiedys poptynac w taki rejs? — spytatam.

Z wolna obracit sie ku mnie.

— Bylem na rejsie z babcig, kiedy miatem czternascie lat. Grace by nie
poptyneta. Wtedy juz prawie nie wychodzita z domu i nie prowadzita zycia
towarzyskiego. Za to babcia Jackie Lee uwielbiala imprezy, a taki rejs jest
jedna wielka zabawa.

— I podobato ci sie?

— Nie — odpowiedziat szybko. I dodal: — Przewaznie nie, ale wtedy jeszcze
myslatem, ze Jackie Lee jest mojg rodzong matka, wiec robitem, co chciata.
I tam — patrzyl na statek — poznatem mitg dziewczyne, ktéra obiecata do mnie
napisac. Byta z Nowego Jorku.

— I nie napisata?

— W czasie takich rejsow ludzie obiecujq sobie rozne rzeczy i potem nie
dotrzymujq obietnic. Tak méwita mi babcia Jackie Lee.

— Musiate$ ja bardzo lubic.

— Tak, ale nawet kobieta tak silna i madra jak ona moze tatwo sta¢ sie ofiarg
— powiedzial przez zacisniete wargi. — To, co sie jej przytrafito, co zrobit jej
Kirby Scott, nie byto jej wing. Ten dran potrafitby zaczarowa¢ weza. Faceci
tacy jak on wiedzg, jaki guzik nacisng¢ w kobiecie, jakimi nierealnymi
obietnicami jag omami¢, a do tego zawsze znajdq wiarygodne i na pozor
racjonalne wyjasnienie, usprawiedliwiajgce ich egoistyczne postepowanie.

Wyobraz sobie, iz prawie udalo mu sie przekona¢ Jackie Lee, ze nie
zgwalcil Grace. Ze to byla jej wina, bo go sprowokowala. Mysl o tym
wywolywata w niej furie. Jak bys sie czuta, gdyby twoja matka wierzyla, ze



naprawde jesteS odpowiedzialna za co$ takiego? Kirby nie odszed} z powodu
tego, co zrobit Grace, tylko z powodu tego, co zrobit z naszym majatkiem.
Odszedl, bo nie byto juz nic, co méglby przepusci¢. Grace swiadomosc¢ tego
ztamala serce. Mnie tez, kiedy dorostem i dowiedzialem sie, jak bylo — dodat.

Zdumiewajace, jak spokojny i rozwazny ton nagle przybrat, cho¢ zarazem
mowit jak ktos wprowadzony w stan hipnozy. Nie spuszczat oczu z liniowca,
dopoki statek nie znikngt za horyzontem.

— Ludzie sg skomplikowani, Linden — powiedzialam. — Czasami wydaje mi
sie, ze przez wiekszoSC naszego zycia wybaczamy réznym ludziom rozne
rzeczy. GdybySmy bowiem tego nie robili, narastalyby w nas nienawisc
i gniew, domagajac sie ujscia. Wiem, ze latwiej jest mowic, niz zrobic, ale
sprobuj przejs¢ do porzadku dziennego nad pewnymi faktami ze swojej
przesztoSci. Musisz wiecej mysle¢ o swojej przysztosci.

— Przysztosc! — prychnat ze Smiechem. — Jakg ja mam przysziosc?

— Dobrg. Tworzysz niezwykle dziela. Planujemy nowy dom dla Grace,
w ktorym bedziesz mial wspanialag pracownie; zaczniesz poznawac ludzi,
podrézowac i robi¢ wszystko, o czym marzytes.

Popatrzyl na mnie, jakbym byta niespetna rozumu.

— Tak bedzie — zapewnitam — pod warunkiem zZe przestaniesz sie wreszcie
o mnie martwic. Ja sobie poradze. Nie wpadne w zadng putapke, nie boj sie.

Twarz Lindena jasniala w Swietle gwiazd i widziatam, jak unidst brwi
i zacisngt usta w kacikach.

— Poza tym — méwitam — chce, zebys odzyskat zdrowie i sity, abys kiedy ja
sie potkne, mogl mnie podnieS¢, rozumiesz?

Niedostrzegalnie kiwnat glowa.

— BadZ moim starszym bratem — poprositam z naciskiem. — BadZ mi bratem,
ktorego nigdy nie miatam, a ktorego rozpaczliwie potrzebuje.

Jego rysy ztagodzit szeroki uSmiech.

Otoczytam go ramieniem w pasie i na moment przycisnetam glowe do jego
ramienia.

Kiedy sie wyprostowatam, promieniat jasniej od gwiazd.

— Przejdzmy sie. — Wzigl mnie za reke.

Juz nic nie musieliSmy mowi¢. SpacerowaliSmy tam i z powrotem po plazy.
Cisza koila nasze stare rany, a noc, rozjasniona blaskiem gwiazd i Swiatlami
lodzi, dzialala jak narkotyk. Takiej chwili ciepta i bliskoSci dotad nie
doswiadczylisSmy.



Kiedy wrociliSmy do domu, promieniejgca naturalnym, zdrowym szczeSciem
twarz Lindena zachwycita mame.

— Wszystko bedzie dobrze — szepnetam do niej. — Wszystko bedzie dobrze
Z nami.

Pocatowatlam Lindena w policzek i podziekowatam mu za spacer, zyczac
dobrej nocy.

Jakis czas pozniej, lezac w 16zku, patrzylam przez okno na chmury —
naptywaty z zachodu i rozwijaty sie jak ogromny czarny koc. Kojarzyly mi sie
z obietnicami skladanymi w Swietle gwiazd w czasie rejsow wycieczkowych,
o ktorych tak tatwo dawato sie zapomniec.

Znow poczutam sie jak mata dziewczynka i wyobrazilam sobie, ze
w drzwiach staje tata. Przyszedl, zeby wpajac mi swoj katechizm bez jawnych
zasad, majacy mnie doprowadzi¢ do odpowiednich zyciowych wnioskow.

Czy mozliwe jest, ze wzietaS na siebie zbyt szybko zbyt duzq
odpowiedzialnosc¢, Willow?

Nie wiem. Moze.

Ajesli tak, czy wiesz, jak sie z niej wycofac, nie raniqc siebie ani innych?

Raczej nie. Nie.

Wybratabys sie w ciemne, nieznane miejsce bez latarni, ktora by ci
oswietlita droge?

Nie.

Co bys wiec najpierw zrobita?

Zorganizowatla sobie Swiatto.

Zrobisz to, Willow?

Tak, tato.

Zanim posuniesz sie dalej na tej drodze?

Tak, tato.

W takim razie sie ciesze. Dobranoc, Willow.

Dobranoc, tato.

Drzwi sie zamknely, konczac moja wyimaginowang rozmowe, ale to
wystarczyto, zebym cofnela sie w czasie.

Wspomnienia wyciszyly rzeczywistos¢ i przywotaly glosy z przesziosci.
Sttumiony glos mojej matki adopcyjnej przeniknal przez poditoge jak przykry
zgrzyt, lecz na szczescie zaraz ucicht. Gdzies z tylu ustyszalam Amou, nucacq
portugalska ludowq piosenke, ktorg zawsze umilata sobie sktadanie bielizny.

Az wszystko ucichlo.



Nadciggnat sen i niczym koc z chmur zgasit wszystkie gwiazdy. Nawet te,
ktore zawsze wskazywaly mi droge.



Rozdzial szosty

WYSTRZAL.OWA KREACJA

Kiedy obudzitam sie rano, mimo woli zaczetam mysle¢ o Thatcherze i jego
spotkaniu z niestawnym Kirbym Scottem. Gdyby lekarze potrafili przeSwietla¢
rentgenem nerwy, moje bylyby z cala pewnoSciq poszarpane. Uznalam, ze
musze sie czyms zaja¢, i postanowitam pojecha¢ na kampus, p6js¢ do
uniwersyteckiej ksiegarni i kupi¢ ksigzki z listy, ktérg dostatam od profesora
Fuentesa. Opréocz nich kupilam jeszcze kilka innych pozycji, ktére mnie
zainteresowaty. Po dwudziestu minutach miatam juz cate narecze i uginatam
sie pod ciezarem toméw. Wystarczyto, zeby kto§ mnie potracit, i bytaby
katastrofa.

Nikt mnie nie potracit, ale kto$ lekko dotkngt mojego ramienia. Odwrécitam
sie ostroznie i spojrzatam w hebanowe oczy profesora Fuentesa.

— Widze, ze pani na serio wziela sie do rzeczy.

— Tak.

— Pani pozwoli, Ze pomoge. — Zanim zdazylam zaprotestowac, zabrat czesc¢
ksigzek z mojego stosu. Spojrzat na tytuly. — Ambitnie — pochwalit i z aprobatg
kiwngt glowa. — Kto$ inny zadowolitby sie obowigzkowymi lekturami,
a szkoda. Wbrew temu, co sie potocznie uwaza, prawdziwy student uczy sie
sam — dodat teatralnym szeptem.

Roze$miat sie.

— Tylko niech pani nie mowi moim kolegom, Ze mam takie bluZniercze
poglady.

— MJj ojciec lubit mawia¢, ze mozesz zaprowadzi¢ konia do wody...

— ...ale nie zmusisz go do jej wypicia — dokonczyt razem ze mng. ZaczelisSmy
sie Smiac.



— Moze jeszcze co$ pani wezmie? Ma pani pare tysiecy tomow do wyboru. —
Pokazal gestem na potki.

— Nie, mysle, ze wystarczy.

Stal i patrzyl, gdy wyjmowatam z portfela karte, zeby zaptaci¢ za zakupy.

— I jak sie pani podoba zycie w Palm Beach? — zagadnat, kiedy podatam ja
kasjerce.

— Podoba mi sie, z wyjatkiem ruchu i florydzkiej sygnalizacji na
skrzyzowaniach.

— Florydzkiej sygnalizacji?

— Z czterema czerwonymi Swiattami. JeSli nie przejedziesz na zielonym,
musisz staC tyle, ze zdazysz przeczyta¢ rozdzial jednego z tych dziel —
wyjasnitam, wywotujac u niego kolejny wybuch smiechu.

— Przeciez chyba macie takie same w Karolinie Potudniowej?

— Owszem, ale nie na kazdym skrzyzowaniu — odpartam, podpisujac fakture.
Kiedy siegnetam po torby, chwycit je szybko.

— Zaniose je pani do samochodu.

— Drzieki, nie liczytam na bagazowego — rzucitam. Lekko sie zaczerwienit,
ale zaniost mi ksigzki

— Bardzo dziekuje — powiedziatam.

— De nada. Nie ma za co.

Stal, patrzac na mnie, jakby usilnie sie nad czyms zastanawiat. Nie spuszczat
ze mnie oczy, a mnie to rozbawito. Czekatam, co dalej wymysli.

— Spieszy sie pani?

— Niespecjalnie, a czemu pan pyta?

— Umoéwitem sie dzisiaj na lunch z dziekanem, ale wypadto mu co$ pilnego
i musiatl odwotac. Moze zechcialaby pani mi towarzyszyC? Znam tu takg milg
dziurke, gdzie serwujq najlepsze w potudniowo-wschodniej Ameryce burritos
z kurczakiem i nadziewane papryki. Chyba ze nie lubi pani meksykanskiej
kuchni?

— Rzadko jadam meksykanskie dania, ale bardzo mi smakujg.

— Czyli si?

— Si — odpowiedziatam.

— Muy bien. Moze pani zostawic¢ tu samochodd i przesigsc sie do mojego albo
jechac za mna.

— A nie mozemy pojecha¢ moim samochodem?

— Jasne, zupelnie o tym nie pomyslatem — odpart ze Smiechem i zajat miejsce



koto mnie. — A wilasciwie pomysSlalem — przyznal — ale uznalem, ze nie
wypada mi prosic¢ pani o podwiezienie.

— Latynoskie machismo? — zapytatam domyslInie.

— Stare nawyki dobrze sie trzymaja, cho¢ zapewniam, ze nie jestem meskim
szowinistg. Musze wyznac¢, ze powod, dla ktérego zaprositem paniq na lunch,
jest szczegoblny.

— Tak? — Uruchomitam silnik i wyjechatam z parkingu.

— Bardzo mnie pani intryguje, Willow, a szczegdlnie chodzi mi o pani zycie
z ojcem. Przeczytalem wszystko, co napisal, i zachowalem nawet jego
odpowiedZ na moj list, gdzie zadalem mu pytanie w kwestii poruszonej
w jednej z jego ksigzek. Uznalem, ze ma wyjatkowo trafny i spéjny poglad na
ludzkie zachowania. Wyobrazalem go sobie jako spokojnego, Swietnie
zorganizowanego cztowieka, ktorego nietatwo jest wytrgci¢ z rownowagi. Czy
mam racje?

— Tak. Wiasnie taki byt moj ojciec.

— A jednoczesnie jako cztowieka o duzej uczuciowosci, takze empatii.

Kiwnetam glowa.

— Teraz prosze skreci¢ w lewo i zaraz na pierwszym skrzyzowaniu w prawo.
Tak, to tam, na rogu. Niech sie pani nie sugeruje skromnym wygladem lokalu.
Nie nalezy sadzic¢ ksigzki po okladce — dodat z uSmiechem.

Zaparkowalam i weszliSmy do niewielkiego bistro. ChoC sprawiato
wrazenie czystego i zadbanego, na stotach lezaly papierowe obrusy, a sztucce
byty jednorazowe, co juz wygladalo na ostentacje. Menu wydrukowano na
zwyklym papierze i jak wynikalo z nagléwka, zmienialo sie codziennie.
Wszyscy znali profesora Fuentesa i powitali go serdecznie. Przedstawil mnie
jako jedna ze swoich nowo przyjetych studentek. ZajeliSmy stolik przy oknie.

— Czy moze pan zamowic¢ dla mnie? — poprositam, gdyz menu bylto tylko po
hiszpansku.

— Naturalnie.

Podyktowatl kelnerce zamowienie, a potem pochylit sie ku mnie nad stolem
z wyrazem intensywnego skupienia.

— Tylko niech mi pani obieca, ze powie, kiedy bede zbyt dociekliwy, dobrze?

— Dobrze.

— (Co6z, w takim razie zacznijmy. — UsSmiechnal sie. — Czy ojciec
wyprobowywal na pani ktérgkolwiek ze swoich teorii dotyczacych
zachowania?



— Jesli nawet, musial to robi¢ bardzo subtelnie, gdyz nic takiego nie
zauwazytam. Kiedy dorostam na tyle, zeby zrozumie¢ go i docenic,
zobaczytam, jak sprytnie i sprawnie uzywa swoich psychologicznych narzedzi
w stosunku do innych, zwlaszcza mojej matki adopcyjnej.

— Adopcyjnej?

— Tak, bylam dzieckiem adoptowanym.

— Och. — Wyprostowat sie na krzesle. — Rozumiem. Zaktadalem, ze...

Bylo jasne, ze rozczarowal go brak wiezow krwi. Odczekalam jeszcze
chwile, po czym wypuscitam bombe.

— Jednak jestem corka swojego ojca.

Brwi podjechaty mu w gore.

— Shucham?

— Moja matka adopcyjna nigdy sie nie dowiedziala, ze jestem rodzonym
dzieckiem ojca. Ja te prawde odkrylam dopiero po Smierci obojga. Kiedy
poznatam swoje pochodzenie, przyjechatam tutaj, do prawdziwej mamy,
i postanowitam z nig zamieszkac. I tutaj ukonczy¢ studia.

— Ach, teraz rozumiem, dlaczego powiedziala mi pani, ze mieszka w Palm
Beach z matkg i przyrodnim bratem.

— Zgadza sie.

— Wypytuje panig, ale nie jestem plotkarzem. Mam nadzieje, ze mi pani
wierzy.

— Tak, oczywiscie.

Kelnerka postawita przed nami mrozone herbaty.

— W nauce trwa wieczna dyskusja na temat relacji pomiedzy tym, co
wrodzone, a tym, co nabyte. Jeden z moich kolegow lansuje teze ,,genu zia”.
Jedni ludzie potrafia obréci¢ jego wplyw w zachowania spotecznie
akceptowalne, jak agresja w sporcie, w wojsku czy tez — dodat z uSmiechem —
w polityce.

RozeSmiatam sie.

— Tata nigdy z gory nie deprecjonowat zadnej teorii — powiedziatam.

— Wiem. By}l prawdziwym czlowiekiem Renesansu, naukowcem o otwartym
umysle. Nie wyobrazam sobie, ze mogltby mie¢ uprzedzenia.

Zastanawiatam sie chwile.

— Jedyng rzecza, jaka moge z calag pewnoscig powiedzie¢ o ojcu, to ze nie
tolerowal uprzedzen. Co najwyzej byt uprzedzony wobec ludzi o ciasnych
umystach.



Podano jedzenie i juz po pierwszym kesie stwierdzitam, ze jest pyszne.

— Ciesze sie, ze pani nie rozczarowalem. A wracajagc do sprawy —
wyobrazam sobie, ze pani matka adopcyjna musiata by¢ specyficzng osoba.

— Dosyc¢ — stwierdzitam cierpko.

Znow uniost brwi.

— Powiedzmy, ze moj ojciec byl przede wszystkim mezczyzng, a potem
profesorem, i to powinno panu wystarczy¢ — ucietam.

Usmiechnat sie.

— Zatem — podjal, ocierajac usta serwetka — moge przypuszczac, ze skoro
sprowadzitla sie tu pani niedawno, nie zdgzyla jeszcze nawigzac
romantycznych kontaktow?

— Nie.

— ,,Nie” w sensie, ze nie jest pani romantycznie z kim$ zwigzana, czy ,,nie”
W sensie, ze moje przypuszczenia sg niestuszne?

— Sa niestuszne.

Nadal sie usSmiechat, ale dostrzeglam w jego oczach rozczarowanie.

— A pan, profesorze? Nie widze obraczki.

— Cieplo, cieplo, ale obraczki nie ma — odpart. — Niewiele jest kobiet, ktore
zdecydowalyby sie zwigzaC z mezczyzng do tego stopnia zaangazowanym
w prace naukowq, zwlaszcza w tak abstrakcyjnej specjalizacji. Nie widzisz
produktu koncowego, jak dom czy garnitur. Idee sg zbyt nieoczywiste.

— To prawda. Moja matka adopcyjna nigdy nie traktowata powaznie pracy
ojca. Chyba ze w kategoriach konkurencji, ktora go jej odbiera.

Kiwnat glowa.

— Pracuje pan teraz nad wlasng teorig? — spytatam, sadzac, ze rozmowa ze
mng moze mie¢ charakter wywiadu.

— Tak. Nie jest zbyt oryginalna; w kazdym razie badam wptyw rdéznych
czynnikow srodowiskowych na psychike. Pewne zaleznosci sq juz dawno
stwierdzone — jak wptyw trudnego klimatu na nastroje depresyjne i tak dalej —
lecz moim zdaniem nauka powinna systematycznie oceniaC wplyw
rozwijajgcych sie technologii na nasze osobowosci. Ale prosze, niech mi pani
nie kaze wsiada¢ na ulubionego konika i nudzi¢ panig wyktadem — chyba ze
trafi pani na moje zajecia na uczelni — ostrzegl, a ja sie rozeSmiatam.

Trzeba przyzna¢, ze jest przemilym czlowiekiem, pomyslalam. Tata na
pewno by go polubit.

Profesor wypytywal mnie o zajecia na Uniwersytecie Karoliny Péinocnej



i chwile rozmawialiSmy o uczelni. Wyjadtam wszystko do czysta, nie
zostawiajgc nawet okruszka.

— Ciesze sie, ze pani smakowalo. Zyczy sobie pani co$ jeszcze? Kawa, moze
lody?

— Nie, dziekuje. Musze juz wracac.

— Ja rowniez. Jestem wdzieczny, ze zechciala pani zjeSC ze mng lunch
i zgodzita sie odpowiedzie¢ na wszystkie pytania.

—I'ja dziekuje, profesorze.

Przywotal kelnerke i zaptacit rachunek.

Odwioztam go na kampus. Po drodze opowiedzial mi wiecej o swojej
rodzinie, o ich restauracji i swoich studiach. Okazalo sie, ze jest rzeczywiscie
tak mtody, na jakiego wyglada, i ma zaledwie dwadziescia osiem lat.

— Zakwalifikowatem sie do szkoly dla uzdolnionych uczniéw i zdatem
mature w wieku lat szesnastu, potem w trzy lata zrobitem dyplom i w wieku
dwudziestu dwoch lat miatem juz doktorat — opowiadat. — Dlatego zapusScitem
brode, zeby zakryC te nieszczesng cara del bebé, jak mowita moja matka,
buzie dziecka — wyznat szczerze i dodat po chwili: — Jestem pani bardzo
wdzieczny za szczerosc.

— Sao benvindo — odpowiedziatam.

— Stucham?

— Portugalski odpowiednik ,nie ma za co”. Skoro czestuje mnie pan
hiszpanskim, rewanzuje sie portugalskim. Znam troche ten jezyk, bo miatam
portugalska nianie — dodatam.

Usmiechnat sie.

— Jest szansa, Ze nauczymy sie nowych jezykobw — powiedzial, wysiadajac.
Pomachat mi na pozegnanie.

Naprawde mity gosc¢, pomyslatam znow, ale zaraz opadly mnie watpliwosci,
czy powinnam tak bratac sie z moim wykladowca.

To tylko przyjazn, thumaczylam sobie. Co moze zaszkodzi¢? Doprawdy,
miatam wazniejsze problemy, skumulowane za murem posiadtosci Joya del
Mar.

— Thatcher kazal ci przekaza¢, zebys zadzwonila do niego, gdy tylko
przyjdziesz — powiedziala mama, kiedy wesztam do domu. — Byl bardzo
podekscytowany.

— Tak?



— Kazal mi dwa razy potwierdzac, ze nie zapomne ci przekazac!

Odtozytam torby z ksigzkami i podesztam do telefonu. Zaledwie
przedstawitam sie sekretarce, potaczyta mnie z Thatcherem.

— Jestem po spotkaniu z Kirbym Scottem — oznajmit. — Kiedy powiedziatem
mu bez ogrodek, czego chce sie dowiedzieC, przestraszyt sie, ze zaciggne go
do sadu. Zaskoczyla go moja bezposredniosc i moze dlatego byt ze mng bardzo
szczery, jak chyba nigdy nie byl. Dowiedzialem sie wielu rzeczy na temat jego
relacji z Jackie Lee oraz twojg matka. I powiem ci, ze mu wierze.

Tymczasem moja siostra i matka przedstawialy sprawe zupelnie inacze;j.
Sprawdzitem wszystko, co mi powiedzial, i potwierdzitem, ze w zadnym razie
nie moze by¢ moim ojcem. W okresie, o ktorym mowita moja matka, Kirby
znajdowat sie w odleglosci kilku tysiecy kilometrow od Joya del Mar i Palm
Beach. Potwierdzily sie moje przypuszczenia i zarazem nadzieja, ze to byla
intryga, spisek mojej kochanej siostrzyczki i mamusi. Zdazylem juz powiedziec
Whitney, co o tym mysle. Mamuska bedzie nastepna.

— Ciesze sie, ze to wyjasnites, Thatcher. Wiem, ze nie chciales mie¢ zadnych
zwigzkow z tym cztowiekiem.

— Ciesz sie ze wzgledu na nas, Willow. Juz nie musze niczego przed nikim
ukrywa¢ — mowit z determinacjg. — Zmienitlem nasze wieczorne plany. Na
razie nie poznasz moich kuchennych talentow. Zamowitem dla nas stolik w Ta-
Boo — pierwszym miejscu, do ktorego cie zabratem, kiedy sie poznaliSmy. Ten
lokal nie ma sobie rownych, jesli chodzi o role tuby do naglosnienia zareczyn
na cale Palm Beach. Potem mozemy pojecha¢ do domu mojego przyjaciela.
Badz gotowa na siédmg. I ubierz sie wystrzalowo! — nakazat. — Chce, zeby
kazdy widzial, jak krolujesz u mojego boku.

— Jestes pewien? — Lekko oszotomiona, z trudem tapatam oddech. Nagle cate
moje zycie, moja przysztos¢, wszystko wokol mnie zaczelo pedzi¢ do przodu
w tempie, na ktére nie bytam przygotowana.

— Czy jestem pewien? Mowie ci, Willow De Beers, trzymam ten pierscionek
w pogotowiu. Wyjdziemy z szafy! Dzi§ wieczorem bedziemy jawnie
Swietowac! — Prawie krzyczat w stuchawke.

Rozlaczylam sie i zobaczylam, ze mama stoi nieopodal, w napieciu
wstrzymujgc oddech.

— Wszystko w porzadku? — Z niepokojem spogladata na mojq zaczerwieniong
twarz. Piekly mnie policzki i szyja. — Willow?

— Chyba tak — odezwalam sie wreszcie. — Jak zrozumialam, mam dzisiaj



przyjac oSwiadczyny na oczach catego Palm Beach.

Byla zaskoczona, ale pozostata czujna.

— Jestes szczesSliwa? Czy tego chciatas?

— Mysle, ze tak. Tak, jestem.

— W takim razie cieszmy sie i uczcijmy to razem. — Chwycita mnie
w objecia.

Linden od razu sie domyslil, co chcemy uczci¢c. Witasne problemy nie
przystonity mu jasnosci spojrzenia. By¢ moze zadzialal ten rodzaj wyczucia
i przenikliwosci, witasciwy tylko artystom. Podszedt do mamy i do mnie,
rozesmianych i dalej trwajacych w uscisku. Dopiero po chwili dostrzeglysmy
jego ponurg, nieszczesliwag mine.

— Zamierzasz poSlubi¢ Thatchera Eatona — stwierdzil, zanim zdgzylam
powiedzie¢ stowo.

— Zycz jej szcze$cia, Linden — upomniata go mama.

— Szczescia? Raczej powinienem jej wspotczuc. Co teraz zrobimy?
Pozwolimy Eatonom dalej mieszka¢ w naszym domu? — zapytat napastliwie.

— Nie, Linden — odpartam. — Jedno nie ma nic wspolnego z drugim.

Pokrecit glowa.

— Poczekamy i zobaczymy. Thatcher jest mistrzem w uzyskiwaniu tego, co
zechce. Potrafi sprzeda¢ kazdemu wszystko, nawet 16d Eskimosowi.

— Linden, prosze — powiedziatam btagalnie. — Daj mu szanse. Thatcher chce
by¢ twoim przyjacielem. Wiele razy wyciagat do ciebie reke.

— Och, czyzby? Ciekawe, czy pamieta, ile razy on i jego bogaci przyjaciele
z Palm Beach wysmiewali sie i szydzili ze mnie. I zapytaj go, jakie numery mi
robili. Zanim zacznie ci wmawia¢, ze mu na mnie zalezy, niech sie najpierw
wytlumaczy z tego wszystkiego.

— Linden, kazdy ma prawo dojrze¢ i zmieniC przekonania — wtracita mama
lagodnie. — Jestem pewna, ze sam w mtodosci popelniles wiele bleddw,
ktorych teraz zatujesz.

Zmrozil ja spojrzeniem, jakby nie byt pewien, ze kobieta, ktdora
wypowiedziala te stowa, jest jego matka.

— Nie rozumiem, jak mozesz sie tym cieszyC. Czyzbys nagle zapomniala, jak
przez cate lata traktowata cie ta rodzina!

— Jestem juz zmeczona, Linden. Zmeczona brakiem szczeScia, gniewem,
zalem. Chce, zebySmy wszyscy wreszcie byli szczeSliwi. Patrzyli
w przysziosc, a nie ciggle ogladali sie na przesztosc. Dlatego prosze, abys



spehnit zyczenie Willow i dat losowi szanse. Zrobisz to? Prosze!

Popatrzyl na nig, na mnie i znOw na nig.

— Dobrze, ale kiedy to wszystko zawali sie z hukiem — powiedziat
wieszczym tonem — nie przepraszajcie mnie. Nie oczekujcie ode mnie
wspotczucia. — Podszedl do mnie. — Dobrze wiesz, co czuje na mysl, ze mam
zyczyC szczeScia tobie czy komukolwiek. To samo, co moglby czu¢ kulawy
krolik, zyczacy szczeScia drugiemu kulawemu krolikowi w rewirze towieckim
lisa. Wiec zycze ci szczescia, Willow — rzucit i wyszedt z pokoju.

— Przejdzie mu — pocieszyta mnie mama z dziwnym jak na niq optymizmem. —
Kiedy zobaczy, ze jesteS szczeSliwa i jak odmienit sie nasz los, przestanie sie
boczyc¢.

— Nie jestem taka pewna. Moze jednak powinnam wstrzymac sie z decyzjq
do czasu, az mu sie polepszy?

— Nie daj sie zwariowac¢, Willow. Mowitam ci juz wczesniej i powtarzam
teraz, ze nie musisz sie nami przejmowac. Jesli stwierdze, ze jestesmy dla
ciebie ciezarem, poprosze cie, zebyS stad wyjechata i zostawila nas —
zagrozila.

— Na pewno do tego nie dojdzie — zapewnitam. Znow sie uscisnetysmy, ale
juz bez wczesniejszego entuzjazmu.

Wrocitam do siebie i zaczetam przegladac swojq garderobe w poszukiwaniu
kreacji odpowiedniej na dzisiejszy wieczor. Thatcher chcial, zebym
przyciggata wszystkie spojrzenia. Mialam sukienke, ktorej dotad nie
osmielitam sie wlozy¢, bo uwazalam, ze jest zbyt seksy i nie zostawia pola dla
wyobrazni. Byla to mata czarna na ramigczkach, z zakardu typu wezowa skora,
tak krotka, ze siadanie i schylanie sie w niej bylo ryzykiem. Wlozytam jq tylko
raz, na randke z Allanem. Wyznat mi, ze co do tej kiecki ma mieszane uczucia:
,Z jednej strony jestem dumny, ze taka wystrzatlowa dziewczyna wisi u mojego
ramienia... a z drugiej nie podoba mi sie sposdb, w jaki inni faceci pozerajg
cie wzrokiem”.

W rezultacie odwiesitam sukienke do szafy i wiecej jej nie wlozytlam. Teraz
jednak, spogladajac na siebie w lustrze, zastanawialam sie nad Thatcherem
i Palm Beach. Jemu powinnam sie spodobac¢, myslatam. On nie bedzie miat
rozterek.

RozmysSlatam, automatycznymi ruchami rozczesujac wiosy. Nagle poczutam,
ze ktos na mnie patrzy. Odwrocitam sie i zobaczylam za sobg mame. Spokojnie
mnie obserwowata.



— Przepraszam — powiedziata — nie chcialam sie zakradac.

— Nie przepraszaj. Zamyslitam sie i kompletnie odleciatam.

— Stalam i obserwowalam twoje przygotowania, tak jak kiedys
obserwowalam swojq mame, kiedy bylam jeszcze mtodq dziewczyng. Stalam
za nig, patrzac, jak rozczesuje wiosy, a ona méwila do mojego odbicia
w lustrze. Mialam wrazenie, ze patrzymy na siebie z dwoch stron magicznego
okna. Rozmawiata ze mng jak z dorosta kobieta, bez protekcjonalnego tonu.
Moze dlatego, ze tak wiele razem przesztysmy; ona stracila meza, ja — ojca,
a potem musialySmy opusci¢ dom, przenieSC sie tutaj i zacza¢ wszystko od
nowa. Takie przezycia sprawiaja, ze szybciej sie dorasta. Czasami mysle, ze
nie miatam mtodosci.

— Uwielbialam te wspolne chwile. — Usmiechneta sie do wspomnien. —
Zwykle taka okazja pojawiala sie, kiedy mama miata gdzieS wyjsc¢
z Winstonem, na bal czy wystawng kolacje. Jak wiesz, byta bardzo atrakcyjng
kobieta.

— Wiem. Widzialam fotografie na twojej toaletce.

— Jestes do niej podobna, Willow.

— Trudno mi uwierzyc.

— W przeciwienstwie do dzisiejszych kobiet nie robita nic dla swojej figury.
Zajadata sie najgorszymi, tuczqcymi rzeczami i nie tyla, a cere miala jak
alabaster, gladziutka, z brzoskwiniowym puszkiem na policzkach, takg jak ty.
Prawie sie nie malowala; robita tylko lekkie cienie na powiekach
i przeciggatla szminka po wargach. Za to uwielbiata dobre perfumy, a z catej
bizuterii, jaka posiadata, najbardziej lubila to — powiedziala mama.
Rozpostarta dton i pokazata platynowq klamerke do wtosow z brylantami.

— Och, jaka piekna!

— To jedna z niewielu cennych rzeczy, ktorej Kirby Scott nie dostal w swoje
chciwe paluchy. Wykonano te spinke na zamowienie, specjalnie dla niej. Byta
prezentem od Winstona. Pomyslatam, ze bedzie pieknie wygladac na twoich
wtosach — dodata i wreczyta mi ozdobe.

Zrobitam ruch, zeby pokrecic¢ glowga, ale mama powiedziata szybko:

— Jestem pewna, Ze ona by sobie zyczyla, abys to nosita, Willow. Tak piekny
przedmiot nie powinien leze¢ zapomniany pod skarpetkami na dnie szuflady.
Poza tym uwazam, ze okazja jest specjalna i wymaga specjalnej oprawy.
Prosze, zepnij nig wlosy — ponaglita.

Ostroznie rozpietam klamerke i zrobitam, o co prosita, a potem usiadtam



przed toaletkg i obie patrzylySmy na moje odbicie w lustrze. Widziatam, jak
twarz mamy promienieje. Pochylila sie ku mnie i przycisnela policzek do
mojego.

— Tak mi przykro, ze nie moglam by¢ z toba, kiedy dorastatas, Willow.
Powinnam Sciggna¢ cie do siebie, ale mama byta juz wtedy bardzo chora.
Przez dwa lata walczyla z rakiem piersi i zaczela przegrywac te walke. Byla
jak piekny kwiat, pozbawiony stonca i wody, ktory wiednie i usycha, az
zostaje w nim tylko slad dawnej urody. Dreczylam sie, ze nie bylo mnie przy
mamie, kiedy najbardziej mnie potrzebowala, i nie bylam przy tobie, kiedy
potrzebowatas prawdziwej matki.

— Ale jeste$ przy mnie teraz, mamo. A ja jestem tutaj i wreszcie mieszkamy
razem.

— Tylko czemu tak pdzno... Zastanawiam sie czasem, czy nie za pozno.

— Nie jest za p6zno. Mamy przed sobg wiele lat — zapewnitam.

Obie zerknelySmy w strone drzwi, styszac kroki Lindena w korytarzu.
Czyzby wcze$niej stat tam i podstuchiwat?

— Pdjde, pobede troche z nim — szepneta i poklepata mnie po ramieniu. — Nie
martw sie.

Wyszla, a ja wrocitam do garderoby, zeby poszukac¢ swojego czarnego szala.
A potem znoéw ogladatam sie w lustrze, wyobrazajac sobie, Ze tata stoi za mna.

,Slicznie wygladasz” — moglby powiedzieé. Mialam nadzieje, ze tak by
powiedziat. Nigdy nie byl pruderyjny, a moja matka adopcyjna przyzwyczaita
go do widoku modnych ciuchow i drogiej bizuterii.

Nagle wyobrazitam sobie, ze jego uSmiech niknie, spedzony przez powazna,
naukowaq mine.

Jestes pewna swoich decyzji, Willow?

Na zmiane to jestem pewna, to mam watpliwosci.

Pytatas siebie, dlaczego tak jest?

Nie, ale to przeciez nic nadzwyczajnego. Czyz ludzie nie majg wahan,
podejmujac wazne zyciowe decyzje?

Znow sie usmiechnat.

I kto tu jest psychiatrq, odpowiadajqcym pytaniem na pytanie, co?

Miatam dobrego nauczyciela.

RozeSmiat sie i obraz zbladt.

— Tato — szepnetam do lustra.

Ale odbijatam sie w nim tylko ja, samotna, niepewna i peina obaw.



Kiedy wysztam z pokoju, zobaczytam, ze Linden z mamg siedza na tarasie.
Drzwi byly otwarte i styszatam ich rozmowe. Powiedzial rozzalony:

— Zaloze sie, ze wolatabys mie¢ dwie corki.

— Oczywiscie, ze nie. Wiekszos¢ rodzicow woli miec parke.

— Ani razu nie bytas zamezna — przypomniat jej gorzko.

— Co nie znaczy, ze ktorekolwiek z was mniej kochatam — zaprzeczyta zywo.

— Willow miata wieksze szczeScie, bo przynajmniej jest owocem mitosci —
mruknat.

— Mowitam ci sto razy i powtorze, Linden, ze bytabym gotowa jeszcze raz
przezyc¢ ten bdl i upokorzenie, byle miec ciebie.

— Mowisz tak, bo wiesz, ze nie da sie cofna¢ czasu — warknat.

— Nieprawda!

— Owszem, prawda — upierat sie.

Zerwal sie z fotela i wyszedt z tarasu tak szybko, ze omal nie potracit mnie
w drzwiach. Zatrzymat sie i spojrzal na mnie.

— Twaj ksiaze juz przyjechat. Baw sie dobrze — wycedzit i wymingt mnie.

Chwycitam go za ramie i obrocit sie ku mnie zaskoczony.

— Chciatabym, zebys zyczyt mi tego szczerze, Linden.

Zamrugat i jego napiecie zelzalo. OpusScit wzrok, chyba byt zawstydzony,
przynajmniej tak mi sie wydawalo.

— Szczerze ci zycze. Naprawde. Przepraszam — wybagkat.

Usmiechnelam sie.

— Dzieki, Linden.

Kiwnat glowa i odszed}, juz nie tak szybkim krokiem. Za to zgarbit sie, jakby
przybyto mu lat.

Wysztam przed dom. Thatcher, wystrojony w ztota wieczorowa marynarke
oraz czarne spodnie, koszule i krawat, spojrzatl na mnie i gwizdngt przeciagle,
a potem zerkngt na mame i pokrecit glowa.

— Grace, kwoki beda o tym gdakac¢ przynajmniej przez miesigc!

— Niech sobie gdacza, byle nie skladaly jaj pod moim progiem -
odpowiedziata i Thatcher parsknagt smiechem.

Podszedt i podal mi ramie.

— Przyszia pani Eaton, czy moge pani towarzyszyC? — zapytal, parodiujac
zabawnie potudniowy akcent.

— Nie mysSlatam, panie Eaton, ze pan raczy zapyta¢ — odpowiedzialam. Mama



Smiala sie jeszcze glosniej od nas.
W tak cudownym, szczesliwym momencie nic nie moze przywiac
z powrotem czarnych chmur rozpaczy, pomyslatam.



Rozdzial siodmy

HERBATKA Z BUNNY

Cale zachowanie Thatchera tego wieczoru bylo nastawione na rozgtoszenie
naszego narzeczenstwa po calym Palm Beach. Zarezerwowal najbardziej
wyeksponowany stolik, zeby kazdy nas widzial, a kiedy weszliSmy do lokalu,
zadbal, aby zaanonsowano mnie glosno jako jego narzeczong. Na moim palcu
1$nit pierscionek. Wreczyt mi go ponownie, gdy tylko wsiedliSmy do jego
rolls-royce’a.

— Daje ci go wczesSniej, niz sie spodziewatem. — Wsungt mi klejnot na palec.

— Tak.

Pocatowal mnie.

— Odtad tak juz bedzie, Willow. Ty mi wyznaczasz cele, a ja odpowiadam za
ichrealizacje. Twoje szczescie jest moim szczesciem.

To z pewnoscig byla tylko gra wyobrazni, ale przez moment miatam
wrazenie, jakby pierScionek zacigzyt mi na rece — zwtaszcza kiedy Thatcher
zaczql mnie przedstawiaC jako swojq narzeczong. Kiedy podawatam komus$
reke na przywitanie, widziatam, jak jego czy jej wzrok przycigga skrzacy sie
brylant. Zanim zdazyliSmy dojs¢ do stolika, caly lokal mowit tylko o nas.
Dochodzity mnie strzepki zdan: ,,...kto by pomyslal, ze Thatcher Eaton
potraktuje tak powaznie zwigzek... Nie, nie wierze... Corka Grace
Montgomery, serio? ”.

Goscie, ktérych nie wyznaczyt do roli ,,przekaznikow”, sami podchodzili do
naszego stolika, zeby sie przedstawic i ustysze¢, jak Thatcher przedstawia
mnie jako swojg narzeczona, jakby nie wystarczat im widok pierScionka.

Jedna z kobiet, mniej wiecej w wieku mojej mamy, ale ubrana jak mtodka,
kompletnie mnie zaskoczyta. Chwycita mojg reke i uniosta jg w gore, aby



wszyscy mogli podziwiac brylant, po czym zwrdcita sie do mnie, mowiac
glosno:

— Czy zdajesz sobie sprawe, czego dokonatas? Zarzucitas lasso na
najbardziej narowistego ogiera z catej stajni!

— Naprawde? — udatam niewinne zdziwienie i cofnetam reke. Zerknelam na
Thatchera. — Nie wierze, ze moglby taki byc. Jest bardzo dobrze wychowany
i odnosi sie do mnie niezwykle uprzejmie.

Parsknat smiechem, a kobieta, ktora przedstawita sie jako Muffy Anderson,
tepo rozdziawita usta. Jej towarzysz, szczupty, niski mezczyzna, trwat przy niej
z przylepionym do twarzy uSmiechem. Pomyslatam, ze stanowia osobliwg
pare. Miato sie wrazenie, zZe potezna partnerka moze go zgnieS¢ w usciskuy,
zwlaszcza gdyby dostal sie w rowek pomiedzy olbrzymimi piersiami,
wysuwajgcymi sie z dekoltu.

— Kto to jest? — zapytatam szeptem, kiedy sie oddalili.

— Muffy? Wdowa po Lowellu Andersonie, ktory opatentowal i wytwarzat
plastykowe korki do wina; sprzedawaty sie jak Swieze buteczki w zachodniej
Europie. Zas jej towarzysz to jeden z tych etatowych lowelasow z Palm Beach,
gorsza kopia Kirby’ego Scotta.

Chciatam ustyszeC wiecej o jego spotkaniu z Kirbym, ale szybko stato sie
jasne, ze w Ta-Boo nie mamy szansy na powazng rozmowe. Do naszego stolika
pielgrzymowali coraz to nowi przyjaciele i wspétpracownicy Thatchera. Pod
koniec wieczoru do lokalu wparowata dama, ktora wygladata, jakby urwata
sie z balu kostiumowego. Miata kowbojski kapelusz zdobiony klejnotami,
bluzke z cekinami, r6zowa spodnice w krate i kowbojki ze skory aligatora.
Towarzyszyt jej miody cziowiek z imponujgcej wielkoSci aparatem
fotograficznym. Kobieta od razu ruszyta w strone naszego stolika. Wiasnie
byliSmy przy deserze.

— Thatcherze Eaton, ty tobuzie! — zawotala i skineta mi glowg. — Jak Smiales
wycigc taki numer i nie da¢ mi wczesniej cynku?

Zbaraniata popatrzytam na Thatchera, ktory rozpart sie na krzesle z leniwym,
pelnym satysfakcji usmiechem.

— Po prostu wiedzialem, ze znajdzie sie maly ptaszek, ktory szepnie ci co
trzeba do ucha, Suzy. Willow, poznaj Suzy Q, autorke kolumny towarzyskiej,
najbardziej wptywowa dziennikarke w Palm Beach.

— Potrzebuje paru zdjeC — zarzadzita, nie pytajac nas o zdanie. Skineta na
fotografa, ktory zaczat strzela¢ fotki. — Obejmij jg, Thatcher. Niech to wyglada



maksymalnie naturalnie, dobra?

— To jest naturalne. — Thatcher podsunat jej pod oczy mojg dlon
z pierscionkiem.

Suzy Q przechylita glowe, unoszac kaciki grubo wymalowanych ust.
Pomyslalam, ze wyglada jak chodzaca reklama chirurgii plastycznej. Nos
miata podrasowany, a powieki tak podciggniete, ze zastanawiatam sie, czy
moze zamkngC oczy w nocy. Podobnie bylo z podbrodkiem, ktory musiat
utrudnia¢ potykanie. Tlenione blond wlosy zwisaly spod kapelusza jak

plastykowe straki.
— Dobra — powiedziala do fotografa. — Wystarczy. — Przysunela sobie
krzesto. — Teraz pare stow dla mnie, kochani. — Potozyla na blacie

miniaturowy dyktafon i wilgczyta go. — Gdzie sie poznaliScie?

— Jak myslisz? — Thatcher spojrzal na mnie z uSmiechem. — Moze byc
poludniowa Francja? Nicea?

— Nie mam nic przeciwko Nicei. — RozeSmialismy sie.

— Kochani, musze ludziom rzuci¢ co$ na zer, wiec nie robcie sobie zartow
z Susy Q, dobra?

— Ona ma racje, Willow. Nie ma sensu niczego ukrywac. Susy ma wszedzie
swoje uszy i oczy, wiec nie ochroniag nas nawet najgrubsze mury. Donald
Trump nie czuje sie bezpieczny, a co dopiero my! — Z powaga zwrocit sie do
dziennikarki: — Willow wynajmuje mi dom.

Suzy uniosta brwi i popatrzyla na mnie.

— Serio?

— Tak, jest witascicielkg Joya del Mar. Wykombinowatem, ze jesli sie z nig
ozenie, obnizy mi czynsz.

Susy Q z westchnieniem wylgczyta dyktafon i wsuneta go do matej czarnej
torebki na pasku, zwisajgcej z ramienia.

— Okay, panie Cwaniaczku, siegne do swoich 7zrédel i dowiem sie catlej
prawdy, albo przynajmniej czegos, co jest do niej zblizone. C6z, sam chciates,
wiec ryzykujesz.

— Ryzyko jest wpisane w twoja rubryke, Suzy.

— Sprytnie, bardzo sprytnie. Moja kochana — zwrdcita sie do mnie — przyjmij
moje kondolencje. I oczywiScie najlepsze zyczenia — dodata z najbardziej
przymilnym uSmiechem, na jaki potrafita sie zdoby¢. — Jeszcze sie zobaczymy
— rzucita na pozegnanie. Zabrzmialo to raczej jak ostrzezenie niz obietnica.
Skinela na fotografa i opuscili lokal tak szybko, jak sie w nim pojawili.



Thatcher zaczalt sie Smiac.

— Czy to juz wszystko? — spytatam.

— Przynajmniej na razie. — Skinal na kelnerke.

Wyjscie z lokalu okazato sie jeszcze wiekszym wyzwaniem niz wejscie, bo
ciggle przyjezdzali nowi ludzie, przygnani tu plotka, ktora jak widac¢ zataczata
coraz szersze kregi. Poznalam przynajmniej drugie tyle osob i kiedy udato sie
nam dotrze¢ do auta, bytam kompletnie wykonczona.

— Czuje sie, jakby mnie przemielono, przeSwietlono, obejrzano pod
mikroskopem i przebadano pod katem wszystkich mozliwych grzechow
i schorzen towarzyskich — narzekalam. — Wypalili mi wzrokiem dziury
w twarzy!

— Zapewniam cie, zZe nie patrzyli tylko na twoja piekng buzie — odpowiedziat
Thatcher.

— Roéwnie dobrze moglibysmy sie zamkna¢ w szklanym stoju, jak rybki!

— Bo takie witasnie jest Palm Beach. — Pokiwal glowa, Smiejac sie. — Socjeta
pod szklanym kloszem.

Z jekiem osunetam sie w fotelu.

— Licze, ze zaraz ztapiesz drugi oddech — powiedzial, kiedy ruszyliSmy. —
Noc jest jeszcze mtoda, zwlaszcza dla nas.

— Och, Thatcher, tylko nie méw, ze jedziemy do kolejnego modnego miejsca
w Palm Beach!

— Nie, juz wystarczy, i tak narobiliSmy szumu. Moja mamusSka oraz
siostrzyczka beda jutro wisie¢ caly dzien na telefonie i stawiaC czolo
huraganowym pytaniom i komentarzom. Przewidujagco umowilem sie na
sprawe w Miami, zZeby nie mogly mnie dosiegnag¢ w biurze. W sumie nalezy
przypuszczaC, ze juz dzisiaj stuchawki im sie rozgrzeja, bo szybkosc
rozchodzenia sie plotek w tym miescie jest ponaddzwiekowa. Zreszta
wystarczy, ze pogadaja ze sobg. Juz stysze, jak Whitney uspokaja i pociesza
nasza kochang mamuske, a poczciwy tatus pociesza sie wodka Grey Goose
z lodem. — Parskngt smiechem.

— Widze, ze cie to strasznie bawi — powiedziatam podejrzliwie. — Nie wiem
tylko, czy z mojego powodu, czy z powodu twojej stodkiej zemsty na siostrze
1 matce?

— Gléwnie z twojego powodu — odpart szczerze — choC nie przecze, ze cieszy
mnie stodka zemsta.

— No, to Swietnie, Thatcher. Jak mam wozy¢ sobie zycie z twojq rodzina,



kiedy wcierasz im w twarze mnie, niczym ostrg papryke!

— Och, szybko o tym zapomna i przyjma cie na rodzinne tono tak goscinnie,
na ile to u nich mozliwe — odpowiedzial beztrosko. — Zreszta, Willow,
wychodzisz za maz za mnie, a nie za mojq rodzine, prawda?

— Wiesz, ze tak nie bedzie, Thatcher. Proponuje, zebysSmy zawarli uklad
i obiecali, ze zawsze bedziemy ze sobg szczerzy.

Kiwnat glowa.

— Dobrze. Masz racje. Nie bede sie ghupio mscit. Kiedy moja rodzina
zrozumie, ze traktuje sprawe powaznie, wszystko sie zmieni. I mowie to
szczerze — zapewnit. — A skoro mowa o sprawie, powinnismy pomyslec
o dacie Slubu.

— Niedlugo zaczynam nauke na uczelni — odpartam. — Spotkam sie z moim
opiekunem i ustalimy plan zaje¢. Semestr konczy sie na poczatku czerwca.

— Dobrze. W takim razie niech to bedzie podstawa naszego planu. Co bys
powiedziata na slub w koncu czerwca? Zarezerwuje nasz pobyt na miesigc
miodowy we Francji, na Lazurowym Wybrzezu, w hotelu Chateau de la Chevre
d’Or. To miejsce jest jak z bajki, wiec trzeba wczesniej zrobic¢ rezerwacje.

Serce mi zabito na mysl o Slubnych planach. Tyle sie bedzie dziato!

— Dla mnie wszystko dzieje sie troche za szybko — powiedziatam
z wahaniem. — W maju mamy sie wprowadzi¢ do duzego domu i...

— Zawsze mozesz to odwotac.

— Nie! — odpowiedzialam niemal krzykiem. Tego tylko potrzeba mojemu
bratu, Zzeby na nowo sie zaburzyt. — Obiecalam to mamie i Lindenowi. Zapalili
sie do tego pomystu i bardzo czekajq na przeprowadzke. Wolatabym juz raczej
przesung¢ termin Slubu, Thatcher. Mozemy tez uciec razem — podsunetam.

RozeSmiat sie.

— Mozemy, ale i tak chce, zebysmy wzieli Slub.

— Dlaczego?

— Dlaczego? To jest Palm Beach, Willow, i musisz do tego przywyknac.
Teraz jesteS czeScig elity, a potwierdzenie i usankcjonowanie tego faktu
znajdziesz jutro w gazetach.

— Tylko tyle wystarczy?

— Tylko? Styszalas, co mowita Suzy Q. Osadzitas najbardziej narowistego
ogiera z tutejszej stajni, wiec badz gotowa na wszystko. Twoj telefon tez sie
jutro rozgrzeje.

— Czemu?



— Zaproszenia — wyjasnit krotko. — Kazdy bedzie chcial goscic¢ cie u siebie,
zobaczysz. Zaraz staniemy sie najgoretszq parq sezonu.

— Czy to dobrze?

— Dobrze dla mnie i dla mojej kariery — a co jest dobre dla mnie, Willow,
bedzie dobre dla ciebie.

Odchylitam glowe na siedzenie i przymknelam oczy, zastanawiajac sie, czy
naprawde wiem, w co sie pakuje, godzac sie wyjs¢ za Thatchera. Patrzytam na
niego — usSmiechnietego i szczesliwego, przystojnego i spelnionego zawodowo
mtodego mezczyzne, ktory zapatal do mnie takim uczuciem, Ze nie potrafit
pogodzic sie z myslg o opoznieniu Slubu.

— Nie martw sie tak. — Siegnat po moja dton. — Obronie cie przed rekinami
grasujgcymi w tutejszych wodach. Od czego masz meza prawnika?

— Nie martwie sie o siebie — powiedziatam.

Przytaknat ze zrozumieniem.

— Teraz wspolnie bedziemy troszczy¢ sie o wszystkich, Willow.
Przywrocimy rados¢ w Joya del Mar, aby zamieszkala tam na zawsze. —
Usmiechnat sie. — Czy mowitem ci, ze wygladasz dzisiaj piekielnie
seksownie?

— Za mato mi méwites — mruknetam, a on sie rozesmiat.

— Hej, noc dopiero sie zaczyna. — Skrecit w droge do naszego domu
schadzek na plazy.

Kiedy wchodziliSmy do Srodka, zadzwonit jego pager. Zerknal na niego
i pokiwat glowa.

— Twoja matka? — spytatam domyslnie.

— Dziwie sie, ze dopiero teraz. Musiaty sie zatkac¢ linie telefoniczne, albo
coS w tym stylu.

— Zadzwonisz do niej?

— Nie, nie dzisiaj. Zamkniemy drzwi i odetniemy sie od Swiata. Tutaj
jesteSmy tylko ty i ja. — Przyciagnal mnie do siebie. — Nie jestem w stanie
mysleC o niczym innym, zwtaszcza gdy tak na mnie patrzysz. — Pocalowal mnie
krotko, a potem porwat w ramiona i zaniost do sypialni.

— A co zostanie na miesigc miodowy? — zagadnetam, kiedy sie rozbierat.

Przerwat i usmiechnat sie.

— Zaczekaj, az znajdziemy sie w bajecznym zamku na szczycie gory
i popatrzymy na btekitne morze. Wtedy zrozumiesz, ze kazdy dzien, spedzony
razem bedzie lepszy od poprzedniego. A to tylko — dodatl, klekajac przy t6zku



— mata czastka wszystkich atrakgji.

— Zupekie jakbys méwit o filmie, a nie malzenstwie.

— Nasze malzenstwo zawsze bedzie romansem, Willow. — Thatcher
pocatowal mnie w czubek nosa, a potem potozy} sie przy mnie i zaczeliSmy sie
kochac.

Kiedys podstuchatam, jak moja matka adopcyjna mowita do swojej
przyjaciotki od serca, ze kiedy kochasz sie z kim$ z zamknietymi oczami, moze
uda ci sie zapomnieC o mezczyznie, z ktorym jesteS, i zastgpi¢ go innym,
wyimaginowanym i wymarzonym. Przyjaciotka odparta, ze gdyby to byla
prawda, juz dawno przestalaby sypiac ze swoim mezem. Zachichotaty, a potem
moja matka adopcyjna zaskoczyla mnie wyznaniem, ze zawsze starala sie
w 1ozku zapomnie¢ o mezu. ,,Nawet w czasie miodowego miesigca pod
powiekami wyswietlal mi sie ktos inny”.

Ich smiech palit jak uktucia zadet.

Gdyby matka adopcyjna miata racje i mozna bylo jej wierzy¢ w sprawach
mitosnych, nie powinnam sie obawia¢ o swoje uczucia do Thatchera.

Tak, kiedy mnie piescit i calowal, a jego goracy oddech na szyi budzit we
mnie btogi dreszcz oczekiwania, czasami miatam ochote zamkng¢ oczy. Jednak
nie robilam tego, bo uwielbialam patrze¢c na Thatchera. Byl naprawde
przystojnym mezczyzng i kiedy patrzylam, jak narasta w nim rozkosz, on tez
otworzyt oczy, spojrzat gleboko w moje i powiedziat z uSmiechem:

— Willow, jestes taka piekna, taka Swieza i niezwykla!

Pomyslatam, ze gdyby nawet nie udato sie nam pozostaC ze soba na zawsze
i kochalabym sie z kim$S innym, i tak pewnie pod moimi powiekami
pojawialby sie Thatcher Eaton.

Taka mitosna magia iskrzyla pomiedzy nami. ByliSmy jak dwa patyki,
pocierane o siebie tak intensywnie, ze wytworza plomien, zZywy, jasny,
rosngcy, ktory podpali nas jak pochodnie. Kiedy nadeszio spelnienie,
opadliSmy bez sit na t6zko i dlugo tapaliSmy oddech. LezeliSmy na boku
i Thatcher obejmowat mnie od tytu.

— Teraz mozesz mi opowiedzie¢ o Kirbym Scotcie, Thatcher. Jaki on jest? Co
powiedzial o mojej mamie i Lindenie?

Wysungt spode mnie ramie, przewrocit sie na plecy i wpatrzyl w sufit.
Ulozytam sie przy nim na boku, podparta tokciem, zeby widziec¢ jego twarz.

— C6z — zaczat — dobrze jest by¢ czarusiem i leserem. O nic na serio nie musi
sie martwi¢, za nic nie odpowiada, mysli tylko o sobie, totez wyglada



niezwykle mtodo. Kiedy go pierwszy raz zobaczylem, pomyslatem, ze chyba
chodzi o innego Kirby’ego Scotta. Poszukiwatem przeciez faceta majacego co
najmniej szeScdziesigt pare lat, ktory byl mezem twojej babci. Wtedy sobie
przypomniatem, ze byt o piec¢ lat od niej mtodszy. A moze nawet jeszcze
mtodszy, bo moglt sktamac na temat swojego wieku. Kto wie? W kazdym razie
patrzac na niego, zrozumialem, jak moze jeszcze teraz uwodzi¢ kobiety nie
tylko starsze, ale i mtodsze od niego. Aktualnie zaczepit sie przy Jill Littleton,
wdowie po Hunterze Littletonie. Swietej pamieci Hunter byt prezesem Mars
Industries, kompanii, ktora specjalizowata sie w budowie centrow
handlowych na lotniskach. Robitem cos$ dla niej dwa lata temu i w ten sposéb
zatatwilem sobie spotkanie z Kirbym.

— Dobrze, ale jaki on jest? — dopytywatam sie niecierpliwie.

— Tupeciarski, pewny siebie dran. Domyslat sie, dlaczego chcialem go
widziec, ale specjalnie sie tym nie przejal, a przynajmniej nie dat nic po sobie
poznaC. Byt ubrany w niebieska sportowa marynarke, biate spodnie i wloskie
pantofle bez skarpet. I Isnit od ztota — tancuch na szyi i bransoleta byly tak
grube, ze moglyby stuzy¢ jako tancuchy kotwiczne. Do tego sygnet na malym
palcu, z szafirem wielkosci piteczki pingpongowe;.

— Ciesze sie, ze masz oko do bizuterii, ale ciggle mi nie powiedziates, jaki
on jest.

Zaczat sie Smiac.

— Och, wierz mi, btysk ztota zawsze jest intrygujacy, zwlaszcza na ztodzieju.
Taki jest wiasnie Kirby — zlodziej w wersji glamour. Jest bystry, gladki
i Swietnie Wtozony. Zaznaczyl, ze obchodzi go los Grace. Jak sie ona miewa?
Chcialby odwiedzi¢ ja i Lindena, ale obawia sie, ze tylko pogorszylby
sytuacje. Mowit o tamtych czasach w taki sposéb, jakby chciat przekona¢ sam
siebie, albo juz dawno przyjat taka wersje, ze byl wtedy mtody, niewinny
i tatwowierny. Wedtug niego Jackie Lee omamita go, wykorzystala, a kiedy jej
sie znudzit, odrzucita go jak Smiecia, zeby siegna¢ po nowych kochankow.
Osamotniony i sfrustrowany, jak twierdzil, stal sie podatny na wdzieki
mtodziutkiej Grace, ktora go podziwiata i jawnie uwielbiata. Tak zawrocita
mu w glowie, ze ulegl porywowi namietnosci i bla, bla... — Thatcher machnat
reka. — Kiedy przycisngtem go na temat mojej matki, powietrze uszto z niego
jak z przeklutego balonu. Usta mu drzaly, kiedy sie wil przede mna,
przerazony, ze moge wszczaC¢ jakieS postepowanie przeciwko niemu. I tak
bredzil, az wreszcie wydusit z siebie twarde dowody, ktére po sprawdzeniu



ostatecznie mnie przekonaty.

Potem znow wrociliSmy do rozmowy o Grace i Jackie Lee. Kirby mowit, ze
Grace byla dziewczyng introwertyczng, miata zaledwie pare przyjaciotek
i stronila od zycia towarzyskiego. Wolala zy¢ jego zyciem i potrafita
godzinami stuchac, jak opowiadat o swoich podrozach i przygodach. Kojarzyt
mi sie z Otellem, uwodzacym Desdemone opowiesciami o walce i podrozach
do egzotycznych krain.

OczywiScie twierdzil, ze nie zdawal sobie sprawy, ze Grace jest coraz
bardziej w niego wpatrzona. Byla Sliczng mtodq kobietg i coraz trudniej byto
mu jej sie oprze¢. A kiedy po fakcie uSwiadomit sobie, co zrobil, postanowit,
ze musi opuscic¢ Joya del Mar.

Zagrozitem mu, ze jesli bedzie rozpowszechnial takie fantastyczne
opowiesci, zaciggne go do sadu. Bylem zaskoczony, ze wie wszystko o tobie.
Podkreslatl, ze romans Grace w klinice i twoje narodziny sa najlepszym
dowodem prawdziwosci jego historii i dzialaja na jego korzysc,
niedwuznacznie sugerujac, ze taka moglaby byc¢ linia jego obrony. Widac byto,
ze w tych sprawach sie mnie nie boi. I zmienit temat, nagle wykazujac
ogromne zainteresowanie toba.

— Mng?

— Byl bardzo zaintrygowany i zadawal mndéstwo pytan.

— Na przyktad?

— Och, réznych. Powiedziatem mu, ze jesli sprobuje zblizyC sie do ciebie
cho¢ na pare metrow, osobiScie wprawie go w stan nieodwracalnej spigczki.
Miatem ochote przeskoczy¢ stot i chwyci¢ go za gardlo, ale zjawila sie Jill
i musialem sobie przypomnie¢ o dobrym wychowaniu. Ale zadza mordu
pozostata w moich oczach i z pewnoscig zrozumial, ze nie zartuje.

W kazdym razie po sprawdzeniu wszystkich jego informacji doszedtem do
pozadanego i satysfakcjonujgcego mnie wniosku, ze ten cztowiek w zadnym
razie nie moze by¢ moim ojcem. Teraz, kiedy poznatem tego podtego, Sliskiego
oszusta, niesprawiedliwie obdarzonego urodg i wdziekiem, z satysfakcjg
moglem odrzuci¢ obrzydliwe sugestie mojej siostry i matki. Gniew we mnie
buzowat i nawrzucatem siostrze, jak chyba nigdy w zyciu. Kiedy skonczytem,
chlipata w stuchawce.

— Mam nadzieje, ze nie byly to krokodyle tzy — powiedziatam i Thatcher
zachichotat.

— Sadze jednak, ze byloby lepiej, abys nie mowita Grace i Lindenowi, ze



Kirby Scott jest w Palm Beach. Dtugo tu nie zabawi. Jill ma wiasny luksusowy
jacht i niedawno mowita, ze wybierajq sie na Barbados.

Absolutnie sie z nim zgadzatam.

Kiedy wrociliSmy do Joya del Mar, odprowadzit mnie do domu przy plazy.
Pocalowalismy sie i powiedzieliSmy sobie dobranoc. Thatcher obiecal, ze
kiedy tylko wroci z Miami, zaczniemy planowac nasz Slub.

— Chcialbym, zeby Grace wilaczyla sie w przygotowania, jesli tylko zechce.
Ale nie nalezy jej naciskac ani zbytnio obcigzac.

— A twoja matka wlgczy sie?

— O, z cala pewnosScig. Przeciez chodzi o jedng z wazniejszych imprez
w Palm Beach. Jak moglaby ja zignorowac? Prawde mowiac, przewiduje
sytuacje odwrotng niz z twojq matka — bedziemy mieli pelne rece roboty,
usitujgc utrzymac jq z daleka od sprawy.

— Nie martw sie, juz ja o to zadbam — obiecatam i Thatcher zaczat sie Smiac.

— Nie doceniasz uporu towarzystwa z Palm Beach. Nie odpuszczaja, jesli
pojawi sie okazja do zablySniecia na imprezie, a w dodatku takiej, ktora
sciggnie flesze i kamery.

— Jasne, przeciez nasz Slub musi by¢ wyjatkowy — mruknetam.

— Tak, i dla Bunny jest to oczywiste. Zreszta sama sie przekonasz — dodat ze
Smiechem. Jeszcze raz mnie pocatowat i wrocit do duzego domu.

Wesztam po schodkach na taras i dopiero po chwili zauwazytam Lindena
w mrocznym kacie. Zdawal sie mnie nie widzie¢. Siedzial nieruchomo,
obawiatlam sie nawet, ze znow wkroczyt w swoja somnambuliczng faze i Spi
na krzesle.

— Linden?

Odwracit sie niespiesznie, ale nic nie powiedziat.

— Czemu siedzisz tu o takiej porze? Dobrze sie czujesz?

— Tak, w porzadku — zapewnit z zaskakujagcym ozywieniem. — Po prostu lubie
sobie czasami popatrze¢ na ocean. Wiekszosc¢ ludzi mysli, ze wyglada zawsze
tak samo, ale nie widzg zmian w ksztatcie fal, w swietle gwiazd i ksiezyca
w nich odbitych, nawet w pojawianiu sie ryb. Mozna przepowiadac
przysztos¢, obserwujac nocny ocean.

— Jak?

— Trzeba mie¢ wprawe. Uczysz sie tego, obserwujac, jak daleko jest
ciemnosC i gdzie sie zageszcza. Teraz nadchodzi od horyzontu. — Wskazat
ruchem glowy na mroczng dal. — Podchodzi coraz blizej. Niedobrze.



— Linden, takie siedzenie w ciemnosciach rodzi mroczne mysli — ostrzeglam.

Spojrzal na mnie. Nie widzialam jego oczu, ale domyslalam sie, ze sg
nieruchome i gorejace.

— Tak czy owak, on zostanie w tym domu — stwierdzit. — Thatcher chce tam
zostac. Dlatego ci sie oSwiadczyt.

— Linden, nie wierze, zeby gtownym celem Thatchera bylo pozostanie w Joya
del Mar. W okolicy jest mnostwo tez pieknych albo jeszcze piekniejszych
domow.

Odwraocit glowe.

— Bedziemy tu wszyscy szczeSliwi, Linden. Zobaczysz.

— Widze, jak nadchodzi ciemnosc¢. To widze.

— Nie jestesS spigcy? Juz pozno.

— Nie, wszystko dobrze. — Spojrzal na mnie. — Nie martw sie — powiedzial
twardszym, mocniejszym glosem. — Juz wiecej nie zrobie sobie krzywdy.
Musze byc silny.

— Ciesze sie.

— Bo musze cie chroni¢. — Odwrocit wzrok. — Musze byc silny.

Tym razem zamilkt na dobre i znieruchomiat jak glaz. Chcialam posiedziec
tam z nim, ale uznatam, ze lepiej bedzie go zostawiC i mie¢ nadzieje, ze
Swiatlo dnia rozproszy mrok w jego duszy i umysle.

Mama juz spala. Polozylam sie, ale mimo woli nastuchiwalam, co robi
Linden. Minelo prawie pot godziny, kiedy ustyszatam, jak cicho idzie
korytarzem, na ulamek sekundy przystaje pod moimi drzwiami i znika
w swoim pokoju.

Rano byl w zadziwiajaco pogodnym nastroju. Rozprawial o duzym domu
i naszej przeprowadzce i wszyscy poczulismy dobrg energie. Thatcher, jakby
styszal, o czym sie méwi, zaskoczyt mnie telefonem. Dzwonit z samochoduy,
w drodze do Miami.

— Nie moglem sie doczeka¢, zeby ci to powiedzie¢ — zaczal. — Wtasnie
skonczytem rozmawia¢ z moim ojcem. Oczywiscie wiedzg juz o wszystkim
i tak jak ci mowitem, akceptujg nasz zwigzek w miare swoich mozliwosci.
Postanowili wyprowadzi¢ sie z Joya del Mar wczeSniej, niz sie
spodziewalem. Mo6j zwykle tak wycofany ojciec absolutnie mnie zaskoczyt.
Musiat juz wczesniej koto tego chodzi¢, bo ztozyli oferte i wtasnie kupujg dom
pod klucz, gotowy do zamieszkania.

— Serio?



— Tak. Podejrzewam, ze moja siostra tez musiala macza¢ w tym palce.
W kazdym razie pomyslatem, ze ty, Grace i Linden na pewno ucieszycie sie
z tej wiesci. Rodzice wyprowadzg sie w ciggu miesigca i zaptaca wam calq
nalezng sume. To da ci czas, zeby sie zorganizowaC i pomysle¢ o naszym
Slubie — zauwazyt.

— Cudownie, Thatcher!

— Zadzwonie do ciebie, gdy tylko tu skoncze, Willow.

Oznajmitam dobrg nowine mamie i Lindenowi. Jeszcze nigdy nie widziatam
Lindena tak uszczeSliwionego. Od razu zaczat rozprawia¢, jak urzadzi swojq
pracownie. Ja tez poczutam radosc i ulge, gdyz w tej sytuacji duzo tatwiej
mogltam ukladac¢ plany na nastepne pot roku. Mdj slub, przeprowadzka i moje
studia ozywity takze ducha mamy. Teraz miata o czym myslecC i co robic.

Z drugiej strony mysl o tak wielkim przedsiewzieciu, jak slub w Palm Beach,
ja takze przerazatla.

— Zastanowimy sie jeszcze, jak to zaplanowac¢ — powiedziatam. — Na razie
pomysl, co moglybySmy razem zrobic.

Usmiech powrdcit na twarz mamy. Miata teraz blysk w oku i mtodziencze,
ozywione ruchy.

Czemu nie mielibySmy uwierzyC, ze po latach staniemy sie prawdziwag
rodzing?

Po potudniu Jennings, lokaj Eatonow, zapukat do nas i przekazal mi, ze pani
Eaton z przyjemnoScia spotkataby sie ze mng jeszcze dzisiaj, zeby
porozmawiac. Czy zechce wpas¢ na herbate o czwartej? Zamierzatam sie
wymowic¢ pod pretekstem, ze jestem bardzo zajeta. Mama dostrzegla moje
wahanie i rzucita mi spojrzenie, ktore sugerowato, ze powinnam by¢ mita,
wiec uleglam.

— Jesli chcemy, zeby wszystko sie ulozylo, my takze musimy sie starac —
skomentowata rozsadnie. — PrzesztoSc¢ juz byta. Teraz powinniSmy sie martwic
wylacznie o naszq przysziosc.

Wstyd mi byto, ze to wlasnie ona musi mi mowic takie rzeczy.

I tak stanetam pod drzwiami duzego domu i przybrawszy dobrg mine do zlej
gry, nacisnetam dzwonek. Jennings powital mnie z ming, w ktérej mozna sie
byto doszuka¢ wspotczucia. Zaprowadzit mnie do oranzerii, gdzie byla juz
Bunny. Rozmawiata przez telefon. Gestem pokazata mi fotel, nie przerywajac
konwersacji.

— Nie, Angelo, tylko mi nie mow, ze potrzeba ci wiecej czasu. Dobrze wiem,



czego potrzebujesz, a czego nie i oczekuje, Zze menu bedzie oszatamiajgce, jak
to, ktore przygotowates dla Turnerow. Nie, cofam, oczekuje czego$ lepszego.
Dostarcz mi liste nowych dan, ktorych jeszcze tu nie serwowano... Tak, tak,
pomiedzy siedmiuset a oSmiuset. Chyba nie sadziteS, ze mniej? Na litoS¢
boska, Angelo, co sie z tobg dzieje? Martwie sie o ciebie — dodata z tym
swoim manierycznym Smieszkiem. — Oczekuje cie w koncu tygodnia —
zakonczyta stalowym tonem generata. — Dzieki. Arrivederci.

Odlozyla stuchawke i wyszczerzyla sie do mnie, po czym dala znac
pokojowce, ktora stata przy drzwiach nieruchoma jak manekin. Za moment
nalala nam herbaty ze srebrnego dzbanuszka i podata ciasteczka.

— Dzieki, Mary — rzucita Bunny, co znaczylo: ,, Teraz nas zostaw”.

Ldwie pokojowka sie oddalita, uSmiech Bunny zbladt.

— Co0z, moja droga, musze ci pogratulowac. JesteS duzo sprytniejsza, niz
mysSlatam.

— Co to ma znaczyc?

— Nic, po prostu nie moge sie nadziwic, jak udato ci sie tak szybko usidlic
mojego syna. To prawdziwy komplement. Ale dzieki temu przynajmniej wiem,
ze masz olej w glowie. Zawsze cierpialam, kiedy Thatcher prowadzat sie
z kolejng stodka idiotka.

UsSmiechnelam sie do siebie, styszac ten oryginalny komplement. To byt
sposOb Bunny na wyjscie z twarzq z sytuacji. Siegnetam po filizanke.

— Nie musiatam uzywac sprytu, Bunny. Thatchera i mnie potaczyta mitosc;
glebokie i szczere uczucie — powiedziatam.

— Milos¢ — jeknela, jakbym mowita o jakiej$S romantycznej mrzonce. — To
tylko pretekst dla dwojga, Zzeby wykorzystywac siebie nawzajem.

— Przykro mi, ze jeste$ tak cyniczna

— Nie cyniczna, tylko starsza i bardziej doswiadczona, ale przestanmy juz sie
spiera¢, jak w mydlanej operze. Fakt jest taki, ze za sprawa Thatchera
staniemy sie rodzing, i postanowitlam, ze musimy rozpocza¢ od nowego
rozdania, jak gdyby nic pomiedzy nami nie zaszto. Ty tez tak uwazasz? —
spytala. — Mysle, ze latwiej bedzie wystartowac jeszcze raz, niz wyjasniac
sobie rozne rzeczy i przepraszaC. Po co te kwasy, zwlaszcza w takim
momencie? Thatcher naciska na te nierealng moim zdaniem date slubu i jak to
zwykle mezczyzni, zostawit to niewykonalne zadanie na naszej glowie.

— Skoro jest niewykonalne, to jak mu sprostamy? — USmiechnelam sie
niewinnie. Trzeba przyznac¢, ze ta kobieta ma charakter. Niemal zaczelam ja



lubic.

— Normalnie. Dokonamy niemozliwego. OczywiScie zrobie wszystko, co
w mojej mocy, zeby sie udalo. Wiem, ze masz rézne problemy i mndstwo
rzeczy na glowie, podczas gdy ja mam... tylko czas — dodata, popijajac
herbate. — Prosze, poczestuj sie. — Podsunela mi ciasteczka. — Sg Swieze
i wyborne.

— Nie, dziekuje.

— Och, wez jedno! — zawolatla. — Nie bede sama jadla tuczacych rzeczy
w obliczu kobiety o tak silnej woli. Zlityj sie!

Niechetnie siegnelam po ciasteczko. Ugryztam kawatek i popitam herbata.
Bunny przygladata mi sie z zadowoleniem, jak gdyby byla szatanem w raju
i wlasnie naméwita mnie na zakazany owoc.

— Co doktadnie planujesz, Bunny? — zapytatam.

— Dzieki, ze z biegu nie zaczetas tytulowa¢ mnie mamusig. Nie cierpie tych
mtodych kobiet, ktére nie mogg sie doczekac, kiedy przyczepiq te etykietke
swoim teSciowym i szermujg nig w towarzystwie. Zabronilam Hansowi,
mezowi Whitney, nazywania mnie mamg, mamusig czy jeszcze jakoS bardziej
pokracznie. On jest niewiele mtodszy ode mnie i wygladaloby po prostu
Smiesznie, gdyby zwracat sie do mnie inaczej niz Bunny. Dlatego prosze, zebys
zawsze mowita do mnie Bunny. — Miazdzyta w zebach kolejne ciasteczko.

— Dobrze, Bunny na wieki wiekow, co planujesz?

— Jak styszatas, konferowatam przez telefon z szefem cateringu. Takie rzeczy
trzeba natychmiast zalatwia¢. Sporzadzitam juz liste gosci, ale ciagle ja
uzupelniam. Koperty i zaproszenia juz przygotowane. Od dawna czekam na
Slub Thatchera i mam calg szuflade pomystéw, wiasnych i Sciggnietych
z innych imprez tego typu, na ktérych goscitam przez lata.

— Jak pewnie wiesz — ciggnela niemal jednym tchem — wkrotce sie stad
wyprowadzimy, wiec dobrze by bylo jak najszybciej zastanowic sie nad
rozplanowaniem miejsc. Bylas juz tu na imprezie i wiesz, jak w ten sposéb
buduje sie nastrdj. Moim zdaniem ceremonia powinna sie odbyC na patio
i dolnym tarasie — paplata, jakby miata to wszystko zaplanowane od lat. —
Zbudujemy tam ottarz z kwiatow. OczywiScie kwiaty beda wszedzie, ale te
muszq byC specjalne. Optowalabym za mieszanka czerwonych i biatych roz.
Co o tym myslisz?

— A nie moglibySmy wzigC Slubu w kosciele i przyjechac tu na przyjecie? —
zasugerowatam.



— Ale po co? — Skrzywila sie, jakby trafita na zjelczaty orzech. — Nie ma tu
koSciota, w ktorym by sie pomieScili wszyscy goScie. Zreszta to
nieodpowiednie miejsce na Slub.

— Kosciot?

— No pewnie. Na zmiane ze Slubami sq tam pogrzeby i wszyscy sq strasznie
powazni. Niech lepiej pastor przyjedzie do nas. Ojej! — wykrzykneta nagle
i myslatam, ze sie zakrztusita, bo wiasnie podnosita do ust kolejne ciasteczko.

— Co sie stato?

— Dopiero teraz sobie uSwiadomitam, ze nie wiem, jakiego jestes wyznania.
Przejetas wiare od ojca? JesteS katoliczka? Wiem, ze nie zydowka. Wiec jak?

— Tata raczej nie byl religijny, ale moja matka adopcyjna nalezata do
Kosciota episkopalnego. Moja mama tez pewnie do niego nalezy.

— Uff. — Odetchneta z ulgg. — Dzieki Bogu nie mamy w tej sprawie presji.
A teraz co do listy gosci — kontynuowala, ozywiajac sie na nowo, jakby
chciala jak najszybciej uciec od spraw mojego zycia i mojej przysztosci. —
Radze, zebys jak najszybciej jq ustalita. Jesli chodzi o nas, to liczac znajomych
i wspolpracownikbw Thatchera oraz naszych, musimy sie zmieScic
w przedziale pieciuset — szesciuset gosci. Przy zalozeniu, ze ty zaproponujesz
drugie tyle.

— Tylko mala czesc tej potowy — odpartam.

— Stucham? No dobrze, jak uwazasz. W kazdym razie zrobitam liste zadan
i podkreslitam na czerwono wszystko, co ja moge zalatwi¢. — Wreczyla mi
kartke z jej osobistej papeterii.

— Interesujace — stwierdzitam, zapoznawszy sie z lista. Prawie wszystkie
pozycje byly podkreSlone na czerwono. — Dzieki. Wezme to i przedyskutuje
Z MOjq mama.

- Co?

— Musze sie dowiedzie¢, co o tym sadzi i co moze dotozy¢ od siebie —
wyjasnitam.

— Ale... twoja matka? Czy ona jest w stanie oceniC takie sprawy i podjac
decyzje? Od lat nie zna zycia towarzyskiego. Nie bedzie nawet wiedziala, jak
zaczacC.

— Och, Bunny, kobieta zawsze wie, jak zaczaC przygotowania do Slubu
swojej corki, nie uwazasz? Zwtaszcza takiego Slubu! Porozmawiamy jeszcze
o tym — dodatam, wstajac.

Bunny gapita sie na mnie zaskoczona.



— I wolalabym bzy — powiedziatam.

— Stucham?

— Chodzi o kwiatowy ottarz. Mysle, ze lepsze bedq bzy. Zreszta zapytam
mame. Dzieki za herbatke. Miatas racje, te ciasteczka sq wyborne.

Zrobita mine, jakby zaraz miata sie zadlawic. Obdarzylam ja rozkosznym
usmiechem i wysztam, zostawiajac mojq przyszla teSciowa znieruchomialg
z nadgryzionym ciasteczkiem w palcach.

Willow De Beers, odezwata sie moja podswiadomosc, kiedy sztam ku plazy,
niezta z ciebie suka. Za bardzo sie tym bawisz.

Ale przeciez mi sie podoba, prawda?

Dam rade. Pokaze im, na co mnie sta¢, pomyslatam butnie.

Czy to nie nadmiar arogancji, coreczko? — zapytatby tata.

Nie, odpowiedziatam sobie w myslach. To tylko spokojna pewnosc¢ siebie.
Dobra odpowiedz, tato?

Przekonamy sie.

Przekonamy sie predzej czy pOznie;j.

Prawda?



Rozdzial 6smy

LUNCH Z WHITNEY

Moje zycie przyspieszyto, jakby Bog wcisnat guzik wyrzutni. Choc
poczatkowo najezytam sie na Bunny, ktora chciata zawlaszczyC przygotowania
do Slubu, po rozmowie z mamg przyznalam, ze tak bedzie lepiej. Bunny
stusznie argumentowata, ze moja matka od lat nie bierze udzialu w Zyciu
towarzyskim i nie ma kontaktow z ludZzmi. Ja z kolei musiatam przygotowywac
sie do rozpoczecia roku akademickiego, a poza tym mnie i mame czekato
zorganizowanie przeprowadzki do duzego domu. W tej sytuacji tylko
Eatonowie mieli czas i mozliwosci, aby podota¢ organizacji imprezy. I Bunny
bedzie mogta by¢ w swoim zywiole.

— Trzeba jej na to pozwoli¢, niech sie wykaze — argumentowata mama. — Ona
ma te sprawy w matym palcu, przeciez gtldwnie tym zyje.

Cho¢ w glebi duszy nadal uwazatam, ze powinnam wyjecha¢ z Thatcherem
i wzig¢ skromny Slub bez pompy, przyznalam mamie racje. Przez Jenningsa
przekazalysmy wiadomos¢, ze chcialybySmy przedyskutowac¢ sprawy z Bunny.

Na podobienstwo dwéch wrogich stron, przystepujacych do pokojowych
negocjacji, spotkatysmy sie na neutralnym gruncie, w potowie drogi pomiedzy
jednym a drugim domem, na patio przy basenie. Bunny poczynila juz
odpowiednie kroki i zatrudnita asystentke, co miato jawnie Swiadczy¢ o jej
profesjonalizmie i zaangazowaniu w sprawe.

— Poznajcie Patricie Prescott, mojg czasowa asystentke — przedstawila jg
Bunny, kiedy sie przywitaltysmy. — Bedzie notowac i pomaga¢ nam w ustaleniu
planu dziatan.

Patricia wygladata na trzydziesci pare lat, miala ciemne wlosy i blada cere.
Jej uSmiech byt tylko krotkim btyskiem, jakby kazdy inny wyraz radosci i luzu



byt zakazany. Pozdrowila nas niemal bezglosnie, po czym szybko usiadia,
otworzyla teczke i wyjeta wyjatkowo wielki notes.

— Ciesze sie, ze postanowitas$ jak najszybciej skontaktowac sie ze mng w tej
waznej sprawie, Grace — powiedziata Bunny i odwrdcita sie ku mnie, zeby
odpali¢ swojg petarde: — Mam nadzieje, ze ten caly pospiech nie jest
spowodowany cigza? Pytam, bo Thatcher by mi nic nie powiedzial. Jest
prawdziwym dzentelmenem.

— Na jakiej zasadzie uwazasz, ze nie jestem damg i odpowiem ci na to
pytanie, uwtaczajace mojej godnosci? — odparowatam.

Asystentka Bunny miata mine, jakby chciata wejs¢ pod stot.

— Po prostu chciatam na wstepie wyjasnic te sprawe. — Bunny mowita takim
tonem, jakby chodzilo o wyrzucenie Smieci. — Nie ma nic bardziej
niegustownego niz widok panny mtodej z brzuchem jak pitka.

— Moj brzuch nie bedzie sterczat jak pitka — zapewnitam, przeszywajac ja
wsScieklym spojrzeniem.

Nic by nie przebito pancerza Bunny Eaton. Prychneta tym swoim ironicznym
sSmieszkiem i zwrocita sie do mamy:

— Dzisiejsi mtodzi ludzie w pewnych sprawach sgq jak dzieci we mgle.
I przewaznie spychaja wszystko na nasze pokolenie.

— Po prostu dla nich najwazniejsze jest, aby wypowiedzie¢ przysiege
i uprawomocni¢ sw0j zwigzek, zawarty z mitosci — odparta mama z tagodnym
usmiechem. — A reszta jest raczej dla nas niz dla nich, nie sqdzisz?

Bunny na moment zaniemOwita. 7Z zainteresowaniem obserwowatam, jak
odzyskuje rownowage.

— Nie, nie sadze. Po latach podziekuja nam za perfekcyjnie przygotowang
slubng oprawe, bo dzieki niej beda mieli wspaniate wspomnienia. Zawsze
doceniatam pod tym wzgledem swoich rodzicow i wiem, ze Asher tez. Ale
zostawmy te filozoficzne rozwazania. Mamy za duzo do roboty. — Spojrzata na
asystentke. — Patricio?

— Zaproszenia — wyrecytowata Patricia jak dobrze wytresowana papuga.

— Zgadza sie. Ozdobne zaproszenia, naturalnie z potwierdzeniem odbioru,
cho¢ Smiem przypuszcza¢, ze bedzie minimalna liczba zwrotow — stwierdzita
Bunny. Wskaznik jej ego wyraznie poszybowal w gore. — Nasza spotecznosc¢
od dluzszego czasu czeka, az Thatcher Eaton sie ustatkuje. I wszyscy sa
oczywiscie zdumieni, jak szybko sie zdecydowal, ale stalo sie i juz sie nie
odstanie — zakonczyta dramatycznie.



PopatrzylysSmy na siebie z mamg, ttumiac histeryczny chichot.

— Jak majg wygladac zaproszenia? — spytata mama i Patricia szybko siegneta
do teczki.

— Poszukujemy najlepszego wzoru. Oto probki, ktore naszym zdaniem mogg
sie nadawac — informowata Bunny, kiedy Patricia roztozyla na stoliku préobki
niczym karty tarota. — Slub tego formatu musi mie¢ motyw przewodni, nie
saqdzicie? Dlatego staratySmy sie zgraC wyglad zaproszen z ksiega gosci,
albumem fotograficznym i ksiega pamiatkowa.

— Oto jedwab w kolorze zimnego rozu z wytlaczanymi r6zami. — Patricia
zaczela prezentacje. — A tu subtelna kokarda z organzyny, upieta na morze,
zaakcentowana satynowa rozq. Tutaj mamy satynowq wstazke zdobiong recznie
naszywanymi pertami, cho¢ moze byC rowniez biala satyna ze ziotymi,
brokatowymi wzorami.

Mama i ja wpatrywalySmy sie w probki.

— Skad tak szybko to wzielas? — spytatam Bunny.

— Doprawdy, Willow. — Zasmiala sie perliscie. — Chyba nie sadzisz, ze
zatatwilam to w nocy? Jak ci mowitam, juz od pewnego czasu szykowatam sie
do Slubu Thatchera. Zdarzaly mu sie powazniejsze zwigzki z dziewczynami,
debiutujgcymi na salonach i mtodymi kobietami z dobrych rodzin. Wiele razy
myslatam, Ze za moment rusze z przygotowaniami do Slubu.

I pchalas go do tego Slubu wszystkimi sposobami, pomySlatam,
przypominajac sobie rubryki towarzyskie.

— Zrozumiate, ze w tej sytuacji nie chciatam zostaC zaskoczona. Prawda jest
taka — ciggneta, zwracajac sie teraz bardziej do mnie niz do mamy — ze od
dhuzszego czasu jestem w stalym pogotowiu, bo uwazam to za SwOj
obowigzek. Na pewno mnie rozumiesz, Grace. Mieszkasz tutaj i bylas
swiadkiem wielu cudownych spotkan i wydarzen; imprez, ktore stale trafiajg
na pierwsze strony miejscowej prasy. Styniemy z dbatosci o poziom, jakosSc
i styl wszystkiego, co robimy.

— Dla mnie one wygladajq jednakowo. — Glos mojej mamy zabrzmiat ghucho.

Bunny uniosta brwi i zerknela na asystentke. Patricia w skupieniu
poprawiata i wygladzata probki.

— Co6z, chyba wiesz, o czym mowie — powiedziala Bunny. — Mnie najbardziej
podoba sie kokarda z satynowa roza. A wam? Pamietajcie, Ze ten motyw
bedzie powtorzony na wszystkich innych materiatach — zaproszeniach,
serwetkach, kotylionach i tak dale;j.



— Jest bardzo tadna — ocenita mama.

— No wtiasnie. Teraz rozumiesz, Willow, czemu sugerowatam roze na tuku
powitalnym? Motyw, motyw, motyw. — Bunny juz prawie nucita.

— Dobrze, niech beda — zaakceptowalam wybor. Martwitam sie o mame.
Mrugata bezradnie i wydawalo sie, 7Ze traci energie, pograza sie
w melancholijnym nastroju.

— Swietnie. — Bunny data znak Patricii, a ta zrobila stosowna notatke
i schowata probki. — Grace, jak juz pewnie mowita ci Willow, zaczelySmy
komponowac jadtospis. Bufet bedzie oczywisScie Swietnie zaopatrzony. Jesli
zechcesz, mozesz sie jutro spotka¢c ze mng i z Angelem Di Vita, ktory
odpowiada za catering. Przejrzymy razem wszystkie pozycje i powiesz, co
o nich sadzisz.

— Na pewno jest dobrze — odparta mama. — Jedzenie to jedzenie.

— O, mylisz sie, Grace. W Joya del Mar jedzenie nie jest tylko jedzeniem.
Mam nadzieje, ze w glebi serca tez tak uwazasz. Zalezy nam, zeby w menu...

— Zdajemy sie catkowicie na ciebie, Bunny — przerwalam jej szybko. —
Wiemy, ze wybierzesz najlepiej.

— Och. No dobrze. — Nabrala powietrza. — Kiedy moge sie spodziewac
waszej listy gosci?

— Jutro — odpowiedziatam i spojrzatlam na mame.

— Tak, jutro — zgodzita sie.

— Pytam, bo musimy sie spieszyC — usprawiedliwiata sie Bunny. —
Pamietajcie, ze ludzie tutaj majq kalendarze wypelnione datami imprez.

— Jestem dziwnie pewna, ze wszystko ci sie uda, Bunny. — Nie zauwazyla
mojego sarkazmu i wzieta te stowa za komplement.

— Oczywiscie, zrobie co moge — zapewnita. — Stuchajcie, musimy tez wybrac
suknie slubng dla ciebie, Willow. Moge was jutro umowi¢ u Rose Le Carré.
Kazdy u niej szyje, i w Palm Beach, i w Monte Carlo.

— Nie — odpartam. — To akurat zatatwie z mama.

— Och, rozumiem. — Nie kryta rozczarowania. — Dobrze, tylko pamietaj, ze to
uroczysto$¢ ceremonialna. Musisz mie¢ suknie do ziemi, z krotkim rekawem
albo bez rekawéw, z dlugim trenem i do tego dlugie rekawiczki. Druhny tez
w dhugich sukniach, w stroikach na glowach i tez w rekawiczkach.

Urwala i popatrzyta na mnie.

— Czy wiesz, ze powinnaS mie¢ w orszaku minimum cztery do dwunastu
druhen?



— Nie mam zadnych pomystow; co najwyzej moge zaprosi¢ mojg kuzynke
z Charlestonu. Nie moglam byC na jej Slubie, wiec licze, ze zechce by¢ na
moim.

— O, na pewno zechce. Ale tylko jedna druhna? Nie, to Smieszne. Nie masz
przyjaciotek czy chociaz kolezanek z uczelni?

— Nie. — Naprawde nie mialam. Zaczelam sie kolegowa¢ z paroma
dziewczynami z mojej dawnej uczelni, ale glupio byloby im wystac
zaproszenia. I dawno juz stracitam kontakt z kolezankami ze szkoty.

— Dobrze, wiec zalatwimy ci brakujgce druhny. Wielu moich przyjaciot ma
corki, ktore beda sie bi¢ o te zaszczytng role. Natomiast dwojka dzieci
Whitney zatatwi nam sypanie ptatkow i niesienie obraczek. Brat Ashera i jego
zona przyleca z Teksasu razem z dwdjka zameznych dzieci. Jedna z tych par ma
coreczke o prawdziwie anielskiej urodzie, ktora Swietnie sie nadaje do
trzymania trenu. Dlatego nie musisz sie martwiC — zapewnita.

— Ciesze sie. Czy to wszystko?

— Co? — Bunny spojrzata na Patricie, ktora szybko spuscita wzrok. — Nie,
oczywiscie, ze nie. Teraz pora na muzyke. Mam kogos, kto zalatwia dla nas
orkiestre Billa Rennera, dwudziestoszeScioosobowq. Zwykle bukuje sie ich
z rocznym wyprzedzeniem, ale jest szansa, ze sie uda. Musimy takze pomyslec
o wyrafinowanych kwiatowych ozdobach, upominkach dla gosci i oczywiscie
o fotografie. W sumie potrzebujemy dwéch fotograféw do obstugi tak wielkiej
imprezy. Ma przeciez by¢ mndéstwo zdjec. Wiesz, jak to jest ze Slubami —
ciggneta z ozywieniem. — Spotykajg sie ludzie, ktorzy rzadko majq okazje sie
kontaktowa¢. Kazdy chce mieC zdjecia krewnych, a bedzie tez sporo
celebrytow. Fotografie i filmy pomogg zachowa¢ wspomnienia.

Trzeba zamowic¢ limuzyny, ktére przywiozq i odwiozg gosci, na czele z tq
najwazniejsza, Slubng, ktéra potem odwiezie ciebie i Thatchera na lotnisko.
I na tym na pewno nie koniec. Co jeszcze, Patricio?

Asystentka siegneta do teczki.

— Bunny, to bedzie kosztowa¢ majatek — zauwazytam.

— Oczywiscie, Willow, ale przeciez chodzi o twdj Slub z Thatcherem
Eatonem! Nieczesto robi sie w zyciu coS takiego. A przynajmniej mam
nadzieje, ze jeden raz wam wystarczy. Ty tez, Grace, prawda? — dodata ze
Smiechem.

— Tak. Zwtaszcza ze mamy ograniczone srodki.

— Wiem, Grace. A bedzie jeszcze gorzej, kiedy sie wyprowadzimy i stracicie



dochéd z wynajmu. Ale ja po prostu nie moge pozwoli¢, zeby Slub Thatchera
byt jaka$ podrzedng imprezkg! O finansach porozmawiamy pdZniej, bo nie ma
nic nudniejszego niz rachunki, prawda? Zreszta to juz sprawa Ashera. Mamy
przyjemniejsze tematy, nie?

— Tak... pewnie... — Glos mamy zacichl, jakby nie potrafil udzwigngc¢
ciezaru jej mysli.

— Nie chce cie ponagla¢, Grace, ale czy pomyslatlas o jej wieczorze
panienskim?

— Wieczor panienski? — Mama zerknela na mnie. — Nie, ja...

— Nic nie szkodzi. To tez zalatwie. Mozemy urzqdzi¢ wieczor tutaj, zanim
jeszcze sie stad wyprowadzimy. Jestem pewna, Zze Whitney nam pomoze...
albo nawet udostepni Willow swaj piekny dom.

— Jestes tego pewna? — zapytatlam prowokacyjnie.

— Oczywiscie, Whitney zawsze mi pomagata. Nie wiem, jak bym sobie
poradzita bez mojej corki. Mysle, ze ktoregos dnia powiesz to samo, Grace.

— Juz to mowie. — Glos mamy nagle zabrzmiat gtosno i dZwiecznie.

— Pieknie, pieknie. — Bunny znow zwrocita sie do mnie. — Kiedy juz bedziesz
wiedziala, jaka chcesz suknie, powiedz, a ja zalatwie reszte — dodata, wstajac.
— Patricia, bierzemy sie do roboty.

— Tak, pani Eaton — powiedziala asystentka. — Mito bylo panie poznac. —
Skinela glowq mamie i mnie. — Zycze powodzenia.

— Och, samymi zyczeniami nie zatatwi sie sprawy — skomentowata Bunny. —
Tu trzeba perfekcyjnego planowania, logistyki, koordynacji i negocjacji.
Naturalnie lepiej jest mie¢ wiecej czasu, ale kto potrafi przewidzie¢ eksplozje
pasji i pragnien dwojga mtodych, ktorzy sie w sobie zakochali? JesteSmy pod
pewng presja, ale damy rade! — Podkreslita swoje stowa bohaterskim gestem
aktorki ze szkolnego dramatu. — Bedziemy w kontakcie, Grace — rzucita
i odeszla, zaglebiona w rozmowie z asystentka.

— Brzmi jak general planujacy bitwe — mruknela mama i parsknelysmy
Smiechem. — Pozwolmy jej dziata¢, Willow. Przynajmniej bedzie miata cel
w zyciu. Musze jednak przyznac, ze tez sie w to wciggnetam i jestem bardzo
ciekawa, jaka suknie wybierzesz. Rozumiesz, mnie los nie dat tej szansy i teraz
chce przezyc ten czas razem z toba.

— Dobrze, mamo. Biore sie do roboty, jak mowi Bunny.

P6znym popotudniem zadzwonit Thatcher, ale nie poprosit do telefonu mnie,



tylko Lindena, ktory akurat wrocit z pleneru na plazy.

— On prosi Lindena — powiedziala do mnie mama, przystaniajac dionig
stuchawke, i go zawotala.

— Co? — odkrzyknat ze swojego pokoju.

— Kochanie, Thatcher Eaton dzwoni do ciebie.

— Thatcher Eaton? — Linden wszedt do kuchni. — Czego on chce ode mnie?

— Nie wiem. — Mama wzruszyta ramionami. Spojrzat na mnie.

— Przysiegam, nie mam pojecia — zarzekatam sie.

Nie dowierzatl, ale ciekawos$¢ przewazyta. Podszedt do telefonu.

— Halo? — powiedzial, a potem stuchat. — Ja? — upewnit sie po chwili. — No,
nie wiem. Czemu ja? — Obrocit sie i spojrzal na mnie. Kiwnal glowa, jakby
stal przed Thatcherem. — Dobra, zastanowie sie... Tak, pomysle, na pewno...
Dobrze. Czesc... Co? Tak, jest tutaj. Chce z tobg mowi¢. — Podsungt mi
stuchawke.

Linden wyszedl. Nie wiedzialySmy, czego dotyczyla rozmowa. Mama
czekata, liczac, ze czegos sie dowie ode mnie.

— Thatcher?

— Hej, co porabiasz? Styszalem, ze bylyScie z mamg na konferencji.

— Tak, spotkanie na szczycie. PlanowalySmy $§lubng ofensywe.

Smiech dobiegl} ze stuchawki.

— Bunny jest wielka. Mozesz byc¢ spokojna.

— Nie moge, Thatcher. Wziela niesamowity rozmach. Planuje impreze, ktorej
koszt wyniesie setki tysiecy dolarow.

— Tego sie spodziewatem. — Nie wydawat sie zdziwiony.

— Ale nas nie stac na...

— Nie martw sie o koszty, tylko wymysl sobie suknie Slubng. Reszte zatatwig
moi rodzice. I to z przyjemnoscia.

— Ale ja nie moge... Nie myslatam o tak wystawnym slubie.

— Pozw0l, Ze porozmawiamy o tym pOzniej, kochanie. Wybacz, ale musze
konczy¢, bo wracam do biura.

— A o co chodzito z Lindenem?

— Poprositem go, zeby byt druzbg na naszym slubie.

— Linden miatby by¢ druzbg? — powtdérzytam na uzytek mamy.

— Tak, pomyslatem, ze bytby to mity gest, poméglby nam obu zblizy¢ sie do
siebie. Uwazasz, ze nie?

— Skad, przeciwnie, tylko mnie zaskoczytes.



— Postuchaj, w pewnym momencie bylem prawie przekonany, ze ja i Linden
jestesmy przyrodnimi bra¢mi. Nadal chce, zeby tak o mnie myslat.

— Bardzo ci sie to chwali, Thatcher.

— W takim razie namawiaj go, zeby sie zgodzit.

— Sprobuje.

— Udalo mi sie zarezerwowac pobyt w Eze, we Francji.

— Cudownie.

— Roéwniez sie ciesze. Wszystko jest takie ekscytujace, prawda?

— Tak — przyznalam z ocigganiem. Siedmiuset czy wiecej gosci, wymysSlne
kwiatowe dekoracje, dwudziestoszeScioosobowa orkiestra — bylam raczej
oszotomiona niz rozentuzjazmowana.

— Zadzwonie pozniej. — Rozlgczyt sie.

PopatrzylySmy na siebie z mama.

— Nie wierze, ze sie zgodzi — stwierdzita. — A ty?

— A ja wierze. — Posziam do pokoju Lindena.

Siedzial na skraju t6zka i gapit sie na podtoge pod swoimi stopami. Kiedy
zapukalam w otwarte drzwi, uniost glowe tak powoli, jakby byta z kamienia.

— Ty go podpuscitas, tak? — zaatakowal, zanim zdazylam cokolwiek
powiedziec.

— Absolutnie nie, Linden. Bytam tak samo zaskoczona jak ty. Moim zdaniem
pomyst jest Swietny i licze, ze sie zgodzisz.

— Nie ufam mu, on zawsze kombinowat i knut — mruknat wrogo.

Podesztam blizej.

— Moze jednak dasz mu szanse?

— Dac¢ mu szanse? Zapominasz, ze cate zycie tu mieszkam, tak samo jak on.
Setki razy dawatem mu szanse i nie wykorzystat zadnej.

— Linden, prosze — powiedzialam btagalnym tonem, siadajac obok niego na
}6zku. Wyprostowal sie gwaltownie. — Tak bym chciata, zebySmy byli jedna,
zgodng rodzing. I wiem, ze w glebi serca ty tez tego chcesz, chociazby ze
wzgledu na mame. Czy sie myle?

Przygladat mi sie chwile, po czym odwrdcit wzrok.

— Druzba. Ja mam by¢ druzba? Bede pewnie potrzebowatl smokingu i innych
takich rzeczy.

— Naturalnie, wszyscy musimy mie¢ odpowiednie stroje. Mama pojedzie ze
mng wybraC suknie Slubng, a potem kupimy piekng suknie dla niej.
Z przyjemnosciq zabiore cie na przymiarke nowego smokingu.



Nie zdazyt sthumic¢ btysku zainteresowania w oczach.

— Przy okazji, kiedy ma nastgpic¢ to wiekopomne wydarzenie?

— W ostatni weekend czerwca.

Zamyslit sie.

— 7goda, jesli tylko pozwolisz, zebym dat ci prezent slubny.

— Mam ci pozwoli¢? A czemu miatabym zabraniac¢? — zdziwilam sie.

— Musisz mi pomoc go stworzy¢ — wyjasnit. — To troche potrwa.

— Chcesz znéw mnie malowac¢? — Zrozumiatam, o co mu chodzi. — Przeciez
namalowates juz moj piekny portret, Linden — powiedziatam miekko.

— Ten bedzie inny — zapewnit. — Wtedy patrzylem na ciebie innymi oczami.
Wiec jak?

— Dobrze. Thatcher sie ucieszy, kiedy sie dowie.

— Zrobie to dla ciebie, nie dla niego.

— Ale chodzi przeciez o prezent slubny, prawda? Czyli dar i dla mnie, i dla
niego?

Milczal.

— Zapewne tak — przyznat po chwili. — Thatcher wlasciwie nie wypowiadat
sie na temat mojej tworczosci. Raz tylko powiedzial, ze coS w tym jest,
cokolwiek by to mialo znaczy¢. Zawsze czulem, ze Smieje sie ze mnie za
moimi plecami.

— Nie wierze, Linden. Nie zapominaj, ze pomogt ci umieSci¢ twoje prace
w galeriach. Pamietasz?

— No tak, pamietam.

— Wiec daj mu jeszcze jedng szanse, prawdziwa szanse, dobrze?

Kiwnat glowa.

— Dzieki, Linden. — Pocalowalam go w policzek. Przylozyt dton do tego
miejsca, jakby moje usta nadal tam byty.

Byly chwile, kiedy mama i ja zalowalySmy, ze wybor sukni Slubnej i sukien
dla druhen nie pozostat w rekach Bunny Eaton. PojechalySmy do miasta
nazajutrz po potudniu, naiwnie sadzac, ze po paru godzinach wszystko bedzie
zatatwione. Nie mogtam pozby¢ sie wrazenia, ze jestem ztotg rybka, krecaca
sie w kotko w stoju. Thatcher mial absolutng racje co do szybkosci
rozchodzenia sie wiesci i plotek. Zastanawialam sie, czy w promieniu
osiemdziesieciu kilometrow znalazlby sie ktoS, kto by nie wiedzial, ze jestem
jego narzeczong i planujemy Slub. Wystarczyto, zeby ktoS mnie zobaczyt



i powiedzial o tym innym, a juz ludzie rozgladali sie, przyspieszali kroku,
popadali w ekscytacje.

Tym niemniej cate to rozplotkowanie miato tez swoja dobrg strone — nie
musiatySmy sie zastanawiac, dokad sie wybra¢ po suknie slubng. W niecalg
godzine po naszym spotkaniu z Bunny Eaton rozdzwonit sie telefon. W ciggu
pierwszych dziesieciu minut zglosity sie trzy firmy, w tym jeden z salonéw
poleconych przez Bunny. Ani na moment nie uwierzylam w szczere motywy
mojej przysziej teSciowej, totez podejrzewalam, ze ma wszedzie swoich
szpiegow, z ich pomoca zdola narzuci¢ swoje zdanie mamie i mnie.
W rezultacie wybratySmy trzeci salon, dlatego ze spodobata sie nam nazwa —
Kacik Panny Mtodej. Zaledwie stanelySmy przed drzwiami, otwarto je na calg
szerokosc, jakby zatodze kazano od rana wypatrywac naszego przybycia.

Potraktowano nas z honorami, iScie po krolewsku. ZostalySmy zaprowadzone
do showroomu, gdzie trzy modelki prezentowaly nam po kolei slubne kreacje.
Menedzerka salonu, Francuzka Monique Patachou, omawiata kazdq z sukien,
nie omieszkawszy wspomnie¢ o znanych kobietach, ktore wybratly te modele.
Po pietnastej sukni miatySmy juz z mama zawrot glowy i bylySmy wykonczone.
Po naradzie, o dziwo, zgodnie wytypowatySmy suknie z odkrytymi ramionami
z jedwabnego szyfonu i szantungy, ze stanikiem obszytym koronkg naszywang
krysztatkami. Ta sama koronka zdobila rowniez obreb sukni oraz doczepiany,
dhugi tren. Zgodnie wybralySmy rowniez kolor — kos¢ stoniowa.

Zaczely sie przymiarki. Kiedy zdejmowatam suknie, widzialam zachwyt
i podekscytowanie w oczach mamy. Jej twarz jasniala zdrowym blaskiem
szczescia, a moje serce sie ucieszyto.

— Proponuje, abySmy teraz skupily sie na pantoflach — zasugerowata
Monique. — Te, ktére pani wybierze, moze pani nosic teraz i przy wszystkich
przymiarkach, aby ulozyly sie do stopy. Prosze wybrac typ, ktéry pani lubi.
Z tego, co widze, nie sg to wysokie obcasy — dodata i zaproponowatla
satynowe pantofelki zdobione warkoczowym sutaszem.

Nastepnie wybralySmy rekawiczki — diugie, operowe. Minetly cztery godziny
od chwili, kiedy wesztySmy do salonu, i bylam zbyt wykonczona, zeby
wybieraC jeszcze suknie dla druhen. Widzac to, Monique zwrdcita sie do
mamy i podjeta temat jej stroju.

— Matki z reguly odktadajg wybor swoich kreacji na ostatni moment, ale nie
zalecatabym tego. Z pewnoscig chciataby pani, aby jej str6j korespondowat
stylem ze strojem cOrki. KoS¢ stoniowa i przelamana biel sa



najpopularniejszymi kolorami dla matek panien mtodych i mam szeroki wybor
strojow z pewnoscig niekojarzqcych sie z matrong. Na przyktad tadna sukienka
typu halter i zakiet bardzo by do pani pasowaly. Bedzie pani wygladata
modnie i mtodo.

— Dobrze, ale nie dzisiaj — powiedziata mama btagalnie. — Bardzo prosze.

— ZatatwilySmy wszystko, co byto przewidziane na dzisiaj — wyjasnitam. —
Niedlugo znéw do was wrocimy.

— Oui. — Monique skineta glowa. — Tylko prosze nie czekac¢ za dtugo, zeby
potem nie bylo niepotrzebnych napie¢. Wydaje sie, ze jest jeszcze duzo czasu,
ale po drodze sq przymiarki i wiele rzeczy, o ktorych trzeba zadecydowac,
totez. ..

— Rozumiem — ucietam. — I dziekuje.

— Zadzwonimy do pani, aby sie umOwiC na pierwsza przymiarke. Moze
wtedy pani co$S wybierze — dodata i spojrzata na mame, ktéra skwapliwie
przytakneta.

— Ledwo zyje — jekneta mama, kiedy wsiadlysmy do samochodu i ruszytysmy
do domu. — Podziwiam Bunny Eaton, ktora wziela sobie tyle rzeczy na glowe.

— A co ona ma innego do roboty? Wiesz, ciggle mysle, ze popelniam bitad,
zgadzajac sie na tak wystawny slub. Moze powinnam bardziej naciska¢ na
Thatchera, zeby byto skromniej, i sugerowac tylko udziat najblizszej rodziny?

— Nie, nie, Bunny ma racje. To musi by¢ niezapomniane wydarzenie.

— Zastanawiam sie, czy huczne, wystawne przyjecie nadaje wieksza range
Slubowi. Sprawia, ze przysiega malzenska ma wieksza wage? Tak jak
przysiega koronacyjna?

— Czesto marzylam o Slubie z twoim ojcem. Miala to by¢ ceremonia
skromna, prosta, a jednocze$nie piekna. Zaden z tych szybkich $lubow
w biurze sedziego pokoju. W glebi serca uwazam, ze bez wzgledu na twarz,
jaka pokazujemy Swiatu, wszystkie marzymy o czymS cudownym
i romantycznym, Willow. O szansie, zeby cho¢ na chwile stac sie gwiazda, aby
1sni¢ i zachwycac, byc¢ krolowgq dnia.

— Tutaj nie mozesz zosta¢ krolowq dnia, mamo. Albo sie nig jest przez cate
zycie, albo wcale.

Rozesmiala sie.

— Trudno, widac nie jest mi to pisane.

Zerknetam na nig znad kierownicy. Trwala w zamysleniu, z twarzg
odwrocong w strone okna, odptyneta myslami, jakby spogladata raczej w glab



siebie niz na krajobraz. Jakby wspominata cudowne, ukochane, dobre czasy.
Pomoglam jej ozywi¢ wspomnienia. Przynajmniej co$ dla niej zrobitam,
pomyslatam.

Cieszyto mnie to. Obojetnie, jakie klody Bunny Eaton bedzie nam rzuca¢ pod
nogi, nie rozbije naszego porozumienia. Bedziemy btyszcze¢ na tym Slubie
wszyscy — Thatcher i ja, mama i Linden.

Slub to chwila szczerej wiary w stare powiedzenie: ,i odtad zyli dlugo
i szczesliwie”.

Niech nam sie sprawdzi, modlitam sie w duchu.

Teraz, kiedy modj Slub z Thatcherem stawal sie rzeczywistoScia, nie
zdziwilam sie zbytnio, gdy zadzwonita do mnie jego siostra Whitney. MieliSmy
siada¢ do kolacji, kiedy najpierw zadzwonit Thatcher z wiadomoscia, ze musi
iS¢ na stuzbowaq kolacje z nowymi, interesujgcymi klientami, na ktorych bardzo
mu zalezy. Obie z mamg, w pogodnym nastroju, tak Swietnie sie bawitySmy,
szykujac jedzenie, ze zajrzal do nas Linden, ciekaw, co sie dzieje. Natychmiast
zostat zatrudniony do obierania ziemniakéw. OdgrywalySmy przed nim sceny
z naszego spotkania z Bunny Eaton i zarykiwat sie ze Smiechu. Jak dobrze byto
styszeC jego Smiech! To byly najmilsze, najbardziej rodzinne chwile, jakie
dotad ze sobg spedziliSmy. Mama i ja dostownie promieniatySmy szczeSciem.

I wtedy zadzwonita Whitney.

— To wszystko staje sie coraz bardziej realne — powiedziata. — Powinnysmy
zjesc razem lunch, nie uwazasz?

— Tak by wypadato — odpartam glosem ociekajgcym sarkazmem. Wywotal go
sposob, w jaki wymowita stowo ,realne”, jakby chodzilo o wtlasnie
zdiagnozowang chorobe, a nie o slub i matzenstwo.

Nie wyczuta sarkazmu, a moze udawata. Wczesniej tylko pare razy krotko
miatam do czynienia z Whitney i zawsze wydawala mi sie chtodna, nawet
lekko wyniosta, zdystansowana. Byta kobieta wysoka, moze nawet odrobing
przewyzszala wzrostem Thatchera. Miata dlugg, pociagla twarz, cienkie usta
przecinaly jej oblicze niczym bladoczerwona blizna, zawsze Sciggniete
w kacikach, jakby trwala w wiecznym napieciu. Od pierwszego razu zrobita
na mnie wrazenie kogos, kto wcigz szuka potkniec i stabosci u innych, a potem
im je wytyka, zeby poczu¢ swoja wyzszosc.

Musiatam przyznaC, ze w tej nieciekawej twarzy bylo co$ niezwyklego —
oczy dziwnego, rdzawego koloru, o spojrzeniu tak intensywnym, ze niemal



przysysato sie do twarzy osoby, z ktora rozmawiata, zmuszajac do uwaznego
stuchania Swiatlych uwag i kasliwych komentarzy. Byta typem osoby, w ktorej
towarzystwie nie sposob sie czu¢ swobodnie, ale kiedy przypadkiem, cho¢ na
moment zawiesita krytyke, cztowiek czut sie wdzieczny, a nawet
uprzywilejowany wobec jej innych ofiar.

Maz Whitney, Hans Shugar, byt duzo od niej starszy, jak powiedziala mi
Bunny. Méglby by¢ jej ojcem. Stanowili niezwykla pare, nieokazujacq sobie
zadnych mitych gestow ani ciepla, przynajmniej w towarzystwie. Moglabym
pomysleC, ze ich dzieci, pietnastoletnia Laurel i trzynastoletni Quentin, sg
adoptowane, gdyby nie ich podobienstwo do rodzicéw. Laurel byla podobna
do matki, a Quentin wygladat jak skora zdjeta z Hansa.

Umoéwilam sie z Whitney nazajutrz o pierwszej, w restauracji Brazilian
Court’s Chancellor. Lokal znajdowat sie przy Australian Avenue, tylko dwie
przecznice od Worth Avenue, czyli niedaleko od salonu sukien slubnych. Przed
lunchem wstgpitam tam, zeby zabra¢ dwie sukienki, ktore Monique
zaproponowata dla mamy. Miala je przymierzy¢ w domu, spokojnie sie
zastanowiC i ewentualnie podja¢ decyzje. Bytam wdzieczna Monique za te
propozycje. Szybko zrozumiala, ze tylko w ten sposob mozemy zalatwic
sprawe stroju dla mamy.

Kiedy przyjechalam do lokalu, Whitney jeszcze nie bylo, ale hostessa
zaprowadzita mnie do stolika na patio, obok duzej fontanny. Po kwadransie
zamowitam kieliszek biatego wina. Miejsce byto mite, catkiem romantyczne,
ale czekanie zaczelo by¢ meczqce i mialam wrazenie, ze m6j wygltodnialy
zotadek zachowuje sie jak betoniarka, do ktorej nie wlano betonu. Bylo
dwadziescia po pierwszej, kiedy pojawita sie Whitney. Po drodze przywitata
sie z kilkunastoma osobami, zanim wreszcie zechciala mnie zauwazyc.

— Czes¢, Willow.

— Wydawalo mi sie, ze umowitySmy sie na pierwsza — burknelam. Byto
jasne, ze nie zamierza przeprosic za spoznienie.

— Naprawde bylas tu o pierwszej? Przeciez w Palm Beach wszyscy
ZwycCzajowo sp0zniajg sie dwadzieScia minut.

— Ale ja nie jestem z Palm Beach. Tam, skad pochodze, ludzie starajq sie byc
punktualni.

Uniosta brwi. Pomyslatam, ze ktos, kto doradzat jej w sprawach makijazu,
ma dziwaczny gust. Natozyla na usta grubg warstwe szminki, zapewne pragnac
je powiekszyc.



— Mialam nadzieje, ze nie zaczniemy od falstartu — powiedziala i zanim
zdazytam odpowiedzie¢, przywotata kelnera i zamoOwila szampana. —
Postanowitam urzadzi¢ twdj] wieczor panienski u siebie — wypalila,
przenoszac na mnie swoje przenikliwe spojrzenie. — Mozesz mi dac liste osob,
ktore chciatabys zaprosic.

— Na razie nikt mi nie przychodzi do glowy. Zreszta nie sadze, zeby ktos
z moich stron, czy nawet ktos z moich krewnych zechcial przylecie¢ na moj
wieczor panienski.

— Czemu nie? Przeciez to nie czasy, kiedy ludzie thukli sie dylizansami. Pare
godzin w samolocie, czy nawet mniej, i juz sie jest na miejscu. Mam wrazenie,
ze z przyjemnosciq wykorzystajq okazje, zeby zobaczy¢ Palm Beach.

— Whbrew temu, co myslisz ty i reszta tutejszego towarzystwa, nie kazdy jest
zafascynowany Palm Beach. Naturalna sceneria tutaj wcale nie zachwyca,
a domy bogatych i stawnych mozna ogladac na calym Swiecie, nie mowiac juz
o telewizji czy magazynach.

— Skoro tak niepochlebnie myslisz o Palm Beach, czemu postanowitas tu
zamieszkac? — warknela.

— Nie mysle niepochlebnie o Palm Beach. Po prostu realistycznie ujmuje
zycie. Zamieszkatam tutaj, bo tu jest dom mamy i Lindena, a teraz rowniez dom
mojego przysztego meza.

Kelner podal szampana.

— Co panie zamawiajq? — zapytal.

— To, co zawsze. — Zbyla go machnieciem dtugiej reki.

Przejrzatam menu i zamowitam satatke z krewetek.

— Moj wybor — skomentowata Whitney z aprobata.

— SzczeSciara ze mnie — mruknetam.

— Moglabys chociaz podziekowac za mojg propozycje, Willow.

— Nie prositam cie, zebyS urzadzata mi wieczor panienski — odparowatam
i pochylitam sie nad stotem, zeby unikna¢ kolejnego krytycznego spojrzenia. —
Wiem, z jakim uporem usitowatas odwies¢ Thatchera i mnie od zareczyn
i slubu. Wiem wszystko o intrydze z Kirbym Scottem.

— Nie wiedziatam, ze to byla intryga — odpowiedziatla sztywno. — Ale nie
zamierzam sie kaja¢ ani za siebie, ani za moja matke. Zawsze musialam
pilnowac Thatchera, kiedy zadawat sie z jakimi$ kobietami.

— Stucham?

Pociggneta tyk szampana i tez pochylita sie ku mnie.



— Musze sie troszczy¢ o mojego brata, bo w kontaktach z kobietami Thatcher
traci swoja wielka inteligencje. Hormony rzucaja mu sie na moézg. Krétko
mowigc, mysli penisem — podsumowata.

— Rozumiem, ze twoja wielka inteligencja pozwala ci jasno rozstrzygac, co
jest dobre dla Thatchera, a co nie, tak?

— Znam mojego brata lepiej, niz on zna siebie. Jak sadzisz, kto mu matkowat,
kiedy bardzo tego potrzebowal? Bunny? Smieszne! Spadlo to na mnie, cho¢
bytam tylko pare lat starsza od niego, ale bardziej dojrzala umystowo
i fizycznie. Nie pamietam juz, ile razy wyciggatam go z nieudanych zwigzkow
— paplata z rosngcym ozywieniem. — Mato kto wie, ze uratowatam go przed
Mai Stone. Powiedzialam jej pare rzeczy i przestata wyciggaC po niego swoje
brudne tapska.

— Klamiesz. Gdybys tak zrobita, Thatcher by cie znienawidzit.

— Znienawidzit? On mi podziekowal! Z pewnoscig nie znasz mojego brata
tak dobrze jak ja, Willow. Moze moja matka miala racje, méwiac, ze za szybko
weszliscie w to wszystko.

Czy Whitney moze mie¢ racje? — pomyslalam. Byla taka pewna siebie,
arogancka i przekonujagca. Mozliwe, ze istnieje taka czeS¢C osobowoSci
Thatchera, ktorej i nie znam, i by¢ moze nigdy nie poznam.

Siedziatam, milczac.

— Powiem ci co$ — podjela, kiedy nie odpowiedzialam. — M@j brat jeszcze
nigdy nie dzialal z taka determinacja i w takim tempie. Chyba go
zahipnotyzowatas.

— Tu chodzi o mitos¢, a nie manipulacje, Whitney.

— Jak zwal, tak zwal — mruknela. — Teraz gléwnie chodzi o to, zebysmy
sprobowaly sie polubi¢ dla dobra rodziny. Zaprositam cie na lunch, bo
chciatam, bySmy lepiej mogly sie poznac. Radze ci tez, zebys nie probowata
odciggac Thatchera od rodziny.

— Nigdy nie miatam takiego zamiaru. Thatcher sie od was dystansuje
z powodu gry, jaka prowadzityScie z Bunny na dlugo przedtem, zanim mnie
poznal, jak mi sie wydaje.

Znow uniosta brwi.

Kelner przyniost nasze salatki.

— Planujesz zamieszkac w Joya del Mar, prawda?

— Tak.

— Nie sadzisz, 7ze bedzie trudno zy¢ tam na kupie? Chodzi zwlaszcza



o twojego brata, ktory jak wiadomo ma problemy.

— Nie sadze, zeby trzeba sie bylo ttoczy¢ w Joya del Mar. Dom jest duzy jak
niejeden hotel. Z tego, co mowita mi Bunny, wynika, zZe czasami nie widuje
Thatchera catymi dniami, czy nawet tygodniami.

— Szczerze mowiac, nie wyobrazam sobie mieszkania pod jednym dachem
z Mojq mamuska.

— To twoja matka, nie moja.

Zacisnela usta, ale nie podjela wyzwania.

— Nadal myslisz o dalszych studiach i karierze?

— Oczywiscie.

Usmiechnela sie z politowaniem, jakbym ulegata naiwnym ziudzeniom.

— Rozmawiatam juz o tym z Thatcherem, Whitney. Nie ma problemu.

— Zawsze uwazatam, ze obietnice skladane sobie nawzajem przez mezczyzn
i kobiety sq tyle samo warte, ile obietnice, jakie sktadalismy kiedyS Indianom
— stwierdzila z gorycza. — WiekszoSC mezczyzn, w tym moj brat, ma
rozdwojone jezyki.

— Nie bede udawac, ze jestem znawczynig stosunkow miedzyludzkich, ale
zaryzykuje stwierdzenie, ze w kazdym zwigzku musi by¢ zaufanie. Nie masz
tego z Hansem?

Zaniosta sie niepowstrzymanym Smiechem.

— Hans? Hans Shugar? Mdj maz podniost oszustwo do rangi sztuki i uprawia
te sztuke we wilasnych interesach i w zyciu osobistym.

Pokrecitam glowq. Jak zona moze tak krytycznie wyraza¢ sie o mezu,
z ktorym zyje pod jednym dachem? Whitney, jakby styszala moje mysli,
pochylita sie ku mnie przez stot.

— Po prostu nie pozwalam sobie na zludzenia, Willow. Jestem realistka do
szpiku kosci.

— Jestes szczeSliwa? — zapytatam prowokujaco.

Gwalttownie zamrugata i energicznie wbita widelec w salatke. Zjad}a troche,
upita tyk wina, skinela glowa znajomym przy innym stoliku i dopiero wtedy
odpowiedziata:

— Szczescie jest zbyt odleglym celem, zeby go sobie stawia¢. Chwile
radosci, satysfakcji, przyjemnosci czy brak bolu to wszystko, co w sumie udaje
nam sie osiggac. Kazdy, kto mysli inaczej, jest...

— Kim jest?

— Kims, kto chodzi po linie bez siatki zabezpieczajacej. Upadki sq bolesne —



stwierdzita.

W tym momencie jg rozumiem, pomysSlatam. Whitney sie boi. By¢ moze bata
sie przez cate zycie. Kiedy uSwiadomitam sobie, w jakim domu musiata
dorastac i jakim punktem odniesienia moglo by¢ dla niej malzenstwo
rodzicow, ten strach stat sie zrozumiaty. Nie chcialam jednak pozwoli¢, zeby
rozsnuta czarne chmury nad moim zyciem i mojq przysztoscia.

— Czy ty w ogoble wiesz, co to znaczy wzajemne zaufanie, Whitney?

— Mam przeczucie, ze ty mi to powiesz.

— Zaufanie to znaczy gotowosC do ryzyka. Tak, masz racje, to jest jak
chodzenie po linie bez asekuracji, ale jesli otoczysz sie grubym kokonem
cynizmu, nigdy sie nie dowiesz, jak to jest byC wolnym, czuC wiatr we
wtosach i mitoS¢ w sercu.

Usmiechneta sie do mnie chtodno.

— Jestes dokladnie taka, jak sie spodziewalam - osSwiadczyla. —
Z wrazliwo$cig odpowiednig dla kobiety godnej Thatchera Eatona. Zycze ci
szczeScia. — Uniosta kieliszek do ust i dopita szampana. — Ale zapomnijmy
o tym wszystkim — dodata szybko — i porozmawiajmy o Slubnych planach. —
Siegnela po torebke. — Gadatlam wczesniej z Bunny i mam dla ciebie pewne
sugestie.

Teraz ja usSmiechnelam sie cynicznie.

Thatcher moglby poslubi¢ diabta, a Whitney i Bunny bytoby wszystko jedno.
Chodzito o szum, ruch w interesie, impreze, odzew i miejsce wydarzenia
w hierarchii innych towarzyskich fajerwerkéow.

Tak jak ciggle mi powtarzajq: to przeciez jest Palm Beach.



Rozdzial dziewigty

CLUB D’AMOUR

Byly momenty, kiedy nagle przestawalam mysle¢, co mam robi¢ w ciggu
najblizszych szesciu miesiecy, i oblewal mnie zimny pot w napadzie totalnej
paniki. Na pare chwil wpadatam niemal w katatonie, z zaciSnietym gardiem
i cialem wstrzagsanym dreszczami. Nic dziwnego, teraz juz bylam
odpowiedzialna nie tylko za siebie. Przekonatam mame i Lindena, aby podjeli
te podréz, i usitowatam podtrzymac ich na duchu swojg wiarg, ktérg musiatam
ciggle pompowac, zeby nie oklapta jak balon. Probowatam sprawic¢, zeby
uznali kazdy z moich wymarzonych celow za osiggalny.

Przede wszystkim musiatam znaleZ¢ czas na przygotowanie sie do zajec
i przeczyta¢ lektury. Profesor Fuentes mial racje, kiedy zobaczywszy gore
ksigzek, ktére kupilam w uniwersyteckiej ksiegarni, nazwal mnie ambitng
studentka. Tymczasem, jak sie okazalo, moze nie starczy¢ mi czasu na
przeczytanie wszystkiego, a c0z dopiero na dodatkowe lektury. Jedng
z wlasciwosci mojego taty byta zdolnoSc¢ realistycznej oceny siebie i innych.
Bytam lekko przerazona, przeszacowatam swoje mozliwoSci i wyznaczylam
sobie zbyt ambitne cele. Czulam sie jak pilot samolotu, ktéry po starcie
zorientowal sie, ze nie zdola jednoczesnie sterowaC i nawigowac, choc
wczeSniej mySlat, ze da rade. A do tego ma na poktadzie wazne osoby!

Zajeta czytaniem, robieniem notatek i innymi sprawami organizacyjnymi
w zwigzku z uczelnig, nie mialam czasu ani cierpliwosci do btahych
szczegOtow, a nimi Bunny Eaton zarzucata mnie bez konca.

Minimum dwa, trzy razy dziennie dzwonit telefon i zadawata mi pytanie lub
zqdata potwierdzenia w sprawach tak bardzo waznych, jak ksztatt krzeset do
stotow na uczte weselng czy kolory uniforméw obstugi. I nalegata, zebysmy



z mamg stale byly przy telefonie, jesli nie chcemy regularnie przychodzi¢ do
niej na narady. Zwykle wybieratySmy dyzury przy telefonie. Mama odbierata
w kuchni, ja réwnolegle w swoim pokoju.

Bunny, tlumaczac swoje naciski i tempo dzialania, zwalala wszystko na
coraz blizszy termin wyprowadzki z Joya del Mar. Jeczala, ze oprocz
przygotowan do Slubu ma jeszcze pakowanie i urzadzanie nowego domu.
A jednak, pomimo takiej dramatycznoSci sytuacji znajdowata czas, zeby
wtykaC nos w nasza dziatke. Okazalo sie, ze byla w salonie sukien slubnych,
zeby sprawdzi¢, co wybratam dla siebie, a co przywioztam do przymiarki dla
mamy.

— Nie chce wchodzi¢ przed slubem w role wscibskiej teSciowej — mowita —
ale bylabym zachwycona, gdybyscie rozwazyly kolekcje Rose Le Carré, zanim
ostatecznie sie zdecydujecie. Przeciez suknia slubna zostanie z tobg na zawsze.

— Jestem zadowolona ze swojego wyboru — powiedziatam twardo.

— Och, przepraszam — odparta ze smutkiem, jakbym oznajmita, ze kto$s umart.
I niezrazona przerzucita sie na inny temat.

Kiedys przez caly tydzien watkowata przez telefon sprawe podarkéw dla
gosci.

— Podarki dla gosci majg by¢ formg podziekowania za przybycie i wsparcie
uroczystego potaczenia naszych dzieci — objasniala tonem wykladowcy. —
Potem stang sie dla nich pamigtkami, ale w czasie uroczystosci moga byc
rowniez elementem dekoracji, ktory przetrwa dluzej niz sama uroczystosc.
W sumie — ciggnela, smiejgc sie — wiekszos¢ Slubnych podarkow trwa diuzej
niz te matzenstwa.

— A co to by miato by¢, Bunny? — spytatam, bo nie mogtam juz tego stuchac.

— A co chcecie? Zakladki do ksiazek, breloczki do kluczy, dtugopisy, piora
wieczne, magnesy, nozyki do papieru? Swiece sa $wietnym pomystem.
Natomiast nie trawie tych tanich, jednorazowych aparatéw fotograficznych.
Bedziemy mieli zawodowych fotograféw i ich piekne zdjecia absolutnie
wystarcza. Wiec jak?

— Mamo?

— Pidra sg praktyczne — stwierdzita mama.

— Za to artystyczne zakladki sq eleganckie — zauwazyta Bunny.

— Dobrze, niech bedq zakladki — warknetam. Miatam jeszcze do przeczytania
pare rozdziatow z ksigzki o psychologii spotecznej.

— Willow, ty i Thatcher bedziecie musieli pozowa¢ do wstepnych fotografii,



aby mozna je bylo wiaczyc do zaktadek. Jakie kolory sobie zyczycie? Od razu
zaznaczam, ze nie zamowie zadnej papierowej taniochy, tylko zaktadki ze
skory.

— Moze ty wybierz kolor, Bunny? — zaproponowatam. — Na pewno lepiej sie
na tym znasz.

— To prawda. Pomyslalam, ze kolor musi wspélgra¢ z naszym motywem
przewodnim i kolorystyka zaproszen.

— Otoz to — przytaknetam.

— Na ostatnim Slubie, na jakim bytam, rozdawano podstawki pod pitki
golfowe dla mezczyzn i zaktadki do ksigzek dla kobiet... Ale to moze bylo
zbyt szowinistyczne? Tutaj wiele kobiet gra w golfa i ja tez, kiedy tylko mam
czas.

Czutam, jak przewraca mi sie zotadek.

— Mamo?

— Willow, idz sie uczy¢, a ja juz ustale kolory z Bunny. — Mama jak zwykle
byta gotowa do najwiekszych posSwiecen.

— Naprawde? — Bunny byla zdumiona. — Moim zdaniem panna mtoda
powinna osobiscie sie...

— Willow ufa moim opiniom — weszta jej w stowo mama. Wyczutam, ze
coraz lepiej sie bawi.

— Zgadza sie — potwierdzitam i zakonczylam telefoniczng konferencje,
z trzaskiem odktadajac stuchawke, zanim Bunny zdazyta powiedzie¢ stowo.

Po dziesieciu dniach zaczelam pierwszy semestr na nowej uczelni. Miatam
zajecia z profesorem Fuentesem o jedenastej we wtorki i w czwartki. Nasza
grupa liczyla tylko pietnascie oséb; okazato sie, ze wszyscy sq bardzo mili
i przyjazni. Jeden chtopak, Holden Mitchell, bardziej zainteresowany nauka
niz inni, czesto ze mng rozmawiat. ChodziliSmy razem na drugie zajecia,
z literatury angielskiej. Holden byl wysoki, ciemnowtlosy, rysy mial tak
doskonate, ze az nienaturalne i niezwykle, kobaltowe oczy o zielonym
odcieniu. Trudno bylo jednak podziwia¢ jego twarz, bo zazwyczaj pochylat
glowe, kiedy do kogos mowil, jakby w trakcie rozmowy wpatrywal sie
w jakas scene, odgrywajaca sie w jego mozgu. Na obu zajeciach siedziat za
mna.

Profesor Fuentes przywital mnie serdecznie, kiedy wesztam do sali. A potem
zobaczyt pierscionek zareczynowy i spojrzal na niego z zaskoczeniem
i rozbawieniem zarazem.



— Czy to jest to, o czym mysle? — zapytal, kiedy grupa sadowita sie na
miejscach.

— Tak.

— Jak wida¢, nie docenitem pani uczuciowego zaangazowania. Moje
gratulacje. Kiedy Slub?

— W koncu czerwca. Bedzie pan zaproszony — powiedziatam, a profesor sie
rozesmiat.

— Prosze sie jeszcze wstrzymac z zaproszeniem. Moga sie pani nie spodobac
moje zajecia i nie bedzie pani chciata mnie widziec.

— Nie wierze — odpartam. Spojrzat na mnie ciepto.

Jego zajecia od poczatku mi sie spodobaty. Mial swobodny styl, ale wyktady
byly bardzo merytoryczne. Mowit sktadnie, jakby czytal z niewidzialnych
notatek na tablicy. Potrafit wciggna¢ ludzi w temat, co sprawiato, ze dyskusje
po wyktadach byly ozywione i bardzo interesujace. Kiedy wyznaczal prace
czy testy, ich zaliczenie nie przedstawialo najmniejszego problemu,
przynajmniej dla mnie.

Inni nauczyciele tez mi sie podobali, podobnie jak ich zajecia. Juz
w pierwszym tygodniu zaprzyjaznitam sie z siostrami blizniaczkami, Loni
i Petulg Butterworth, atrakcyjnymi mtodymi kobietami o jasnych witosach
i z koloniami piegow — dokladnie w tych samych miejscach ich twarzy
o kremowej, gladkiej cerze — na policzkach i na skroniach. Byly mojego
wzrostu, ale drobniejsze, przez co wygladaly miodziej. Szybko sie
dowiedziatlam, ze ojciec nazywa Petule Pet, tak samo jak wiekszoSC jej
przyjaciot. Siostry rywalizowaly ze sobg i Loni zdgzyta mi szepnac, ze Petula
jest ,,pupilky tatusia”. Pet oczywiScie zaprzeczyla, ale zauwazylam, ze
doniesienie siostry ja Smieszy. Pomyslatam, ze bliZzniaczki sq znakomitym
materialem do badan psychologicznych, i kiedyS wspomnialam o tym
profesorowi Fuentesowi. Absolutnie sie ze mng zgodzit.

— Niech pani je obserwuje — zachecit. — I notuje swoje spostrzezenia. Kto
wie, moze kiedys sie przydadzg. Czytalem — chyba w artykule pani ojca — ze
w psychologii zadne badanie nie jest kompletne. Zawsze jestesmy w trakcie,
zawsze jest cos do zmiany, do dodania.

— Tak samo tata traktowat siebie i swoje zycie. — Pokiwalam glowa.

Na uczelni poznatam wielu interesujacych ludzi, zwlaszcza z kadry. Jesli
cokolwiek odziedziczytam po ojcu, to wiasnie ogromng ciekawosc ludzi. Tata
zachowywal sie wobec nowo poznanych ludzi niczym mentalny kanibal



i dostownie rzucat sie na nich, pozerajqc historie ich zycia, gnany nieustannym
glodem spraw, ktdre ich spotykaly — tragicznych, emocjonalnych czy po prostu
znaczacych. Przypuszczam, ze zrodltem jego geniuszu byla zdolno$¢ zadawania
madrych pytan i wykorzystania do maksimum kazdej chwili spedzonej
z drugim czlowiekiem, bez wzgledu na trudnos¢ sytuacji czy krotki czas
kontaktu.

Ciekawil mnie Holden Mitchell. Z jednej strony byt towarzyski i gadatliwy,
a jednak wyczuwato sie w nim dziwng blokade, jakby obawiat sie ujawnic cos
mrocznego o sobie. Szybko zrozumialam, ze nikt, nawet sposrdéd tych, ktorzy
znali go wcze$niej, nie nawigzat z nim blizszego kontaktu.

Pochodzit z zamoznej rodziny i mieszkal w domu, ktéry w Palm Beach
uchodzit za Sredni standard, a ktory reszta kraju Smiato nazwataby rezydencja.
Dowiedzialam sie jeszcze, ze jego ojciec jest rozwodnikiem bez dzieci
z pierwszego malzenstwa, o dwadziescia piec lat starszym od jego mamy. Stad
dwudziestoletni zaledwie Holden mial szescdziesieciooSmioletniego ojca,
emerytowanego chirurga szczekowego, ktory kiedyS prowadzil bardzo
dochodowa klinike. Wiekszos¢ tych wiadomosci uzyskalam od samego
Holdena, cho¢ nie prowadzitam zycia towarzyskiego na studiach.

Moje zycie studenckie jakze sie réznito od zycia w Joya del Mar; miatam
czasami wrazenie, 7ze potrzebuje paszportu, bo przekraczam granice dwaoch
roznych krain. Na uczelni obracatam sie w zupeie innych sferach niz te, ktére
— jak przewidywat Thatcher — wkrotce sie o mnie upomna.

I miat racje. Zaczelo sie od zaproszenia na lunch do prywatnego klubu
w Palm Beach. Manon Florette, corka wiasciciela i wnuczka zalozyciela
klubu, przystala mi pisemne zaproszenie, a potem, zanim zdazylam
odpowiedziec, zadzwonita do mnie, by potwierdzic, ze je przyjetam.

— Powinno ci to pochlebiac — stwierdzit Thatcher.

— Czemu?

— Club Florette jest najbardziej ekskluzywnym sposrod prywatnych klubow
w Palm Beach. Kazdego roku siedemset do oSmiuset o0sob stara sie
o cztonkostwo, a Henri Florette przyjmuje dziesiec.

— Dziesiec? Z tylu starajacych sie? Jakie jest jego kryterium — wartoSc¢ netto?

— Nie. Powiedzial mi kiedys, ze wybiera najbardziej interesujacych ludzi,
nie zwraca uwagi na status majatkowy, stara sie utworzy¢ w klubie atrakcyjng
mieszanke osobowosSci. Wpisowe wynosi pieC tysiecy dolarow, roczna
sktadka trzy tysigce.



— Tyle kasy, zeby tam zjeSc¢?

— I chwalic sie cztonkostwem. Taki kolejny kotylion do przypiecia na piers —
odpart z uSmiechem. — Fakt, iz Manon do ciebie zadzwonila, Swiadczy, ze
zalezy im na tobie.

Zerknetam na niego spod oka.

— Jestes cztonkiem tego klubu?

— Nigdy dotad sie nie staratem, ale moze wkrotce do niego wstapimy.

— Sadze, ze sq lepsze rzeczy, na ktore warto traci¢ pienigdze — mruknetam
i Thatcher sie rozeSmiat.

— Moze sg, ale nie w Palm Beach. Po co traci¢ gdzieS daleko, skoro mozna
blisko?

Smiali$my sie z tego oboje.

Pomyslatam, ze dopdki potrafimy sie razem SmiaC z siebie i ze Swiata,
wszystko bedzie dobrze.

Club Florette rzeczywiscie byt ekskluzywny. Znajdowal sie w stosownej
odlegtosci od South Ocean Boulevard, ukryty za bardzo wysokim zywoptotem
i bramg ze straznikiem. Nawet brama stanowita znak ekskluzywnosci tego
miejsca — poztacana i zdobiona ornamentami w ksztatcie palm. Kiedy podatam
swoje nazwisko, otwarla sie powoli i majestatycznie. Pomyslatam, ze tak
mogg sie otwieraC wrota nieba. Teren za nia, przepiekny, z duzym stawem,
pelnym tabedzi i flamingoéw, urzekal widokiem. Wszedzie, gdzie spojrzatam,
kwitly bajecznie kolorowe kwiaty, dogladane przez widocznych tam
ogrodnikow w jednolitych kombinezonach, wykonujacych swoje prace.

Sam budynek restauracji wygladat raczej jak niewielki hotel plazowy. Byt
utrzymany w wystawnym, Srodziemnomorskim stylu, z jasnofioletowymi
stiukami na czesSci frontowej i bialym marmurowym portykiem. Na podjezdzie
czekatl juz na mnie lokaj. Otworzyl drzwi samochodu i zaprowadzit mnie do
wejscia. Na parkingu przewazaly mercedesy i rollsy. Byl tez porsche, a obok
niego lamborghini. Nic dziwnego, ze lokaj uSmiechngt sie na widok mojego
auta. Dotad parkowat wylgcznie wozy warte przynajmniej piecdziesiat tysiecy
dolarow.

Zaledwie przekroczytam prog, pojawil sie szpakowaty mezczyzna
w smokingu. Zdziwitam sie, bo zwrocit sie do mnie, jakby znal mnie od lat.
Czyzby moje zdjecie juz trafito do ,,Btysku”?

— Panno De Beers. — Z promiennym usmiechem wyciggngt do mnie reke. —
Mam na imie Jorge. Witam w Club Florette. Pani i jej goscie juz czekaja.



Prosze za mna.

Poprowadzit mnie przez niewielkie, lecz eleganckie lobby, gdzie na Scianach
wisialy obrazy w zlotych ramach, a na puszystych perskich dywanach staty
wytworne skorzane fotele i szklane stoliki. Za nim znajdowata sie réwniez
niewielka jadalnia o bogatym wystroju, w oknach zdobnych draperiami
z czerwonej satyny wisialy zlote zastony. Wszystkie stoliki juz zajeto, ale
szmer rozmow byt dyskretny, jakby nikt nie chciat zosta¢ podstuchany.

Na pare sekund rozmowy umilkly i glowy zwrocity sie w mojg strone. Po
chwili wszystko wrécito do normy, jak gdyby uznano, ze moje pojawienie sie
nie jest warte dalszej uwagi.

Manon Florette siedziala z trzema kobietami w tym samym wieku co ona,
czyli w okolicach trzydziestki. Byta atrakcyjng brunetka, dos¢ wysoka,
o niebieskich oczach. Podobnie jak jej towarzyszki, tez obwieszona bizuteriq.
Nie wyobrazatam sobie, Ze mozna nosic tyle kosztownosci w czasie zwyktego
lunchu — brylantowe kolczyki, sznury peret i broszka z brylantem przypieta nad
prawq piersig. Na kazdym palcu lewej reki miala pierScionki, przy czym
zareczynowy dwakroC okazalszy od mojego. Ztota Slubna obraczka byta
wysadzana brylantami. Pasek czarnego spodniumu réwniez migotat od
klejnotow.

— Willow, jak mito, ze przysztas. — Wyciagneta do mnie reke.

— A ja dziekuje za zaproszenie — odpowiedzialam. Najwidoczniej te stowa
chciala ustysze¢, gdyz niedostrzegalnie skineta glowa w strone przyjaciotek,
ktore tez wygladaty na usatysfakcjonowane.

— Pozwdl, ze przedstawie ci moje przyjaciotki. To jest Liana Knapp —
zaczela.

Liana byta duzo wyzsza od niej. Miala krotkie, ciemnokasztanowe wtosy
i zielone oczy z bragzowymi plamkami. Oczy byly jedyng jej ozdoba, usta zbyt
szerokie i lekko krzywe nie dodawaly jej uroku, jak tez wystajaca broda
i szyja dtuga jak u flaminga.

— Mitlo cie poznac¢. — Podata mi reke omdlewajacym gestem, jakby liczyla, ze
przytrzymam jg i pocatuje, niczym poddana reke krolowej.

Uscisnetam jg szybko i reka opadta.

— A to jest Sharon Hollis — ciggnela Manon. Duzo nizsza kobieta
o hebanowych wlosach i ciemnej karnacji uniosta sie lekko na krzesle,
wyciagajac do mnie reke przez stot. Miata mity, przyjazny usmiech, tadne rysy,
w tym maty zadarty nosek i szare oczy o niemal pertowym odcieniu.



— Czes¢ — rzucita.

— I wreszcie Marjorie Lane — oznajmita Manon.

— Manon, czemu zawsze przedstawiasz mnie na koncu i zawsze z tym
dodatkiem ,,wreszcie”? — zapytata Marjorie z pretensja.

— Och, nie masz sie o co obraza¢, to zwykla kolejnos¢ alfabetyczna —
odpowiedziala Manon z szelmowskim blyskiem w oku. Pozostatle dwie
przyjaciotki uSmiechnety sie jeszcze szerzej. Marjorie wzruszyta masywnymi
ramionami, jakby otrzgsata piora, po czym odwrdcita sie do mnie.

Byla kobietg najbardziej postawng z nich wszystkich, o pucotowatej twarzy
prawie bez makijazu i grubych wargach. Oczy miaty burobrazowy kolor, ktory
zdawal sie nawigzywa¢ do splowiatych, jasnobrazowych wtosow,
zwisajacych w cienkich pasmach do linii szczeki. Nosita czarng sukienke,
iloscig bizuterii dorownywata Manon, ale nie elegancja.

— Ciesze sie, ze moge cie pozna¢ — wyrecytowata jak dobrze wychowana
dziewczynka, ktorej rodzice wbili do glowy grzecznoSciowq formutke.
Spiorunowata wzrokiem Manon, po czym wpatrzyla sie w menu.

— Prosze, usigdz — zachecita Manon. Usiadtam pomiedzy Liang a Marjorie.

— Nie moglySmy sie na ciebie doczeka¢ — powiedziata Sharon Hollis. —
Mowi o tobie cate Palm Beach.

— Naprawde? Nie rozumiem dlaczego — udatam zaskoczenie.

— Nie wiesz? — Marjorie zerkneta na mnie znad menu.

— Rozumiem, ze Thatcher jest znanym adwokatem i zapewne stad bierze sie
zainteresowanie naszym $lubem — zasugerowatam.

— Tak, tak — przytaknela Marjorie ze zniecierpliwieniem. — Ale przeciez
wiesz, ze wchodzisz do jednej z najstynniejszych rodzin w Palm Beach?

— Nie mam pojecia — odpowiedzialam z naiwnym zdziwieniem, robigc
wielkie oczy.

Manon sie rozesmiata.

— Marjorie ma zwyczaj od razu przechodzi¢ do sedna. Po prostu nie lubi
wstepOw — wyjasnita.

— Czy to znaczy, ze nie lubi tez gry wstepnej? — spytata Liana i rozeSmialy sie
wszystkie, poza Marjorie i mna.

— Wiec jak, Marjorie? — naciskata Sharon. — Lubisz czy nie lubisz?

— Przestancie sie wygtupiac jak smarkule — warknela i zwrocita sie do mnie.
— Nie widze powodu, zeby sprawe owija¢ w bawelne, i nie jestem hipokrytka
— dodala, z nagang zerkajac na swoje towarzyszki.



— Mysle, ze masz racje — powiedziatam — cho¢ osobiscie lubie gre wstepna.

Teraz Smiaty sie wszystkie, nawet Marjorie.

— Czy po slubie planujesz pozosta¢ w Joya del Mar? — zagadnela.

— Dlaczego nie? Tam jest pieknie.

— O, tak — przyznata Sharon.

— A co z Eatonami? Zamieszkacie razem, jak szczeSliwa rodzinka? —
dopytywata sie Marjorie.

— Eatonowie? Czyli ja i Thatcher? — Dalej udawatam, ze nie rozumiem.

— Chodzi mi o jego rodzicéw — uscislita ze zniecierpliwieniem.

— Nie wiem, gdzie zamieszkajg, ale przypuszczam, ze niedaleko od nas.
A czemu pytasz?

— Nie tak tatwo jest odessac od siebie teSciow — skomentowata gorzko.

— Marjorie jest Swiezo rozwiedziona — wtracita Manon. — I bardzo
rozczarowana matzenstwem, teSciami i tak dalej. Dobrze mowie, Marjorie?

— Gloéwnie moim eks — mrukneta i jej przyjaciotki zachichotaty.

Ani Sharon, ani Liana nie mialy pierScionkow zareczynowych ani obraczek.
Manon dostrzegla, ze patrze na ich palce.

— Obie byly kiedys zamezne — wyjasnita. — Sharon dwa razy, a Liana raz.
Moim mezem jest Earl Lapel, z rodu jubilerow.

— Czemu w takimrazie nie uzywasz nazwiska Lapel?

Wszystkie cztery sie rozeSmiaty.

— Nie musisz zmieniaC nazwiska po Slubie, chyba ze nazwisko twojego meza
jest bardziej znane niz twoje — wytlumaczyla Marjorie. — Rozumiem, ze
bedziesz chciata by¢ znana jako Willow Eaton, prawda?

— Dlaczego? Widocznie nie wiesz, ze moim ojcem byt doktor De Beers,
stynny psychiatra — oznajmitam z demonicznym uSmiechem. — Nazwisko De
Beers jest o wiele bardziej znane niz Eaton.

— Mpyslalam o pokrewienstwie z Montgomerymi — odparla tonem
usprawiedliwienia.

Popatrzytam jej twardo w oczy.

— Nie wstydze sie swojej matki i brata. Sa cudownymi, kochajgcymi,
szczerymi ludzmi.

— To pieknie z twojej strony — powiedziala Manon szybko. — Marjorie na
pewno tez tak uwaza, prawda, Marjorie? — zapytata z delikatnoScig mtota.

— Tak, oczywisScie. — Marjorie skineta glowa.

— Zaprosityscie mnie tutaj, bo koniecznie chcialyscie mnie poznac



i dowiedziec sie, jak zdobytam serce Thatchera Eatona, czy tak?

— W duzym stopniu tak — przyznata Sharon szczerze. Marjorie uniosta brwi.

— Po co owija¢ w bawelne? — spytatam prowokacyjnie.

Spojrzata na kolezanki. Wszystkie sie uSmiechaty.

Odchylitam sie na oparcie krzesta.

— To bylo jak w bajce — zaczelam. — Od razu miedzy nami zaiskrzyto. Nie
widzieliSmy Swiata poza sobg. Zawsze bylam sceptyczna wobec romantycznej
mitosSci, a tymczasem dosiegto mnie gorgce uczucie, pulsujgce namietnoscia,
ktorej nie sposob sie oprzec.

Wszystkie cztery siedziaty nieruchomo, chtongc moje stowa.

— SpotykaliSmy sie, potem musiatlam wyjecha¢, ale nie mogliSmy bez siebie
zyC¢. Powiedziatam ,tak”, bo poczutam, ze umre, jeSli tego nie zrobie, gdyz
jestem w nim zakochana po uszy. RobiliSmy rdézne romantyczne rzeczy
i chcemy je robi¢ po Slubie, przez cale nasze zycie — zakonczytam
i powiodlam spojrzeniem po kobietach. Patrzyly na mnie wielkimi oczami.

— Wow. — Sharon odetchneta gleboko. — To naprawde niezwykle. Ani razu
nie przezywatam czegos takiego w obu moich matzenstwach.

— Niezwykle?

— Tutaj moze by¢ uwazane za niezwykle — odezwata sie Manon. — W Palm
Beach malzenstwo to bardziej wynik dobrego planowania niz gorgcego
romansu. A dlatego, ze raczej nie ufamy mezczyznom, prawda, dziewczyny?

— Raczej? Za grosz im nie ufamy! — poprawita jg Marjorie.

— Dla mezczyzn klamstwo, zdrada, oszustwo i egoizm sg czymS bardziej
naturalnym niz u kobiet — dodata Liana.

— Dlatego zawarlySmy swoisty sojusz i zaprositySmy dzisiaj ciebie nie
z czystej ciekawosci, jak uwazasz, ale po to, aby wybada¢, czy jestes
odpowiedniq kandydatka do naszego klubu, ktory nazywa sie Club d’ Amour,
czyli Klub Mitosci — oswiadczyta Manon.

— Co wy wiasciwie robicie w tym klubie? — zaciekawitam sie.

— Po pierwsze, przysiegamy, ze zawsze bedziemy ze soba szczere; a po

drugie, 7e bedziemy pielegnowac... powiedzmy, nasze romantyczne
zainteresowania. Dobrze mowie?

Klubowiczki przytaknety.

— Mozna nas uzna¢ za rodzaj firmy ubezpieczeniowej z Palm Beach,
oferujacej rodzaj polisy dla czlonkin klubu - ciggnela Manon,

konfidencjonalnie pochylajqc sie ku mnie nad stotem. — Wszystkie prowadzimy



podobny styl zycia, spotykamy sie z tymi samymi ludzmi, a jednoczesnie kazda
z nas ma swojq wilasng specjalnos¢, mozna powiedzie¢ — ekspercka dziedzine.
To pozwala nam wuzyska¢ bardziej calosciowy oglad roznych spraw
i wydarzen, a zwlaszcza takich, ktore mogg mie¢ — i czesto maja — wpltyw na
zycie ktorejs z nas.

— Sprecyzuj — upomniata jg Marjorie.

— Na przyktad — wtracita Liana — to Sharon pierwsza uswiadomita Marjorie,
ze jej byly juz maz Hugh Durrel robi skoki na boki.

— Pd6Zniej pomagalySmy jej zdobywac informacje i dowody potrzebne do
przyszpilenia go — dodata Manon i wszystkie cztery wybuchnely Smiechem.

Patrzylam na nie i sens ich stow powoli do mnie docierat.

— Chcecie powiedzie¢, ze dzialacie jak szpiedzy, rodzaj prywatnych
detektywow, pracujgcych dla siebie nawzajem?

— Swietnie to ujelas. — Manon skinela glowa i odchylila sie na oparcie
krzesta. — Po prostu dosziySmy do wniosku, ze w pojedynke nie mamy szans
wygrania z naszymi aktualnymi czy bylymi mezami, ktorzy sq dobrze
ustawionymi, zdolnymi, wptywowymi i pewnymi siebie facetami, nalezacymi
oczywiscie do starych, dobrych meskich klubow.

Z niedowierzaniem pokrecitam glowa.

— Dzieki, ze rozwazacie zaproszenie mnie do klubu, ale to wszystko brzmi
dla mnie dosyC szatansko. JeSli kobieta i mezczyzna nie majg do siebie
zaufania, mito$¢ jest niemozliwa.

— Wilasnie! My tez tak uwazamy, Willow — powiedziala Liana. — Dlatego
wymyslitySmy towarzystwo ubezpieczen wzajemnych.

— Powiedzcie dokladniej, jak dzialacie i jakimi metodami? — dopytywatam
sie, wyobrazajac sobie rodzaj szpiegowskiej siatki, armie wynajetych
detektywow, Sledzacych niewiernych mezdéw, zakladanie podstuchow i tym
podobne rzeczy.

— Gdy dowiadujemy sie o zdradzie lub podejrzewamy zdrade, informujemy
naszq siostrzyce, a potem jej pomagamy, gromadzac dowody i informacje,
ktorych bedzie potrzebowata — odpowiedziata Liana.

— Krétko méwigc, robimy wszystko, co niezbedne, aby osiagna¢ cel —
podsumowata Manon.

— Jestem pewna, ze Thatcher podsunie ci jakiS rodzaj umowy Slubnej —
podjela po chwili Marjorie. — Zwtaszcza ze jest prawnikiem.

— Maz Marjorie usitlowal udowodni¢ jej niewiernos¢, aby pozbawic ja



udziatu w posiadtosci — przypomniata Sharon.

— Na szczeScie przylapalySmy go na goracym uczynku, role sie odwrdcity
i Marjorie wydarta mu wszystko, co sie jej nalezalo — dokonczyta Manon. —
Teraz ty bierzesz slub z Thatcherem, zaczniecie prowadziC zycie towarzyskie
i zapewne poznacie ludzi, ktorych my nie znamy. W ten sposOb mozesz
rozszerzyC pole naszych radarow, a my w zamian podzielimy sie z tobg
wszystkim, czego sie dowiemy.

— Dlaczego ja? — spytatam, nadal lekko oszotomiona.

Klubowiczki popatrzyly na siebie.

— Znamy Thatchera Eatona dluzej niz ty, Willow — powiedziala Manon.
Zrozumiatam, ze nie od najlepszej strony.

— Jestes mtodsza niz ktorakolwiek z nas w momencie swojego Slubu —
dodata Sharon.

— Poza tym, jak mowitam, uklad dziala w obie strony — podjeta. — Ty tez
masz karte do wylozenia na stot. Thatcher pare razy pracowal dla mojego
meza, a Sharon spotyka sie z Franklinem Bradleyem, ktory réwniez jest
adwokatem. Kto wie, moze wkrotce zechce go poslubic?

— Co ty na to? — Liana patrzyla na mnie.

— Sama nie wiem, co powiedziec. Prawde mowigc, myslatam, ze przyjade na
typowy lunch w Palm Beach, z typowo towarzyskimi pogaduszkami i...

— I mile sie zdziwitas, ze jesteSmy bardziej konkretne, co? — podchwycita
z uSmiechem Manon. — JesteSmy nowoczesnymi kobietami, a poniewaz myslisz
o karierze i chcesz by¢ profesjonalistka, uznatySmy, ze nam przyklasniesz.

— Powiedzmy sobie jasno — zaczela Marjorie. — W dzisiejszych czasach
relacje pomiedzy kobietg a mezczyzng bardziej niz kiedykolwiek przypominajq
pole bitwy, z potyczkami prawnymi, zdradami i oszustwami.

— Dlatego musimy trzymac sie razem — oSwiadczylta z pasjq Sharon.

— Fakt, ze mieszkasz w Palm Beach, nie znaczy, ze mozesz liczyC tutaj na
wiecej szczeScia w zyciu i bardziej udane zwigzki niz kobiety w innych
miejscach kraju — wyjasnita Liana.

— Przeciwnie, tu masz znacznie gorzej — dodata Marjorie gorzko.

Zgodnie kiwnety glowami.

— Zjedzmy co$S wreszcie — zachecila Manon — i dajmy biednej Willow
pomysle¢ spokojnie o wszystkim.

— Zastanow sie — Marjorie pochylita sie ku mnie — gdyby twoja babcia miata
takie przyjaciotki i klub jak nasz, czy Kirby Scott dokonalby takich spustoszen



w twojej rodzinie? Od razu bysmy jq wsparty i pomogly unikng¢ nieszczescia.

— Krétko mowigc, zawsze bedziemy sobie potrzebne — stwierdzita Sharon. —
Chocby twoj zwigzek wydawal ci sie przecudowny, choc¢by bily wszystkie
dzwony, nadejdzie dzien, kiedy zaczniesz styszeC echa, a nie realne glosy,
i przekonasz sie, ze dla twojego malzenstwa spoiwem sa juz tylko piekne
wspomnienia...

— Bedziesz jak ptak, ktory stracit wszystkie piora — dokonczyta Manon
dramatycznie. — [ utoniesz w oceanie.

Klubowiczki pokiwaly glowami i oczy im pociemniaty. Ogarngl mnie nagly
smutek.

— Tato! — zawotata nagle Manon. — ChodzZ i poznaj nowa mieszkanke Palm
Beach, Willow De Beers, narzeczong Thatchera Eatona.

W ciszy, ktora znéw zapadta w jadalni, Henri Florette ruszyl ku nam
pomiedzy stolikami. Byt dystyngowanym mezczyzng w niebieskiej sportowej
marynarce, pasujacej do jego niebieskich oczu.

— Enchanté. — Uscisnagt mi dion. — Witaj w Club Florette i w naszej matej
spotecznosci. — Zwrocit sie do Manon: — Jest tak piekna, jak méwiono, mais
oui, chérie?

— Tak, tato.

Henri znow zwrdcit sie do mnie:

— Przekaz, prosze, moje gratulacje Thatcherowi i powiedz mu ode mnie, ze
jest wielkim szczeSciarzem. Bawcie sie dobrze — rzucit do nas wszystkich,
potem obchodzit pozostate stoliki i zarazal wszystkich swoim urokiem, niczym
domokrazca sprzedajacy szczescie w butelce.

Zjawit sie kelner i rozmowa zwekslowata na jedzenie. Poczutam gltod, lecz
w mojej glowie krazyly mysli o prawdziwych powodach, dla ktorym mnie tu
zaproszono. Z jednej strony przystgpienie do klubu wydawalo mi sie
spiskowaniem za plecami Thatchera i nie pasowalo do nowej, szczesliwej
drogi zycia, na ktérg miatam wstgpic. Z drugiej strony cel i sposob dziatania
tych kobiet bardzo mnie pociggaty.

Obiecatam im, ze powaznie sie zastanowie, i juz nawet ta obietnica
wzbudzila u mnie wyrzuty sumienia. Zycie jest proste wylgcznie dla $lepych
i ghuchych, nie widzq i nie styszgq zta. Sq bezgranicznie ufni, bo nie mogg
wiedziec, kiedy ktos$ ich zdradzi, oszuka czy wysmieje. Ale nigdy nie zobacza
zachodu stonca albo nie ustysza Spiewu ptakéw, dlatego cena za 6w stan
niewinnosci jest zbyt wysoka, zwlaszcza ze szczeScie takich ludzi zalezy



od troski i dobrego serca innych.

Dosztam do wniosku, ze mogtabym przystapi¢ do Club d’ Amour w ramach
moich psychologicznych obserwacji. Takie doswiadczenia mogg mi sie kiedys
przyda¢ na studiach. Powod byt przekonujacy, ale mial w sobie chiodny,
racjonalny rdzen. W rzeczywistoSci wzdragatam sie przyzna¢ przed tymi
kobietami, a przede wszystkim przed sobg samgq, ze mam watpliwosci co do
Thatchera. Jak moge robi¢ cos takiego i nadal go kochac?

A moze nie da sie kocha¢ kogo$ catkowicie i bezwarunkowo?

W drodze do domu ustyszatam, ze tata pojawit sie w ttumie moich mysli.

Czy mozesz zy¢ z kims i nie kocha¢ go? — zapytat.

Nie wiem. Skad mam wiedzie¢, nie mialam dotad takich dosSwiadczen.
Wszystko zaczelo sie za wczesnie i dzieje sie zbyt szybko. Ale ty powinienes
wiedziec¢, prawda, tato?

Bytas tam, Willow. Ty mi powiedz, czy bytem wtedy szczesliwy?

Nie sqdze. Ale byle$ rowniez z mojq mamgq. Ufates jej catkowicie?

Teraz juz duzo wiesz o naszym zwiqzku. Wiec jak myslisz?

Mysle, ze tak. I ze mama tez byla szczesliwa z toba.

Dobrze, ale to bylismy my. Tymczasem ja zawsze cie uczytem, ze kazdy jest
inny. Nie ma klucza, ktory pasowatby do wszystkich zamkow, Willow.

A jednak wyznaczytes mi cel, do ktérego mam aspirowac, prawda? Przeciez
byles doskonaty.

Nikt nie jest doskonaty, Willow. Pamietaj o tym.

W takim razie mitosc¢ tez nie moze by¢ doskonata.

A musi byc? Moze prawdziwa mitosc¢ jest wtedy, kiedy wiemy, ze jest
niedoskonata, ale trzymamy sie jej i wspieramy jq catym sercem.

Ty méwisz o wybaczaniu.

Probowatas przekonac¢ do tego Lindena, prawda? Przeciez wiesz, ze nie
ma mitosci bez wybaczania.

Tak, tato.

Nie powinnas poprosi¢ kogos innego, zeby spojrzat w lustro, skoro sama
boisz sie to zrobi¢, Willow? Czy nie powinnas go poprosi¢, zeby
zaakceptowat swiat, ktorego ty nie mozesz lub nie chcesz zaakceptowac?

Nie, tato.

W takim razie masz swojq odpowiedz, Willow, czyz nie tak?

Moze. Nie wiem.

Zobaczytam, jak tata sie usSmiecha.



Bedziesz wiedziata, kiedy ona sie pojawi, Willow.
Bedziesz wiedziala.



Rozdzial dziesigty
RADA OD KOBIET Z PALM BEACH

Wydawato sie, ze Linden zapomnial} o mojej zgodzie na pozowanie do
portretu, ktory miat by¢ dla nas prezentem Slubnym. Moze widziat, jak bardzo
jestem zajeta studiami i przygotowaniami do Slubu. Do tego dochodzito
jeszcze zycie towarzyskie, bo przyjaciele i wspotpracownicy Thatchera
zasypywali nas zaproszeniami. Mialam poczucie winy, ze za malo czasu
poswiecam przyrodniemu bratu. W pewnym momencie zagadatam do niego
i zaproponowatam, ZebySmy niedtugo pojechali do miasta, aby wybrac¢ dla
niego smoking. Wtedy przypomnial mi o portrecie. Postanowil, ze bedzie to
pierwszy obraz, jaki namaluje w swoim nowym studiu.

Tymczasem Whitney wyznaczyta termin mojego wieczoru panienskiego, ktory
miat sie odby¢ w jej domu na tydzien przed wyprowadzeniem sie Eatonow
z Joya del Mar. Oczywiscie Bunny przy kazdej okazji narzekala na ogrom
pracy i morderczy termin $lubu, ktory narzucilismy z Thatcherem.

— Niektorzy mysla, ze jestes w cigzy — powiedziata pewnego dnia.

— W takim razie sie rozczarujq — odpartam. Domyslitam sie, Zze ona réwniez
do nich nalezy.

Cho¢ zaprzeczytam, nie zwolnila tempa. Zorientowatam sie, ze tylny taras
wyobraza sobie jako rodzaj lozy czy trybuny, z ktérej bedzie mogta dyrygowac
calag uroczystoScig, przemawia¢, gestykulujgc szeroko, albo wzdycha¢ ze
wzruszenia. To wszystko mialo by¢ adresowane do gosci, zgromadzonych
thumnie w dole. Zalezalo jej, aby towarzystwo z Palm Beach na biezaco
sledzito jej prace, gdyz dzien w dzien trwata parada gosci, wpadajacych na
popotudniowe herbatki. Oczywiscie nie moglo tam zabrakng¢ siéstr Carriage,
ktore rozprzestrzeniaty wiadomosci z szybkoscig godng najwiekszych agencji



prasowych.

Thatcher byt osobliwie tolerancyjny wobec tej calej teatralizacji.
Zauwazylam, ze w towarzystwie woli zwracac sie do niej ,Bunny”, a nie
,mamo”. Domyslatam sie, ze w duchu postrzega ja jako postaC z opery
mydlanej, co pozwala mu nie traktowac zbyt serio jej samej ani tego, co robi.
Potrafil po mistrzowsku rozbraja¢ humory czy fochy matki i uspokajac jg
jeszcze skuteczniej niz jej maz. Zwlaszcza ze Asher czesto sie dystansowat
i zachowywatl jak outsider, gos¢ w swoim wilasnym malzenstwie, cedujac
zadanie okielznania Bunny na syna i corke. Sama juz nie wiedziatam, kto jest
bardziej egocentryczny — on czy jego zona.

Wiele rozmyslatam o swoim nowym zyciu w Palm Beach. Mito jest mie¢
kogos, z kim mozna sobie swobodnie porozmawiac, i taka osobag okazat sie
profesor Fuentes. Od czasu do czasu przychodzitam do niego na konsultacje,
jak kazdy ze studentow, ale z czasem nasze spotkania stawaly sie coraz
czestsze i dtuzsze. Bardzo go polubitam i tapatam sie na tym, ze otwieram sie
przed nim, zwierzajac sie z bardzo osobistych spraw. Smiat sie i wytykal mi,
ze zrobilam z niego swojego osobistego terapeute. USmiechalam sie,
podejrzewajac jednak, ze ma racje.

— Co nie znaczy, ze sie wycofam z tej ustugi — zapewnit. Zobaczyt, ze moj
usmiech zamiera wraz obawa, czy sie tak nie stanie. — Willow, zawsze moze
pani liczy¢ na mojg pomoc i wsparcie.

OSmielona, opisalam mu swoich przysztych tesciow, a potem sie
zastanawiatam nad postawq Thatchera wobec rodzicow.

— Dla mnie on sie zachowuje jak kto$ bardzo bystry, kto juz dawno, zapewne
w mtodosci, pogodzit sie z sytuacja i Swietnie jg rozgrywa — stwierdzit
profesor. — Z tego, co pani mowi, wynika, ze Thatcher nie potepia rodzicow,
ale tez ich nie idealizuje, traktuje z mitosciq i szacunkiem, cho¢ poblazliwie.
Ma cechy urodzonego prawnika, i to bardzo dobrego. Wie, jak budowac
rozsagdne kompromisy. Prosze pamietaC o starym porzekadle — dodat
z usmiechem. — Przyjaciot sie wybiera, ale rodziny — nie.

— W tym wypadku mam wybor. Moge wzigc Slub albo tez nie.

— Gdy stucham pani i widze Swiattlo w pani twarzy, Willow, obawiam sie, ze
stracita pani te opcje.

RozeSmiatam sie.

— Mozliwe, profesorze.

— Blogostawiony jest wiatr, ktory porywa nas na szczyty szczeScia. Sam



wyczekuje takiego — powiedzial z rozmarzeniem i popatrzyl na mnie
przeciggle, dtuzej niz zwykle. Moje serce na moment zgubito rytm i zapiekly
mnie policzki.

Czy widzisz sympatie i cieplo w czyim$ spojrzeniu? Potrafisz wyczuc¢
prawdziwg szczeroSC? — zapytywalam sama siebie. Nie przeraza cie to?
A moze przeciwnie, ekscytuyje i porusza w twoim sercu miejsca
zarezerwowane dla kogos innego?

Czasami, mysSlatam, lepiej jest zostawiC pewne pytania bez odpowiedzi, nie
otwierac¢ niektorych drzwi; czasami zbyt wiele Swiatla oSlepia.

Nie mowitam Thatcherowi o moich téte-a-téte z profesorem Fuentesem;
wspominatam tylko, ze chodze na konsultacje. Cieszyt sie, Zze podoba mi sie
uczelnia, i zartowal, ze kiedys bede zarabiac¢ wiecej od niego i zostanie mezem
swojej zony.

— Twoim utrzymankiem, Willow.

— A nie chcialbys zy¢ bez trosk, z imprezy na impreze?

— Nie potrafie zy¢ bez wyzwan — oswiadczyl i ze Smiechem patrzyt, jak
przygladam mu sie spod oka, przechylajac gtowe. — Dobra, inaczej — poprawit
sie. — Kocham swojq prace o wiele bardziej niz inni rozrywki i tatwe zycie.
Wiec nie bgj sie, nie bedziesz musiata mnie utrzymywac.

Tak sobie rozmawialiSmy w naszym romantycznym gniazdku, samotnym
domu na plazy, gdzie staraliSmy sie jak najczesciej bywac.

— Wiesz, Thatcher, zastanawiam sie, czy ten tw0j mityczny przyjaciel, ktory
zostawit nam klucze, w ogole istnieje — powiedziatam pewnej nocy. — Kiedy
on zamierza wrocic?

— Jezeli zechce wrdci¢, na pewno zawiadomi mnie o tym z wyprzedzeniem.

— A bedzie na naszym Slubie?

— Oczywiscie. Przeciez wiesz, ze bedzie tam caly $wiat! — Smiali$my sie.

Jaki ten czas byl dla mnie cudowny! Cieszylo mnie studiowanie, nowe
szczeScie mamy i polepszajacy sie stan Lindena. Nie bylo dnia, zeby nie
zglaszal nowych pomystow, jak urzadzi¢ duzy dom i co w zwigzku z tym
powinnismy zrobi¢ — przede wszystkim chodzilo mu o zatarcie wszelkich
sladow obecnosci Bunny i Ashera.

— Musze ci wyzna¢ — powiedziata mama, kiedy jechalySmy do domu Whitney
na moj wieczor panienski — ze az sie boje, bo wszystko idzie za dobrze.
Wczesniej podSwiadomie oczekiwatam jakiego$ telefonu, znaku, ze znéw mi
sie wszystko zawali. Dotad batam sie uwierzy¢ w szczescie, mieC nadzieje.



Whiostas tyle radoSci w nasze zycie, Willow! Jestem wdzieczna ojcu, ze miat
odwage ujawniC ci prawde i tym sposobem odesta¢ cie do mnie. To
prawdziwy dar mitosci!

— Tak, mamo, dar dla nas. Dla ciebie i dla mnie.

Podjechatlysmy do bram posiadtlosci Whitney. Wysoki zywoptot otaczat
posesje i sama brama zdawala sie siega¢ nieba. Ktos musial nas obserwowac
przez kamere, bo wrota magicznie zaczely sie otwierac.

— Sa strzezeni nie gorzej niz prezydent Stanéw Zjednoczonych — mruknetam.

Maz Whitney, Hans Shugar, byt prawdziwym dzieckiem fortuny — w tym
wypadku imperium srodkow czystosci Shugarow. To koncern niemiecki, ktory
rozprowadzal swoje produkty w Europie i na Dalekim Wschodzie. Whitney
i Hans z dzie¢cmi mieszkali przy El Vedado — jednej z trzech ,elek” Palm
Beach, czyli trzech ulic o hiszpanskich nazwach, ktére biegly rownolegle od
South Ocean Boulevard do Lake Worth i wyznaczaly enklawe, gdzie
rezydowala najczystsza blekitna krew. Thatcher mi moéwil, ze Hans kupit
posiadtosc¢ za cztery miliony i zrownat jg z ziemiq, zeby wznies¢ nowe cudo
w georgianskim stylu.

Wiedziatam wczesSniej, ze dom ma trzydziesci pokojow i dwa razy wiekszy
teren niz Joya del Mar, ale nie bylam przygotowana na rozmach i przepych
posiadtosci, na jej ogrod i labirynty, na urokliwe alejki i szeregi palm,
strzeggce jej granic niczym wartownicy. Dom bardziej przypominat patac. Nic
dziwnego, ze Whitney czuje taka wyzszoS¢ wobec innych, myslatlam. Ona
chyba codziennie budzi sie z poczuciem, ze jest ksiezniczka, rzadzaca swoim
ksiestwem.

Na parkingu staly prawie dwa tuziny luksusowych aut oraz dwie limuzyny;
szoferzy stali i gawedzili sobie.

— Roczny koszt utrzymania tej posiadiosci jest pewnie rowny dochodowi
narodowemu ktérego$ z krajéw Trzeciego Swiata — zauwazylam, kiedy
zaparkowatySmy.

— Kiedy z Jackie Lee przybylam do Palm Beach, zapraszano nas do takich
patacow dzieki zwigzkowi mojej matki z Winstonem. Jackie Lee radzita mi
wtedy: ,,Zamknij oczy, Grace, i wyobrazaj sobie, ze jesteS Alicja w Krainie
Czarow. Trik polega na tym, aby nikt sie nie domyslit, ze to wszystko, co cie
otacza, robi na tobie wrazenie. Dlatego nie wytrzeszczaj oczu, a kiedy sie
bedziesz wypowiadac¢, zapomnij o wykrzyknikach”.

— Niezta rada — przyznatam.



— W takim razie wezmy jg sobie do serca — odparta mama. Widziatam, ze
jest mocno spieta przed skokiem na gldwke do elitarnego towarzyskiego
basenu po latach odosobnienia, ale dzielnie przybratla na twarz uSmiech
i ruszyla z podniesiong glowa, aby powitaC corke Whitney, Laurel.

— Zapraszam. — Laurel przepuscita nas w wejsciu. — Mama i goScie juz na
was czekajag — powiedziala tonem pelnym nagany, jakby potepiala nas za
spOznienie. Potrafita tak samo jak matka wywroci¢ zimnymi, szarymi oczami
i wydacC usta w wyrazie surowej dezaprobaty.

— Czes¢, Laurel. — Mama uSmiechneta sie ciepto. — Dawno cie nie
widzialam. Ale wyrostas!

— Nie ma nic ztego w tym, ze kobieta jest wysoka — odpowiedziata Laurel
z ukrytg urazg. — Moja mama tez jest wysoka.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnita mama z zyczliwym uSmiechem. Widok
Laurel obudzi} we mnie jakieS wspomnienia, moze siebie samej, cho¢ nie
bytam tego do konca pewna.

Zyczliwo$¢ mamy ztagodzita nieco ostre kanty Laurel.

— Normalnie powitalby was lokaj, ale mama uznata, ze bedzie przyjemniej,
jesli zrobie to ja — wyjasnita.

— I tak jest — zapewnitam.

Sprawiala wrazenie, jakby miata ochote sie usmiechng¢, ale powiedziano jej
chyba, Ze nie mozna sie ciggle uSmiechac, i wziela to sobie do serca.

— Wszyscy juz sa — poinformowata. — Ostatni goscie przyjechali niediugo
przed wami.

— Dobrze — powiedziatam. — Zatem zjawilySmy sie w pore.

Sztywno obrdcita ku mnie glowe.

— Zostaniesz mojq ciotka. Czy chcesz, zebym méwita do ciebie Willow, czy
ciociu Willow?

— Po prostu Willow.

— Rozumiem. Po prostu Willow. Prosze, Willow. — Obrdcita sie na pietach
sprawnie jak zolnierz na paradzie, caly czas wyprostowana, jakby miata
niewidzialng ksigzke na czubku glowy.

Mama i ja zerkneltySmy na siebie z uSmiechem i ruszytysmy za niq.

Laurel poprowadzita nas szerokim korytarzem przez marmurowy hol do sali
niewiele mniejszej od sali balowej krolewskiego patacu. Towarzystwo juz tam
ucztowalo, popijano szampana i raczono sie zakaskami ze srebrnych tac,
roznoszonych przez trzy kelnerki. Dwaj kelnerzy dbali o napelnianie



kieliszkow.

— Przybyli gosScie honorowi! — zawolata Whitney i thumek przynajmniej
dwoch tuzinow kobiet zamilkt nagle. Spojrzaty na nas. Zobaczytam, ze obecne
sq cztery moje nowe znajome z Club d’Amour, na czele z Manon. Bunny,
siostry Carriage oraz kobiety, ktore przelotnie widywatam w Joya del Mar,
siedzialy na kozetkach w stylu barokowym. Mialo sie wrazenie, ze panie
konkurujg ze sobg w ilosci bizuterii, ktérg sie bogato obwiesity.

Ktos zaczat klaskac i zaraz w calej sali rozlegly sie oklaski. Whitney szybko
podeszia do nas.

— Dziekuje, Laurel — powiedziata do corki. — Jestes wolna.

— Czy moge zostac?

— Nie — odparta Whitney stanowczo, po czym usmiechnela sie do mojej
mamy. — Jak mitlo widzie¢ cie w miejscu innym niz Joya del Mar, Grace.
Dobrze wygladasz. Jaka tadna sukienka!

— Dzieki, Whitney. — Mamie nieco drzaty usta, ale utrzymata usSmiech. Lekko
Scisnelam jej ramie.

— Pozwolicie, ze przyniosa wam szampana. — Whitney jednym spojrzeniem
przywotata kelnera. WzietySmy kieliszki z tacy.

— Pierwszy toast dnia! — oglosita Whitney i wszystkie uniosty kieliszki. — Za
przyszta panne mtodq! Witaj w najbardziej zwariowanej rodzinie w Palm
Beach, Willow.

Przez sale przebiegl szmer Smiechu, jakby Whitney popelnita faux pas.

— WiekszosS¢ z nas nie zna ciebie, Willow, podobnie jak ty ich. Ty tez pewnie
znasz tylko pare z nas, Grace. Wymyslitysmy zabawng forme przedstawienia
wam wszystkich dziewczyn. Do dziela!

Kobiety zerwaly sie i stanely wokot okraglego stotu. Stuzba wniosta duzy,
prosty fotel, ktory przypominat tron, i ustawila go obok stolu. Na stole
postawiono srebrng mise, w ktorej byly zwitki papieru.

— Willow. — Whitney data mi znak, zebym usiadla.

Spojrzatam na mame, ktora z uSmiechem pokiwata glowa.

— Bedzie Swietna zabawa — zapewnila Whitney. Podesziam do krzesta
i siadajac, zerknelam na Manon i jej druzyne. Patrzyly na mnie, uSmiechajac
sie nieznacznie, i tylko Marjorie miata tak samo surowg i krytyczng mine, jak
wtedy w klubie.

— Na czym ta zabawa ma polegac? — spytatam.

— Kazda dziewczyna napisata dla ciebie dobra rade, jak zapewnicC sobie



sukces matzenski. Masz wyjmowac po kolei karteczki i czyta¢ glosno tekst,
a my za kazdym razem sprobujemy odgadna¢, ktora to napisata. A ty poznasz
poglady swoich nowych przyjacidtek na temat bardzo wazny i ostatnio ci
bliski, jakim jest matzenstwo. — Whitney powiod}a spojrzeniem po zebranych.

Teraz, pomyslatam sobie, te kobiety zachowujg sie jak nastolatki na pizama
party, czekajace na ujawnienie sekretow. Oczy im btyszcza z podekscytowania.

— Nie wszystkie tutaj sg mezatkami — zauwazylam, spogladajac na Club
d’ Amour.

Whitney wydela usta i znow sie usmiechneta.

— Owszem, co nie znaczy, ze nie majg przemyslen na temat udanego
matzenstwa, w tym takze rozwoddki. Albo wilasnie rozwodki — dodata
znaczaco, co wywotato smiech.

— A nie mozemy sie po prostu przedstawic?

— Och, nie mow, ze sie boisz dobrych rad, Willow — odparta Whitney
prowokujaco. — Taki drobiazg nie przestraszy kobiety z Palm Beach, a przeciez
niedtugo staniesz sie jedng z nas, prawda, moje damy?

— Prawda! — zakrzyknety.

Znow spojrzatam na mame. Nadal uprzejmie sie uSmiechata, ale dostrzeglam
w jej oczach blysk niepokoju. Nie chciata, Zebym czuta sie tak niekomfortowo
w tym towarzystwie, jak z pewnoscig czuta sie ona. Postanowitam robi¢ dobra
mine do zlej gry i udawac, ze cieszy mnie ta glupia, wlasciwie nieszkodliwa
zabawa.

— Swietnie, zaczynamy! — zawolatam.

Whitney z zadowoleniem skinetla glowa. Spojrzata na Bunny, a ta wymienita
spojrzenia z siostrami Carriage, ktore wyczekujaco nastawity uszu.

Wyjelam z misy pierwszy zwitek papieru i rozprostowatam go.

— Czytaj glosno — przypomniata Whitney.

— ,,Kaz mu spa¢ w osobnej sypialni i dwa razy prosi¢ o wejscie do ciebie” —
przeczytatam i odpowiedzial mi wybuch Smiechu.

— No i kto to, drogie panie? — spytata Whitney.

— Lucien Castle! — odkrzyknety, pokazujac na kobiete, ktora musiata by¢ po
piecdziesiatce, cho¢ starata sie ukry¢ wiek liftingiem twarzy i platynowymi
wlosami.

— U mnie ten system dziata — pochwalita sie Lucien, zwracajac sie do mnie.
— Oni nie moga dostawac niczego za darmo. Zreszta widac¢, ze inne tez o tym
mysla, skoro od razu rozpoznaty mojq rade — dodata z duma.



— Dalej! — nakazata Whitney.

Rozprostowatam kolejny swistek.

— ,Przynajmniej raz w miesigcu kaz mu wtozy¢ koszule nocng, a sama wtoz
do t6zka pizame”.

Znow smiech, a potem cisza.

— Jakie$ propozycje? — Whitney powiodla wzrokiem po skonsternowanych
twarzach. — Wedlug regulaminu, jesli nie odpowiecie po trzydziestu
sekundach, autorka musi sie ujawnic.

Ujawnila sie ta, ktorej nikt nie podejrzewal — niska, pulchna kobieta,
wygladajaca na swoje szeSc¢dziesiat piec — siedemdziesiat lat.

— Och, niektorym z was juz kiedys o tym mowilam — zaczela. — Z moim
pierwszym mezem przestrzegaliSmy tego jak katechizmu i nasze matzenstwo
byto nadzwyczaj udane, az do jego sSmierci. Nazywam sie Jean Blackman. Moj
pierwszy maz, Wesley Shaw, robil interesy z twoim ojczymem Winstonem,
Grace.

— Ach, tak — powiedziala mama, cho¢ widziatam, ze sobie nie przypomina.

— Ciesze sie, ze zabitam wam ¢cwieka — ciggnela Jean. — Wida¢, moje mtode
panie, ze potrzebujecie dobrych matzenskich rad, bo cho¢ trudno wam w to
uwierzyC, w buduarze nie jesteScie tak atrakcyjne jak my, kobiety starej daty.

Odpowiedzialy Smiechem, ale ciggle nie mogly sie nadziwi¢ porazce.

— Moze juz damy sobie z tym spokoj? — szepnetam do Whitney.

— Alez skad! Zobacz, jak szybko je poznajesz. Nastepny! — zawotlata i upita
lyk szampana.

Siegnelam po kolejny zwitek.

— ,,Za kazdym razem, kiedy cie zaniedbuje, kup sobie dwa razy wiecej rzeczy
niz poprzednio”.

— Heather Dresser — odezwaly sie chorem siostry Carriage, zanim kto$
zdazyt powiedziec stowo.

— Trafiony, zatopiony! — Wysoka, ciemnowlosa kobieta wyrzucita rece
w gore i wystapita przed szereg. — Musialam oglosi¢ upadtos¢ w dwoch
matzenstwach, a teraz terroryzuje trzeciego meza. Ale ten duzo szybciej sie
uczy i ma szanse przezyc.

Nawet mama sie Smiata.

— Garderoba Heather, gdyby wlozyC ja w linii prostej, siegalaby do jej
rodzinnego miasta w Kanadzie — skomentowata Jean Blackman.

— I kto to mowi!



— Dalej, dalej — ponaglita Whitney coraz bardziej rozochocona.

Powoli rozprostowatam papier. Sala czekata w napieciu.

— ,,Nawet jesli robisz doktadnie co$ przeciwnego, niz ci sugeruje teSciowa,
i tak z nig nie wygrasz”.

— To ja — ujawnita sie Marjorie Lane, nie czekajac na domysty. — Willow i ja
juz sie znamy, wiec pewnie by odgadta. Psychoanalityk ostrzegl mnie kiedys,
ze moja eksteSciowa moze stawaC pomiedzy mng a mezem, nawet w t6zku.

Zapadla wymowna cisza.

— O to Willow nie musi sie martwi¢ — odezwala sie wreszcie Bunny. — Moj
syn nie jest w moim typie. Jest zbyt powazny i odpowiedzialny.

Atmosfera od razu sie rozluznita. Whitney popedzata mnie wzrokiem.

Siegnelam po kartke z jeszcze wiekszym ocigganiem.

— ,,Zawsze udawaj, ze masz wielokrotny orgazm, nawet jesli nie masz go
w ogole. Przewrazliwione meskie ego tego potrzebuje”.

— To pasuje do nas wszystkich — stwierdzita Heather Dresser.

RozeSmiaty sie, ale nikt nie wytypowat autorki ani sie nie zglosit.

— I co? — niecierpliwita sie Whitney. Stala z rekami na biodrach
i Swidrowata kobiety wzrokiem. — Dlaczego ktoras boi sie przyzna¢, ze maz
jej nie zaspokaja?

— Przejdzmy do nastepnej rady, Whitney — zarzadzita Bunny.

— Nie. Kto$ tu ztamat zasady. To nie fair. Pokaz to. — Wyjela mi kartke z reki
i przyjrzata sie charakterowi pisma. — Dobra, zostawimy to na stoliku przy
drzwiach. Kazda z nas przed wyjSciem spojrzy na pismo, napisze na kartce,
kogo podejrzewa, zwinie i wrzuci do miski. Zanim sie pozegnamy, policzymy
glosy. To ostatnia szansa, zeby przestac sie kryc — ostrzegla.

— Nie chce, zeby ktos sie czut zaklopotany, Whitney — powiedziatam twardo.
— MiatySmy sie dobrze bawic¢, prawda?

— Ona ma racje, Whitney — poparta mnie Manon Florette. — A ja jestem
glodna. Chyba juz pora!

Szmer aprobaty przebiegl przez publicznos¢. Whitney spiorunowata mnie
spojrzeniem, w ktorym irytacja mieszatla sie z rozczarowaniem, lecz nagle
stala sie uprzejma i ozdobita twarz uSmiechem stodkim jak syrop.

— Dobrze, zatem niech w takim razie reszta przedstawi sie Willow
tradycyjnie — polecita. — Proponuje, zeby zjes¢ brunch w ogrodzie, a nastepnie
w salonie zajmiemy sie prezentami. Ukoronowaniem bedzie wiedenski deser
na patio. Tylko nie chce stysze¢ jekow na temat diety! Dlaczego wiasciwie nie



chcialas przeczyta¢ reszty tych rad? — zapytala mnie Sciszonym glosem. —
Moze niektore by ci sie przydaty?

Odstawitam miske i wstatam.

— Moze zostaw je komus, kto ich naprawde potrzebuje — odparowatam.

Zerknetam ukradkiem na mame. Promieniata satysfakcjq i dumg.

Whitney zasmiata sie pustym, nerwowym Smiechem i poszia dogladac
stuzby, szykujacej brunch. Kobiety, ktorych nie zdazylam pozna¢, podchodzity
do mnie i do mamy, aby sie przedstawiC. Przy tym rozmawialy z mamg tak
samo jak ze mna.

Jedna z nich przedstawita sie jako Arlette Mitchell i powiedziata, ze jest
matka Holdena.

— Co za zbieg okolicznosci, ze jestes w tej samej grupie na studiach, co moj
syn! Opowiadat mi o tobie.

— Tak?

Pochylita sie ku mnie, zZeby inne nie styszaty.

— Wpadl niemal w depresje, kiedy sie dowiedzial, ze juz jesteS zareczona
i wkrotce bedzie slub. Chybaby umari, gdyby sie dowiedzial, ze ci o tym
powiedziatam — dodata.

Miatam zapyta¢, po co w takim razie wypaplata, ale ugryztam sie w jezyk.

— Holden jest bardzo nieSmiaty. Poradzilam mu, zeby szukal, az znajdzie
kogos podobnego do ciebie. Ja tez, bedac w jego wieku, nie miatam szansy na
zwigzek z mezczyzng, ktorego uwielbialam. A potem bylo tak, jak mowia:
zakochujesz sie stale w tym samym mezczyznie; w mezczyznie, ktory skradt
twoje serce. Ale to pewnie nonsens — dodata szybko. — Taki romantyczny
nonsens. Zycze ci szcze$cia. — Oddalila sie, zeby porozmawia¢ z kims jeszcze
przed brunchem.

Positek byl wspaniaty i moim zdaniem moglby konkurowac z uczta weselna.
Serwowano homara, krewetki, dania z ryb oraz wybor mies i drobiu. Potrawy
znajdowatly sie na stolach, przy ktorych stali kelnerzy, dzielili je na porcje
i nakladali nam na talerze. Potmiski z warzywami wygladatly cudownie, iscie
malarsko; wiele polano sosami, o ktérych nazwy musiatam pyta¢. Szampana
i roznego rodzaju win dolewano do woli.

Mama i ja usiadtySmy z Bunny i siostrami Carriage, ktore natychmiast
zaczely oplotkowywac na nasz uzytek kazdq z kobiet goszczacych na mojej
imprezie. Po kilkunastu minutach wiedzialtySmy, ktore malzenstwo jest
zagrozone, kto ma problemy z dzie¢mi czy rodzing, czyj maz ma klopoty



finansowe, a czyj wzbogacit sie od zesztego roku.

Zanim zaprowadzono nasze stadko do salonu na uroczysto$¢ rozpakowania
prezentoOw, podeszta do mnie Manon Florette.

— W czasie tej zabawy w dobre rady moglas sie przekonac¢, jakie one
potrafia by¢ wredne. Potrzebujesz sojuszniczek w Palm Beach, Willow.
Potrzebujesz przyjaciotek takich jak my. Zadzwonie niedtugo i umowimy sie
na nastepne spotkanie — dorzucita i odeszla, nie czekajac na odpowiedz.

Ze sposobu, w jaki patrzyta na mnie mama, wywnioskowatam, ze musiata to
ustyszec, ale nic nie powiedziata. Cieszylam sie, Ze jest rozrywana, bo kobiety
ciggle do niej podchodzity, zeby porozmawiac. Czy tego chciata, czy nie, byta
dla nich obiektem fascynacji i na swo0j sposob osobg stawng. Zdumiata jg
niewiarygodnie duza liczba zaproszen, jakie otrzymata. Thatcher miat racje,
stalySmy sie sensacjq miesigca.

Stos prezentow w salonie byt imponujgcy i pomyslatam, ze potrzeba bedzie
sporego busa, zeby je przewiez¢. Kiedy jadlysmy brunch, Whitney kazala
komus ze stuzby wozyc¢ je w zgrabny stos, w ktorym najwieksze pudta byly na
dole, a calos¢ tworzyla piramide. Gromada uczestniczek panienskiego
wieczoru rozsiadta sie wokot kregiem. Czekaty, az zaczne otwierac je po kolei
przy akompaniamencie ochow i achow.

Byly tam srebrne i zlote Swieczniki, kasetki z bizuterig i drogie wazony.
Dziewczyny z Club d’ Amour podarowaty mi rézne rodzaje wymyslnej bielizny
— w tym nawet skorzanej! — co wywotalo lawine Smiechow i komentarzy.
Szybko jednak poczulam sie zmeczona tym niekonczacym = sie
odpakowywaniem, okrzykami i uwagami. Bytam szczeSliwa, kiedy siegnelam
po ostatnig paczke. Whitney zapewnita, ze wszystkie beda odestane do domu.

— Rozumiem, ze zostang dostarczone do duzego domu, bo przeciez lada
chwila moi rodzice sie stamtad wyprowadza, a wprowadzisz sie ty z mamq
i z bratem — powiedziata. — I chyba Thatcher tam juz zostanie, bo po co miatby
sie wyprowadzac, zeby za chwile wrocic?

— Masz racje — potwierdzitam, dzielnie utrzymujgc uSmiech. — Rzeczywiscie
najlepiej bedzie to dostarczy¢ od razu do duzego domu.

— Tak tez myslatam. — Odwrocita sie do gosci i zawotala: — Dziewczyny,
zapraszam na deser!

Jesli nawet ktoras z dam martwila sie o swojg wage, nie dala tego po sobie
poznac. Przeciwnie, moje nowe znajome zachowywaty sie tak, jakby puscity
im hamulce. Sceneria byta iScie bajeczna, a pogoda wprost wymarzona. Na



btekitnym czystym niebie tylko pare puchatych obtoczkow przesuwalo sie
leniwie z potudnia. Ponizej patio, na dolnym tarasie terenu Whitney i Hans
mieli pieknie wypielegnowany angielski labirynt. Kwiaty i drzewa tez
wygladaty bajecznie. Pomyslano réwniez o basenach, jeden dla dzieci, drugi
dla dorostych, oraz altankach i palenisku do grillowania. Muzyczne trio grato
wigzanke klasycznych utworow. Nie bylo latwo iSC za rada Jackie Lee
i wypowiada¢ kazde zdanie bez pelnego zachwytu wykrzyknika. Whitney
przechadzata sie posrod nas majestatycznie jak krolowa. Kiedy spojrzatam
w strone domu, zobaczylam Laurel w szparze lekko rozsunietej zastony
w oknie na pietrze; spogladata ku nam smutno, wzrokiem uwiezionego dziecka.

Tata mowit mi kiedys, ze sa rozne rodzaje wiezien: ,Ludzie, o ktorych
myslimy, ze sq wolni, czesto sg zniewoleni swoim stylem zycia albo wtasnymi
myslami i koszmarami. Miotajq sie jak w klatce, a moim zadaniem — i byc¢
moze kiedys twoim, Willow — jest pomoc w wyzwoleniu sie z tej klatki”.

Pomyslatam, ze tutaj na pewno powtorzytby swojga teze.

Przed samym zakonczeniem spotkania Thatcher sprawil nam niespodzianke,
kiedy pojawit sie nagle i wyglosit krotka powitalng mowe, dziekujac swojej
matce i siostrze za tak entuzjastyczne przyjecie mnie do rodziny. Bunny
w zachwycie chionela jego stowa, jakby pomyst, aby Thatcher mnie poslubit,
byt wylacznie jej autorstwa. WymienitySmy z mamg usmiechy.

— DomysSlam sie, ze niezle sie oblowilas — powiedzial do mnie. —
Widziatem, jak do busa tadowano gore prezentow.

Cmoknat Whitney w policzek, po czym przeprosit wszystkich, thumaczac sie,
ze musi wracac i zarabiac pienigdze, abym mogla zy¢ na poziomie, do ktorego
on przywykl. Te ostatnie stowa wywolaly salwe Smiechu. Zanim wyszedt,
Manon Florette podstepnie zapytata, czy bylby zachwycony, gdybym to ja
pojawita sie jako niespodzianka na jego wieczorze kawalerskim.

— Wtedy to juz nie bylby mo6j wieczor — odpart ze Smiechem, po czym
cmokngl mnie szybko w policzek i wyszedt.

Moj panienski wieczor byt diugi i wyczerpujacy, a na to natozylo sie jeszcze
napiecie, ktore odczuwatySmy z mamag. Kiedy wreszcie zaczelySmy sie zegnac,
mySlatam, ze zaraz padne.

— Marze o t6zku. — Odetchnetam z ulga, gdy przejezdzalySmy przez brame.

W domu Linden powiedzial, ze dzwonita moja kuzynka, Margaret Selby,
i prosita o przekazanie mi, ze ona i ciotka Agnes Delroy postanowity
przylecie¢ na moj Slub. Do tego Margaret pragnie by¢ jedng z moich druhen.



— Dzwonit tez Thatcher — dodat — ale tym razem do mnie. Zaprosit mnie na
swo0j wieczor kawalerski.

— To mito z jego strony. Jaka byta twoja odpowiedz?

— Powiedzialem, ze pomysle o tym. Uwazasz, ze powinienem sie zgodzic?

— Tak, ale zrobisz, jak zechcesz, Linden. Nie chce, zebys sie do
czegokolwiek zmuszat i potem czut sie nieszczeSliwy.

Skingt glowq i zastanawiat sie dtugg chwile, az nagle wykrzyknat:

— Pdjde tam!

— Tylko pamietaj, ze nie mozesz pi¢ alkoholu, kiedy bierzesz leki — ostrzegla
go mama.

Mruknat co$ pod nosem i wyszedt.

— Powiem o tym jeszcze Thatcherowi — powiedzialam. — Bedzie go
pilnowat.

— Wiem, ze chciatabys, aby jak najwiecej wychodzit do ludzi, ale ja sie
ciggle martwie — przyznata. I dodala z westchnieniem: — Pewnie chodzi
o klagtwe mojej mamy, ktora kaze mi sie ciggle martwicC. Zreszta zaczekaj, az
sama zostaniesz matkg. Wtedy zrozumiesz.

— Juz rozumiem — zapewnitam.

Tydzien p6zniej pod dom zajechata wielka ciezaréwka firmy przewozowej
i pracownicy wynosili rzeczy Bunny i Ashera Eatonow. Ja bylam na zajeciach,
ale kiedy wrdcitam, ciezarowka jeszcze tam byla. Obok stal Linden
i obserwowal zaladunek. Na jego twarzy malowalo sie zadowolenie
i pomyslatam, ze przypomina kogos, czyj kraj przez lata byl pod okupacja
i teraz patrzy na wycofujgcego sie wroga. Przez wieksza czes¢ swojego zycia
mieszkal na zapleczu i widziano w nim dziwaka, ktorego nalezy unikac. Jak
czesto spogladal na duzy dom i rozmyslal o sytuacji swojej i matki? Lata
goryczy musiaty sie skuamulowac w jego sercu.

Bunny zapewnita mame i mnie, ze juz wydala polecenia stuzbie i zostawi
nam dom w nienagannym stanie. Linden mowit, ze powinnisSmy go okadzic.

— Nie wypada jej inaczej zatatwiC sprawy. Zresztg dla nas to chyba lepiej,
prawda? — powiedziata do niego mama.

Oszacowatam z Thatcherem koszty utrzymania duzego domu. Stwierdzil, ze
dopoki nie doczekamy sie wilasnego domu, wezmie je na siebie. Mialy
pozosta¢ dwie pokojowki, Joan i Mary, oraz na jego prosbe — lokaj Jennings,
ktory nie mial ochoty stuzy¢ dalej Bunny i Asherowi. To zdjelo mi z glowy
duzy kiopot.



Jennings z pokojowkami poszli do domu przy plazy i zaczeli przenosic
rzeczy. PostanowiliSmy juz, ze apartamenty Thatchera stang sie naszymi
matzenskimi apartamentami, mama zajmie pokoje po Bunny i Asherze,
a Linden dostanie sypialnie obok pomieszczenia, ktore ma byc¢ jego pracownia.

Jeden tylko pokdj mial pozosta¢ nieuzywany i w niezmienionym stanie, jak
za czasOw Bunny i Ashera. Byla to sypialnia mojej mamy, kiedy mieszkata
tutaj z Jackie Lee i Kirbym Scottem. Eatonowie traktowali to pomieszczenie
jak miejsce zbrodni. Tu moja mama zostala uwiedziona i zgwalcona przez
swojego ojczyma. Zauwazytam, ze kiedy mijata te drzwi, przyspieszyla kroku
i odwrocita wzrok, jakby ciezar wspomnien nadal byt zbyt wielki. Linden
mruknagt, Ze powinniSmy zamurowac wejscie.

Thatcher, jak stusznie sadzitla Whitney, zostal. Cho¢ od Slubu dzielito nas
jeszcze szeSC tygodni, nie bylo sensu, zeby sie wyprowadzat i za chwile znow
wprowadzat. Nie obawialisSmy sie, ze Palm Beach bedzie tym zniesmaczone.

— Teraz bede jeszcze bardziej zajety, bo musze popchna¢ robote, aby miec
potem wolne na Slub i miesigc miodowy — powiedzial. — Wlasciwie nie
bedzie mnie w domu. — W pierwszym tygodniu naszego wspolnego mieszkania
pojechat na ryby z klientem. Zapowiadal to juz wczesniej i teraz uznal, ze
nastat stosowny moment.

— Tym samym dam szanse tobie, mamie i Lindenowi, zebyscie spokojnie
przyzwyczaili sie do nowego miejsca, nie muszac zwazaC na mnie — wyjasnit.
— Choc bedzie mi ciebie brakowac.

Nie bylo go cztery dni. Poptyneli do Florida Keys, poplywali po Zatoce
Meksykanskiej i wrocili. Ja miatam goracy okres na uczelni, gdyz zblizaty sie
egzaminy semestralne i caly swoj czas poSwiecatam na nauke.

Jesli tudzitySmy sie z mama, ze Bunny zwolni tempo Slubnych przygotowan
po wyprowadzeniu sie z Joya del Mar, bylySmy naiwne. Juz nastepnego dnia
przyjechata, zeby omoOwi¢ z nami sprawe podarkow dla druhen. Jej
przyjaciotka, ktorej corka niedawno brata slub w Rzymie, opowiedziala jej
o pomysle, ktory bardzo sie Bunny spodobatl — zdjecie panny mtodej i pana
mtodego z najblizsza rodzing, umieszczone na tarczy budzika.

— Za kazdym razem, kiedy sprawdzajgq czas, przypominajq sobie o waszym
pieknym Slubie, a zamiast prymitywnego alarmu stysza waszq weselng piesn.
Co o tym myslicie?

— Mysle, Ze na fotografii powinno by¢ po prostu wesele — zasugerowatam. —
Najlepiej, zeby oni byli w tej scenie.



Bunny miata rozczarowang mine.

— Och, ale czy taka scena zbiorowa sie zmieSci? — spytata szybko w nadziei,
ze zmienie zdanie.

— Po prostu kupimy wieksze zegary i po problemie.

Zastanawiala sie chwile i na jej twarz powrdcit uSmiech.

— Chyba zaméwie tez zegar dla siebie, z calg rodzing na zdjeciu —
zdecydowata.

Pomyslalam, ze nie ma dla niej przeszkod, jesli mozna je pokona¢ wiekszq
sumgq pieniedzy. Przez cate zycie kupowata sobie szczeScie.

Ale czy nie przyjdzie w jej zyciu taki czas, kiedy zostanie sama, otoczona
wylacznie zbytkiem, i wreszcie zrozumie, ze brakuje jej czego$ bardzo
waznego?

I pewnie bedzie sie zastanawia¢, co to jest. Czy ma za malo bizuterii?
A moze potrzeba jej wiecej wystrzalowych ciuchow? Powinna zmienic¢
meble? Samochdd?

Moze zadrzy w swoim cennym futrze, bo przeniknie jg budzacy groze
lodowaty dreszcz, i spojrzy na ocean z tarasu swojej posiadtosci albo
z bajkowego patio i zobaczy tam stado ptakow odprawiajacych zbiorowy
taniec na lazurowym niebie.

I nagle zrozumie.

Ze chodzi 0 samomosc¢.

Ze ten mrok w jej sercu jest samotnoscia.

I ze nic, co moze kupic¢ albo dostac¢, nie odpedzi tej samotnosci.



Rozdzial jedenasty

MOJ OBRONCA

W tydzien po tym, gdy wprowadziliSmy sie do duzego domu, Linden
powrdcit do sprawy mojego nowego portretu i wyjawit, jak zamierza nad nim
pracowac.

— Wiem, ile pracy masz na uczelni i z przygotowaniami do Slubu —
powiedziat. — I dlatego postanowitem zrezygnowac z prosby, abyS pozowata
mi calymi godzinami w studiu.

— Naprawde?

— Tak, mam inny pomyst. Musze mie¢ twéj obraz w glowie, aby przetrawic
go tworczo przed potozeniem na ptétno. Wiesz, jak zamierzam wdrukowac go
sobie w glowe bez twojego pozowania? — Byt podekscytowany i przejawiat
taki entuzjazm, ze pozostato mi tylko z uSmiechem pokiwac glowa.

— No, jak?

— Zamierzam fotografowaC cie bez przerwy, z ukrycia, w codziennych
sytuacjach, nieupozowang. Czytatem o takich artystach i metodzie ich pracy —
mowil w pospiechu, nie czekajac na moja odpowiedz. — Podziwiam
szczegblnie jedng artystke, Arliss Thornbee, ktéra uwaza, ze trzeba kompletnie
zespoli¢ sie ze swoim modelem — jeS¢, spac¢ i oddycha¢, nie rozstajgc sie
z myslami o nim i z jego obrazami. I czekaC, az twoja artystyczna
podswiadomos¢ wygeneruje z tego wizerunek doskonaly, kompletng wizje,
ktorg wystarczy juz tylko przela¢ na ptotmo. Nie uwazasz, ze ta idea jest
niezwykla, wprost fantastyczna?

— Owszem — przyznalam i jednoczeSnie poczutam nieznaczne tgpniecie
w sercu, jak niedostrzegalny alarm, jak cichutkie ¢wierkniecie bezbronnego
ptaszka, osamotnionego w gniezdzie. — Ale czy to nie jest troche niezdrowe?



Rozumiesz, takie totalne zafiksowanie sie na jednej sprawie?

— Tylko w taki sposob tworcza podSwiadomosC artysty moze wytworzyc
wizje — wyjasnit.

— Te zdjecia musza byc¢ robione z ukrycia? — dopytywatam sie.

Linden pokrecit glowa z nieskrywanym rozczarowaniem.

— Bylem pewien, ze ty, Willow, na pewno mnie zrozumiesz. Kiedy ludzie
pozuja, s3 na to nastawieni, ukrywaja swoje prawdziwe ja, nawet
nieSwiadomie. Jestes corka psychiatry i kiedyS sama otworzysz praktyke, wiec
powinnas wiedzie¢, ze jeSli sie chce dotrze¢ do czyjego$s wnetrza, trzeba
zerwaC wszystkie zastony, maski i parawany. Najlepsi fotografowie to tacy,
ktorzy fotografujq ludzi nieSwiadomych obecnos$ci aparatu.

— Dobrze, ale skoro zdradzites mi metode swojej pracy, na jakiej zasadzie
uwazasz, ze bede nieSwiadoma tego, co robisz? — zapytatam tagodnie.

Usmiechnat sie.

— Teraz jesteS Swiadoma, ale to sie zmieni. Nie bedziesz myslala dniami
i nocami o mnie i obiektywie mojego aparatu, wiec znajde okazje, zeby zrobic
ci zdjecie — powiedzial z niezwykla pewnoscig siebie.

— Ile czasu zajmg te przygotowania?

— Tydzien, mniej wiecej. Nie moge udzieli¢ ci dokladnej odpowiedzi.
W kazdym razie dzien wczesniej dowiesz sie, ze portret jest gotowy, okay?
Wiec jak, chcesz, zebym go namalowal? — zapytal, kiedy wahalam sie
z odpowiedzig.

— Tak, oczywiscie, chce — powiedziatam.

— Dobrze, bardzo dobrze — wymamrotat i oddalit sie, zaciskajac wargi
w skupionym usmiechu jak ktos, kto wymusit na swoim przeciwniku zgode na
coS, co nie bedzie korzystne dla przeciwnika. Niepokoito mnie to, cho¢ miat
racje, mowiac, ze w tej chwili jestem zbyt zajeta, zeby mu pozowac.

Linden z nowaq energig zabral sie do urzadzania pracowni. Postanowit
zmieni¢ kolor Scian i oSwietlenie. Zamowit materiaty i wzial sie do roboty.
Mama znow nabrata nadziei, bo wydawalo sie, ze czarne mysli, ktore
zacmiewaly jego umyst od czasu wypadku i operacji, catkowicie ustgpity.
Poruszal sie z duzo wiekszym ozywieniem i czesto sie usmiechat. Chetnie
pomagal mamie i przejal czeS¢ obowigzkow w posiaditosci. Kiedy nie
przebywal w pracowni, nadzorowal prace ogrodnikow i nawet sam wiaczyt
sie do niej, sadzit nowe kwiaty i przycinat zywoptoty. Pomyslatam, ze pragnie
przywroci¢ wyglad otoczenia, jaki zapamietal sprzed czasow Eatonow, zanim



jego Swiat stangt na glowie.

Lekarka Lindena, zadowolona z postepow pacjenta, zmniejszyta mu dawke
lekow. Wyznata mamie, ze jest mito zaskoczona, gdyz spodziewatla sie raczej
chwilowego pogorszenia, ktore czesto poprzedza progres. W rezultacie
cofneta Lindenowi zakaz prowadzenia samochodu. Na pierwsza przejazdzke
zabral mame i mnie. PojechaliSmy do miasta, zeby kupi¢ mu smoking. Dat sie
nawet zaprowadzi¢ do fryzjera i wreszcie miat profesjonalng fryzure, bo dotad
mama strzygla go, jak potrafita. Uznalam, ze wyprzystojnial, i powiedziatam
mu o tym.

— Tak? Nawet z tq paskudng blizng? — zapytal z powatpiewaniem.

— Zbladla i prawie jej nie wida¢, Linden, wiec nie psuje ci urody —
zapewnitam. — Nawet przeciwnie, dodaje jej charakteru. Powinienes$ sobie
wymysli¢ jakas bojowaq historie na uzytek mtodych, pieknych i niewinnych
kobiet, ktore bedziesz podrywat.

— Nie wiem, czy mi sie uda — odpowiedziat i umknat spojrzeniem w bok.

— Och, zartowatam tylko. Mozesz po prostu powiedzie¢, ze miates wypadek
na zaglach.

— Nie chodzi mi o te bajke, tylko o podrywanie — wyznal. — Zupelnie
wypadlem z gry i nawet nie wiedziatbym, jak zaczac.

— Nie bgj sie, Thatcher cie podszkoli — odpartam ze Smiechem.

Jego uSmiech zbladt.

— Nie potrzebuje szkolenia Thatchera. Lepiej zostane w domu — odburknat.

— Moze ktoregos wieczoru wybierzemy sie na podwojng randke -
zasugerowatam. — Jest pare fajnych dziewczyn w mojej grupie na studiach.

Nie patrzyt na mnie.

— Wrécimy do tego tematu. — Mowigc to, zanotowatam w mysli, ze niedtugo
musze zaprosiC paru przyjaciot do domu. Miatam nadzieje, ze w ten sposob
Linden zacznie sie socjalizowac i budowac swojg pewnosc siebie.

Okazja zdarzyla sie juz po paru dniach, w czasie lunchu z naszq grupg. Loni
i Petula Butteworth, Holden Mitchell i ja rozmawialiSmy o wspolnym uczeniu
sie do egzaminow. Zaproponowatam, zeby nazajutrz po potudniu, po zajeciach,
przyjechali do Joya del Mar. W rzeczywistosci mysSlatam tylko
o blizniaczkach, ale byt z nami Holden i nie mialam serca go wykluczyc.
Zreszta wydawatlo sie, ze wpadt w oko Loni, ktéra coraz wyrazniej dawata do
zrozumienia, ze go lubi.

— On jest strasznie nieSmialy — szepneta do mnie — ale to mi sie wtasnie



w mezczyznach podoba. Wiekszosci facetow, z ktorymi sie zetknelam,
wydawato sie, ze powinnam im dziekowac za to, ze raczyli iS¢ ze mng do
}ozka.

Powiadomitam Lindena, ze nazajutrz bede miata gosci, i poprositam, aby
zechcial wypi¢ z nami kawe na tarasie, kiedy skonczymy wkuwanie. Nie byt
tym zachwycony.

— Co ja moge mie¢ z nimi wspolnego? — Wzruszyt ramionami.

— O tym nie wiesz, Linden. Zresztg jesli chcesz malowa¢ moj portret w taki
nietypowy sposob, potrzebujesz jak najwiecej paliwa dla twojej tworczej
podswiadomosci, powinieneS wiec uczestniczy¢ we wszystkim, co robie,
nawet jako bierny obserwator.

L.ypnat na mnie podejrzliwie.

— Uzywasz swoich psychologicznych chwytow?

— Niczego nie uzywam, tylko chce, zebyS wrdcit do ludzi i Swiata —
wypalilam szczerze, wywotujac uSmiech na jego twarzy.

— Dobrze — odpart. — Spotkam sie z twoimi przyjaciotmi, ale nie obiecuje, ze
bede siedziat i stuchal, jak rozmawiajg o studiach albo plotkuja.

— Zgoda. W takimrazie badz na tarasie o czwarte;.

Blizniaczki i Holden przyjechali osobno. On spdz7nit sie o kwadrans i Pet juz
myslata, ze sie nie pokaze. Loni rozpromienita sie, kiedy wreszcie nadjechat.

— Spoznites sie, Holden. Musiatysmy zacza¢ bez ciebie — warknela Pet.

— Przepraszam, ale musialem zrobi¢ cos dla mamy. — Szybko zerknal na
mnie, jakby chcial sprawdzic¢, czy ja tez sie gniewam.

— Nie ma sprawy, dopiero zaczetysmy — uspokoitam go.

— W takim razie do roboty — powiedziatla Loni. — Siadaj tu kolo mnie,
Holden, skorzystasz z moich notatek.

— Mam swoje — mrukngl, ale postusznie usiadl obok niej. ZaczelisSmy
wspolnie powtarza¢ materiat.

Sesja wyszia Swietnie. Za kazdym razem, kiedy Loni probowata zagadac
o czymsS, co nie dotyczyto nauki, albo uwodzi¢ Holdena, Pet spadata na siostre
jak jastrzab i przywracata ja do porzadku. Sam Holden byl jak sparalizowany.
Jego nieSmiatos¢ graniczyla z manig. Kiedy tylko Loni rzucita co$ cho¢ troche
frywolnego czy aluzyjnego, czerwienit sie jak piwonia i dygotal, nie mogh
opanowac drzenia ust. Kiedy raz go dotkneta, omal nie wyskoczyl z fotela.
Szepneta do mnie z westchnieniem: ,,On jest beznadziejny” i skupila calg
uwage na nauce.



Punktualnie o czwartej pojawil sie Jennings i zapytal, jakiej kawy sobie
zyczymy. Blizniaczki zamowily cappuccino, Holden poprosit o herbate, a ja
zazyczytam sobie latte. Niecierpliwilam sie, wyczekujac Lindena.
W momencie, kiedy Jennings zebral zamowienia, w drzwiach tarasu pojawit
sie Linden.

— O, jestes! — zawotatam. — Zaczekaj, Jennings. Czego sie napijesz, Linden?
Loni i Pet zamowity cappuccino. Ty tez chyba to lubisz?

— Tak, poprosze.

— Poznaj moich przyjaciot. — Odsunelam sie, zeby mogl usigs¢ pomiedzy mng
a Loni, ktorej oczy rozbtysty nowym zainteresowaniem. Holden skwapliwie
odsunat sie w prawo. Usmiechnetam sie pod nosem.

— Linden, poznaj Holdena Mitchella. A to Loni i Pet Butterworth.

Skingt im glowq i usiadt.

— ShyszeliSmy, ze jestes artysta — odezwata sie Loni. — Nad czym teraz
pracujesz?

Spojrzal na mnie z wyrzutem, jakbym sie wygadala o jego prezencie
Slubnym, ale natychmiast zorientowat sie, ze nie ma racji.

— Maluje specjalny portret.

— Aha — baknela.

— Zwykle nie maluje portretow — dodal. — Moim zdaniem portrecisci to
malarscy fotografowie. Prawdziwa sztuka potrzebuje czego$ wiecej niz tylko
twarzy na ptotnie.

— Dlaczego w takim razie go malujesz? — Na wargach Pet pojawit sie
usmieszek.

— Bo to jest specjalny obraz.

— W jakim sensie specjalny? — dopytywata sie.

— Tego nie da sie tatwo wyttumaczyC. Zrozumiesz, kiedy go namaluje —
odpowiedzial ostrym tonem.

— Dobra odpowiedz! — wykrzykneta Loni. — Tak, Pet, czytalam gdzies, ze
artySci i pisarze, ktorzy probuja wyjasniac swo@j proces tworczy, tracq
kreatywng energie i tworczg pasje.

— Uwazasz, 7e to moze by¢ prawda? — Petula zwrdcita sie do mnie.

— Mysle, ze tak. Jak mowit tydzien temu profesor Fuentes, impuls twérczy ma
forme presji, nawet pewnego rodzaju obsesji, i dla artysty jedynym
wyzwoleniem staje sie kreacja, upuszczenie ciSnienia poprzez twoOrczosc.
Pamietasz? — Zaczetam kartkowac notatki.



— Strona czterysta druga podrecznika — poinformowal Holden oschle. —
Przypis do rozdziatu o sztuce i terapii.

— Zgadza sie. Bardzo dobrze, Holden — pochwalitam, a on sie rozpromienit.

Petula zwrocita sie do Lindena.

— Gdzie studiujesz malarstwo? — spytata rzeczowo.

— Tu— odpowiedziat.

— TU? Co to za skrot? Gdzie to jest?

— Po prostu tutaj — wyjasnit, szerokim gestem pokazujgc na plaze i ocean.

Na moment zapadto klopotliwe milczenie.

— Mowisz o oceanie? To jest twoj uniwersytet? — odezwatla sie Petula.

— I moje uniwersum — przytaknat, zerkajac na mnie. — Natura ma nam o wiele
wiecej do powiedzenia niz ktorykolwiek akademicki profesor — dodat
surowym tonem.

— Dobre! — zawotata Loni. — To mi sie podoba!

— Swietnie, wiec wypisz sie z uczelni i zamieszkaj na plazy — poradzila ze
sSmiechem Petula.

Pokojowka przyniosta kawe, herbate i biszkopty czekoladowe. Rozmowa
przeniosta sie na moj zblizajacy sie Slub. Juz wczesniej poprositam Loni i Pet,
zeby zostaly moimi druhnami. Nie dlatego, ze zdazylam sie z nimi az tak
zaprzyjazniC; po prostu nie chcialam, zeby Bunny Eaton zdominowala moja
uroczystoSC swoimi ludzmi i gos¢mi. Blizniaczki przyjely propozycje
z entuzjazmem i od razu wiaczyly sie w sprawe. Byly juz w salonie, zeby
przymierzyC swoje suknie, i widziaty mojg. Holden i Linden mieli jednakowo
znudzone miny. Na szczescie Loni tez szybko znudzila sie tematem i poprosita
Lindena, zeby pokazat jej pracownie.

Dziwne, ale prosba wpedzita go w lekka panike.

— Hm... jeszcze nie jest gotowa.

— Qj tam, gotowe-Smotowe, po prostu chce zobaczy¢, jak pracuje prawdziwy
artysta. A w pracowniach artystow zawsze jest batagan!

— Ja maluje w plenerze. — Wskazal na oceani plaze.

— Ale... myslatam, ze masz pracownie. Przeciez mowites...

— Po prostu... przewaznie maluje na plazy — powiedzial juz spokojniej
i wstal. — Musze wraca¢ do pracy. Mito bylo was pozna¢. Powodzenia na
egzaminach. — Zanim zdazyli odpowiedziec, ulotnit sie btyskawicznie.

— Czy on dobrze sie czuje? — Pierwsza ochtonela Pet.

— Tak — zapewnitam — ale wiesz, jacy nieprzewidywalni i humorzasci sg



artySci. Profesor Fuentes twierdzi, iz tyle czasu spedzaja w komfortowym
srodowisku swoich wyimaginowanych Swiatow, ze niewielka majg tolerancje
dla zametu i probleméw realnego Swiata.

— Cytujesz go, jakby byl Swiatowym guru filozofii — zauwazyta Pet kpigco. —
Ja nie pamietam potowy tego, o czym on nudzi na swoich wyktadach.

— Bo go stucha uwazniej niz ty — stwierdzita Loni.

— Czego stucha? Stéw profesora czy samego profesora? — zapytata Petula
z rozbawiong mina.

Poczutam, Ze sie czerwienie.

— Och, zamknij sie, Pet. Willow niedlugo zostanie mezatka, wiec nie
interesujq jej inni mezczyzni.

— Jasne — mrukneta Pet.

Holden uniost brwi i popatrzyt na nig, a potem na mnie.

— Wro¢my do powazniejszych tematéw, dobrze? — zasugerowatam.

— A to nie jest powazny temat? — odparowata Pet. Loni parskneta smiechem
i wydalo mi sie, ze zobaczytam usSmiech w oczach Holdena, ale tylko na
moment, bo zgasit go szybki, dziwny btysk, ktory przemknal nagle i zniknat,
jakby go w ogdle nie byto.

PosiedzieliSmy jeszcze godzine i podziekowali mi za zaproszenie.

— Fajnie jest wkuwac¢ w takim kapitalnym otoczeniu — zauwazyta Loni. — Nic
dziwnego, ze Linden nazywa to swoim uniwersytetem. Nie moge sie doczekac
twojego Slubu, wiesz? To bedzie wydarzenie sezonu!

— A ja nie moge sie doczeka¢, kiedy wreszcie bede miata to za sobg —
wyznatam.

— Och, ja nie! Chciatabym takg chwile zatrzyma¢ na zawsze, na krawedzi
spelnienia. — Pochylita sie ku mnie, zeby Holden nie styszat. — Jak orgazm —
dodata szeptem.

Ustyszat. I znéw spiekt raka.

— Spadaj stad, wariatko — powiedziatam do niej ze Smiechem.

Blizniaczki pozegnaty sie i wyszlty. Holden jeszcze zwlekal, spogladajac na
ocean.

— Twoj brat miat racje co do tego miejsca — stwierdzit. — Zaczynam
rozumiec, dlaczego go stymuluje. Chcialem powiedziec, artystycznie inspiruje.

— Tak.

— Dokad siega wasz teren?

— Do tych wzgorz. — Ruchem glowy pokazatam na lewo. — I na prawo jest



jeszcze kawat dzikiej plazy. Prywatnos¢ zapewniona.

— Pieknie tu. Bardzo zatuje, Ze nie mieszkam przy plazy. Kazdy, kto styszy, ze
mieszkasz w Palm Beach, mysli, ze codziennie jesteS nad woda. A ja nawet
nie jestem opalony — dodat marudnym tonem. Bylam zdumiona, bo pierwszy
raz powiedzial do mnie tyle stow jednym tchem.

— Holden, podobno opalanie sie jest szkodliwe — pocieszytam go.

— No tak, znéw ten lis i winogrona. Kolejna aluzja rodem z profesora
Fuentesa, co? Mentalnos¢ kogos, kto nie umie przegrywac?

— To twoja interpretacja, Holden.

— Ciekawa jest ta jego metoda wykorzystywania bajek, dzieciecych
rymowanek i poezji do ilustrowania wyktadow, nie?

— Owszem. Dobry z niego wykladowca.

— Moze i ja tak skoncze... nauczajqc.

— Nie ma w tym nic ztego, Holden.

— Czy mozemy sie przejsC po plazy? — zapytat i szybko dodal: — Tylko
kawatek. — Przetknat z wysitkiem, az zagralo mu jabtko Adama. Wygladat jak
maty chtopiec, ktory z nadziejg chtonie kazde moje stowo.

Zerknetam na zegarek. Do powrotu Thatchera zostalo przynamniej pottorej
godziny.

— Dobrze, mozemy, ale krotko. Mam jeszcze rozne rzeczy do zrobienia przed
kolacja.

Kiwngl glowa i zbiegl po schodach, jakby sie bal, ze zmienie zdanie.
Chcialo mi sie Smiac¢, ale staralam sie zachowac¢ powage i sztam za nim
z rekami skrzyzowanymi na piersi, patrzac w ziemie. Holden milczat
uporczywie i mialam wrazenie, zZe spaceruje sama.

— Loni jest chyba niedojrzata jak na swoj wiek — wyrzucit z siebie nagle. —
Nie uwazasz?

— Loni? Nie, dlaczego? To zabawna, bystra, towarzyska dziewczyna. Jej
towarzystwo dobrze by ci zrobito. Mysle, ze ona cie lubi, Holden.

Sciagnat podbrédek i cofnat kaciki warg w gescie totalnego zdystansowania
sie.

— Bystra? — prychnat. — To gatunek, ktéry ma lizak zamiast mozgu.

— Lizak? — RozSmieszyt mnie.

— Tak mowi moja mama. Kiedy jesteSmy w galerii na zakupach, pokazuje mi
rozne dziewczyny i opisuje, z czego s zrobione ich mozgi. Czasami z lizakow,
czasami z galaretek, a czasami z marshmallowéw. Opowiada tak obrazowo, ze



widze to w wyobrazni. Nazywa je ,konfekcjq” i mowi, ze mezczyzna, ktory
poslubi taka kobiete, bedzie gadal do siebie na ulicy, zanim skonczy sie
miesigc miodowy.

Wzruszytam ramionami i w milczeniu sztam obok niego.

— Moja mama bardzo cie lubi — odezwal sie. — Poznalyscie sie na twoim
wieczorze panienskim.

— Tak, pamietam.

— Powiedziata potem, Ze ty na pewno nie jestes takg ,,konfekcjq”.

— Milo mi — odpartam. Przygryzatam dolng warge niemal do krwi, zeby nie
dostac ataku histerii.

— Ja tez tak uwazam — zaznaczyl. — Moim zdaniem jesteS najbardziej
inspirujgcq dziewczyng w calym kampusie. Uwielbiam stucha¢ twoich
wypowiedzi na zajeciach. Wypowiadasz sie inteligentnie i zadajesz
inteligentne pytania, w przeciwienstwie do Loni i pozostatej ,,konfekcji”.

— Chyba za surowo je oceniasz, Holden.

— Nie, wcale nie.

Bytam zaskoczona, kiedy chwycil mnie za tokiec i scisngt. Odwrdcitam sie
do niego.

— Wiem, ze jeste$ zareczona i tak dalej, ale ty i ja o wiele bardziej pasujemy
do siebie. Jestem tego pewien. Interesujg nas te same rzeczy. Za szybko sie
zareczytas. Moja mama mowi, Ze nawet twoja przyszia teSciowa tak uwaza.

— Nie podoba mi sie to, co mowisz, Holden. Mgj Slub jest mojg sprawa,
a twoja mama nie ma prawa mowic takich rzeczy.

— Owszem, ma, bo ma racje. Powinnas poczekac... na kogo$ innego...
catowac kogo$ innego...

Zanim zdazytam zareagowac, chwycit mnie za ramiona i Scisngt tak mocno,
ze krzyknelam z bolu. Holden zdusit moj krzyk ustami. Wyrywatam mu sie, ale
byt niesamowicie silny; o wiele silniejszy, niz na to wygladat. Tak napedzato
go pozadanie.

— Pomysl o mnie! — wykrzyczal mi w twarz. — JeSli pomyslisz o mnie...

Rozpaczliwie usitowalam wydobyt¢ sie z jego uscisku.

— Holden, przestan! — wrzasnetam.

Pochylit sie, zeby zndw mnie pocalowac. Tym razem rozwarl usta tak
szeroko, ze zupelnie zakryly moje, i wdart sie w nie jezykiem. Myslatam, ze
sie udusze, kiedy nagle poczulam, ze co$S odrywa ode mnie napastnika.
Rozejrzatam sie i zobaczylam Lindena z aparatem na szyi.



Zanim Holden zdotal odzyska¢ rownowage, Linden strzelit go pieScig
w twarz. Holden zachwiat sie i z pluskiem usiadt w wodzie. Rozgladal sie
oszotomiony z kompletnie oglupiatg mina.

Linden zdawat sie rosng¢, stojac pomiedzy Holdenem i mna.

— Jak Smiates? — warkngt wsciekle. — Spieprzaj stad, bo jeszcze chwila,
a trafisz do ziemi!

Holden podniost sie chwiejnie i zaczat ucieka¢. Mokre ubranie lepito mu sie
do ciala, a piasek bryzgat spod stop. Linden odwrocit sie do mnie.

— Nic ci sie nie stato?

— Nic. Nie mam pojecia, co w niego wstapito. Byl taki cichy i nieSmiaty!

— Nie powinnas$ sama z nim wychodzi¢ — powiedziat z pretensja.

— Nie miatam pojecia, Ze tak sie potrafi zachowac¢. Myslatam, ze...

— Uwazaj na mezczyzn, ktorych poznajesz.

Zerknat w strone, gdzie znikngt Holden, a potem znow przenidst spojrzenie
na mnie.

— Dzieki za pomoc, Linden. Miatam szczesScie, ze byles w poblizu.

— Mowitem ci, ze zawsze bede w poblizu. — Spojrzenie miat ciggle gniewne.
Uniost aparat.

— Zrobitem zdjecie, jak cie napastuje, na wypadek gdybys chciala go
oskarzyc.

— Nie, nie zamierzam, dzieki. Lepiej juz wroce do domu. Co za okropne
zakonczenie mitego popotudnia — mruknetam. — Naprawde miatam szczeScie.

Podszed! blizej do mnie.

— To nie jest kwestia szczeScia — powiedzial z glebokim przekonaniem. —
Zawsze bede przy tobie, Willow. Zwlaszcza kiedy nie bedzie przy tobie
Thatchera — dodal i wyprostowat sie z dumg. — Mozesz na mnie liczyC. —
Ruszyt w strone domu, ale zatrzymat sie, widzac, ze stoje. — Idziesz?

— Co? A tak, tak — rzucitam z roztargnieniem i pospieszytam za nim.

W domu, kiedy ochtonelam, zastanawiatam sie, czy powinnam powiedziec¢
Thatcherowi o incydencie. Obawialam sie, ze wpadnie w gniew i podejmie
jakies kroki, na przyklad poda Holdena do sadu. Uznalam jednak, ze
ukrywanie roznych rzeczy przed soba nawzajem nie stuzy zwigzkowi. Jego
reakcja zaskoczyta mnie.

Z uSmiechem pokrecit glowa.

— Co cie tak Smieszy?

— Opisatas sytuacje w taki sposéb, ze przypomnial mi sie Boo Radley



z Zabic¢ drozda. Pamietasz, ten zaburzony, tajemniczy gosc¢, ktory dyskretnie
chroni dziewczynke, ocala jej zycie, zabijajac napastnika, ktory na nig
polowat.

— Och, Thatcher, tylko nie méw czegos takiego Lindenowi.

— Nie powiem. Ale ciggle mam w glowie tego Radleya. — Znéw sie zasmiat.
— Po twojej minie widze, Ze ty tez.

Potrzasnetam glowa.

Dopoki mi nie powiedzial, nie mysSlalam o tym w ten sposob. A moze
jednak?

Upchnelam te watpliwosci gleboko w szufladzie, w ktorej sktadowatam
drobne zmartwienia, obiecujgc sobie zarazem, ze po pewnym czasie je wyjme,
zeby przewietrzyc, i bacznie im sie przyjrze.

Zanim nie wyrosng tam w ukryciu w cos, czego mogtabym zatowac.

Zabawne, ale uczenie sie do egzaminow i zdawanie ich bylo dla mnie
najlepszym relaksem. Wiekszej presji podlegatam w domu, bo slub zblizat sie
wielkimi krokami. Uczelnia stala sie mojq ucieczka. Bunny bardzo czesto
bywala w Joya del Mar, zwykle z jedng czy dwiema kolezankami, i miatam
wrazenie, ze wcale sie nie wyprowadzita. Ukladata calg logistyke, rozpisujac
na etapy kazdy ruch, kazde wydarzenie, dbajac o kazdy szczegdt, jakby
szykowata sie do bitwy. A kiedy juz sie wydawato, ze wszystko jest dopiete
na ostatni guzik, sprowadzita do domu specjalistke od feng shui, aby ocenita
catos¢ pod katem swojej sztuki.

Feng shui, stara chinska nauka, zajmujgca sie harmonizowaniem
codziennego zycia z naturg, byla ostatnim krzykiem mody w Palm Beach.
Bunny zawsze starata sie nadgzac za trendami, dopoki oczywiscie wszyscy za
nimi podazali. Wedlug tej egzotycznej wiedzy czas, przestrzen i dzialanie
musza byC ze soba skoordynowane, aby zwiekszy¢ harmonie i przepltyw
uzdrawiajqcej energii.

Kiedy przedstawita mnie i mamie mistrzynie Tee, nie mialtySmy jeszcze
pojecia, co z tego wyniknie.

— Dzien Slubu jest jak wodowanie statku, jak narodziny nowego zycia —
wyjasnita pani guru. — Powinno sie go zacza¢ z najwieksza mozliwg dawka
pozytywnej energii.

Nastepnie mistrzyni w asyscie Bunny rozpoczeta przeglad wszystkich miejsc.
Na podstawie znakéw zodiaku mojego i Thatchera uznata, ze kwiatowy ottarz



musi byC ustawiony dokltadnie odwrotnie, a w czasie weselnej uczty my, mtoda
para, powinnismy siedzie¢ plecami do zachodzacego stonca. Co znaczylo, ze
Bunny musi zaaranzowac ottarz i podium na nowo. To momentalnie podkrecito
jej obroty. Wezwala calgq obstuge przyjecia i kazata im wszystko przestawic.
Dekorator dowiedzial sie przy tym, ze krzesta, ktore proponuje, majq
niewlasciwy ksztatt.

Na koniec mistrzyni zapragneta rzuci¢ okiem na nasz matzenski apartament.
I kazata mi sie pozby¢ wszystkich luster z sypialni.

— Lustra zaburzajg sen — wyjasnita. — Poza tym musicie zmieni¢ kolor sufitu.
Tak jak niebo r6zni sie od ziemi, tak sufit musi sie r6zni¢ od Scian.

Wyszta, a mama i ja zrobitlySmy sobie na mistrzyni uzywanie, bezlito$nie jg
parodiujac.

Kiedy wszed}l Linden, miatlysmy akurat atak histerycznego Smiechu, a gdy
zapytat, co nas tak Smieszy, dostownie sie poptakatam.

— Biedny Thatcher — wykrztusita mama. — Willow, musisz do niego
zadzwoni¢, zZe sie nie wyspi.

Linden nadal nic nie rozumial, ale tez sie rozeSmiat.

— Chociaz nie wiem, o co tu chodzi, ciesze sie, ze podchodzicie do sprawy
na luzie.

Po tej historii przestalam sie dziwi¢ sama sobie, ze zakuwanie do
egzaminOw jest wymarzong ucieczka od rzeczywistosci.

Na szczescie w czasie tego weekendu otrzymatam cudowne wiesci. Wihasnie
wychodzitam z Thatcherem na kolacje z jego dwoma wspoétpracownikami i ich
zonami, kiedy Jennings poinformowal mnie, ze ,dzwonila pani, ktéra
przedstawila sie jako Amou”. Az pisnetam z radosci i pobieglam do telefonu.

— Amou, to naprawde ty?

— Sim, Willow. Como sdo?

— Jak sie mam? Lepiej powiedz, jak ty sie masz, Amou? Martwilam sie,
kiedy nie odpowiedziatas na méj ostatni list.

— Podrozowatam z siostrg. PolecialySmy do Brazylii. Postanowitam, ze
wybiore sie na Floryde i bede na twoim slubie.

— Och, Amou, to cudownie! Zaraz przygotuje pokdj goscinny.

— Nie przejmuj sie mng tak.

— Ale ja chce! Bardzo za tobg tesknie.

— Ja tez, Willow. Ogromnie mnie ucieszyla wiadomos¢ o twoim S$lubie.
ZastuzytaS sobie na szczescie po tych wszystkich trudnych i smutnych



przezyciach. Nie moge sie doczekac, kiedy poznam twoja rodzong mame. To
mi pomoze zapomniec o tej drugiej.

— Ja juz zapomniatam, Amou.

— I bardzo dobrze. Lepiej opowiedz mi o Thatcherze — poprosita. Opisatam
jej swojego przysztego meza z takq emfazq, ze zaczeta sie Smiac. — Czy to jakis
grecki bog? — zapytata rozbawiona.

— Sama zobaczysz, Amou.

— Kiedy jestes zakochana, masz oczy pelne r6z — przypomniata mi. — Ale
jestes tez nieodrodng corka swojego ojca i wierze, ze mocno stapasz po ziemi.

— Podaj mi szczegoty swojego lotu, przyjade po ciebie na lotnisko, Amou.

— Jasne. Nie moge sie doczekac.

— Ja tez. Trzymaj sie.

— Ty tez, Amou Um — powiedziala i sie roztaczyta. Odlozytam stuchawke,
czujac na policzkach gorgce tzy szczescia. Tymczasem Thatcher pomyslat, ze
otrzymatam jakieS okropne wiesci.

— Alez przeciwnie, Thatcher — wykrzyknetam. — Amou przylatuje!

— Ty mnie potrafisz wystraszy¢, kobieto. — Westchnat.

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby strachy weszly w nasze zycie, prawda?

— Absolutnie nie — zapewnit.

Scatowal tzy radoSci z mojej twarzy.

Czy ja naprawde stoje mocno na ziemi? Czy raczej mam oczy pelne roz?

Wkrotce sie dowiesz, Willow, powiedzialam sobie w mysli. Wkrotce.

Dwa dni pozniej mial sie odby¢ wieczor kawalerski Thatchera,
zorganizowany przez jego przyjaciot. WczeSniej przypomnial o tym
Lindenowi, ktory ciagle sie wahal. Wreszcie udato mu sie go przekonac, przy
mojej wydatnej pomocy.

— Tylko nie pozwd6l mu pi¢ — przypomniatam. — On bierze silne leki.

— Jasne, bede o niego dbal, przeciez to mdj bohater. Uratowal moja kobiete
z opresji, czyz nie?

Kiedy wychodzili, Linden odwrocit sie w progu i popatrzyl na mnie tak
pociemniatymi, przerazonymi oczami, ze w pierwszym odruchu chciatam go
zatrzymaC. Moje serce na moment stracito rytm i lodowata fala strachu
podeszta mi do gardta. Unikatam mamy, zZeby nie zobaczyla mojego niepokoju
i sama sie nie zdenerwowala.

Pod pretekstem zmeczenia posztam wczesniej do t0zka, ale nie zamykalam
oczu. Chciatam czuwa¢, kiedy wrocqg Thatcher i Linden, obojetnie o jakiej



porze. Najwidoczniej jednak nie bylam na tyle zdeterminowana, bo powieki
zacigzyly mi olowiem i odptynetam, az obudzit mnie krzyk.

Wyskoczylam z 16zka i wybieglam na korytarz bosa, w nocnej koszuli.
Zatrzymatam sie u szczytu schodow i spojrzalam w dot. Mama, ktéra zapewne
czekata w holu na Lindena, stala przy wejsciu, kiedy Thatcher wtoczyt sie do
srodka. Wciagnat ze soba Lindena, ktory zwisat bezwladnie na jego ramieniu.
Glowa chwiala mu sie jak u tych pieskow z lebkiem na sprezynce, ozdobie
samochoddow.

Mama przycisnela pies¢ do ust, ttumigc krzyk. Powoli zesztam na dot.
Thatcher tez byt pijany. Usmiechat sie glupkowato z pijacka pewnosciq siebie.
— Nic mu nie jest — wybelkotal. — Obaj jesteSmy w porzadku, no nie, stary?

W tym momencie zobaczytam cienkg strozke krwi, ktora sptywata z nosa
Lindena na jego gorng warge. Na moment z trudnoScig otworzyt oczy, ale zaraz
je zamknat.

— Cos$ ty narobit, Thatcher? On miat nie pic!

— To byl wieczor kawalerski, nie? Upili mnie i nie pilnowalem chtopaka.
Nie wiedziatem, ze poptynal, az zobaczylem, jak spada z krzesta. Nic mu nie
jest. Po prostu chtopak zasnal, tak bywa. Ale teraz to gos¢, wreszcie jest
z niego facet. Wszyscy okrzykneli go Supermanem po tym, gdy cie ocalit.

— Co takiego? — zapytata czujnie mama, otrzasajqc sie z szoku.

— Nic, mamo, Thatcher bredzi.

— Dawajmy go do pokoju! — zawotal Thatcher i zatoczyl sie w strone
schodow, pociagajac za soba Lindena. Bylby zwalil sie z nim na ziemie,
gdybym nie podbiegla i nie podparla brata z drugiej strony. Az sie ugietam, bo
zawist na mnie prawie caltym ciezarem.

— Dzielna dziewczyna — pochwalit Thatcher. — Nie martw sie, Grace. Bedzie
dobrze. Jestem z niego dumny. Wszyscy byli nim zachwyceni, a zwlaszcza
tancerka brzucha. — Sttumit chichot, zatykajac usta wolng reka.

Mama szta za nami, kiedy mozolnie wspinaliSmy sie po schodach.

— Ja sie nim zajme — oznajmit Thatcher, kiedy weszlisSmy na pietro. — To nie
jest robota dla kobiet.

— Daj spokoj, Thatcher. Wystarczajaco sie nim zajales. I1dz do 1ozka —
zarzadzitam.

— Ze co?

— Styszales, idz do t6zka! — warknetam, odciggajac go od Lindena. Mama
zajela jego miejsce i razem poprowadzitySmy Lindena w strone sypialni.



— PuSccie tego Supermana i dajcie mu polec z honorem — wybelkotat
Thatcher.

— Idz spac¢! — wrzasnelam wsciekle.

Wymamrotat co§ w odpowiedzi, wreszcie zawrocit chwiejnie i powlokt sie
do siebie.

Z pomoca mamy doprowadzitam Lindena do jego sypialni i jakim$S cudem
udato nam sie potozy¢ go do 16zka. Mama przyniosta z lazienki zmoczony
recznik i zmyla mu zaschnietg krew, a ja zdjetam buty i skarpetki.

— Popilnuje go, Willow. — Mama staneta przy t6zku. — Cate zycie to robitam.

— Przepraszam, mamo. Jestem pewna, ze kiedy Thatcher wytrzezwieje, tez
przeprosi.

— Nic sie nie stato, Willow. Dzisiaj juz nic mu nie pomozemy. I tak nas nie
styszy. Mezczyzni sa jak dzieci. Moze nawet bylo mu potrzebne to
doswiadczenie. Byle tylko mu nie zaszkodzito.

— Dobrze — powiedziatam. Zanim wysztam, przygladatam sie jeszcze chwile,
jak z troska obmywa mu twarz i rozpina koszule.

Gdy weszlam do sypialni, zastalam Thatchera, ktory padi, probujac
wpetzna€ na tozko, i lezal na podtodze, zaciskajac w dloniach kape. Spat jak
zabity.

Mama wozyta do snu swojego synka, a teraz ja mam swojego, pomySlatam.
Z trudem udato mi sie go rozebrac i wciggnac¢ do t6zka. Co chwila budzit sie
i chichotat albo chcial mnie pocatowac. Kiedy jego gtowa dotkneta poduszki,
zasnat na dobre i zaczat glosno chrapac. Cuchngt alkoholem. Nie moglabym
przy nim zasnga¢, wiec potozylam sie w jednym z pokojéw goscinnych.

Obudzitam sie, kiedy ciemnos$¢ zdejmowala swoj gwiazdzisty koc z nieba,
cofata sie przed stonicem obiecujacym jasny, gorgcy dzien. W domu panowata
cisza. Wstalam i zajrzalam do Thatchera. Lezal skulony, owiniety ciasno
w koc, wtulony w poduszke, jakby walczyt z jakimiS demonami i padt
wyczerpany. Powieki mial mocno zacisniete, a usta lekko rozchylone.

Wysztam i ruszylam dalej, zeby sprawdzi¢ Lindena. Mama, wyczerpana
czuwaniem, poszta wreszcie do siebie i zasnela kamiennym snem. Linden spat
niemal w tej samej pozycji, w jakiej go zostawitysmy, z rekami utozonymi
wzdhluz ciata. Spojrzatam na jego nos i zobaczylam, ze jest lekko opuchniety.
Wygladal, jakby w nocy raczej walczyt z kumplami Thatchera, niz bratat sie
z nimi. Mialam jednak nadzieje, ze Thatcher mial racje i towarzystwo



zaakceptowato Lindena.

Usmiechnetam sie, przypomniawszy sobie, jak jedna z moich nauczycielek,
pani Foggleman, porownata kiedyS nasze towarzyskie rytuaty, takie jak
wieczory kawalerskie, do rytuatow prymitywnych plemion.

,Podzial pomiedzy tym, co pierwotne, a co nie, bywa czesto arbitralny” —
thumaczyta. — ,,Rozumiecie, historie piszq zwyciezcy”.

By¢ moze to, co w ludzkosSci jest najbardziej podstawowe i naturalne,
sprawia, ze jesteSmy bardziej do siebie podobni, niz sadzimy, dywagowatam.
Z drugiej strony gdyby ktoS poréwnat tutejsze elity do prymitywnych plemion,
wywolalby towarzyska eksplozje o sile bomby atomowej. Zachichotatam,
kiedy wyobrazitam sobie, co by powiedziata na takg teorie Bunny Eaton.

Juz miatam wyjs¢ z pokoju, kiedy zobaczytam na stoliku stos fotografii.
Zaciekawiona zaczelam je ogladaC. Przedstawialy mnie i byly robione
z ukrycia, zreszta tak zapowiadal Linden. Zdumiewajace, jak wiele zdjec
udato mu sie zrobi¢ w niedlugim czasie, do tego w przerdznych miejscach
i porach dnia, uwieczniajagc mnie w trakcie tysiecznych czynnosci, czesto
w towarzystwie ludzi, z ktorymi w danym momencie rozmawialam. Zupeknie,
jakby Linden byt mucha na Scianie, ktéra widzi wszystko i jest wszedzie, a nikt
nie zwraca na nig uwagi. Nie moglam sobie przypomniec, zebym widziata go
w ktorejkolwiek z tych sytuacji.

Fotografowat mnie, gdy siedzialam przy stole na tarasie i w skupieniu
przegladalam notatki z wykladow. Robil mi zdjecia, kiedy jadlam czy
rozmawialam ze stuzbg albo z mamg. Uwiecznil nawet bliZniaczki
Butterworth, Holdena i mnie, uczacych sie razem — zanim jeszcze dotaczyt do
nas na tarasie! Bylo wiele zblizen na mojq twarz, cala kolekcja spojrzen i min.

Ale dopiero drugi stos fotografii naprawde mngq wstrzasnat. Przedstawiaty
mnie w mojej sypialni, w roznych stadiach neglizu, kiedy rozbieratam sie do
snu. Nie wiem, w jaki sposob mu sie udato, niczym podgladaczowi,
sfotografowa¢ mnie zupelnie nagg. Miatam zdjecia w kapieli, kiedy bratam
prysznic, kiedy pochylatam sie nad umywalka, rozczesujac wtosy, malowatam
sie i nawet — o zgrozo! — siedzialam na sedesie.

Bylam zszokowana, mdj gniew przerodzil sie w furie. Mialam ochote
rozdziera¢ te fotografie i ciska¢ mu w twarz. Kiedy opowiadal mi o swojej
artystycznej idei fotografowania nieupozowanego modela i zgodzitam sie na
to, nie miatam przeciez pojecia, ze do tego stopnia naruszy mojq prywatnosc.
Dotad tolerowatam wiele aberracyjnych zachowan Lindena, ktadac je na karb



emocjonalnych problemow, ale to, co teraz zrobil, bylo nie do pojecia
i niewybaczalne. Moja furia domagata sie ujScia i natychmiastowych
wyjasnien.

Po chwili ochtonelam i opanowatlam sie na tyle, zeby ponownie przejrzec
zdjecia, a potem spojrze¢ na ich autora, lezacego jak kltoda na t6zku. Wowczas
pojawita sie druga refleksja, bardziej obiektywna i przemyslana. Zdjecia nie
tylko budzily mdj niesmak i furie, lecz takze dreszcz niepokoju. Dokad
zaprowadzi Lindena obsesja na punkcie mojej osoby? Czy on w ogole jest
zdolny zaakceptowac wiezy krwi, ktore nas tacza? Czy kiedykolwiek wejdzie
w normalny, szczesliwy zwigzek z inng kobietg?

Jesli cisnetabym mu te zdjecia w twarz i zrobita dzika awanture, moglby
znow rzucic sie w czarng przepasc. I musiatabym zy¢ ze swiadomoscia, ze ja
go tam wtracitam. Mialabym sta¢ nad jego grobem i razem z mamg zadreczac
sie wyrzutami sumienia? Przeciez jestem studentka psychologii, czyli kims$
szczegOlnie predestynowanym do tego, aby sie zdystansowac, uspokoic
i pomyslec, jak mozna pomdc temu cztowiekowi, a nie jak go ukarac.

Kiedys zapytatlam tate, jak moze zachowac obiektywny oglad i spokdj
w przypadku pacjentow, ktoérzy mu sie zwierzaja, mowig o strasznych
rzeczach, jakie zrobili sobie i innym, a potem jeszcze im pomagac.

,» 10 kwestia wywazenia racji” — wyjasnit. ,,Chirurg robigcy operacje serca
skazanemu za morderstwo nie moze mysle¢ o tym, kim jest jego pacjent. Musi
skupi¢ sie na tym, co robi, leczyc¢ tylko ciato.

Ludzie czesto oskarzaja lekarzy, ze sg zbyt chlodni, zbyt obojetni, ale
czasami muszg tacy by¢, zeby zachowac rownowage psychiczng i wykonywac
sw0j zawod z maksymalng obiektywnoScig. JeSli strace dystans i zbyt
osobiscie zaangazuje sie w sprawy pacjenta, bede niepotrzebnie drzat o niego,
a jesli zdystansuje sie za bardzo, zaniedbam go.

Mam pacjentow pelnych furii i agresji, ktorzy najchetniej skoczyliby mi do
gardta i udusili. Ich oczy ciskajg gromy, ale nie moge pokaza¢ po sobie, ze
uwazam ich za zagrozenie albo oceniam ich tak negatywnie, ze nie mam ochoty
im pomagac.

Dlatego przede wszystkim bierz pod uwage stan czyjegoS umystu, mentalne
problemy tej osoby i sprobuj je wyizolowac”. Usmiechnat sie do mnie i dodat:
,INie zawsze udaje mi sie zachowac obiektywizm, ale zawsze sie staram.

W pewnym sensie wszyscy jesteSmy aktorami. Nosimy maski, Willow.
Chodzi o to, zeby starannie dobierac¢ swoje maski”.



Znow popatrzytam na fotografie, a potem na $pigcego Lindena.

Jaka maske mam teraz wybrac, tato? — zapytatlam go w wyobrazni.

Bedziesz wiedziata, Willow.

A jesli nie, tato?

Z glebi umystu nie naptyneta zadna odpowiedz.

Pomyslalam, ze bede musiala sama poszuka¢ odpowiedzi w sobie. Znow
bytam mala dziewczynka, ktorg tata uczyt jezdzi¢ na rowerze. Biegl za mna,
trzymajac kijek.

I nagle go puszczat.

Zatrzymywat sie.

A ja jechalam dalej sama.

Albo sie wywracatam.



Rozdzial dwunasty

RUTYNOWAINTERCYZA

Przez caly dzien nie wspomniatam o Lindenie i o zdjeciach. Kiedy sie
wreszcie obudzit, miat takiego kaca, ze nie byl w stanie wsta¢ z 6zka, a mama
krzatata sie koto niego. Okoto potudnia Thatcher przywlokt sie do kuchni na
spoznione Sniadanie. Kajat sie, przepraszal i zapewnial mnie ileS razy, ze
Linden naprawde sie Swietnie bawit.

— Moi przyjaciele szybko postarali sie wprowadzi¢ go w Swietny nastroj,
Willow. Bardzo zyczliwie sie do niego odnosili. Ale tam by}t taki thum, Ze nie
moglem bez przerwy mieC Lindena na oku. Poza tym pomyslatem, ze jesli
ciggle bedziemy go traktowac jak kaleke niezdolnego do normalnego Zzycia,
bedzie sie tak zachowywat. Teraz przynajmniej wie, czego nie powinien robi¢
na przyjeciach.

— Watpie, czy pojdzie na nastepne.

— Och, nie badz taka pewna. Przeciez zalezy ci, zeby Linden wyrwat sie z tej
swojej czarnej dziury, prawda? Zdajesz sobie chyba sprawe, Ze nie powinien
przebywa¢ wylacznie w towarzystwie twoim i Grace, bo to jest po prostu
niezdrowe.

PorozmawialiSmy jeszcze chwile i poszedl znéw sie potozyC. Zjawila sie
mama, juz spokojniejsza i zdystansowana wobec tego, co sie stato. Wczesniej
Thatcher wpadt do niej i serdecznie jg przeprosit.

— Moze Thatcher ma racje i rzeczywiscie jestem nadopiekuncza -
powiedziata. — Traktuje Lindena jak malego chtopca, zapominajac, ile
naprawde ma lat.

— To catkiem zrozumiate, mamo.

— Moze, ale najwyzszy czas, zebym zmienita podejscie.



Wygladata na zmeczong i bylam pewna, ze prawie nie spata tej nocy.

— IdZ odpocza¢, mamo, dam Lindenowi kolacje.

— Nie, nie musisz...

— Mamo, prosze. Musisz odpocza¢, bo przed nami pare bardzo pracowitych
dni — moja ostatnia przymiarka, twoje przygotowania, przyloty gosci i tak
dalej.

— Amou?

— Tak. Nie moge sie doczekac, kiedy jg zobacze!

— Ja tez. Twdj ojciec mowil o niej czesto i bardzo ja chwalil. Mam
wrazenie, jakbym znata Amou od lat.

— Wiem.

UsciskalySmy sie i mama wrdcita na gore. Posztam do kuchni
i powiedzialam pokojowce, zeby przygotowata kolacje dla Lindena, a potem
ruszytam na gore i od razu skierowatam sie do jego pokoju. Siedzial na t6zku
z przymknietymi oczami, ciggle blady, a na garbku nosa miat niewielkg szrame.
Kiedy wesztam, jego policzki odzyskaty troche koloru i nieco sie ozywit.

— Zdaje sie, ze wczoraj zrobitem z siebie glupa — wydukal zgnebiony. —
Powiedzialem Grace, Ze przepraszam i jest mi bardzo przykro. To samo chce
powiedziec tobie.

— Nie musisz przeprasza¢, Linden. Najwazniejsze, ze dobrze sie bawiles.
Ale chyba wiesz, ze przy lekach, ktdre bierzesz, w ogole nie powinienes pic
alkoholuy, albo tylko symbolicznie. Moglo sie gorzej skonczyc.

— Nie wrziglem lekow — przyznal sie. — Nie chce ciggle sie czuc¢ jak
tredowaty.

Popatrzyt na jedzenie.

— Nie jestem glodny.

— Jedz, kiedy daja.

Spojrzatam na komode i zobaczytam, ze fotografie zniknety. Nie sadzitam,
zeby mama je zobaczyla i nie wspomniata mi o nich stowem.

Przygladatam sie, jak je. Zdawat sie cierpie¢ przy kazdym kesie.

— Jak to sie stato, ze upadtes i rozbiles sobie nos?

— Nie pamietam, naprawde. Przepraszam, ze tak sie wygtlupitem i narobitem
wstydu Thatcherowi.

— Niepotrzebnie przepraszasz. Wyobrazam sobie, ze na takim wieczorze
kawalerskim wszyscy robig z siebie glupow.

Kiwnat glowa.



— Thatcher nie byl wyjatkiem — powiedzial. — Bylem zaskoczony tym, co
robili, oni jego kumple.

— Nie mam ochoty stucha¢ relacji z imprezy, Linden. Chce, zebysmy
porozmawiali o czym$ duzo wazniejszym. — Przysunetam sobie krzesto
i usiadtam przy t6zku. Linden zjad} jeszcze troche, po czym odstawit tace.

— O czym?

— Dzis$ rano, kiedy przysztam tu, zeby zobaczyc, jak sie czujesz, zauwazylam
zdjecia na stoliku.

Z obojetng ming skingt glowa.

— Nie spodziewalam sie, ze do tego stopnia naruszysz mojg prywatnosc,
Linden — zaczelam. — Uwazasz, ze to jest w porzadku? — Czutam sie jak moj
tata, przeprowadzajacy ze mng rozmowe, kiedy bytam mata i matka adopcyjna
doniosta mu, ze cos przeskrobatam.

— Czemu sie tak oburzasz? Przeciez mowilem, ze bede ci robit
niezapowiedziane zdjecia, i sie zgodzitas, prawda?

— Zdjecia, nawet z ukrycia, to jedno, a naruszenie czyjej$s prywatnosci
i fotografowanie kogo$ w najbardziej intymnych i prywatnych momentach, to
drugie. Jak mogltes tak postapic?

— Jestem artystg i nie uwazam tego za naruszenie prywatnosci. Chciatem
mie¢ w glowie kompletny obraz ciebie i teraz go mam. Zreszta niediugo
zobaczysz.

— Mam nadzieje, Linden, Ze nie namalujesz portretu przedstawiajgcego mnie
siedzacej na sedesie? — warknetam.

— OczywiScie, ze nie, ale trzeba tez powiedzie¢, ze wszystko, co robimy,
odzwierciedla inne aspekty naszej osobowosci. Tak twierdzi Arliss Thornbee,
jak juz ci mowitem.

— Nigdy nie styszalam o Arliss Thornbee, a jesli nawet bym styszala, nie
uwazam, zeby racje artysty bylty wazniejsze niz moje prawo do prywatnosci.

— Postuchaj, jestem artystq i kiedy cie maluje, nie mysle o tobie jako o nagiej
kobiecie. Widze w tobie piekno, ktore przejawia sie we wszystkim, co robisz
i gdziekolwiek to robisz.

— Nie zgadzam sie i jest to dla mnie krepujgce, Linden. Mam nadzieje, ze
zniszczysz zdjecia.

— Oczywiscie, przeciez nie bede ich juz potrzebowat.

— Nie mozesz narusza¢ czyjejS prywatnosci bez pozwolenia tej osoby.
I sztuka nie moze tu by¢ pretekstem.



— A czy nie wchodzisz gleboko w czyjaS prywatmos¢ w trakcie
psychoterapii? Usprawiedliwiasz to, twierdzac, ze takie sg zasady sztuki
leczenia — skontrowat z uSmiechem.

Popatrzylam na niego i wstatam.

— Nie podoba mi sie to wszystko, Linden. Rozczarowate$ mnie.

— Zmienisz zdanie, kiedy zobaczysz portret — zapewnil, nie uwazajac za
stosowne odniesc sie do moich argumentéw. — I wtedy mi wybaczysz.

— Linden, s rzeczy, chocby nie wiem jak piekne, ktore nie sq warte swojej
ceny — ostrzeglam.

— Nawet mitos¢ i malzenstwo? — odparowal z takq furig, Ze zadrzatam
wewnetrznie.

— Nawet — odpartam twardo, ttumigc drzenie glosu. Odstawitam krzesto na
miejsce. — Wypij herbate — poradzitam i wysztam, myslac gorzko, ze kuracja,
z ktérg wigzatam takie nadzieje, okazata sie gorsza od choroby.

Konfrontacja z Lindenem uruchomita w mojej glowie wszystkie mozliwe
alarmy, ale nawal biezacych wydarzen szybko wypart mysli o nim. Lada
chwila miaty przylecie¢c Amou oraz moja ciotka z kuzynka. Do tego po domu
krecita sie cala armia ludzi, przystanych przez Bunny, ktorzy przygotowywali
oprawe ceremonii i przyjecia. Sam Linden wycofat sie do azylu swojej
pracowni, twierdzac, ze konczy dzieto i musi posSwieci¢ temu calg swojq
uwage i energie. Drzwi do pracowni byly calymi dniami zamkniete i czasem
nie schodzit nawet na positki. W takich wypadkach Joan albo Mary przynosity
mu jedzenie pod drzwi, pukaty i czekaty, az otworzy i wezmie tace.

Widzialam, jak to martwi mame, i usilowalam rozwia¢ jej obawy,
zapewniajac, ze lepiej bedzie dla niego, jesli odda sie catkowicie swojej
pasji. Jednak w glebi duszy drzalam na mysl, jaki moze by¢ ten nowy obraz.
Jesli Linden o$Smielitby sie namalowa¢ mnie nagg, Thatcher zdenerwowatby
sie jeszcze bardziej niz ja, nie uwierzylby w czysto artystyczne intencje
mojego brata. I tak juz trudna sytuacja w domu skomplikowataby sie jeszcze
bardziej. Nasza negatywna reakcja na obraz z pewnoscig wtracitaby Lindena
w jeszcze wieksza depresje. W rezultacie tych nielatwych rozmyslan tapatam
sie¢ na tym, ze odruchowo wstrzymuje oddech za kazdym razem, kiedy
przechodze koto zamknietych drzwi pracowni.

A potem, jakby tego bylo jeszcze malo, przystowiowa strzelba wiszaca na
Scianie wypalila.



Kobiety z Club d’Amour z absoluthym przekonaniem przewidywaty, ze
Thatcher bedzie nalegal na malzenska intercyze. W zamecie S$lubnych
przygotowan zapomniatam o tym, ale kiedy pare razy pomyslatam o ich teorii,
usSmiechatam sie tylko, bo §lub byt coraz blizej, a przyszty maz nie wspomniat
stowem na ten temat.

Az wreszcie, na pie¢ dni przed slubem, Thatcher wychodzac rano do pracy,
zatrzymat sie w drzwiach, jak gdyby sobie cos przypomniat, po czym poprosit,
zebym po potudniu wpadta do jego biura.

— Dlaczego?

— Willow, powinniSmy o czym$ porozmawia¢ — powiedziat. — Nie rob takiej
przerazonej miny, to zwykla procedura i w sumie drobna sprawa, ale
chciatbym juz miec to z glowy. Wszystko ci wytlumacze na miejscu, bo teraz
musze lecie¢. — Pocalowal mnie szybko. Stalam chwile przy drzwiach,
rozmyslajac o tym, co ustyszalam, i mdj niepokdj rost. Po drodze do biura
tudzitam sie jeszcze, ze chodzi o co$ innego.

Z powitania mnie w biurze Thatcher zrobit prawdziwy show, z sekretarkami
i asystentami jako widownig. Az nie moglam uwierzy¢, Ze ma w zanadrzu cos,
co mogtoby zmaci¢ blask naszej mitosci. Zamkngt za nami drzwi swojego
gabinetu i posadzit mnie za biurkiem, na ktérym lezaly przygotowane papiery.

— Bylbym niepowaznym prawnikiem, gdybym nie zrobit tego — zaczatl. —
Przystowiowy szewc bez butow, rozumiesz.

— O co chodzi, Thatcher?

— Fachowo to sie nazywa intercyzg, umowa przedslubng, i niczym sie nie
rozni od innych prawniczych, formalnych i nudnych kontraktéw, jakie
zawieram z niektorymi swoimi klientami. Po prostu musimy by¢ rozsadni
i tyle.

— Rozsadni?

Usiadl w fotelu i zZtozyt dtonie koncami palcow.

— Dotad prowadzitem zycie bon vivanta, hedonisty, czasami zupelnie
bezmys$lne. Zastuzylem sobie na taka reputacje w Palm Beach. Czesciowo
winie tez rodzicow i siostre, za te ich histeryczng troske o towarzyska
poprawnos¢. Glownie jednak powinienem wini¢ siebie. Jednakze — ciggnat
z namaszczeniem — sytuacja diametralnie sie zmienita, kiedy poznatem ciebie,



Willow. — Wyprostowat sie w fotelu z powazng ming. — To bylto tak, jakbym
spojrzal w lustro i wreszcie zobaczyl, kim bylem, czym bylem i kim
powinienem by¢. Mowitem o tym juz wczeSniej i powtorze jeszcze raz, ze
u twojego boku chce sie sta¢ odpowiedzialny, dojrzaly i pracowity. —
Usmiechnat sie. — Wydobywasz ze mnie to, co najlepsze, robisz z chtopca
MmezCczyzne.

— Dobrze, ale co to ma wspolnego z tymi papierami, Thatcher? — Wskazatam
ruchem glowy na dokumenty.

— Wszystko, Willow. Pewnego dnia zalozymy rodzine, moze nawet
wczeSniej, niz myslisz, a poniewaz rodzina jest podstawq spoleczenstwa,
a malzenstwo jest rdzeniem rodziny, musi by¢ silne i dobrze chronione, aby
rodzina bylta trwata i silna. Zapobiegajac potencjalnym konfliktom, ktére mogg
sie zdarzyC w przysztoSci, czy chocby je redukujac, zmniejszamy i eliminujemy
stres — a przeciez dobrze wiesz, co stres robi z ludzmi. Ty wiesz to lepiej niz
ktokolwiek, Willow.

— Daruj sobie te rozwlekle wstepy, Thatcher. Nie jestem twojq klientkg —

powiedziatam ostro.

Przygryzt usta i kiwnat glowa.

— Wybacz, takie gadanie jest moim zawodowym nawykiem.

— Po co mnie do siebie zaprositeSs? — zapytalam niecierpliwie.
Rozczarowanie jest jak przecieki w todzi — moze zatopi¢ mitosc i bliskoSc,
mysSlatam.

— Zawarcie zwigzku matzenskiego to coS wiecej niz tylko wyrazenie woli
wspolnego zamieszkania i seksualnej bliskoSci. Zawierajac slub, wchodzisz
w stosunki prawne, Willow. Ten stan ma powazne konsekwencje dla spraw
wiasnosci i majatku, wychowania dzieci oraz naszych wzajemnych relacji.

— Uwazasz, ze ja tego nie wiem?

— Oczywiscie, ze wiesz, ale pary, ktore jeszcze przed Slubem przepracowaty
ten temat i dokonaly konkretnych ustalen, majg wieksza zdolnos¢ i lepsze
narzedzia do zbudowania szczesliwego zwigzku. Namawiam swoich klientow
— ciagnat — aby rozwazyli te opcje na tej samej zasadzie, jak polise
ubezpieczeniowq. Przeciez nie wykupujesz polisy, bo zamierzasz umrzec,
prawda? Wykupujesz ja, aby zabezpieczyC bliskich na wypadek swojej
smierci. I tylko tyle, to po prostu dobre planowanie. Czy zatem chcesz tego,
czy nie, Willow?

— Tak — powiedziatam stabym glosem, walczac z sercem, bo gubito rytm.



— Dokumenty, ktére tu widzisz, porzadkuja nasze sprawy majatkowe, ustalajg
sposob podziatu majatku, na wypadek gdybySmy uznali nasze malzenstwo za
pomytke, czego oczywiscie sie nie spodziewam. Lektura moze sie wydac
nudna, lecz mowi o tak istotnych sprawach, jak postepowanie z zadluzeniem,
jesli takowe wystapi, podziale prezentow, ktore otrzymaliSmy wspoélnie badz
osobno, okreslenie, jakie dobra nie wchodza w skltad majatku wspolnego, jak
mamy je traktowac i tak dalej.

Mam nadzieje, ze dobrze rozumiesz moje intencje, Willow? I rozumiesz, iz
ten kontrakt nie znaczy, ze moja mitoS¢ do ciebie zmniejszyta sie cho¢by na

jote?
W odpowiedzi lekko zacisnetam powieki i otworzytam je.
— Wracam do tego, co juz powiedzialem — podjal po chwili. — Jak

wygladatyby nasze sprawy, gdybym nie zadbal o te umowe? Na jaka
zawodowq Smieszno$¢ bym sie narazil? Jak wygladalbym w oczach moich
klientéw, aktualnych i przysztych? Chyba nie chcesz iS¢ do lekarza, ktory nie
dba o swoje zdrowie, prawda?

— Nie potrzebuje kolejnych thumaczen, Thatcher. Przeczytam to. — Dzielnie
siegnelam po papiery.

— Widze, ze cie zdenerwowatem. — Opadt na oparcie fotela. — Moze to byt
jednak ghupi pomyst.

— Nie, nie, dobrze zrobileS. Zaraz to przeczytam. — USmiechnelam sie do
niego. — [ wysle wszystko faksem do mojego prawnika, pana Bassingera, ktory
bedzie na naszym Slubie. Jestem ciekawa jego uwag. Dobrze mowie? Czy to
jest racjonalne, planowe podejscie, o ktorym mowites?

Patrzyl na mnie chwile.

— Po prostu chce dla nas jak najlepiej, Willow; pragne chroni¢ ciebie, tak
samo jak siebie i naszq rodzine.

— I jestem ci za to wdzieczna. Mam nadzieje, ze nigdy nas nie pozwiesz,
Thatcher?

Byt zaskoczony, ale rozesmiat sie, kiedy ja sie uSmiechnetam.

— Teraz rozumiem, dlaczego az tak mocno cie kocham. Jeste$S najbardziej
dojrzata, rozsadng mtoda kobieta, jaka kiedykolwiek spotkalem. Co za
cudowny dodatek do twojej urody!

— 'Twoja wiara w sile komplementow jest mocno przesadzona -
stwierdzitam. Pocalowal mnie, Smiejac sie.

— Mozesz skorzysta¢ z mojego faksu i od razu wysta¢ dokumenty panu



Bassingerowi — zaproponowat.

— Swietnie, zrébmy to.

Zadzwonit po sekretarke i wydat jej polecenia.

— Coz, to wszystko. Mamy sprawe z glowy i nie musimy o niej wiecej
rozmawiac.

— Chyba ze m6j adwokat bedzie miat jakies uwagi — zastrzeglam.

— Naturalnie.

Oznajmit, ze ma bardzo wazng kolacje z klientami, i zapytal, czy chcialabym
mu towarzyszyc.

— Nie, wolalabym spedzi¢ wieczér w domu — odpartam. — Jutro odbieram
z lotniska Amou i chce posiedzie¢ z mama, bo ona strasznie wszystko
przezywa.

— Jasne. Okay, w takim razie widzimy sie pozniej — powiedziat.

Obojetnie, ze z jego stow przebijal czysty, obiektywny racjonalizm i bez
wzgledu na to, ile razy wmawiatam sobie, ze Thatcher chce tylko naszego
dobra, nie mogltam sie pozby¢ poczucia, ze twardy, niewygodny ciezar rozrasta
mi sie w piersi, powodujac bdl. Spojrzalam na niebo, zZtowrogo zaciggniete
ciemnymi chmurami, co zwiastowato deszcz i wichure. Dodatam gazu, zeby
szybciej znalez¢ sie w domowym zaciszu.

— Wszystko w porzadku? — spytata mama, kiedy tylko stanetam w progu.

— Tak — odpowiedzialam i sie rozptakatam. Poszta ze mng do pokoju, usiadta
obok mnie i wystuchata mojej opowiesci.

— Istotnie, nie brzmi to zbyt romantycznie, ale tak juz dzisiaj jest; Swiat stat
sie bardzo skomplikowany, Willow. Rozumiem Thatchera, ze tak uwaza,
zwlaszcza ze jest adwokatem i musi dbaC o takie sprawy, ale rzeczywiscie
wyszto mato romantycznie. Nie o takich rzeczach powinni rozmawia¢ Romeo
i Julia.

Zasmiatam sie.

— Otoz to, jakbym widziata te scene w sztuce! Mnich radzi obojgu, aby udali
sie do prawnika, zwlaszcza w sytuacji gdy obie rodziny sq skonfliktowane.

Znow sie smiatysmy i od razu poczutam sie lepiej. Otartam wysychajaca tze
z policzka.

— Na szczeScie mam za duzo spraw na glowie, zeby ciagle o tym mysleC —
powiedziatam.

— No wiasnie. A poza tym jestem pewna, ze nigdy te dokumenty nie beda
wam potrzebne.



Czy naprawde jest pewna, czy tylko moéwi mi to, co pragne ustyszec? —
zastanawialam sie. Nie chcemy wiedzie¢ wielu rzeczy na swoj temat,
zwlaszcza jesli chodzi o Smierc. By¢ moze Bunny Eaton i podobni jej ludzie
majq racje, ze uparcie chcq patrzy¢C na Swiat przez rozowe okulary, aby nie
widzie¢ ciemnych chmur zbierajacych sie nad gtowa; aby spedzi¢ zycie jak
najdalej od smutku i depresji. Nalezato posSwieci¢ calag swojq uwage i energie
na forsowanie takiego sposobu zycia. Bylo to tak absorbujgce, ze nie
zostawato czasu na namyst i optakiwanie straconego dziecinstwa.

Rozszalata sie burza i chmury, siekac deszczem, zgasity gwiazdy. Posztam
wczesniej do t6zka, nie czekatam na Thatchera, mial bowiem wrdéci¢ pézno.

Tym bardziej cieszylam sie nastepnego dnia rano, kiedy w blasku stonca
statlam przed wejsciem do terminalu, czekajac na Amou. Nie widziatam jej od
bardzo dawna i ucieszytam sie, kiedy juz z daleka zobaczytam, ze troche
przybrala na wadze. Przy swoim wzroscie — prawie metr osiemdziesigt —
zawsze byla za chuda. Jako dziecko martwitlam sie, ze kiedyS zlamie sie jak
galgzka na wietrze. Moja matka adopcyjna rowniez byla wysoka, ale
bynajmniej nie o wygladzie wiotkiej tyczki. By¢ moze sprawiat to jej twardy
charakter. W chwilach, kiedy napadata na Amou, zarzucajac jg pretensjami,
mialam wrazenie, ze widze zawodnika wagi muszej, ktory musi stang¢ na ringu
naprzeciw zawodnika wagi ciezkiej. Do dzisiaj nie mogtam zrozumie¢, jakim
cudem Amou tak dtugo wytrzymata u nas. Utwierdzatam sie w przekonaniu, ze
nie odchodzita ze wzgledu na mnie. A przynajmniej takg miatam nadzieje.

Amou nie byla tak przystojna jak moja matka adopcyjna, lecz ta zazdroscita
jej burzy rudoztotych wtoséw, siegajacych do topatek. Czesto towarzyszytam
niani, kiedy przed lustrem w swoim pokoju rozpuszczata wtosy i rozczesywata
je bez konca, upominajgc mnie, zebym zawsze dbala o swoje. Robita dla
siebie naturalny szampon z oliwy, zottek i jeszcze innych sktadnikow, ktorych
tajemnicy nie chciata zdradzi¢ nikomu — a zwtaszcza mojej matce adopcyjnej,
ktora ciggle ja namawiata, zeby Scieta swoje piekne wtosy.

,Nie rozumiem, po co hodujesz takie dlugie wlosy, o ktore musisz dbac,
skoro i tak nosisz je zwigzane? Nie lepiej obcig¢? ” — pytala.

Amou nieodmiennie przytakiwata, po czym ignorowata te uwagi. To byl jej
sposob radzenia sobie z mojg matka adopcyjng. Zawsze sie usSmiechatam na to
wspomnienie. Na swoj sposob byla lepszym psychologiem niz méj ojciec,
gdyz bardzo szybko rozgryzia te kobiete. Kiedys zdradzita mi swoj sekret:
,Pamietaj, Willow, ze galaz, ktora sie nie zgina, zawsze sie ztamie. Poddac sie



wiatrowi, to znaczy oszuka¢ wiatr. Niech mysli, ze jest mistrzem, ze jest
najsilniejszy — a kiedy ostabnie czy ucichnie, ty dalej bedziesz robi¢ swoje.
Zmeczy sie i zostawi cie w spokoju”.

Miata racje. Matka adopcyjna wreszcie przestata jq besztac¢ i krytykowac.
Stwierdzita, ze szkoda czasu, bo niania jest uparta i nie stucha Swiattych rad.
Amou nadal miata pelne i r6zowe usta. Jak dawniej igral na nich wesoty
usmiech. Zielone oczy w brazowe cetki rozblyskiwaly na modj widok.
W tamtych czasach bylysmy konspiratorkami, sprzymierzonymi ze sobag
w wojnie, jaka toczyty$my z matka adopcyjng. Zadna z nas nie $miala wystapic
przeciwko niej jawnie, ale przekradalySmy sie za jej plecami, kluczylySmy
wokot niej, unikalysmy jej albo — dopoki sie dalo — udawalySmy, ze nie
istnieje. A ona, niczym potezna armia zmeczona zwyciestwem, wycofywata sie
z pola walki, majac dos¢ naszych unikéw i biernego oporu. Jej obojetnosc¢
stawata sie naszym zwyciestwem.

— Amou! — zawotlalam i podbieglam do swojej dawnej niani.

Tulita mnie i calowata ze tzami w oczach.

— Pokaz no sie — powiedziata po chwili. — Lindo! Muito lindo. Moja piekna
Willow!

— Ty tez jestes piekna, Amou. Wreszcie nabratas ciata.

— Oj, nie przypominaj mi. — Westchneta. — Moja siostra mowi, ze mam dwoje
ust i dwa zoladki, bo wyjadam nawet resztki z garnkow i z talerza. Ale wiesz,
ze nie lubie marnowac jedzenia.

— Duzo lepiej teraz wygladasz.

— Oj, daj spoko;j.

— Chodzmy. Nie moge sie doczeka¢, kiedy poznasz mojq mame, Lindena
i oczywiscie Thatchera.

Wilozylam jej walizke do bagaznika i ruszylysmy do Joya del Mar. W drodze
opowiedzialam Amou o Milesie, wiernym lokaju mojego ojca, o pogrzebie
i sprzedazy posiadtosci. Potem przesztam na Lindena i jego problemy.

— To prawdziwy bdl serca dla seua mde, dla twojej matki.

— Tak, mama ma wiele zmartwien, ale teraz jest szczeSliwa. Mysle, ze po raz
pierwszy od lat.

— Oczywiscie, bo ma ciebie. Wniostas Swiatlo do jej domu i w jej zycie. Seu
pai tak zawsze mowit.

— Od jak dawna znatas prawde o moim tacie i mamie, Amou?

Zerkneta na mnie spod oka.



— Bo przeciez wiedziatlas od dawna, prawda? — naciskatam.

— Od poczatku. Seu pai zaszczycit mnie, powierzajac te tajemnice, bo
wiedzial, ze nigdy go nie wydam, ani tez nie zostawie ciebie, dopdki nie bede
pewna, ze dasz sobie rade.

— Zawsze cie bede potrzebowac¢, Amou.

— Dobrze, ale teraz juz na odleglos¢, Willow. — RozeSmiatysmy sie. Dzwiek
jej Smiechu byl jak ciepta fala mitosci i pieknych wspomnien, ktéra skapata
mnie na powrot w nadziei i szczesciu.

— Och, Amou, nie moge uwierzyc, ze znow cie widze. Jakze sie ciesze!

— Z widoku jakiejs starej baby?

— Mow sobie, co chcesz, ale ja potraktuje cie jak wiatr i sie zegne.

Amou ze Smiechem pokrecita glowa.

— Szkoda tylko, ze doktor juz nie moze by¢ z nami.

— On tu jest, Amou. Wierze w to.

— Ja tez wierze. — WjezdzalySmy juz w brame Joya del Mar.

— Co za miejsce! — wykrzyknela. — Zyjesz jak ksiezniczka!

— Bez przesady.

W chwili, kiedy mama przywitata sie z Amou, stalo sie jasne, ze zostang
przyjaciotkami. Amou swoim zwyczajem cmokneta mame w oba policzki.
Wygladaly, jakby zaraz miaty sie poptakac ze wzruszenia.

— Drzieki, ze matkowatas mojej corce, gdy ja nie moglam — powiedziata
mama.

— To nic takiego. L.atwo bylo matkowac takiemu dziecku — odparta Amou.

— Wocale nie bylo tak tatwo, Amou — wtracilam. — A pamietasz, ze
pomazatam Sciany w kuchni miodem i zalegly sie mrowki?

— Jasne. Ile razy jem miod, zawsze mi sie to przypomina — przyznala.

Jennings wniost jej rzeczy do pokoju goscinnego, a mama zaproponowata, ze
pokaze Amou Joya del Mar.

— Um paldacio! — zachwycata sie Amou. — To prawdziwy patac! Mozna by
pomyslec, ze w Stanach sg krolowie i krolowe.

— Niektorzy mieszkancy Palm Beach rzeczywiscie uwazaja, ze w ich zylach
ptynie blekitna krew i sq skoligaceni z krolewskimi rodami Europy. — Mama
sie rozeSmiata.

Potem zaprowadzitam Amou do jej kwatery, zeby mogla odSwiezyC sie,
odpoczac¢ i przebra¢ do positku. Mialam nadzieje, ze na kolacji pojawi sie
Linden i bede go mogla przedstawic¢. Thatcher byl w sadzie, ale obiecal, ze



wroci na czas.

— Obrigado, Willow — powiedziala.

— Nie, to ja ci powinnam dziekowa¢, Amou. Dzieki, ze zdecydowatas sie na
podréz, aby by¢ na moim Slubie, gdzie wystapisz u boku mojej mamy, jako
cztonek mojej rodziny.

Usmiechneta sie tagodnie.

— Seu pai wiele mi o niej opowiadat, opisujac ja jako piekng kobiete; kogos,
kto z powrotem wprowadzit w jego zycie Swiatto i muzyke. Pamietam, jak
mowit: ,,Ona jest zywq ilustracjq stowa »anielski«”. Kiedy o niej wspominat,
miat tzy w oczach.

— Dzieki, ze mi to mOwisz, Amou. A teraz odpocznij. — Pocalowatam jg
w czolo.

Moje serce bylo przepetnione szczeSciem, az myslatam, ze eksploduje.

Linden sprawil mi przyjemna niespodzianke, pojawiajac sie na kolacji.
Ubral sie jak trzeba, przyczesal wilosy i nawet uczestniczyt w naszej
rozmowie, zadajagc Amou wiele pytan o mnie jako malg dziewczynke.

Z kolei Thatcher, kiedy wrocit i zostal przedstawiony, od razu zapytat
o stynne demony.

— One straszq Willow do dzisiaj — dorzucit ze Smiechem.

— Przestan! — syknelam i spiorunowatam go wzrokiem.

— Nie, nie, nic sie nie stalo. — Amou obdarzyla Thatchera jednym z tych
swoich przecigglych, oceniajacych spojrzen, tak dobrze mi znanych. — Obys
zawsze potrafit Smiac sie ze swoich demonéw — powiedziata po chwili.

Thatcher ciggle sie uSmiechal, ale stowa Amou zabrzmialy tak dziwnie
i Ztowrogo, ze zapragnat jak najszybciej zmieni¢ temat i skierowal rozmowe
na najnowsze pomysty Bunny co do slubnej uroczystosci. Potem powiedziat
mi, Ze Amou przeszta jego wyobrazenia.

— To bardzo madra, niezalezna i wrazliwa osoba. Mialas szczeScie, ze
zajmowata sie toba. Przy niej nawet Linden zachowywat sie normalnie!

— Dla mnie Amou zawsze byla magiczna — powiedziatam.

— Moze w przysztym roku wyprawimy sie do Brazylii, zeby ja odwiedzic? —
zaproponowat.

— Och, naprawde?

— A czemu nie? Musimy tylko uzgodni¢ termin i dostosowac do niego swoje
zajecia i zobowigzania.

Tej nocy moje serce przepelniatla rados¢. Tej nocy kochaliSmy sie tak czule



i tagodnie, a zarazem namietnie, jak jeszcze nigdy dotad. ZasneliSmy wtuleni
w siebie, jakbySmy sie bali, ze sny nas rozdziela.

Nazajutrz przylecialy ciotka Agnes i kuzynka Margaret Selby. Ciotka byla
kompletnie zaskoczona widokiem Amou; nie mogta uwierzy¢, ze moja dawna
niania odbyta taki dtugi lot, zeby gosci¢ na moim slubie. Wylewnie przywitata
sie z mama, ale bylo jasne, ze nigdy nie wyjda poza formalng uprzejmosc.
I tylko raz wspomniata o moim ojcu, a swoim bracie:

— Cale zycie myslalam o nim, ze jest wyjatkowo poukitadany i akuratny.
Nawet jako mtody chltopak byt niezwykle uwazny i myslacy. Widac¢ to bylo
w sposobie, w jaki przygladat sie ludziom czy ocierat usta serwetka po
kazdym kesie. I pomyslec, ze Claude mial romans z pacjentka! Z drugiej strony
— zwrocila sie z tym swoim plastykowym usmiechem do mamy — powinnam
byc ci za to wdzieczna, bo inaczej nie byloby Willow, prawda?

Mama nie wydawata sie urazona jej wynurzeniami. W ktorym$ momencie
pochylita sie ku mnie i szepneta, ze moj tata ,,dokladnie tak jq opisat”.

Kiedy zjawila sie Bunny, ona i moja ciotka momentalnie przypadty sobie do
gustu i odtad byty juz prawie nieroztgczne. UsmiechalySmy sie z mama, patrzac
na nie. Amou, ktéra nie potrafila usiedzie¢ bezczynnie, poszta do kuchni, zeby
przygotowac jedno ze swoich stawnych portugalskich dan — kurczaka w ostrym
sosie piri-piri. Wszystkim bardzo smakowato.

Margaret chodzita za mng prawie przez caty dzien. Chyba z dziesie¢ razy
thumaczyla, dlaczego jej mgz nie mogl przyby¢ na moj slub. Pilne interesy
jakoby zatrzymaly go w Savannah. Ze sposobu, w jaki mowita o nimi o swoim
matzenstwie, wynikalo, ze maz dziewiecCdziesigt procent swojego czasu
poswiecatl pracy i tylko dziesieC procent zonie, ale wydawalo sie, ze to
Margaret nie przeszkadza. Rozwodzila sie na temat swojego zycia
towarzyskiego, dziatalnoSci charytatywnej i ogolnie spelnionego zycia, lecz
dla mnie bylo to raczej zaklinaniem rzeczywistosci.

Bardzo intrygowat ja Linden, lecz on w ogodle nie zwracal na nig uwagi.

— Czy jest niebezpieczny? — zapytala szeptem.

— Nie, jesli go nie sprowokujesz — zaznaczylam. Na wszelki wypadek
trzymata sie od niego z daleka.

Aby zaja¢ czymS Margaret i pozbyC sie wucigzliwego towarzystwa,
przedstawilam ja blizniaczkom Butterworth, a potem czlonkiniom Club
d’Amour. Dobrze sie z nimi wszystkimi dogadywata, cho¢ moim zdaniem



Manon i klubowiczki dyskretnie sie z niej nabijaty.

Czas gonit i przygotowania jeszcze nabraty tempa. Mama i Amou staraty sie
jak najwiecej pomagac. Bunny prosita, zeby powiadomic¢ jg, kiedy jade na
ostatnig przymiarke, ale na szczesScie o tym zapomniatam. Obawiatam sie, ze
przyjedzie i skrytykuje suknie z zemsty, ze nie wybralam pracowni, ktora mi
polecita.

Thatcher postanowit, ze spedzi noc poza domem. Mial nocowa¢ w domu na
plazy, bo jego przyjaciel, Addison Steele, przylecial z Paryza, gdzie mieszka,
specjalnie na nasz Slub.

— Poniewaz przezyliSmy tam tyle wspaniatych chwil — powiedzial —
pomyslatem, ze to jedyne miejsce, w ktorym moglbym spedzi¢ noc przed
Slubem.

Bytam zbyt spieta, by wstuchiwac¢ sie w potok jego stéw. Jak na kogos, kto
dotad unikal zaobrgczkowania, jakby ottarz mial byc gilotyng, Thatcher byt
ostojq spokoju i zimnej krwi.

Kiedy pocatowalismy sie na pozegnanie, zapytatam go, dlaczego nie jest
nawet w potowie tak przejety jak ja. Zastanawiat sie chwile, po czym pokrecit
glowq i wzruszyl ramionami.

— Moze dlatego, ze ciggle mam uczucie, jakby to dotyczyto kogos$ innego. Ale
rzeczywistoS¢ upomina sie o swoje prawa i jeszcze zobaczysz, jak mi drzg
kolana — zapewnit. Pocalowal mnie w czubek nosa i wyszedt.

Mniej wiecej w godzine potem zadzwonil pan Bassinger, ktory wiasnie
przylecial do Palm Beach i zainstalowat sie w hotelu.

— Musze cie przeprosi¢, Willow. Wyjezdzalem w interesach i potem od razu
wylecieliSmy z zong do Palm Beach. Dlatego dopiero godzine temu biuro
przestalo mi faksem twoje dokumenty i witasnie skonczytem przegladac te
intercyze. Jedyna nieschematyczng rzecza jest to, iz Thatcher niejako
wmontowal swojg osobe w status twojej posiadtosci, na mocy jakiejs umowy,
ktorg zawarliScie w sprawie oplat za jej utrzymanie. Czy tak? Thatcher ponosi
koszty?

— Tak, bo na razie mamy tu mieszkac¢, poki nie kupimy wtasnego domu.

— Rozumiem. Jednak Thatcher sformutowat to w kategoriach twojego dtugu
wobec niego, ktory obcigzy nieruchomos¢. Czy chcesz, zebym zaproponowat
poprawng wersje? Jest jeszcze pare drobniejszych rzeczy, ktore radzitbym
zmienic.

Zastanawialam sie.



— Nie — powiedzialam. — Przepraszam, ze zawracalam ci glowe tymi
papierami, ale po prostu nie jestem w stanie dzisiaj o tym myslec.

— Zupelnie zrozumiate. Takie sprawy zalatwia sie zwykle duzo wczesnie;j.
Mozemy porozmawiac pozniej o tej intercyzie, jesli chcesz — dodat miekko.

— Dobrze.

— Nie mozemy sie z zong doczekaC twojej uroczystosci i bardzo juz chcemy
cie zobaczyc.

— Dzieki. Ja tez nie moge sie was doczeka¢ — odpartam. Prawnik byt jednym
z najbardziej zaufanych znajomych taty i mialam poczucie, ze na moim $lubie
wystapi niejako w zastepstwie mojego ojca.

— Co6z, w takimrazie odpoczywaj — powiedziat i roztaczy? sie.

Nie zastanawiatam sie dlugo nad jego uwagami, szybko i stanowczo
pozbylam sie tych mysli. Ostrzegano mnie przed takim zapisem, ale nie
pozwole, zeby ktokolwiek zniszczyl moje szczeScie. Nie pozwole, zeby
przygast blask naszych Swiec.

Nie teraz.

Nigdy.

A przynajmniej sprobuje.

Czy uwazasz sie za realistke, Willow? — zapytalby z cala pewnoScig mdj
tata.

A musze ciaggle nig by¢? Ty tez nie zawsze byles realistg, tato. Zwlaszcza
kiedy zakochates sie w mojej mamie.

Dobrze zrobitem, postepujqc w ten sposob?

Tak. Tak! — odkrzyknetam mu w odpowiedzi.

Wyprysnal z mojej glowy niczym banka mydlana, a ja zostalam, wpatrzona
w swoje odbicie w lustrze. Z glowa pelng mysli.



Rozdzial trzynasty
MOJ PIEKNY SLUB

Czy bede mogla zasna¢ w te noc przed Slubem? — zastanawiatam sie, krazgc
po sypialni. Przezywatam na zmiane napady odretwienia i pobudzenia, kiedy
moje zakonczenia nerwowe zdawatly sie iskrzy¢. W momentach napie¢ na
chwile tracitam oddech, kiedy tylko pomyslatam o nadchodzacej ceremonii
i weselu. Nie wiem, ile razy zerkalam na swojg suknie $lubng, pantofle
i welon, pytajgc sama siebie, czy podjelam wlasciwa decyzje, czy raczej
powinnam postucha¢ Bunny.

Przestan, Willow De Beers, upomniatam sie w mysli. Przestan gdybac.

Ciagle styszatam Bunny Eaton, kragzacg po domu, i glosy ludzi z ekipy, ktorzy
ustawiali stoty i dekoracje. Nie wyobrazatam sobie, Ze tak po prostu zamkne
oczy i zasne. Ale nie chciatam tez wzigC pigutki na sen, bo rano w dniu slubu
obudzitabym sie nieprzytomna.

Przebralam sie w koszule nocng i juz mialam wejs¢ do 1d6zka, kiedy
ustyszatlam pukanie do drzwi. Pomyslatlam, Zze to mama, wiec szybko
otworzylam. W progu stata Margaret Selby w szlafroku i w kapciach.

— Co sie stato? — zapytatam.

— Och, nic. Po prostu pamietam, jak sie czutam w nocy przed Slubem,
i pomys$latam, ze wpadne do ciebie, aby dodac ci otuchy. Zatoze sie, Ze masz
kaktus w zotadku, bo ja miatam.

— Tak — przyznatam — ale sprébuje zasnac.

— Skad, nie zasniesz. — Zbyta mojq naiwnos¢ machnieciem reki i energicznie
wmaszerowata do pokoju. — Stuchaj, wspaniaty jest ten dom i cata posiadtosc.
Mama jest pod wrazeniem i ciggle o tym gada, bo kiedy tu przyjechata, nie
mogla uwierzy¢, jakim cudem twoja matka, ktéra sie leczyta w klinice



Claude’a, moze miec taki majatek.

— Ale teraz juz wie.

— Tak, a twoja mama jest przemita. Nie rozumiem, jak mozna jg uwazac za
chorg umystowo.

— Grace leczyta sie dawno temu i jej stan sie bardzo poprawit. Od dawna nie
miala problemow ze soba. Nikt nie ma takich rzeczy wiecznie wypisanych na
czole.

— Wiem. — Spojrzata na mojq suknie slubng. — Twoja suknia jest tadniejsza
niz moja. Mojq tak naprawde wybrata matka Ashleya. A doktadniej wybratly ja
razem, ona i moja matka. Uwazaly, ze model, ktory mi sie podobal, jest
nieodpowiedni, bo dekolt jest glebszy, niz wypada. Masz pojecie? Jakby
cztowiek nie mial prawa wyglada¢ seksownie na wlasnym Slubie! A co
powiedzie¢ o tych pannach mtodych z brzuchem, w si6dmym, 6smym, a nawet
dziewigtym miesigcu cigzy? To jako$ nikomu nie przeszkadza, cho¢ noszq biel
niewinnosci! Ja przynajmniej bytlam prawdziwg, patentowang dziewica, kiedy
sztam w bieli do oltarza. Zatoze sie, zZe ty nie jesteS, co? — spytala, zebrawszy
sie na odwage.

— Czasy sie zmieniajgq, Margaret. Kult dziewictwa zanika.

— A ja sobie nie wyobrazatam, ze moglabym sie odda¢ mezczyznie, ktory nie
bylby moim mezem i nie moglabym go mieC wylacznie dla siebie —
oswiadczyla z wyzszoScia. — Dziewictwo jest naszym najcenniejszym
klejnotem; darem, ktorego nie mozna roztrwonic¢, oddajac sie byle komu. Nie
mowigc juz o tym, ze kiedy po Slubie maz kocha sie z zong, ktora nie jest
dziewicg, moze mieC wrazenie, jakby nabyt uzywany samochad.

— Kto ci naopowiadat takich bzdur? — Z trudem hamowatam smiech.

— Wiele razy rozmawiatam o tym z mamg — powiedziata urazonym tonem.

— Nie sadze, zeby wielu mezczyzn tak myslato, Margaret. To juz nie jest
dziewietnastowieczne, restrykcyjne obyczajowo spoteczenstwo, w ktorym
kobiety sg traktowane jak obywatele drugiej kategorii. Skoro mezczyzni majq
prawo do kochanek, czemu odmawiac go kobietom?

— My jesteSmy inne.

— Jasne, inne, ale nie az tak.

— No tak... — Margaret na moment opuscita wzrok, a potem spojrzata na mnie
z psotnym usmiechem, ktory rozlat sie jak roztopione masto na jej pulchnej
twarzy. — Omal nie zrobitam tego z jednym — wyznala teatralnym szeptem. —
Bylo... o tak blisko. — Pokazata odleglos¢ pomiedzy kciukiem a palcem



wskazujacym. — Miatam zaledwie szesnaScie lat i Randy Karlan wszedl na
mnie na tylnym siedzeniu swojego lincolna town car, gdzie bylo mndéstwo
miejsca. Sciggnal mi majtki i zaczal wpychaé we mnie ten swéj instrument.
Nazwat to ,,pukaniem do drzwi”. Kazal mi zapytac: ,,Kto tam? ”, a on na to:
,Otworz! . | Co mam otworzyC? ” ,,Sezamie, otwOrz sie! ” — zawotal i zaczat
wpychac to we mnie i juz prawie sie stato, ale ja ciggle myslatam o tym, co mi
moOwita mama, i zaczelam krzyczeC i szarpac sie tak mocno, ze zrzucitam go
z siebie i strasznie sie wsSciekl. Zagrozit, iz wszystkim powie, ze i tak mnie
zaliczyl. Kiedy sie poptakatam, stwierdzil, ze mozemy zawrze¢ uklad. Tobie
pierwszej o tym mowie, bo przez lata milczatam jak grob.

— Jaki uktad?

— Powiedzial, ze musze ulzyC jego udrece. Ci mezczyzni strasznie cierpig
przez seks, nie?

Z uSmiechem potrzasnetam glowa.

— Dlaczego tak sadzisz? O co ci doktadnie chodzi?
wybuchng¢ do wewnatrz, albo jakos$ tak. Ashley mi o tym mowit. Powiedziat,
ze mezczyzni potrzebujg wiecej uwagi niz kobiety i wiecej muszq udawac.

— Udawac?

— W czasie naszego miodowego miesigca kazal, zebym go dosiadala,
podspiewujac przy tym: ,,Hop, hop, jedzie pan, na koniku sam, sam, sam! ”
w kotko, az zacznie krzyczec. I tak teraz caly czas robimy. Czasami powtarzam
to dwadzieScia razy, czasami az piecCdziesiat i wyjatkowo wystarczyto
dziesieC razy. Wy tez robicie takie rzeczy?

— Nie, Margaret. A gdyby nawet, tobym ci o tym nie opowiadata.

— Och, ja po prostu robie to, co powinnam robi¢, aby mo6j maz byt
szczeSliwy i nasze matzenstwo bylo szczesliwe.

—I'jest szczesliwe?

— Tak — odpowiedziata szybko i stanowczo.

— W takim razie twoja metoda dziala i ciesze sie, ze jeste$ szczeSliwa.

Skineta glowgq, wstala z fotela i powoli ruszyta do drzwi.

— Przez calg noc przed moim Slubem myslatam tylko o nocy poslubne;j.
Bardzo sie batlam, ze sie nie sprawdze i Ashley mnie znienawidzi. — Urwata
i popatrzyla na mnie z ming kogos$, kto zaraz wyzna swoj wielki, Smiertelny
grzech. — Ja nawet ¢wiczylam, wiesz?

— Co? ,Hop, hop”?

5



— Nie, ty glupia. Przeciez wtedy jeszcze o tym nie wiedziatam. Cwiczytam
z poduszka. Do dzisiaj — znizyta glos do szeptu — kiedy przyjezdzam do domu,
do mamy, patrze na te poduszke w moi pokoju, ktérg nazywam Ashleyem, i to
mnie podnieca. Potem wracam do domu, czekam na Ashleya i mam nadzieje,
ze zabawimy sie w ,,Hop, hop”. Tobie moge o tym powiedziec, bo jesteS juz
prawie terapeutka, a poza tym jesteSmy kuzynkami i czujemy sie prawie jak
siostry, nie?

— Twaj sekret jest u mnie bezpieczny, Margaret.

— Fajnie. — Otworzyta drzwi. — Troche ci wspotczuje.

— Dlaczego?

— Bo jutro w nocy nie spotka cie zadna niespodzianka. Juz wiesz, jak to jest.

— Nieprawda, Margaret. Za kazdym razem jest inaczej i liczy sie mitosc,
a nie data Slubu. Mozna sie kocha¢ i byC razem bez Slubu. A Slub to tylko
poczatek wspolnej drogi.

Stala i patrzyta na mnie.

Nagle usta zaczely jej drzec.

— Dla mnie — powiedziata, usitujgc mruganiem odpedzic tzy — to juz koniec.

Kiedy rozdzielity nas drzwi, rozmyslatam, jak gleboko ukryty i utajniony jest
bol, ktory kobiety noszq na dnie swoich serc.

Dzien rozpoczat sie od melodyjnego dzwieku dzwonow, dzwonow,
dzwondéw. Dzwonity wszedzie, takze w mojej wyobrazni. Dzwieczal domofon,
dzwonit telefon, a w mojej glowie bily weselne dzwony. Dom przypominat
szalone kulisy jakiegos spektaklu na Broadwayu. Bunny prosita
o przydzielenie pokoi goscinnych dla niej i Ashera, aby uzywac ich w roli
przebieralni oraz do przyjmowania gosci w ciggu dnia. Przywiozta ze soba
fryzjerke i makijazystke. Zorganizowala armie boyéw do parkowania
samochodéw gosci. Zjawily sie firmy cateringowe i zaczely rozstawia¢ bufety
z potrawami i napojami. Przyjechalo pét tuzina barmanoéw i odbylo sie
zebranie z kelnerami i kelnerkami, gdzie przedstawiono wytyczne obstugi
i uprzatania stolow. Bunny wymagala, zeby pusty kieliszek czy talerz nie stat
na stole dtuzej niz minute.

Przez caly dzien nie mialam wieSci od Thatchera, za to Whitney, Hans
i dzieci przyjechali wczesnie i przyszli do mnie, zeby ,,spotkac sie, zanim to
wszystko sie zacznie, i spokojnie zlozy¢ zyczenia”, jak uzasadnit Hans.
Whitney nic nie mowita i patrzyla na mnie, jakby miata na twarzy maske.



,Witaj w rodzinie” — powiedzial. Whitney wymruczala jakieS zyczenia
i zaserwowala mi najbardziej chtodny i zdawkowy uScisk, na jaki mogla sie
zdoby¢. Dzieci byly uprzejme, ale tak sztywne, ze przypominaly rekwizyty,
przestawiane przez rodzicoOw z miejsca na miejsce. Odetchnelam z ulga, kiedy
wyszli.

Potrzebowatam powietrza, ale za kazdym razem, kiedy wychodzitam
z apartamentu, Bunny wpychata mnie z powrotem, nalegajac, zebym siedziata
u siebie i odpoczywata w spokoju.

— Grace, wytlumacz jej! — zawotala, szukajagc pomocy u mojej mamy. —
Powiedz, ze musi byC Swieza i wypoczeta.

Mama wyjatkowo sie z nig zgodzita. Nawet Amou uznala, ze teraz powinnam
sie przejmowac juz tylko soba.

— Drzisiaj jest twoj dzien, Willow. Dzisiaj jestes krolowa i ty rzadzisz! —
zawotata z emfazqg Bunny i zrobila szeroki gest, jakby trzymala w rece
magiczng rozdzke i spelniata nasze zyczenia.

Nie miatam wyj$cia, musiatlam sie wycofa¢. Bylam zbyt spieta, zeby wita¢
gosci i podejmowac decyzje z ostatniej chwili. Czas ciekt leniwie jak syrop
klonowy, kapigc sekundami i minutami. Kiedy w szybkich odstepach czasu
spogladatam na zegar, wydawalo mi sie, ze wskazowki ciggle stojg na tej
samej godzinie.

Niewiele zjadlam, a to, co przetknetam, méj zotadek miat ochote zwrdcic.
Z trudem utrzymatam w nim pare tykow wody. Amou wmusita we mnie te
kilka tykow, thumaczac, ze jeSli przystapie do ceremonii z kompletnie pustym
zotadkiem, moge nawet zemdlec.

— W zeszlym roku bylam Swiadkiem, jak panna mtoda zemdlata przy ottarzu
— powiedziala. — Kuzynka mojej corki. Cucono ja przez prawie pol godziny,
ale stabo sie czuta juz do konca swojego wesela.

— To mi brzmi jak jedna z tych twoich stynnych historii, Amou, z serii tych,
ktore serwowalas mi w dziecinstwie, kiedy nie chciatam jes¢ albo is¢ do
kapieli. Na przykltad te o matej dziewczynce, ktora sie nie myla i pod jej
brudng pachq zalegly sie robaki.

Amou ze Smiechem zarzekala sie, ze nie wymyslita historii o mdlejacej
pannie mtodej. Uleglam, zjadtam troche i udato mi sie nie zwrdcic¢ jedzenia.

Wtem uswiadomitam sobie, ze przez caly dzien nie widziatam Lindena i nie
styszalam o nim, wiec zapytalam mame, czy cos wie. USmiechneta sie, choc
w jej oczach byt niepokoj.



— Zamkngl sie w pracowni. Wiem, ze zjadl tam lunch. Ale dzisiaj nie
powinnas sie niczym martwi¢, Willow. Zostaw to mnie. Pomoge mu ubrac sie
w smoking i zawigzaC muszke. Wszystko bedzie dobrze — zapewnila, ale
zabrzmialo to bardziej jak modlitwa.

Przyszed} czas na fryzure, makijaz i wreszcie suknie. Dopuscitam do siebie
tylko mame i Amou, zamkngwszy drzwi przed intruzami takimi jak ciotka
Agnes czy Margaret. Na szczeScie Bunny byla zbyt zajeta, zeby troszczyc sie
o innych. Choc raz jej egoizm okazat sie pozyteczny.

Co jakis czas zerkalam przez okno na dziedziniec i widzialam pojawiajacych
sie gosci — mezczyzn w czarnych smokingach i kobiety w kreacjach prosto
z Paryza, Nowego Jorku czy Londynu. Dostrzegtam Manon z mezem, takze inne
damy z Club d’Amour ze swoimi towarzyszami. Oraz profesora Fuentesa,
ktory przyjechat sam. Zjawil sie pan Bassinger z zong i panstwo Rossowie.
Czutam sie jak artystka, wygladajaca przez szczeline w kotarze. Orkiestra
zaczeta graC. Serce zalomotatlo mi gwaltownie i przestraszytam sie, ze niczym
panna mtoda z opowieSci Amou zemdleje przy ottarzu.

Robin Monroe, kobieta, ktéra Bunny wynajela jako organizatorke
i sekretarke, zapukata do moich drzwi i oznajmita:

— Czas, 7eby panna mioda zeszta na dol! — Jej glos byt tak donosny
i oficjalny, jakby wzywala skazang na egzekucje. Swoj ostatni positek juz
zjadtam.

Mama i Amou popatrzyly na mnie z uSmiechem. Wstatam i ruszytam przed
siebie z pochylong glowa.

— Slicznie wygladasz. — Mama lekko $cisnela mojq dion.

Amou szta obok. Jeszcze nigdy nie sprawiatla wrazenia tak silnej i pewnej
siebie. Co za szczeScie, ze w takim momencie moglam jg mie¢ u boku! Z dotu
dobiegly dzwieki marsza weselnego. Amou odlaczyla sie w pewnym
momencie i odeszta na swoje miejsce, a my schodzitySmy do ottarza. Nie
bylam przygotowana na widok szesSciusetosobowego thumu. Wszystkie oczy
byly wpatrzone we mnie. Przez moment mialam wrazenie, ze cale powietrze
uszto mi z phluc. Nie wiem, jakim cudem utrzymatam sie na nogach
i posuwatam sie naprzod, ale jakoS mi sie udato.

Przede mng stal Thatcher z Lindenem. Obaj wygladali bardzo elegancko
w smokingach.

— IdZ — szepnela mama tak cicho, jakby mowita tylko do siebie.

Wzietam kolejny gleboki oddech i sama juz wkroczylam w aure



olSniewajacego usmiechu Thatchera i zachwyconego, o0szotomionego
spojrzenia Lindena. Przez utamek sekundy miatam poczucie, ze to on uwaza sie
za pana mtodego, a nie Thatcher. Moje serce na moment drgnelo, jakby
potaskotat je niewidzialny palec, ale popatrzytam przed siebie, pastor zaczat
moOwic i nagle wszystko, o czym myslatam przez caly dzien i czego sie batam,
rozptyneto sie w uroczystym rytmie jego glosu i w glebokim znaczeniu jego
stow.

— Moje gratulacje — powiedziat profesor Fuentes. Zawahat sie na utamek
sekundy, po czym pocalowal mnie w policzek.

Przedstawitam go Thatcherowi.

— JesteS jedynym mezczyzng, ktory spedza z nig wiecej czasu niz ja —
powiedziatl. — OczywisScie nie mam nic przeciwko temu.

— Duzieki. Czas spedzony z Willow jest dla mnie przyjemnoscia —
odpowiedziat profesor.

Zanim Thatcher zdazyt zaserwowaC mu dowcipng riposte w swoim stylu,
Bunny przepchnela sie na czolo kolejki do skladania zyczen, aby mi
przedstawi¢ swoich dalekich krewnych, ktorzy ,,przyjechali wprost z wakacji
w Hongkongu”, jak podkreslita.

— JesteSmy teraz jedng wielka rodzing, a dla rodziny przylatuje sie nawet
z drugiego konca Swiata — uzupetnita.

Przywitatam sie z nimi uprzejmie i zwrocitam sie do kolejnych gosci. Katem
oka zobaczylam profesora Fuentesa, rozmawiajqcego z Manon Florette i Liang
Knapp. Jego spojrzenie powedrowato do mnie, wyraznie wzywajgac pomocy.
Zachcialo mi sie SmiaC. Wzruszylam ramionami i niedostrzegalnym gestem
pokazatam mu kolejke gosci, ktora wita sie wokot patio. Musiat sobie radzic¢
sam. Na razie nie moglam go ratowac.

Przyjmowanie zyczen okazalo sie bardzo meczace i oczywiscie nie bylam
w stanie zapamietaC wiekszosci nazwisk i twarzy. Niektorzy po prostu zyczyli
nam wszystkiego najlepszego, podczas gdy inni opowiadali o swoim wtasnym
Slubie albo chwalili sie, dokad pojechali w podroz poslubng. Wreszcie
kolejka sie skonczyla i usiedliSmy na chwile, zeby odpoczac¢, ale niemal
natychmiast zaczeto zacheca¢ nas do pocatunku, a potem odtanczyliSmy
pierwszy taniec. Thatcher zostawil mi wybdor melodii i wybralam Love Is
a Many Splendored Thing, ulubiong piosenke taty.

Podano jedzenie. Grala orkiestra. Jaka szczesliwa byla moja mama! Ciggle



spogladata na nas, a w oczach miata blask. Podobnie wygladata Amou.
Siedzialy obok siebie i dzielity swojq rados¢, przy kazdej okazji powtarzajac
mi, Ze tata bylby ze mnie dumny.

W pewnym momencie profesor Fuentes poprosit mnie do tafca. Thatcher
tanczyt z Sharon Hollis. Wszystkie klubowiczki ze stajni Manon zdazyly juz
z nim zatanczyc.

— To naprawde najwspanialsze przyjecie weselne, w jakim uczestniczylem —
powiedzial. — Co nie znaczy, ze zaliczylem ich wiele, ale trudno mi sobie
wyobrazi¢ bardziej wystawne.

— To raczej uklon w strone rodziny Thatchera. Ja bym wolata cichy slub
z dala od wszystkich.

RozeSmiat sie.

— Ja, gdybym mial sie zeni¢, takze — wyznal. — Ale tak juz bywa, ze
wiekszoS¢ naszych poczynan ma zadowolic tych, ktorych kochamy i ktdrzy
kochaja nas, nie uwaza pani?

— O, tak — przyznatam.

— Niedlugo wychodze — powiedzial po tafcu. — Zycze udanej podrdzy
poslubnej. Mam nadzieje, ze malzenstwo nie przeszkodzi pani w kontynuacji
studiow.

— Absolutnie nie, profesorze.

— W takim razie sie ciesze. — Skingt mi glowa i sie oddalit. Kiedy wracatam
na patio, Linden zastgpit mi droge. Bylam tak zaabsorbowana przyjeciem, ze
przestalam zwraca¢ na niego uwage. Po chwili uswiadomitam sobie, ze
przewaznie nie byto go wsrod gosci.

— Linden, gdzie sie podziewates? — zapytatlam. — JadteS cos?

— Wykanczatem dar dla ciebie ostatnimi pociggnieciami pedzla. Juz jest
gotowy.

— Bardzo sie ciesze.

— Chce, zebys zobaczyta go przed wyjazdem.

— Linden, obejrze go spokojnie po powrocie.

— Nie — powiedziat twardo. — Musisz go zobaczy¢ przed wyjazdem.

Moje serce znow zaczetlo gubi¢ rytm. Spojrzalam na mame, ktora
obserwowata nas z troska, udajac, ze stucha, co mowi do niej maz Whitney.

— Dobrze, Linden — zgodzitam sie spokojnie. — Powiem o tym Thatcherowi.

— Mozesz obejrze¢ ten obraz pierwsza, jesli chcesz. Ale mozesz oczywisScie
przyjs¢ z Thatcherem. Wszystko mi jedno. To jest przeciez prezent Slubny.



— Linden, poczekaj chwile, nie tak tatwo jest przyciggna¢ uwage Thatchera.

— Na pewno ci sie uda, jak zawsze — warkngt i odmaszerowal na swoje
miejsce. Przez nastepne pot godziny siedziat tam nadgsany, spogladajac spode
}ba na gosci. Mama zagadywata go, podobnie jak blizniaczki Butterworth, ale
jego wzrok ciggle kierowat sie ku mnie. Czutam go nawet wtedy, kiedy bytam
do niego odwrécona — a moze zwlaszcza wtedy, bo zdawat sie przepala¢ mi
plecy.

— Linden chce wreczy¢ nam swoj prezent Slubny, zanim odjedziemy —
powiedziatam do Thatchera, kiedy wreszcie zdotatam odciggna¢ go na strone.
Byt juz troche wstawiony, bo wychylatl kolejne toasty z goS¢mi i Swietnie sie
bawit.

— Co za prezent?

— Obraz, ktéry namalowat. Mowitam ci o nim.

— O kurcze, juz sobie wyobrazam, co to moze byc... Dwa szkielety w t6zku
albo kobieta w ptomieniach i jej maz, ktory usituje gasi¢ pozar benzyna.

— Thatcher, przestan! ChodZzmy na moment do pracowni, zeby go
uszczesliwic, zobaczyc¢ to dzieto, pochwalic je i mie¢ sprawe z glowy.

— Okay, okay. Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem, najdrozsza.

— Chyba sie upites, co?

— A skadze! — Wyciagnatl prawa reke, udajac, ze kladzie jg na Biblii. —
Przysiegam na wszystko, ze jestem tak trzezwy, jak wiadze Palm Beach.

— Ty wariacie! — RozeSmiatam sie.

Spojrzatam na Lindena, siedziat ze zwieszong glowa.

— Zaraz go tu sprowadze i wpadniemy na moment do pracowni, dobrze? —
powiedziatam.

— Dobrze — zgodzit sie. — A potem wymkniemy sie stad. Limuzyna juz czeka,
zeby zawiezC nas na lotnisko. Jennings wyniesie bagaze.

Kiedy podesztam do Lindena, jednym skokiem zerwal sie z fotela, tak
gwattownie, ze rozmowy wokot ucichly jak nozem ucigt. USmiechnetam sie do
mamy, dajac jej znak, ze wszystko jest w porzadku, po czym ruszyliSmy za
Lindenem.

— Co, Linden, pora zdjac¢ zastone, nie? — zagadnat Thatcher.

— To nie jest pomnik ku czci — odburknat.

Thatcher uSmiechnat sie do mnie, kiedy wchodziliSmy do domu.

— Mito, ze zechciales poswiecic dla nas tyle czasu i wysitku, Linden.

Odpowiedzial mu spojrzeniem w stylu ,,btagam, daruj sobie”. Nie moglam



powstrzymac¢ Smiechu. Thatcher zachnat sie i zacisnat usta.

ZatrzymaliSmy sie pod drzwiami pracowni, czekajac, az Linden wyciggnie
klucz i otworzy. Pomieszczenie byto ciemne, ale nie zapalit Swiatta. Podszedt
do sztalugi zakrytej ptotnem. Serce zabito mi mocniej. Co wydestylowal ze
swoich niedyskretnych zdjec¢? Czy Thatcher wybuchnie?

— Zamknijcie drzwi — nakazat. — Nie mozecie od razu go zobaczyc¢.

Thatcher postuchal i znalezliSmy sie w calkowitej ciemnosci. Linden
Sciggnat ptotno i zapalil lampe nad sztaluga. Ukazal sie obraz, skgpany
w Swietle. Namalowal mnie w przeswitujacej biatej sukni, ale obraz nie miat
w sobie nic z pornografii. Moja figura rysowata sie pod nigq wyraznie, ale
sposobem malowania i doborem barw wytworzyl wokoét mnie aure
anielskosci. Ttem byla plaza w nocy. Kiedy podesztam blizej, zobaczytam, ze
przedstawit mnie wychodzaca z wody, ale nie wydawalo sie, zebym
wybiegata z fal w posSpiechu czy w przerazeniu. Przeciwnie, uSmiechatam sie,
moje oczy lsnity podekscytowaniem i szczeSciem, jakbym szta ku czemus lub
komus. Przyjrzalam sie jeszcze uwazniej i zobaczylam niewyrazny zarys reki,
ktora wyciggata sie do mnie z ciemnosci. Wlosy, zwiewane przez wiatr do
tyhu, stwarzaly wrazenie ruchu. Moja twarz odtworzylt tak dokladnie, ze widac
byto nawet brzoskwiniowy puszek na policzkach.

— To jest bezsprzecznie twoje najlepsze dzielo, Linden — stwierdzit Thatcher.
— Udalo ci sie uchwyci¢ cate piekno Willow w sposéb atrakcyjny
i intrygujacy. Mozesz byC z tego dumny. Zwlaszcza ze wiekszoS¢ twoich prac
nawigzuje do bardziej mrocznej strony twojej osobowosci — dodat.

Linden nie zwracal na niego uwagi. Patrzyt tylko na mnie.

— Za bardzo mnie upiekszytes, Linden.

— Tak cie widze, Willow.

— Rozumiem, ze ta ledwie widoczna reka nalezy do mnie — zaznaczyt
Thatcher.

Linden nie odpowiedziat, jakby byt w tym pokoju tylko ze mna.

— Powiesimy ten obraz nad naszym tozem, co, Willow?

— Tak, Thatcher. Dzieki, Linden. Twoj obraz jest najwspanialszym prezentem.
— Pocalowatam go w policzek.

— Powiesze ci go tam, gdzie bedziesz chciata — zaoferowat.

— Swietnie. — Thatcher energicznie, zbyt energicznie, uécisngt dton Lindena,
po czym zwrocit sie do mnie: — Musimy sie szykowac. Sama wiesz, ile czasu
trwa pozegnanie z mojg matka.



— Racja. Dbaj o Grace podczas naszej nieobecnoSci, Linden -
przypomniatam.

— Zawsze o nig dbam.

Thatcher otworzyl przede mng drzwi. Obejrzalam sie na Lindena. Stal
z dumng ming przy swoim arcydziele i sie uSmiechat. Nie miatam absolutnie
zadnych watpliwosci, ani w sercu, ani w myslach, ze reka wyciagajaca sie do
mnie z ciemnosci nie nalezy do Thatchera. To byta reka Lindena.

Mata chmurka troski zostatla zmieciona z gwiazdzistego nieba w chwili,
kiedy wsiadalam do limuzyny. Mama, Bunny, Asher i Amou stali na
podjezdzie, zyczac nam cudownej zabawy.

— Przyznasz, ze Slub byl wspaniaty, prawda? — powiedzialam do mamy.

— O, tak. Cokolwiek by o tym mysle¢, Bunny przebila nawet inne Sluby
w Palm Beach. Wszystko w porzadku? — dodala, majac na mysli obraz
Lindena.

— Tak. Obraz jest naprawde piekny, zupelnie inny niz to, co Linden dotad
malowat.

— Ciesze sie, bo on potrzebuje artystycznego sukcesu.

Uscisnetysmy sie. Potem objelam Amou i lzy mieszaly sie na naszych
policzkach.

— Niedtugo cie odwiedzimy, Amou — obiecatam.

— Mam nadzieje — odparta. — O deus abencgoa-o.

— Bog z toba — powtdrzylam i wsiadlam z Thatcherem do limuzyny.
Popatrzytam na nich i pomachatam im po raz ostatni.

— Tylko nie placz. — Usmiechngt sie. — Przeciez nie zabieram cie do
wiezienia, tylko na Lazurowe Wybrzeze.

— To sa tzy szczeScia, Thatcher.

RozeSmiat sie.

Sposrod roznych ludzkich reakcji ptacz jest najbardziej niesamowity, gdyz
moze mieC dwie diametralnie rézne przyczyny, myslatam. Placzemy, kiedy
jestesmy szczesliwi, i placzemy, kiedy jesteSmy smutni. Ktos, kto nas nie zna,
nie rozstrzygnie, jaki jest powod ptaczu. A moze doznajemy tych dwoch uczuc
naraz? W tym waznym momencie zycia Zegnalam sie z malg dziewczynka,
ktora ciagle siedziala we mnie. Nadszedl czas, aby zostawi¢ przesztosc¢ za
soba.

Ale zobaczylam te dziewczynke wtulong w Amou i machajgcq mi z ptaczem
na pozegnanie.



I jak sie z tym czutas? — ustyszatam pytanie taty.

Boli mnie to, tatusiu. Dlaczego nie mozna zatrzymac tych wszystkich rzeczy —
naszej niewinnosci, mtodzienczych marzen — i trwa¢ razem z nimi
w dorostosci?

Czemu uwazasz, ze nie mozna?

Odpowiedzialnos¢, obowiazki, dorostos¢. Ale czasami mysle, ze cena jest
za wysoka.

Widzialam go w wyobrazni, jak potakuje z zamyslong ming, zastanawiajac
sie nad wiasnym zyciem i marzeniami, ktére miat i ktore stracit.

— Hej — zawotal Thatcher. — Przestan by¢ taka powazna. Zaraz odlatujemy
i zostawimy to wszystko za sobg. Przez tydzien bedziemy w raju, okay?

— Okay. — Wtulitam sie w niego. Catowalismy sie i probowatam postuchac
rad Thatchera; zapomnie¢ o wszystkim, poza nami.

Skk 3k

We Francji, w Eze, nietrudno bylo zrealizowac te zalecenia. Wylagdowalismy
w Nicei, a po dwudziestopieciominutowej jezdzie znalezliSmy sie
w Sredniowiecznym, otoczonym murami miasteczku, lezagcym na wzgorzu.
Uliczki byly zbyt waskie dla aut, wiec limuzyna zatrzymata sie na parkingu pod
murami. Hotel byt urzadzony w jedenastowiecznych zabudowaniach i czesc
pokojow znajdowata sie w innych budynkach. Z zewnatrz wygladat tak, jak
przed wiekami, lecz wnetrza i wyposazenie byly z gruntu nowoczesne,
z internetem i faksami w pokojach, co bardzo ucieszylo Thatchera, cho¢
wczeSniej twierdzit, ze w tym bajkowym miejscu musimy sie oderwac od
Swiata.

Wspotczutam bagazowym, ktorzy musieli taszczyC nasze walizy na szczyt
wzgorza, i dopilnowatam, zeby Thatcher nie skapit im napiwku. Widok
z naszego tarasu zapierat dech w piersiach; mozna bylo podziwia¢ panorame
wybrzeza i Cap Ferrat. Woda miata kolor turkusowy, jakiego nigdy jeszcze nie
widzialam. Widok tego morza, usianego bialymi zaglami, wsrod ktorych
Smigaty motorowki, z majestatycznymi wycieczkowymi statkami, byt jak Swiat
marzen, widziany przez magiczne okno.

Pierwsza rzecza, jaka zrobiliSmy, bylo zamowienie positku. ZjedliSmy
i potozylisSmy sie do t6zka, zeby odespac miedzykontynentalny lot. Najpierw
jednak sie pokochalismy, bo ostatnio rzadko byliSmy ze sobg. Mimo woli
pomyslalam o wyznaniach Margaret na temat jej miodowego miesigca i zycia
}6zkowego. Thatcher nie byl idealem — a ktoéry mezczyzna nim jest? — ale nie



mozna go bylo nazwac egoistycznym kochankiem. Czasami miatam wrazenie,
ze wynikalo to z jego meskiej dumy. Zawsze sie dopytywal, czy jestem
zadowolona.

Taka wilasnie jestesS, Willow, powiedzialam sobie. Ciagle wszystko
analizujesz, nawet swoje zycie t6zkowe. Postanowitam odgrodzi¢ sie od tych
mysli i cieszyC sie dniami spedzonymi w tej cudownej bajce.

Dni byly piekne. Sniadania na tarasie z widokiem na zatoke. Spacery po
miasteczku i wizyty w niezliczonych sklepikach z wyrobami lokalnych
rzemieslnikow i artystow, w restauracjach i kawiarniach, w ogrodach
i w fabryce perfum, gdzie zachowywaliSmy sie jak para nastolatkow,
spryskujac sie testerami, az musiano uprzejmie przywotac nas do porzadku.

— Ludzie na wakacjach czujgq sie mtodsi i zachowujg sie jak mtodziki —
stwierdzit Thatcher. — Majq poczucie wolnosci, oderwania od codziennych
spraw, no nie, doktorku?

Od pewnego czasu nazywal mnie zartobliwie ,,doktorkiem”, nawigzujac do
mojego nawyku analizowania ludzi i ich zachowan.

— Teraz wida¢, kto z nas tak naprawde nie potrafi sie oderwa¢ od swojego
warsztatu — powiedziat ze Smiechem.

— Caly Swiat jest moim warsztatem — odparowatam.

— Masz racje — przyznat. — Musze sie pilnowac.

Najwidoczniej sie nie upilnowal, gdyz czwartego dnia zaskoczyl mnie
dziwnym komunikatem po telefonie, ktory odebrat rano. Moéwit cicho, bo
myslal, ze jeszcze Spie. Kiedy odlozyt stuchawke, otworzylam oczy
i zapytatam, kto dzwonit.

— Namierzyli mnie — powiedziat.

— O co chodzi? — Usiadtam na t6zku.

— Mowitem ci, ze mam powaznego klienta we Francji. Jest wlascicielem
posiadtosci w Palm Beach i kieruje firmg inwestycyjng, ktéra zamierza
zbudowac u nas hotel. Negocjacje sq bardzo zaawansowane i wyglada na to,
ze tw0j nowo poslubiony zarobi dla nas mase kasy.

Podszedt do szafy i zaczal wyjmowac z niej ubranie.

— Dokad sie wybierasz? Jeszcze wczesnie.

— Mam spotkanie w Nicei z nim i jego dwoma pracownikami. — USmiechnat
sie. — Ciesz sie, bo wlasnie zyskatas$ czas tylko dla siebie; chwile przerwy od
totalnie zaborczego Thatchera Eatona. Na szczescie krotka.

— Przerwa? Jak dlugo cie nie bedzie?



— To bedzie spotkanie, a potem lunch. Powinienem wroci¢ wczesnym
popotudniem. Chciatas kupi¢ pamigtki, wiec masz okazje. Ja nigdy nie
przepadatem za chodzeniem po sklepach; nie mam do tego cierpliwosci. Tylko
bym ci przeszkadzal. Dzisiejsza kolacje zjemy razem — dodal szybko. —
Zamowitem najlepszy stolik, przy oknie, z widokiem, ktory cie powali.

— Thatcher, ale to jest nasz miesigc miodowy. Jak mogleS zaplanowac
biznesowe spotkanie?

— Nie planowatem, przeciez mowitem ci, ze mnie namierzyli i Ze sprawa jest
pilna. Moja obecnos¢ tutaj to dodatkowy zysk, mamy okazje poznaC jego
partnerow i dzieki temu nie bede musial za pare tygodni lecie¢ do Francji.
Z dwojga zlego chyba tak jest lepiej, prawda? Postaram sie wrocic jak
najszybciej.

— A jak dostaniesz sie do Nicei?

— Przysla po mnie samochdd. To sg grube ryby, kotku. Nie muszg sie liczyc
z kosztami i z samego procentu od transakcji zarobie piekng sumke.

Pocalowal mnie w policzek.

— Nie badZ taka smutna. Pamietaj o powiedzeniu: roztgka powoduje, ze
bardziej sie kochamy.

— Sadzitam, ze bardzo sie kochamy — stwierdzitam kwasno.

— Kochania nigdy za duzo, Willow. Warto mie¢ zapas. Tylko nie poderwij
jakiegos przystojnego Francuza pod mojq nieobecnosc! — ostrzegl i ruszyt do
drzwi.

— Thatcher! — zawotatam, ale juz go nie bylo.

Opadtam na poduszke nadgsana, lecz szybko dosztam do wniosku, ze miat
racje. Chwila tylko dla siebie powinna mi dobrze zrobi¢, a rzeczywiscie
wybieralam sie na zakupy. Zjadlam s$niadanie na tarasie, poczytalam
,International Herald Tribune”, a potem wysztam z hotelu i zapuScitam sie
w labirynt waskich, brukowanych uliczek. Wchodzitam do sklepikow, szukajac
prezentow, ktore spodobatyby sie mamie, Amou, Lindenowi i nawet rodzicom
Thatchera, cho¢ co do nich wiedzialam, ze tylko spojrza na podarki
i natychmiast o nich zapomna.

W jednym z kraméw mieli interesujgcy zbior réznych tabliczek i posterow.
Na jednej z nich byt cytat z Zygmunta Freuda. Pomyslalam, ze fajnie by
wygladata w gabinecie profesora Fuentesa. Kupitam jg i od razu kazalam mu
wystac. Cytat brzmiat: ,,Po trzydziestu latach badan nad duszaq kobiety ciggle
nie potrafie odpowiedzie¢ na pytanie, czego pragnie kobieta”.



Usmiechnelam sie do siebie, wyobrazajac sobie mine profesora, kiedy
otworzy paczke i przeczyta ten tekst. Na pewno pomysli o swoich studentkach,
w tym o mnie.

Po zakupach usiadlam na malym patio jednej z miejscowych knajpek
i zamowitlam satatke, cudowne francuskie pieczywo i kieliszek merlota. Na
ulicy mtody cztowiek siedzial na murku i gral na akordeonie. Gral Swietnie,
ale muzyka byla raczej melancholijna. Zamyslitam sie, stuchajac, ale szybko
sie otrzasnelam. Nie chciatam zapas¢ w mroczng studnie filozoficzno-
egzystencjalnych rozwazan i psuc sobie tych bajkowych dni.

Po powrocie do hotelu posztam sie opala¢ nad basenem. Byli tam goscie
z Niemiec, z innych rejonow Francji i nawet z Japonii. Wokot mnie szumiat
wielojezyczny gwar i Smiechy szczeSliwych ludzi, stajac sie ttem dla moich
uszu, coraz cichszym, az zanim zdazytam sie zorientowac, zasnetam. Ocknetam
sie, kiedy kto$ tracit mnie delikatnie. Otworzylam oczy i zobaczylam
Thatchera; z uSmiechem pochylat sie nade mna.

— Przesadzitas z tym stoncem, Willow. Twarz masz czerwonag.

— Och! — wykrzyknelam i zerwatam sie szybko. — Musialam zasng¢. Pewnie
to wino, ktére wypitam do obiadu...

— No tadnie, ledwie datem noge za prog, a ona juz sie samotnie upija, co? —
zazartowat.

Spojrzatam na zegarek. Bylo pare minut po czwartej.

— Ta twoja przerwa nie byla taka krotka — powiedziatam z pretensja.

— Wiem. Sprawy sie troche skomplikowaty. Zrobitas zakupy?

— Tak.

— Czyli nie tracitas czasu — podsumowat. — Proponuje, zebys wrocita do
apartamentu, wzieta zimny prysznic i porzadnie sie posmarowatla, jesli nie
chcesz, zeby zeszla ci skora.

— Dobrze. — Wstatam szybko.

Postuchalam rady Thatchera. Potem usiedliSmy na tarasie z drinkami
i opowiedzialam mu, jakie prezenty kupitam. Pominelam tylko prezent dla
profesora Fuentesa, gdyz instynktownie czutam, ze Thatcher mogtby by¢ lekko
zazdrosny, choC przeciez nie miatby powodu.

Kolacja byla cudowna. Miat racje, widok po prostu mnie oszotomit. Potem
siedzieliSmy na tarasie naszego pokoju i patrzyliSmy w gore, w gwiazdy,
i w dol, na nocne morze. Dzien, ktéry zaczat sie rozczarowaniem, nagrodzit
mnie romantycznym zakonczeniem.



Kiedy wyjezdzaliSmy z FEze, mialam dojmujace poczucie powrotu do
rzeczywistosci. Tam zyliSmy jak we $nie, unoszeni falg mitosci, dotykalisSmy
gwiazd. Samolot niost nas z powrotem na ziemie. Kiedy dotkngt kotami pasa,
pomyslatam, Ze teraz zaczyna sie moje nowe zycie, z pytaniami domagajacymi
sie odpowiedzi i drogami, ktérymi przyjdzie mi podazac.

Potezny wir wydarzen i sensacyjnych wiadomosci przyniost mnie w to
miejsce, dotad dla mnie obce. A jednak bylo mi pisane. I teraz, po raz
pierwszy w zyciu, uzyskalam przynajmniej czeSciowa kontrole nad swoim
przeznaczeniem. Jaki bedzie Swiat, w ktorym urodza sie moje dzieci? Jakie
dary i jakie ciezary im przekaze? Ile pozostawie po sobie pytan bez
odpowiedzi i czy uda im sie na nie odpowiedziec?

Kochatam Thatchera. Byt najbardziej atrakcyjnym, przystojnym i pewnym
siebie mezczyzng, jakiego znatam, oczywiscie poza moim ojcem. Jednocze$nie
mial w sobie mroczne obszary, ktorych jeszcze nie poznatam i nie zglebitam.
Trzeba wiele czasu, zeby kogoS dobrze pozna¢, nawet jesli sie go kocha.
Zmudnie odrywa¢ warstwe po warstwie, nie tracac nadziei, ze jesli dotrze sie
odpowiednio gleboko, odkryje sie rzeczy piekne, a nie cos, czego odkrycia
bedzie sie zalowac.

Wiekszosci ludzi bedacych w zwigzkach nie zalezy na takich odkryciach.
Zyja na wierzchniej warstwie cienkiego lodu i krazg wokot siebie jak czujni
lyzwiarze. Nie pytaja. Nawet nie mysSla o wnetrzu drugiego cziowieka.
Oddalajq sie od siebie, irytujg siebie nawzajem, a jesli kiedys 1od sie pod
nimi zatamie, szybko wydobywaja sie na powierzchnie i odjezdzajq w dal, do
innego partnera na innej tafli cienkiego lodu. Takiego partnera, ktéry rowniez
nie zamierza zagladac¢ im do srodka.

O czym oni $nig? O czym marza? Moja matka adopcyjna z cala pewnoscig
musiata wiedzie¢, jak daleko odjechal od niej ojciec, jesli chodzi o mitosc,
ale wolala udawac, ze tak nie jest lub nie jest to dla niej wazne. Czy
w momencie Smierci, w ostatnim przebtysku Swiadomosci pozalowala tego?
Przypomniata sobie swoje marzenia, te romanse rodem z ekranu i z kart
ksigzek, na ktore miata nadzieje? Odchodzenie z poczuciem zawodu jest
bardziej bolesne? A moze przeciwnie, Smierc jest ulgg?

Mnie to nie spotka, pomyslatam z przekonaniem.

Wzietam Thatchera za reke. USmiechnat sie.

— Dobrze ci w domu? — zapytat.

— Nie — odpowiedziatam i zaczalt sie Smiac.



— Wrocimy tam kiedys — obiecat.

Nie, pomyslatam. Nigdy nie wchodzi sie dwa razy do tej samej rzeki. Kazda
chwila jest nowa i niepowtarzalna. Mozesz tylko iS¢ przed siebie i mieC
nadzieje, ze podobne chwile jeszcze sie zdarza.

Mitosc jest jak dobra ksigzka — odwracasz strony i marzysz, zeby nie dojsc¢
do ostatnie;.

Odwrdcitam strone.



Rozdzial czternasty

BRACIA I SIOSTRY

Kiedy wrociliSmy do domu, odkrytam, ze Linden wykazal inicjatywe
i powiesit nad naszym 16zkiem swoj obraz. Zrobit tez inng bardzo dziwng
rzecz — wyprowadzit sie ze swojego pokoju i zajagt owiany ztg stawa pokoj,
w ktérym Kirby Scott uwiodt mame. Pomieszczenie znajdowalo sie za Sciang
naszej sypialni i dotad stato puste, gdyz wspomnienie dramatu, jaki tam sie
rozegral, wypeliato go zla energia.

Miatam okazje porozmawia¢ z nim o tym juz w dniu naszego przyjazdu.
PrzylecieliSmy wcze$nie i Thatcher od razu pojechat do biura. Juz na lotnisku
nie odrywat komorki od ucha i narzekal, ze lista spraw do zalatwienia ciggle
sie wydtuza.

Jadtam lunch z mamg i Lindenem. Wygladala na zmeczong, ale nic nie
mowita, dopoki nie znalaztysSmy sie na osobnosci. Chciata ustysze¢ o naszej
podrézy i bardzo jej sie podobaty bluzka i spédnica z malowanego jedwabiu,
ktore jej przywioztam, podobnie jak szklane figurynki. Dla Lindena udato mi
sie znaleZ¢ cos ciekawego — recznie wyrabiane i malowane maski. Uwazatam,
ze sg bardzo oryginalne, i podzielal moje zdanie.

Nie liczac dziwnego ruchu z przeprowadzka do dawnego pokoju mamy, mdj
brat byt bardziej pogodny i ozywiony niz przed naszym wyjazdem. Rozprawiat
o swoich nowych twérczych pomystach i planie udoskonalania Joya del Mar.
Jego koncepcje jak zwykle szty w strone przywrécenia rezydencji dawnego
charakteru i zatarcia sladow po Eatonach.

Po lunchu mama powiedziata mi, ze Linden miat sie dobrze i nie wykazywat
objawow melancholii, ktére zawsze tak ja martwity, gdyz mogly by¢ sygnatem
kolejnej katastrofy.



— Usitowatam go odwies¢ od pomystu przeprowadzki do tamtego pokoju, ale
sie upart. Thumaczyl, ze musi wypedzi¢ wszystkie dawne duchy, stawic czoto
przesztoSci i raz na zawsze jg pogrzebac¢. Twierdzil, ze ty kiedys o tym
mowitas. Zaskoczyta mnie ta demonstracja sity, wiec uznatam, ze nie ma sensu
z nim dyskutowac. Zwlaszcza ze wydawat sie taki szczeSliwy. Moze i nawet
ma racje, ale nie potrafie sie pozby¢ niepokoju.

— Rozumiem, mamo. I widze, ze malo odpoczywatas. Masz problemy
z zasSnieciem?

— Tak. — Opuscita wzrok, a potem spojrzata na mnie. Dawno nie widziatam
w jej oczach tyle leku i bélu.

— Co sie dzieje, mamo?

— Linden dobrze sie czuje w tym pokoju, ale ja ciagle przezywam meki,
kiedy tam wchodze. A kiedys byl taki mity i przytulny! Pamietam swoje lalki
i ukochane prezenty. Jackie Lee kazala dla mnie uszyC specjalng, kolorowa
narzute na t6zko. Czutam sie w nim bezpiecznie, jak w ciepltym gniazdku. —
Urwata na moment, gdy opadla jq fala wspomnien, od ktérych wolataby uciec.

— Kiedy Kirby po raz pierwszy przyszedt do mojego pokoju, usiadl na t6zku
i zaczal opowiada¢ o swoim dziecinstwie. Potrafit Swietnie opowiadac;
zmienia¢ zwykle historie w bajki. A ja bytam tak dziecinna i naiwna, ze datam
sie mu prowadzi¢ za raczke droga wystang rézami. Dlatego kiedy mnie
dotknat, uznatam to za dotyk czutego rodzica; tagodna, kojaca pieszczote.

Zaczat od trzymania mnie za reke i kladzenia mi dtoni ma ramieniu. Czasami,
kiedy opowiadal mi bajke, przeczesywal palcami moje wlosy i zawsze
calowal mnie na dobranoc — przelotnie muskat wargami moje usta, tak szybko,
ze nie zdazylam zareagowac. Ale potem mySlalam o tym dotknieciu, bo
wydawato mi sie jakie$ inne, dziwne.

Jak widzisz, uwodzenie bylo niespieszne, roztozone w czasie. Ufatam mu.
Nie wstydzitam sie, kiedy przychodzit i zastawal mnie w bieliznie czy
w pizamie — miedzy innymi dlatego, ze wydawat sie nie zwracac na to uwagi.
Umiejetnie budowatl we mnie poczucie, ze traktuje mnie aseksualnie, tak jak
ojciec powinien traktowac corke.

Pewnego wieczoru wpadl na moment, kiedy sie kapatam. Na szczescie byto
w wannie tak duzo babelkow i piany, ze zakrywaly mnie calg, wiec sie nie
przejelam. Ale on podszedt i powiedzial, ze umyje mi plecy. Zakrywatam
piersi rekami, kiedy to robit. Uwazatlam, ze w ten sposob nie zobaczy mojej
nagosci. A jednak, kiedy skonczyt i znow sie zanurzylam, jego dlon



w przelocie musneta mojq piers. USmiechnagt sie do mnie i wyszedt.

Wrocit trzeciego wieczoru. Jackie Lee wyszia gdzieS z przyjaciotkami.
Wiasnie sie potozytam i czytatam ksigzke, kiedy wszedt i zaczal sie zalic, ze
jest samotny, bo moja mama znéw go zostawita i poszia sobie.

Mowil, jak trudna do zniesienia jest dla mezczyzny samotnosC; o wiele
trudniejsza niz dla kobiety. Bo — jak mi wyjasnit — mezczyzni majq wieksze
potrzeby. ,,Kobiecie latwiej jest zostaC zakonnicg niz mezczyznie mnichem” —
stwierdzit. Wierzylam jego stowom, bo otaczala go aura pewnosci, byt dla
mnie autorytetem.

Wypytywal mnie o moje kontakty z chtopcami i o to, czy kiedykolwiek
odczuwatam zmystowe podniecenie. Oczywiscie wiedzialam, co ma na mysli,
i sie zaczerwienitam. Wzigl to za odpowiedZ i pochwalil, ze jestem taka
naturalna, a potem zapewnil, ze nie mam sie czego obawiaC ze strony
mezczyzn. ,,Mezczyzni — mowil — szybciej i latwiej sie podniecajg, a potem
dhuzej pozostaja w stanie podniecenia”. Thumaczyt, ze powinnam wiedziec
o tym wczesSniej, zeby nie by¢ zaskoczona. Do jego obowigzkow jako ojczyma
nalezy przygotowanie mnie na takie zyciowe sytuacje. Po prostu musi mnie
uswiadomi¢, gdyzZ mama jest zajeta swoimi sprawami i nie zauwaza, ze jej
corka dorosta.

Potem zaczal mnie komplementowa¢, méwi¢ o mojej urodzie, o ciele,
wreszcie przyznal, ze go podniecam. I pokazat mi to.

Oczywiscie bylam przerazona. Pamietam, ze ledwie moglam oddychac, a to
byt dopiero poczatek. Kirby wsunat sie pod koldre i zaczal mnie dotykac,
piescic, az... stalo sie.

Po tym moj pokoj zmienit sie na zawsze. Stal sie sceng tego strasznego
wydarzenia i podobnie jak ja stracil niewinnos¢, stracit cala swoja magie.
Odtad nie moglam w nim zasngcC. Serce mi tomotato, kiedy tam wchodzitam.
I nadal mi tomocze — wyznata. — Teraz mieszka tam Linden, a ja przezywam
traume za kazdym razem, kiedy przychodze do niego. Moze przez to jestem
taka zmeczona.

Mama popatrzyta na mnie i zobaczyta szok na mojej twarzy. Jej historia mnq
wstrzgsneta.

— Przepraszam, Willow. Nie powinnam ci tego opowiadac. Nikomu nie
opowiadatam, jedynie twojemu ojcu, kiedy bylam w klinice.

— Nie, mamo, ciesze sie, ze to zrobitlas. Ale martwie sie o ciebie. Jutro
pojade z toba do lekarza. Musisz sie porzadnie przebadac.



— Nie, nie trzeba. Nic mi nie jest. Po prostu dopadly mnie zte wspomnienia,
no i starzeje sie, ale to przeciez normalne. Wszystko bedzie dobrze, Willow.
Jak mowia, czas leczy rany. Niedlugo zapomne i znow poczuje sie lepiej.
Niepotrzebnie sie mng martwisz, zwlaszcza 7ze zaczynasz teraz nowe,
wspaniate zycie w naszym domu. Zamierzasz chodzi¢ na letnie zajecia na
uczelni?

— Tak, mysle o tym.

— Swietnie, wiec tym bardziej przestan zawraca¢ sobie glowe lekarzami. Ja
juz wyczerpatam swoj zyciowy przydzial lekarzy i mysle, ze Linden tez —
stwierdzita stanowczo.

— Ale jesli nadal bedziesz sie czuta zmeczona...

— Wtedy pojde.

Nie bylam zadowolona z tego kompromisu, ale nie naciskatam, nie chcac
dodatkowych napie¢. Oddalitam sie, roztrzesiona wewnetrznie, myslac
o Kirbym Scotcie i jego okrutnej, wyrachowanej metodzie uwodzenia. Mama
miata racje. Musimy odgrodzi¢ sie od przesztosci, pogrzebaC ja na zawsze
i patrzy¢ w przysztosc. Teraz dopiero uSwiadomitam sobie, jak gleboko mama
zostala zraniona, a wraz z nig i Linden.

Zaden student psychologii nie przerabia w domu praktyk naukowych, tak jak
ja, pomyslatam z wisielczym humorem.

Postanowitam pogadac z Lindenem. Zastalam go w pracowni. Siedzial przy
sztalugach, zajety szkicowaniem nowego obrazu.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedzialam, zapukawszy w uchylone
drzwi.

— Nie, nie, wejdz, prosze. Tak sobie szkicuje, probujgc ustali¢ perspektywe.
Jeste$ opalona i wygladasz na wypoczeta. Domyslam sie, Zze miodowy miesigc
jednak sie udat.

— Dlaczego mialtby sie nie udac¢, Linden?

— Och, nie wiem. Tak mi sie powiedziato.

Powrdcit wzrokiem do swojego ptétna.

— Mam nadzieje, ze ty tez bedziesz podr6zowat, Linden. Podroze sg bardzo
inspirujgce, zwtaszcza dla artysty.

— Racja, racja.

— Ciekawi mnie, dlaczego zmienites sypialnie — zagadnelam. — Zwlaszcza na
taka.

Odwrdcit sie, patrzyt na mnie chwile i wzruszyt ramionami.



— Ten pokdj jest wiekszy i ma wiecej Swiatla. Glupotg jest zamykaC go na
cztery spusty tylko dlatego, ze kto$S miat tam kiedys nieprzyjemne przezycia.
Przeciez to nie jest wina tych Scian, nie? Nie zamieszkaly w nich zte moce?

— Oczywiscie, ze nie.

— Przeciez to ty przekonalas mnie, ze powinniSmy sie wprowadzi¢ do tego
domu i wyrugowac z niego dawne, szkodliwe wspomnienia i stare duchy.
Myslatem, ze mnie zrozumiesz.

— Tak, Linden, rozumiem. Po prostu bytam ciekawa.

— Raczej zaniepokojona — sprostowal, mruzgqc oczy. Ich spojrzenie stalo sie
mroczne. A potem nagle sie usmiechnat. — Nie musisz sie juz o mnie martwic.
Wszystko jest dobrze. Z kazdym dniem czuje sie silniejszy.

— Ciesze sie, Linden. Powiedz mi, jak bylo z mamg po moim wyjezdzie? —
Chciatam sprawdzi¢, w jakim stopniu zwracal uwage na jej potrzeby. —
Wyglada na zmeczona.

— Grace bardzo przezywa powrot do duzego domu — odpart. — Wiele razy
widziatem, jak siedzi na tarasie i godzinami patrzy w dal. Znam ten jej stan
i wiem, zZe zndw zyje przeszioScig. Robitem, co moglem, aby jg z tego wybic
i przekonac, zeby raz na zawsze sie od niej odcieta. Dobrze, ze wrocitas, bo
teraz mozemy dzialac razem.

— Tak, Linden.

— Zajmiemy sie nig, Willow. To bedzie nasz wspdlny plan, prawda? Tylko
moj i twoj.

Usmiechnetam sie, ale sposdb, w jaki to powiedzial, nasungt mi skojarzenie
z tajng misja, o ktérej nie mogl wiedzie¢ nawet Thatcher.

Mijaty dni i tygodnie, a Linden zachowywat sie jak wzorowy, kochajacy
synek, gotow uchyli¢ nieba dla ukochanej mamusi. Kiedy zmierzata do drzwi,
otwieral je przed nig. Zaczynala zbieracC ze stotu, zrywatl sie i wyjmowat jej
zastawe z rak. Role zupelnie sie odwrocity. Teraz to on pilnowat, by mama
jadta tylko zdrowe potrawy. Dbal, zeby brala swoje witaminy, i podsuwat jej
ibuprofen, kiedy miata béle reumatyczne.

TroszczyliSmy sie o mame razem. Jesli Linden sugerowat, zeby poszta na
spacer, aby zazyC Swiezego powietrza, towarzyszyliSmy jej oboje.

— Willow chce iSC z nami — méwit i rzucal mi znaczace spojrzenie, a ja
solennie kiwalam glowa.

Pewnego wieczoru, kiedy Thatcher udat sie na kolacje z klientami, Linden
zasugerowal, zebysmy tez pojechali do miasta.



— Thatchera nie bedzie, wiec moze nie szykujmy kolacji, mamo -
powiedziat. — Willow zawiezie nas do jakiego$ fajnego lokalu, prawda,
Willow?

Mama byla rozbawiona tak jak ja, ale natarczywy, uparty sposob, w jaki
Linden namawial nas do wyjscia, uruchomit w naszych glowach ciche
dzwonki alarmowe. Ostatnio przeszed! przemiane z ponurego introwertyka,
ktory rzadko sie Smial, zwlaszcza przy obcych, w cztowieka zadnego czynu,
poklasku innych i towarzystwa. Miat tylko jeden warunek — Zebym byta u jego
boku. Nie zawsze mi sie to udawato. Za kazdym razem, kiedy odrzucatam
zaproszenia Lindena, nawet tak niewinne jak sugestia, zebym wypita kawe na
tarasie z nim i mamg, mialam wyrzuty sumienia. Zrozumiate, bo przeciez nie
chciatam, zeby wpadl z powrotem w koszmarny wir depresji i mysli
samobdjczych.

Wrocitam na uczelnie i pare razy, w czasie lunchu, miatam okazje rozmawiac
z profesorem Fuentesem. Teraz znal juz calkiem dobrze moje problemy
rodzinne i przejmowat sie nimi nie mniej niz ja. Zawsze byt gotow stuzy¢ mi
swoim czasem i radg.

— Jak sie zachowuje Linden, kiedy Thatcher jest w domu? — zapytal, gdy
opisalam mu ostatni epizod.

Opowiadatam mu juz wczes$niej, jak Linden uwaznie stucha Thatchera, kiedy
ten usprawiedliwia sie, ze nie bedzie na kolacji, bo ma na przyktad spotkanie
z klientami. Ostatnio, wiedzqc, ze Thatcher jedzie do Miami i wroci pézno,
bez konsultacji ze mng kupit trzy bilety na koncert do filharmonii w Palm
Beach.

Wczesniej nienawidzit ttuméw i eleganckich ubran, a teraz tak ekscytowat
sie tym wyjSciem, ze rozbawil mame, ktora bez oporow zgodzila sie pojsc
Z nami.

— Widzisz — powiedzial mi potem — wywieramy na nig dobry wplyw.
Potrafimy sprawi¢, Zze zapomina o przesztosci i zaczyna cieszyC sie zyciem.
JestesSmy jedng druzyna.

Teoretycznie miat racje, a jednak cos mnie w tym wszystkim niepokoito. Ale
co i dlaczego? Miatam nadzieje, ze profesor Fuentes pomoze mi odpowiedzie¢
na te pytania.

— A co sie dzieje, kiedy wychodzi pani gdzieS z Thatcherem i Linden nie
zostaje zaproszony? — zapytat.

— Nie dasa sie jak dawniej, ale mam wrazenie, jakby byt...



— Zky?

— Raczej zawiedziony, moze troche poirytowany.

— Nadal jest pani dla niego calym swiatem, Willow. Dlatego wazne jest, aby
Linden nawigzywat inne kontakty. Wyszedt z glebokiej depresji, przemogh
wilasne stabosci. Przypomina teraz mtodego chtopaka, ktory przylgnat do
pierwszej zyczliwej mu i }adnej kobiety, jaka napotkal. To moze byC co$
w stylu mtodzienczego zakochania sie ucznia w nauczycielce. Nie sadze, aby
sprawa byla powazna, ale na pani miejscu robitbym wszystko, zeby Linden
znalazl sobie jakies towarzystwo.

— Znéw duzo pracuje. Namalowal nowe obrazy i Thatcher przekazal je
swojemu przyjacielowi, ktory ma nadzieje sprzedac je w Europie.

— Tak? To Swietnie. Byloby dobrze wciggna¢ go w srodowisko artystyczne.
Moze tam nawigze znajomosci — zasugerowat. — I zachecac¢ do tego, o czym
sam mowit — do podjecia studiow artystycznych.

Powtorzytam sugestie profesora Thatcherowi, on za$ od razu zaprosit
Lindena, zeby pojechat z nim na wernisaz.

— Powiniene$ ogladac prace innych artystow, Linden. To daje inspiracje —
argumentowat.

— Thatcher ma racje — dodatam.

— A ty tez pojdziesz?

— Nie, musze sie uczyc. — Zerknetam na Thatchera.

— A ja mam duzo roboty — mruknat Linden.

— Och, daj spokdj, staruszku, to zajmie nam gora dwie godziny, nie wiecej —
przekonywat Thatcher. — Zgddz sie, nie bedziesz zalowal. I przez poréwnanie
z innymi przekonasz sie, jak dobrym artysta jestes.

— Nie jestem staruszkiem — warknat Linden.

— Och, tak sie moéwi, nie ma sie co obraza¢. Wiec jak?

— Powinienes pojecha¢, Linden — namawiatam.

— Dobrze — odpart z rezygnacjq. — Ale nie chce tam traci¢ catego dnia.

Kiedy wrocili, Thatcher powiedzial, ze Linden prawie caly czas stat
w kacie, jakby czekal, az ktos go zauwazy.

— Przedstawilem go paru atrakcyjnym mtodym kobietom, ale je zbyt. Moze
potrzeba mu zastrzyku hormonoéw albo powinien zastyna¢ jako najmtodszy
facet biorgcy viagre? — zartowat.

— To nie jest Smieszne, Thatcher. Martwi mnie ta sytuacja i nie chce, zeby
mama sie martwita.



— Dobra, dobra. Skombinuje mu jakas panienke.

— Nie o to cie prosze.

— Wiem, ale jakim bylbym szwagrem dla niego, gdybym nie zadbal, zeby od
czasu do czasu sobie ulzyt?

— Thatcher!

Rozesmial sie i odszedl. Nie bylam pewna, czy jednak nie ma racji. Moze
zwigzek z kobieta, nawet przelotny, jest tym, czego Linden naprawde
potrzebuje? Z drugiej strony zastanawiatam sie, dlaczego mezczyzni mysla
o seksie tak samo, jak o zazywaniu aspiryny?

Czas, ktory spedzatam z Lindenem, chodzac z nim na przyjecia, zakupy,
kolacje czy chocby tylko spacerujac po plazy, czasami takze z mamaq, stal sie
ku mojemu zaskoczeniu tematem bardzo nieprzyjemnych plotek. Drugim
zaskoczeniem byt sposob ich rozpowszechniania. Nic bym zreszta o nich nie
wiedziala, gdybym nie zostala ponownie zaproszona do Club d’Amour.
Powinnam sie domysla¢, ze klubowiczki nie zaprosity mnie tylko dla
rozrywki.

Tym razem jednak nie spotkatySmy sie w Club Florette, tylko w popularnej
w Palm Beach restauracji, gdzie usiadtysmy z tyty, z dala od innych gosci. Tak
zarzadzita Manon. Moje zainteresowanie ta kobiecg szajka mialo aspekt
naukowy. Opowiedziatam o tym profesorowi Fuentesowi i przyznal, Ze temat
jest intrygujacy.

Spotkanie zaczeto sie niewinnie, od typowego paplania na temat kreacji na
ostatnim balu charytatywnym w Palm Beach, znanych postaci, ktore sie tam
pojawity, oraz Smiesznych numeréw i wpadek roznych gosci. Wreszcie Manon
zwrocita sie do mnie i powiedziata:

— Jest jeszcze coS, co niedawno do nas dotarto, i uwazamy, ze powinnas
o tym wiedziec.

— Tak?

Serce zaczeto mi pika¢ niczym licznik Geigera—Miillera, mierzacy moc
i dawke promieniowania. Wszystkie oczy wpatrywatly sie we mnie, czekajac,
jak zareaguje na stowa Manon, ktore zaraz padna.

— Musisz wiedzie¢, ze twoja szwagierka rozpowszechnia brzydkie
posadzenia na twdj temat i twojego brata. Opowiada, ze prawie caly swoj
wolny czas spedzasz z Lindenem, sugerujac, ze nie jest to zwykla relacja
siostrzano-braterska.

— Coo? Whitney opowiada ludziom takie rzeczy?



— Absolutnie tak — potwierdzita Liana. — Nasze zrodla w Palm Beach sg
wyprobowane i wiarygodne.

Sharon i Marjorie zgodnie kiwnely glowami

— Co mowi?

— Powiedziata komus, kogo znamy, ze tw0j brat urzqdzit sobie sypialnie tuz
przy twojej. Czy to prawda?

—Tak, ale...

— Mowila, ze namalowal obraz w prezencie slubnym dla was, ale na nim
jestes tylko ty, przedstawiona bardzo seksownie. Podobno Linden sam
powiesit go nad waszym t6zkiem i jedna z pokojowek mowilta, ze kiedy was
nie ma, czesto tam wchodzi, zeby na niego popatrzyC. I pono¢ wpatruje sie
w ciebie jak w Swieta Panienke. Zdaniem twojej szwagierki jest w tym co$
nienaturalnego, wrecz perwersyjnego.

— Czy dzieje sie co$S dziwnego pomiedzy tobg a Lindenem? — zapytata
Marjorie obcesowo. Reszta wstrzymata oddech.

— To jest podte, obrazliwe pytanie! — warknetam.

— Musiatam zapyta¢ — thumaczyla sie. — Willow, zrozum, jesli mamy cie
wspiera¢, musimy znac¢ prawde. Na takiej samej zasadzie jak dobry obronca.

— Nie prosze was o zadng pomoc — odparlam jeszcze ostrzejszym tonem. —
Nic zlego sie nie dzieje, wiec nie widze potrzeby, zebyScie miaty mnie bronic.

— Wiesz, co mowiq o tych, ktorzy zbyt gorliwie zaprzeczajq? — wtracita
Sharon.

— Ja po prostu nie moge stucha¢ takich brudnych, obrzydliwych...

— Doskonale cie rozumiemy. — Manon rozejrzala sie czujnie, sprawdzajac,
czy nikt nie stucha. — Willow, my naprawde chcemy ci pomoc!

Z westchnieniem wbitam wzrok w stét.

— Dlaczego ona robi takie rzeczy? — mruknetam.

— Moze sama ma nienaturalny stosunek do swojego brata — zasugerowata
Marjorie. — Chodzi mi o sposob, w jaki patrzy na Thatchera, kiedy sg razem.

— To moze by¢ plan. — Manon kiwneta glowa.

— Co? Co wy wygadujecie? Dlaczego wierzycie w jakie$ obrzydliwe ploty?

— Nie ma znaczenia, czy ploty sa prawdziwe, czy nie — stwierdzita Manon. —
Trzeba walczy¢ z Whitney jej wtasng bronig. Nie martw sie, poradzimy sobie.

— Nie. Nie zycze sobie jakiego$ pojedynku na plotki z mojg szwagierka —
oswiadczylam stanowczo. — Porozmawiam z nig w cztery oczy i dopilnyje,
zeby natychmiast przestata robic takie rzeczy, jesli oczywiscie jest to prawda.



— Nie doceniasz Whitney — ostrzegla Marjorie. — JesteS amatorka w te
klocki, Willow, a ona jest ekspertka w Grze Palm Beach. Schrupataby cie na
Sniadanie.

— Dam sobie rade. — Spojrzatam na nie butnie.

— My tylko chcemy ci poméc — powtdrzyta Manon.

— Dzieki. — Pokiwatam glowa. Z drugiej strony wiedziatam, ze powoduje
nimi nie tyle szlachetna che¢ ujawnienia podtych machinacji, ile che¢ udziatu
w tym, co nazwaly Gra Palm Beach, gdyz one takze uwielbialy sie w nig
bawic.

— Opowiedz nam o swoim miesigcu miodowym — zachecita Sharon. Lecz
czutam sie jak pacjentka na kozetce u psychoanalityka. Kiedy zatrzasnelam
przed nimi jedne drzwi, wchodzity drugimi.

— Tak, mow o kazdym szczegole, ktory pamietasz — dodata Liana.

— I chcesz ujawnic — dorzucita Sharon.

— Wszystko byto tak, jak sie spodziewatas? — drazyta Manon.

Parsknelam im Smiechem prosto w twarz. Wyprostowaly sie gwattownie na
krzestach, jakby ktoS zwolnit sprezyne.

— Co cie tak Smieszy?

— Slowo daje, wy chyba zerujecie na zyciu mitosnym innych kobiet. Taki
zastepczy seks.

Ich usSmiechy zniknety jak zdmuchniete.

— Wida¢, ze nasza studentka psychologii nie potrafi zostawi¢ Freuda
w domu, kiedy ma do czynienia z normalnymi ludZzmi — wycedzita Marjorie
przez zacisniete zeby.

— Jezeli sprawy nie idg tak, jak sobie wyobrazalas, nic ci nie da, jesli
zwalisz wszystko na nas — mowita Manon. — Studiujesz psychologie, wiec
powinnas to wiedziec lepiej od nas.

— Nic na nikogo nie zwalam. A poza tym kto powiedzial, ze sprawy idq nie
tak, jak sobie wyobrazatam?

— Ona za duzo zaprzecza! — zanucita Sharon.

— JesteScie po prostu Smieszne — skwitowatam. — Przepraszam, ale musze juz
isc.

Siegnelam do torebki i szukatam portfela.

— Zostaw to, Willow. My ptacimy. Szkoda, ze juz uciekasz — powiedziata
Manon.

— Jestem zmeczona i mam jeszcze duzo nauki. Dzieki za te paskudne



doniesienia.

Marjorie siegnela i ztapata mnie za tokie¢. Spojrzatam na nig zaskoczona.

— Kiedys, a moze nawet wkrotce, bedziesz nam szczerze dziekowac.

Odsunetam sie od niej. Palgce tzy gromadzitly mi sie pod powiekami, ale
powstrzymywatam je dzielnie.

— Wierzcie mi, mam wazniejsze zmartwienia — rzucitam. — Dzieki za lunch.
Szczerze — dodatam i wybieglam z lokalu.

Przez pare minut jechalam przed siebie, nie zwracajac uwagi na kierunek.
Pare razy gdzie$ skrecitam i zorientowalam sie, ze jezdze w kotko. Juz nie
hamowatam tez. Sptywaty mi po policzkach. Dlaczego Whitney robi mi takie
rzeczy? Jak ktos, kto nalezy do rodziny, moze te rodzine niszczyc? Co przez to
chciata osiggnac?

Jak teraz wroce do domu i spojrze w oczy mamie i Lindenowi, wiedzac, co
ludzie moéwiq o nas i o mnie za sprawa Whitney?

Emocjonalny bol blyskawicznie przeszedt w gniew. Podjelam decyzje.
Gwattownie zawrécitam i pojechatam do domu Whitney.

Diugo trwato, zanim udato mi sie sforsowac brame tej fortecy. W pewnym
momencie chciatam juz zrezygnowac. Wreszcie brama sie otwarta i wjechatam
do srodka. W drzwiach powitata mnie pokojowka. W rece trzymata mioteltke
do kurzu i zauwazylam, 7e zirytowala ja moja niezapowiedziana wizyta, bo
musiata przerwac wazne zajecie.

— Pani Shugar jest na tarasie — poinformowata, wskazujac ruchem glowy
dhugi korytarz. — Rozsuwane drzwi na lewo.

— Dziekuje. — Szybkim krokiem ruszytam przed siebie, stukajgac obcasami po
kamiennych ptytach, az echo odbijato sie pod wysokim sklepieniem.

Whitney siedziata pod wielkim parasolem. Byla w szortach i w bialym topie.
Obok na stoliku lezatla otwarta ksigzka i stata wysoka szklanka z napojem —
wygladat jak pifia colada — ozdobiona malutka parasolka. Ten widok wywotat
w mojej glowie mysl: ona uwaza swo0j dom za hotel, a siebie za wieczng
wczasowiczke.

Kiedy sie zblizylam, otworzyla jedno oko, westchneta z lekka irytacja, po
czym wyprostowata sie i wskazala mi miejsce na kanapce.

— Co cie do mnie sprowadza, Willow? Myslalam, ze jestes zajeta studiami
i swoim bratem.

— Wiasnie dlatego tu przysztam.

Uniosta brwi i siegnela po drinka.



— Napijesz sie czegos?

— Nie, ja tylko na chwile.

— Aha. Dobrze, siadaj, bo boli mnie szyja, gdy patrze na ciebie z dotu.

Przysunetam sobie krzesto od sgsiedniego stolika i usiadtam.

— Co sie dzieje? Przybieglas tu, jakby sie palito — zagadneta z tym swoim
pokretnym usmieszkiem.

— Lepiej zapytaj, kto jest podpalaczem — odparowatam.

Odstawita szklanke.

— Co to ma znaczy¢? — Zabrzmiato to ostro.

— Uswiadomiono mi, bardzo bolesnie uSwiadomiono, ze wygadujesz okropne
rzeczy o Lindenie i o mnie.

— Tak? — Nie probowata zaprzeczac.

— Czy to prawda?

— Nie powiedzialam niczego, o czym inni by nie mysleli i czego by nie
podejrzewali — odpowiedziala wyniosle.

Whitney miata tak wysokie mniemanie o sobie i swojej wyobrazonej
pozycji, ze czula sie bezkarna. I byla zbyt arogancka, aby poczu¢ wstyd czy
wyrzuty sumienia.

— Nie rozumiem twojej podtej, ghupiej logiki, Whitney — wycedzitam. —
Jestem zong Thatchera, wiec teraz staliSmy sie jedng rodzing. Powinna$ nas
broni¢, a nie niszczy¢ obrzydliwymi plotkami.

— Nie rozsiewam plotek — warknela. Na moment umkneta spojrzeniem
w bok, ale kiedy znow sie do mnie zwrdcila, jej twarz byta czerwona, a oczy
ptongce. Kryly sie w niej mroczne moce, o ktorych wolatlam nie myslec. —
I zawsze dbam o mojq rodzine.

— Dbasz o rodzine? Najpierw probowatas zniszczy¢ nasze stosunki,
rozpowszechniajgc te ghupig historie o Kirbym Scotcie, a teraz, kiedy jesteSmy
po slubie, robisz cos jeszcze gorszego.

— Nie mozesz wini¢ mnie za to, ze probowatam otworzy¢ oczy Thatcherowi.
WparowataS w nasze zycie jak poinocno-zachodni wiatr, ktory zwiewa
wszystko na wybrzeze. Tylko Thatcher mog} sie ozenic¢ z kims, kto dzwiga taki
bagaz!

— Nadal uwazasz sie za istote wyzsza, ktora wie, co jest dobre dla innych,
a co nie?

Odpowiedziala mi zimnym uSmiechem. Jej oczy mialy szary, jednostajny
odcien i wygladata, jakby nie miata duszy.



— Widze, ze niczemu nie zaprzeczasz.

— Oczywiscie, ze nie zaprzeczam. Nie zamierzam uwiarygodnia¢ tych bzdur.
Tylko ktoS jeszcze bardziej zaburzony niz méj brat moglby rozpowiadac
ludziom takie rzeczy!

Niedostrzegalnie zacisnela usta, ale nie zmienita wyrazu twarzy.

— Sa zdjecia.

— Zdjecia? Jakie zdjecia? — Mialam wrazenie, jakby nagle wypompowano mi
powietrze z ptuc.

Znow sie usSmiechneta i opadta na oparcie.

— Powinnas sie domyslac, ze ludzie, ktorzy cate lata pracowali dla Eatonow,
wyrobili w sobie lojalnos¢ wobec nas. Jennings moze mniej, ale pokojowki,
ktore przejelas, sq nadal lojalne. Tylko nie waz sie nikogo zwalnia¢! —
ostrzegla i oczy rozszerzyla jej furia.

Krew odptynela mi z twarzy.

— O czym ty mowisz? — wykrztusitam.

Znow ten usSmiech.

— O oblesnych zdjeciach, ktore za twoim pozwoleniem robit ci twéj chory
braciszek. — Gwattownie wychylita sie ku mnie. — Pozowatas dla niego nago,
tak?

— Nie, nie pozowatam. I nie moge uwierzyc, ze zlecitas pokojéwce, aby nas
szpiegowata! Co za nieopisana podtosc!

— Ja tylko chronie mojg rodzine — wyjasnita sucho i upita tyk drinka. —
A teraz, skoro miatas czelnosS¢ przyjs¢ do mnie, doprowadzmy te sprawe do
konica. Zgdam, zeby tw6j brat zniknal.

— Co takiego?!

— Chce, zeby zniknagt z tego domu — powiedziata rozkazujacym tonem. — Ze
wzgledu na dobro Thatchera. To jedyny sposéb, by nie zaszkodzilty mu
perwersje, ktore mogq sie tam zdarzyC. Jego reputacja nierozerwalnie wigze
sie z reputacjg moich rodzicow i mojg. Nikt tutaj nie zZyje w prozni. Wszystko,
co ostatnio wyprawiasz, rzutuje na naszq rodzine.

— A to, co ty wyprawiasz?

Jej uSmiech stal sie jeszcze bardziej wredny.

— Watpie, abys ustyszata choc jedng taka Swinska rzecz o mnie, jakie ludzie
opowiadaja o tobie — wycedzila. — Pochodzisz z rodziny uposledzonej —
ciggnela z zimng satysfakcjgq. — Jesli chcesz wiedzie¢, najbardziej przeraza
mnie mysl, jakie dzieci moglabys urodzi¢. Mam nadzieje, ze Thatcher bierze to



pod uwage i kiedy pomysli o potomstwie, uda sie do renomowanej agencji
adopcyjnej. O ile wasze malzenstwo przetrwa.

Byla rozluzniona i coraz bardziej pewna siebie.

— Opowiadatam ci juz wczeSniej, jak musiatam ratowa¢ Thatchera przed
kolejnymi romantycznymi katastrofami — przypomniata.

Pokrecitam glowa. Stowa gniewu uwiezly mi w gardle.

Przed oczami mignetly mi twarze kobiet z Club d’Amour. Miaty absolutng
racje, kiedy ostrzegaly mnie przed Whitney i Gra Palm Beach.

Jednak nie moglam okaza¢ staboSci, o ktora wszyscy mnie posadzali.
A zwtlaszcza Whitney.

— Czemu to robisz? — Nadatam glosowi nowe, silne, twarde brzmienie.

— Co robie?

— Dlaczego tak czesto wdzierasz sie w zycie mitosne swojego brata? —
zaatakowatam.

— Juz ci méwitam. Zeby go chronié¢. I chroni¢ moja rodzine.

— Naprawde? A moze to raczej ty jeste$ niezdrowo zafascynowana swoim
bratem? I nienormalnie go hotubisz? Masz jak najwyzsze mniemanie o sobie
i 0 swojej nienagannej reputacji w Palm Beach, a ja tymczasem wracam
z lunchu z grupg kobiet, ktdore plotkujg o twoich kazirodczych zapedach!

— Klamiesz!

— Jesli chcesz, sprawie, zeby osobiscie ci to powtorzylty. Jeste$ sfrustrowana
swoim malzenstwem. TwoOj maz rozpowiada na prawo i lewo o twojej
oziebtosci. Chcesz sie mnie pozbyc¢, zeby mie¢ Thatchera tylko dla siebie, tak?

— Ty chora, nienawistna...

—Ja?

Wstatam.

— Na pewno nie ja. Ja nie oplacam pokojowki w twoim domu, zeby
podstuchiwata rozmowy i wykradata rozne rzeczy dla mnie. Wyobraz sobie, ze
nie cala twoja stuzba jest tak lojalna, jak myslisz. Sadze, ze tatwo bedzie ich
namowiC, aby opowiedzieli co nieco o twoim wybujalym uczuciu do
Thatchera — powiedzialam z grozba w glosie.

— Nie oSmielisz sie! Tylko sprobuj, a rozszarpie cie na kawalki! — wrzasnela.

— Moze tak, a moze nie. Moze obie na tym ucierpimy, ale nie martw sie,
Whitney. Kiedys otworze praktyke psychiatryczng, a wtedy zajme sie toba pro
bono.

Milczatla, wpatrzona we mnie, i wida¢ byto, jak niepewnos¢, zwatpienie



i wahanie wdzierajq sie na obrzeza jej diabelskiego umystu.

Zerknetam na zegarek.

— Jest pare minut po pietnastej. Oczekuje, ze jeszcze dzisiaj, do godziny
osiemnastej, odeslesz mi te zdjecia. I jesli kiedykolwiek jeszcze o nich
ustysze, albo dojdzie do mnie nawet drobna plotka o moim bracie i o mnie,
zamienie sie w chodzacy tabloid. A wtedy na kazdym balu dobroczynnym, na
kazdej proszonej kolacji, przy kazdym wejsciu do lokalu w tym mieScie beda
ci towarzyszyC wymowne spojrzenia i szepty za plecami. Ja moge mieszkac
wszedzie — ciggnelam z coraz wieksza swadq — nawet w Boca. Ale ty bys
chyba umarla, gdybys miata opusci¢ swoje ukochane, bezcenne Palm Beach.

USmiechnetam sie na widok jej miny.

— Tak, tak, Whitney. Przemysl sobie to wszystko. I ja, i Thatcher mozemy
uprawiac nasze zawody w kazdym miejscu. A gdzie ty mozesz uprawiacC swoj
zawod, Whitney? Chyba tylko tutaj i... w piekle, prawda?

Odwrdcitam sie i ruszylam do wyjscia, ale przystanetam po paru krokach
i popatrzytam na niq.

— Osiemnasta i ani minuty pozniej. Zapamietaj.

Moje obcasy zastukaly na kamiennej podtodze jak seria z pistoletu.



Rozdzial pietnasty

DRUGI MIESIAC MIODOWY

— Musze powiedzie¢, 7Ze ciggle nie doceniam stopnia ztozonoSci
i skomplikowania stosunkéw rodzinnych — przyznal profesor Fuentes, kiedy
opowiedziatam mu o konflikcie z Whitney. SiedzieliSmy w kawiarni nieopodal
kampusu. — Po tym wszystkim, co ustyszalem — spogladal na mnie przyjaznie
znad filizanki kawy i uSmiechal sie samymi oczami — Smiem twierdzi¢, zZe
Whitney sama nie zdaje sobie sprawy ze swoich motywacji. Nie znam tej pani,
ale moim zdaniem ona naprawde wierzy, ze robi cos dobrego dla rodziny,
a w szczegblnosci dla brata. Gdybym miat jg na terapii, zasugerowatbym
zapewne, 7ze uzywa tej racjonalizacji w duzo mniej szlachetnym celu
i najlepiej by bylto, zeby przestata sie oktamywac.

— I pewnie by pan jej pomogt — jesli w ogole mozna jej poméc — ale do tego
czasu dla mnie i dla Lindena moze juz nie by¢ ratunku — powiedziatam.

Kiwnat glowa.

— Mozliwe. Mysle, Ze dobrze pani zrobita, konfrontujac sie z nigq. Pokazala,
ze nie jest bezwolng ofiarg. Udato sie pani utemperowac jej zapedy, ale nie
przypuszczam, zeby catkiem zrezygnowata ze swojej wojny podjazdowej.

— Wiem.

— Na razie nalezaloby sie skupi¢ na Lindenie i pracowac nad rozwojem jego
kontaktow i zycia towarzyskiego. Bowiem najlepszym lekarstwem dla pani
brata bytoby poznanie kogo$, na kim mogltby skupi¢ swoja uwage.

— To tez wiem.

— Przepraszam. — Znéw sie uSmiechngt. — Nie jestem tak blyskotliwy
i pomocny, jak by pani oczekiwata.

— Och, nie, nie, panie profesorze — zaprotestowatam. — Nie ma pan pojecia,



jak wazne sg dla mnie pana opinie i w ogdle to, ze zawsze chce mnie pan
wystuchac.

Kiwnat glowa i popatrzyt na swojq kawe.

— Czy Thatcher wie, jak bardzo pani mi ufa? — zapytal, nie podnoszac
wzroku.

— Alez profesorze, istnieje niepisana zasada, w mysl ktérej partnerzy oséb
terapeutyzowanych nie powinni pytaC o przebieg terapii, prawda? Bez tej
dyskrecji terapia bytaby nieskuteczna.

RozeSmiat sie.

— Wykapana coreczka tatusia.

— Przy takim ojcu nie miatam innego wyboru.

— Jasne. Po prostu nie chciatem by¢ Zle zrozumiany.

— Prosze sie nie obawiac, panie profesorze. Thatcher ma swoje zaufane
osoby i ja je mam. Z pewnosciq nie jest pan juz dla mnie tylko nauczycielem.
Jest tez dobrym przyjacielem — powiedzialam szczerze.

Profesor kiwnat glowq, mine miat powazna.

— Dziekuje, Willow. To dla mnie zaszczyt by¢ twoim powiernikiem. I nie
tytubyj juz mnie panem profesorem, dobrze? A teraz powiedz mi, twoja matka
wie, co sie dzieje?

— Moim zdaniem nie, chyba ze podstuchata jakieS rozmowy stuzby,
plotkujacej o nas. Martwie sie, bo chociaz przeprowadziliSmy sie do
wygodniejszego domu i wielu rzeczy nie musi juz robi¢ sama, wydaje sie
bardzo zmeczona. Coraz czeSciej ma zmarszczone czoto i zgarbione ramiona,
zasypia w fotelu i traci apetyt. Z drugiej strony nie moge poswiecic jej tyle
uwagi, ile bym chciata — przyznalam. — Podobnie jest z Lindenem. Thatcher
wypelnia prawie caly mdj czas zyciem towarzyskim. Przy czym w jego
Swiecie rozmywajq sie granice pomiedzy tym, co towarzyskie, a tym, co
biznesowe — do tego stopnia, Ze sama juz nie wiem, ktore spotkanie jest
wazne, a ktore nie. Dlatego boje sie odmawia¢, gdyz nie chce go rozczarowac
ani popsu¢ mu uktadow.

Usmiech Fuentesa nie znikat.

— Czy mimo wszystko nie obawia sie pani, ze nawet pani ograniczone
kontakty z Lindenem mogg byC paliwem dla niemitych plotek, ktore
rozpowszechnia Whitney?

Z ocigganiem kiwnetam glowa.

— Czuje sie jak Audrey Hepburn z filmu Niewinigtka, ktéra oceniata



zachowania i wyglad ludzi, zastanawiajac sie, ile jest prawdy w podtych
plotkach rozpowszechnianych na ich temat — przyznatam.

— Kiedy teraz wychodze gdzies z Lindenem, rozgladam sie, czy nie widzi nas
ktoS ze stuzby. Jesli przypadkiem brat mnie dotknie, odskakuje jak oparzona.
Za kazdym razem, gdy patrze na ten obraz nad }ozkiem, coraz bardziej
dostrzegam w nim ukryty podtekst. Jesli ktoS przypadkiem na niego spojrzy,
czerwienie sie, jakby on czy ona widzieli mnie nagg. A potem mysle sobie, ze
biedny Linden nie zastuzyt na taka opinie. Ona mu to zrobita; zrobila to nam
obojgu! Moj tata mawiatl, ze sila jest w oskarzeniu, a nie w skazaniu. Wtedy
nie wiedziatam, o czym mowi, ale teraz juz wiem.

— Thatcher nie wypowiada sie na ten temat?

— Bezposrednio nie, ale czasami wyczuwam w jego stowach ukryte aluzje.
Albo dostrzegam, jak obserwuje Lindena oraz sposéb, w jaki Linden patrzy na
mnie. KiedyS nasze spojrzenia sie spotkaly i wyczutam w jego wzroku
podejrzliwos¢. Byt to tylko przelotny blysk, ale jestem pewna, ze go
widziatam. A przynajmniej tak mysSle. Moze mam paranoidalne reakcje?
Whitney powinna by¢ usatysfakcjonowana.

— Powinna pani z nim o tym porozmawia¢, Willow. I to jak najszybciej,
zanim te sprawy niczym termity podkopiq fundamenty waszego malzenstwa.

— Bardzo dobra rada — przyznalam. — Wiem, ze powinnam jej postuchac.
Musze. Co ja bym bez pana zrobita? — dodatam z usSmiechem. — Chcialabym
mie¢ panska wiedze. Cho¢ malenka jej czastke.

RozeSmiat sie.

— Willow, oboje nie mamy wystarczajacej wiedzy. Tylko po prostu jedno
z nas umie ukry¢ ten fakt.

Teraz juz SmialiSmy sie oboje. Tak zakonczylo sie nasze kolejne spotkanie
przy kawie. Wrocilam na zajecia. Kiedy po potudniu jechalam do domu,
obiecalam sobie, ze postucham rady profesora i odbede szczerg rozmowe
z Thatcherem.

Na razie wydawalo sie, ze Whitney uwierzyta w moj blef. Odestata mi
zdjecia. OczywiScie nie moglam byC pewna, czy nie zrobita kopii, ale
zakladalam, 7ze jeSli nmawet je ma, nie oSmieli sie ich nikomu pokazac.
Obojetnie, czy lubita mnie, czy nie, bylam przeciez zong jej brata. Na razie nie
miatam zadnych wiadomosci od Club d’Amour i zywitam nadzieje, ze plotki
ustaty. Jednakze, jak powiedziatam profesorowi Fuentesowi, zto juz sie stato
i musiatam mu stawic czoto.



Poczutam zawdd, kiedy zadzwonit Thatcher, aby mnie powiadomic¢, ze ma
pilne zebranie w Tallahassee. Dodal, ze chodzi o firme i ludzi, z ktérymi
spotkat sie w Nicei podczas naszego miesigca miodowego.

— Urabiajq teraz paru naszych stanowych politykow — wyjasnit. — To
spotkania poza protokotem, jesli wiesz, o czym mowie. Sq bardzo intensywne
i zajmg mi prawie dwa dni. Wroce jutro w nocy.

— Och — jeknetam.

— Nie rozpaczaj tak, to tylko trzydzieSci szes¢ godzin.

— Musze z tobg porozmawiac, ale tak, zebysSmy mieli czas tylko dla siebie,
bez gosci na kolacji, krewnych, telefonéw i innych spraw, ktére by nam
przeszkadzaly — powiedzialam z naciskiem.

— Moglibysmy na weekend polecie¢ do Nassau — zaproponowat.

— Moze i tak.

— Dobrze. A o co konkretnie chodzi? O twojego brata?

— Nie. Niezupelnie o niego. Problem jest szerszy.

— Nie chciatem o tym wspomina¢, ale chyba powinienem — powiedziat po
chwili wahania.

- Co?

— Mysle, ze twdj brat nocami czai sie pod naszymi drzwiami.

— Czai sie?

— Wczoraj i kiedys poprzedniej nocy wyszedlem z sypialni, kiedy spatas,
a on rzucit sie do swoich drzwi.

— Moze to tylko przypadek.

— Moze, a moze nie. W ogole mam wrazenie, ze ciggle gdzies sie skrada.
Wiem, ze zdaniem twoim i Grace Linden robi ogromne postepy, ale mnie on
niepokoi, Willow. Prosze, pomysl o tym. I badz ostrozna — dodat.

— On nie chce nikomu zrobi¢ krzywdy, Thatcher.

— Jest wiele réznych sposobow krzywdzenia kogos. Postaraj sie by¢ bardziej
obiektywna i czujna, dobrze? A teraz musze konczycC. Zadzwonie do ciebie.

— Thatcher...

Ustyszatam szczek odkladanej stuchawki i statam chwile, trzymajac swoja
w rece. Czyzby Whitney jednak dopadla Thatchera i zatruta mu umyst?
Sugestia profesora Fuentesa pojawila sie za p6zno? Chyba Zle, ze zwlekatam
tak dhugo, zwlaszcza z ujawnieniem Thatcherowi mojej rozmowy z Whitney.
Ta zwloka musiata obudzi¢ w nim podejrzenia i watpliwosci. Podstawa, sila
i krwiobiegiem matzenstwa jest zaufanie. Sita mitosci zalezy od sekretow,



ktore matzonkowie majq przed sobg. Im mniej ich jest, tym bardziej ich mitos¢
kwitnie. Dla mnie najlepsza ilustracjq tej prawdy bylo matzenstwo ojca z mojq
matka adopcyjng. Tajemnice, ktore mieli przed soba, moglyby wypenic
Atlantyk, a ich mitos¢ wypeknilaby najwyzej naparstek.

Tego wieczoru mama nie zeszta na kolacje. Linden mi powiedzial, ze
skarzyla sie na bol glowy, wziela jakieS proszki i zasneta. Posztam do niej
i zobaczylam, ze Spi mocno.

— Za bardzo sie o nas wszystkich martwi — orzekl, kiedy wrocitam. Siedzial
przy stole i jadl kolacje z apetytem, jakiego nigdy u niego nie widzialam. —
Wiem, ze ja jestem gldwnym powodem jej troski. Za duzo pracuje, snuje sie
po domu, Scigajac kazdy cien, ale na szczescie to sie zaraz skonczy — oznajmit.

— Tak? Dlaczego?

— Zgadnij, gdzie dzisiaj bylem, kiedy ty pojechatas na uczelnie?

Pokrecitam glowa.

— No, gdzie?

— Tez na twojej uczelni. — Wrecz promieniat. — Zrobitlem wreszcie to, o czym
ci wczesniej mowilem — zapisalem sie na kurs przygotowawczy na studia
artystyczne. Zajecia bedg we wtorki i czwartki o dziewiatej i zaczynajq sie od
nastepnego semestru. Jesli mi sie spodobajg, zapisze sie jeszcze na inne,
a moze nawet na dwa dodatkowe.

— To cudowna wiadomosc¢, Linden. Powiniene$ tez zapisac sie do ktoregos
z klubéw. Dzieki temu poznasz roznych ludzi.

— Tak. Pomysle o tym.

Jego stowa podniosty mnie na duchu.

— Gdzie jest Thatcher? — zapytat, jakby dopiero teraz zauwazyl, ze sami jemy
kolacje.

— Dzi$ i jutro ma wazne spotkania biznesowe w Tallahassee. Wraca jutro,
pOZnym wieczorem.

— Aha.

Mial dziwny wyraz twarzy, jakby na moment odplynal gdzieS myslami.
Jadtam, obserwujac go. Po chwili znéw pochylit sie nad talerzem i pochtaniat
jedzenie jeszcze szybciej niz przedtem. Kiedy ze Smiechem ostrzeglam, ze sie
udlawi, wyjasnil, ze spieszy sie, bo ma duzo pracy.

— Robie to, co naprawde lubie, i dostalem obsesji na tym punkcie — przyznat,
znizajac glos do szeptu. — Jednak w przypadku artysty obsesja nie musi byc
czym$ ztym. Przeciwnie, nadaje mojej pracy specjalny wymiar. Rozumiesz,



prawda? Thatcher by tego nie zrozumiat. Ale na ciebie zawsze moge liczy¢ —
wyznat.

— Tak, rozumiem. Miej obsesje, ale nie daj sie opetaC — poradzitam i Linden
zaczat sie Smiac.

— Wydaje mi sie, ze takiej rady powinnas raczej udzieli¢ Thatcherowi. On
ostatnio pracuje dwadzieScia cztery godziny na dobe.

Nie odpowiedziatam, gdyz miat racje.

— Ale nie powinniSmy sie tym martwi¢, prawda? — dodal i znow sie
usmiechngt. — Kiedy sie na kimS zawiedziemy, znajdzie sie ktoS inny, kto
dotrzyma nam towarzystwa.

Zasmial sie po raz kolejny i powrocit do jedzenia.

Po kolacji wrocitam do siebie, zeby sie pouczyC. Kiedy skonczytam,
posztam do mamy, by sprawdzi¢, jak sie czuje. Obudzita sie i pokojowka
przyniosta jej na gore herbate, tost i dzem.

— Dzisiaj sie troche posypatam — przyznata. — Ale nie patrz na mnie wielkimi
oczami i nie mow o lekarzach i szpitalach, btagam. Wiesz, ze tego nienawidze.

— Jezeli jutro tez bedziesz sie czula jak...

— Jutro bedzie dobrze — zapewnita. Zapytata o Thatchera i powiedziatam jej
o rozmowach w Tallahassee, a potem o mitej kolacji z Lindenem,

— Ma nowe projekty artystyczne. — Powtorzytam jej, co mowit o kursach na
uczelni.

— Och, to Swietna wiadomos¢. Oby tylko wytrwal w swoim zamiarze.

— Juz my go dopilnujemy — obiecatam.

Wrocitam do siebie i ogladatam telewizje, dopoki powieki nie zaczely mi
cigzy¢. Chyba nawet na chwile przysneltam. Wreszcie wstalam, wylaczytam
odbiornik i zgasitam Swiatlo. Tej nocy poczutam sie jeszcze bardziej samotna
w naszym wielkim matzenskim tozu. Niedlugo byliSmy matzenstwem, lecz
bardzo szybko przyzwyczaitam sie, ze mam Thatchera obok siebie. Styszatam
jego réwny oddech i wiedziatam, ze w kazdej chwili moge sie do niego
przytuli¢. Ta SwiadomoS¢ dawata mi poczucie bezpieczenstwa.

Na mojej dawnej uczelni, ale takze i tej, znajome dziewczyny przywigzywaty
taka wage do swojej niezaleznoSci, ze podsSmiewaly sie ze mnie, kiedy
mowitam, ze kto$S — zwlaszcza mezczyzna — daje mi poczucie bezpieczenstwa,
obojetnie, czy to jest moj ojciec, moj chtopak, czy maz.

,Mezczyzna wejdzie ci na glowe, kiedy mu to powiesz. Od razu poczuje sie
wazniejszy od ciebie i bedzie przekonywal, ze masz go stucha¢ i byc



wdzieczna, ze jest z tobg i cie chroni” — mowity. Styszalam to wiele razy
i w wielu roznych wersjach tak czesto, ze zastanawialam sie nawet, czy nie
majq racji. I czy nie jestem staba, nazbyt zalezna od mezczyzn.

Choc z drugiej strony — czyz nie jest cudownie znalez¢ kogos, na kim mozna
sie oprze¢, kto moze nas utuli¢ i pocieszyc? Czyz nie jest cudownie, ze mamy
te miekka, lagodng czeS¢ naszej osobowosSci, ktéra powinnisSmy cenic¢
i pielegnowa¢ w sobie? Czy zawsze trzeba by¢ twardym, czujnym i zawsze
gotowym do odparcia ataku na naszq niezaleznosc¢? Po pewnym czasie to
meczy. Zaczynamy sie zastanawiaC nad rachunkiem zyskdw i strat.
I dochodzimy do wniosku, ze musi by¢ obszar kompromisu; miejsce, do
ktorego przychodzimy dobrowolnie, aby sie uczy¢, jak by¢ waznym dla
drugiego cztowieka, jak oddawac czastke siebie, aby sta¢ sie jednoscig
w dwoch osobach i przejs¢ od mowienia ,,ty i ja” do ,,my”.

Objetam ramionami poduszke Thatchera i wdychatam aromat jego wody
kolonskiej. Czutam go przy sobie i bez leku, ufnie zamknetam oczy, aby zapas¢
w spokojny sen.

Nie wiem, czy za sprawg konfliktu z Whitney, mojej troski o mame oraz
rozmow z profesorem Fuentesem, moja cudowna senna podréz do krainy
wystanej platkami rézanymi zostala nagle przerwana dziwnie realistycznym
koszmarem. W tym Snie drzwi mojej sypialni otworzyly sie powoli i na tle
przy¢mionego Swiatta z korytarza pojawita sie meska postac. Nocny gosc
podchodzit coraz blizej do t6zka. Czutam, jak sie zapadam w srodku, zwijam
sie jak w ataku boluy, ale nie Smiatam krzyknaC ani sie poruszy¢. Musiatam
udawac, ze spie.

Posta¢ zatrzymata sie na nieznosSnie dluga chwile i stala, ukryta w cieniu.
Potem intruz podszedl do 16zka i zobaczylam, ze to Linden i Ze jest nagi.
Pochylit sie i dotkngt moich wlosow. Zamartam w oczekiwaniu. Wreszcie
wyczutam, ze sie odwrocil, i patrzylam, jak sie oddala i wychodzi, cicho
zamykajac za soba drzwi. Nadal sie nie poruszytam. Odczekatam jeszcze pare
minut, az zeszto ze mnie napiecie i zapadlam w ciezki sen bez zadnych
obrazow.

Kiedy sie obudzitam rano, koszmar byl ciggle zywy w moich myslach
i zastanawiatam sie, czy to sie jednak zdarzylo naprawde. Oczywiscie nie
Smiatam zapytac¢ Lindena ani wspomnie¢ o tym mamie. Po prostu zepchnelam
zkle wspomnienie w mroczne zakamarki swojego umystu z nadziejg, ze tam sie
rozptynie jak duch, ktéremu znudzito sie straszy¢ ciggle w tym samym domu.



To mnie zaczyna przerastac¢, myslalam. Potrzebuje oderwania, odpoczynku,
choc¢by tylko krotkiego. Kiedy Thatcher wrocit, przypomniatam mu o jego
obietnicy. Od razu zaczat zatatwia¢ wyjazd.

— Zrobimy sobie taki drugi, maty miesigc miodowy — obiecat.

— Fajnie. Ten pierwszy byt stanowczo za krotki.

Bylam szczesliwa i podekscytowana perspektywa wyjazduy, ale w tyle glowy
ciggle miatam mysl, ze wszystko jest uzaleznione od stanu zdrowia mamy. Na
szczeScie od dwoch dni czula sie duzo lepiej. Albo tez udawata lepsze
samopoczucie, nie chcgc zmarnowaC mi wyjazdu. Jesli tak, musiala byc
Swietng aktorka. Wrocit jej apetyt, znow chodzila na spacery i raz nawet
pojechata ze mng do miasta, bo potrzebowalam paru rzeczy na wyjazd na
Bahamy.

Ach, co to byl za weekend!

Thatcher ani razu nie wspomniat o pracy, spotkaniach czy klientach. I nawet
zostawit w domu komorke!

— Przez nastepne czterdzieSci osiem godzin nie chce wiedzie¢ o niczym
i nikim, poza tobg — powiedziat.

WyladowaliSmy w Nassau i prosto z hotelu poszliSmy na basen, ptywaliSmy
i opalaliSmy sie, popijajac co$, co nazywato sie Miami Ice #1 i bardzo nam
smakowato. Rozkoszowalam sie cudownym drinkiem, nie zdajac sobie
sprawy, jak podstepnie dziala. Pozniej okazalo sie, ze sklada sie z wadki,
sznapsa brzoskwiniowego, rumu, syropu do drinkow i soku pomaranczowego.
WypiliSmy po trzy szklanki i dostalam malpiego rozumu. ZaSmiewatam sie do
rozpuku z byle czego.

Nasz pokoj znajdowat sie w tylnej czesci hotelowego kompleksu, za Sciang
drzew i krzewow. W pewnym momencie Thatcher uznal, ze za dtugo bylisSmy
na stoncuy, i zarzadzit odwroét znad basenu. Oboje mieliSmy czerwone twarze.
Dziwne, bo nic nie czutam i nie zdawatam sobie sprawy, ze tak sie spiektam.
Przed wejsciem Thatcher zarzucit mnie sobie na ramie i wniést do sypialni.
Tam od razu zaczeliSmy sie kochac¢. Alkohol szumial mi w glowie i kochalisSmy
sie w takim pospiechu i tak namietnie, ze niemal tracitam Swiadomosc.

Potem zasnelismy wyczerpani i obudziliSmy sie dopiero okoto dwudzieste;.
Ciggle krecito mi sie w glowie, ale Thatcher odzyskal energie i zanim sie
obejrzatam, juz calowat i piescit moje piersi, a potem zjechat ustami na brzuch
i za moment znéw sie kochalismy. Nie tak tagodnie i czule, jak w czasie
miesigca miodowego i pozniej. Teraz kochalismy sie ostro i pozadliwie.



— Zachowujesz sie, jakbyS zwolnit sie z klasztoru — powiedzialam do
Thatchera. — Gdybysmy nie byli malzenstwem, mozna by pomyslec¢ o gwalcie.

RozeSmiat sie, a potem pogonit mnie, zebym wstala, wziela prysznic
i szybko sie ubrala.

— Umieram z glodu. Tak dziatajg na mnie alkohol i t6zko — powiedziat.

Byt tak inny niz zwykle, ze nie do konca polubilam go w tej postaci, ale
doceniatam, ze cala jego uwaga jest skierowana tylko na mnie, jakby
rzeczywiscie nie myslal o reszcie Swiata. ZjedliSmy cudowna kolacje nad
woda. Tym razem pozostatam przy bialym winie. Thatcher pit martini, a potem
tez biale wino.

Po kolacji spacerowalismy po plazy, trzymajac sie za rece. Niebo bylo
prawie bezchmurne, a mate chmurki na horyzoncie sprawiaty wrazenie, jakby
szybko sie wycofywaly. Noc byla goraca, tak jak moja skora. Thatcher mocno
trzymat mnie za reke i czutam btogi spokdj.

Tej nocy po raz pierwszy od dawna spalam zdrowym, glebokim snem.
Thatcher obudzit sie wczesnie i wyszed}, zeby pobiegac po plazy. Wiedziatam
o tym, bo zostawit przy 10zku kartke z wiadomoscig. Skad mial w sobie tyle
pary? Ja musialam sie zmusic, zeby wstac z t6zka.

Skora mnie piekla i swedziala. Przesadzilam wczoraj z opalaniem
i postanowitam, ze ten dzien spedze w cieniu.

Wstatam, wzietam prysznic i kiedy konczytam sie ubiera¢, wrocit Thatcher —
zdyszany, spocony, ale szczeSliwy.

— Tu jest cudownie. Od dawna nie biegatlem rano po plazy i zdazylem
zapomnie(, jakie to fajne przezycie. Jutro wstaniesz wczesnie razem ze mng,
nawet gdybym miat sam cie umyc¢ i ubra¢ — zapowiedziat.

— Wstane, jesli nie wykonczysz mnie dziS w nocy — ostrzegtam.

— Moi? Ja? — zapytal niewinnie.

Wypial piers z dumng ming samca, a potem wskoczyt pod prysznic, mowiac,
ze dolaczy do mnie przy Sniadaniu.

Zesztam na patio i kiedy sie zjawil, zdgzytlam juz wypi¢ sok i kawe. Razem
zamowilisSmy reszte, a kiedy kelner odszed}, wyprostowatam sie w krzesle,
skrzyzowatlam ramiona na piersi i zaczetam opowiada¢ mu o mojej burzliwej
rozmowie z Whitney.

Usmiech na jego wargach powoli gasl, zmieniajac sie w niemity grymas,
kiedy opisywatam ostrg konfrontacje z jego siostrg i probe szantazu zdjeciami
Lindena.



— Co to za zdjecia? — zapytal. Na moment jego spojrzenie powedrowato ku
potrawom, ktdre nam przyniesiono, po czym znéw wrocito do mnie. Ton glosu
Thatchera wywotal u mnie zlowrogie przeczucie, ze musiat juz o tym co$
wiedziec.

— Linden jest pod silnym wplywem idei pewnego artysty, ktéry uwaza, ze
namalowanie portretu wymaga totalnego poznania modela i utozsamienia sie
z nim — wyjasnitam. — Zapowiedzial mi, ze bedzie fotografowal mnie bez
zapowiedzi i z ukrycia, aby uchwycic, jak to okreslit — ,,prawdziwg mnie”.

— Bardzo niedyskretne sg te zdjecia?

— Bardzo. Niektorych absolutnie nie powinien robi¢. Bylam na niego
wsciekla i powiedziatam mu o tym. Nie zmienia to jednak faktu, ze twoja
siostra nie ma prawa ptacic¢ stuzbie, aby szpiegowatla nas i kradta fotografie.

— Co z nimi zrobitas?

— Podartam i wyrzucitam do Smieci. Ale nic nie zmieni faktu, ze Whitney
zdazyta rozpuscic podte plotki...

— W tym miescie ludzie traktujg stare porzekadto ,,Nie ma dymu bez ognia”
jak jedno z dziesieciorga przykazan. Musisz potozy¢ kres temu pozarowi,
zanim sie rozprzestrzeni, Willow.

— Jaki kres? Czemu? MOoj brat zafascynowat sie pewna artystyczng ideg
i w zapale troche przesadzit. To wszystko, Thatcher.

— Dobrze wiesz, ze nie. On ma bzika na twoim punkcie. To jest niezdrowe.
Probowatem go zainteresowac innymi kobietami, ale uparcie sie wymigiwat.
Postuchaj, Willow. — Odtozyt widelec i siegngt przez stot do mojej dloni. —
Whitney zrobita rzecz niedopuszczalng. Porozmawiam z nig o tym, ale realny
problem lezy gdzie indziej. Chodzi o to, ze moja siostra, albo inna wscibska
plotkara chce rozdmucha¢ do rozmiarow sensacji twoje stosunki z bratem.

— Ale...

— On jest osobg zaburzong, powiedzmy to sobie szczerze. Przeciez widze, co
sie dzieje w domu. Dlatego powiedzialem ci, ze czai sie pod drzwiami naszej
sypialni. Jestem pewien, ze nastuchuje naszych t6zkowych odgloséw... A ten
twoj portret, ktory namalowat... musimy go zdja¢. On jest zbyt... zbyt
oczywisty. I nie zaprzeczaj, bo wiesz, ze mam racje — dodat szybko.

— Linden tego nie zrozumie, Thatcher. Poczuje sie gleboko zraniony. To tylko
pOgorszy sprawe.

— Musimy jednak coS$ z tym zrobic.

— Dobrze, zastanowie sie.



Wzruszyt ramionami.

— Willow, chciatem cie tylko ostrzec. Obawiam sie, ze Linden bedzie musiat
podja¢ powazniejsze leczenie, i to szybciej, niz myslisz.

W glebi serca wiedzialam, ze ma racje. Odwrdcitam wzrok, czujac tzy pod
powiekami.

— Hej, spokojnie — powiedziat tagodnie. Siegnal przez stot i ujat palcami
moj podbrédek, zmuszajac, zebym popatrzyta mu w oczy. — Na razie zostawmy
te wszystkie sprawy, dobrze? To jest dalszy cigg naszego miesigca
miodowego, nie pamietasz? Wynajatem jacht i dzisiaj sobie poptywamy.

— Ale ja juz sie przypalitam! — zaprotestowatam.

— To bedziesz sie chroni¢ przed stoncem i dobrze sie nasmarujesz.
I zapomnisz o0 wszystkim, poza nami.

Oczywiscie mu ulegtam i naprawde byto fajnie. Po powrocie do hotelu znow
sie kochalismy, spaliSmy do wieczora, a potem wyszliSmy na kolacje. Byto tak
pieknie, ze zapomnialam o wszystkich problemach. Dopiero tej drugiej nocy
w naglym przebtysku rozsagdku uswiadomitam sobie, ze z tej radosci i rozkoszy
zapomnialam o pigulce antykoncepcyjnej. Przerazilam sie, ale szybko
wypartam te mysli. To byt tylko bajkowy moment, wyjety z rzeczywistosci;
magiczny czas, w ktorym obowigzujq inne reguty.

Upewnialam sie w przekonaniu, Ze nic nie moze sie sta¢ w naszym matym
raju.

Najwidoczniej byliSmy zbyt szczesliwi, gdyz ledwie przekroczyliSmy brame
Joya del Mar, dopadly nas zte wiesci. Jennings powitat nas jak zwykle, ale
tym razem pod stluzbowym chtodem i profesjonalizmem, co czasami
upodabniato go do robota, nie zdotat ukryc¢ ludzkich odruchow. Wiele razy
widziatam, jak z nieskrywanym zdumieniem obserwuje pewne rzeczy w domu
— zwlaszcza kiedy pojawiata sie u nas Bunny Eaton. Ze sposobu, w jaki
traktowal mame, mozna byto sie domyslac, ze jg bardzo lubi, moze nawet
w romantyczny sposob, cho¢ trudno sobie wyobrazi¢, ze moglby tak patrzyC na
kobiete.

Spodziewatam sie, ze mama powita nas jak zwykle, ale dziwna pustka,
bezruch i cienie zalegajace w domu jak szary welon smutku powiedziaty mi, ze
oS jest nie tak.

— Co sie stato, Jennings? — zapytatam, zanim zdqzyt nas powitac.

Thatchera zdziwit mdj zatroskany ton i unidst brwi.



— Przykro mi, ale pani mama zachorowata, pani Eaton — zaczat lokaj. — To
sie stalo wczoraj, ale nalegata, zeby nie dzwonic i nie niepokoi¢ pani. Lekarz
juz byt. Chciat jg od razu zabrac¢ do szpitala, ale odmowita.

— Co sie jej stalo? — chciat wiedzie¢ Thatcher.

— Po kolacji poczula sie zle i miata zawroty glowy, tak silne, ze gdyby nie
podtrzymatl jej pan Linden, bylaby upadia. Bardzo bolala ja glowa, czula
staboS¢ w nogach i rekach. Pan Linden zaniost jg do sypialni i wezwaliSmy
lekarza pani mamy, doktora Hackforda. Przyjechal natychmiast. Kiedy
odmowita pojscia do szpitala, dat jej leki, ale powiedzial jasno, ze jesli jej
stan sie pogorszy, wiecej nie zdota jej pomoc.

— Jaki stan? — zapytatam.

— Rozumiem, ze chodzilo mu o przyczyne tego samopoczucia — odpart
Jennings.

— Ide do mamy — powiedziatam do Thatchera. — Gdzie jest moj brat,
Jennings?

— Siedzi przy mamie. Czuwa przy niej bezustannie. Wczoraj w nocy spat
w fotelu przy jej t6zku.

— Dziekuje, Jennings.

Pobieglam na gore. Mama miata zamkniete oczy, ale widac bylo, ze nie $pi.
Linden spat skulony w fotelu. Wesztam do sypialni powoli i cicho.

— Mamo - szepnelam. Podesztam i dotknelam jej ramienia. Linden nie
otworzyt oczu.

Mama uniosta powieki i uSmiechneta sie do mnie.

— Tylko nie ptacz nade mng, Willow, bo czuje sie duzo lepiej. Po prostu
potrzebuje odpoczynku. A poza tym zglodnialam. — Spojrzata na Lindena. —
Biedny Linden, tak sie mng przejat. Od kiedy zachorowatam, nie jadl i nie
spat. Daj mu co$ jes¢, Willow, i niech idzie do siebie odpocza¢ — dodata
naglacym tonem. — Nie chce, zZeby przeze mnie ostabt. A teraz powiedz, udat ci
sie wyjazd? — Wyraznie pragneta zmieni¢ temat.

— Tak, mamo, ale to teraz niewazne. Opowiedz dokladnie, co sie z tobg
dziato i co stwierdzit doktor?

Usmiechnela sie.

— Mam wrazenie, Willow, Ze juz znasz odpowiedzi na swoje pytania.

— Nie rozumiem, jak mogtas nie pdjsc¢ do szpitala, skoro doktor wyraznie to
zalecit.

— Znam swoj organizm. Bedzie dobrze — zapewnita uparcie.



Linden drgnat i otworzyl oczy. Kiedy zobaczyl, ze stoje przy nim,
wyprostowat sie w fotelu.

— Kiedy wrdcitas, Willow?

— Przed chwilg. Nie dziwi mnie, Ze mama chciala utrzyma¢ wszystko
w tajemnicy przede mnag, ale ty, Linden? Dlaczego nie zadzwonites do hotelu?
Przeciez zostawitam swoje namiary.

— Chcialem zadzwoni¢, ale mama zabronita — odpar} z pretensja, zerkajac na
niq. — Zagrozita, ze poczuje sie jeszcze gorzej, jesli to zrobie.

— Mamo!

— Och, on przesadza. Co za réznica, czy bys tu byla, czy nie? Nic sie nie
stalo i juz sie dobrze czuje. A teraz idZcie sobie — dodata. — Oboje. Musze
wstac, ubrac sie i coS$ zjesc. A potem z przyjemnoscig wystucham opowiesSci
o twoim wyjezdzie, Willow. Linden, umyj sie i zejdz na dot, bo tez musisz co$
zjesc — polecita sucho i usiadta na tozku.

Pokrecitam z uSmiechem glowa.

— Dobrze, mamo. Tym razem wygratas. — Skinetam na Lindena i wyszlisSmy
z sypialni. — Bardzo Zle z nig byto? — spytatam, kiedy odeszliSmy od drzwi.

— Nie miala sity wstac. I byta blada, taka niezdrowa bladosciq, jak mokra
bibuta. Gdybym sie nie uparl, nie zgodzilaby sie nawet na wezwanie lekarza.

— Dobrze zrobites, Linden. Musimy ja obserwowa¢, bo objawy mogg
powracic.

— Oczywiscie. — USmiechngt sie. — Dobrze, ze wrocitas. Brakowalo mi
ciebie. Niedtugo pokaze ci mojg nowa prace.

Bez ostrzezenia wychylit sie ku mnie i pocalowal mnie w usta, po czym
blyskawicznie sie oddalit. Trudno o lepsza ilustracje pojecia ,skradziony
pocatunek”!

Gdy wrécitam do naszych apartamentéw, Thatcher juz wisial na telefonie,
konferujgc ze swoimi wspoélnikami. Zdazytam sie rozpakowac i przebrac,
kiedy wreszcie skonczyt i zapytal, jak sie czuje mama. Opowiedzialam mu,
a on wzruszyl ramionami i skomentowat:

— Jesli jest juz lepiej, daj jej spokdj.

Zapewne ma racje, pomyslatlam. Czasami przesadna troska o chorego moze
hamowac jego wyzdrowienie. Stan mamy zdawatl sie potwierdzac te stowa.
Mijaly dni i tygodnie, a mama nie wykazywata zadnych oznak choroby. Albo
tez, jesli czula sie gorzej, umiejetnie to ukrywata. Wydawato mi sie tylko, ze
rusza sie wolniej i ma mniej energii niz na poczatku, kiedy zamieszkatam



w Joya del Mar. Ale nie opuscita zadnego positku, uczestniczyla w naszych
rozmowach, chodzita na spacery i przesiadywala na tarasie, czytala albo po
prostu wpatrywala sie w ocean. Byla spokojna i sprawiata wrazenie
zadowolonej z zycia.

Konczyt sie kolejny semestr i zdobywalam zaliczenia, pracowicie
przygotowywatam sie do egzamindw. JednoczeSnie spotykalam sie
z profesorem Fuentesem, kontynuujgc nasze rozmowy przy kawie. Linden
spedzal czas w pracowni, zajety swoim najnowszym projektem. Zdradzit mi,
ze projektuje duzy fresk, ktéry zamierza namalowac na Scianie naprzeciwko
wejscia w holu naszego domu. Za czaséw Eatonoéw wisial tam arras, ktory
przywiezli z Europy, i teraz zostal po nim wielki, pusty prostokat jasnego
tynku.

Nastgpit dobry okres spokojnego, przyjemnego domowego zycia. Cieszylam
sie tym, nie zdajgc sobie sprawy, zZe jest to cisza przed burza.

SzesC tygodni po powrocie moim i Thatchera z naszej krotkiej, lecz
intensywnej eskapady na Hawaje uSwiadomilam sobie, ze ciggle nie mam
okresu. Bylam tak zajeta nauka, troska o mame oraz bujnym zyciem
towarzyskim, na ktore nalegal Thatcher, ze w ogole o tym zapomniatam. Mysl,
ze co$ jest nie w porzadku, dopadta mnie nagle jak powiew lodowatego
wiatru, kiedy po zajeciach sztam przez parking do samochodu. Skamieniatam
ze strachu. Przebieglam w mysli daty i poczutam, jak krew odptywa mi
z twarzy.

Z bijacym sercem zatrzymatam sie przed apteka i kupilam test cigzowy.
Kiedy przyjechatam do domu, od razu pospieszylam do sypialni i starannie
zamknetlam za soba drzwi. Weszlam do tazienki i postepujac wedlug prostej
instrukcji, wykonatam test. Z bijacym sercem czekatam na wynik. Po okoto
trzech minutach wskaznik powiedzial mi, ze to, czego sie obawiatam, jest
prawda. Bylam w ciazy.

Siedzialam na sedesie, tepo wpatrujgc sie w podloge. Zawsze sie
zabezpieczatam, z wyjatkiem tego jednego weekendu na Bahamach, kiedy
bytam zbyt szczeSliwa i beztroska, zeby pamietac o takim drobiazgu. I teraz,
kiedy przeznaczenie czaito sie za progiem, zeby wyciggna¢ po mnie chciwe
lapy, musialam zmierzyC sie z nowym problemem, choc¢ tyle ich juz miatlam na
glowie.

Jestem w cigzy!

Jak moglam do tego dopuscic? Akurat teraz, kiedy rozpedzaly sie moje



studia, kiedy musialam dba¢ o mame i Lindena, kiedy dopiero zaczetam
matzenskie zycie! Tylko palngc sobie w teb.

Odwrdcitam sie gwattownie i spojrzatam na siebie w lustrze.

— I co? — warknelam do swojego odbicia. — Uwazasz sie za nowoczesna,
Swiadomg kobiete. Chcesz by¢ odpowiedzialna za zycie, zdrowie i szczeScie
bliskich ci ludzi, a popeitas taka glupote? Jak mogtas?

Dobrze ci tak! I ty chcesz leczy¢ ludzkie dusze?

Ukrytlam glowe w dloniach i rozptakatam sie. A potem wyobrazitam sobie,
ze ktos puka do drzwi.

To byt tata, ktory w dziecinstwie przychodzit do mnie, kiedy styszal moj
ptacz.

Co sie stato, Willow?

Nic, tato, odpowiedziatam. Jak zwykle chciatam, zeby wyciagnat ze mnie
problem; glupio mi byto zbyt szybko go ujawnic.

W takim razie opowiedz mi o niczym — zachecit i czekat cierpliwie.

Nie bytam w stanie dluzej tego thumic.

Jestem w cigzy, tato. Osoba odpowiedzialna nie powinna do czegos takiego
dopuscic, zwtaszcza jesli ma tak powazne obowigzki wobec innych, jak ja.

Zycie mnie nauczylo, ze tak zwana mqdros¢ po szkodzie jest dla nas raczej
szkodq niz korzysciq. Kaze nam sie oglqdac za siebie, zatlowac tego, co sie
stato, i uzalac sie nad sobq. Czy wiesz teraz, jakie pytania masz sobie zadac,
Willow?

Jak wyglada moj problem? Jakie sq jego rozwigzania? Jakie sq wady i zalety
kazdego z tych rozwigzan? Ktore bedzie najlepsze dla mnie i dla bliskich mi
ludzi?

Czy jest cos jeszcze, o czym mogtabys pomyslec?

Nie.

Czemu w takim razie tracisz czas, ptaczesz, jeczysz i rozpaczasz?

Zaczerpnetlam gleboko powietrza i otartam zy z policzkow.

Pomyslatam, ze decyzja, ktérg przyjdzie mi podjac, bedzie tylko moja, gdyz
sama wywotalam problem. Chcialam powiedzie¢c o tym mamie, ale
pomysSlatam, 7e pierwszy o cigzy ma prawo wiedzie¢ Thatcher. Bylam
ciekawa jego reakcji.

Kiedy zadzwonit i zaczal przepraszac, ze nie zdazy na kolacje, przerwaltam
mu i powiedzialam stanowczo:

— Masz natychmiast przyjechac¢. Nie musisz zosta¢ na kolacji, ale musimy



porozmawiac.

— Co tym razem? — rzucit z niezadowoleniem.

— Nic, co by sie wigzalo z mojg mama czy bratem. To dotyczy tylko nas.

— Tak?

— Przyjedz, Thatcher.

Milczat chwile.

— Dobrze — powiedziat. — Wpadne po drodze na spotkanie.

Kiedy sie wylaczyt, obmylam twarz, uczesalam wlosy, wygladzitam ubranie
i posztam nad basen. Linden ciggle byt w pracowni, a mama odpoczywata
w swoim pokoju. Po drodze poprositam Jenningsa, zeby skierowal Thatchera
tu do mnie.

Mo6j maz pojawil sie po potgodzinie. Siedzialam pod parasolem, patrzac
w wode. Nadszedt szybkim krokiem.

— Co jest? — Stangt nade mng. — Mam nadzieje, ze nie wezwalas mnie
z powodu kolejnych plotek z Palm Beach?

Zabawne, ze mogl pomysle¢ cos takiego. Na moment zbit mnie z pantatyku.

— Nie, nie chodzi o plotki.

— W takim razie o co chodzi, Willow? Tego rodzaju dramatyzm jest raczej
specjalnoscia mojej rodziny. Czyzbys zarazita sie od Bunny? — Przybrany na
twarz usmiech kiepsko ukrywat irytacje.

— Nie dramatyzuje, Thatcher. Staram sie by¢ spokojna i konkretna.

Skingt glowa.

— Dobrze, zatem stucham cie. — Skrzyzowat ramiona na piersi.

— Niedawno odkrylam, 7e jestem w cigzy — oznajmilam najbardziej
informacyjnym tonem, na jaki mogtam sie zdobyc¢.

Oczy mu sie rozszerzyty. Przysunat sobie krzesto i usiadt.

— W ciazy? Myslatem, ze sie zabezpieczaszi...

— Owszem, z wyjatkiem naszych szalonych nocy na Bahamach.

Otworzyt i zamknat usta, a potem kiwnat glowa.

— Och. No tak. — Usmiechnat sie. — Fakt, niezle wtedy zaszaleliSmy, co?

— Jak widac, za bardzo — stwierdzitam cierpko.

Wzruszyt ramionami i znéw sie uSmiechnat.

— Dobrze, a w czym jest problem? Bedziemy mieli dziecko i tyle.

— Bedziemy mieli dziecko? Chyba raczej ja bede miata dziecko, Thatcher.
Chyba ze nauka ma jakie$S nowe osiggniecia, o ktérych nie wiem, pozwalajace
urodzi¢ ojcu.



— Wiesz, co mam na mysli. Bedziemy mieli dziecko i nie widze w tym
wiekszego problemu.

— Nie widzisz? Podjetlam studia. Pracuje na mojq kariere.

— No to na chwile jg odtozysz. Wiekszos¢ kobiet tak robi. Zresztq nikt ci nie
kaze siedzie¢ catle lata z dzieckiem. Znajdziemy mu dobrg nianie. Moze nawet
Sciggniesz Amou z Brazylii — dodat i usmiechnat sie szeroko.

— Nie moglabym jej o to prosi¢. Amou ma juz swoje lata i dobrze jej tam,
gdzie jest.

— Jest wiele profesjonalnych i odpowiedzialnych kobiet, ktore bedziemy
mogli zatrudnic.

Pokrecitam glowa, nie patrzac na niego.

— Willow, przeciez nie jesteSmy biedng rodzing, w ktdrej ty takze musisz
pracowac. Od tego sg pienigdze, zeby nie mie¢ takich bytowych problemow.

Gwattownie uniostam glowe i zmierzytam go wzrokiem.

— Nie o to chodzi. Po prostu nie potrafie tak jak ty mysle¢ o swojej cigzy
i dziecku jak o problemach do rozwigzania z pomocq pieniedzy.

— Och, lapiesz mnie za stowa. Tak tylko mi sie powiedzialo. Wcale nie
mowie, ze dziecko jest problemem, przeciwnie. — Kiwnagt glowa. — Moi
rodzice bedq zachwyceni. Grace na pewno tez. Mowitas jej?

— Jeszcze nie. Pomyslatam, ze ty powiniene$ wiedzieC pierwszy.

— Naturalnie. Doceniam. — Przygladat mi sie dtuzsza chwile, po czym klasnat
w dilonie i wstal. — Slowo daje, dawniej nie moglem uwierzy¢, ze
kiedykolwiek bede mial Zone, a teraz musze przekonaC samego siebie, ze
jestem gotowy zostaC czyims ojcem. — Podszedl do mnie, chwycit z obu stron
oparcie mojego krzesta i pocalowal mnie. — Wiedzialem, ze dobrze zrobie,
zeniac sie z toba, Willow. Zrobisz ze mnie szacownego ojca rodziny.

Odwracit sie i zaczat sie oddalac.

— Czy tylko o to chodzi? — zawotalam za nim. Tyle mieliSmy jeszcze spraw
do omoOwienia, ale m6j maz albo juz mnie nie styszal, albo udawal, ze nie
styszy.

— Nie czekaj na mnie z kolacja — powiedzial przez ramie. — Mam dwoch
klientéw w dwoch roznych miejscach i bede raczej pozno.

Patrzylam, jak wbiega po schodach i znika w glebi domu.

Moze ma racje? — zastanawialam sie. RzeczywiScie wszystko jest takie
proste, jak mowi?

Czy fakt, ze sie mieszka w Palm Beach, ze jest sie czeScig tego Swiata,



zmienia spos6b myslenia? Zaden problem nie jest za wielki, jesli ma sie
wystarczajgco duzo pieniedzy.

Nie chciatam sie do tego przyznac, ale pomyslalam, Ze to miejsce moglo
mnie zmieniC. Niepostrzezenie, bez mojej wiedzy, zanim zrozumiatam, ze
mozna mieC inne nastawienie.

Chmura zastonita stonce, rzucajac diugi cien, ktory oblewal dom i teren
niczym plynna ciemnos¢. Na moment w tym cieplym i przyjemnym miejscu
przeszed! mnie dreszcz.

Jeszcze nie wiedziatam, co przycigga ten mrok. Jeszcze tego nie rozumiatam.

Ale wiedziatam jedno — on juz tu jest.



Rozdzial szesnasty

GROM Z JASNEGO NIEBA

Szkoda, ze nie zebralam w albumie kolekcji zdje¢, obrazujacych reakcje
roznych ludzi na wiadomos¢, ze jestem w cigzy. Reakcja mamy byta
najbardziej szczera i radosna. USmiech szczescia rozjasnit jej twarz i miata
mtodziencze spojrzenie, jak wowczas, gdy opowiadala mi o tacie i ich
romansie. Ewidentnie umiejscowita mojq cigze i perspektywe zostania babcig
w kregu szczeScia, jaki rezerwowata dla kilku najpiekniejszych momentow
swojego zycia. Miatam poczucie, Ze obiecatam jej cenny dar, ktérego zawsze
pragneta i ktory ja uszczesliwi.

— Nie planowalismy dziecka — przyznatam.

— Z zyciowego doswiadczenia wiem, Willow, ze wiekszo$¢ dobrych rzeczy,
zdarzajacych sie nam w zyciu, nie zostata zaplanowana. Dziecko wniesie do
tego domu stonce - powiedziata. — Blask stonca potrafi rozgonic¢
najczarniejszq chmure i rozjasni¢ serca.

Mama sie zastanawiata, jak bedzie mogla mi poméc. Chciata sama zostac¢
nianig, ale ja optowatam za propozycjg Thatchera zatrudnienia odpowiedniej
osoby.

Reakcja Lindena byta dziwaczna. Nie wydawal sie zaskoczony ani
zmartwiony. I od razu, zanim ktokolwiek zdazyt pomysle¢ o takiej kwestii,
zapytal, jakie imie przewidzialam dla chilopca, a jakie dla dziewczynki.
Odpartam zgodnie z prawda, Ze jeszcze sie nad tym nie zastanawiatam.
Kiwngl glowa i oznajmil, Ze ma juz pewne propozycje do rozwazenia
i napisze mi je na kartce. A potem ztozyt jeszcze dziwniejszq propozycije.

— Moglbym sie wyprowadzi¢ z sypialni, ktérg teraz zajmuje, zebys mogla
tam urzqdzi¢ pokoj dziecinny. Tak byloby najwygodniej, bo sgsiaduje z wasza



sypialnig i kiedys byt to pokoj Grace, prawda? Tak — dodat z przekonaniem,
kiwajac glowa. — Wroce do mojej dawnej sypialni. Zrobie to juz w przysziym
tygodniu.

— Nie musisz sie tak spieszy¢, Linden. Mamy jeszcze prawie siedem
miesiecy.

— Nie szkodzi, pewne rzeczy trzeba zaplanowaC zawczasu. Postarasz sie
dowiedziec jak najszybciej, jaka jest pte¢ dziecka?

— Sprobuje — odpartam. — Na pewno zrobie USG. Czasami lekarzowi udaje
sie rozpoznac ptec juz od dwunastego tygodnia.

— Swietnie. Bedziesz wczesniej wiedziala, jakich koloréw uzy¢ przy
urzadzaniu pokoju dziecinnego.

Musiatam przyzna¢, ze bawi mnie jego zywe zainteresowanie mojq €iazq
i dzieckiem. Ta sprawa w duzym stopniu zaprzatata jego umyst. Chodzit do
gabinetu Thatchera, gdzie byt internet, aby wyszukiwa¢ w sieci informacje
o zdrowiu kobiety w cigzy, a nawet opiece nad dzieckiem. Codziennie
drukowal caty stos wskazowek i opinii réznych ekspertow, po czym rano
znajdowatam te materiaty na stole, kiedy schodzitam na Sniadanie.

Thatchera bardzo to bawito i nawet zaczal nazywac Lindena ,,Nasza Nianiq”.

— Co ci dzisiaj dostarczyla Nasza Niania? — pytal po powrocie z pracy.
Blagatam go, zeby nie uzywal tej ksywki przy Lindenie.

— Cokolwiek mi dostarcza, Thatcher, pomaga mu to oddzieli¢ sie od mroku.
Mama tez jest szczeSliwa, a poza tym wiele jego informacji jest bardzo
przydatnych. Ze zrozumiatych wzgledéw nie mam pojecia o cigzy i dzieciach.
Nie zdobywatam tej wiedzy, bo nie spodziewatam sie, ze tak szybko bedzie mi
potrzebna.

— Shusznie, stusznie. — Milczat chwile, po czym znow wybuchngt Smiechem,
jakby przypomniato mu sie cos$ bardzo zabawnego.

— Thatcher! — ostrzegtam. Teraz juz bytam na niego zla.

— Nie gniewaj sie, ale pomyslatem, ze przed Lindenem otwiera sie nowa
Sciezka kariery. Moze namowisz go, zeby poszedl do szkoty pielegniarskiej
i wybrat specjalizacje z potoznictwa albo opieki pediatrycznej, co? Gdyby
jakas pacjentka miata trudny porod, moglby jej pokazac jeden z tych swoich
dziwacznych, ponurych obrazow i akcja od razu by ruszyta!

— Przestan! — Szturchnelam go w ramie.

— Dobrze, juz dobrze. — Ale na odchodnym znoéw parskngt Smiechem.

Czasami, przy kolacji, kiedy Linden wspomnial co$ o opiece nad



niemowlakiem, Thatcher thumit Smiech, usitujac zachowa¢ powazng mine, bo
gasitam jego zapedy ostrzegawczym spojrzeniem. Wieczorami, kiedy juz
lezeliSmy w t6zku i znow pastwit sie nad nowq macierzynska pasja Lindena,
moglam sobie pozwoli¢ na chichot, cho¢ gnebito mnie poczucie winy.

— Lepiej mow szeptem — ostrzegt Thatcher — bo moze podstuchiwac nas zza
Sciany. Ten dom nie jest tak solidny, jak mogloby sie wydawac. Kiedys
przytapalem Whitney na podstuchiwaniu rodzicow. OczywisScie wyparta sie
wszystkiego, ale zachecony jej przyktadem, tez sprobowatem. Niczego
specjalnego nie ustyszatem.

Rodzice Thatchera zareagowali na wiadomoS¢ o mojej ciagzy w sposOb
typowy dla lokalnych celebrytow. Bunny od razu zaczetla snu¢ plany wielkiej
imprezy. Obliczyla, ze powinnam urodzi¢ w samym szczycie sezonu balowego
Palm Beach, i pogratulowata Thatcherowi, ze postarat sie o takg dobrg date.
On zas bez mrugniecia okiem przyjmowat jej pochwaty i na serio udawat, ze
tak sterowal poczeciem, aby sprawi¢ swojej mamie przyjemnosc,
obdarowujac jg wnuczka lub wnukiem w najlepszym towarzyskim terminie. Ze
zdumieniem stuchatam, jak gladko opowiada te dyrdymaty.

Bunny zasypata mnie poradami na temat najlepszych klinik potozniczych
i nianiek. Zaproponowata rowniez, ze pomoze mi wymyslic imie. W jej
interpretacji imie dziecka jawilo sie jako najwazniejsza sprawa, duzo
wazniejsza od jego zdrowia.

— Mam nadzieje, ze nie wybierzesz jakiegoS imienia z opery mydlanej czy
nazwy miesigca — mowita. — Takie rzeczy sq juz passé. April, May, June to
ghupoty. Syn Thatchera powinien mie¢ wyraziste, powaznie brzmigce imie. Tak
samo jak jego corka.

— Jak Bunny? — zapytatam ustuznie.

— Co? Och, to tylko ksywka. Kiedy bedziesz w moim wieku, docenisz takie
zyczliwe zarty na temat swojego imienia. A poza tym — dodala szeptem —
dzieki nim poczujesz sie duzo miodziej. Ale maluch nie musi sie czuc
mtodziej, prawda? Zrobie dla ciebie liste propozycji.

Wszyscy na wyscigi proponowali mi imiona, az pomyslatam o konkursie.

Profesor Fuentes mial wyraznie mieszane uczucia. Z jednej strony mi
gratulowal, a z drugiej martwil sie o mojg nauke. Zapewnitam go, ze nie
zamierzam zrezygnowac ze studiow.

— Wezme tylko urlop macierzynski, a potem dzieckiem zajmie sie niania —
powiedziatam. — RozmawialisSmy juz o tym z Thatcherem.



— To dobrze, ale musi pani pamietaC, ze mate dziecko wymaga wiele uwagi
i matczynej troski — ostrzegl. — Z tego, co mi pani opowiadala o swoim
dziecinstwie, wynika, ze wie o tym lepiej niz ja.

— Bede pamietaC — obiecatam.

— Po prostu musi pani mysle¢ realistycznie, Willow. Niech pani nie
przecenia swoich sit i mysli takze o sobie — poradzit.

— Dzieki. — Opisalam mu szalenstwo z imionami, jakie zafundowata nam
rodzina.

— Jesli bedzie chtopiec, mogtaby pani da¢ mu imie po ojcu — zasugerowat.

— A jesli dziewczynka?

Zawahatl sie. Domyslatam sie, ze ma propozycje, ale waha sie, czy w tej
sytuacji powinien z nig wyjsc.

— Niech pan powie, prosze — zachecitam. — Kazdy wtraca swoje dwa grosze,
wiec moze i pan.

— Przyszio mi do glowy w chwili, kiedy oznajmita mi pani nowine —
powiedziat z uSmiechem. — Hannah.

— Hannah... — Ja tez sie usSmiechnetam.

— Pomyslatem, ze spodoba sie pani skojarzenie z pani mamg — ciggnat. — Po
hebrajsku ,,hannah” znaczy ,,grace”, czyli ,taska”. Kiedys o tym czytatem.

— O, pieknie! Dzieki.

— I'jeszcze drobna rada — dorzucit szybko.

— Tak?

— Niech pani nie méwi Thatcherowi, ze to mdj pomyst. Rozumie pani —
meskie ego, inny mezczyzna, te sprawy. — Z rezygnacjq machnat reka.

— Rozumiem.

— Nie watpie. — Usmiechnat sie.

Nagle uswiadomitam sobie, jakimi bratnimi duszami sie staliSmy, i az sie
zaczerwienitam. Czy dlatego, ze potaczyta nas pasja do psychologii oraz
fascynacja ludzkimi umystami i zachowaniami?

Tak jak Pandore, ostrzegano mnie przed otwarciem tajemniczej puszki.
Lepiej jest nie wiedzie¢ o pewnych rzeczach i nie méwic¢ o nich, gdyz sg jak
piekne, lecz trujace kwiaty.

Na uczelni czes¢ dziewczyn potraktowata mojg nowine niczym wiadomos¢
o raku. Z ich twarzy mozna bylo wyczyta¢ wspoétczucie, a nawet dezaprobate.
Blizniaczki Butterworth zareagowaty skrajnie odmiennie. Loni uznata, ze
wiadomosc¢ jest cudowna, i zaczela perorowac o tym, jak sama nie moze sie



doczeka¢, kiedy bedzie miata meza i dzieci. Z kolei Pet zasznurowala usta
i wyglosita gorzka tyrade o ciezarze macierzynstwa i o tym, ze mezczyzni nie
doceniajg trudu i poSwiecen zon, chociaz to one rodza i wychowujq dzieci.

— A sama cigza? Ja bym chyba zainwestowata w surogatke, niech urodzi za
mnie! — oSwiadczyla.

— Moglaby uciec z twoim zarodkiem, bo tak juz sie zdarzalo — ostrzegla
z przejeciem Loni.

— No to trudno, krzyzyk na droge — ucieta Pet.

— Co jest winien biedny zarodek? — zaprotestowata siostra.

— Dobra, nie gadajmy o tym — powiedziata Pet. Widac¢ bylto, ze mysl o mojej
cigzy i mozliwych perypetiach jest dla niej doS¢ przerazajaca. Zapewnitam, ze
nie przewiduje komplikacji i na razie nawet nie mam mdtosSci, ktore na tym
etapie meczg wiekszos¢ kobiet. Nie chciatam juz wspominac, ze Linden uznat
moj brak objawdéw za dobry prognostyk, znaczy, ze dziecko urodzi sie tatwo
i bedzie zdrowe. Balam sie, ze dziewczyny tez zaczng go nazywacC Nasza
Nianig.

Jak na mojg cigze zareagowatla Whitney, dowiedziatam sie z drugiej reki,
kiedy zadzwonita Manon Florette. WczeSniej wydzwaniata i zapraszata mnie
na kolejne lunche, a ja konsekwentnie sie wymawiatam.

— StyszalysSmy nowine o cigzy — zaczela. — Twoja szwagierka powiedziata
o tym wczoraj matce Liany w salonie pieknosci.

— Tak? Whitney sie do mnie nie odezwala.

— Wecale sie nie dziwie.

— Dlaczego sie nie dziwisz? — Poczutam narastajacy bol w skroniach, bo
domyslatam sie, co odpowie.

— Ona sie zastanawia, czy na pewno dziecko jest jej brata.

— Serio?

— Ja tylko przekazuje, co styszatla Liana. Whitney watpi w ojcostwo
Thatchera, bo nigdy dotad nie zdarzyta mu sie taka wpadka w zwigzku. Jej
zdaniem on jest za madry, zeby do tego dopuscic.

— Och, teraz mowi, ze jest za madry, a wczeSniej mi sie skarzyla, ze
niemgdrze wybiera sobie partnerki — mruknelam i momentalnie tego
pozalowalam. Jedna gorzka uwaga, niczym samopowielajgca sie bestia, mogta
zrodzi¢ nastepne, az sytuacja wymknetaby sie spod kontroli.

— Dzieki — powiedziatam.

Ta rozmowa nieco pogorszyta mi nastroj, ale szybko wytartam jq z mysli



niczym brzydka plame, majac nadzieje, ze wiecej sie nie pojawi. Nadzieja
okazala sie prozna. Wystarczylo, ze krotko po tym zobaczylam Whitney na
przyjeciu, i wszystko wrécito w krwawym rozbtysku furii. Jej pierwsza
uwaga, ktorg mozna by uzna¢ niemal za komplement, brzmiata:

— Nie wygladasz, jakbys byla w cigzy.

— U niektorych kobiet nic nie wida¢ do siédmego, a nawet 6smego miesigca.
Mam rozumiec, ze z tobg bylo inaczej? — odpartam sztywno, starajac sie, zeby
moj glos nie zabrzmial wrogo. StatySmy wsréd prawie setki goSci przyjecia,
odbywajacego sie w pieknym ogrodzie.

— Tak — przyznata z niespodziewang gorycza. — Z Laurel miatam krwotok
w trzecim miesigcu i omal jej nie stracitam. — Spojrzata na mnie podejrzliwie
spod zmruzonych powiek. — Tak wczesnie zaplanowaliscie dziecko. A co
z twoimi studiami?

Thatcher stal nieopodal zatopiony z kimS w rozmowie, ale i musiat ustyszec
pytanie siostry, gdyz spojrzat na mnie, czekajac, co powiem.

— Nie widze problemu. — Wzruszytam ramionami, imitujgc to, co nazywatam
,0s0bowosScig typu Palm Beach”. — Zatrudnimy nianie i bede sobie dalej
chodzi¢ na zajecia. Ty miatas opiekunke do kazdego z twoich dzieci, az do
dwunastego roku ich zycia. Ja nie sqdze, zebym potrzebowata opiekunki az tak
diugo, ale jesli bedzie trzeba, tak sie zrobi. — USmiechnelam sie do niej
porozumiewawczo. — Przeciez to tylko kwestia pieniedzy, prawda, Whitney?
Chyba nie watpisz, ze pienigdze nie sq dla nas problemem?

Zobaczytam, jak Thatcher sie uSmiecha.

Kamienna twarz jego siostry drgnela.

— Nie o to chodzi — wymamrotata.

— A o co? — Udatam, ze jestem ciekawa jej odpowiedzi.

— Nie sadzitam, ze nalezysz do gatunku kobiet, ktére spychaja opieke nad
dzieckiem na kogo$ innego.

— Tak? A ty nalezysz do innego gatunku, Whitney? — dopytywatam sie.
Podesztam krok blizej i patrzytam jej w oczy.

— Niewazne.

— Powiedz, Whitney, bo jestem ciekawa. Jaki to gatunek? Kobiety bardziej
odpowiedzialne, czute, kochajgce? — rzucatam jej pytania w twarz.

Musiatam celnie trafi¢, bo sie zaczerwienila i zerkata na boki, jakby szukata
kogos, kto wspartby ja w rozmowie. Nikt sie jednak nie kwapit.

— Bo chyba nie neurotyczne, prawda? — naciskatam.



Wreszcie Whitney zebrala sie w sobie. Wyprostowala sie na calag swoja
wysokos¢, popatrzyta na mnie z gory i wypalila:

— Skoro tak bardzo chcesz wiedziec, to ci powiem. Otdz sadze, ze brakuje ci
obycia ze stuzba, liczacqa duzo osob. Nic dziwnego, bo z tym trzeba sie
urodzi¢. A jesli nie wyssatas z mlekiem matki umiejetnosci zarzqdzania duzym
domem i stuzbg, musisz mie¢ dtugoletnig praktyke w tych sprawach. Ty jej nie
masz.

— Och, nie martw sie o to — odpowiedziatam z rozkosznym Smiechem, na tyle
glosSnym, ze goScie wokodt nas nastawili uszu. — Jestem pojetng uczennicg, a do
dobrego tatwo sie przyzwyczai¢. Mysle, ze juz przewyzszytam mistrzynie.

Thatcher nie zdotal sie powstrzymac¢ i parskngt Smiechem. Whitney
spiorunowata go spojrzeniem, potem mnie usilowala spali¢ wzrokiem, az
wreszcie sie oddalita.

— Swietnie sobie poradzita$ — szepna}t Thatcher.

— Dzieki, ale to zwyciestwo nie cieszy mnie tak, jak myslisz. Moze bySmy juz
poszli?

Cho¢ udato mi sie wywalczyC pozycje w towarzyskiej dzungli i pierwszy
trymestr cigzy przebiegl bez problemow, kolejne dwa miesigce dalty mi sie
jednak we znaki. Co prawda nie mialam mdlosci i nie wymiotowatam, ale
szybko tracitlam energie i ciggle chcialo mi sie spac, totez czesto musiatam
ucinac sobie drzemki.

Thatcher zawiozt mnie do doktora — i zarazem swojego klienta — Hermana
Marko, ktory styngl w okolicy jako najlepszy ginekolog potoznik. Doktor
Marko, mezczyzna pod piecdziesigtke, potrafit znakomicie wyttumaczy¢
pacjentkom rozne sprawy, ale jego uprzejmoSC i przyjazne podejscie
wydawaly sie mocno wymuszone. Powiedziatam Thatcherowi, ze moim
zdaniem ten cztowiek rozlicza swoje uSmiechy z wprawa kontrolera ze
skarbowki.

Thatcher zareagowal na moje uwagi w sposéb standardowy, jak zwykle
zarzucajac mi, ze psychologizuje.

— Wyluzyj i przestan analizowac ludzka psychike — poradzit. — Nie musisz
by¢ céreczka tatusia.

W glebi duszy przyznalam mu racje i staralam sie sthumi¢ swoje negatywne
odczucia. W siedemnastym tygodniu zrobilam USG i doktor Marko bez
zadnych watpliwosci  stwierdzil, ze bedzie dziewczynka. Wowczas
zasugerowalam Thatcherowi imie Hannah. Nie spodobalo mu sie, gdyz



odpowiedziat krotko:

— Mamy jeszcze czas, zeby podjac decyzje.

Kiedy wrocitam do domu po wizycie, Linden juz na mnie czekal i wypytat
dokladnie o szczegoty. Tak jak mama ogromnie sie ucieszyl na wiadomos¢
o dziewczynce. Uwazatam za bardzo pozytywne zainteresowanie Lindena mojq
cigza, wrecz mite. Zarowno mnie, jak i mame cieszyly i zarazem bawily
dziesigtki pytan, jakimi mnie zarzucal, oraz niekonczace sie rady i sugestie.
Jednak niestabngcy nawal pytan i sposéb, w jaki Linden reagowat na moje
wypowiedzi w roznych sprawach — zaciskanie ust, marszczenie czota czy
usztywnienie ciata — zaczynatly niepokoic.

Z czasem stalo sie jasne, ze podwaza kompetencje mojego lekarza.
Kwestionowal jego opinie i uparcie rekomendowal mi inne witaminy,
¢wiczenia i diety. Poza tym mial odmienne oceny objawodw, ktore u mnie
wystepowaty.

— Lepiej trzymaj sie z daleka od lekarzy — powiedziat ktoregos dnia. —
I znajdz sobie dobrg potozna.

Poczatkowo nie sadzitam, ze Linden naprawde tak uwazat, ale on wcigz do
tego wracal i obie z mamg zrozumialysSmy, ze traktuje sprawe powaznie.
PostanowitySmy z nim porozmawia¢, aby rozwia¢ jego obawy i zlagodzic
niepokoj.

— Wszystko bedzie dobrze, Linden — powiedzialam. — Swietnie sie czuje
i nie mam zadnych niepokojacych objawow.

— Owszem, ale postepowanie tych lekarzy moze zaszkodzi¢ dziecku —
odpowiedziat z uporem. — To znaczy nie od razu, tylko potem — uzupenit. —
Traktujg cie jak pozycje w statystykach, jak krolika dosSwiadczalnego, nic
wiecej. Nowoczesna medycyna jest bezduszna i nieludzka. Oni uwazaja, ze my
mamy im stuzy¢, a nie oni nam. Konowaty! — warknat.

Kiedy wyszedl, mama popatrzyla na mnie i powiedziala, ze wreszcie
zaczyna rozumiec, o co mu chodzi.

— To znaczy?

— Linden obwinia siebie za okolicznosci, w jakich go urodzitam, oraz ich
skutki. Jak wiesz, razem z Jackie Lee ukrywalySmy mojq cigze przed
wscibskim swiatem Palm Beach. Jackie wymyslila strategie wmawiania
towarzystwu, ze to ona jest matkg Lindena, a nie ja. W ten sposob ochronita
mojq czesC i zapewnita mi spokdj. Teraz, po latach, mysle, ze chronita takze
swojg reputacje. Nie chciata, aby plotkowano o niej jako o matce, ktora byla



Slepa na podlosc¢ i rozwigztos¢ Kirby’ego Scotta i nie obronita przed nim
wiasnej corki.

Jackie Lee znalazla lekarza, ktory dotrzymat tajemnicy, i jak wiesz,
urodzitam syna tu, w tym domu. Jestem pewna, ze Linden przemyslal to
wszystko — nasze podchody, udawanie, klamstwa, wybiegi, mdj stan ducha —
i doszedt do wniosku, ze te trudne warunki wptynely na cigze, powodujac jego
uposledzenie.

Z}os¢ na Swiat i odmowa kontaktow z ludzmi Swiadczg, iz Linden zdaje
sobie sprawe, ze nie jest zupelnie normalny — dodata, ocierajqc lzy. — Zreszta
wiele razy mi méwil, ze wie, jaki jest i co z nim nie tak. Dodawat jednak, ze
akceptuje sw0j stan, podobnie jak kazda osoba uposledzona.

— Tak — powiedzialam. — Rozumiem. Dlatego nie powinnySmy dawa¢ mu do
zrozumienia, ze martwi nas jego nadmierna troska o mnie. Porozmawiam z nim
pozniej.

Mama sie uSmiechnela.

— SzczeSciarz z niego, 7Ze ma takg siostre.

— A ja moge sie cieszyC, ze mam takg mame.

UscisnetlysSmy sie serdecznie. Cho¢ mieszkalysmy w imponujacej rezydencji
i chronione jej murami, nie dosSwiadczalySmy codziennych problemow
zwyklych ludzi, ciggle czulySmy sie bezbronne.

Pod stopami miatysmy marmurowe posadzki. Stuzba utatwiala nam zycie. Na
nasze zawotanie czekata cala armia fachowcow i wystarczyt jeden telefon,
zeby ich wezwa¢. Mimo to nie potrafitySmy sie pozby¢ nawyku lekliwego
spogladania przez ramie czy nastuchiwania krokow ztego losu; przycupniety za
zastong cienia czekal tylko na okazje, by nas dopasc i obrabowac ze szczescia
i nadziei, ze wszystkiego, czym jeszcze nie zdazytlysmy sie nacieszyc.

Nie bylo zadnych watpliwosci, ze ,, To” sie czai. Niczym 6w czarny statek,
tak czesto widywany przez Lindena, sungcy po nocnych falach oceanu. Zrazu
tylko punkcik na horyzoncie, robit sie coraz wiekszy, coraz bardziej widoczny
i sterowal nieubtaganie na Joya del Mar, z upiorng zaloga przyczajona na
pokladzie.

Przeciagle buczenia boi niosty sie przez noc.

Boi alarmowych.

A nam pozostato tylko czekac i mie¢ nadzieje, ze ,, To” zawroci i ominie nas.

Nie zawrocito.
sksksk



Nie musialam szuka¢ wymowki, aby unikng¢ lunchu z Manon i kobietami
z Club d’Amour, kiedy zadzwonity do mnie po paru tygodniach. Tego dnia
mialam duzo zajec¢ na uczelni i terminy mi kolidowaty. Manon nie ukrywatla
irytacji.

— Doceniam two¢j ped do nauki, Willow, ale zyjemy w realnym Swiecie
i powinnas$ czasami zejSC na ziemie.

Nie miatlam pojecia, do czego pije, ale nie przejelam sie zbytnio.
Przeprositam, dodajac, ze postaram sie szybko znalez¢ jaki$ termin. Manon
z westchnieniem odlozyla stuchawke. Liczylam, ze na dhluzszy czas mam
spokoj, ale w nastepny wtorek, kiedy wrécitam z uczelni, zobaczytam przy
telefonie kartke od Jenningsa z wiadomoscia: ,,Manon Florette pilnie prosi
o telefon” i z jej numerem.

Przekonana, ze chodzi o kolejny udramatyzowany kryzys towarzyski, nie
spieszylam sie do telefonu. Przebralam sie, pogadatam chwile z mama,
a potem wrdcitam do siebie i wybralam numer Manon, przygotowana na
zdawkowaq rozmowe w stylu Palm Beach. Odebrata po pierwszym dzwonku.

— Dlugo czekalam na twoj telefon. Lokaj powiedziat mi, kiedy wracasz —
warkneta.

— Co sie stato, Manon?

— Wszystkie cztery przesunelySmy swoje terminy, nawet najpilniejsze, zeby
sie z tobg spotkac. BadzZ za kwadrans w Rosebud. Wiesz chyba, gdzie to jest.
Niedaleko od ciebie.

— Ale o co chodzi?

— Po prostu przyjedz. — Odlozyla stuchawke, zanim zdazylam wymyslic
pretekst do odmowy. Zirytowatam sie, ale i zaciekawitam. Potraktowata mnie
niemal obcesowo, co bylo dziwne nawet jak na standardy Club d’ Amour.

Kawiarnia Rosebud miata tadne ogrodowe patio z widokiem na ocean —
nalezalo jednak zaja¢ wlasciwy stolik. Nie watpitam, ze Manon wybierze
wilasciwy stolik, ale przeciez nie spotkalySmy sie tu dla podziwiania pieknych
widokow. Kiedy sie zjawitam, wszystkie juz tam byty. Pomyslatam, ze chyba
wczesniej przyjechaly do Manon i tam wraz z nig czekaly na moj telefon.
Serce zareagowato lekkim werblem, ktory przyspieszatl, w miare jak zblizatam
sie do stolika i widzialam cztery kobiety, wpatrzone we mnie z dziwnie
powaznymi minami. Poczutam, ze oddech ucieka mi z ptuc.

— Co sie stalo? — wykrztusitam, przysuwajac sobie krzesto.

Zjawit sie kelner.



— Tylko kawa — rzucita Manon niecierpliwie.

Skingt glowq i zmyl sie btyskawicznie.

— WyjasnitySmy ci juz, po co i dlaczego utworzylysSmy nasz sojusz — zaczeta
Manon i zerkneta na swoje towarzyszki. Wszystkie byly skupione na mnie.

— Tak?

— Mamy dla ciebie raczej niedobre wiesci. Oczywiscie, znajac twdj stan,
dhugo dyskutowatySmy, czy powinnySmy ci teraz powiedzieC. Przewazyto
jednak zdanie, ze twdj stan czyni te sprawe jeszcze wazniejszq i mamy wrecz
obowigzek cie ostrzec.

— Ostrzec? Przed czym, Manon? Rozumiem, ze lubujecie sie
w dramatycznych efektach, ale...

— Thatcher ma romans — wyrzucita z siebie. — A mowiac dokladniej,
kontynuuje dawng znajomosc.

— Mowiac bardzo doktadnie — sprecyzowata Marjorie.

Spiorunowatam ja wzrokiem i z bijagcym gwaltownie sercem znow
zwrocitam sie do Manon.

— Cos ty powiedziata? — wyjgkatam.

— Lata temu, zanim pojawitas sie na scenie, Thatcher mial romans z niejaka
Mai Stone, zdaniem wiekszosci bardzo powazny.

— Wiem wszystko o Mai Stone.

— Czyzby?

Ich uSmieszki mnie zirytowaty.

— Tak. Wiem, ze byl bardzo zaangazowany, ale go zostawila dla jakiegos
bogatego ksiecia i...

— I tak, i nie. Stale dochodza nas stuchy o jej tajnych wypadach do Palm
Beach i ognistych randkach z mtodym panem Eatonem — ciggneta Manon.

— Maja nawet swoje mitosne gniazdko — uzupetnita Sharon.

— Dom plazowy nalezacy do Addisona Steele’a, zamoznego przyjaciela
Thatchera — poinformowata Liana i poczutam, jak goraca fala krwi zalewa mi
policzki.

Zjawil sie kelner i postawil przed nami kawe. Nikt nic nie mowil, ale
wszystkie patrzyly na mnie. Wreszcie Sharon powiedziata do Manon:

— Mowilam ci, ze to jej moze zaszkodzi¢. Wyglada, jakby miala zaraz
poronic.

Kelner uniost brwi.

— To wszystko. — Manon odprawita go gestem i szybko zniknat.



— Dobrze sie czujesz? — Marjorie spojrzata na mnie z troska.

Kiwnetam glowa.

— Na jakiej podstawie twierdzicie, ze ten romans trwa? — odezwatam sie
stabym glosem.

— Wierz mi, tudzitySmy sie, ze to nieprawda. MialySmy podejrzenia, ale
trzeba bylo czasu, zeby zweryfikowa¢ pewne fakty. Pierwszy jest najbardziej
oburzajacy i co do tego bylysmy zgodne, no nie, dziewczyny?

Kiwnetly glowami.

Miatam wrazenie, ze powietrze wokol mnie podgrzewa sie z kazda sekunda,
aby coraz trudniej byto mi oddychac.

— Miat czelnos¢, podia czelnosc spotkac sie z nig w czasie waszej podrozy
poslubnej. Spedzili czule téte-a-tete w Nicei, kiedy ty bytas w Eze — wyjasnita
Manon.

— Jakim cudem urwat ci sie na tak dlugo w czasie miodowego miesigca? —
Sharon nie ukrywata zdziwienia. — Wszystkie sie nad tym zastanawiatySmy.

Zamartam w ostupieniu i niedowierzaniu, przypominajac sobie nagly wyjazd
Thatchera w interesach.

— Skad wiecie, ze to prawda? — Z trudem wydobywalam stowa ze
SciSnietego gardia.

— Rodzice Marjorie maja przyjaciot, ktdrzy z kolei przyjaznig sie z teSciami
Mai Stone. Sprawa wyptynela przypadkiem, w trakcie towarzyskiej rozmowy,
i Marjorie zaczela to badac na nasz uzytek.

— Uruchomitam swoje zrodta, a wsrod nich jego sekretarke, Terri Wilson.

— Terri?

— Ona, dobrze ustyszatas. — Manon przytakneta z uSmiechem. — Myslatas, ze
predzej da sobie ucigC jezyk, niz zdradzi tajemnice swojego szefa. Cdz,
w sprawach biznesowych nadal jest dyskretna do bolu, ale wydaje sie, ze
przejrzala na oczy w sprawie moralnosci Thatchera i musiata z kim$ o tym
pogadac. Bylam z nig w jednej grupie na studiach. Nie jest z calg pewnoscig
gatunkiem plotkary, wiec nie méw mi, ze wyssata to wszystko z palca —
zastrzegla z blyskiem w oku.

— W kazdym razie — Manon upita tyk kawy — dowiedziatysmy sie, ze od tego
czasu czestotliwoS¢ wizyt Mai Stone znacznie sie zwiekszyla.

Chciatam pokrecic¢ glowa, ale nie zdgzytam.

— Spodziewaly$my sie, ze bedziesz sceptyczna, to jasne. Zadna z nas ani
zadna z kobiet, ktorym pomoglySmy, nie chciatla z poczatku uwierzy¢, ze



mezczyzna, ktorego kocha i ktory twierdzi, ze kocha tylko jg, moglby zdradzac.
Ale nie mialy innego wyjScia — powiedziala Manon z zimnym, stalowym
btyskiem w oczach.

— O, tak, musialy uwierzyc! — wtorowala jej Marjorie.

Manon siegneta do swojej torby Gucci i wyjela teczke z papierami.

— W razie potrzeby zatrudniamy specjalnego detektywa. OczywiScie
wszystko zostato zatatwione dyskretnie. Ten cztowiek wiele razy oddal nam
nieocenione ustugi i okazal sie bardzo wiarygodny.

— Kiedy dowiedzialtySmy sie o skokach w bok Thatchera, wynajetysmy
detektywa na koszt klubu... powiedzmy ze skladek... aby dostarczyl nam
informacje, ktérych potrzebujesz. Wszystko masz tutaj. — Podsuneta mi teczke.
— Daty, godziny, miejsca. Sq nawet zdjecia.

Wpatrywalam sie w teczke, jak w jadowitego weza.

— Wez, jest twoja — zachecita. — To prezent od nas.

— Prezent — powtorzytam cicho. — Bezcenny dar.

— Rozumiemy, co czujesz, Willow. Kazda z nas w swoim czasie przezywala
to samo, ale potem bylySmy wdzieczne za wsparcie, ktorego sobie nawzajem
udzielatysmy. Dlatego zaprositySmy cie do naszej grupy — dodata i wlozyta mi
teczke do rak.

Jeszcze sie wahatam.

— Jezeli nie teraz, mozesz tego potrzebowaC pozniej — uSwiadomita mi
Manon. — Lepiej, zebys miata takie papiery w czasie rozwodu. Nie zapominaj,
ze masz meza prawnika, ktory, jak przypuszczamy, podsungt ci Slubng
intercyze.

Wyraz mojej twarzy powiedziat jej, Ze trafienie bylo celne. Znéw podsuneta
mi teczke.

Wzielam jg z wahaniem. Pod tg okladka kryla sie Smier¢ mojej mitoSci,
obraz klamstw i ztamanej przysiegi. Chmura malenkich strzal tylko czekatla,
zeby wystrzeli¢ w moje serce. Teczka omal nie wyslizgneta mi sie z drzacych
palcow. Mysl o zajrzeniu do niej przerazata i zarazem pociagata.

— Wszystko w porzadku? — Sharon potozyta dton na mojej dtoni.

— Nie — bagknetam. ¥.zy zapiekly mnie pod powiekami.

— Ktoras z nas powinna jg odwiez¢ do domu. — Spojrzata na Manon.

— Naturalnie.

Pokrecitam glowa.

— Willow, mam nadzieje, ze zrozumiesz, czemu zrobitysmy to dla ciebie,



i nie znienawidzisz nas — powiedziata Manon.

Powiodtam po nich spojrzeniem. Altruistki? Czy naprawde powoduje nimi
kobieca solidarnos¢, jak mi mowity? A moze kazda zdrada, kazde klamstwo,
ktore odkryja, wzmacnia ich cyniczng niewiare w tak zwang wielka mitoSc?
Dzieki temu mogg tatwiej usprawiedliwi¢ wtlasne bledy? Nikt nie jest
catkowicie szczery i prawdomowny. Z drugiej strony to, co je spotkalo, nie
jest wyjatkiem w kobiecym Swiecie i nie powinny sie za to winic.

Ja tez nie powinnam ich wini¢, chocby dzialaly z niezbyt szlachetnych
pobudek, myslatam. Ktdra z nas chciataby sie czu¢ niechciana, zaniedbana czy
poniewierana, a na dodatek zdotowana poczuciem winy? To, co robiq, daje im
przynajmniej poczucie wtasnej mocy i wartosci.

— Nie — odpowiedziatam. — Nie mam do was zalu.

— Lepiej, ze dowiedzialas sie o wszystkim teraz, Willow. W jakims$ sensie
jestes szczesciara.

— SzczeSciarg? Jak mozesz tak mowic?

— Nie zdazylaS jeszcze zainwestowaC tyle uczucia i posSwiecenia dla
drugiego cztowieka, ile inne kobiety, ktore ten koszmar spotkat po latach.

— Mamy miec¢ dziecko! — wykrzyknetam.

Klej, ktory spajat moja twarz, wykruszyt sie. Lzy przerwaly tame
i wyptynely spod powiek. Usta mi drzaty i cala sie trzestam.

— Rozumiem. — Manon siegneta po mojq dton, ale cofnetam jg i wstatam.

— Musze jecha¢ do domu — wykrztusitam.

— Sharon cie zawiezie.

— Nie, nikt mnie nie bedzie odwozil. Musze do domu. — Ruszytam chwiejnie
do wyjsScia, ale pomylitam kierunki i omal nie wpadtam na pare siedzacq przy
sgsiednim stoliku. Spojrzeli na mnie zdziwieni. Pokrecitam glowa
i wybetkotatam jakieS przeprosiny.

Cztonkinie Club d’ Amour wstaty.

— Willow! — zawotala Liana i postapita krok ku mnie.

Pokrecitam glowa i wybieglam z lokalu. Wyjetam kluczyki, zeby otworzyc
samochod, ale wypadly mi z rgk. Szukatam ich na kolanach, macajac jezdnie,
a kiedy wreszcie znalaztam, przybiegly dziewczyny.

— Willow, nie mozesz jecha¢ w takim stanie — btagata Manon. — Uspokoj sie.
Pozw0l, zeby ktoras z nas cie odwiozla.

Wsiadlam i cisnelam teczke na siedzenie pasazera. Przekrecilam kluczyk
i spojrzatam na nie. Staly na chodniku, patrzac na mnie z takim wspotczuciem,



ze poczutam sie jeszcze gorzej. Wcisnelam gaz. Opony zapiszczaty, kiedy
zakrecitam na parkingu i wyprysnelam na szose, omal nie zderzywszy sie
z nadjezdzajacym autem. Kierowca wsciekle zatrabit.

Wzietam gleboki oddech, zwolnitam i probowatam przetkna¢ dtawiaca gule
w gardle. Wreszcie uspokoilam sie na tyle, zeby oddycha¢ normalnie.
Dojechatam do Joya del Mar, ale nie skrecitam w brame, tylko jechalam dalej,
az znalaztam zjazd z szosy nad ocean.

Zaparkowalam tam i siedzialam w aucie, wpatrujac sie w wode. Teraz
styszalam wyraznie glos Thatchera. Co wtedy powiedziat?

,U twojego boku chce sie sta¢ odpowiedzialny, dojrzaly i pracowity.
Wydobywasz ze mnie to, co najlepsze, Willow”.

Odpowiedzialny?

Smiatam sie przez lzy. Nagle przestatam, nabralam powietrza i siegnetam po
piekielng teczke. Otworzylam ja drzaca reka i zaczelam przegladac
dokumentacje. Pierwsze pare stron stanowit suchy wykaz dat, godzin i miejsc,
w ktorych Thatcher potajemnie spotykat sie z Mai Stone, tak jak opisywata to
Manon. Potem byly kopie rachunkow hotelowych, z ktdrych najsSwiezsze
dotyczyly doby w Tallahassee, kiedy miat ponoc pilne spotkanie z klientami,
przedtuzajace sie do poznych godzin nocnych. I zdjecia — ich dwojga
siedzacych w restauracji, spacerujacych po plazy i trzymajqcych sie za rece;
jej glowa oparta o jego ramie, a potem najgorsze — catujacych sie przy
fontannie przed jakims$ hotelem.

Nagle, bez ostrzezenia, mdj zoladek sie zbuntowal. Zdazylam otworzyc
drzwi i zwymiotowac na pobocze. MysSlatam, ze strace dziecko, tak straszny
bol przeszyl mi zotadek i pierS. Kiedy mingl, ciezko dyszac, opadiam na
oparcie fotela i przymknetam oczy. Pod powiekami przelatywaly mi obrazy
Thatchera, ktory patrzy z ogniem w oczach, wyznaje mi mitoS¢ i méwi, ile dla
niego znacze. Kazdy z tych obrazéw byl niczym kolejne uklucie zadta albo
smagniecie bicza.

— Tato! — krzyknetam, ale tym razem odpowiedziata mi cisza.

Tym razem bytlam kompletnie samotna.

Bardziej samotna niz kiedykolwiek.

Tym razem musiatam sama znalez¢ w sobie odpowiedzi.



Rozdzial siedemnasty

WYROK: WINIEN

Mama spata na kanapce na tylnym tarasie i sprawiala wrazenie tak
spokojnej, pelnej szczeSliwych snow, ze nie oSmielilam sie jej obudzic.
Lindena nigdzie nie bylo wida¢, pewnie malowat w pracowni. I dobrze, bo nie
chciatam, zeby mnie widziat. Rzut oka na swoje odbicie w lustrze w korytarzu
upewnil mnie, ze kazdy, kto zobaczy mojq twarz, zrozumie, ze wydarzyta sie
tragedia.

Nie wiedzialam, jak Linden zareaguje na te paskudng nowine. Zwtaszcza ze
nie znosit Thatchera. Utrzymanie pokojowego wspétistnienia pomiedzy
dwoma panami wymagalo ode mnie nie lada ekwilibrystyki.
Najskuteczniejszym hamulcem dla mojego brata bylo sugerowanie, ze jego
reakcje i nieche¢ do rodzinnej wspétpracy bardzo mnie rozczarowujg. Ale
dzis nie miatam sity, zeby radzi¢ sobie z osoba przezywajgcq wieczny kryzys.
Za duzo miatam wtasnych problemoéw.

Na razie bardziej napedzal mnie gniew niz rozpacz. Posztam na gore do
naszej sypialni, otworzytlam teczke i rozpostartam na 16zku wachlarz
dokumentow, niczym dokumentacje z miejsca zbrodni, przygotowang dla
prokuratora okregowego. Wierzytam, ze to wystarczy sagdowi do wydania
sprawiedliwego wyroku. I miatam nadzieje, ze kto jak kto, ale Thatcher temu
wyrokowi sie podporzadkuje.

Statam przy 16zku i dtugg chwile wpatrywatam sie w dowody zdrady, czujac
ucisk w zotadku, mdtosci, ktorych dotad udato mi sie unikng¢. Pomyslatam, ze
musze natychmiast zaczerpngC Swiezego powietrza. Pokdj pelen rzeczy
Thatchera zaciskal sie wokét mnie jak petla. Whozylam cienkg wiatrowke
i wysztam bocznymi drzwiami, Zeby nie obudzi¢ mamy, Spigcej na tarasie.



Przesztam plaza daleko, az do potudniowego kranca posiadtosci. Tam
usiadtam, obejmujac rekami kolana, i wpatrzytam sie w ocean. Szum fal
hipnotyzowat. Bryza rozwiewata mi wlosy. Mewy krazyly chwile nade mna,
ale szybko odleciaty, uznajac, ze nie jestem dla nich interesujgca. W oddali na
falach bielit sie zagiel. Na moment wyobrazilam sobie wydete policzki
psotnego wiatru, dmuchajacego w biatg ptachte. Oczywiscie przypomniato mi
to Thatchera i nasze jachtowe wyprawy, pikniki na wyspach i kochanie sie
posrod fal.

Kim byl ten mezczyzna, ktdry oczarowal mnie swoimi oczami i uSmiechem,
kiedy pierwszy raz przybylam do Palm Beach; ktory podrywal mnie z takim
zapatem i tak pieknie mowit o mitosci? Kim byt mezczyzna, ktory zabrat mnie
na szalong kolejke gorska, sSmigajaca ponad zwyczajnym Swiatem; ktorego
smiech byl jak muzyka, a kazdy pocalunek pieczetowal najpiekniejsze
obietnice? Czy byly to tylko dymne zastony i lustra, wyrafinowane oszustwa
i misterne klamstwa nanizane jedne za drugimi jak perty? Tak mistrzowskie, ze
trzeba by eksperta, zeby wyluskal spod nich prawde.

Tata napisat kiedys$ artykut o tym, co nazywal ,syndromem Don Juana”.
Powinnam wypisaC z niego cytaty i powiesiC je sobie na szyi, pomySlatam.
Opisywal tam swojego pacjenta, ktory przypuszczal szturm na kolejne kobiety,
oczarowywat je i zdobywal, ale nie dlatego, ze byl az tak uzalezniony od
seksu. Po prostu na swoj sposob usitowal poradzi¢ sobie z poczuciem, ze jest
niekochany i nie zastuguje na mitosc.

Moglam zrozumie¢, ze Thatcher dorastal z poczuciem, iz nie jest kochany.
Jego rodzice, a zwlaszcza Bunny, byli tak skupieni na sobie, ze potrzeby syna
zostaly zepchniete na dalsze miejsca hierarchii ich zainteresowan, duzo
ponizej powinnosci towarzyskich. Jego siostra, wychowana w tym samym
domu, wyrosta na osobe zimng, twardg i wyrachowang. Tak jak nowotwor
rozprzestrzenia sie, powielajac swoje komorki, tak ona uczynita swoje dzieci
zwierciadlanymi odbiciami siebie same;.

Thatcher poszedt w innym kierunku — kolekcjonowania niezobowigzujacych
romansOw. Podrywal naiwne kobiety, ptawit sie w ich poSwieceniu i mitoSci,
a kiedy mu sie znudzito, porzucat je. Prawdopodobnie bylam dla niego
kolejnym podbojem, ¢wiczeniem w sztuce uwodzenia. Ozenit sie ze mna, gdyz
zapewne uwazal, ze tak trzeba i tego sie od niego oczekuje. Teraz juz bylam
pewna, ze gdyby inna kobieta znalazla sie na moim miejscu, zostalaby w ten
sam sposOb uwiedziona, zdobyta i oszukana.



Kiedy tak siedzialam, pograzona w rozmyslaniach o Thatcherze,
uswiadomitam sobie, ze moge analizowac jego psyche, nawet w jaki$ sposéb
go usprawiedliwia¢, ale w Zadnym razie nie potrafie mu wybaczy¢. Moje
serce bylo jak Humpty-Dumpty. Wszyscy konni i wszyscy dworzanie nie byli
w stanie sklei¢ go do kupy.

— Czesc. — Ustyszatam jego glos i uniostam glowe. Stal nade mnq na piasku.
Przygladalam mu sie w milczeniu. Wydmuchal powietrze przez usta,
przeczesal wlosy palcami, spojrzat na oceani kiwnat glowa.

— Pomyslatem, zZe cie tu znajde.

— Potrzebowatam swiezego powietrza. Atmosfera w naszej sypialni jest
duszna od rozktadu i zgnilizny.

Znow kiwnat glowa.

— Powiem ci, co najbardziej mnie zaskoczyto, Willow. Fakt, ze wynajelas
prywatnego detektywa, bo fakt, iz tak zrobitas, jest dla mnie jasny.

— Nie wynajelam. Kto$ zrobit to za mnie.

— Ktos? A kto? Chyba nie Linden i Grace? Kogo masz na mysli? —
Przypominato to przestuchiwanie Swiadka na procesie. Nagle zamarl, jakby
przyszta mu do glowy straszna mysl. — Chyba nie mojg siostre, co?

Milczatam, pozwalajac, zeby sam podsycat ptomien swojej udreki.

— Szpiegowanie mnie musiato trwac od diuzszego czasu, Willow.

— Thatcher, naprawde uwazasz, ze ta kwestia jest najwazniejsza? A nie to, co
spowodowato, ze dokumenty ze Sledztwa lezq teraz na naszym malzenskim
tozu? Dla mnie liczy sie tylko ich tresc.

Popatrzyl na mnie przeciggle i jego rysy ztagodniaty.

— Masz racje — przyznat.

Zaczat chodzi¢ tam i z powrotem po plazy, jakby przygotowywal sie do
mowy sgdowej. Znatam go i wiedziatam, ze w ten sposéb zbiera mysli.

— Nie przyszedtem tutaj, zeby zaprzecza¢ — powiedzial, stajac przede mng. —
Jestem winien tych wszystkich wystepkow, ale pozw6l mi na mowe obroncza
i zechciej mnie wystuchac.

Opuscitam wzrok i usSmiechnelam sie skrycie. Jak tatwo bylo przewidziec
jego nastepny ruch! On, tak inteligentny i btyskotliwy, ktory jeszcze niedawno
byt dla mnie niemal idealem, nagle skarla} w moich oczach. Teraz bytam
odporna na jego adwokackie techniki i manipulatorska argumentacje, ktora
kazala jego przeciwnikom watpic w wartoSC wilasnych argumentow
i przekonan. Ale Thatcher jeszcze tego nie wiedzial. Nadal trwat



w przekonaniu, ze wlaczy swoj prawniczy tryb, swoje niezrOwnane
krasomowstwo i dziala wycelowane w siebie odwroci w mojg strone.

— Prosze, Thatcher — zachecitam. — Wyglos swoja mowe obrorncza.

— Z pewnoscig znasz stowa Freuda, ktory kiedyS powiedzial, ze w kazdy
mitosny zwigzek jest wplatanych czworo ludzi — zaczat.

Sprytnie, Ze na poczatku nawigzal do mojej ukochanej dziedziny!

— U nas, zgodnie z tym schematem, byla pierwsza kobieta, w ktorej ja sie
zakochatem, pierwszy mezczyzna, w ktorym ty sie zakochalas, oraz my. Tych
dwoje stale widzimy w sobie, nosimy ich w sobie i nie da sie tego zmienic,
nie sposéb temu zapobiec. Taka jest potega nieSwiadomosci.

Nigdy tak naprawde nie zerwalem z Mai i nie wyperswadowatem sobie
uczucia do niej, cho¢ mowilem ci, ze jest inaczej. Wiele razy sobie
powtarzalem, ze musze to zrobiC, ale nie mialem dos¢ sity i determinacji.
Wreszcie pomyslalem, ze paradoksalnie przemoge to uczucie, jesli sie jemu
poddam, zostane z Mai i sprobuje zobaczy¢ w niej tylko jedng z wielu kobiet.
Kiedy jeste$ z dala od kogos, kogo kochasz, puszczasz wodze fantazji i masz
tendencje do idealizowania tej osoby. Konfrontacja marzen z rzeczywistoscig
moze podziatac trzezwigco i pomoc w zakonczeniu sprawy. I mysle, ze tak sie
wiasnie stato.

W trakcie naszego ostatniego spotkania powiedziatem jej, ze bardzo sie
zaangazowatem w malzenstwo, ze jesteS w cigzy i musimy zakonczyc
znajomoS¢. Mowitem, ze nie moge sie dla niej poswiecac tylko dlatego, ze
sama jest w nieudanym zwigzku. Moj zwigzek jest udany. RozstaliSmy sie
w zgodzie. Oczywiscie nalezq ci sie przeprosiny. Powinienem kazdego ranka
zaczynaC dzien od stowa ,,przepraszam” i blagac cie o wybaczenie do konca
moich dni.

Zamilkl, pozwalajac mi odpowiedziec.

— Tyle dat, godzin i miejsc? Tyle randek i zdrad, tyle skokow w bok, nawet
W czasie naszego miesigca miodowego? Tyle musialeS popeic
niegodziwosci, nim doszedles do zachwycajacej konkluzji, ze twoje
matzenstwo jest dobre? — wyrzucitam z siebie podniesionym glosem.

— Ona nalegala, a ja bylem staby. Przyznaje sie do winy, ale teraz jestem
silniejszy. Ty datas mi te site, Willow.

— Ja? — zapytalam teatralnie, robigc wielkie oczy. — Ja, naiwne dziewcze?
NiedosSwiadczona studentka, ktérej mitosne doSwiadczenia nie wypelnityby
nawet dziesieciu minut telewizyjnego serialu? KtosS taki jak ja mialby dac



tobie — Swiatowemu mezczyznie, znajagcemu trzy jezyki, inteligenthemu,
eleganckiemu, znajacemu Swiat i ludzi — sile, ktorej mu brakowato? Ja
miatabym nauczy¢ cie prawdy o udanym zwigzku?

— Wilasnie tak — powiedziat z przekonaniem.

Pokrecitam glowaq, przeniostam spojrzenie na ocean i zaczetam sie Smiac.

— Taka jest prawda — upierat sie Thatcher.

Obrocitam sie ku niemu. Bylam wsciekla.

— Prawda? Thatcher, prosze cie. Ty, twoja siostra, twoja matka i cala twoja
rodzina jesteScie tak nawykli do klamania, udawania, dramatyzowania
i mataczenia, Ze Zadne z was nie potrafi rozpozna¢ prawdy w jej rzeczywistym
ksztalcie, nawet gdyby ta prawda byla wySwietlana w formie neonowego
napisu na Worth Avenue! Cale to miejsce, ten towarzyski Swiat Palm Beach,
ten wasz ukochany sezon balowy, ktory traktujecie jak jeden wielki obrzed
religijny, gdzie zaproszenie réwna sie blogostawienstwu, a jego brak
wtrgceniu do piekla — to jeden wielki zbior nonsenséw, ktory rzadzi wami
i waszym mySleniem.

— Czy nie przesadzitas z ta protekcjonalnoscia i poczuciem moralnej
WYZszoSci? — rzucit z irytacjq.

— Nie uwazam, zebym przesadzita. Nie jestem Swieta, ale nie mam zwyczaju
oklamywac siebie.

— Myslatem, ze chcesz zostaC psychiatrg. Myslalem, ze meandry ludzkiej
psychiki sg ci znane i wykazesz zrozumienie dla ludzkich problemow -
poskarzyt sie, bezradnie rozkladajac rece.

— Zle myslales.

Opuscit ramiona i zgarbit sie.

— W takim razie wszystko, co powiedzialem, nie ma dla ciebie znaczenia?

— Owszem, ma. Pomoze mi wydac wyrok.

Popatrzytam na niego zimno; tak zimno, ze az sie cofnat o krok.

— Jaki wyrok?

— JesteS winny — powiedziatam ostro. — Winny klamstw i winny matzenskiej
niewiernosci. Sad nie uznaje zadnych okolicznosci tagodzacych. Czy
oskarzony rozumie sentencje wyroku? Czy mam powtorzyc?

Pokrecit glowa.

— Nie musisz. — Odwrécit sie na piecie i odszedt. A wilasciwie uciekl.
Patrzylam za nim, az znikngt mi z oczu, a potem zacisnelam powieki
i potozytam sie na cieptym piasku, walczac ze tzami.



Kiedy po niecalej godzinie wrocitam do domu, juz go nie bylo. Zabral
wiekszoS¢ swoich rzeczy. Teczka i dokumenty zostaly na 1ozku, jak
symboliczne resztki naszego potrzaskanego malzenstwa. Ztozytam dokumenty,
zamknelam teczke, a potem usiadlam na 16zku i wreszcie pozwolitam
strumieniom ‘ez swobodnie ptyna¢ po policzkach. Ptaczac, podtrzymywatam
rekami brzuch.

Wewnatrz mnie rosto dziecko. Jeszcze dzisiaj mysSlatam o nim jako o naszym
dziecku i cho¢ go nie planowalismy, nie uwazatam zajScia w cigze za swaj
blad. Czy mozna uwazac za blad istote, ktora bedzie piekna i bedzie nasza,
krew z naszej krwi? A czyim teraz bedzie dzieckiem? Rozbitego malzenstwa?
Klamstw i zdrad? Domu zbudowanego na oszustwie?

Co bede myslec, patrzac na nig? Czy ciagle widzie¢ w niej Thatchera i jego
zdrade? Nigdy nie zdotam oddzieli¢ tego od mojej corki? Ile bedzie w niej
z 0jca? Wiecej niz mnie?

Nienawidzitam siebie za te pierwsze mysli po rozstaniu, gdyz pojawita sie
wsrod nich mysl o aborcji. Czy mam pozwoli¢ na przedhuzenie tego oszustwa?
To dziecko nie bedzie urodzone z mitosci, tylko ze zwyklej zadzy, i w tym
sensie ja tez poczuwatam sie do winy. Nie mam do niego prawa. Popatrzytam
na siebie w lustrze.

Willow De Beers, popatrz na ten Swiat, na uklad, w jakim twoje dziecko
miatoby sie znalez¢, i zapytaj siebie, czy naprawde chcesz wydac je na Swiat.

Ogarngt mnie lek, ze furia rozpalona do biatosci, ktéra narasta we mnie,
moze pochlong¢ ptod. Cala ta 7z6t¢, krew zgorzkniala od rozpaczy
i upokorzenia, mogg upoSledzi¢ i napiethowac te niewinng istote, nasycic
gorycza jej umyst. O ile w ogole przezyje. Teraz dopiero zrozumiatam, jak
madra byla Manon, dostarczajac mi informacje o zdradzie, zanim zdazytam
zainwestowaC swoje poSwiecenie i uczucia w nieudane malzenstwo.
Wszystkie cztery siedzialy tam i patrzyly na mnie, zapytujac bez stow: ,,Czy
chcesz urodzic¢ dziecko tego mezczyzny? .

Zatkatam glosniej. Trzestam sie cata i mimo woli kotysatam sie jak dziecko
w przod i w tyl, zeby sie uspokoic.

Kto$ zapukat do drzwi, zrazu tak cicho, ze nie skojarzytam, o co chodzi. Az
podskoczytam, kiedy zapukal glosniej. Potok }ez nagle ustal. Nabratam
powietrza.

— Tak?

Drzwi sie otworzyly i staneta w nich mama. Miata zmartwiong mine.



— Widziatam, jak Thatcher wyjezdza — powiedziata. — Niost walizki i widac
byto, ze jest wSciekly. Zawotalam do niego i wiem, ze mnie styszal, ale sie nie
odwracit. Co sie stato, Willow?

W milczeniu pokrecitam glowa i znow poptynat potok lez, tak obfity, ze
mogltby nas zatopic.

Mama przypadta do mnie i zamknela w pocieszajacym uscisku. Na chwile
poczutam sie matg dziewczynka, ktora tulgc sie do swojej Amou, chionie fale
jej wspotczucia i mitosci, trzyma sie kurczowo stow nadziei. W oczach Amou
zawsze zapalalo sie dla mnie stonce, dajac mi wiare, Ze zaraz bedzie lepiej.

Kiedy sie troche uspokoilam, opowiedzialam wszystko mamie, a potem
pokazatam jej zawartoSc teczki. Przejrzala dokumenty i smutno popatrzyta na
fotografie. Wzdychata przy tym tak gleboko, Ze zaczelam jej wspotczuc jeszcze
bardziej niz sobie. Mialam wrazenie, Ze w ciggu paru minut postarzata sie
o kilka lat.

— Taki zawod — powiedziata. — Takie okropne wiesci. Thatcher zawsze mi
imponowat. Podziwiatlam sposéb, w jaki udalo mu sie wyjS¢ poza ramy
rodziny i staC sie dojrzalym, szanowanym w swojej dziedzinie mtodym
cztowiekiem.

Popatrzyta na mnie.

— Czuje sie czescig tego klamstwa. Czuje sie odpowiedzialna za twoja
sytuacje.

— Dlaczego?

— Bo tak sie cieszytam, ze z nim jeste$ i ze za niego wychodzisz. Wspieratam
was i wierzylam w was, nie chcac widzie¢, jakim Thatcher jest uwodzicielem.

— Jestem juz duza dziewczynka, mamo. Bylam z nim, bo tak chciatam.
Wiedziatam o jego przesziosci i hedonistycznym stylu zycia. Na pewne rzeczy
przymykatam oczy, nie chciatam niczego widzie¢. Robitam tak z wtasnej wolli,
nikt mnie nie zmuszat. Caly czas pojawialy sie rézne sygnaty i niepokojace
objawy. Ja ponosze odpowiedzialnosc¢ za to, co sie stalo. Nie pozwole, zebys
wziela na siebie nawet odrobine winy.

— Tego nie mozesz mi zabroni¢, nawet gdybys chciala — odparta mama
stanowczo, zamykajac teczke. — Co masz teraz zamiar zrobic?

— Nie moge by¢ dtuzej zong takiego cztowieka.

Kiwneta glowa.

— I zastanawiam sie, co z jego dzieckiem — dodalam. Mama popatrzyta na
mnie wielkimi oczami.



— Co takiego? Nie chcesz chyba powiedziec... Nie myslisz o usunieciu
cigzy?

— Sama nie wiem, mamo. Mysle o zyciu, ktore miatabym temu dziecku
zafundowa¢. Lancuch bledow, ktore sie kumulujg, moze uczyni¢ to zycie
nieznosnym.

— Och, nie, Willow, nie mow tak. Nie mozna uwazac dziecka za swoj biad.
Zreszta czy chcesz tego, czy nie, dziecko jest czescig ciebie. Przeciez wiesz, ze
tak jest.

Ujela moja dton i popatrzyta mi w oczy.

— Myslisz, ze nie miatam takich samych dramatycznych wahan, watpliwosci
i pokus? Uznalam jednak, ze dziecko, ktore roSnmie w moim brzuchu, jest
czeScig mnie takiej, jakg bylam i jaka jestem. I Ze nie moge go za to winic¢ ani
zaprzeczac jego istnieniu. Pojelam, ze nie da sie uwazac dziecka wylacznie za
owoc gwattu. A przy tym bytam mtodziutka, wrazliwa dziewczyna, ktora tak
naprawde nie rozumiata, co jej zrobiono i dlaczego.

— Wcale nie czuje sie bardziej dojrzata czy madrzejsza od ciebie z tamtego
Czasu, mamo.

— Twdj przypadek jest inny, Willow. Oszukano cie i naduzyto twojego
zaufania, ale jest roznica. Uwierz mi, znienawidzisz siebie jeszcze bardziej,
jesli odmowisz sobie urodzenia dziecka. Przeciez zapragnetas go, kiedy sie
dowiedzialas, ze jesteS w cigzy, prawda? Przemyslatas wszystko i uwierzylas,
ze dasz rade pogodzi¢ macierzynskie obowigzki ze swoimi potrzebami.
Postepek Thatchera nie powinien na to wptyna¢, nie moze tego zmienic.

Pokrecitam glowa. Przygryztam dolng warge i zamknelam na chwile oczy.

— Tak, ja tez mysle, ze jego postepek nic tu nie zmieni — powiedziatam
przyttumionym ze zmeczenia glosem. — OczywiScie masz racje, mamo. Tylko...
po prostu bedzie mi bardzo ciezko. Z wielu wzgledow.

— Woczesniej tez ci nie bylo lekko — odpowiedziata z uSmiechem. — Ale
przeciez damy rade.

Patrzylam na nig, czujqc sie winna za mojg stabosc i uzalanie sie nad soba,
ktorym jg obcigzytam. Nie powinna dzwigac takich ciezaréw. Wystarczyly jej
wilasne. Moja biedna mama, wykorzystana i skrzywdzona, dreczona
emocjonalng traumg i mentalnym bolem, ktora musiata sie rozsta¢ z ukochanym
mezczyzng i powrocic¢ do Swiata, gdzie traktowano jg jak tredowata. A teraz to
ona dodawata mi odwagi i sity!

— Och, mamo! — wykrzyknetam. — Wybacz mi.



— Nie masz za co przepraszaC, Willow. Uwierz mi, kiedyS on obudzi sie
nagle samotny, zagubiony i przegrany. I bedzie zatowat.

Otoczyla mnie ramieniem i chwile siedzialySmy w milczeniu na t6zku,
przytulone do siebie. Oparlam glowe na jej ramieniu, a mama pocatowata
moje wlosy.

— Zrobie kolacje, dobrze? — zaproponowata.

— Nie mam apetytu, mamo.

— Przestan sie kara¢, Willow — ostrzegta surowo. — Zanim trafitam do kliniki
twojego ojca, robitam to bardzo dtugo i dopiero on pomogt mi zrozumiec, jak
szalone i glupie bylo moje postepowanie. Dobrze wiesz, ze gdyby tata tu byt,
nie aprobowatby tego.

Usmiechnelam sie.

— Tak jest, mamo. Bede jadla, zeby by¢ silna.

— Dobrze — powiedziata, wstajac. — Dobrze.

Wyszla, zgarbiona pod ciezarem okropnych wiesci. Posztam do tazienki,
zeby obmy¢ twarz i uczesa¢ wilosy. Zamartam, styszac dzwonek. Jezeli on
liczy, ze zalatwi co$ ze mng przez telefon, to grubo sie myli, pomySlatam
mSciwie. Ale to byta Manon.

— Wszystko w porzadku? — spytala.

— Tak — odpowiedziatam zdecydowanie. — Wszystko w porzadku.

— Strasznie sie o ciebie martwitySmy, Willow. MialySmy powazne
watpliwosci, czy dobrze zrobilySmy. Sumienie nie daloby nam spokoju,
gdybys stracita dziecko.

— Nie stracitam i nie zamierzam straci¢. — Determinacja w glosie az samg
mnie zadziwila.

— To dobrze. Czy...

— Czy przedstawitam mu dowody? — podchwycilam. Manon milczata.
Domyslatam sie, ze taki byt cel jej telefonu. Nie zamierzatam potulnie znikng¢
z zycia Thatchera. Musi zosta¢ publicznie skonfrontowany z dowodami swojej
zdrady. Bez Club d’ Amour niewiele zdzialam. Po raz pierwszy naprawde sie
ucieszytam, ze do nich naleze. — Tak, widziat je. I nie probowat zaprzeczac.

— A co powiedzial? Oczywiscie nie musisz mi mowic.

— Powiedzial, ze ciggnat ten romans specjalnie, zeby go szybciej zakonczyc.

— Co takiego?!

— I twierdzil, ze ta metoda zadziatata.

— No, takiej obrony jeszcze nie styszalam. — Jej nieopisane zdumienie mnie



rozbawito. — To tak, jakby seryjny morderca zabit jeszcze jedng ofiare, zeby
zakonczy¢ swoj kryminalny proceder.

RozeSmiatam sie.

— Tak zapewne rozumowat. Ale nic nie wskorat, wiec sie wyprowadzit.

— I dobrze — powiedziata z ulgg. — Chce, zebyS wiedziala, ze murem stoimy
za tobg i mozesz absolutnie liczyC na naszq pomoc. Marjorie, ktora miata
najgorsze doswiadczenia rozwodowe, jest nasza ekspertka. Prosita, zebym
przekazala ci namiary na swoja adwokatke Glorie Baker. Bo chyba lepiej,
zeby rozwodzita cie kobieta, prawda? Marjorie pozwolila sobie naswietli¢
Glorii twoja sytuacje, wiec kiedy zadzwonisz, od razu cie skojarzy i przyjmie
jak najszybciej.

Podata mi numer. Zapisatam go i podziekowatam.

— Manon, podziekuj ode mnie wszystkim dziewczynom i powiedz im, Ze nie
mam do was zadnych pretensji. Cho¢ szczerze méwigc, jeszcze niedawno nie
przysztoby mi do glowy, ze bede wam gleboko wdzieczna. Owszem,
uwazatam, ze wasze towarzystwo jest interesujgce, ale w kwestii stosunkow
mesko-damskich jesteScie zbyt krytyczne, wrecz zgorzkniate. Nigdy wiecej tak
nie pomysle, przysiegam!

— Bardzo sie ciesze, Willow. Zadzwonimy do ciebie niedlugo i jesli sie
zgodzisz, chcialybySmy cie odwiedzic.

— Jasne, dzieki.

— Jak powiedziat w filmie Casablanca Victor Laszlo, przywddca
francuskiego ruchu oporu walczacego z nazistami: ,,Witaj znbw w walce. Tym
razem jestem pewien, ze zwyciezymy”.

Usmiechnetam sie, bo nie darowata sobie odrobiny dramatyzmu, jeszcze raz
podziekowatam i odtozytam stuchawke.

Rozmowa dodata mi ducha. Postanowitam iS¢ za ciosem i zadzwonitam do
biura Glorii Baker. Sekretarka od razu mnie przetaczyta.

— Moze spotkamy sie jutro? — zaproponowata pani mecenas, kiedy sie
przedstawitam. Pozwolita mi wybra¢ dogodng dla siebie pore, po czym bez
zbednych stow pocieszenia zakonczyta krotko:

— Zrobimy wszystko, co trzeba.

Od razu poczutam sie pewniej. Kiedy wysztam z pokoju, zeby zejs¢ na dot,
zobaczytam w korytarzu Lindena. Stat przy drzwiach i sprawial wrazenie,
jakby czekat tam od dtuzszego czasu. Jego twarz kryta sie w cieniu.

— Linden? Dobrze sie czujesz?



— Tak.

— Co turobisz?

— Widziatem, jak mama wychodzita od ciebie. Plakata, wiec zapytatem, co
sie stalo, i wszystko mi powiedziala.

— Och.

— Nie jestem zaskoczony. — Stangt w Swietle. Twarz mu jasniata, ale uSmiech
miat zimny. — Kiedy powiedzialas Thatcherowi, ze jesteS w cigzy, zadbal,
zebys odkryta jego zdrade i kazata mu odejsc.

— Nie sadze, zeby dziecko miato z tym cokolwiek wspolnego, Linden —
powiedziatam miekko.

— Och, ma, i to duzo. — Dalej sie usmiechal, a jego wzrok jeszcze bardziej
sie ozywit.

— Zreszta wszystko jedno. Stalo sie to, co sie stato, i nie mam ochoty dalej
tego roztrzasac.

— Stusznie. Przesztos¢ nalezy zostawic za sobg — stwierdzit. — Ale skoro tak
sie stato, to jest dobry moment, Zebym pokazat ci mo6j najnowszy obraz. Jutro
powiesze go na Scianie.

— Och, wiec skonczyles? To fajnie — powiedziatam. Z trudem zdotatam
wykrzesaC udawane zainteresowanie. Wiedziatam, ze Linden jest dumny ze
swojej pracy i jak wazna jest dla niego tworczosc.

Otworzyt przede mng drzwi pracowni.

— JesteS pierwsza osobg, ktora zobaczy ten obraz. Nawet mama go jeszcze
nie widziata.

Skinetam glowgq i wesztam. Obraz byt tak duzy, jak zapowiadat. Ustawit go
przy zachodniej Scianie i dobrze oswietlil. Kolory byly jaskrawe, prawie
neonowe, az khuty w oczy. Juz samo to dziwito, ale tres¢ obrazu okazala sie
jeszcze dziwniejsza.

Scenerig byla nasza plaza. Nie mialam watpliwosci, ze kobieta idaca
brzegiem jestem ja. Miata wyrazny cigzowy brzuch, a postac za nig byta lekko
rozmazana, zeby pokaza¢ ja w ruchu. Tu rowniez nie miatam watpliwosci, ze
przedstawia Lindena. Namalowat siebie, jak dogania mnie i wnika we mnie od
tylu. Jednoczesnie od przodu wychodzilo ze mnie dziecko, namalowane
w kolejnych stadiach wzrostu, az do matej dziewczynki.

Zafascynowana dziwacznym dzielem, podesztam, Zeby mu sie dokladniej
przyjrzeC. Dopiero teraz zobaczylam, ze w tle, niemal niewidoczna, majaczy
postac kobiety podobnej do mamy.



— Nie rozumiem, Linden. Co przedstawia ten obraz?

— Jak mozesz nie rozumieC? — zawotal z pretensjq i na jego twarzy pojawil
sie bolesny zawad.

— Po prostu chce sie upewni¢, czy mam racje — wyjasnitam spokojnie. — Nie
denerwuj sie, prosze. Obraz jest niezwykty.

Troche sie uspokoit.

— Wyssal ze mnie prawie calg tworczg energie — wyznat. Stangt obok mnie
i popatrzyl na swoje dzielo z nieklamanym zadowoleniem.

— Tu widze narodziny — powiedzialam.

— Och, tutaj jest wszystko, co z nimi zwigzane — mitos¢, zycie, walka,
zwyciestwa. I po prostu my. Widzisz mame? Widzisz, jak sie przyglada?

— Ato ty?

— Oczywiscie, ze ja, a ktozby inny?

— Tylko dlaczego... dlaczego wnikasz we mnie?

— Bo kazde z nas jest czeScig drugiego, od zawsze i na zawsze. Przeciez
wiesz. I wiele razy na rozne sposoby mi o tym mowitas, prawda? — zapytat
z histeryczng nutg w glosie, ktora grozita wybuchem, gdybym zaprzeczyla.

— Tak. — Pokiwatam glowa. — Tak.

— Teraz pokaze to Grace. Juz wczesniej probowata tu zajrze¢ — dodat
z usSmiechem.

— Nie dziwie sie.

— To jak, podoba ci sie obraz? Naprawde ci sie podoba?

— Tak, Linden. Jest bardzo interesujacy.

— Ciesze sie. Thatcherowi na pewno by sie nie spodobat. Probowalby go
zniszczyc.

Nie przytaknetam ani nie zaprzeczytam. Thatcher bylby w szoku, na pewno.

— Jutro go zawiesze w holu — oznajmit.

— Wiesz, Linden, ten obraz powinien mie¢ specjalne miejsce w naszym
domu.

— Jakie?

— ZawiesS go w swoim pokoju.

— W moim pokoju? Dlaczego?

— Bo jest w ogromnym stopniu czeScig ciebie, twoim dzieckiem, emanacjg
twojej osoby. Chcialabym, aby tam wisial. Czesto bede do ciebie
przychodzita, zeby go oglada¢ — dodatam.

— Aha.



Zastanawial sie chwile, wreszcie z usmiechem skingt glowa.

— Tak, masz racje, on jest zbyt wyjatkowy, zeby pokazywac¢ go Swiatu. —
Ogarngt swoje dzielo dumnym spojrzeniem. — Staratem sie namalowac jq tak,
zeby byla podobna do ciebie. Wiem réwniez, jak ma mie¢ na imie, bo
styszalem, gdy mowitas mamie. Podoba mi sie jej imie. Hannah. Jest idealne.
Wszystko bedzie idealne — dodat, obracajgc sie ku mnie.

Wysztam z pracowni, a on dalej stal przed obrazem, jakby nie mogl oderwac
od niego wzroku; jakby wpatrywal sie gleboko w siebie, w miejsce tak
mroczne i ukryte, ze nikt poza nim nie bylby w stanie go zobaczy¢. Pomyslatam
jednak z obawa, ze niejeden raz widziatam przebtyski tej tajemnicy.

Wiedziatam, 7e obraz Lindena zanieopokoil mame tak samo jak mnie, ale
probowala nic po sobie nie pokaza¢, aby nie doklada¢ mi zmartwien. Tak,
przyznala, jest dziwny, niekonwencjonalny, ale przeciez Linden zawsze tak
malowat. Kiedy zapytalam, co sadzi o jego stowach na temat przestania
obrazu, spojrzata na mnie bezradnym wzrokiem.

— Zawsze mu mowitam, ze jego tworczosC jest bardzo interesujgca
i oryginalna, zarazem przyznajac, ze jej nie rozumiem. Pamietam dobrze prace
pacjentow z kliniki twojego ojca. Nie uwazat ich za prawdziwa sztuke. Mowit
mi, 7ze dla niego ta twoOrczoSC jest wylacznie srodkiem, ktory pomaga
wyciggng¢ udreczone, splatane mysli z mrocznych studni ich umystow
i wyeksponowa¢ je, aby mogli sie z nimi skonfrontowa¢. Doprawdy,
przedziwne dziela powstawaly w pracowni terapii manualnej — powiedziata
z usmiechem. Ale zostawmy na razie ten temat — dodata. — Mamy wazniejsze
problemy, prawda, Willow?

— Nie martwie sie nimi, mamo. Po prostu bede robic to, co musze.

— Wiem, Willow, ale nie bylabym twojq matka, gdybym sie nie martwita
o ciebie i za ciebie, prawda?

Usmiechneta sie i jej uSmiech nie znikal, dopdki nie odpowiedziatlam tym
samym. Niestety pozniej, kiedy sadzila, ze nie patrze na nig, opusScita garde
i zobaczytam, jak caly ciezar problemow moich i Lindena zgina jej plecy
i rzezbi bruzdy na czole. Nie powinnySmy ignorowac splatanych mysli
Lindena, przewijajacych sie w podtekScie obrazu, ale nie sposob bylto
udZzwignaC wszystkiego naraz. GdzieS w glebi mojej duszy zakietkowalo
ziarno zalu i wiedzialam, ze wzejdzie i wzrosnie, a potem niczym zartoczny
powo0j zdusi kazdy kwiat radosci, jaki zakwitnie w naszym ogrodzie, az



zostanie ugor.

Wsciekltos¢ odrzuconego Thatchera szybko przybrata konkretng forme
i dosiegla mnie juz po paru dniach. Tym bardziej bylam wdzieczna Manon
i reszcie sojuszniczek z Club d’ Amour za wsparcie, jakiego mi udzielity.

Moja adwokatka przejrzata nasza intercyze malzenska i obiecala, ze zrobi
wszystko, zeby uzyskac korzystne dla mnie orzeczenie.

— Twoj maz powinien wprowadziC trzecia strone, zewnetrznego
przedstawiciela prawnego — oSwiadczyta. — Dzieje sie tak wtedy, kiedy jeden
z beneficjentow umowy jest autorem owej umowy i zawarl w niej punkty,
ktore mogg dziata¢ na niekorzys¢ drugiego beneficjenta. To moze by¢ dla nas
podstawa.

— Tak, mowil mi o tym moj prawnik z Karoliny Poludniowej, kiedy
przegladal wstepng wersje kontraktu.

— I szkoda, ze go nie zatrudnitas. Jesli Thatcher zadzwoni do ciebie i bedzie
chcial porozmawia¢ na ten temat, co z pewnosScig nastapi, masz miec tylko
jedng odpowiedz: skontaktuj sie z mojg adwokatka. Rozumiesz? Od tej chwili
ja bede barierg oddzielajaca cie od niego.

Tak jak przewidywatla, Thatcher wkrotce zadzwonit i zaczal mnie
szantazowac Uumowa.

— Skoro jestes tak nieprzejednana, bede musiat broni¢ swoich praw.

— Alez tak, bron ich, Thatcher. Przeciez sam umieScileS w kontrakcie
paragraf o zdradzie, wiec ja mam czyste sumienie.

Milczal dtugg chwile.

— Doprawdy dziwne — odezwat sie wreszcie. — Jak na pokrzywdzong ofiare,
masz wszystko starannie przemyslane i postepujesz niezwykle konsekwentnie.

— Pokrzywdzona ofiara? Po prostu zadzwon do mojej adwokatki, Thatcher —
warknetam. Podalam mu numer i odlozylam stuchawke. Nie zadzwonit
ponownie, ale nazajutrz kto$ przyjechal z listg rzeczy, ktére chciatby zabrac
z domu. Wiekszos¢ nalezata do Thatchera. Kazalam Jenningsowi, aby wydat
temu cztowiekowi wszystko, co potrzeba.

Tata powiedzial mi kiedys, ze zte wieSci szybko sie rozprzestrzeniajg, bo
ludzie czujq ulge, ze one nie dotyczg ich.

»Zupelnie jakby uwazali, Ze puszczajac je w obieg, nie pozwola, aby
pozostaly na progu ich domow” — skomentowal, po czym uSmiechnat sie
i uzupehit: , To jest takie samo zjawisko, jak przerzucanie Smieci przez ptot
do sagsiada, byle witasne podworko bylo czyste. Ta zasada odnosi sie



zwlaszcza do o0séb chorych psychicznie. Sasiedzi i przyjaciele potrafig by¢
okrutni. Najblizsza rodzina pacjenta usituje ukrywac problem najdtuzej, jak sie
da, z obawy, ze ktos pomysli, iz choroba jest dziedziczna i oni sami oraz ich
dzieci tez na nig cierpiq. Ilez to razy mialem do czynienia z rodzinami, ktore
ukrywaly ciezko upoSledzone dzieci, czy nawet rodzicow, aby nikt sie nie
dowiedzial”.

Tata napisal nawet artykit o nastolatce cierpigcej na schizofrenie
paranoidalng, ktorg przez dwa lata wieziono w pokoju bez okien, az popelnita
samobojstwo. Konkluzja byta uwaga, ze nawet osoba chora psychicznie
potrzebuje sie socjalizowac i komunikowac z innymi.

Wiesci o moich malzenskich problemach dotarly oczywiscie na uczelnie.
Blizniaczki pierwsze rzucity sie, zeby mnie pocieszac. Pet wyznala, ze od
poczatku miata Thatchera za babiarza i czarusia. Loni tak sie mng przejeta, ze
az policzki sie jej zapadly. Z kolei Holden Mitchell, ktory od czasu pamietnego
incydentu na plazy omijal mnie szerokim tukiem, mial mine pelng niezdrowej
satysfakcji. Pewnego dnia odwazyl sie nawet podej$¢ do mnie.

— Slyszalem o tobie i twoim mezu — powiedzial. — Mowitem ci, ze tak
bedzie.

Zignorowatam go i szybko odesztam.

Profesor Fuentes poznat nowine w tym samym czasie, co wszyscy, ale nie
probowal ze mng rozmawiac, poza pytaniem, jak sie czuje. Ja za$ nie bylam
w nastroju do rozmowy. Wkrotce jednak uswiadomitam sobie, ze stosuje te
samg postawe, ktora my, terapeuci, probujemy wyperswadowaC swoim
pacjentom — wycofanie i syndrom chowania glowy w piasek. Z tg tylko
roznica, ze w Palm Beach nie dalo sie zbyt dlugo chowac¢ glowy w piasku,
gdyz fale plotek, wscibskie spojrzenia oraz intrygi wydobywaty wszystko na
wierzch i nie bylo juz gdzie sie schowac.

Wreszcie sama wyznatam profesorowi, ze Zle sie u mnie dzieje. Kiwnat
glowaq i zaprosit mnie do naszej kawiarni na kolejne téte-a-téte.

— Jak przyjeli to pani matka i Linden?

— Mama uznata, ze w sumie dobrze sie stalo, ale wiem, ze bardzo sie o mnie
martwi. A Linden... znéw dziwnie sie zachowuje.

— Czyli jak?

Wyjasnitam, ze osacza mnie jeszcze bardziej niz kiedys, i opowiedzialam,
jak moje rozstanie z Thatcherem umocnito go w przekonaniu, ze zostaliSmy
sami w rozgrywce przeciwko Swiatu.



— Nalega, Zzebym zmienita lekarza, ktorego polecit mi Thatcher. Od poczatku
nie bylam nim zachwycona i chetnie posztabym do kogo$ innego. Z drugiej
strony jednak nie chciatlabym wzmacnia¢ paranoi Lindena.

— O to niech sie pani nie martwi. Przede wszystkim trzeba dbac¢ o siebie,
o swoje zdrowie i samopoczucie — poradzit. — To jest teraz najwazniejsze.

Calkowicie sie z nim zgadzatam. Opisatam mu najnowsze dzieto Lindena.

Profesor w zamysleniu pokiwat glowa.

— On dostownie widzi siebie w pani. Pani cierpienia sg jego cierpieniami.

— Za malo staralam sie mu pomoc. Mozna nawet powiedzie¢, ze po
insynuacjach Whitney zaniedbatam go i stronitam od niego, a tymczasem
powinnam mu pomoc, aby odzyskal pewnosc siebie i mogl wyjs¢ do Swiata.

— Nie moze pani wziac za duzo ciezaréw na swoje barki — ostrzegl profesor.
— Niech pani go namoéwi, zeby zapisat sie na terapie i znow brat leki.

— Sprobuje — odpartam, zdajac sobie sprawe, ze jest to zadanie prawie
niewykonalne. Na horyzoncie zbieralo sie coraz wiecej chmur, rzucajacych
cien na mnie i na Lindena.

Bylo jasne, ze Eatonowie — a zwlaszcza Whitney — nie pozwola, zeby
Thatcher zostal czarnym ludem w tej bajce. Wkrotce zaczely sie
rozprzestrzeniaC nowe plotki, niczym czarne pnacza o ostrych kolcach. I tym
razem moim Zrédtem informacji byt nieoceniony Club d’ Amour. Dziewczyny
wiedzialy, kiedy wracam do domu po wyktadach, i pare dni po mojej
rozmowie z Manon wparowaty do Joya del Mar. Czekaly juz w domu, kiedy
przyjechalam. Przyjela je mama i siedziala z nimi na tarasie, podczas gdy
Linden jak zwykle w takich sytuacjach wymknat sie na plaze.

Jedno spojrzenie na nie wystarczyto, bym juz wiedziala, ze czekajag mnie
kolejne klopoty. Mama, zasmucona, poszta na gore. Od czasu mojego rozstania
z Thatcherem przybyto jej lat; stala sie jeszcze drobniejsza i jeszcze bardziej
krucha. Patrzac na nig, niemal zalowalam, ze nie przyjelam pokretnego
wytlumaczenia Thatchera i nie wybaczylam mu zdrady, aby ratowaC nasz
zwigzek.

Szybko przysunetam sobie krzesto i usiadtam. Klubowiczki patrzyly na mnie
niecierpliwie i w napieciu.

— Co znowu? — spytatam, kiedy mama sie oddalita.

— Przeszli do kontrofensywy — zaczeta Manon.

— Zrzucili bombe — dopowiedziata Marjorie.

— Oni? Moi teSciowie?



— Tak.

— Co to za bomba?

— Nowa linia obrony ich synka, ktora wtasnie wyptynela na Swiatto dzienne.

— Aha. To znaczy?

— Rozpowszechniajg wersje, ze Thatcher odkryt twoje kazirodcze stosunki
z Lindenem i nie jest nawet pewny, czy dziecko jest jego — wyjasnita Manon.

— W tym ostatnim fragmencie wida¢ reke Whitney — stwierdzita Sharon. —
Przeciez wiesz, ze ona od dluzszego czasu krazyla wokot was jak wampir,
czyhajacy na okazje, zeby zatopiC zeby i urzadzi¢c krwawa jatke ku uciesze
catego Palm Beach.

Usitowatam ztapa¢ oddech i przetkna¢ gule w gardle, ale lodowate palce
zacisniete na mojej szyi nie chciaty zwolni¢ ucisku.

— Jak Thatcher moze pozwolic¢ na cos takiego? — wykrztusitam.

— Znasz powiedzenie, ze w mitoSci i na wojnie wszystko jest dozwolone? —
witrgcita Marjorie. — Tu, jak widac¢, wojna zastgpita mitosc.

— Poza tym musza chroni¢ swoj wizerunek w spotecznosci — uzupelnita
Liana. — Thatcher ma by¢ ofiarg, a nie winowajcq. Styszalam, ze sq teraz
ciggle zapraszani na kolacje, bo kazdy chce postucha¢ tej smakowitej
opowiesci. Nie musze dodawac, ze Bunny ochoczo korzysta z zaproszen.

— Rozczarowal mnie Asher — powiedziatam.

— Dlaczego? Nie pamietam, zeby kiedykolwiek zachowat sie jak mezczyzna.
— Manon skrzywita sie. — Jest jak choragiewka na wietrze, jak wielu facetéw
z Palm Beach.

— A na te choraggiewke dmucha Bunny — podsumowata Liana.

RozeSmiaty sie, ale mnie nie bytlo do Smiechu.

— I co mam robic¢? — zapytalam bezradnie i mimo woli zerknetam w strone
drzwi. Obraz zgarbionej, postarzatej mamy trwal w moich myslach. — Jezeli to
dojdzie do mojej mamy...

— Trzeba zakonczyC te sprawe jak najszybciej i mozliwie bezbolesnie —
orzeklta Manon. — Im dtuzej sie ciggnie, tym...

— ...tym wiecej urodzi sie takich chorych historii — dokonczyta Sharon.

— Oczywiscie, bo kiedy bedzie po wszystkim, sprawa od razu spadnie
z afisza i pies z kulawa nogg sie nig nie zainteresuje — zapewnita Liana. — Tak
tu jest.

— Przy czym ostrzegam, ze znalezienie sobie porzadnego faceta w tym
miesScie jest prawie niemozliwe — oSwiadczyta Marjorie. — Wierz mi, bo mam



w tym wzgledzie doSwiadczenie.

— Och, to znajdzie go sobie gdzie$ dalej — powiedziata Manon.

— A moze w og0le nie ma w przyrodzie takiego zjawiska — dodata Liana.

SpojrzatySmy na nig wszystkie.

— Jakiego zjawiska? — spytatam.

— Porzadnego faceta.

— Jasne, ze nie ma — potwierdzita Marjorie.

— Moj ojciec byl porzadnym facetem — oznajmitam, poirytowana ich
cynizmem. — I jestem pewna, zZe kazda z was potrafi wskazac taki przyktad.

— Na pewno nie modj ojciec — mrukneta Sharon.

— Ani moj — dodata Liana.

— Mimo wszystko nie powinnysmy uog0Olniac. ChoC moja rana jest
najSwiezsza, zapewniam was, ze nie zrezygnuje z marzen tylko dlatego, ze
jakis przedstawiciel meskiego rodu uczynit moje zycie koszmarem. — Czutam,
ze plong mi policzki. — Ale nie pozwole zadnemu mezczyznie, zeby mnie
zniszczyt, i zadna z was nie powinna na to pozwoli¢. Macie prawo byc
szczeSliwe. Wszystkie mamy takie prawo.

W tym momencie wygladaty, jakby znow byly mtodymi dziewczynami
z glowami pelnymi marzen, nawet Marjorie. A potem, jakby pekla magiczna
banka, zamrugaly, spojrzaly po sobie, pokrecitly glowami i przykrylty
zmieszanie Smiechem.

— Czego sie spodziewalyScie po kims, kto chce zostaC psychiatrg? —
odezwala sie Manon. — Ona sama musi by¢ troche rabnieta, bo inaczej nie
zrozumie swoich pacjentow.

Znow sie rozeSmiaty.

Obojetnie, co ze mng bedzie, nigdy nie stane sie taka jak one, poprzysiegtam
sobie w duchu.

Czy jestem nienormalna?

Popatrzytam spod zmruzonych powiek na ich cyniczne usSmieszki i poczutam,
ze kark mi sztywnieje.

— Smiejcie sie, jeéli chcecie, ale méj ojciec méwil, ze marzenia i fantazje sg
dla nas rownie wazne jak witaminy — powiedzialam. — Gdyby kwiaty nie
wierzyly, ze deszcz i chmury nie sg3 wieczne, dawno by zwiedly i umarty.
Gorycz i zal zywig sie soba. Jesli pozwolicie, zeby was zjadly, znienawidzicie
siebie. Wszystko, co zte, kiedys sie konczy. — Usmiechatam sie. — Chmury
odstonig blekitne niebo, promienie stonca przebija sie przez czarne listowie



naszego mrocznego lasu i bedziemy szczeSliwe. Bez wzgledu na wszystko, nie
wiem jakim cudem, ale bedziemy szczeSliwe. Takie powinno by¢ motto Club
d’ Amour — zakonczytam z ozywieniem.

I znéw wygladaly jak dziewczynki — mate, grzecznie wyprostowane,
stuchajace pouczen dorostej cioci.

— Moze i masz racje — zgodzita sie Manon. — Nie bede ukrywac, ze mam takg
nadzieje.

Sharon kiwneta glowa.

Marjorie zamrugata gwaltownie jak ktoS, kto odgania lzy, a Liana sie
usmiechnela.

Pomimo dotujacych, paskudnych wiesci, ktére mi przyniosty, paradoksalnie
pocztam sie silniejsza. Niemal wrécit mi humor — do chwili, kiedy
zobaczytam, jak Jennings pojawia sie w drzwiach. Wyraz jego twarzy mnie
zmrozit.

Musialo sie stac coS ztego.

— Jennings?

— Chodzi o panig Montgomery. Wtasnie zadzwonita do mnie pokojowka.

— Co sie stalo? — Zerwalam sie z krzesta. Serce zaczelo mi skakac jak
oszalate jo-jo. Przycisnelam dlonie do piersi.

— Pani upadta przy t6zku.



Rozdzial osiemnasty

PUSTY DOM

Miatam wrazenie, Ze mama ma ciasno zszyte powieki. Objelam jej przegub
palcami i wyczutam stabiutki, spowolniony puls. Zanim pobiegtam do niej na
gore, kazatam Jenningsowi wezwac karetke. Poniewaz w Palm Beach nie bylo
szpitala, odwieziono jg do szpitala Dobrego Samarytanina w West Palm
Beach.

Linden, styszac zamieszanie, wyszedt z pracowni. Stal niczym kamienny
posag i patrzyl, jak ratownicy ukladaja mame na noszach i wsuwajq je do
ambulansu. Kiedy odjechali na sygnale, poszedt ze mng do samochodu. Ruchy
miat jak robot i milczal calg droge, za to ja bez przerwy paplatam, zeby
zagada¢ cisze. Dziewczyny z Club d’Amour rozjechaly sie do domow,
obiecujac, ze zadzwonig. Miny mialy nietegie i w oczach strach, ta obietnica
wiele je kosztowata. Thatcher mi kiedyS powiedzial, Zze choroba i Smier¢ sg
dla rezydentow Palm Beach czyms tak strasznym i odrazajacym, ze w miescie
nie ma szpitala ani cmentarza.

W szpitalu Linden byl tak samo apatyczny, jak w samochodzie. Jego twarz
przypominata maske. Jedyng oznaka uczu¢, jakie nim targaty, byto nawracajgce
drzenie warg. Oczy mialy stalowy odcien, kark byt sztywny, a dlonie trzymat
ciasno splecione na kolanach. Wygladat, jakby spat z otwartymi oczami.

Po prawie trzech godzinach, jakie minely od naszego przybycia do szpitala,
lekarz wreszcie do nas wyszedl. Byl wysokim mezczyzng o kedzierzawych
czarnych wlosach i dziecinnej twarzy, ktéra nie pasowata do tego miejsca i do
jego zawodu. JednoczeSnie emanowat zawodowym autorytetem, wyrazajgc sie
zwieZle i konkretnie.

— Jestem doktor Hersh — przedstawit sie. — PrzebadaliSmy panstwa matke



i z calag pewnoscia mozemy stwierdzi¢, ze doznata wylewu krwi do mézgu.
Badanie tomograficzne ujawnito, ze wylew niestety jest rozleglty. Okazalto sie
przy tym, ze stosunkowo niedawno musiata przejsc zawat serca, utworzyt sie
tez skrzep.

— Zawal? Owszem, stabo sie czula, ale nic nie wskazywalo na zawal —
powiedziatam ze zdziwieniem.

Pokrecit glowa z pobtazliwag mina, jakby zbijal nic nieznaczacy argument.

— Zdarza sie, ze pacjent odczuwa pewne symptomy i nikomu o nich nie
mowi. Potem dochodzi do siebie, uszkodzone serce funkcjonuje, az utworzy
sie w nim skrzep krwi, ktory wedruje do mézgu. Tam utyka w tetnicy, blokuje
przeptyw krwi i w konsekwencji powoduje krwotok. Takie przypadki zdarzajq
sie czesSciej, niz mozna sadzic.

Mowiac, przenosit wzrok to na mnie, to na Lindena, ale co§ w twarzy
mojego brata musiato go przerazi¢, bo potem patrzyt juz tylko na mnie.

— Jakie sg rokowania? — Serce mi walito jak oszalale i balam sie, ze mowie
zbyt glosno, przekrzykujac jego tomot.

— Rokowania niestety nie sg optymistyczne. Pacjentka jest oczywiScie
w stanie $pigczki farmakologicznej. Nie czuje zadnego bélu — zapewnit.

— Czy mozemy jq zobaczyc¢?

— Tak. Lezy na OIOM-ie i zgodnie z procedurg zostala zaintubowana
i podlaczona do monitora serca. Mowie to, zebyscie panstwo byli
przygotowani na widok, jaki zobaczycie — dodat cieplejszym tonem. Zerknat
na Lindena, po czym przeniost spojrzenie na mnie i skingt glowa. — Przykro
mi, ale musze o tym powiedzie¢ — dodat. — Mam powody, aby przypuszczac, ze
pewne sygnaly ostrzegawcze zostaly zlekcewazone. Z drugiej strony wiele
0osOb nie zdaje sobie sprawy, ze przeszto zawal. Nie dalej jak wczoraj
czytatem raport Uniwersytetu Cincinnati, ktory wskazuje, ze piecdziesigt dwa
procent pacjentow z wylewem nie zdawato sobie sprawy, ze wczesniej miato
atak serca. Musimy, w wiekszym niz dotychczas zakresie, ludziom to
uswiadomic.

Jakie to ma dla nas znaczenie w tym momencie? — zastanawiatam sie. Moze
pan doktor chcial jeszcze chwile podtrzyma¢ rozmowe, zeby nie wyjs¢ na
bezdusznego, albo na swoj sposob pragngt nas przygotowac¢ do sytuacji,
w ktorej ukochana osoba jest bliska odejscia, a on, nasz lekarz, reprezentant
ogromnej medycznej machiny, tej kosztownej infrastruktury ztozonej z lekarzy,
pielegniarek, aparatury i lekow, jest wlasciwie bezsilny i moze nam tylko



zkagodzi¢ nadejsScie tego, co nieuniknione.

Kiwnelam glowa, wzielam Lindena za ramie i poszliSmy na OIOM.
Natychmiast zjawita sie pielegniarka i z wdziekiem urzednika pogrzebowego,
postugujac sie raczej gestami niz mowa, poprowadzita nas do pacjentki. Mama
wydawata sie tak malenka i krucha w 16zku obstawionym aparatura, opleciona
przewodami. Mocniej Scisnetam ramie Lindena. Nadal byt usztywniony,
poruszat sie jak automat, szczeki mial zacisniete, a oczy przypominaty dwie
zimne kamienne kulki.

— Nie wyglada, jakby cierpiata. — Tyle tylko zdotal wydusi¢ przez Scisniete
gardto.

Wypuscit powietrze z ptuc, na wtamek sekundy zachwiat sie, a potem znow
zesztywnial. Siegnelam po dlon mamy i przytrzymatam jg. Byla niemal tak
zimna jak u trupa. Skora przybrala przezroczysty odcien i mialam wrazenie,
jakby ciato nikneto, zapadato sie w glab, do kosci, zamykalo przed Swiatem
jak skorupa matza.

Wiec nie zobaczy swojej wnuczki, pomyslatam. Nie dane jej bedzie cieszyc
sie spokojng jesieniq zycia i mojq czulg opieka. Wszystkie obietnice, nadzieje,
ktore w nas ozyly, wlasnie umarly. Mama tak bardzo chciala mi pomodc,
wspieraC mnie w tym trudnym czasie. Widocznie moj bol, dodany do jej bolu
i cierpien, przewazyt szale. By¢ moze, gdybym zostawila ja w spokoju,
gdybym jej nie odnalazta i nie wiaczyta do swojego zycia, nie lezalaby tutaj
umierajgca. Nie moglam powstrzymac takich mysli.

L.zy poplynely mi po policzkach. Wzietam gleboki oddech i wytartam je.
Poczutam, jak Linden mnie traca.

— Musimy wracac¢ do domu.

— Juz?

— Wiesz, jaka jest Grace — odpowiedzial, usmiechajac sie tagodnie. — Nie
zje bez nas kolacji.

Miatam wrazenie, ze kostka lodu zsuwa mi sie wzdtuz kregostupa.

Spojrzatam na niego i zobaczylam, ze nie patrzy na mame, tylko gdzie$s ponad
nig. Co$ zabranialo mu widzieC ja w tym stanie. Zatrzasngt drzwi do
rzeczywistosci i wycofatl sie do Swiata, ktory znat z Joya del Mar. Tak jest
lepiej? Sama nie wiedzialam. Ale czybym mu tym pomogla? Moze jednak
powinnam zmusiC go, zeby zobaczyl mame, umierajgcq na szpitalnym t6zku?

— Dobrze, Linden — powiedziatam. — Jedziemy do domu.

Pochylitam sie, pocalowalam mame w policzek i szepnetam:



— Kocham cie.

Wysztam ze szpitala, prowadzac Lindena jak Slepca. Wczesniej podatam
w dyzurce telefon kontaktowy. Kiedy przyjechaliSmy, Jennings zapytat o mame.
Przekazalam mu smutne wieSci. Byt zdruzgotany i zanim sie oddalil,
wymamrotal wyrazy wspotczucia. Niewatpliwie jedynym powodem, dla
ktorego pozostal w tym domu, zamiast p6jsc z Eatonami, bytla mama. Cenit jq
i uwielbiat. Ta mys] poglebita mdj smutek.

Manon zadzwonita jeszcze tego samego dnia w imieniu catego Club
d’ Amour. Wyobrazitam sobie, ze musiaty losowac, ktora podejmie sie tego
zadania. Powiedzialam jej, jaka jest diagnoza i rokowania. Szybko
wypowiedziatla pare stow wspotczucia, a potem bez zbytniego entuzjazmu
poprosita, zebym zadzwonita, jesli bede czegos potrzebowac. Nietrudno ja
byto zrozumie¢. Manon, tak samo jak jej przyjaciotki oraz wielu innych ludzi,
ktorych tutaj poznatam, przez wiekszoS¢ swojego zycia poszukiwata coraz to
nowych i bardziej ekscytujacych sposobow ubarwienia swojego zycia. W ich
Swiecie mozna bylo scedowa¢ odpowiedzialnos¢ na kogo$ innego, podobnie
jak codzienne problemy. Rozpacz, bieda, staro$¢ i Smier¢ zaliczaly sie do
kategorii persona non grata. Nalezalo je ignorowac. Bogaci ludzie z Palm
Beach nie umierajg, myslatam. Oni po prostu przestajg byC zapraszani na bale,
kolacje i rauty. To jest jedyne ustepstwo tych ludzi na rzecz realnego Swiata.

Linden mial problemy z zaakceptowaniem rzeczywistosci. Przyszed}, zeby
zaprosi¢ mnie na kolacje. Usiadlam z nim przy stole. Teraz dla kontrastu byt
ozywiony i gadatliwy.

— Mama powiedziala, zebysSmy zjedli sami, bo poczita sie zmeczona i musi
sie potozyC — wyjasnit.

— Linden. Mama jest bardzo, bardzo chora.

— Och, wiem. Ciagle jej mOwie, ze musi lepiej dbac o siebie. Gdybym jej nie
przypilnowal, ani razu nie zjadtaby porzadnego positku. To ja wyprowadzam
ja na taras i na spacery, zeby zazyla Swiezego powietrza. Bo ona chciatlaby
tylko siedziec u siebie i nigdzie sie nie ruszaC. Musimy razem pilnowac, zeby
bardziej o siebie dbata, Willow. Mdéwilem ci o tym wiele razy, prawda? Jesli
ty sie w to wiaczysz, na pewno cie postucha — ciggnat. — Ona ostatnio bardziej
stuchata ciebie niz mnie.

— Linden...

— Tak? — Zabrat sie do jedzenia.

Obserwowatam go chwile, a potem potrzasnetam glowa i tez zaczelam jesc,



podczas gdy moj brat bez ustanku rozprawiat o tym, co musi zmieni¢ w domu,
zeby uszczesliwiC mame i sprawi¢, aby czula sie jeszcze lepiej w Joya del
Mar.

Nie jest dobrze, myslatam z niepokojem. Musze sprawi¢, zeby zrozumiat, co
naprawde sie stato. Musi stang¢ twarzg w twarz z prawda.

— Przeciez wiesz, ze mama jest w szpitalu, Linden. Chyba pamietasz, ze
karetka zabrala jg do szpitala? Nie mozesz udawac, ze nic sie nie stato. Prosze
— powiedzialam blagalnym tonem. — Musisz by¢ silny, bo teraz bardzo cie
potrzebuje.

Zamrugat gwattownie i kiwnat glowa, a potem sie uSmiechnat.

— Wiem, ale nie musisz sie o nig martwic — zapewnit. — Grace szybko wroci
do domu. Ona nie znosi szpitali i lekarzy. Nigdy nie znosita. Nie wytrzyma tam
ani dnia dtuzej, wiec szykuyj sie, bo jutro jg odbieramy.

Zamyslit sie na moment.

— Powinienem z tej okazji wymysli¢ dla niej coS nowego, specjalnego, nie
uwazasz? To powinno by¢ radosne, zZeby na jej twarz powrdcit ten piekny
usmiech. Juz wiem, co to bedzie — dodat i cisngt serwetke na stét. — Zaraz sie
biore do roboty. Musze sie spieszy¢c! W takim tempie nie powstalo jeszczwe
zadne z moich dziet! Tobie tez sie spodoba — dodat juz spokojniej, wstajac. —
Tylko nic jej nie mow, zeby nie zepsuC niespodzianki, dobrze? Obiecujesz,
Willow?

— Obiecuje, Linden.

— Dobrze. Bardzo dobrze. A teraz wybacz, ale musze iS¢. Rozumiesz, robota
czeka — rzucit i wybiegt z pokoju.

Siedzialam, wpatrzona w drzwi.

I przez jeden krotki, ulotny moment pozalowatam, ze ja tez nie moge tak
uciec.

Mama umarta trzy dni pdzniej. Zadzwonili do mnie rano, zanim wysztam na
uczelnie. Planowatam po zajeciach wizyte w szpitalu. Po pierwszej wizycie,
kiedy mame odwieziono tam karetka, wiecej nie zabieralam ze sobg Lindena.
Nadal nie potrafit przyja¢ do wiadomosci, w jakim stanie jest mama, nie
chcial wiedziec, ze nadal przebywa w szpitalu. I chociaz przez moment udato
mi sie go skloni¢, zeby skojarzyl prawdziwy stan rzeczy, dalej uparcie
twierdzil, Ze mama odpoczywa u siebie i nie schodzi na kolacje. Usitowatam
przywrocic¢ go do rzeczywistosci, opisujac swoje wizyty w szpitalu. Stuchat,



milkl, a potem porywata go kolejna fala ozywienia i zaczynal perorowac na
temat swojego nowego projektu.

Zaabsorbowana wiadomosciami od adwokatki, ktora zalatwiata dla mnie
separacje z Thatcherem, zajeta studiami, bez przerwy myslaca o mamie, nie
miatam juz czasu dla Lindena. Uznatam, ze lepiej bedzie, jesli pozwole mu zy¢
w Swiecie fantazji i skupi¢ sie na kolejnym dziele. Ale kiedy ze szpitala
nadeszla ta najgorsza wiadomos¢, musiatlam rozwiac iluzje.

Ustyszawszy ja, na moment otepialam. Dziwne, ale nie zaniostam sie
histerycznym ptaczem, jak mozna bylo sie spodziewac. I tylko czasami tkatam
bezglosnie. Mialam wrazenie, ze podobnie jak u Lindena, jaka$ czastka mnie
uciekata w kraine fantazji i wyobrazala sobie, Ze mama nagle otwiera oczy,
usmiecha sie do mnie ze szpitalnego t6zka i pyta: ,,Co sie stalo? Co ja tu
robie? Kiedy mnie zabierzesz do domu? ”. Ta wizja przywolywata usSmiech na
mojej twarzy i na chwile dodawata energii moim krokom.

A moze optakalam mame juz wczeSniej? — rozmysSlatam po telefonie ze
szpitala. Albo tez trzymalam emocje na wodzy, gdyz podswiadomie
przewidujac klopoty z Lindenem po jej Smierci, nie chciatam traci¢ sit na
rozpaczanie. Kiedy cztowiek musi byc¢ silny, kiedy nie ma alternatywy, siega
glebiej do studni swej wlasnej natury i znajduje tam zrodto ukrytej energii,
z ktorego moze czerpac.

Wszystkie czarne mysli, dreczace mnie po zapasci mamy, runety na mnie
fala, kiedy odlozylam ksigzki i wysztam z pokoju. Dzwigatam wiesci tak
ciezkie, ze z trudnoscig stawiatam kroki. Zanim przybylam do Palm Beach
i wkroczylam do ich Swiata, przynoszac ze soba przesztos¢ jak bloto na
butach, mama i Linden prowadzili swoje osobne, wycofane, introwertyczne
zycie, ktore na swoj sposob im odpowiadalo. Mama zywita sie pieknymi
wspomnieniami, a Linden tkwit bezpiecznie w bablu swej mrocznej sztuki.
Czy to nie ja go unieszczeSliwitam? Nie ja otworzylam przed nim zapomniane
drzwi, przypominajac mu o jego niedoskonatosciach? Czy nie przywrdcitam
mamie bolesnych wspomnien, skazatam jg na bezsenne noce?

Po Smierci taty czutam sie straszliwie samotna i przerazona. Moj chtopak,
Allan Simpson, typowy egocentryk, myslat tylko o sobie, do glowy mu nie
przyszto, zeby mnie pocieszac, a ciotka i inni krewni nie byli na tyle blisko, by
zapewni¢ mi rodzinne wsparcie. A moze to ja nie stanelam na wysokosci
zadania? Moze powinnam zmierzyC sie z samotnoScig i proébowac ja
udZzwignac?



I tak oto poczucie winy bardziej niz zal i rozpacz okrylo mojg twarz cieniem
i wlato pustke w oczy. Mitosc jest jednak skomplikowana, myslalam. Moze
malujemy swoje zycie kolorami, ktére musza zblakng¢? Tworzymy jedng iluzje
po drugiej, zeby tylko nie ujawni¢ jedynej prawdy, ktora jest z nami od
poczatku naszego istnienia, a ktorej usitowatam sie wyprzec¢, przybywajac do
Joya del Mar — ze zawsze bedziemy samotni. Kiedy dochodzimy do kresu, nikt
juz nie potrzyma nas za reke i nie bedzie nam towarzyszy¢. Bedzie nas
optakiwal, dopoki sie da, ale nie wkroczy z nami do krainy cienia.

Zapukatam do drzwi pracowni Lindena. Nie odpowiedzial, wiec otworzytam
i poszukatam go wzrokiem. Stat przy oknie, wpatrzony w ocean.

— Linden — zaczelam. — Postuchaj, dzwonili ze szpitala.

Nie odwracit sie.

— Linden.
Dopiero po chwili popatrzyl na mnie.
— 7Znow wyszta. — Zmarszczyt czoto. — Ona nigdy nie przestanie go

wypatrywac. Czeka, az do niej przyptynie. Nie wiem, ile razy dochodzita do
konca tego pomostu i stata tam godzinami, wpatrzona w ocean.

Uniost ramiona i wyciggnat je ku mnie.

— Jak mozemy jq =zatrzymac? Jak mamy wytlumaczyC mamie, ze jej
zachowanie jest bez sensu? Przez to robi sie coraz bardziej smutna i chora —
wyrzucit z siebie z rozpacza.

— Mamy juz tutaj nie ma, Linden. ZabraliSmy jg do szpitala. Miata wylew.
A teraz szpital zawiadomit nas, ze umarla. Nie udato sie jej uratowa¢. Mama
nie zyje, Linden.

Nienawidzitam dzwieku wlasnego glosu. Brzmial jak u zombi.

Pokrecit glowa.

— Nie, przed chwilg jg widzialem — powiedzial z uporem, odrzucajgc moje
stowa. — Jest tam. Sama zobacz. — Odwrocit sie z powrotem do okna. Stal bez
ruchu i ja tez sie nie poruszytam. Kiedy sie do mnie odwrocit, tzy sptynely mu
po policzkach. — Byta tam — szepnat. — Widzialem ja. Naprawde.

— Wiem, Linden. Wiem. — Podeszlam i go objelam. Stal sztywno, rece
zwisaly mu bezwtadnie wzdtuz bokow, a po chwili przylgnatl do mnie i teraz
juz ptakaliSmy razem.

Z wolna rozluznitam uscisk.

— Musze jecha¢, zeby zalatwi¢ rézne sprawy, Linden. Chcesz mi
towarzyszyc?



— Nie — odparl. — Nie moge. Musze tu zostacC i skonczy¢ prace, ktorg robie
dla niej.

— Dobrze. — Wyjelam chusteczke i wytartam lzy z jego twarzy, a potem
swojej. — Postaram sie wrocic jak najszybciej.

Kiwnat glowa i szybko odwrdcit sie do okna.

Kiedy spojrzalam na niego od progu, stat i patrzyl w strone pomostu. Tak
bardzo bym chciala, zeby Swiat, ktory widzial Linden, byt realny, a ten wokot
mnie okazat sie tylko ztudzeniem.

Nasz ksiegowy, pan Ross, jeden z pierwszych ludzi, ktorych poznatam, gdy
zjawitam sie w Palm Beach, okazal sie najbardziej pomocng osobg w tych
trudnych dniach. Kiedy ustyszal o Smierci mamy, od razu zadzwonit
i powiedzial, Ze zajmie sie wszystkimi sprawami finansowymi. Eatonowie nie
zadzwonili, za to odezwal sie Thatcher. Rozmowa byla krotka. Najpierw
zadzwonita jego sekretarka i kazala mi czekac, a potem ustyszatam jego glos.
Brzmiat, jakby rozmawiat z samochodu.

— Przykro mi z powodu Grace — powiedziat. — Bardzo jg lubitem.

— Dzieki.

— Kiedy pogrzeb?

— Pojutrze o jedenaste;j.

— Och, mam rozprawe w sadzie, nie bede mogl byc¢. A jak sie czujesz?

— W porzadku — zapewnilam skwapliwie. Nawet gdybym umierata, nie
powiedziatabym mu prawdy.

— Dobrze, zatem jeszcze raz przyjmij wyrazy wspotczucia. — I roztgczyt sie.

Zadzwonitam do ciotki Agnes, gdyz wiedziatam, ze obrazi sie na mnie, jesli
osobiscie nie powiadomie jej o takim wydarzeniu. Wiedziatam réwniez, ze nie
pojawi sie na pogrzebie, podobnie jak reszta moich krewnych. Nastepnie
zadzwonitam do Amou i poptakalySmy sobie razem w odleglosci tysiecy
kilometrow od siebie. Jej slowa pocieszenia byly lekarstwem, ktorego
rozpaczliwie potrzebowatam.

Manon i klubowiczki zapowiedzialy telefonicznie, ze beda na pogrzebie.
Szczerze im za to podziekowatam. Blizniaczki Butterworth oraz paru blizszych
przyjaciot ze studiow zlozylo mi wizyte, wszyscy potwierdzili swojq
obecnosc na pogrzebie.

Linden wiekszo$¢ czasu spedzal u siebie w pokoju, bywalo, ze nie
wychodzit z pracowni. Gdybym nie posytala mu na gore positkow, nic by nie



jadt. A juz na pewno nie chcial wita¢ zadnych gosci. Przez pierwsze dwie
noce wtoczyt sie po domu i wiedziatam, ze czesto zaglada do pokoju mamy.
Moze to byl dla niego jedyny sposéb przekonania sie, ze naprawde odeszta.

Kiedys tam posztam i zaczelam przegladac rzeczy. Robitam to, aby poczuc
choc¢by cien obecnosSci mamy i by¢ z nig chwile dtuzej. Tak odkrytam plik
fotografii, ktore schowata w niewielkiej kasetce w dolnej szufladzie komody.
Natrafitam na jej dawne zdjecia z mojq babcig Jackie Lee, a takze zdjecia jej
ojczyma Winstona Montgomery’ego. Winston okazat sie bardzo przystojnym
mezczyzng. Mama na zdjeciach z nim byta uSmiechnieta i widac bylto, ze kocha
go jak rodzonego ojca.

Miatam okazje porownac siebie z mamag nastolatka i okazato sie, ze jesteSmy
bardziej podobne, niz myslatlam. Z tym ze z pogodnej twarzy mamy wprost bita
radosc zycia. Zdjecia pochodzity z okresu, kiedy jeszcze nie dobrat sie do niej
Kirby Scott. Ciggle miala ten niewinny wyglad, ktory dostrzegamy
w miodziutkich dziewczetach i pamietamy, ze same kiedys tak wygladatySmy.
To poczatek wieku wielkich marzen, po ktorych przychodzi zal, ze wraz
z dorostosciq trzeba porzucic¢ dziecinstwo.

Drugiego wieczoru po smierci mamy odwiedzit mnie profesor Fuentes. Byt
akurat w Miami, na chrzcie dziecka kuzynki, i tam dosiegla go niedobra wiesc.

— Bylo mnostwo ludzi, bo jestesmy stadng rodzing — wyjasnit. — Dzieki temu
mamy duzy obieg informacji.

— Zazdroszcze panu — powiedziatam.

SiedzieliSmy w saloniku przy tylnym tarasie, gdzie poznalam Eatonow
i gdzie kiedysS pojawit sie Thatcher, ktdrego wczesniej poznalam w Breakers.
W tamtej chwili nie mialam jeszcze pojecia, ze jest synem ludzi, ktérzy
wynajmujq posiadtos¢ od mojej mamy. Jak wtedy pomiedzy nami zaiskrzylto!
A teraz siedzialam w tym samym miejscu i zastanawiatam sie, czy mozemy
obroni¢ siebie samych przed zdradami, ktére popelniamy wobec siebie.
Rzeczywiscie kochatam Thatchera czy po prostu mnie ekscytowat, bo wydobyt
ze mnie kobiete? I tak jg oczarowal, ze zapragneta z nim zosta¢ na zawsze?

W pewien sposob wierzymy, ze prawdziwa mitos¢ jest z definicji wieczna.
Dlatego skladamy przysiege, ze bedziemy kocha¢, dopoki Smier¢ nas nie
roztaczy.

Profesor Fuentes rozgladat sie i krecit glowa. Byl w Joya del Mar tylko
z okazji Slubu.

— Imponujacy jest ten dom. — USmiechngt sie. — Odpowiedni dla przysztej



pani psychiatry — dodat.

— Wiem. Zastanawiatam sie, czy nie wystawicC go na sprzedaz.

— Niech pani nie podejmuje decyzji impulsywnie, pod wpltywem chwili —
ostrzegl. — Chyba ze zmusi paniq do tego sytuacja finansowa.

— Nie. Jesli mialabym sprzedawa¢ Joya del Mar, to na pewno nie
z powodow finansowych.

— A jak sie miewa pani brat?

— Prawde mowiqc, nie wiem. Nie radzi sobie z odejSciem mamy, nie chce
sie z tym pogodzi¢. Moze pogrzeb go przekona. Zobaczymy.

— A gdzie teraz jest?

— Albo w swoim pokoju, albo w pracowni. Po Smierci mamy znéw zamknat
sie w sobie.

— Powinna pani jak najszybciej pomysle¢ o profesjonalnej opiece dla niego.

— Wiem. Najlepsza bylaby dobra klinika. Moze powinnam sprzeda¢ dom
i przeprowadzic sie z Lindenem do Karoliny Poludniowe;j.

— Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie — powiedzial ze szczeroscia, ktora
mnie zadziwita. Jakby naprawde sie obawial, ze moge tak zrobiC. Nie
spuszczal ze mnie wzroku.

Potrzasnetam glowa.

— Och, sama nie wiem, co mowie. Na razie musze skupic sie na dziecku.

— I bardzo stusznie. Na pewno znajdzie pani w sobie site. Prosze, Willow —
dodat i siegngl po moja dlon, czego nigdy przedtem nie robit — zeby pani
dzwonita do mnie zawsze, kiedy tylko bedzie czegos potrzebowac.

— Dobrze. — Zdumiewajace, ze powiedzialam to tak szczerze. Naprawde
chciatam na niego liczyc.

Profesor poklepal mojq dton i wstat.

— Musze wracac na uczelnie.

— Dziekuje, ze pan przyjechal, profesorze.

— Willow, tak dobrze juz sie znamy, ze mozesz nazywac¢ mnie Miguelem.
Chyba ze ci to nie pasuje — dodat szybko.

— Pasuje. — USmiechnelam sie. — Gracias, Miguel.

Rozesmial sie, a potem mnie uScisngl i musngl ustami moj policzek.
Odprowadzitam go do drzwi.

— Naprawde tu jest pieknie — powiedziat juz na schodach.

— Nastepnym razem pokaze ci catosc.

— Trzymam za stowo — odpart ze Smiechem.



Czekalam, az odjedzie, a potem posztam na gore, zeby sprawdzic, jak sie ma
Linden. Nie bylo go w pokoju, wiec skierowatam sie do pracowni. Jak zwykle
drzwi byly zamkniete — tym razem nawet na zamek. Zapukatam i zawotatam go.
Nie odpowiedzial, wiec zapukatam jeszcze raz i zawotalam glosniej. Wreszcie
ustyszatam szczek zasuwki. Drzwi uchylity sie z wolna.

Linden miat wlosy w nietadzie, koszule rozchelstang i $lady czarnej farby na
brodzie. W rece trzymat pedzel, ale nie by} to pedzel artystyczny, tylko typowo
malarski.

— Wszystko w porzadku, Linden? Nie widzialam cie przez caty dzien.

— W porzadku — mruknat, ale nie cofnat sie jak zwykle, zeby przepusci¢ mnie
w drzwiach.

— Co robisz? — Ruchem glowy wskazatam na pedzel.

— Pracuyje.

— Ale...

— Nie moge teraz rozmawiac. P0Zniej pogadamy — uciat i zatrzasngt mi drzwi
przed nosem.

Ustyszatam, ze szybko je zamyka.

Co on tam robi? Co to za sekretna twérczoS¢? — zastanawiatam sie, ale nie
potrafitam nic wymysli¢, wiec zrezygnowalam z dociekan. Wrécitam do
siebie, zeby sie wykapac i zrelaksowac. Nazajutrz czekat mnie ciezki dzien.
Ciggle zywy w mojej pamieci byl moment pogrzebu taty, bardzo trudny dla
mnie czas. Bylam z nim dluzej niz z mojg rodzong matka, ale moja wiez
z Grace rozwinela sie tak szybko i stata sie tak silna, ze mialam wrazenie,
jakbym mieszkata z nig od urodzenia.

Po kapieli potozylam sie i zasnelam. Nie zdawalam sobie sprawy, jak
bardzo mnie wyczerpaly te emocjonalne przezycia. Spatam do siodmej,
a potem wstalam i ubralam sie szybko; pomyslatam, ze jesli nie zjem kolacji,
Linden na pewno nic nie zje. Z gory ustyszalam, jak na dole Jennings
rozmawia z pokojowkami. Kiedy mnie zobaczyli, zamilkli i pokojowki
rozeszly sie do swoich obowigzkéw. Jennings nie zmieszat sie, tylko popatrzyt
na mnie z wyraznie zmartwiong ming.

— Co sie stato, Jennings? Nie zaprzeczaj, przeciez widze.

Pokrecit glowa.

— Prosze iS¢ ze mng — powiedziat.

Poprowadzit mnie na tylny taras, a potem zeszliSmy do ogrodu. Kiedy
oddalilismy sie kilkanascie metrow, odwrocit sie i gestem wskazat na dom.



— O co ci chodzi? — Mimo woli podazytlam wzrokiem za jego spojrzeniem.

Byto na tyle jasno, ze wyraznie zobaczytam, o co mu chodzi. Wszystkie okna
w pracowni Lindena i w jego pokojach zostaly zamalowane na czarno.

Gwaltownie wciggnelam powietrze i odruchowo sie cofnetam, przyktadajac
dtonie do serca.

— Przypadkiem zobaczytem, jak pani brat idzie do szopy i wynosi stamtad
farby i pedzel, wiec zapytatem, co chce robi¢ i czy moge mu pomobc, ale
mrukngt co$ tylko i poszedt — mowit Jennings. — On wilasciwie z nami nie
rozmawia, ani ze mng, ani z Mary i Joan. One sq coraz bardziej przerazone.
Pan Linden patrzy na nie tym swoim dziwnym wzrokiem, w milczeniu, i boja
sie, ze cos moze mu przyjsSc do glowy. Ostatnio ciggle o tym szepcza po katach.
Joan nie chce z nim zosta¢ sama w pokoju, a teraz, kiedy go widzi, odchodzi
w drugg strone. A przynajmniej tak mi obie opowiadaja.

— No i teraz jeszcze to. — Zerkngl na zamalowane okna. — Boje sie, pani
Eaton, Ze z panem Lindenem jest niedobrze. I jeszcze coS — dodat, nie patrzac
na mnie. — Wiem, ze to nie jest najlepsza pora na takie rzeczy, ale musze pani
powiedzie¢, ze znalaztem sobie nowga posade i za pare dni odchodze. Bardzo
mi przykro.

Kiedy uniost wzrok, zobaczytam, ze oczy mu sie zaszklity.

— Wiem, ze po odejSciu mamy, majqc zajecia na uczelni i dziecko w drodze,
musi sie pani martwi¢ o koszty utrzymania posiadtosci, a przeciez niediugo
bedzie potrzebna niania. Pani potrafi zy¢ oszczednie i nie wydaje nawet matej
czesci tego, co wydawali panstwo Eatonowie. Dlatego szkoda jest wydawac
pienigdze na kogos takiego jak ja, ktory juz sie tu nie przyda.

— Rozumiem, Jennings. Nie ma sprawy.

— Zapewne juz ma pani dos¢ dobrych rad, ale nie moge sie powstrzymac, aby
na odchodnym nie powiedzie¢ pani, pani Eaton, ze powinna pani pomyslec,
czyby nie sprzedac tego wszystkiego i znalezC sobie co$ mniejszego, bardziej
odpowiedniego dla pani, dziecka i brata. Takie miejsce... — Powiod}
spojrzeniem po budynku. — Takie miejsce jak to nie jest prawdziwym domem,
tylko scengq... jesli pani wie, o czym méwie.

— Wiem, Jennings. Dzieki za rade. Pomysle o tym.

— Ciesze sie, pani Eaton. Czy zyczy pani sobie, zebym co$ z tym zrobit? —
zapytat, wskazujac ruchem glowy na czarne szyby.

— Nie, Jennings. Na razie nie.

— Dobrze, pani Eaton. Czy moge sie zajac kolacjq?



— Tak, prosze.

Kiedy sie oddalil, statam tam jeszcze chwile, patrzac na okna, a potem
wrocitam do domu i od razu posztam do pracowni. Drzwi byly zamkniete. Tym
razem zapukalam bardzo glosno, niemal w nie walgc. Ustyszatam szczek
zasuwki, ale Linden nie uchylit ich dla mnie, wiec po chwili przekrecitam
klamke i wesztam. Siedzial w fotelu, stojagcym z dala od okien. W ciemni, jaka
stal sie pokoj, jedynym zrodtem Swiatta byt blask lampy z korytarza.

— Co ty tu robisz, Linden? Dlaczego siedzisz w ciemnosci i dlaczego
zamalowales okna na czarno?

— Nie chce jej juz tam widzie¢ — odpowiedzial. — Za kazdym razem, kiedy
wygladam przez okno, ona jest na pomoscie.

— Jej juz nie ma, Linden — powiedziatam spokojnie.

— Wiem, ale ona jest!

Nawet w potmroku dostrzeglam, jak rozszerzyly mu sie oczy i stezaty rysy.
Napiecie wisialo w powietrzu. Pomyslatam, ze jesli bede dalej go naciskac,
moze wybuchng¢ w ataku furii. Jutro — pocieszatam sie — kiedy mama spocznie
w grobie, on wreszcie zrozumie, ze sprawa jest ostateczna.

— Umyj sie i zejdz na kolacje, Linden. Musisz mie¢ site na to, co bedzie
jutro. Wierz mi, wiem, co mowie.

Odprezyt sie nieco.

— Dobrze, zaraz przyjde.

— W takim razie czekam na ciebie. — Wysztam, zamykajqac za sobg drzwi.

Serce walito mi jak mtotem — nie szybko, ale ciezko, dudnigco, az drzaty mi
kosSci. Prébowatam sie uspokoic.

— Jestes w cigzy, Willow De Beers — szepnetam. — Musisz wzigc¢ sie w garsc
dla dobra dziecka, ktére nosisz w sobie.

Wciggnelam powietrze i stopniowo udato mi sie spowolni¢ oddech.

Przy kolacji Linden byt bardzo spokojny i milczacy. Jadt mechanicznie, od
czasu do czasu zerkajac na drzwi, jakby oczekiwal, ze lada chwila pojawi sie
w nich mama, uSmiechnie sie do nas i powie: ,,Na szczesScie to byt tylko zty
sen! ”.

Miatam niepokojaca ochote wnikng¢ w jego obled i otuli¢ sie nim jak
cieptym kocem, oddzielajagcym mnie od bolesnej rzeczywistosci.

Po minach naszych pokojowek, Mary i Joan, poznatlam, ze Jennings miat
racje, mowiqgc, ile stuzace kosztuje stuzba w Joya del Mar. Po kolacji
poinformowaty mnie, Zze zamierzajq odej$S¢ po pogrzebie mamy.



— Zostaniemy jeszcze pare godzin po ceremonii, aby przyjaC pani gosci, ale
nie dtuzej — zaznaczyta Mary.

Podziekowalam im i wrdcitam do siebie. Pomyslalam, ze sie poloze
i sprobuje zasng¢. Zanim zdgzytam wejs¢ do t6zka, zadzwonit telefon. To byt
Miguel. Ostatnio nalegal, zeby zwracac sie do niego po imieniu, i coraz
rzadziej myslatam o nim jako o profesorze Fuentesie.

— Mam nadzieje, ze jeszcze nie Spisz?

— Nie. I nie sadze, zebym szybko zasnela.

— Moze lepiej wziaC proszek?

— Boje sie, ze rano bede nieprzytomna.

— Rozumiem. Ciagle mysle o tobie, siedzacej w tym wielkim domu z bratem
odludkiem. Ja jestem przyzwyczajony do domu pelnego ludzi, zwlaszcza
w takich trudnych momentach. Dzwonie, aby potwierdzic, ze jutro zjawie sie
na pogrzebie. Chetnie bede ci towarzyszyt i podtrzymywat cie na duchu —
powiedziat. — Jesli oczywiScie pozwolisz.

— Bylabym ci bardzo wdzieczna.

— W takimrazie do jutra. Dobrej nocy, Willow.

— Nawzajem, Miguel. Dzieki, Ze o mnie pamietasz.

Jaki dziwny wir odczu¢ wzbudzil w moim sercu ten telefon, myslatam,
ktadac glowe na biatej, miekkiej poduszce. Troska Miguela dawata mi nie
tylko pocieszenie. Takze nowa nadzieje, nowe marzenia i rados¢, choC to
wszystko przyszto w tak smutnym okresie. Jakby ktoS wrzucit cukierek do
czary goryczy. Czyjas czula troska byla mi bardzo potrzebna, a jednoczeSnie
wydawata sie taka dziwna, niepasujgca do tego miejsca, do tych wielkich
pokoi, w ich pustce moje mysli zdawaty sie odbijac echem.

Po odejsciu mamy ten wielki dom wydawat sie jeszcze bardziej pusty niz
zwykle. WczeSniej wiele razy patrzylam na nig, kiedy mnie nie widziala,
i obserwowatam, jak w zamysleniu muska palcami jaka$ waze czy figurke albo
staje przy oknie i wyglada przez nie z cieptym, skrytym usmiechem, ktory
zawsze sie tgczyl z pieknymi wspomnieniami. Jakby styszala zblizajace sie
kroki swojej matki i widziata jej odbicie w szybie za swoimi plecami. We
wspomnieniach wszyscy pojawiamy sie jak duchy. We wspomnieniach mojej
mamy musiaty krélowac ulotne, czarowne wizje; otulaly ja niczym eteryczna
mgielka, zastaniajac rzeczywistoS¢. Te powroty do przesztosci dodawaty
naszemu domowi ducha indywidualizmu i stanowily o jego tozsamosci. Teraz
ich zabraklo, bo dobre wspomnienia odeszly wraz z mamg. Wolalam nie



wiedziec¢, jakie wspomnienia z tego domu ma Linden. Ja przebywatam tutaj
zbyt krotko, zeby nabra¢ poczucia przynaleznoSci do tego miejsca. A juz na
pewno nie miatam ochoty mysle¢ o nim jako o domu moim i Thatchera.

Czy zdotam oswoi¢ ten dom bez mamy? Ile uczu¢ pochowam jutro wraz
Znig?

W dniu pogrzebu Linden zastosowatl bierny opor. Musiatam go obudzic¢
i namawiac, zeby raczyt sie ubrac, a potem sprawdzi¢, czy na pewno witozyt
czarny garnitur. Strasznie sie grzebal, az sie balam, ze sie spoZnimy.
Podjechata limuzyna i posztam po niego na gore. W rezultacie nie zdazyt zjesc
Sniadania. Wspoétczutam mu bardziej niz sobie, bo wygladat jak wystraszony
maty chtopiec.

Zwykle, kiedy myslimy o pogrzebach, wyobrazamy sobie szary, smutny,
chtodny dzien. Jednak smutek i szaros¢ nie miaty dostepu do Palm Beach, wiec
niebo bylo stoneczne i bezchmurne, wial tagodny cieply wietrzyk, a bujna
zielen 1snita SwiezoScig. Tak jakby sama natura nie chciala przyja¢ do
wiadomosci Smierci i rozktadu. Jedyny mrok trwat w duszach mojej i Lindena.

W kosciele bylo zaledwie kilkanascie osob. Poza Manon i jej klubem
przybyli jeszcze pan Ross z zong oraz moi przyjaciele z uczelni. Miguel czekat
na mnie przed wejSciem. Ku swojemu zdziwieniu zobaczylam takze siostry
Carriage, przyjaciotki Bunny Eaton. Po chwili zrozumialam, ze przybyly tu
w roli reporterek kroniki towarzyskiej, ktére potem rozsypiq barwne konfetti
wiesci o tym, kto tam byl, co mowit i jak byt ubrany.

Pastor odprawiajacy krotkie nabozenstwo w minimalnym stopniu odnosit sie
do zmartej, tak jakby sie obawial powiedzie¢ cokolwiek o mamie. Jakby
chciatl sie ukryC za bezpieczng zastong modlitwy i Spiewu. Przez caly czas
Miguel stal u mojego boku. Trzymatam Lindena pod ramie. Byt zesztywnialy
i mial przerazone spojrzenie. Bylam pewna, Ze stanie sie hitem plotkarskiej
relacji siéstr Carriage, dzieki ktorej beda mogly przez pare nastepnych dni
brylowac na wszystkich salonach Palm Beach.

Pod koniec miatam SciSniete gardlo i z trudem thumitam szloch. Miguel
chwycit mnie za reke i mocno trzymal. Kiedy wreszcie trumne bocznym
wejsciem wytoczono do czekajacego karawanu, odwrocilisSmy sie od ottarza
i wyszliSmy do limuzyny. Linden pozwolit mi sie prowadzic¢ jak dziecko.

— Pojade za wami — szepngt do mnie Miguel, kiedy wsiadatam z Lindenem.
Na chodniku zobaczylam Manon i dziewczyny. Staly w grupie, miny miaty



posepne. Bylam pewna, ze tylko czekajg, aby udac sie do najblizszego bistro
i tam szybko wychyli¢ pare kieliszkow wina czy szampana, jakby chciaty zmyc¢
z siebie przykry osad pogrzebowej ceremonii — dzwiek organdéw i zapach
kwiatow z zalobnych wiencow. Nie obwinialam ich za to. Nawet im
zazdroScitam.

Dopiero teraz zauwazylam, ze w kosciele byl Jennings. Oprocz Miguela
tylko on towarzyszyt nam na cmentarzu. Stat z opuszczong glowa przez caly
czas modlitwy nad grobem, a potem otart oczy i odszedl, zanim opuszczono
trumne.

Obserwowatam brata. Wydat z siebie rozpaczliwy jek, kiedy trumna
chowala sie w dole. Przez dwadzieScia lat mama byla tak naprawde jedyna
i najwazniejsza osoba w jego zyciu. Teraz w umysle Lindena musialy sie
zogniskowac wszystkie mroczne, desperackie mysli i uczucia, ktore wktadat
w swoja sztuke, a ktore nagle staty sie rzeczywistoscig. Po tym, jak wpatrywat
sie w grob, mozna sie bylo domysli¢, ze najchetniej rzucitby sie na trumne
i pozwolit pochowac razem z mama.

b.adunek rozpaczy musiat by¢ tak ogromny, ze Linden blyskawicznie tracit
sity. Nogi sie pod nim uginaly i musialam go podtrzymywac. Miguel
momentalnie zorientowat sie, co sie dzieje, i mocno podtrzymat go z drugiej
strony.

— Lepiej stad chodzmy — szepnal. Skinetam glowa. ObrociliSmy Lindena
i zaprowadzilisSmy go do limuzyny.

W samochodzie opadl bezwladnie na siedzenie. Zamkngt oczy i odchylit
glowe na oparcie.

— Pojade z wami i pomoge ci w domu — powiedzial Miguel.

Jechal tuz za nami przez calag droge do Joya del Mar. Linden spal, a ja
wreszcie moglam sie wyptaka¢. Kiedy przyjechalismy, Jennings wyszed! na
podjazd i razem z Miguelem wtaszczyli Lindena na gore do jego sypialni i tam
od razu potozyli go do t6zka. Ja posziam do salonu i nalalam sobie solidng
porcje whisky. Joan i Mary czekaly w gotowosSci, spodziewajac sie
zatobnikow z kondolencjami, ale nikt sie nie pojawit.

Kiedy Miguel zszedt na dot, od razu zapytat o okna w pokoju Lindena.

— Szyby sq pomalowane na czarno?

Opowiedziatam mu, ze Linden to zrobit. Pokrecit glowa, wyraznie
zafrasowany.

— Trudno przewidzie¢, ale moze kiedy zobaczyl, ze mame ztozono do grobu,



przestanie juz mieC wizje — zastanawialam sie glosno. — Paradoks kryje sie
w tym, ze pogrzeb dobrze mu zrobi, cho¢ oczywiscie brzmi to fatalnie.

— Mozliwe. — Miguel nie wygladat na przekonanego.

ZjedlisSmy coS$, a potem usiedliSmy na tarasie. Na niebie pojawito sie pare
obloczkow i wiatr sie nieco nasilit, ale nadal dzien byt piekny.

— Mamie ten dzien by sie spodobal. Pewnie siedzialaby tutaj albo
spacerowata po plazy — powiedziatam z westchnieniem.

— Tu jest naprawde pieknie. — Pokiwal glowa. — Nie wierze, ze czuda sie
samotna i zaniedbana w tym otoczeniu, ktore kochata, cho¢ od ciebie wiem, ze
nie zapraszano jej na salony.

— Masz racje.

— Przepraszam, pani Eaton — odezwal sie ktoS za moimi plecami.
Odwrocitam sie i zobaczylam pokojowki Mary i Joan, ubrane do wyjscia,
z walizkami w rekach. — Poniewaz nikt nie przyjechal, nie jesteSmy juz pani
potrzebne — stwierdzita Mary. — Dom jest wysprzatany, zadbalySmy
o porzadek, a Jennings obiecal, ze jeszcze dzisiaj zajmie sie wszystkim, co
trzeba, zeby pani mogla odpoczac.

— Dobrze — odpartam krétko.

— ZostawitySmy Jenningsowi dane kont, na ktore bedzie pani mogta przestac
nalezne nam wyptaty — dodata Joan.

— Jasne.

— Bardzo pani wspotczujemy, pani Eaton — powiedziata Mary.

— Dziekuje i zycze wam powodzenia.

Usmiechnetly sie powsciagliwie i odeszty.

— O co tu chodzi? — zapytal Miguel, wiec mu wyjasnitam.

— Czyli zostaniesz bez zadnej pomocy?

— Za dzien czy dwa pomysle o tym i na pewno kogos sobie przyjme. Na razie
niewiele nam potrzeba.

— One naprawde nie mogly zaczeka¢ dwa tygodnie albo chociaz tydzien? —
Byl oburzony.

— Nie moge ich winic.

— Powinienem juz iS¢, bo na pewno potrzebujesz odpoczynku.

— Nie potrzebuje, ale nie chciatabym niepotrzebnie zabierac ci czasu.

Usmiechnat sie.

— Nie udawaj bohaterki, Willow. Masz tu jeszcze kogo$ pod opieka. —
Wskazal gestem glowy na moj brzuch.



Teraz ja sie usmiechnetam.

— Obiecuje, ze nie bede szalec.

Chwile patrzyl mi prosto w oczy, a potem pochylit sie i pocalowal mnie
w czolo.

— Dbaj o siebie, Willow. Niedlugo znow wpadne i sprawdze, czy dobrze sie
sprawujesz.

— Bedzie mi mito.

— Nie odprowadzaj mnie — poprosit. — Chyba ze od razu po6jdziesz na gore,
zeby odpoczac.

— Posiedze tu jeszcze troche — powiedziatam.

Ujat mojq dloni przytrzymat ja na moment, zanim odszedt.

Siedzialam zapatrzona w ocean.

Na gorze, za czarnymi szybami, Linden tongl w mrocznej glebi swego
umystu. Ja nie miatam mozliwosci takiej ucieczki ani tez jej nie pragnelam.

Jesli ja i moje dziecko przezyjemy, to tylko dlatego, ze bdl i rozpacz mnie
wzmocnig, zamiast ostabi¢, rozmyslatam. Gdybym tak jak Linden miala teraz
tylko siebie, moze bym sie zalamala. Ale nie moglam sobie na to pozwolic.
Mata Hannah czekala, az zostanie powitana na Swiecie usmiechem, radosciq
i nadziejg, a nie +zami, smutkiem i rozpacza.

Nie miatam pojecia, dlaczego to zrobitam ani skad wzielam na to sity, ale
wstatam i posztam na plaze. Tam stanelam na koncu pomostu, gdzie zawsze
stawata mama, aby wypatrywac mojego taty i czeka¢ na spelnienie obietnicy.

W sumie zdrada Thatchera zostawita mnie w tym samym punkcie wyjscia, od
jakiego niegdyS musiala zacza¢ moja mama. Zostalam sama z dzieckiem,
podobnie jak ona nieakceptowana przez tutejsze otoczenie. Dlaczego nie
wyniosta sie stad? Czemu nie probowata rozpoczaC nowego zycia w nowym
miejscu? Czy tak nie byloby lepiej dla niej i dla Lindena?

Czy tak byloby lepiej dla mnie i dla Hannah?

Poszukatam w myslach madrosci taty, tak bardzo mi teraz potrzebne;j.

Co mam zrobig, tato? Zostac czy wyjechac?

A co bys chciata?

Nie wiem.

Moze w takim razie zaczekasz, az bedziesz wiedziata, co chcesz zrobic?

A jesli nigdy nie bede wiedziata?

Tato?

A jesli nie bede wiedziala? — powtdérzytam z desperacja.



Odpowiedziala mi cisza. M6j umyst milczal, az w te cisze wlal sie poszum
fal i wiatru.

Moze jutro.

Moze jutro bede wiedziala.



Rozdzial dziewietnasty

SAMA Z LINDENEM

Po Smierci mamy zycie moje i Lindena zmienitlo sie pod wieloma
wzgledami. Jennings, tak jak zapowiadal, wkrotce nas opuscit. Nie moglam sie
zabra¢ do szukania kogo$ do pomocy, totez byliSmy sami. Aby utatwi¢ sobie
zycie, pozamykatam tyle pomieszczen w domu, ile sie dato, wylaczajac je
z uzytkowania. Zamknelam pokoje mamy i wszystkie pokoje goScinne tgcznie
z tazienkami. Zostaly tylko pokoje Lindena i jego pracownia oraz moje,
tgcznie z dawng sypialnig mamy, przerobiong na pokéj dla Hannah.

Ku mojemu zaskoczeniu Linden dobrze przyjat pomniejszenie przestrzeni
mieszkalnej. Powiedzial, ze teraz dom jest bardziej przytulny i przypomina
maty dom przy plazy, w ktorym przez tyle lat mieszkal z mamg. Tak twierdzit,
cho¢ uzywalisSmy takze duzego salonu, jadalni i tylnego tarasu z patio.

Odejscie stuzby miato na niego niespodziewanie dobroczynny wptyw.

— Grace i ja przez cale lata obywaliSmy sie bez pokojowek i lokajow —
stwierdzit, kiedy mu oznajmitam, ze Jennings tez nas opuszcza. — PrzezylisSmy
wtedy, przezyjemy i teraz.

Ucieszyla mnie ta nowa, optymistyczna postawa. W Lindenie zaszta ogromna
zmiana. Nie zostal Slad po introwertyku, ktory na caly dzien zamykal sie
w zaciemnionej pracowni. OSwiadczyl, Ze teraz zajmie sie domem, tgcznie
z robieniem zakupéw i gotowaniem. Nawet w jego wygladzie i sposobie bycia
nastgpita zdumiewajgca metamorfoza. Byl podekscytowany jak student
pierwszego roku, ktory poczut sie wreszcie dorosty i w pelni odpowiedzialny
za swoje zycie. Nowe obowigzki wrecz podniecaty go i wbijaly w dume.

— Bedziesz dla nas gotowal? — zapytatam z uSmiechem, kiedy zadeklarowat,
ze przejmie obowiazki kucharza.



— Oczywiscie. Wiele razy gotowatem dla Grace, a teraz czytatlem duzo na
temat jadtospisu kobiety w cigzy. I wiem, jakich potraw oraz innych rzeczy
powinnas unika¢! — dodat, zartobliwie grozac mi palcem.

— Serio?

— Tak. Przeciez musimy sie troszczyC nie tylko o ciebie — powiedziat
z przejeciem. — Mamy jeszcze dziecko, naszq Hannah.

Kiedy pierwszy raz to powiedzial, nie zareagowalam na jego stowa.
Wpisywaly sie w nowy ton nowego, cudownie entuzjastycznego podejScia
Lindena do naszego zycia i przysziosci. Jednak z czasem zaczal mnie
niepokoi¢ sposob, w jaki mowit ,nasza Hannah” czy ,nasze dziecko”, tak
jakby sam byl jego ojcem. Usilowatam zbagatelizowac¢ niepokoj, wmawiajac
sobie, 7e jestem przewrazliwiona i powinnam sie cieszyC, ze brat na nowo
uwierzylt w sens zycia. Tak rzadko widywalam Lindena cieszacego sie czyms
i pelnego entuzjazmu! I powaznie sie obawialam, ze po Smierci mamy bedzie
sie zachowywatl zupelnie inacze;.

Nalegal, zebym nie prowadzita samochodu, i sam mnie wozil. Catkowicie
przejat zakupy i zabronit mi dzwigania czegokolwiek. W domu nie pozwolit
mi nic robi¢, cho¢ bylam dopiero w potowie drugiego trymestru cigzy.
Wystarczyto, zebym siegnela po scierke czy mopa, a juz mi to zabieral i sam
sprzatat.

— Idz na spacer — zalecal. — Kobieta ciezarna powinna duzo chodzi¢, ale nie
moze dzwigac ani za czesto sie schylac.

— Tak, doktorze Montgomery — odpowiadatam ze Smiechem, lecz on miat
powazng mine.

— Nie jestem lekarzem, ale nie uwierzysz, o ile wiecej wiem od nich. Oni sg
albo niedouczeni, albo im nie zalezy na wiedzy. Nie obchodzi ich dobro
pacjenta — stwierdzit autorytatywnie. — Co innego ja — dodat.

Oczywiscie podziekowaltam mu za troske.

— Jak moglbym sie o ciebie nie troszczy¢? Nie musisz mi dziekowac. —
Prawie na mnie krzyczat.

Cho¢ ruchy miat teraz bardziej energiczne, lepiej sie ubieral i bardziej
o siebie dbatl, nadal miat sklonnos¢ do gwaltownych wybuchéw gniewu albo
obrazania sie, kiedy uwazal, ze go krytykuje. Caly czas miatam wrazenie, ze
stgpam po kruchym lodzie albo poruszam sie w pokoju pelnym najcenniejszej
chinskiej porcelany i boje sie cos potracic.

Lindena wyjatkowo wytrgcaly z rdwnowagi czeste teraz wizyty Miguela



w Joya del Mar. Postanowitam wczesniej, niz zamierzatam, zawiesi¢ zajecia
na uczelni. Uznatam, ze powinnam spedzaC wiecej czasu w domu i dbac
o Lindena, cho¢ to on uwazal, ze dba o mnie. Poza tym musiatam zalatwic
rozne sprawy prawne, wynikle po Smierci mamy, i oczywiscie rozwodowe.

— Dlaczego ten profesor tak czesto do nas wpada? — zapytal mnie Linden po
jednej z wizyt Miguela. — Czy on nie ma wykladow, nie sprawdza prac
studentow, nie prowadzi badan?

— Miguel nie ma sciSle ustalonych godzin pracy. Nie sadzisz, ze to mito
z jego strony, ze poswieca swoj czas i wpada tutaj, zeby zobaczy¢, czy czegos
nam nie potrzeba?

— On nie przychodzi tutaj, zeby zobaczy¢, czy czegoS nam nie potrzeba —
stwierdzit kwasno. — On przychodzi, zeby sprawdzi¢, czy tobie czego$ nie
potrzeba. To jest niesmaczne. JesteS w cigzy i... formalnie nie rozwiod}as sie
jeszcze z Thatcherem. Ten twoj profesor zlatuje tu jak sep, czekajacy na uczte.

— O, nie — zaprotestowatam najbardziej lagodnie, jak potrafitam. — On
absolutnie taki nie jest, Linden.

Spiorunowal mnie spojrzeniem, sapnat ze ztosci i oddalit sie, zeby szykowac
kolacje.

Pewnego popotudnia Miguel zasiedziat sie dluzej niz zazwyczaj. PiliSmy
kawe na tylnym tarasie, rozmawiajac — glownie o uczelni i jego zajeciach.
Duzo mowit o studentach i twierdzit, ze poziom i wiedza kolejnych rocznikow
sg coraz gorsze.

— Oni chca mie¢ wszystko szybko — utyskiwal. — Byliby szczesliwi, gdyby
ktoS wynalazt pigutke, po ktorej wszystko natychmiast wchodzitoby do glowy.
Wydaje sie, ze nikogo juz nie interesujq rzetelna wiedza, wyzwania i ambitne
cele. Ich motto brzmi: Co bede z tego miat i jak szybko to osiggne? A przede
wszystkim: Jak moge to osiggng¢ minimalnym wysitkiem? Kiedys szczeScie
bedzie sprzedawane w automatach, tak samo jak dyplomy i stopnie naukowe —
dodat gorzko.

Usmiechnetam sie, styszac te ptfomienng tyrade. Miguel tez sie Smiat.

— Znéw wszedtem na te swojg mownice — przyznat. — Jak zawsze, kiedy mam
tak szczerego i bystrego rozmowce jak ty.

— Nie mysSle, Ze jeste$ na mownicy, i nie ma nic zdroznego, iz zywo reagujesz
na sprawy, ktore sag dla ciebie wazne.

Usmiechnat sie i siegnagt do mojej dtoni.

— Jestes przemila i uroczq osobg, Willow. To niesprawiedliwe, ze los cie tak



doSwiadcza.

PatrzyliSmy sobie w oczy i Miguel nie puszczal mojej dtoni.

Wtem zalomotaty szklane drzwi i zobaczylam Lindena, ktory stal za szybg
i patrzyl na nas. Cofnetam reke i zwrocitam sie do brata.

— Linden, moze usigdziesz z nami na chwile? — zaproponowatam,
przywotujac go gestem.

Po chwili wahania rozsunat drzwi i podszedt do nas.

— Mam garnki na kuchni — odburknat.

— Och, a co takiego szykujesz, Linden?

— Paste primavera.

— O, fajnie brzmi — zauwazyt Miguel.

— Moze zaprosimy Miguela na kolacje, Linden? — zasugerowatam.

Zamilkt na dtuga chwile.

— Malo ugotowatem — mruknat.

— A musimy duzo jeSC? — zazartowatam.

— Nie ma sprawy. Ja musze juz iS¢ — mowil Miguel. — UmoOwitem sie na
kolacje u rodzicow. Moze ktoregoS wieczoru pozwolicie sie zaprosi¢ do
Havana Molena?

— Byloby nam bardzo mito, prawda, Linden?

— Tak — odpart — ale na razie nie moge powiedziec, kiedy bySmy mogli pojsc.

— Jesli sie zdecydujecie, dajcie mi zna¢ — poprosit Miguel.

Linden kiwnat glowa i odszed}, zamykajac za sobg drzwi.

— Twoim zdaniem jego stan sie polepszyl, Willow, ale tak naprawde nie
wiesz, jak glebokie sq jego zaburzenia — mowit Miguel, odprowadzajac go
wzrokiem.

— Oczywiscie masz racje. Teraz, kiedy sytuacja sie uspokoita, skontaktuje sie
z jego psychiatrg i sprawie, ze Linden znow sie bedzie leczyt.

— Bardzo madrze. — Miguel wstat. — Jutro zadzwonie, jesli pozwolisz.

— Jasne, dzwon. Bede czekala na twdj telefon — odpartam i Miguel sie
rozpromienit.

Nagle pochylit sie i pocalowal mnie w policzek. Chwycitam go za ramiona,
jakbym chciata go przytrzymac. Popatrzyt mi gleboko w oczy, a potem
pocatowal mnie delikatnie w usta.

— Przepraszam — powiedziat szybko.

— Za co? Ze przy tobie kobieta w ciazy czuje sie atrakcyjna?

RozeSmiat sie.



— Mam nadzieje, ze nie robisz tego w ramach akcji dobroczynnej — dodatam.
Jego uSmiech zamarl, a rysy spowazniaty. Miguel jeszcze raz pochylit sie nade
mng i tym razem jego usta dtuzej zabawity na moich.

— Wierz mi, Willow — szepnat — to nie jest dobroczynnosc.

Pojasnialo mi w oczach. Miguel odwrdcit sie i ruszyt do drzwi. Na moment
zatrzymal sie w progu, spojrzal na mnie, uSmiechngl sie na pozegnanie
i znikngl, zostawiajagc mnie drzaca ze szczesScia, ktére jeszcze niedawno
uwazatam za dobro dla mnie niedostepne.

Po paru godzinach zyskalam dobry powod, zeby sie wybra¢ na dobrg
kolacje. Pani mecenas zadzwonita z wiadomoscia, ze Thatcher zgodzit sie na
przedstawione przez nig warunki rozwodu.

— Wobec faktu niezbicie udowodnionej zdrady uznal, Zze nie ma szans na
wygranie. Poszto tatwiej, niz sie spodziewatam.

— Och, jak sie ciesze! Przerazala mnie perspektywa dhugiej walki
rozwodowej.

— To juz koniec. Musimy tylko dopetni¢ formalnosci. Nie mam zwyczaju
gratulowaC klientkom wygranych spraw rozwodowych. To tak, jakby
komplementowa¢ kogo$ za udany pogrzeb, ale w twoim przypadku... Coz,
Willow, moje gratulacje.

Podziekowalam jej i pobieglam z nowing do Lindena. Wystuchal mnie
z kamienng twarzg, po czym powiedziat:

— Dobrze. W takim razie uznajmy, ze on dla nas juz umart.

— Nie musimy sie ucieka¢ do takich chwytow, Linden. Thatcher jest ojcem
Hannah, prawda?

— Tylko formalnie. Kiedy dziecko sie urodzi, zadbam, zeby o nim
zapomniato.

Mowit z zajadtoscia, ktora mnie przerazita.

— Wystrzegajmy sie gniewu i ztej energii, Linden. Nie chce, zeby moja corka
dorastata w domu, gdzie kréluje gniew i mSciwosc.

Wyraz jego twarzy ztagodniat.

— Ja tez nie chce. Dla mnie najwazniejsze jest i bedzie dobro Hannah.
Zawsze.

— Ciesze sie. — UsSmiechnetam sie do niego. — Czy dzisiaj mozemy przyjac
zaproszenie od Miguela i uczci¢ moje zwyciestwo dobrg kolacjq?

— Mozemy to uczci¢ w domu. Przygotuje cos ekstra.

— Nie, powinniSmy wyjs¢ i dobrze sie bawi¢, Linden. Najwyzej potem



zrobimy sobie cos tylko dla nas, zgoda?

Przytaknat z wyrazng niecheciq i wrécit do kuchni.

Szybko podesztam do telefonu i zadzwonitam do Miguela.

— To cudowna wiadomos¢, Willow. Wszystko sie zmienia, czuje to.
Wszystko dla ciebie zmienia sie na lepsze. Zarezerwuje miejsca na jutrzejszy
wieczor. Przyjade po was o siédmej.

— Dziekuje, Miguelu.

Czy odwaze sie mu wierzyC? Wszystko naprawde zmienia sie na lepsze?
Moj krok stat sie zywszy, kiedy ruszytam do kuchni, gdzie Linden szykowat
kolacje, zeby powiedzie¢ mu o zaproszeniu do rodzinnej restauracji Miguela.
Kiwnat glowa bez entuzjazmu.

— Nie masz ochoty Swietowac ze mng zwyciestwa, Lindenie?

— Oczywiscie, ze mam. Uczcimy to, obiecuje.

Usiadlam w jadalni i po chwili przyniost na stét wioskie danie. Okazat sie
dobrym kucharzem i kreowal swoje potrawy z artystycznym wyczuciem. Nie
pozwolil mi wypi¢ wina, podkresSlajac, ze alkohol szkodzi kobietom w cigzy,
nawet jesli to jest jeden kieliszek, co niektorzy lekarze dopuszczajg. Rozgadat
sie i zaczal jeden z tych swoich wykladow o opiece nad kobieta w cigzy.
Pozwolitam mu mowic¢, bo wolatam, zeby absorbowato go co$ innego niz jego
mroczna sztuka. Troska o mnie pozwalata mu wyjsS¢ z introwertycznej skorupy
i powinnam sie z tego cieszyc.

Jadtam, stuchajgc, jak peroruje, i czulam narastajace zmeczenie. Ostatnio
kiepsko sypiatam i mimo zakazow Lindena robitam wiele rzeczy w domu,
starajgc sie utrzymac jaki taki porzadek. Kazdego dnia obiecywatam sobie, ze
jutro na pewno zadzwonie do agencji i zaczne szuka¢ osoby do prowadzenia
domu. A jednak sie wahatam, gdyz miatam obawy, ze Mary i Joan rozpuscity
plotki o Lindenie i dziwnej atmosferze w naszym domu. To mogloby
zniecheci¢ potencjalne kandydatki.

Kolacja zblizata sie do konca, a juz ledwo jadlam i z trudnoscigq
utrzymywatam glowe w gorze. Powieki cigzyly mi jak otow. Linden wylewat
z siebie jednostajny potok stow. Kiedy chciat podkresli¢ jakas wazng teze,
podnosit glos i uderzal reka w stét. Jego przemowa dziatala na mnie jak
kotysanka. Przestatam stuchac i rozumie¢, co mowi.

— Poczutam sie nagle strasznie zmeczona, Linden. Chyba nie zjem deseru.

— Nie zrobitem deseru — odpart. — Musimy pilnowac twojej wagi, Willow.
Kiedy urodzisz, jeszcze mi podziekujesz, bo szybciej zdotasz odzyska¢ swojq



wspanialg figure.

— Dobrze — powiedzialam stabym glosem. Nawet uSmiech sprawial mi
trudnosc. Kiedy wstatam, zakrecito mi sie w glowie. Linden zerwat sie krzesta
i obiegl st6t.

— Nie wiem, co sie ze mnq dzieje — thumaczylam sie. — Przepraszam.

— Nie przepraszaj. W twoim stanie to normalne. Za duzo sprzatatas. Musisz
wiecej odpoczywac. Pomoge ci dojs¢ do sypialni.

Kiedy spojrzalam na schody, wydaly mi sie wysokie jak Everest. Nie
wyobrazatam sobie, ze dam rade wejsC na gore. Mimo pomocy Lindena
zadyszalam sie po paru stopniach. Z trudem dowleklam sie do potowy
schodow, az wreszcie stanelam i jeknetam, ze juz dalej nie moge.

— Co sie ze mng dzieje? — krzyknetam z rozpacza, ocierajac pot z czota. —
Moze powinnam i$¢ do lekarza?

— Och, Willow, po prostu jesteS zmeczona i tyle. Mowilem, ze to normalne.
Wyspisz sie i jutro bedziesz sie czuta Swietnie — zapewnit mnie.

Prawie wciagngl mnie na gore. Kiedy weszliSmy do mojej sypialni,
musiatam stang¢, zeby ztapa¢ oddech. Pomogt mi potozyc¢ sie na t6zku.

— Przynie$ mi zimny, mokry recznik na czoto — poprositam.

— Oczywiscie. — Szybko poszedt do tazienki.

Polozylam glowe na poduszce i zamknelam oczy. Nie odnotowatam, czy
przyniost mi oktad, gdyz momentalnie zasnetam.

Kiedy sie obudzilam, w pokoju bylo catkowicie ciemno. Lezalam pod
kocem, naga. Nie miatam pojecia, jakim cudem to sie stato. Czulam sztywnosc
w karku. W pokoju unosit sie zapach dobrze mi znany, cho¢ w tym miejscu sie
go nie spodziewatam. Odruchowo zerknelam na zegarek. Na szczeScie moj
budzik miat fosforyzujace wskazowki i widac¢ je bylo wyraznie. Wskazywaty
siodmg, oczywiscie rano, ale dlaczego w pokoju bylo ciemno?

Coraz bardziej zdezorientowana odrzucitam koc i usiadtam, spuszczajac nogi
z Yozka. Spojrzatam na okna. Rolety nie byly opuszczone, ale...

Lodowata fala szoku i grozy sprawita, ze zadrzatam. Szyby w moich oknach
zostaly zamalowane na czarno, dokltadnie tak, jak w pracowni Lindena. Czemu
to zrobit? Malowal, a ja sie nie obudzitam? Przylozylam dlon do czola, bo
czutam sie, jakbym miala wysoka gorgczke. Dziwne zmeczenie, napadowa
sennoscC... Czyzby domieszatl mi do jedzenia swoje Srodki psychotropowe?

Namacatam wilgcznik, zapalitam Swiatto i przesztam do garderoby, zeby



poszukac szlafroka. Kiedy otwrzylam szafe, okazato sie, ze potki i wieszaki sg
puste. Gdzie sie podzialy moje ubrania? Zniknety tez buty. Zostaty tylko kapcie
przy t6zku. Co on zrobit? I dlaczego?

Zachwiatam sie nagle. Pokoj zawirowal mi w oczach i musiatam sie oprzec
o drzwi, zeby nie upas¢. Cokolwiek Linden domieszal mi do jedzenia, ciggle
krazylo w moim organizmie. Bardzo chcialo mi sie pi¢. Kiedy ugasitam
pragnienie woda z kranu, od razu poczulam sie lepiej. Owinetam sie
recznikiem i podesztam do telefonu. Teraz juz nie miatam watpliwosci, ze
Lindena trzeba odda¢ na przymusowe leczenie. Miarka sie przebrata. Miguel
miat racje. Postanowitam, ze najpierw zadzwonie do niego.

W stuchawce nie bylo sygnatu. Zdziwitam sie, ale szybko zauwazylam, ze
kabel zostat odtaczony i zabrany.

— To jakieS szalenstwo — mruknelam do siebie i podesztam do drzwi.
Spodziewatam sie czegoS takiego, a jednak serce mi sie Scisnelo, kiedy
okazalo sie, ze moge je tylko odrobine uchyli¢, ale nie otworzyc. Musiat
zamontowaC z drugiej strony zasuwke albo haczyk. Waska smuga blasku
wpadata przez szpare. Przylozylam do niej usta.

— Linden! Linden, gdzie jestes? — krzyczalam. — CoS ty zrobi}? Linden!

Odpowiedziata mi cisza. Na zmiane wotatam i nastuchiwatam, ale dom byt
jak martwy.

— Linden, blagam! Zle sie czuje! To moze zaszkodzi¢ dziecku. Prosze,
wypus¢ mnie!

Cisza. Osunetam sie na podtoge i opartam czoto o Sciane. Nadal miatam
powieki jak z otowiu. Zamknelam oczy i odpoczywatam, ale co pare minut
otwieralam je i zerkalam przez szpare na korytarz, wolajac Lindena. Wtem
ustyszatam szum odkurzacza. Kierunek, z ktorego dobiegat dzwiek i jego
nasilenie, kazaty sie domysla¢, ze Linden odkurza schody. Nie bylo sensu
zdzierac sobie gardla. Czekatam. Czas rozciggat sie w nieskonczonosc. Kiedy
odglos wreszcie ustal, zawotlalam jeszcze raz. Niestety Linden nie
odpowiedziat ani nie przyszedt.

Wyczerpana i roztrzesiona, wrocitam do 16zka. Stwierdzilam, ze w tej
sytuacji musze szybko odzyskac sity. Moze wtedy uda mi sie wywazy¢ drzwi.
Zamknetam oczy i szybko zasnetam.

Kiedy tym razem sie obudzitam, obok mego 16zka stal stoliczek na kotkach,
a na nim taca ze srebrng pokrywa. Podniostam jg i zobaczytam szklanke soku
pomaranczowego, dzbanuszek z kawg, mleko, tost, dwa jajka w koszulkach



oraz porcje witamin dla kobiet w cigzy. Dotknelam potraw, okazato sie, ze sq
jeszcze ciepte. Linden musial niedawno tu byc.

Liczac, ze nie zamknat drzwi, wstatam i przekrecitam klamke, ale powstata
tylko szpara, jak poprzednio.

— Linden!

Widzialam jedynie waziutki wycinek korytarza. Tam tez byto bardzo ciemno.
Spréobowatam popatrzy¢ pod katem i zobaczylam fragment jednego z okien.
Pozostale rowniez byly zamalowane na czarno.

— Linden, prosze. Linden!

Ustyszatam muzyke. Coraz glosniejszg. Linden podkrecit glosSnos¢ w wiezy
stereo i dom wypelnity dZzwieki jego ulubionych koncertow Mozarta. Nie byto
sensu sie wydzierac.

Zaburczalo mi w brzuchu. Wrocitam do t6zka i popatrzylam na jedzenie.
Tosty nie mogly by¢ niebezpieczne, podobnie jak jajka. Balam sie natomiast
pic sok czy kawe, bo tatwo mozna do nich domieszac leki. Jedzenie popitam
wodag z kranu. Od razu wrocity mi sity i rozgladatam sie za czyms przydatnym
do otwarcia drzwi. Nic nie wpadlo mi w oko, ale po chwili zastanowienia
stwierdzitam, ze sprobuje wykorzysta¢ poprzeczke na wieszaki, postuzy za
tom.

Latwo bylo wymysli¢, gorzej z wykonaniem. Metalowa rura, osadzona
w obejmach przymocowanych Srubami do Scian szafy, ani drgnela. Z zestawu
do pielegnacji paznokci wyjelam pilnik, ktory mogl zastapi¢ Srubokret,
i wzietam sie do roboty. Kiedy odkrecitam sruby, musiatam dtugo napiera¢ na
rure i kreci¢ nig, zeby wysunela sie z obejm. Ten wysitek mnie wyczerpat.
Linden musiatl mi zaserwowac naprawde duzq dawke swoich prochow. Juz nie
tylko powodowat mng strach, bylam wsciekla. W sytuacji zagrozenia zdrowia
mojego i dziecka przestatam mie¢ skruputy.

Wsunetam rure w szczeline i napartam na nig. Czutam, ze blokada powoli
ustepuje, wiec napartam jeszcze mocniej. Wtem ktoS wyrwal mi rure z reki tak
gwaltownie, ze niemal stracitam rownowage.

— Przestan! — ustyszatam szept zza drzwi.

— Linden! Linden, co ty mi robisz? WypuS¢ mnie!

— Ja ci tylko pomagam - odpowiedzial. — Musze cie catkowicie
zabezpieczyC. Zbliza sie czas, kiedy nasza Hannah przyjdzie na Swiat. Nie
mozemy pozwolic, zeby kto$S znOw stangl pomiedzy nami.

— Linden, co sie stalo z moimi ubraniami? Nie mozesz mnie tu wiezic.



Powiedz mi, o co ci chodzi. Nie rozumiem, po co robisz takie klopoty nam
i sobie. Otworz te drzwi, ale juz! — zazadatam.

— Kiedys zrozumiesz, dlaczego tak robie, i podziekujesz mi za to. Mam nowy
pomyst i chce namalowac obraz z nim zwigzany, dlatego badz cierpliwa —
powiedziat. Ustyszatlam oddalajqce sie kroki.

— Linden! Nie rob tego!

Muzyka stala sie jeszcze glosniejsza. Usiadtam na 1o6zku, tkajac
rozpaczliwie. Po chwili wrzasnetam i znowu tkatam.

— Na pewno go ruszy sumienie — powiedziatam mSciwie do swojego odbicia
w lustrze. — Zrozumie, co zrobil, i otworzy drzwi!

Ledwo rozpoznalam twarz, ktora patrzyla na mnie z lustra. Wlosy
zmierzwione, policzki poznaczone Sladami tez, dzikie spojrzenie. Tylko
spokojnie, Willow, powiedziatlam do siebie. Zachowaj spokdj. Nic ci nie da,
jesli wpadniesz w histerie. Miguel na pewno zadzwoni, a jeSli nawet sie nie
dodzwoni, przyjedzie wieczorem o siodmej. Po prostu trzeba poczekac.

Godziny dtuzyly sie nieznosnie. Zapadatam w drzemke i budzitam sie, bo nie
chcialam przegapi¢ momentu, kiedy Linden otworzy drzwi, aby przynies¢ mi
jedzenie i picie. Nie przychodzit. Albo uznal, ze nie musi, albo zapomniat.
Teraz bardziej niz kiedykolwiek zaglebil sie we wilasnym Swiecie i nie
odréznial swoich majakow od rzeczywistosci. Wiezil mnie wariat, zyjacy
w innym wymiarze. Mogl nawet zapomnieC, ze jestem tu zamknieta. W jego
zachowaniu nie bylo juz zadnej logiki. Nie kierowal sie zadnymi zasadami,
a przynajmniej ja nic o nich nie wiedziatam.

Postanowitam zrobi¢ cokolwiek. Pomyslalam o prysznicu, zeby nie
zwariowac. Czulam sie brudna i chcialam sie odSwiezy¢. Nie wiem, czy
Linden Sledzit mnie w jakiS sposéb i czekal na okazje, czy przypadkiem
przyszed}, kiedy bylam pod prysznicem — dosc, ze kiedy wysztam z tazienki
owinieta recznikiem, przy 16zku byta nowa taca z jedzeniem.

— Nie! — wrzasnetam. Rzucitam sie do drzwi i zaczelam w nie kopac. Nie
ustgpity. — Linden, natychmiast mnie wypus¢! Przysiegam, ze jesli nie...
Linden, mama bytaby za to bardzo na ciebie zla.

— Nie — wyszeptal zza drzwi. — Ona kazata mi to zrobic.

— Przestan! Dosyc¢! — zawylam. — Mama nie zyje. Nie mogla nakazac¢ czegos
takiego. Wypus¢ mnie stad, Linden. Coraz gorzej sie czuje. Zaraz strace
dziecko!

— Nie, nie stracisz — zapewnit z niezachwiang pewnoscig. — Stracitabys je,



gdybys wyszta za Miguela. Zaloze sie, ze kazalby ci je wyskrobac. Dlaczego
miatoby mu zaleze¢ na naszym dziecku? On chcialby miec¢ z tobg swoje.

— Hannah nie jest naszym dzieckiem, Linden. Ona jest moim dzieckiem.
Moim!

— Nie musisz tego powtarzac¢, Willow. To juz nieaktualne. Wszyscy sie o nas
dowiedza.

— O czym ty mowisz, Linden? Dziecko nie moze byc¢ twoje. JesteSmy
przeciez bratemi siostra.

RozeSmiat sie.

— Nieprawda, Willow. To byla wersja rozpowszechniana przez ciebie
i Grace. Ona mi powiedziala. Po moim wypadku na todzi powiedziata mi
prawde, zebym sie nie denerwowat. Dlatego bylem pewien, ze ty i Thatcher
nie zostaniecie ze sobg dlugo. Sama widzisz, ze wszystko dzieje sie tak, jak
powinno. Dlatego nie przejmuj sie i odpoczywaj spokojnie. Znoéw jesteSmy
szczeSliwi razem.

Nie moglam uwierzy¢ w te chore majaczenia. Na moment odjeto mi mowe.

— Od mamy nigdy bys nie ustyszal czego$ takiego, Linden. Ta rozmowa
istnieje tylko w twojej wyobrazni. Udowodnie ci, kiedy mnie wypusScisz.

— Nie, Willow, to ty nie masz pojecia, jak jest naprawde. Bede musiat
poprosic¢ Grace, zeby ci wyjasnita.

— Mama nie zyje, Linden. Nie zyje! Przeciez byles ze mng w szpitalu, nie
pamietasz? Widziales ja, prawda? Przypomnij sobie!

— Nie — odpowiedziat chrapliwym szeptem. — MowilisSmy tak, zeby przestano
o nas plotkowag, i to zadziatato. Nikt juz do nas nie przychodzi. Twéj profesor
dzwonit w sprawie kolacji i powiedzialem mu, ze juz ciebie nie ma.
Wyjechatas do rodziny i podjetas decyzje, ze juz tu nie wrocisz. Byt bardzo
rozczarowany. I dobrze, bo wreszcie przestanie nas nachodzi¢. Teraz bedziemy
tylko ty i ja, Willow, tak jak od dawna planowalem. I oczywiscie Hannah.
Nasza Hannah. A teraz odpoczywaj.

— Linden!

Oddalit sie. Styszatam, jak schodzi na déi, i za moment w domu zapadta
cisza. Martwa cisza.

Zrozumiatam, ze nie jestem wiezniem w swoim domu, tylko wiezniem
zaburzonego umystu Lindena.

Kiedy mineta siodma i Miguel sie nie pojawil, zaczelam sie obawia¢, ze



Linden nie sktamat w sprawie telefonu. Czy Miguel mu uwierzyt? Jesli tak,
spedze tutaj wiele dni, a moze nawet tygodni, zanim kto$ zainteresuje sie moim
losem. Podejrzewalam, ze Linden, jak wielu szalencow, bedzie brzmiat
spojnie i logicznie dla tych, ktorzy zadzwonig, zeby o mnie spyta¢ — nawet dla
mojej adwokatki czy Manon i reszty klubu. W tej sytuacji ucieszytabym sie
nawet, gdyby wpad} Thatcher.

Nie majac nic do roboty poza gorgczkowymi rozmyslaniami i jalowym
gniewem, zaczelam obchodzi¢ pomieszczenia. Niczym zwierze zamkniete
w klatce wypatrywatam dziur czy innych stabych punktow, ktore mozna by
sforsowac i wydosta¢ sie na wolno$¢. Na moment skupitam spojrzenie na
obrazie, ktory Linden podarowat mnie i Thatcherowi jako prezent slubny. Jak
ten obraz irytowal Thatchera! Na jakiej zasadzie toleruje go teraz? W odruchu
wscieklosci wskoczytam na 16zko, zerwatam ptotno ze Sciany i cisnetam je na
podioge. Chwile stalam, }apigc oddech, a moje spojrzenie mimo woli
pobiegto ku Scianie, gdzie Linden osobiscie zawiesil kiedyS swoje dzielo.
Nagle cale powietrze ucieklo mi z pluc i mialam wrazenie, ze zastgpita je
gorgca, duszgca para, ktorej cisnienie rosto. Myslatam, ze eksploduje.

W Scianie ziala dziura, niczym wizjer w drzwiach. Zblizytam sie i zajrzalam
przez nig. Z tylu widac bylo pomieszczenie, ktore zajmowal Linden, zanim
postanowil mi je odda¢ na pokdj dziecinny. Tylko po co dziura w Scianie,
skoro zastania jg obraz? — zastanawialam sie. Przykucnelam i zbadalam
ptotmo. Dokladnie na wysoko$ci dziury warstwa ptétna i farb okazala sie tak
cienka, ze az przezroczysta. Mozna bylo spokojnie przez nig zagladac. Portret
zostat zawieszony pod katem nad naszym t6zkiem i Linden mogt bez trudnosci
obserwowac mnie i Thatchera, a teraz juz tylko mnie.

Jasne, skad wiedzial, kiedy przyjs¢ z nowym positkiem. W tym szalenstwie
byla przerazajaca metoda.

Z wysitkiem powiesitam duzy obraz z powrotem na Scianie, wiedzac, ze
Linden wroci, aby mnie szpiegowac. Stwierdzitam, ze musze go oszukac,
udajac, ze Spie. Wtedy zostawi drzwi otwarte. Wesztam do t6zka, okrytam sie,
zamknetam oczy i czekatam. Tak dtugo, ze omal nie zasnetam. Wreszcie, okoto
dziewietnastej trzydziesci, ustyszatam cichy szczek otwieranych drzwi. Starat
sie zrobi¢ to jak najciszej. Spod przymknietych powiek obserwowatam go.
Stat w progu. Kiedy skierowal na mnie wzrok, zamknetam oczy i staratam sie
oddychac rowno i powoli.

Przeszedt na palcach przez pokoj, niosgc tace z jedzeniem. Odstawit ja na



chwile na bok i pochylit sie nad stolikiem, siegajac po poprzedniq tace. W tym
momencie wyskoczytam z t6zka i mocno go odepchnetam, az upadt i taca
grzmotneta na dywan. Nie czekalam, co zrobi. Owijajac sie w biegu
przescieradlem, pognatam do drzwi.

— Willow! Stoj! — zawotal za mng.

Nie zawahatam sie ani na moment. Wyprysnetam na korytarz i dopadlam
schodow, ale zamiast zbiec na dot, zamartam w szoku. Kazde okno w zasiegu
mojego wzroku bylo zamalowane na czarno. Oddech uwigzt mi w gardle.
Linden w swoim szalenstwie chcial nas odcig¢ od swiata i zamkng¢ w swoim
wilasnym. Bramy i wysokie mury wokol naszej posiadtosSci nie wystarczyty
jego paranoi.

Ustyszatlam jego kroki z tylu i jak szalona rzucitam sie na schody.
W pospiechu nastgpitam na zwisajacy koniec przeScieradta i runelam przed
siebie. Desperacko usitlowalam sie podeprze¢ wyciggnietymi rekami, ale
poleciatlam w bok i ragbnetam glowq o balustrade. Bezwladnie stoczylam sie
po stopniach, niczym Humpty-Dumpty, do ktérego sie poréwnywatam, kiedy
czutam, ze sie rozpadam po zdradzie Thatchera. Moja ostatnia Swiadomg
mysla byto: Po tym juz mnie nie posktadaja.

Ocknetam sie w ramionach Lindena, gdy wnosit mnie po schodach.
Jeknelam. Bolal mnie dot plecéw i czutam, ze roSnie mi guz na czole. Linden
szed} jak automat, wpatrzony przed siebie.

— Pus¢ mnie — wychrypiatam przez gardto zdarte od krzykow.

Nie odpowiedziat. Usitowatam wysungc sie z jego ramion, ale trzymat mnie
w stalowym uscisku. Nie miatam szans, jak zlota rybka w foliowej torebce.
Nieubtaganie zmierzaliSmy do mojej sypialni. Zaraz mnie tam zamknie.

— Niee! — jeknelam rozpaczliwie.

— Nie mozesz tak robi¢, Willow. Moglabys zrobi¢ krzywde Hannah.
Skrzywdzi¢ nasze dziecko. Musisz mnie stuchac. Ja wiem, co jest dla nas
najlepsze — wyrzucat z siebie zdania jak w transie. Taki by}, kiedy wrocitam
do Palm Beach i widziatam go chodzacego po plazy jak lunatyk. Nie styszal,
co do niego mowitam, i trwal zatopiony w swoim $nie na jawie.

Kiedy doszliSmy na potpietro, ustyszatam szczek thuczonego szkla. Linden
znieruchomiatl. Halas powtorzyl sie i nagle w moich uszach rozleght sie
najpiekniejszy dZzwiek — gtos Miguela. Wotal moje imie.

Na twarzy Lindena pojawitla sie panika. Chwycit mnie mocniej
i przyspieszyt kroku.



— Miguel! Pomocy! — krzyknelam.

W ulamku sekundy znalazt sie przy schodach.

— Linden! — zawotat. — Pusc¢ ja! Natychmiast jq pusc!

Linden przystanat i spojrzat w dot.

— Idz stad — nakazat. — To jest nasz dom. Nie masz prawa tu by¢. Odejdz.

Ruszyt dalej w gore.

— Musisz jg pusci¢, Linden. Nie mozesz jej tak trzymac, bo zrobisz krzywde.
Prosze, postaw ja delikatnie na podiodze. Wszystko bedzie dobrze, jesli
zrobisz to powoli, Linden. No juz — ponaglit Miguel.

Linden pokrecit glowa.

— Nie zblizaj sie! — krzykngt. — Nie masz prawa tu byc¢! To jest nasz dom.
Nasz, a nie tw@j. Idz precz!

Przesunat sie tak, ze trzymat mnie tuz przy balustradzie. Miguel zatrzymat sie
i ostrzegawczo uniost reke. Linden przelozyt mnie przez balustrade, jakby
chcial mnie zrzuci¢ w dot.

— Co robisz? Uwazaj! — rzucit Miguel ostro.

— Wyjdz stad! — wrzasngt Linden. — Wyjdz stad! — powtorzyt glosem pelnym
grozby. Przycisnal mnie mocniej do balustrady, az krzyknelam.

Miguel stal i patrzyt na mnie z przerazeniem. Jego strach zwielokrotnial moj
strach. Serce mi walilo szalenczo i balam sie, ze zaraz zemdleje. Nie bede
nawet wiedziata, ze spadam.

— Dobrze, Linden — powiedzial Miguel po chwili. — Zaraz wychodze, wiec
pusc ja.

Na dowdd, ze nie klamie, zszedl jeden stopien w dot. Linden nawet nie
drgnat.

— Juz ide, ale prosze, zebys uwazal z nig, dobrze? Pamietaj, ze ona jest
w ciazy, Linden.

— Wiem, ze jest w cigzy. Pierwszy o tym wiedzialem i nie musisz mi
przypominac.

— Oczywiscie, ze ty wiedzialeS pierwszy. — Miguel uSmiechngt sie
przepraszajaco. — Wybacz, zapomniatem o tym.

— Ona urodzi nasza Hannah! Naszg!

— O tak, wiem. Wlasnie wpadtem, zeby ci pogratulowa¢. Chce by¢ twoim
przyjacielem. I bardzo chcialbym wam pomoc.

— Nie potrzebuje twojej pomocy i nie potrzebujemy tu zadnych przyjaciot. Po
prostu zostaw nas w spokoju i powiedz innym, zeby tez nie zawracali nam



glowy.

— Dobrze, Linden, jesli tak sobie zyczysz.

— Owszem, zycze sobie.

— Jasne. — Miguel kiwnat glowa i zszedl kolejne pare stopni nizej. — W takim
razie ide.

— Dobrze. 1dz.

Miguel rzucit mi ostatnie spojrzenie. Niedostrzegalnie skinetam glowa, dajac
mu znak, Ze nic mi nie jest i Ze powinien dalej zwodzi¢ Lindena.

— Zadzwoncie, gdybyscie czegos potrzebowali.

Odwracit sie, zszed}t na dét i ruszyt do drzwi.

Linden patrzyt za nim podejrzliwie. Miguel odwrocit sie w progu, pomachat
nam na pozegnanie i wyszedt.

— No i dobrze — podsumowat Linden z satysfakcjq. — Widzisz? Teraz juz nikt
nie bedzie nas nachodzit.

Odwrdcit sie i wniost mnie na gore. Juz nie protestowatam. Potozyl mnie na
tozku.

— Przyniostem ci dobrg kolacje, ale zrzucitas ja na podloge — mowit
z pretensjq. — Teraz bedziesz musiata poczekac, az przygotuje nowa.

— Dobrze — odpowiedziatam potulnie.

Popatrzyt na mnie uwaznie.

— Wiesz, ze robie to wszystko dla nas i ze to jest dla nas najlepsze, prawda?
— upewnit sie.

— Wiem, Linden.

Zebrat wszystko na tace.

— Niedlugo wroce. Moze nawet zjem tutaj z toba.

— Byloby mi mito, Linden.

— Dobrze. — Wyszed} i zamknat drzwi z zewnatrz.

Zaledwie po paru minutach ustyszatam, jak Miguel majstruje przy zasuwce.
Drzwi otwarly sie gwattownie i wpadt jak burza do pokoju.

— Willow! — zawotal, wyciggajac do mnie ramiona.

Rzucitam mu sie w objecia i wybuchnetam ptaczem.

— Zadzwonitem po pomoc. Policja i ambulans zaraz tu beda.

— Nie chce, zeby trafit do wiezienia.

— Wiem. Dopilnuje, zeby zabrali go na oddziat psychiatryczny.

— Co on teraz robi?

— Jest w kuchni. Rozmawia, jakby... — Zawahat sie.



- Co?

— Jakby siedziat tam z matka.

— To smutne.

— Ale co ty musiatas przezy¢! — Miguel pokrecit glowa. — Kiedy
zadzwonitem i opowiedzial mi historyjke o twoim wyjezdzie, od razu
wiedziatem, ze cosS jest nie tak. Powiadomitem policje, ale powiedzieli, ze nie
majg prawa wkroczyC na teren posesji. Tym niemniej zadzwonili do niego,
a Linden rozmawiat z nimi bardzo rozsadnie.

Przyjechalem do Joya del Mar jak najszybciej i musialem wspigC sie na
brame. Kiedy zobaczylem, ze wszystkie okna w domu sa zamalowane na
czarno, wpadlem w panike i wybitem szybe w drzwiach na taras.

Znow sie rozptakatam.

— Juz dobrze, Willow, nic ci nie grozi. Jestem przy tobie. Zawsze bede przy
tobie — powiedzial z przejeciem.

Scatowat mi tzy z policzkow i przytulil mnie mocno.

Styszatam kroki i glos Lindena na dole. Poruszat sie w swoim Swiecie iluzji,
zaludnionym przez duchy, ktore od tak dawna przesladowaty go i torturowaty.

Nadszed!} czas, zeby raz na zawsze przegnac je z jego zycia.

Nie potrafilam sama tego zrobi¢, ale teraz wiedziatam, Ze nie jestem juz
osamotniona w swojej walce, tak jak bylam dotad, od chwili przybycia do
Palm Beach.

I jak Linden, ja takze musze odegnac swoje duchy.



EPILOG

Mata Hannah okazata sie tak silna, jak sie spodziewalam. Moj upadek ze
schodow i wczeSniejsze przejScia nie wplynely, na szczescie, na przebieg
cigzy i stan dziecka. Kiedy nadeszta data porodu, wyznaczona przez lekarzy,
energicznie domagata sie wyjscia na Swiat. Miguel na sygnale zawi6zt mnie
do szpitala i urodzita sie o siodmej rano. Wazyta prawie cztery kilogramy.

Moja umowa rozwodowa z Thatcherem dopuszczata widzenia z dzieckiem,
ale nie tudzitam sie, ze bedzie czesto z nich korzystat. Nie bez podstaw. Kiedy
zadzwonitam do niego z wiadomoscia o narodzinach Hannah, pojawit sie
w szpitalu dopiero nastepnego dnia. Natomiast ani Bunny, ani Asher nie
pofatygowali sie, zeby zobaczy¢ wnuczke. Pewnie uwierzyli w ohydne plotki,
ktore rozpowszechniata Whitney.

W momencie urodzenia Hannah miata wloski jasniejsze od moich, prawie
jak babcia, co mnie ucieszyto. Z drugiej strony bylam pewna, Ze to rozdmucha
na nowo obrzydliwe pomowienia FEatondéw, pragngcych usprawiedliwic
zdrade Thatchera.

Bytam zbyt zajeta, zeby sie tym martwi¢. Cho¢ bardzo chciatam wréci¢ na
studia, nie wynajelam niani. Postanowitam, ze sama zajme sie Hannah przez
przynajmniej pottora roku. Zatrudnitam natomiast pokojowke, ktéra rowniez
doskonale gotowata. Nazywala sie Davis, Betty Davis, co wywolywato
oczywiste skojarzenia ze stynng gwiazda, zwlaszcza kiedy przedstawiala sie
jako ,,prawdziwa Betty Davis”.

Wygladem zupelnie nie przypominata aktorki. Moja ,,gwiazda” byta wysoka
i krzepka, o silnych ramionach, z siwiejagcymi jasnymi wtosami. Szczyty
pyzatych policzkéw byly usiane piegami. Powiedziala mi, ze ma piecdziesiat



jeden lat, ale kiedy wpadt do mnie Miguel i pogadat z nig, wyznata mu, ze ma
o dziesiec lat wiecej. Dowiedzialam sie, ze jej maz zmart pietnascie lat temu,
zostawiajac Betty bez sSrodkoéw do zycia. Byt ciezko pracujacym akwizytorem,
ktoremu zawsze kiepsko szlo. Nie mieli dzieci. Ona pracowata jako
bibliotekarka w powiatowej bibliotece w Wirginii. Potem przeprowadzita sie
na Floryde, gdzie zamieszkala z siostrg i szwagrem. Tam jednak, jak mi
mowita, czula sie jak pigte koto u wozu, wiec zaczela szuka¢ pracy jako
pokojowka i gospodyni domu na state. Jej ostatni pracodawca zmarl, ale
zdazyla sobie wypracowa¢ pochlebne referencje. I co najwazniejsze,
znakomicie zajmowata sie Hannah, co zrodzilo we mnie watpliwosci, czy
rzeczywiscie nie miata dzieci.

Miguel nalegal, zebym nie tracita kontaktu z uczelnig, i znalazt dla mnie
program, w ktorym moglam uzyska¢ punkty po napisaniu referatu. Niedtugo po
urodzeniu Hannah rozpoczal sie nasz romans, a w jej pierwsze urodziny
Miguel mi sie oSwiadczyt i zostat przyjety.

Moj drugi Slub byt nieporownanie skromniejszy i prostszy niz pierwszy, choc
Miguel miat tak liczng rodzine, ze przez moment pomyslatam o Joya del Mar
jako o miejscu pojemniejszym niz koSciét i bardziej odpowiednim na
ceremonie. PostanowiliSmy, ze wyprawimy tam wesele. O Slubie
wiedzieliSmy tylko my dwoje i nikt wiecej. Udzielit go nam sedzia pokoju
w czasie naszego romantycznego weekendu. Statam przed urzednikiem
z Hannah na rekach, wypowiadajac stowa malzenskiej przysiegi. Sam sedzia
i jego zona z trudem ukrywali zdumienie. Wymieniali pomiedzy soba
spojrzenia, z ktorych potem sie Smialismy.

Regularnie odwiedzalam Lindena w klinice, gdzie go umiesciliSmy. Moim
zdaniem nie byta tak dobra, jak dawna klinika taty, choC z drugiej strony
zdawatam sobie sprawe, ze podSwiadomie zawieszam poprzeczke zbyt
wysoko. Czy ktokolwiek potrafit lepiej leczy¢ choroby psychiczne niz mdj
wybitny ojciec?

Leczono Lindena farmakologicznie, lecz pod koniec pierwszego roku pobytu
w klinice leki odstawiono i mdj brat wszedt w faze uspokojenia i wyciszenia.
Dosc aktywnie uprawial swojg sztuke i byl do tego zachecany. Mialam
podejrzenia, ze niektore jego dziela sprzedawano na boku. Bardzo dobre
warsztatowo, jak zwykle budzily zainteresowanie, cho¢ wiekszosci ludzi
wydawaty sie niepokojgce i dziwaczne.

Przestat juz pyta¢c o mame, ale ciggle pytal o Hannah. Wreszcie, za namowag



Miguela i z jego blogostawienstwem, przyjechatam z malg do kliniki. Nigdy
nie zapomne, jak Linden na nig patrzyl! Thatcher, cho¢ ciagle mowit
0 ojcowskiej milosci i trosce, nie okazywal nawet czeSci tej radosci
i zachwytu. Rozmawiatam pozniej o tym z Miguelem i zgodnie doszlismy do
wniosku, ze uczucia Lindena do Hannah, cho¢ wpisane w syndrom jego
zaburzenia, pozostaty szczere i autentyczne.

— To jest jak z boélem psychosomatycznym — wyjasnit Miguel. — Pacjent
naprawde go odczuwa, cho¢ nie ma zadnej fizycznej, realnej przyczyny bélu.
Odczucie w zadnym razie nie jest udawane.

Wizyty u Lindena i rozmysSlania o tym wszystkim sprawity, ze nabratam
ochoty na powr6t na studia. Kiedy Hannah podrosta, zaczelam szukac
odpowiedniej niani, cho¢ pani Davis twierdzita, ze z powodzeniem moze sie
malq zajac.

— Dziecko w jej wieku wymaga wiele uwagi — argumentowatam,
wspominajac siebie i Amou. — Pilnujgc Hannah, nie bedziesz miatla czasu na
inne obowigzki, Betty. Rozmawialam z mezem i myslimy o przywrdceniu do
uzytkowania zamknietych czesci domu, co bedzie sie wigzato z zatrudnieniem
dodatkowej stuzby.

Przyjeta moje wyjasnienie do wiadomosci, ale w glebi duszy wiedziatam, ze
zadna, nawet najlepsza niania nie przescignie jej w przywigzaniu do tego
dziecka. Musialam by¢ przygotowana na krytyczne uwagi i proby
storpedowania kazdego, kogo zatrudnie i kto bedzie przez Betty uwazany za
konkurencje. Nie mylitam sie. Za kazdym razem, kiedy wracatam z uczelni czy
z jakiejS podrozy z Miguelem, pani Davis juz czekala na mnie z listg
przewinien.

Wreszcie jednak udalo mi sie znalez¢ kogoS, kogo byla w stanie
zaakceptowac¢. Mimo poczatkowej zazdrosSci i pewnych tar¢, panie zostaly
przyjaciotkami. Niania nazywala sie Donna Castilla, pochodzita z Kuby
i zostala nam polecona przez matke Miguela. W duzym stopniu przypominata
mi Amou, ktdra notabene znow przyleciala do nas z siostra, zeby zobaczyc
Hannah. Ich wizyta byta cudowna, a na odjezdnym Amou powiedziata mi, ze
sefiora Castilla bedzie wspanialg nianig. ,Naprawde, Amou Um? Z paniq
Davis wiecznie zagladajaca jej przez ramie? ” — zapytatam ze Smiechem.

Bylam szczesliwa, ze moge ja znowu widzieC. Hannah od razu przykleila sie
do Amou i nie chciala jej pusci¢. Za kazdym razem, kiedy patrzytam na swojq
dawng nianie czy styszatam jej glos, fala wracaly do mnie najpiekniejsze



wspomnienia mtodosci. PojechalysSmy na grob mamy, a potem przegadatysmy
pot nocy — a wilasSciwie to ona mowita, a ja chtonelam jej stowa. Miata
jeszcze tyle rzeczy do powiedzenia o moim ojcu, zupelnie mi nieznanych, ze
czutam sie, jakbym poznawata go na nowo.

Zegnajqc sie z Amou, mialam wrazenie, ze raz jeszcze zegnam sie z tata.

Wiedziatam jednak, ze nigdy na dobre sie z nim nie pozegnam. Nawet teraz,
po tym wszystkim, co sie wydarzyto, jego glos i mysli mieszkaly w moim
sercu i umysle.

Pewnego wieczoru, kiedy Hannah poszta spa¢, a Miguel mial zebranie na
uczelni, zesztam na pomost i stanetam tam, gdzie nocami stawata moja mama,
wypatrujac na oceanie matego Swiatetka todzi w nadziei, ze zacznie rosnac jej
w oczach, az zobaczy tate, machajacego do niej. Bylam pewna, ze wiele razy
je widziata.

Kiedy przestajemy by¢ samotni, tato? — zapytatam go.

Nadal jestes samotna?

Mam dziecko, kochajacego meza, ale to nie przerwalo pasma mojej
samotnosci. Nic nigdy go nie przerwie. Zawsze beda wieczory takie jak ten
albo noce, kiedy cztowiek musi by¢ samotny i nie moze powstrzymac tesknoty
za tym, co odeszto na zawsze. Tata musiat byC straszliwie samotny przez cate
lata.

Tak pojmowana samotnosc¢ nie musi by¢ dojmujgca, Willow. Dobrze jest
pamietac rzeczy, ktore sie bardzo kochato i ktore gteboko w nas zapadty.
I teskni¢ za nimi. Dzieki smutkowi, ktory stale o nich przypomina, masz
szanse zapewnic tak samo piekne chwile ludziom, ktorzy sq ci bliscy dzisiaj.

Na pewno?

Na pewno? — odpowiedziat jak echo.

Usmiechnelam sie.

To odpowiadanie pytaniem na pytanie. Typowy psychiatra.

Typowa corka psychiatry — odpowiedziat.



Droga Willow!

Moja przyjaciotka z Provincetown, miasta na samym czubku Cape Cod,
gdzie obecnie mieszkam ze swoim mezem Carym, pozyczyta mi Twoja ksigzke.
Przyjaznimy sie od lat i opowiadatam jej wiele o moim zyciu oraz powodach,
dla ktorych trafitam do tego miasta.

Zaintrygowaty mnie stowa, z jakimi wreczyta mi te ksigzke.

,Podobnie jak ty, Melody, mtoda Willow De Beers odbyla odyseje
w poszukiwaniu swojej matki. Matka musiata jq zostawi¢, podobnie jak twoja,
cho¢ w przypadku Willow przyczyny byly zupetnie inne, a spotkanie po latach
okazato sie szczesliwe dla corki i matki”.

Urodzitam sie i wychowalam w gorniczym rejonie Wirginii Zachodniej. Moj
tata zgingt w wypadku w kopalni. Ojciec nie utrzymywal kontaktow z rodzing
z Cape Cod. Przez cale lata probowatam od niego wyciagna¢, jak do tego
doszto, a on za kazdym razem odpowiadal, ze lepiej nie odgrzebywac tego
tematu, niech zostanie w szafie.

MieliSmy sgsiadow, cudownych ludzi, ktorych kochatam jak rodzine. Po
sSmierci taty obdarzyli mnie troskq i czutoscig jak wiasng corke, ale to nie
ostabito mojej tesknoty za prawdziwa rodzina, ktorej nie znatam.

Podobnie jak Twoja mama, Willow, moja tez byla piekna. A raczej jest
piekna, bo przeciez zyje. Jednak w przeciwienstwie do Twojej mamy zawsze
lubita btyszcze¢. Nic dziwnego, wszak jest aktorkg i modelka. Po sSmierci taty
stalam sie dla niej ciezarem, wiec wymyslita sposéb, Zeby sie mnie pozbyc¢.
Pewnego dnia ucieszyta mnie wiadomosciq, ze wybieramy sie z krotkg wizytg
do tamtej rodziny. Tymczasem zostawita mnie tam na zawsze. Teraz sadze, Ze



byta to dla mnie najlepsza opcja.

Rodzina taty posiadata wielka plantacje zurawiny. Cape Cod kojarzy sie
zwykle z wedkarskim rajem, turystyka, homarami i stynnymi rodami, jak rod
Kennedych. Podobnie jak Ty trafitam do wielkiego Swiata. Tez musiatam
nauczyC sie w nim zyc¢ i nie byto to tatwe, gdyz w moim przypadku dystans
pomiedzy dawnym i nowym zyciem byt znacznie wiekszy.

Zrzadzeniem losu zamienitam Wirginie Zachodnig na Cape Cod, a potem na
Hollywood. Tak, Hollywood w Kalifornii, gdzie omal nie wpadtam w sie¢,
w ktorg zaplatala sie moja matka. Tyle ze ona dala sie w nig zlapac
dobrowolnie. Zawsze marzylta o takim zyciu.

Przesylam Ci ksigzke o swoim zyciu. Mysle, ze zainteresujg Cie ludzie
z moich stron, gorski folklor Wirginii Zachodniej i klimat tamtych czasow.
A potem zmiana i przejscie do olsniewajgcego Swiata Cape Cod. Z pewnoscia
przeczytasz z zainteresowaniem, jak trafitam na $lad swojej matki i jak
przebieglo spotkanie po latach. W trakcie tej wyprawy w Nowym Jorku
poznatam niezwyklych ludzi i podobnie jak Ty przejechalam Sladem mamy
kawat kraju.

W mojej historii pelno jest rodzinnych intryg, zdrad, pieknych ludzi,
artystow, niespodzianek oraz pieknych i wzruszajacych momentéw. Skiadajq
sie na nig trzy tomy: Melody, Piesn serca i Niedokoriczona symfonia. 1 tomy
dodatkowe: Nocna muzyka oraz Olivia.

Mysle, ze przyznasz mi racje, kiedy powiem, ze ocean miat wptyw na zycie
kazdej z nas. Ty, mieszkajagc w Palm Beach, bytas Swiadoma potegi oceanu.
Ludzie, ktorych kochatas, sprzegli z nim swoje losy, moi bliscy takze. Jednak
lektura ksigzki uSwiadomi Ci, ze w moim przypadku ten oceaniczny wpltyw byt
jeszcze wiekszy i bardziej znaczacy.

Cape Cod, podobnie jak Palm Beach, przycigga tlumy turystow, ale
najbardziej interesujacy sa jego stali mieszkancy. Moje miasto nie olSniewa
tak, jak plawigce sie w luksusie Palm Beach, ale istniejg zdumiewajgce
podobienstwa — zwlaszcza jeSli chodzi o rozdete ego, zadufanie w sobie
i przerosniete towarzyskie ambicje.

Ktos mi kiedyS powiedzial, ze w Ameryce ludzie nie rodza sie z korong na
glowie, tylko musza jg sobie kupi¢. Wznoszq dla siebie patace wieksze
i nawet bogaciej wyposazone niz prawdziwe siedziby europejskich rodow.
Majatek i wplywy dajg im niemal monarszq wtadze. Ich walka o utrzymanie
pozycji jest rOwnie interesujgca, jak intrygi europejskich rodéw. Znasz te



mechanizmy z Palm Beach, ale w moim Swiecie tez mozesz je zaobserwowac.

I na koniec jeszcze jedno, najbardziej zaskakujace podobienstwo.

Tak jak Ty, stale tesknie za ojcem, ktorego kocham. Ja tez czasami stysze jego
glos i w kazdym poznanym mezczyznie szukam jego najlepszych cech, a jesli
ich nie znajduje, jestem gleboko rozczarowana. Na szczeScie sg jeszcze takie
ideaty i kazda z nas ma szanse zobaczyC wreszcie tecze po burzy.

Ja w kazdym razie widze i mam nadzieje, ze po przeczytaniu mojej ksigzki
Ty roOwniez zobaczysz.

Calyje

Melody
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